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INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION
DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO
“ENERGETICA SOLAR MARCHIHUE”

1. ANTECEDENTES DEL TITULAR

Tabla 1. Antecedentes del titular

Nombre o razoén social. ENERGETICA SOLAR MARCHIHUE SPA.

Domicilio. AUGUSTO LEGUIA NORTE 100 OF 410, LAS CONDES.
Nombre del representante legal. Juan Pablo Sebastian Carcamo Mundaca.

Domicilio del representante legal. Marchant Pereira 150, oficina 502.

El Proyecto que se somete al Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental (en adelante “SEIA”) mediante la
presente Declaracion de Impacto Ambiental (en adelante “DIA”) se denomina “Energética Solar
Marchihue”, en adelante e indistintamente como “el Proyecto”.

2. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. Antecedentes generales del Proyecto o actividad

El Proyecto tiene por objetivo producir energia eléctrica e inyectarla al Sistema
Eléctrico Nacional (en adelante “SEN”), empleando la radiacion solar como fuente
de Energia Renovable No Convencional (en adelante “ERNC”), a través de la
operacion de un parque fotovoltaico compuesto por 13.860 paneles fotovoltaicos
de una potencia individual de 665 watt de potencia (en adelante “Wp”) que en su
conjunto y bajo determinadas condiciones, totalizaria una potencia nominal de 9
mega watt (en adelante “MW?”).

Este Parque Fotovoltaico, estard instalado en una superficie aproximada de 19
hectareas (en adelante “ha”), y, tendra un (1) sistema de almacenamiento de
baterias tipo Battery Energy Storage System, (en adelante “BESS” por sus siglas
en inglés); con la finalidad de que la energia generada pueda ser inyectada al SEN,
Objetivo general. a través de la utilizacion de tres Power Station (estaciones de carga).

Ademas de la utilizacion de tres inversores y tres transformadores permitird que la
potencia total sea de 9000 kilo watt (en adelante “kW””) y 9900 kilovoltiamperio
(en adelante “kVA”), respectivamente. Ademas, cada Power Station estara
asociado a una cantidad especifica de modulos fotovoltaicos, los cuales suman una
potencia de 9009 kilovatio pico (en adelante “kWp'”).

Para la evacuacion de la energia generada, el Proyecto considera la construccion
de una linea de tendido eléctrico de 23 kV de tension (correspondiente a una linea
de media tension), que tendra una longitud aproximada de 28,28 m., la que se
conectara al alimentador “Mallermo”.

' El kWp indica la potencia maxima que un panel solar puede producir bajo condiciones estandar de prueba (STC), como
una radiacién solar de 1000 vatios por metro cuadrado y una temperatura de 25 grados Celsius.
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Tabla 2. Antecedentes generales del Proyecto o actividad

Para la conexion del alimentador "Mallermo" hasta la subestacion "Alcones", se
utilizara una postacion ya existente para transmitir la energia producida hacia el
Sistema Eléctrico Nacional (SEN).

Descripcion general del
Proyecto.

El Proyecto “Energética Solar Marchihue”, corresponde a una nueva Central Solar
Fotovoltaica (en adelante “CSF”) que se ubicara en la region del Libertador
General Bernardo O'Higgins, provincia de Cardenal Caro, comuna de Marchigiie.

Este Proyecto generara energia limpia mediante la construccion de una Planta Solar
que considera la instalacion de 13.860 modulos o paneles fotovoltaicos, lo que
corresponde a una potencia instalada de 9 MW en corriente alterna (en adelante
‘6AC,’).

El Proyecto contara con un sistema de almacenamiento de energia mediante
baterias BESS con la finalidad de que la energia generada pueda ser inyectada, de
manera diferida, SEN.

El Proyecto se desarrollard en una superficie de aproximadamente de 19 ha,
mientras que la linea de media tension tendrd una longitud de aproximadamente
28,28 metros (en adelante “m”

Al Proyecto se accederd desde el “Cruce Ruta 66 (Atalaya) — Cruce Ruta 90 (La
Rosa)”, ROL I-80-G, kilometro 78,3, hasta el punto de acceso del Proyecto.

En cuanto a la operacion y vigilancia de la Planta, se aclara que esta sera realizada
de manera remota y en tiempo real, contando ademds con un Sistema de
Videovigilancia en Planta.

En el campo solar solo se realizaran actividades de mantencion, de limpieza de
paneles y revision de equipos, las que se efectuaran de manera programada cada
seis (6) meses.

El Proyecto considera una duracion de la FASE de Operacion de 35 afios, pudiendo
extenderse debido a que el funcionamiento (u operacion) de la planta solar
dependera de las mejoras tecnoldgicas que permitan cambiar los equipos en la
medida que las condiciones de mercado justifiquen la inversion.

En cuanto a las FASEs que contempla el Proyecto, se puede sefialar que:

a. La FASE de CONSTRUCCION tendra una duraciéon aproximada de 6
meses y consistira en la ejecucion de las obras y acciones necesarias para
constituir el parque fotovoltaico y la linea de evacuacion, tales como,
acondicionamiento del terreno, instalacion de faenas provisoria,
habilitacion de caminos internos, instalacion de cerco perimetral, montaje
de estructuras, montaje mecanico, montaje eléctrico, entre otros.

b. La FASE de OPERACION tendra una duracion de 35 afios y consiste en
el funcionamiento del parque fotovoltaico con la generacion de energia y
suministro al Sistema Eléctrico Nacional (SEN).
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Tabla 2. Antecedentes generales del Proyecto o actividad

c. La FASE de CIERRE se llevard a cabo en 6 meses y consiste en el
desmantelamiento y retiro de las obras que conforman el parque
fotovoltaico y linea de evacuacion, y posterior restauracion del terreno. En
la siguiente Figura se puede observar el Layout del Proyecto:

Figura 1. Layout del Proyecto.
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Fuente: ANEXO 1.1. de la ADENDA.

Tipologia principal, asi
como las aplicables a sus
partes, obras o acciones.

El Proyecto debe someterse al Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental (en
adelante “SEIA”) conforme lo indica el Articulo 8° de la Ley N°19.300 sobre
Bases Generales del Medio Ambiente (modificada por la Ley N° 20.417/2010) la
cual sefiala que “los Proyectos o actividades senialadas en el Articulo 10° solo
podran ejecutarse o modificarse previa evaluacion de su impacto ambiental, de
acuerdo a lo establecido en la presente Ley”.

A su vez, el Articulo 10° de la citada Ley sefala una lista de los “Proyectos o
actividades susceptibles de causar impacto ambiental, en cualesquiera de sus fases,
que deberan someterse al Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental” entre los
cuales se encuentran:

¢) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW,

La presentacion al SEIA del Proyecto, se realiza mediante una Declaracion de
Impacto Ambiental (en adelante “DIA”), ya que el Titular declara que el Proyecto
no genera ningin efecto, caracteristica o circunstancia de las sefialadas en el
Articulo 11 de la Ley N°19.300 Sobre Bases Generales del Medio Ambiente,
pormenorizados en los articulos del 5 al 11 del D.S. N°30/2024, que modifica el
D.S. N°40/2012, ambos del Ministerio de Medio Ambiente (en adelante “MMA”),
Reglamento del SEIA, lo que se describe con detalle en los Capitulos N°5 y N°6
del presente Informe Consolidado de Evaluacion (en adelante “ICE”).
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Tabla 2. Antecedentes generales del Proyecto o actividad

Vida util.

La vida qtil del Proyecto se estima en 36 afios y 2 meses, considerando 6 meses
para la FASE de CONSTRUCCION, 35 afios para la FASE de OPERACION y 6
meses para la FASE de CIERRE. Sin embargo, una vez por concluir el periodo de
operacion, se evaluard si procede el cierre del Proyecto o si es posible la
implementacion de modificaciones de este, asociadas a la actualizacion
tecnologica de los equipos (y procesos concordantes a esta), con el objeto de
mantener el funcionamiento normal de la Planta Fotovoltaica y su infraestructura,
situacion que se traduciria en la necesidad de extender la vida 1til del Proyecto.

De ocurrir esto, el Titular se compromete a tramitar, ante el Servicio de Evaluacion
Ambiental de la Region del Libertador General Bernardo O'Higgins, la solicitud
de extension de la vida 1til conforme a lo establecido en la letra g) articulo 2 del
Reglamento del SEIA.

Monto de inversion.

El monto estimado de inversion es de USD$ 18.000.000 (dieciocho millones de
dolares).

Gestion, acto o faena
minima, que da cuenta
del inicio de la ejecucion
del Proyecto de modo
sistematico y
permanente, para efectos
de la caducidad de la
RCA.

Segun establece el Articulo 16 del D.S N°30/2024 que modifica el D.S.N°40/2012
deIMMA: “El Estudio o Declaracion de Impacto Ambiental debera indicar la
gestion, acto o faena minima que, segun la naturaleza y tipologia del Proyecto o
actividad, dé cuenta del inicio de su ejecucion de modo sistemdatico y permanente.
Dicha gestion, acto o faena minima serd considerada como inicio de la ejecucion
del Proyecto para efectos del articulo 25 ter de la Ley”.

En virtud de lo anterior, se indica que el acto o faena minima que dara cuenta del
inicio de la ejecucion de modo sistematico y permanente del Proyecto
correspondera a la ejecucion de movimientos de tierra para la habilitacion de la
instalacion de faenas para el area del Proyecto.

La fecha de inicio esta condicionada a la obtencion de la resolucion de calificacion
ambiental (en adelante “RCA”) favorable del Proyecto y luego a la obtencion de
los permisos sectoriales. Sin perjuicio de ello, la fecha estimada de inicio de la
FASE de CONSTRUCCION se estima para el mes de julio de 2026.

Si | No
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Tabla 2. Antecedentes generales del Proyecto o actividad

Proyecto o actividad se
desarrolla por etapas.

El Art. 14 del D.S. N°30/2024 que modifica el D.S. N° 40/2012 del
MMA, senala que “Los proponentes no podran, a sabiendas,
fraccionar sus Proyectos o actividades con el objeto de variar el
instrumento de evaluacion o de eludir el ingreso al Sistema de
Evaluacion de Impacto Ambiental. Correspondera a la
Superintendencia determinar la infraccion a esta obligacion y requerir
al proponente el ingreso adecuado, previo informe del Servicio.

No aplicara lo sefialado en el inciso anterior cuando el proponente
acredite que el Proyecto o actividad corresponde a uno cuya ejecucion
se realizara por etapas, aplicandose en todo caso lo establecido por el
Articulo 11 ter de la ley.

Los Estudios y Declaraciones de Impacto Ambiental deberan indicar
expresamente si sus Proyectos o actividades se desarrollaran por
etapas. En tal caso, debera incluirse una descripcion somera de tales
etapas, indicando para cada una de ellas el objetivo y las razones o
circunstancias de que dependen, asi como las obras o acciones
asociadas y su duracion estimada”.

Al respecto, se informa que el Proyecto “Energética Solar
Marchihue”, corresponde a un Proyecto que no se realizara por
etapas, no existiendo etapas futuras que implicasen variar o eludir el
instrumento de evaluacion, ni eludir el ingreso al SEIA.

X
Proyecto o actividad | Si | No
modifica un Proyecto o X
actividad existente.
Proyecto modifica otra X

RCA.

De acuerdo con lo establecido en el articulo 12 del Reglamento del
SEIA, el Titular debera indicar si el Proyecto o actividad sometida a
evaluacion, modifica un Proyecto o actividad.

El articulo 2, letra g) del Reglamento del SEIA, dispone que se
entendera por modificacién de Proyecto o actividad lo siguiente:
“realizacion de obras, acciones o medidas tendientes a intervenir o
complementar un Proyecto o actividad, de modo tal que éste sufra
cambios de consideracion”.

En virtud de lo sefialado en los parrafos anteriores, se indica que el
Proyecto “Energética Solar Marchihue” corresponde a un Proyecto
nuevo. Es decir, el presente Proyecto que se somete al Sistema de
Evaluacion de Impacto Ambiental no modifica algin Proyecto o
actividad existente, ni modifica otra RCA.
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3. ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

3.1. Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Tabla 3.1 Sintesis cronoldogica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Fecha
Nombre del documento N° del documento Emisor publlcac'lon en
expediente
electrénico
Declaracion de Impacto
Ambiental (en“adelal}te.: DIA”) No Aplica (en adelante | Energética Solar
del Proyecto “Energética Solar “N/A”) Marchihue Spa 03/05/2024
Marchihue” (en adelante “el pa.
Proyecto”)
Servicio de Evaluacion
Ambiental de 1a Region del
Resolucion se Pronuncia a Libertador General
Trémite de la DIA del Proyecto 20240600198 Bernardo O Hl“gg%ns (?n 10/05/2024
adelante, Direccién
Regional del SEA de la
Region de O’Higgins”).
Oficio de  Solicitud de
Evaluacién de la DIA dirigido a Direccion Regional del
los organismos de la 202406102132 SEA de la Region de 10/05/2024
administracion del Estado con O’Higgins.
competencia ambiental
Oficio de  Solicitud de
Evaluacion de la DIA del Direccion Regional del
Proyecto dirigido al Gobierno 202406102131 SEA de la Region de 10/05/2024
Regional de la Region de O’Higgins.
O’Higgins
g\ffiaclfaciénde de 810;101]‘[;1& ddeei Direccion Regional del
202406102130 SEA de la Region de 10/05/2024
Proyecto dirigido a la I. M. de O’Hiceins
Marchihue EEINS.
Oficio Invita a Reunién, para Direccion Regional del
presentar la DIA del Proyecto o 202406102138 SEA de la Region de 14/05/2024
actividad por parte del Titular. O’Higgins.
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldogica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Fecha
Nombre del documento N° del documento Emisor publlcac'lon en
expediente
electronico
Carta que Invita a Reunion so6lo Direcciéon Regional del
titular, para presentar la DIA del 202406103125 SEA de la Region de 14/05/2024
Proyecto. O’Higgins.
Oficio cita Invita a terreno, para Direccion Regional del
reconocimiento del 4rea de 202406102165 SEA de la Regién de 28/05/2024

emplazamiento del Proyecto.

O’Higgins.

No se realizo reunidén con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas conforme a lo previsto en el
articulo 86 del Reglamento del SEIA debido a que el Proyecto o actividad no se emplaza en tierras indigenas,
areas de desarrollo indigena o en las cercanias a grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas.

Carta de Visacion del Texto para

Direccion Regional del

Difusion de la DIA del Proyecto 202406103129 S]:ZA. dp la Region de 16/05/2024

O’Higgins.
Registro de publicacion en . . L
Diario Oficial de la DIA del N/A gg[i"‘“on Ejecutivadel | /69024
Proyecto '
Registro de publicacion de la
DIA de%/ProyeF:to en dlar}o de N/A Direccion  Ejecutiva del 03/06/2004
circulacion nacional o regional, SEA.
Avisos Legal (VIVEPAIS.CL)
Acreditacion Aviso Radial de la Energética Solar
DIA del Proyecto N/A Marchihue Spa. 25/06/2024
Informe Consolidado de
Solicitud de  Aclaraciones, Direccion Regional del
Rectificaciones y/o 202406103178 SEA de la Region de 25/06/2024
Ampliaciones a la DIA (en O’Higgins.
adelante “ICSARA”)
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldogica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Fecha
Nombre del documento N° del documento Emisor publlcac'lon en
expediente
electrdnico
Resolucion Exenta que Resuelve Direccién  Regional - del
. enta g 202406001141 SEA de la Region de 26/07/2024
Solicitud de Inicio de PAC e .
O’Higgins.
Carta solicitud de Extension de
Suspension de plazo por primera
vez en esta etapa del N/A Energética Solar 29/07/2024
procedimiento de evaluacion de Marchihue Spa.
impacto ambiental de la DIA del
Proyecto
Resolucion de Extension de la
Supeniin pr i 52
pa ce' P . 202406001147 SEA de la Region de | 01/08/2024
evaluacion de impacto ambiental O’ Higeins
de la DIA del Proyecto LIS,
, Direccion Regional del
La Carta que envia ANEXO con | ) 4610325 SEA de la Region de| 12/09/2024
las observaciones de PAC e .
O’Higgins.
Carta solicitud de Extension de
Suspension de plazo por segunda
vez en esta etapa del Enereética Solar
procedimiento de evaluacion de N/A Marcghihue Soa 30/10/2024
impacto ambiental de la DIA del pa.
Proyecto
Resolucion de Extension de la
Supemin por piners vz
P: P . 202406001209 SEA de la Region de 05/11/2024
evaluacion de impacto ambiental O’ Higins
de la DIA del Proyecto EEINS.
ADENDA de la DIA del N/A Energefuca Solar 31/01/2025
Proyecto Marchihue Spa.
Oficio de  Solicitud de Direccion Regional del
Evaluacion de la ADENDA de la 20250610231 SEA de la Region de 03/02/2025
DIA del Proyecto O’Higgins.
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldogica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Fecha
Nombre del documento N° del documento Emisor publlcac'lon en
expediente
electronico
ICSARA Complementario a la Direcciéon Regional del
ADENDA de la DIA del 20250610391 SEA de la Region de 07/03/2025
Proyecto O’Higgins.
Carta solicitud de Extension de
Suspension de plazo por primera
vez en esta etapa del E " Sol
procedimiento de evaluacion de N/A N?;rcghiﬁlcli Spa olar 14/04/2024
impacto ambiental de la DIA del ’
Proyecto
Resolucion de Extension de la
Suspension por primera vez en Direccion Regional del
esta etapa del procedimiento de 20250600181 SEA de la Regién de 21/04/2025
evaluacion de impacto ambiental O’Higgins.
de la DIA del Proyecto
Carta solicitud de Extension de
Suspension de plazo por segunda
vez en esta etapa del Energética Solar
procedimiento de evaluacion de N/A Marchihue Spa. 30/05/2025
impacto ambiental de la DIA del
Proyecto
Resolucion de Extension de la
Suspension por segunda vez en Direccion Regional del
esta etapa del procedimiento de 202506001123 SEA de la Region de 02/06/2025
evaluacion de impacto ambiental O’Higgins.
de la DIA del Proyecto
ADENDA Complementaria del N/A Energe_tlca Solar 21/07/2025
Proyecto Marchihue Spa.
Oficio de  Solicitud de Direccion Regional del
Evaluacion de la ADENDA 202506102171 SEA de la Region de 22/07/2025
Complementaria O’Higgins.
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldogica del proceso de evaluacion de impacto ambiental
Fecha
Nombre del documento N° del documento Emisor publlcac'lon en
expediente
electrdnico
Invitacion a 1a' Sesmn N SEREMI de Medio
14/2025 Comité Técnico sobre la 4979 Ambiente de la Region de | 05/08/2025
DIA, ADENDA y ADENDA O’Hieeins &
Complementaria del Proyecto. EEINS.
Lista de Asistencia a la Sesion N° . ., .
14/2025 Comité Técnico sobre la N gﬁiﬁccfs lfe%{fni"gn dgg 12/08/2025
DIA, ADENDA y ADENDA O’ Hieeins &
Complementaria del Proyecto LS.
Registro del Acta de la Sesion N° i];:anEé\I/IItIe de cllae Re ?gﬁdcll(e)
14/2025 de Comité Técnico O Hiai g
sobre la DIA, ADENDA y EEINS.
. 21/2025 18/08/2025
ADENDA Complementaria del L, .
. Direccion Regional del
Proyecto, realizada con fecha .,
SEA de la Region de
11de agosto de 2025 R
O’Higgins.

3.2. Listado de los organismos de la administraciéon del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del Proyecto

Tabla 3.2 Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del Proyecto

[lustre Municipalidad de Marchigiie

Gobierno Regional de la Region de O’Higgins

(Interregional) Consejo de Monumentos Nacionales

(Interregional) Corporacién Nacional de Desarrollo Indigena

(Interregional) Subsecretaria de Pesca y Acuicultura

(Interregional) Superintendencia de Servicios Sanitarios

Direccion Regional de la CONAF, de la Region de O'Higgins

Direccidon Regional de la DGA, de la Region de O’Higgins

Direccion Regional de la Direccion de Vialidad, de la Region de O’Higgins

Direccidon Regional de la DOH, de la Region de O’Higgins

Direccidon Regional del SAG, de la Region de O’Higgins

Direccion Regional de la SEC, de la Region de O’Higgins

Direccion Regional de SERNATUR, de la Region de O’Higgins

SEREMI de Agricultura, de la Regién de O’Higgins

SEREMI de Bienes Nacionales, de la Region de O’Higgins

SEREMI de Desarrollo Social y Familia, de la Region de O’Higgins

SEREMI de Energia, de la Region de O’Higgins
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participar de la evaluacion de impacto ambiental del Proyecto

Tabla 3.2 Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a

SEREMI de Salud, de la Region de O’Higgins

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, de la Region de O’Higgins

SEREMI de Vivienda y Urbanismo, de la Region de O’Higgins

SEREMI del Medio Ambiente, Region de O’Higgins

SEREMI MOP, de la Region de O’Higgins

SEREMI SERNAGEOMIN, de la Regién de O'Higgins

3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que participaron de
la evaluacion

3.3.1. Con relacion a la DIA

N° Oficio Remitido por: Fecha
039 Direccion Regional de la Dir,ecc.i(')r} de Vialidad, de la Region de 22/05/2024
O’Higgins
207 SEREMI de Agricultura, de la Regién de O’Higgins 24/05/2024
15855 SEREMI de Transportes y Te:legomunicaciones, de la Region de 28/05/2024
O’Higgins
629 Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena 29/05/2024
33-EA/2024 Direccion Regional de la CONAF, de la Region de O'Higgins 31/05/2024
622 SEREMI de Salud, de la Region de O’Higgins 01/06/2024
365 Direccioén Regional de la DGA, de la Regién de O’Higgins 03/06/2024
81 Direccion Regional de SERNATUR, de la Region de O’Higgins 03/06/2024
724 Direccion Regional del SAG, de la Region de O’Higgins 03/06/2024
40 SEREMI de Energia, de la Region de O’Higgins 03/06/2024
136 SEREMI del Medio Ambiente, Region de O’Higgins 03/06/2024
479 SEREMI MOP, de la Region de O’Higgins 03/06/2024
520 SEREMI de Desarrollo Social y Familia, de la Regién de O’Higgins 03/06/2024
890 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, de la Region de O’Higgins 03/06/2024
823 Gobierno Regional de la Region de O’Higgins 06/06/2024
2774 Consejo de Monumentos Nacionales 07/06/2024
0196 SEREMI SERNAGEOMIN, de la Region de O'Higgins 12/06/2024
(D.AC))
ORD. SEIA. Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 13/06/2024
N° 282
403 Direccion Regional de la DGA, de la Regién de O’Higgins 19/06/2024
841 Direccion Regional del SAG, de la Region de O’Higgins 25/06/2024
3.3.2. Con relacion a la ADENDA
N° Oficio Remitido por: Fecha
3444 SEREMI de Transportes y T?lefzorpunicaciones, de la Region de 04/02/2025
O’Higgins
144 SEREMI de Salud, de la Region de O’Higgins 06/02/2025
34 SEREMI de Agricultura, de la Region de O’Higgins. 06/02/2025
007 Direccion Regional de la Dir’ecgi()l} de Vialidad, de la Region de 10/02/2025
O’Higgins.
268 Direccion Regional del SAG, de la Region de O’Higgins. 11/02/2025

23

1=: Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

https://validador.sea.gob.cl/validar/2166088676



https://validador.sea.gob.cl/validar/2166088676

N° Oficio Remitido por: Fecha

13 Don VI Direccion Regional de la DOH, de la Region de O’Higgins. 12/02/2025

318 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, de la Region de O’Higgins. 13/02/2025

11-EA/2025 Direccion Regional de la CONAF, de la Region de O'Higgins. 13/02/2025

1034 Consejo de Monumentos Nacionales. 14/02/2025
(D.AC.)

ORD. SEIA. Subsecretaria de Pesca y Acuicultura. 14/02/2025

N° 90

16 Direccién Regional de SERNATUR, de la Region de O’Higgins. 17/02/2025

80 Direccion Regional de la DGA, de la Region de O’Higgins. 17/02/2025

502 SEREMI MOP, de la Region de O’Higgins. 17/02/2025

01075 SEREMI del Medio Ambiente, Region de O’Higgins. 18/02/2025

16 SEREMI de Energia, de la Region de O’Higgins. 18/02/2025

216 Gobierno Regional de la Region de O’Higgins. 18/02/2025

3.3.3. Con relacion a la ADENDA Complementaria.
N° Oficio Remitido por Fecha

257 SEREMI de Agricultura, de la Regién de O’Higgins. 29/07/2025

335 Direccion Regional del SAG, de la Region de O’Higgins. 05/08/2025

4978 SEREMI del Medio Ambiente, Region de O’Higgins. 05/08/2025

44-EA/2025 Direccion Regional de la CONAF, de la Region de O'Higgins. 05/08/2025

27514 SEREMI de Transportes y Tf:le-cor.nunicaciones, de la Region de 05/08/2025

O’Higgins.
721 SEREMI de Salud, de la Region de O’Higgins. 06/08/2025
07 Direccion Regional de la Dir,ecgiép de Vialidad, de la Region de 04/08/2005
O’Higgins.

1105 Gobierno Regional de la Region de O’Higgins. 05/08/2025
(D.AC.)

ORD. SEIA. Subsecretaria de Pesca y Acuicultura. 12/08/2025
N° 382

755 Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena 12/08/2025

3.4. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que no se
pronunciaron durante el proceso de evaluacion:

3.4.1 Respecto de la DIA.

Organismo
Ilustre Municipalidad de Marchigiie.
Ilustre Municipalidad de La Estrella.
Superintendencia de Electricidad y Combustible.
SEREMI de Bienes Nacionales, O’Higgins.
3.4.2 Respecto de la ADENDA.
Organismo

Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena.

Servicio Nacional de Geologia y Mineria.

3.4.3 Respecto de la ADENDA Complementaria.

Organismo
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Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena.

Subsecretaria de Pesca y Acuicultura.

3.5. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas

3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

Tabla 3.5.1 Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

N° Oficio Remitido por: Fecha

La Ilustre Municipalidad de La Estrella, no se pronuncio6 a la DIA del Proyecto.

La Ilustre Municipalidad de Marchigiie, no se pronuncio6 a la DIA del Proyecto.

Fundamento

EN EL CAPITULO 5 DE LA DIA, EL TITULAR DECLARA LA RELACION DEL PROYECTO
RESPECTO DEL:

La metodologia utilizada consistié en la busqueda de los instrumentos de planificacion territorial aprobados,
ya sea anteriores a la Evaluacion Ambiental Estratégica (EAE) y los que ya se encuentran sometidos a este.
Respecto de los primeros se encontr6 el Plan Regulador Comunal (PRC) de Marchigiie.

Plan Regulador Comunal (PRC) deMarchigiie :

En el Capitulo 5 de la DIA el Titular sefiala que el PRC de Marchigiie fue presentado al Sistema de Evaluacion
de Impacto Ambiental en el afio 2005 (previo al inicio de la Evaluacion Ambiental Estratégica) pero nunca se
continud con su tramitacion ya que no fue publicado en el Diario Oficial, por tanto, nunca entrd en vigencia.
Sin perjuicio de lo anterior, en este instrumento de planificacion territorial se definieron los nuevos limites
urbanos de la localidad de Marchigiie, en reemplazo de los definidos anteriormente en 1970, ademas de
establecer los limites de las localidades de Alcones y Rinconada de Alcones, las que no contaban anteriormente
con una planificacién urbana. Con todo, el Proyecto no se inserta dentro de los limites urbanos definidos para
las localidades de Marchigiie, Alcones y Rinconada de Alcones, pues mas bien se ubica en territorio rural.

Respecto de los planes y politicas que son posteriores a la entrada en vigencia de la Ley N° 20.417, en el cuadro
7.4.2 del Capitulo 6 de la DIA, el Titular presenta los resultados de la revision de éstos, los que fueron
aprobados con posterioridad a la entrada en vigencia del Sistema de Informacion de Evaluacion Ambiental
Estratégica, donde se identificaron cinco (5) instrumentos que involucran a la Comuna de Marchigiie, dentro
de la cual se encuentra el area de intervencion del Proyecto, tanto a nivel comunal, regional y nacional, los que
son presentados a continuacion:
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TABLA 1. Planes y Politicas con Evaluacion Ambiental Estratégica.

PLANES Y POLITICAS

APLICABILIDAD AL
PROYECTO

ESTADO ACTUAL EVALUACION
AMEIENTAL ESTRATEGICA ( EAE)

Politica Energética de

No aplicable al Proyecio, ya
que documento fue actualizado

Proceso de EAE “Terminado”.

Aprobado mediante Decreto N°148 del
30/12/2015 del Ministerio de Energia.

Ordenamiento Termitorial

Aplicable al Proyecto.

Chile 2050. en mayo del 2022 Publicado en el Diario Oficial con fecha
29/02/2016.

Actualizacion Palitica Proceso de EAE “Terminado™.

Energética Macional | Aplicable al Proyecto. Aprobado mediante Decreto  N°10  del

2050. 18/05/2022 del Ministerio de Energia.

Politica  Nacional  de Proceso de EAE “Terminado”

Ordinario N°31/2018 da termino al proceso de

EAE.

Proceso de EAE en etapa de “Abandono o
Desistimiento™.

Se dio inicio al proceso de evaluacion el
13/11/2013, mediante el Ord. N°442 del
Ministerio del Medio Ambiente, pero
actualmente este instrumento se encuentra en
proceso de “Abandono o Desistimiento”,
segun Ord. N°1525 del 21 de septiembre de
2018, de la SEREMI de Medio Ambiente de la
region de O'Higgins.

Proceso de EAE en etapa de “Tercer
Informe Ambiental”.

Observado mediante ORD  N*195  del
16/05/2016 de Seremi de Medio Ambiente
Region de O'Higgins.

Fuente: Cuadro 7.4.2 del Capitulo 6 de la DIA.

Plan Regional de
Crdenamiento  Territorial
Bernardo O"Higgins

Mo aplicable al Proyecto, ya
que se encuentra desistido.

Mo aplicable al Proyecto, ya
que aun se encuenira en el
proceso de Evaluacidn
Ambiental Estrateqgica.

Plan Regulador Comunal
de Marchigie

Del Cuadro anterior, se desprende que de los cinco (5) planes o politicas de planificacion, dos (2) de ellos, la
“Actualizacion Politica Energética de Chile 2050 y la “Politica Nacional de Ordenamiento Territorial” se
encuentran vigentes y son aplicables al area de emplazamiento de las obras proyectadas. A continuacion, se
presenta el andlisis de la compatibilidad del Proyecto con el uso del territorio y con los objetivos ambientales
de dichos instrumentos.

Actualizacion Politica Energética de Chile al afio 2050.
La Politica Energética actualizada propone una vision del sector energético al afio 2050 que corresponde a un
sector confiable, sostenible, inclusivo y competitivo. Para alcanzar esta vision al 2050, la Politica Energética
se sustenta en dos (2) pilares esenciales:

- Sistema energético resiliente y eficiente.

- Cambiando la forma de hacer politicas publicas.
Los cuales estan ligados a tres (3) grandes propdsitos:

- Protagonistas de la ambicion climatica.

- Energia para una mejor calidad de vida.

- Nueva identidad productiva para Chile.

Politica Nacional de Ordenamiento Territorial.
En el Cuadro a continuacion, se presentan los objetivos estratégicos de la Politica Nacional de Ordenamiento
Territorial y la relacion de cada uno de estos con el Proyecto:
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TABLA 2. Relacion del Proyecto con la Politica Nacional de Ordenamiento Territorial.

OBJETIVOS ESTRATEGICOS

RELACION CON EL PROYECTO

Impulsar un desarrollo  sustentable  del
territorio y sus recursos naturales, reduciendo
los efectos adversos en el medioambiente, los
asentamientos humanos y as personas.

No existe relacion del Proyecto con este objetivo estratégico,
pero tampoco se confrapone a él.

Contribur a un sistema integrado de
asentamientos  humanos  inclusivos  y
sustentables, que fomente la articulacion
funcional enfre el temitorio urbano y rural.

No existe relacion del Proyecto con este objetivo estratégico,
pero tampoco se contrapone a él.

Impulsar la ocupacién y el desarrollo del
territorio seguro y resiliente que contribuya a
la reduccion de riesgos de desastres, asi
como a la adaptacion al cambio climatico.

No existe relacion del Proyecto con este objetivo estratégico,
pero tampoco se contrapone a él. Sin perjuicio de lo anterior,
cabe sefialar que, en su disefio, el Proyecio foma las
consideraciones adecuadas para construir obras que
reduzcan el riesqo de desastre, y planes de contingencia para
proceder en caso de emergencia.

Facilitar los procesos de integracion territorial,
a fravés de sistemas interconectados en sus
distintos ambitos, a escala internacional,
nacional y subnacional.

No existe relacion del Proyecto con este objetivo estratégico,
pero tampoco se contrapone a él.

Poner en valor el patrimonio natural y cultural
de los temitorios, armonizandolo con las
distintas dinamicas de ocupacion y uso.

No existe relacion del Proyecto con este objetivo estratégico,
pero tampoco se confrapone a él.

OBJETIVOS ESTRATEGICOS

RELACION CON EL PROYECTO

Contribuir al desarrollo econdmico sustentable
de los feritorios, a partir de sus usos y
potencialidades productivas  actuales y
emergentes.

Mo existe relacion del Proyecto con este objetivo estratégico,
pero tampoco se contrapone a él.

Confribuir a una mayor cohesion social y
temitorial, fortaleciendo la conectividad, las
comunicaciones y las redes de interconexion
en los diversos sistemas territoriales que
mejoren y faciliten la accesibilidad y movilidad
de personas, bienes y senvicios.

No existe relacion del Proyecto con este objetivo estratégico,
pero tampoco se confrapone a él

Priorizar el uso o asignacion de la propiedad
fiscal hacia iniciativas de desamollo que
agreguen valor integral al temitorio, con un
sentido economico, social, cultural y
ambiental.

No existe relacion del Proyecto con este objetivo estratégico,
pero tampoco se confrapone a él.

Fuente: Cuadro 7.4.4 del Capitulo 6 de la DIA.

Respecto de la revision de los instrumentos territoriales presentados de la Evaluacion Ambiental Estratégica,
se concluye que el PRC de Marchigiie del 2005 no es aplicable al Proyecto ya que este Gltimo se encuentra
fuera de los limites urbanos, en un terreno rural.
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A partir de la informacion presentada respecto de la Politica Energética, es posible establecer que las obras
consideradas por el Proyecto tendran plena compatibilidad con sus lineamientos estratégicos, ya que el
Proyecto no interfiere en los objetivos ni lineamientos propuestos y se relaciona con las tematicas energéticas
alli contenidas.

Por ultimo, respecto de la Politica Nacional de Ordenamiento Territorial, el Proyecto no se relaciona con esta
politica, ni con sus lineamientos estratégicos, ni de forma positiva ni de forma negativa, por lo que tampoco
interfiere con este instrumento de planificacion territorial (IPT).

Complementariamente, el Titular sefiala que el predio en el que se emplazara el Proyecto corresponde al ROL
N°61-5, el que seglin lo indicado en el Certificado de Informaciones Previas (CIP) N° 29/2024, emitido por la
Direccion de Obras Municipales de la Municipalidad de Marchihiie (ANEXO 12 de la ADENDA), sefiala que
corresponde a un predio que se encuentra fuera del limite urbano de la comuna. La representacion cartografica
de la ubicacion del Proyecto en los roles sefialados se presenta en la siguiente figura:

Figura 2. Ubicacién del Proyecto en Relacion a los Roles.
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Fuente: Figura 1.4.5 de la DIA.

3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional.

Tabla 3.5.2 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

N° Oficio Remitido por: Fecha
823 Gobierno Regional de la Region de O’Higgins. 06/06/2024
Fundamento

En el Capitulo 6 de la DIA, el Titular declara la relacion del Proyecto respecto de las Politicas, Planes y
Programas desarrollo a nivel Regional, tales como:

Estrategia Regional de Desarrollo (ERD) Region de O’Higgins (2011 — 2020).

Plan Regional de Gobierno (2018-2022).

Politica Publica Regional de Turismo, Region de O’Higgins (2012).

Politica de Ciencia, Tecnologia e Innovacion Region del Libertador General O’Higgins (2010).
Estrategia Regional para la Conversacion de la Biodiversidad (2008-2015).

Estrategia Regional de Innovacion (ERI) Region de O’Higgins (2019-2027).

Politica Ambiental de la Region del Libertador General Bernardo O"Higgins (2010).

Plan Regional de Infraestructura y Gestion del Recurso Hidrico (2012).
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Plan Regional de Recursos Hidricos (2020-2029).

Plan de Accidon Region del Libertador General Bernardo O’Higgins Sector Turismo (2014-2018).
Plan de Accion Regional de Cambio Climatico Region de O’Higgins.

Programa de Gobierno Region de O’Higgins, 2021-2025.

Mediante el Oficio Ord. N°823 del 06 de junio de 2024 el Gobierno Regional de la Region de O’Higgins,
realiza observaciones a la DIA.

N° Oficio Remitido por: Fecha
216 Gobierno Regional de la Region de O’Higgins. 18/02/2025
Fundamento

En la respuesta 8.1 letra a,b, ¢, d, e y f de la ADENDA, el Titular responde las observaciones realizadas por el
GORE respecto de ampliar la informacion del Proyecto en relacion con la Estrategia de Desarrollo Regional
2011-2022, en las siguientes dimensiones:

Dimension Territorial — Sector Recursos Naturales (Agua).

Dimension Territorial — Sector Gestion de Riesgos.

Dimension Territorial — Sector Energia.

Dimensién Medioambiente — Componente Biodiversidad.

Dimension Medioambiente — Componente Suelo.

Dimension Politico Institucional — Sector Participacion.

e Ao o

Mediante el Oficio Ord. N° 216 del 18 de febrero de 2025 el Gobierno Regional de la Region de O’Higgins,
realiza observaciones a la ADENDA.

N° Oficio Remitido por: Fecha

1105 Gobierno Regional de la Region de O’Higgins. 06/08/2025

En el Capitulo 8 de la ADENDA, el titular responde la observacion realizada en relacion con ampliar y
profundizar la informacion respecto de la relacion del Proyecto con la Estrategia Regional de Desarrollo 2011-
2020, relativa a la Dimension Medioambiente — Componente Suelo.

Mediante el Oficio Ord. N° 1105 del 06 de agosto de 2025 el Gobierno Regional de la Region de O’Higgins,
se pronuncia conforme sobre la ADENDA Complementaria. Sin embargo, sefiala que “manifiesta su
preocupacion respecto al desarrollo del Proyecto “Energética Solar Marchihue”, dada la creciente
concentracion de iniciativas de generacion y transmision de energia en el territorio comunal de Marchigiie y
los eventuales efectos sinérgicos y acumulativos que esta situacion podria implicar”.

3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal.

Tabla 3.5.3 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal.

N° Oficio | Remitido por: | Fecha

La Ilustre Municipalidad de La Estrella, no se pronuncié a la DIA del Proyecto.

La Ilustre Municipalidad de Marchigiie, no se pronuncio a la DIA del Proyecto.

Fundamento

En el Capitulo 6 de la DIA, el Titular declara la relacion del Proyecto con las politicas, planes y programas de
desarrollo a nivel comunal asociados a la comuna de Marchigiie, tales como:

e Plan de Desarrollo Comunal de Marchigiie (2014-2020): Ver Cuadro N° 6.4.12 del Capitulo 6.
e Plan Municipal de Marchigiie (2022-2026): Ver Cuadro N° 6.4.13 del Capitulo 6.

29

1=: Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2166088676



https://validador.sea.gob.cl/validar/2166088676

En el ANEXO 2 de la ADENDA Complementaria el Titular presenta en formato KMZ, 1a relacion del Proyecto
con el Plan Regulador Comunal (PRC) de Marchigue.

Figura 3. Relacion del Proyecto segtin PRC de Marchigiie

Leyenda
() Arsa de Proyscto
e Distancia proyects
& Limite Urbano

¥ Proyecto

Fuente: Figura 34 de la ADENDA Complementaria.

De acuerdo con los antecedentes entregados por el Titular, a la fecha se esta realizando la Evaluacion
Ambiental Estratégica de un Plan Regulador Comunal para Marchigiie, el que se encuentra en el Tercer
Informe Ambiental, es decir, atin no se obtiene su Resolucion de Término de EAE y, por lo tanto, no existe un
Instrumento de Planificacion Territorial (IPT) vigente de este tipo para la comuna.

Por otra parte, se cuenta con un Limite Urbano para Marchigiie, vigente desde 1970 (aprobado mediante
Decreto N° 506 del mes de agosto del afio 1970 (Ministerio de Vivienda y Urbanismo).

Con todo, el Proyecto se ubica fuera de los margenes definidos en el Limite Urbano de Marchigiie y fuera de
los limites urbanos propuestos en los planos del AnteProyecto del Plan Regulador Comunal de Marchigiie

presentados en el marco del proceso de EAE, tal como se muestra en la figura a continuacion (Ver respuesta
7.1 de la ADENDA):
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Figura 4. Relacién del Proyecto respecto del Limite Urbano y
Ante Proyecto del Plan Regulador Comunal de Marchigiie.
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Fuente: Figura 194 de la ADENDA.
En el ANEXO 2 de la ADENDA Complementaria, el Titular presenta KMZ, en donde se puede observar la
relacion del Proyecto con el Plan Regulador Comunal.

3.6. Referencia a las actas del Comité Técnico
- Actade Sesion N°21/2025 del Comité Técnico, de fecha 11 de agosto de 2025.

3.7. Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion.

3.7.1. Con relacion a la DIA

Tabla 3.7.1 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la DIA

Al respecto no existieron observaciones formuladas por los d6rganos de administracion del Estado con
competencia ambiental, que participaron de la evaluacion ambiental, que no hubiesen sido consideradas por la
Direccion Regional del SEA de la Region de O’Higgins.

3.7.2. Con relacion a la ADENDA

Tabla 3.7.2 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la Adenda

Al respecto no existieron observaciones formuladas por los d6rganos de administracion del Estado con
competencia ambiental, que participaron de la evaluacion ambiental, que no hubiesen sido consideradas por la
Direccion Regional del SEA de la Region de O’Higgins.
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3.7.3. Con relacion a la ADENDA Complementaria

Tabla 3.7.3 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la Adenda
Complementaria

Al respecto no existieron observaciones formuladas por los d6rganos de administracion del Estado con
competencia ambiental, que participaron de la evaluacion ambiental, que no hubiesen sido consideradas por la
Direccion Regional del SEA de la Region de O’Higgins.

4. DESCRIPCION DEL PROYECTO

4.1. Ubicacion del Proyecto o actividad

Tabla 4.1 Ubicacion del Proyecto o actividad

Division politico- | El Proyecto se ubicara en la Region de O’Higgins, provincia de Cardenal Caro,
administrativa comuna de Marchigiie.

En el ANEXO 1.2 Planimetria de la DIA, se presenta el archivo Excel con
coordenadas y superficies, y en el ANEXO 1.3 KMZ Proyecto de la DIA, se
presentan los archivos en formato Kmz con cada una de las obras y partes del
Proyecto.

Los caminos de acceso a utilizar en todas las fases del Proyecto tanto para insumos
o materiales, residuos, etc. se determinan desde la la Ruta 5S, Ruta 90 y Ruta I-80-
G, en donde se encuentra el acceso al Proyecto. Especificamente en el kilometro 78,3
donde se ubican los cruces Ruta 66 (Atalaya) y Ruta 90 (La Rosa) (Ver acépite 1.4.2.3
de la DIA).

Justificacion de la | La localizacion del Proyecto se enmarca en la discusion de la Agenda de Energia del
localizacion. Pais, que convoca a los diferentes actores tanto del sector publico como a industrias,
academia, sociedad civil, regiones y ciudadania para el desarrollo de la “Politica
Energética” la que propone una vision del sector energético al 2050 que se
corresponde con la existencia de un sector confiable, sostenible, inclusivo y
competitivo. Esta vision, obedece a un enfoque sistémico, segun el cual el objetivo
principal es lograr y mantener la confiabilidad de todo el sistema energético, al
mismo tiempo que se cumplan con los criterios de sostenibilidad e inclusion y, se
contribuya a la competitividad de la economia del pais.

En este contexto, este Proyecto se incorpora en la Politica Energética al ofrecer a la
tecnologia solar fotovoltaica que utilizard el Proyecto, aprovechando los recursos
renovables que presenta la region de O’Higgins, especificamente la comuna de
Marchigiie, para la produccion de energias limpias, enmarcandose en el contexto de
las Energias Renovables No Convencionales.

Ademas, la justificacion del emplazamiento del Proyecto responde a las siguientes
condiciones:

* La existencia de indices de radiacion solar que permiten la generacion de
energia mediante paneles fotovoltaicos;

* La factibilidad de evacuar la energia eléctrica generada y cercania a la red de
distribucion existente;
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* La disponibilidad de terrenos con caracteristicas factibles para el
emplazamiento de este tipo de tecnologia;

* La inexistencia de elementos significativos desde el dmbito ambiental y
social que sea necesario preservar y que puedan verse afectados por el
desarrollo del Proyecto;

* Compatibilidad territorial, dado que, de acuerdo con las caracteristicas del
Proyecto, este corresponde a un uso denominado infraestructura energética
regulado en el D.S. N°47/1992 y sus modificaciones posteriores, del
Ministerio de Vivienda y Urbanismo (en adelante “MINVU”) del articulo
2.1.29 correspondiente Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones
(en adelante “OGUC”) y, por tanto, este tipo de uso se reconoce como uno
que no puede verse prohibido en un territorio.

En la respuesta 1.1 de la ADENDA, el Titular sefiala que “como parte del proceso
de desarrollo del Proyecto se realiza un analisis de energia efectiva que generara el
Proyecto una vez en funcionamiento, para lo cual se utiliza el programa PV Sist, el
cual entrega como resultado de una simulacion la energia efectiva que se obtendria
para el Proyecto, para lo cual se ingresan las siguientes variables:

» Ubicacion geogrdfica

* Numero de paneles y su potencia nominal

* Cantidad de inversores

* Orientacion de los paneles

Con esta informacion el modelo considera el movimiento del sol en la zona
geogrdfica y entrega los resultados en especifico para el presente Proyecto” los que
se pueden revisar en la Tabla 1 Resultados de simulacion de la ADENDA.

En la misma respuesta, el Titular sefiala que “El resultado de la simulacion indica
que los niveles de radiacion y temperatura son fluctuantes, sin embargo, estan
considerados para la justificacion del Proyecto, ya que, aunque no sean unos niveles
constantes son suficientes para el funcionamiento del parque solar, considerando lo
siguiente:

1.- En verano, el sistema es capaz de llenar diariamente el BESS de 36 MWh gracias
a la alta radiacion solar disponible. Energia considerada a inyectar al sistema
eléctrico nacional, desde el sistema de almacenamiento de baterias del Proyecto.
2.- En invierno, aunque la produccion mensual de 450-800 MWh no permite llenar
diariamente el BESS, el sistema capta toda la radiacion disponible de manera
eficiente, optimizando la generacion en condiciones de menor irradiancia.

3.- Reducir la capacidad de los paneles no mejoraria la situacion en invierno y
limitaria la produccion en verano, disminuyendo el aprovechamiento del recurso
solar.

Por lo tanto, los resultados de la simulacion respaldan que el sistema de 7 MWp estd
correctamente dimensionado para maximizar la captacion de energia solar a lo

largo del ario”.

En el ANEXO 11 de la ADENDA se presenta el reporte del modelo utilizado.

Superficie.

El Proyecto se localizara en una superficie total de 19,28 hectareas, tal como se
muestra a continuacion:
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Figura 5. Ubicacion del Proyecto.
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Fuente: Figura 1.4.5 de la DIA.

El punto de conexion del Proyecto se encuentra a una distancia de 42 metros del
deslinde del Proyecto de acuerdo a las siguiente figura y coordenadas geograficas:

Tabla 3. Ubicacion Punto de Conexion.

Punto de Conexion 247545.0656 6199119.6577

Fuente: Tabla 2 de la ADENDA.

El predio Rol del Servicio de Impuesto Servicio (en adelante “SII”’) N°61-5 de la
comuna de Marchigiie, coincide en su extension en donde se emplazara el Proyecto,
por lo que la linea de conexion al alimentador es bastante corta y requiere solamente
de cuatro postes antes del punto de conexion. Las coordenadas geograficas de la
postacion de la linea media tension para conectarse al SEN son las siguientes:

Tabla 4. Coordenadas geograficas postacion linea media tension conexion al

SEN.
Poste 1 247532 9438 199149.8850
Poste 2 247532.9438 £199139.8588
Poste 3 247532.9438 £199129.8600
Poste 4 247532.9438 £6199119.8655
Termino - Punto de conexion 247545 0656 £199119.6577

Fuente: Tabla 3 de la ADENDA.

La ubicacion de todas las obras temporales y permanentes que considerara el
Proyecto puede ser consultada en el ANEXO 1.2 Layout de la DIA.
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Figura 6. Representacmn Cartografica Obras y Partes del Proyecto.
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Fuente: Tabla 1.4.3 de la DIA.

Coordenadas UTM en | Las siguientes son las coordenadas de ubicacion del cierre perimetral del Proyecto:
Datum WGS84
Tabla S. Coordenadas de la ubicacion del cierre perimetral del Proyecto.

coordenadas UTM H19S DATUM WGS-84

Vertices este (M) Norte (M)
1 247064 8222 6199276 5752
2 2472813670 6199187 2974
3 247413.0198 6199281 7709
4 247427 8283 61992551300
5 247325 6009 6199180 9646
6 247337.0332 61991615180
7 247540 8411 6199161 8345
8 247547 4948 61993393330
9 2474431626 6199374 3249
10 247307 6552 61994481985
1 247193.1561 6199533 1194

Fuente: ANEXO 6. Ficha de Resumen de la ADENDA Complementaria.

A continuacion, se entrega el detalle de las coordenadas de las partes y obras
Proyecto:

Tabla 6. coordenadas de las partes y obras Proyecto.

e =]
-
g
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_ e Coordenadas UTM Datum WGS 84 Superficie de
Tipo de obra Obra Fase Veértice Esie Norie e e o)
1 247528.4152 F190173.8022
] 247528 4152 199177 8104
Caseta de control 3 2475311519 5199177 8104 18
] 2475311519 5199173.8022
1 2474410866 51982105325
Zona de insumos o 2 2474660866 61992105325 500
materiales 3 2474660866 F1001005325 N
] 2474410866 51991905325
1 247484 6723 £199199.0763
Zona de manejo de 2 247497 9723 6199199 9763 15
combustible 3 247457 973 51991040763
1 247494 9723 5199194.9763
o de Ao 1 247ATE.5E78 51002065204
S— o es‘::r‘;g oY | construcciony 2 247486 5678 5190206 5204 0
e forioles Ciere 3 2ATAB6.56T8 F199706.5204
1 2474765678 51991965204
T 2475016367 F199174.6453
Oficinas 2 2ATAS0.2477 1901746453 2
3 2ATAS0 2477 B199177 2653
1 247501 6367 61991772853
T 2475227037 F100173.8833
2 2AT5T27037 F1007173.8833
Comedor 3 2475127037 5190178.8833 50
1 247522 7037 51991788833
1 2475110735 F190174.0779
Bafios quimi ] 3A7508.2042 1901740779 0
anos quimicos 3 247508 2042 51991776179
4 247511.9735 6199177 6179
- — Coordenadas UTM Dalum WGS 84 | Superficie de
Tipo de obra Obra Fase Vértice Este Noite imen?:n cion (m?)
7 2474952073 | 61992048147
Grupo alecirigeno 2 2474332073 | 61992048147 .
3 2474932073 | 61992028620 :
) 2474952013 5199202882
1 2475024460 | 61991793305
Estanque de agua 2 2475024460 | 61991818305 .
potable 3 247507.4460 | 61991818305 :
) 2475074460 | 61991793305
1 2475023373 | 61991745648
. 2 2475023373 | 61091775648
Lockersivestidores 3 247507 3373 5199177 5648 1
) 2475073373 | 61991745848
1 2474342560 | 6199175.1259
Bodega de insumos 2 2474402560 | 61991751239 0
3 2473402560 | 6199173.1259
) 247434 2550 F190173.128
1 2474005432 | 61991724912
Zona de residuos no 2 2474005432 | 61991824912 100
peligrosos 3 2474105432 | 61991824912
7 2473105432 | 61991724912
1 2474248331 51991751031
2 2474308331 51991751031
Permanente Bodega de repuestos Operaciin 3 2474308331 51991731031 0
7 2ATAA 8T 51991731031
1 2474134430 | 61991854217
2 2474150430 | 61991854217
Bodega RESFEL 3 2474159430 51991824217 75
7 2473134439 5199182421
Bodega RESPEL 1 2474171091 51991854218 .
paneles dafiados 2 247419.6001 51091854218 2
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. e Coordenadas UTM Datum WGS 84 Superficie de
Tipo de obra Obra Fase Vertice Este Norte imen?:nci on (m?)
3 2474196091 6199182 4218
4 2474171091 6199182 4218
1 247355.2693 6199177 4128
Sala de control 2 247360.2031 6199177 4128 15
3 247360.2031 6199173.3287
4 2473552693 61991733287
1 247507 3545 6199192 5049
Zona de residuos 2 2475123545 61909192 5049 5
domiciliarios 3 247512 3545 6199189 5049
4 247507.3545 6199189.5045
1 247345 7507 61991771940
Bafias 2 247348 2462 6199177.1940 75
3 247348 2466 6199174 5540 -
4 247345 7507 6199174.5540
1 2473729715 6199281.2456
Centro de 2 2473809333 6199280 4645 352
Transformacion 1 3 247380.5037 61992760855 !
4 247372 5419 6199276.8666
1 247341.5394 6199404 5662
Centro de' 2 247340 5304 6199404 5662 352
Transformacion 2 3 2473405304 6199400.1662 !
4 247341.5304 6199400.1662
1 247090.5781 61992909 3468
Centro de' 2 247097 9594 61902963347 152
Transformacion 3 3 247096.3327 6199292 2585 !
4 247088.9214 6199295 2706
1 2473737575 6199193.8215 16,36
. . 2 247381.3022 6199199 3441
Container Bateria 1 3 2473802685 | 61992007562
4 2473727238 6199195.2336

- _” Coordenadas UTM DatumWGS 84 | Superficie de
Tipo de obra Obra Fase Vértice Este Norte intervencion (m?}

7 2073820318 | G199197.1218

. . 2 2073818082 | 61991985340
Container Bateria 2 3 2473743535 £199193.0113 16,36

7 2473753811 5199101 5002

7 2073811477 | 61991837401

. . 2 2473821814 | 6190182.3250
Container Bateria 3 3 2473897261 F199187.8506 16,36

) 2073866025 | 6199189.262T

7 2473603291 5139767 0405

. . 2 2073827774 | G1991815178
Container Bateria 4 3 2733 B110 51991201057 16,36

7 2073013558 | 61001856284

1 2474087521 109221 7194

. . 2 2074012474 | 6199216.1968
Container Bateria 5 3 2474022670 | G100214.7EAT 16,36

) 2074008258 | 61992203073

i 2474028582 | 6199214.0003

. ) 2 2074038018 | 61992125882
Container Bateria & 3 2074114365 | 6199218.1108 16,36

7 2474104020 | 61992195229

1 2074028582 | 6199214.0003

. . 2 2074038018 | 6199212.5882
Container Bateria 7 3 2ATAT1.4365 5199215.1108 16,36

7 207410400 | 61992195229

1 2074188268 | 6199208.0095

. . 2 247411 2621 5199202 5068
Container Bateria & 3 2474123157 5199201.0047 16,36

7 2074198604 | 1992066173

: - 7 2474195507 | 61992296113
Container Bateria 9 7 2ATAIZ0TE0 | G100224.0857 16,36
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- — Coordenadas UTM DatumWGS 84 | Superficie de
Tipo de obra Obra Fase Vértice Este Norte intervencion (m?)
3 207413.0486 | 61992226756
) 2074205033 | 6199228.1902
7 2474211802 | 61002273800
. . 2 20743646 | 6199210664
Container Bateria 10 3 ZA7TAT4.6782 5199220 4543 16,36
7 2074222230 | 61992259769
1 207427083 | 61992181178
. . 2 2074204380 | 61002125052
Container Bateria 11 3 ATAATE 51992111831 16,36
Z 2074290173 | 61962167057
1 2074296132 | 6199215.8056
. . 2 2074220605 | 6199210370
Container Bateria 12 3 AT 02 51992089608 16,36
7 2074306460 | 61992144834
1 ATA39055 | 61002445432
. ) 2 2074323578 | 6190230.000%
Container Bateria 13 3 2474334215 5199237 6004 16,36
3 2474309062 | 61992431311
1 24741562 | 61992423200
. . 2 247430175 | 61992367953
Container Bateria 14 3 247435 0511 £109235 3862 16,36
7 2074425050 | 6199240.0088
T 2074353505 | 6199233.0497
. . 2 2074308118 | 61962275271
I3
Container Bateria 15 3 247441 8454 51992261150 16,36
7 247449 3001 51902316376
T 2474399561 51092308274
. . ) ZATAAZAAE | 61992253048
Container Bateria 16 3 247443 4750 F199223.8027 16,36
) 2074510198 | 61902294153
- — Coordenadas UTM Datlum WGS 84 | Superficie de
Tipo de cbra Obra Fase Vertice Este Norte intervencion {m?)
7 2473898780 | 6109006.6%47
2 2473848760 | 61992020726
PCs 1 3 2473363526 | 6199200.9553 155
7 2473013555 | 61992046174
T 2473098305 | 6109192 0671
2 2473083620 | 61991050144
Pes2 3 2473033600 | 61991013523 155
7 2473048366 | 6199189.3350
7 2473084555 | 6109200.8276
2 2473060888 | 6109211.8440
PCS3 3 2473010850 | 6109208.1828 155
) 2473034525 | 6100206.1655
7 2474054720 | 61992002246
2 2474004699 | 6199196.5625
PCS4 3 24740710466 | 61991945952 155
) 2474060495 | 61991982073
i 2474295005 | 61992326245
2 2474281320 | 61992346419
PCS 5 3 2474731299 | 6199230.0798 155
7 2474245005 | 6199228.9546
1 2474339951 | 6199226.6392
2 2474325013 | 6199228.6430
PCS6 3 ZATAITAGEI | 61992240810 155
7 2474289750 | 6199222.9646
1 2474380658 | 6199221.0468
2 2474365860 | 6199223.0624
rCST 3 2474315830 | 6199219.4003 155
7 2474330620 | 61992173847
1 2474507541 51952304508
Paneles solares 2 247520.1884 | 6199207.6522 90.261,13
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_ . Coor UTM Datum WGS 84 Superficie de
UEDED T e T I Este Morte intervencion (m?)

3 247530.2163 6199289.0735

4 2475354777 6199289.0735

5 2475354777 G199330.5361

6 247444 9850 6199361.0751

7 2474309137 6196363.1039

8 247434 1538 6199365 8756

E] 2474236471 6196370.9470

10 2474236471 6199286.8686

11 2474500731 6199271.3511

12 247459.7541 6199230.4893

13 2472469333 6199213.7368

14 2472500460 6196213.7368

15 247299 0460 6199254 8664

16 247358.7861 6196256.5211

17 2473586729 61992978032

18 2474130952 61992950055

19 2474126517 G199377.8938

20 247406.2019 6199381.4435

21 247188.5396 6196381.9950

22 247103 8541 6199314 7264

23 247103.7335 6196274.0334

24 2471068974 61992740334

25 247314.4239 6199390.1561

26 247314.4239 6199431.4609

i 247254 8177 6199431 4609

28 247254 8177 6190473 4935

P 247200.7862 6199473 4935

30 247200.7862 6190514.5673

31 247185 9044 6199514 5673

32 2471933710 6199520.5098

. - Coordenadas UTM Datum WGS 84 Superficie de
MR iiE F=E Lz Este Norte intervencion (me)

a3 247046 4382 6199403 5667
EE) 247045.7584 61993631162
35 246879.2129 6199254 5756
36 246866.4076 6199262 4774

1 247353.6991 61991793811

2 247354.2180 6199178.0640

3 247356 5785 61991791241

4 247355 8628 6199180.3914

5 247356.8369 6199180.5377

[ 247357.2730 61991796636

7 247357.7584 61991798958

Fosa séptica y 8 247372 2277 6199174 6741 4345
drenes 9 247372.4944 61991754265 !

10 247358.7039 6199180.4050

11 247371.9661 6199186.3069

12 247371.6408 6199187.0378

13 247358 3603 6199181.1032

14 247363.8308 6199194 7281

15 247353.0852 6199795 0262

16 247357 3745 6199180.7949

Fuente: ANEXO 6. Ficha de Resumen de la ADENDA Complementaria.

Al respecto, para mas informacion consultar respuesta 1.9 de la ADENDA.

Los caminos de acceso a utilizar en todas las fases del Proyecto tanto para insumos
o materiales, residuos, etc. se determinan desde la la Ruta 5S, Ruta 90 y Ruta [-80-
G, en donde se encuentra el acceso al Proyecto. Especificamente en el kilometro 78,3
donde se ubican los cruces Ruta 66 (Atalaya) y Ruta 90 (La Rosa).

En la Figura, a continuacion, se puede observar la representacion cartografica de las
vias de acceso al Proyecto:

Caminos o vias de Tabla 7. Coordenadas del Punto de Acceso.
acceso COORDENADAS UTM
ACCESO DATUM WGS 84 HUSO 19 §
ESTE (m) NORTE (m)
Acceso al predio 247 547 6.199.167

Fuente: Tabla 1.4.1 de la DIA.

A continuacion, se presentan las coordenadas del punto de acceso al Proyecto:

Figura 7. Coordenadas del Punto de Acceso.
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MAPA DE UBICACION

-1 Punto de Acceso
@ Punto de Conexién
Trazade LTE
|:] Area Parque Solar
B camino de Acceso

6.199.300

Otra Informacién
“ Red Vial (MOP)

6199 000

T DECLARACION OF MPACTO AMBTENTAL
“Enerpitice Seler Marchibue™

" | UBICACION PROYECTO

ez

cate Y SU PUNTO DE ACCESO

e
P

Prmpmecon U TW o vt
Dmmenimersse | INERCOGD | TEORL

A47.30

Fuente: Tabla 1.4.4 de la DIA.

El Proponente debera considerar actualizar y ejecutar el acceso al Proyecto en la
conexion de camino publico, considerando lo sefialado por la Direccion Regional de
la Direccion de Vialidad mediante su Oficio ORD. N° 7 de fecha 04 de agosto de
2025, sefala lo siguiente:

“De la revision del documento citado anteriormente, este organo de administracion
del Estado tiene las siguientes observaciones:

Otras Consideraciones Relacionadas con el Proceso de Evaluacion de Impacto
Ambiental del Proyecto

De acuerdo con el capitulo I. Descripcion del Proyecto en la respuesta 1.2 el Titular
mediante ORD N°898 del 07.07.2025 obtiene factibilidad favorable por la Direccion
Regional de Vialidad, para el acceso vehicular al terreno de su proyecto, ubicado en
el km 78,3 del camino I-80-G en la comuna de Marchigiie. Sin embargo, no se ha
presentado el proyecto para dicho acceso, teniendo plazo de 210 dias de vigencia a
partir de lo que indica ORD N°898. Se requiere que el proponente ingrese el
proyecto de accesos a la Direccion Regional de Vialidad”.

Referencia al

expediente de
evaluacion de los
mapas,
georreferenciacion e
informacion

complementaria sobre
la localizacion de sus

ANEXO 1.2 Layout Proyecto Formato Digital PDF de la DIA.

ANEXO 1.3 Layout Proyecto Formato Digital KMZ de la DIA.

ANEXO 1 de la ADENDA, se presentan los KMZ actualizados del Proyecto, ademas
de los archivos en formato shape y plano Al en pdf, todos en coordenadas Datum
WGS 84, proyeccion UTM, Huso 19 Sur.

ANEXO 02. Relacién del Proyecto con el PRC KMZ de la ADENDA
Complementaria.
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partes, obras

acciones

y

4.2.

En la Figura que se presentan a continuacidn, se puede observar la ubicacion y las obras y partes temporales

del Proyecto:

Figura 8. Representacion Cartografica Obras y Partes Temporales del Proyecto.

Partes y obras del Proyecto.

24738

247400

2ur.am

i

1.4

INSTALACION DE FANEAS 2

Cuadro de Coordenadas Areas Instalacion de Fagnas.
Area Vértice| ESTE NORTE

v 0 1 247434 6.199.237
‘@‘ 2 247438 6.199.237
a 3 274 G1mAT2
4 247360  6.1®.472
3 1 5 247345  6199.168 3
& 2! Area Instalacién 6 247331 6199.160 g
3 177 de Faenas 1 7 24735 6117 | [
8 2473m 6199181
9 T2 6.199.160
10 247345 6199169
1" 247.379 6.198.190
12 247433 6199233
g 1 47527 6198185
Area Insialacion 2 24754  61%.185
Z de Fagnas 2 3 24754 6199474
S— Estinu e 4 24757 68199474
CGancas ds Homigen thu-
potable 10 m?
T LEYENDA
Lisolaias Obras y Partes Temporales IF
Bodega de
['HM' ® Plo. Vértice IF
H 1 Gaveta i " H
3 Saes | [ Avea instalacion de Faena g
kK [ obra Temporal i
Zona de Insumos:
© Materisles. Otras Obras y Partes
Otras Instalaciones
EZ=] caminos Intemos
{7 cerco Perimetral
[PROVECTO. ¥ e e
o DECLARACION DE IMPACTO 4 AL
nargeica Sofar Marchine

Zona Manigbray |

=

=
//// 77 Framsrs | OBRAS TEMPORALES
2" s | INSTALACION DE FAENAS

b | 3
: 0 L AMEE: gy | [ TETR L
— — Tt wiesas truse osur| INERCO @2 | Mamhie aoh
uran 241400 wrao wran

Fuente: Figural.5.1 de la DIA.

En la Figura que se presentan a continuacion, se puede observar la ubicacion y las obras y partes permanentes
del Proyecto:
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Figura 9. Representacion Cartografica Obras y Partes Temporales del Proyecto.

241300 200 474

@ INSTALACION DE FANEAS 2 Guadro de Coordenadas Areas Instalacién de Fanas

% L Vértice ESTE NORTE

S 0 1 247434 6.199.207

‘®. 2 247438 6199237

< 3 247 438 6.199.172

4 247 360 6.199.172
5 5 247345 6199968 | | §
g 1 2 frea Instalacion 5 247331 6199160 | [8
= 7 de Fasnas 1 7 247325 6490176 | | =

8 247332 6199181

Ll 247.342 6.199.169

10 247.345 6.199.169

5 } 1 247379 6.199,190

4 /’ )’ 12 247 433 6199233

) / \ I 1 247 527 6.199.185

Zona Aimacenamienio srea Instalazién 2 247.544  6.198.185

Temparal Rasiduos da Faenas 2 3 247544 6.199.171

7. No Peligroso: 4 247527 6.499.479

LEYENDA

Obras y Partes Permanentes IF
® Plo. Vértice IF
|| [] Area instalacién de Faena

Obra Permanente

5.189,200
T
5.189.200

Bodega de Repuestos—— | Otras Obras y Partes

Bodega RESPEL Otras Instalaciones
General — /
BodogaRESPEL | :7;2 Caminos Internos
Paneles Dafiados ’[::::] Cerco Perimetral
Estacionamiende Vehiculos
Pesados (maquinarias y camiones) Estacionamiento
Vehiculos Livianos e - e
Al U O et so ot
//// / E,;Tf,'f"’" OBRAS PERMANENTES
Tabaide INSTALACION DE FAENAS
g :z:_n-um-l:;ummm _FE:;‘_u_zm | ) ) §
_- NIDON” iy uos T 1 T T T DATOS CARTOGRAFICOS: PREPARADD POR ELABORADO PARA: -_
- Comicllaios b 12 2 oo |l INERCO® | G |0
e e P/
Fuente: Figural.5.2 de la DIA.
Tabla 4.2 Partes y obras del Proyecto
Nombre Descripcion Caracter FASE
Instalacion Las obras temporales corresponden a la Instalacion de Faena (en | Temporal | Construccion
de Faenas. adelante “IF”) y otras obras que seran empleadas durante la y Cierre.

FASE de construccion y cierre del Proyecto.

La IF estara ubicada al interior del cerco perimetral del area de
emplazamiento del Proyecto.

A continuacion, se presentan las coordenadas de la IF.

Tabla 8. Coordenadas de Ubicacién y Superficie del Area
de la IF.
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COORDENADAS PROYECCION UTM
DATUM WGS 84 / HUSO 19 SUR
ESTE (m) NORTE (m)

247.434 6.199.237
247.438 6.199.237
247.438 6.199.172
247.360 6.199.172
247.345 6.199.168
247.331 6.199.169
247.325 6.199.176
247.332 6.199.181
247.342 6.199.169
247.345 6.199.169

1 247.379 6.199.190

12 247.433 6.199.233

] 1 247.527 6.199.185

Area Instalacion de 2 247.544 6.199.185

Faena 2 3 247.544 6.199.171

4 247.527 6.199.171

Fuente: Cuadro 1.5.1 de la DIA.

VERTICE SUPERFICIE

PARTE / OBRA (ha)

Area Instalacion de
Faena 1

0,28

oSlo|o|~|o|o|sjw|n=

0,02

Al interior de la IF se encontraran distintos equipamientos y
servicios de caracter temporal asociados a la FASE de
construccion y cierre del Proyecto, los que se sefalan a
continuacion:

- Caseta de control.

- Zona de insumos y materiales.

- Bodega de insumos.

- Lockers/Vestidores.

- Zona de manejo de combustibles.

- Zona de seguridad.

- Grupo electrogeno.

- Estanque de agua potable.

- Zona de lavado de canoas de hormigon.

- Comedor.

- Bafos quimicos.

- Oficinas.

- Zona de maniobra y descarga de materiales.

Las coordenadas de ubicacion referencial y superficies de las
partes y obras temporales ubicadas en la IF se pueden consultar
en el Cuadro 1.5.2 de la DIA. La ubicaciéon de todas las obras
temporales que considerard el Proyecto puede ser consultadas
en el ANEXO 1.2. Layout PDF de la DIA.

Cierre Para el area del parque solar se implementara un cierre | Temporal. | Construccion
perimetral. perimetral con el fin de resguardar la seguridad del personal y y Cierre.
las instalaciones junto con limitar el acceso y la seguridad de
terceros. Los cercos perimetrales seran de malla acma o similar
con postes metalicos y galvanizados y una altura minima de 2,31
m. y una longitud total de 2.554,6 m.
Caseta  de | Se habilitara una caseta de control para la supervision y control | Temporal. | Construccion
control. del personal, vehiculos livianos y pesados que ingresen y salgan y Cierre.
del predio del Proyecto durante la FASE de construccion y
cierre. Esta caseta tendra una superficie de 1,6 m2.
Zona de | Se contempla la habilitacion de una zona de acopio temporal de | Temporal. | Construccion
insumos y | materiales para la FASE de construccién, cuya superficie sera y Cierre.
materiales.
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de 500 m? En esta zona se distinguiran, principalmente, tres
sectores:

« Acopio de Paneles Fotovoltaicos: 150 m?.
« Acopio de Materiales Eléctricos: 200 m>.
« Acopio de perfiles metélicos: 150 m>.

Esta zona permitira la maniobra y descarga de los materiales
antes sefialados.

Zona de | Zona destinada a los procesos de recarga de los grupos | Temporal. | Construccion
manejo  de | electrogenos y/o maquinaria mediante un camioén surtido a y Cierre.
combustibles | través de una empresa autorizada por la SEC. Esta zona tendra
una superficie de 15 m?.
Zona de | Sector destinado para el lavado de canoas de camiones mixer, | Temporal. | Construccion
lavado  de | que tendra una superficie de 10 m?. Contempla una piscina para
canoas  de | el lavado de las canoas, utilizadas para descargar el hormigon.
hormigén
Oficinas. Consiste en conteiner acondicionados para utilizarse como | Temporal. | Construccion
sector de oficina, que ocuparan una superficie total de 30 m?. Se y Cierre.
considera el uso de conteiner de 20 pies.
Comedor. Consiste en un container acondicionado para utilizarse como | Temporal. | Construccion
comedor. Se emplazard en un area de 50 m?. y Cierre.
Baiios Los servicios higiénicos provisionales seran a través de bafios | Temporal. | Construccion
quimicos. quimicos con lavamanos incluidos los que seran provistos y y Cierre.
mantenidos por una empresa acreditada por la Autoridad
Sanitaria de esta region.
El ntimero de bafios quimicos a disponer en esta fase se
determinaran de acuerdo con lo establecido en los Articulos 23°
y 24° del D.S. N° 594/99 del Ministerio de Salud (en adelante
“MINSAL”), utilizando un 4rea de 9,71 m? y a una distancia no
mayor a 75 m de los sitios de trabajo. Su periodicidad de retiro
sera de dos veces por semana.
Grupo Serd habilitado un sector para la instalacion de los grupos | Temporal. | Construccion
electrogeno. | electrogenos utilizados durante la FASE de CONSTRUCCION y Cierre.
y CIERRE del Proyecto, de una superficie de 5,79 m?, ubicado
al interior de la instalacion de faena.
Se contemplan 1 fijo de 10 kVA y dos moviles de 5 kVA cada
uno.
Zona de | Sector sin cierre perimetral, que se utilizara en caso de que | Temporal. | Construccion
seguridad. ocurra una emergencia y se necesite una zona segura. Ocupara y Cierre.

una superficie de 50 m2.
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Estanque de | Consiste en una zona para almacenar un estanque de agua | Temporal. | Construccion
agua potable. | potable de 10 m* que estar4 ubicada en una superficie de 12,5 y Cierre.
m2.
Lockers/vest | Consiste en un container acondicionado para utilizarse como | Temporal. | Construccion
idores. Lockers/vestidores el que estard emplazado en una superficie de y Cierre.
15 m2.
Bodega de | Sector destinado al almacenamiento de materiales que no | Temporal. | Construccion
insumos. puedan dejarse al aire libre durante las FASES de y Cierre.
CONSTRUCCION y CIERRE. Ocupara una superficie de 30
m?.
Zona de | Consiste en un sector que se acondicionard como vialidad | Temporal. | Construccion
maniobra y | interna del Proyecto para la circulacion de vehiculos y y Cierre.
descarga de | maquinarias, considerando también un area habilitada para la
materiales. descarga de los materiales necesarios para la construccion.
Lineas o | La linea de evacuacion aérea contara con tres postes, con una | Permanente | Operacion.
Tendidos longitud total de 28,28 m en 23 kV. En la Figura N° 1.5.5 se
Eléctricos muestra el trazado desde el parque fotovoltaico hasta el punto
Aéreos. de conexion.
Los postes por instalar tendran una altura de 11,5 m y una
distancia variable entre 8§ y 10 metros. Su estructura sera de
hormigén y contaran con crucetas de acero galvanizado para la
suspension de los conductores. La franja de seguridad de la linea
de media tension sera de 2 m por lado, es decir, 4 m en total de
ancho.
Para construir las lineas eléctricas se requerira realizar
actividades de excavaciones para los postes, instalacion y
relleno de estos, instalacion de sistemas de puesta a tierra,
tendido y tensado de cables y, finalmente, pruebas y mediciones
previas a la energizacion.
Lineas o | Se realizaran excavaciones para las canalizaciones internas del | Permanente | Operacion.
Tendidos parque fotovoltaico.
Eléctricos
Subterraneos | Los conductores eléctricos conectan en cadena los moédulos

fotovoltaicos hasta llegar a un punto en comuin conocido como
String Combiner Box. Desde alli, la conexion contintia hasta los
Power Station (inversores y transformadores), donde la
electricidad se convierte de corriente continua a alterna y pasa
de baja a media tension. De igual forma los BESS se conectan a
los Power Conversion System (Inversores y transforamdores)
para convertir la corriente de alterna a continua.

Finalmente, la canalizacion se extiende desde el Power Station
o el Power Conversion System hasta un centro de reparto que
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recoge las conexiones en media tension y las dirige hacia el
primer poste del tendido eléctrico aéreo.

Ademas de los conductores de baja y media tension, se utilizaran
las canalizaciones para la comunicacién y el control de los
equipos mediante fibra optica.

Paneles
Fotovoltaico
S

Consiste en multiples modulos o paneles fotovoltaicos que
constituyen el Parque, los que captan la luz solar y generan
electricidad en corriente continua. Estos médulos pueden ser
conectados y distribuidos en forma paralela y serie segin los
requerimientos eléctricos.

Para el Proyecto se utilizardn modulos bifaciales de silicio tipo
monocristalino de 665Wp, los cuales en conjunto sumaran una
potencia total de 9009 kWp con un total de 13860 moddulos. La
vida util de los modulos es de 30 afios.

Los moédulos fotovoltaicos son instalados sobre trackers, los
cuales se inclinan realizando un seguimiento de la posicion del
sol de este a oeste. Los hincados de los trackers tienen una
profundidad de 1,5 m, mientras que el soporte de los paneles
alcanza una altura de 1,5 m. Esta estructura esta fabricada con
acero de alta resistencia para poder soportar el peso de la cadena
de los moddulos y las condiciones ambientales. Los modulos
instalados en los trackers tienen una altura variable dependiendo
de la posicion solar, pero al estar inclinados pueden alcanzar una
altura maxima de 2,4 m y una altura minima respecto al suelo de
0,5 m.

Permanente

Operacion.

Centros de
transformaci
on

Denominados como Power Station y Power Conversion System,
consisten en conjuntos compuestos por un inversor y un
transformador. Su principal funciéon es tomar la corriente
continua generada por los paneles fotovoltaicos y la energia
almacenada en los BESS, respectivamente, y convertirla a
corriente alterna con el inversor, para luego aumentar el voltaje
a media tension con el transformador. La potencia de cada
inversor y transformador es de 3000 kW y 3300 kVA,
respectivamente.

En total, se utilizaran 3 Power Station, lo que significa que la
potencia total utilizando 3 inversores y 3 transformadores es de
9000 kW y 9900 kVA, respectivamente. Ademas, cada Power
Station estard asociado a una cantidad especifica de modulos
fotovoltaicos, los cuales suman una potencia de 9009 kWp.

Para la utilizacion de los BESS se necesitaran 3 Power
Conversion System, lo que significa que la potencia total
utilizando 3 inversores y 3 transformadores es de 10350 kVA y
10350 kVA, respectivamente. Ademas, cada Power Conversion
System estara asociado a una cantidad especifica de BESS, por

Permanente

Operacion.
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lo que se tendran 82560 MWh de almacenamiento en total
conectado.

Los Power Station y Power Conversion System estaran en
contenedores de 20 pies en una loza de hormigén compartida
con los BESS, por lo que cada uno requerird 6.10 m de largo y
2.44 m de ancho. Asi, la superficie de cada contenedor es de
14.88 m? y la superficie total para los 30 contenedores es de
2082 m?.

Conductores
de Energia
Eléctrica.

El Proyecto requiere de canalizaciones subterraneas y
superficiales para la transmision de energia y el control de los
equipos eléctricos. Para el control de los trackers y la conexion
de los modulos fotovoltaicos con los Power Station, se
requeriran canalizaciones subterrdneas en baja tension con
conexion en corriente continua, ademas de una seccion en la
canalizacion destinada a la fibra optica para el traspaso de
informacion y control. La canalizacion seguira siendo
subterranea a la salida del Power Station, pero en media tension
y corriente alterna. Estas canalizaciones seran las que se unan en
el centro de reparto.

Los Power Conversion System que llevan conectados los BESS
llegaran al centro de reparto de la misma manera (descrita
anteriormente), utilizando canalizaciones subterraneas en media
tension y corriente alterna. Finalmente, el centro de reparto se
conecta con la red de distribucion externa, llegando hasta una
canalizacion superficial con postes y conductores aéreos. Las
canalizaciones internas subterraneas se realizaran a lo largo de
los costados de los caminos internos, y dependiendo de la
necesidad del conductor utilizado para la transmision de energia
(baja o media tensién), se requeriran las siguientes
profundidades y anchos de zanjas para proteger los conductores.

El ancho maximo de la zanja para la canalizacion subterranea es
de 60 cm. Ademas, sera necesario utilizar protecciones de PVC
y cintas de sefalizacion para resaltar la presencia de los
conductores. Asimismo, se emplearan tubos protectores para
preservar la integridad de los conductores mas sensibles, como
los de comunicacion, y evitar dafios.

Permanente

Operacion.

Estacionami
ento
Vehiculos
Livianos.

Contara con una superficie de 140 m? (20,8 m x 7 m) y con
capacidad para 8 vehiculos livianos.

Permanente

Operacion.

Estacionami
ento
Vehiculos
Pesados
(Maquinarias
y Camiones).

Contara con una superficie de 270 m? (27 x 10 m), con capacidad
para 5 vehiculos pesados.

Permanente

Operacion.
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Bodega de
Repuestos.

Corresponde al mismo recinto utilizado en las FASEs de
construccion y cierre para el almacenamiento de insumos, que
sera utilizado en FASE de operacion para almacenar repuestos.

Permanente

Operacion.

Gaveta de
sustancias
peligrosas.

Las sustancias peligrosas del Proyecto no se almacenaran en las
cantidades para la aplicabilidad de una bodega de sustancias
peligrosas, sin embargo, se utilizard una bodega comun (bodega
de insumos) para el almacenamiento del lubricante en la FASE
de construccion del Proyecto. La gaveta de sustancias peligrosas
estara habilitada especialmente para el almacenamiento de las
mencionadas sustancias a utilizar por el Proyecto, cumpliendo
estrictamente con las disposiciones del D.S. N°43/2015 del
Ministerio de Salud (en adelante “MINSAL”)

Las sustancias peligrosas almacenadas estaran correctamente
etiquetadas y existird una hoja de datos de seguridad del
producto en la que se describiran e identificaran los siguientes
apartados: identificacion de la sustancia quimica y proveedor.

Permanente

Operacion.

Bodega de
Residuos
peligrosos.

El Proyecto contempla una bodega de almacenamiento de
residuos peligrosos, con una capacidad maxima de
almacenamiento de 2,5 m3, ubicada en una superficie de 7,5 m?.

La bodega sera utilizada en todas las fases del Proyecto. Esta
bodega sera identificada con su nombre correspondiente, y en
ella se identificara con rombos de seguridad los diferentes tipos
de residuos peligrosos. Se emplazard separada de las otras
bodegas, conforme a lo indicado en el D.S N°148/03 del
MINSAL, y contard con una base impermeable de hormigon
impermeabilizado con bermas, pretiles antiderrames capaz de
contener el 100% del contenedor de mayor volumen, y
recipiente para conducir el derrame.

Permanente

Operacion.

Bodega
Residuos
peligrosos de
paneles
dafnados.

El Proyecto contempla la utilizacion de una bodega
especialmente utilizada para el almacenamiento de paneles
dafiados (quebrados, que es cuando se activa la peligrosidad
extrinseca), los cuales califican como residuos peligrosos
extrinsecos, y ocupara una superficie de 7,5 m?. La bodega sera
utilizada en todas las fases del Proyecto.

Esta bodega sera identificada con su nombre correspondiente, y
en ella se identificara con rombos de seguridad los diferentes
tipos de residuos peligrosos. Se emplazara separada de las otras
bodegas, conforme a lo indicado en el D.S N°148/03 del
MINSAL, y contard con una base impermeable de hormigon
impermeabilizado con bermas, pretiles antiderrames capaz de
contener el 100% del contenedor de mayor volumen, y
recipiente para conducir el derrame.

Permanente

Operacion.

Zona de
Almacenami

Para los residuos solidos industriales no peligrosos se destinara
un Patio de Salvataje, el cual corresponde a un area no cubierta,

Permanente

Operacion.
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ento de
Residuos No
Peligrosos.

cuyo perimetro este cercado por malla de simple torsion, a una
altura de 1,8 m y con postes metalicos para su sujecion. Tendra
una superficie de 100 m?, y estard destinada al almacenamiento
temporal de estos residuos, los que se almacenaran en forma
segregada sobre tacos de madera, privilegiando el reciclaje de
estos.

Para un mayor detalle ver ANEXO N 12.2 PAS 140 de la
ADENDA Complementaria.

Zona de
Almacenami
ento de
Residuos
Domiciliario
S.

Los residuos domiciliarios se almacenaran en bolsas plasticas
dentro de contenedores debidamente rotulados, con capacidad
aproximada de 200 litros, los que estaran ubicados en un area de
15 m? Poseeran una tapa del tipo hermético para evitar la
percolacion de lixiviados. Las areas de residuos domiciliarios
dardn cumplimiento en todo momento a las disposiciones
establecidas en el D.S. N°594/1999 del MINSAL.

La frecuencia de retiro para los residuos domésticos y
asimilables sera de minimo de dos veces por semana. La
disposicion final de residuos estard a cargo de empresas
autorizadas por la SEREMI de Salud respectiva, por lo que se
mantendra en oficina de obras los documentos (boletas, facturas
y/o certificados) que acrediten su correcto transporte y
disposicion final.

Permanente

Operacion.

Fosa Séptica

Para el tratamiento de los residuos liquidos que se generaran en
la FASE de operacion del Proyecto, se contempla la
implementacion de un sistema de recoleccion, que se basara en
una red de tuberias de PVC sanitario, las que conducirdn las
aguas residuales desde los servicios higiénicos hasta la fosa
séptica.

Posterior a su paso por la fosa séptica, las aguas servidas seran
enviadas a un sistema de dren de infiltracion donde se producira
la incorporacion del efluente tratado al suelo. El sistema de
recoleccion serd impermeable con el fin de no presentar
filtraciones ni fugas. Las uniones del piping y fitting (p. ej.
elementos de union como coplas, codos, T, entre otros) estaran
adheridas con pegamento especial para redes hidraulicas.

En relacion al sistema de alcantarillado, este consistird en una
red de tuberias de PVC, conectados a un colector principal, con
pendiente minima de 3%, para dar cumplimiento a la condicion
de auto lavado, eclaborado en base a los estandares y
procedimientos sefialados, tanto en el D.S. N° 236/1926,
Reglamento General de Alcantarillados Particulares, Fosas
Sépticas, Camaras Filtrantes, Camaras de Contacto, Camaras
Absorbentes y Letrinas Domiciliarias, como en el Reglamento
de Instalaciones Domiciliarias de Agua Potable y Alcantarillado
(RIDDA) Decreto 50/2002.

Permanente

Operacion.
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Sala de | Se instalara un (1) contenedor acondicionado como sala de | Permanente | Operacion.
Control. control, en el cual se habilitaran las conexiones de los diferentes
equipos de medicion de la planta que permiten el control a
distancia de esta.

Contara con rack de comunicaciones, sala de tableros de control
y un puesto de operador, en caso de que se tenga que deba
revisar algo in situ.

4.3. Acciones del Proyecto.

Tabla 4.3 Acciones del Proyecto

Nombre FASE
Acondicionamiento de terreno. Construccion.
Construccion y mantenimiento de caminos de acceso y cierre Construccion.
de caminos temporales.

Habilitacion, uso y cierre de la instalacion de apoyo a las Construccion.
faenas de construccion.

Construccion de edificaciones de servicios y administracion. Construccion.
Construccion, uso y cierre de la obra o instalacion para Construccion.
el manejo de aguas servidas.

Puesta en marcha. Operacion.
Mantenimiento del Parque Solar. Operacion.
Mantenimiento de las lineas o tendidos eléctricos. Operacion.
Mantenimiento de caminos permanentes Operacion.
Habilitacion de instalacion de faenas temporales. Cierre.
Desenergizacion de las instalaciones. Cierre.
Desmantelamiento y retiro de las obras permanentes. Cierre.
Limpieza general del area. Cierre.
Restauracion de la Morfologia de las Areas Intervenidas. Cierre.

4.4. Cronologia de las fases del Proyecto o actividad.

Tabla 4.4 Cronologia de las fases del Proyecto o actividad

4.4.1 FASE de Construccion

Fecha estimada de inicio Julio 2026.

Parte, obra o accion que | Acondicionamiento del terreno para la habitacion de la Instalacion de Faenas
establece el inicio

Fecha estimada de término Enero 2027

Parte, obra o accidn que

. Desmantelacion de instalacion de faenas. Pruebas de operacion.
establece el término

4.4.2 FASE de Operacion

Fecha estimada de inicio Febrero 2027

Parte, obra o accion que | Comienzo de inyeccion de energia al Sistema eléctrico nacional (SEN).
establece el inicio

Fecha estimada de término Febrero 2062.
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Parte, obra o accién que
establece el término

Desconexion eléctrica del parque solar.

4.4.3 FASE de Cierre

Fecha estimada de inicio

Marzo 2062.

Parte, obra o accion que
establece el inicio

Habilitacion de Instalacion de Faena para el desmantelamiento de la Planta.

Fecha estimada de término

Septiembre 2062.

Parte, obra o accion que
establece el término

Retiro de instalaciones temporales. Limpieza general del area.

4.5. Mano de obra.

Tabla 4.5 Mano de obra
Fases Nimero maximo de personas
Construccion 60 (promedio 40)
Operacion 6 (promedio 4)
Cierre 40 (promedio 30).
Total 106

4.6. Fase de construccion
4.6.1. Partes, obras y acciones

4.6.1.1. Partes y obras.

Tabla 4.6.1.1 Partes y obras

Nombre

Instalacion de Faenas.

Cierre perimetral.

Caseta de control.

Zona de insumos y materiales.

Zona de manejo de combustibles.

Zona de lavado de canoas de hormigon.

Oficinas.

Comedor.

Baiios quimicos.

Grupo electrogeno.

Zona de seguridad.

Estanque de agua potable.

Lockers/vestidores.

Bodega de insumos.

4.6.1.2. Acciones.

Tabla 4.6.1.2 Acciones.

Nombre

Descripcion
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Acondicionamiento de terreno.

Consistira en la corta de flora y vegetacion, ya que forma parte de las
actividades de limpieza del predio en donde se emplazara el Proyecto,
realizandose en toda la superficie del Proyecto que posea vegetacion.
Ademas, se realizara movimiento de tierra (excavaciones) para la
implementacion de conductores de energia eléctrica, es decir, todas las
conexiones soterradas que requieren canalizacion.

Se realizara compactacion y nivelacion en ciertos sectores de la zona de
paneles, en caso de que sea necesario para que queden firmes los hincados.

Para el area del parque solar se implementara un cierre perimetral con el
fin de resguardar la seguridad del personal y las instalaciones junto con
limitar el acceso y la seguridad de terceros.

Construcciéon y mantenimiento
de caminos de acceso y cierre de
caminos temporales.

Consiste en la construccion de los caminos internos del Proyecto,
considerando un camino perimetral de 10 m de ancho y otros que conectan
la central de 5 m de ancho. En ambos casos se realizaran actividades de
nivelacion y compactacion.

Habilitacion, uso y cierre de la
instalacion de apoyo a las faenas
de construccion.

Esta actividad tiene por objetivo la habilitacion de las instalaciones que
seran utilizadas como centros de operacion por los contratistas a cargo de
la ejecucion de las obras de construccion.

Construccion de edificaciones de
servicios y administracion.

La ubicacién de los conteiner acondicionados para el uso de oficinas sera
trazada y demarcada en el predio, previa nivelaciéon y compactacion, para
luego montar la estructura sobre apoyos de cemento u otro material de
apoyo. La superficie del sector de oficinas corresponde a 30 m?.

Construccion, uso y cierre de la
obra o instalacion para
el manejo de aguas servidas.

Los servicios higiénicos provisionales seran realizados a través de bafios
quimicos con lavamanos incluidos los que seran provistos y mantenidos
por una empresa acreditada por la Autoridad Sanitaria de la Region. El
numero de bafios quimicos a disponer en esta fase se determinaran de
acuerdo con lo establecido en los Articulos 23 y 24 del D.S. N° 594/99 del
Ministerio de Salud, utilizando un area de 10 m2 y a una distancia no
mayor a 75 m de los sitios de trabajo. Su periodicidad de retiro sera de dos
veces por semana.

4.6.2. Suministros basicos.

Tabla 4.6.2 Suministros basicos

Nombre Descripcion
En la FASE de CONSTRUCCION se utilizara un estanque de almacenamiento de agua
potable para los servicios higiénicos, el que tendra una capacidad de 10 m? (10.000 L),
Agua potable. el cual se rellenara a diario, con agua potable proveniente de camion aljibe de
distribuidor autorizado por la autoridad sanitaria.
Los servicios higiénicos provisionales seran a través de bafios quimicos con lavamanos
Servicios incluidos los que seran provistos y mantenidos por una empresa acreditada por la
higiénicos. Autoridad Sanitaria de la Region.
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El niimero de bafios quimicos a disponer en esta fase se determinaran de acuerdo con lo
establecido en los Articulos 23° y 24° del D.S. N° 594/99 del Ministerio de Salud,
utilizando un 4rea de 10 m? y a una distancia no mayor a 75 m de los sitios de trabajo.
Su periodicidad de retiro sera de 2 veces por semana.

Magquinarias
equipos.

y

Para la FASE de CONSTRUCCION del Proyecto, se requeriran los siguientes equipos
y maquinarias:

Tabla 9. Funcionamiento de Maquinarias en Fase de Construccion.

HORAS
POTENCIA Ne DIAS DE HORAS EFECTIVAS
MAQUINARIA (kW) EQUIPOS TRABAJO DIARIAS | TOTALES AL ACTIVIDADES ASOCIADAS
MES

Hincado de perfiles metalicos en

Hincadora 354 1 22 8 176 el suelo para la instalacion de

paneles

Nivelacion de los sectores que se

Matoniveladora 219 1 22 8 176 necesitan para que los perfiles

metalicos no se salgan
Compactacion de los sectores
Rodillo compactador 106 1 22 6 132 que se necesitan para que los
perfiles metalicos no se salgan
Realizacién de movimientos de

Cargador frontal 92 1 22 8 176 tiera
Camién grua 129 1 22 5 110 Transporte de cargas pesadas
Retroexcavadora 68,5 1 22 8 176 Realizacién dt?em:wmemos de
L Transporte de agua para
Camién mixer 254 1 4 0,75 3 estanque
Camion Aljibe 225 1 22 2 44 Generacion de hormigon
Provision de electricidad en
Grupo electrogeno fijo 10 kVA 1 22 8 176 Instalacion de faenas, oficinas y

otros
. Provision de electricidad en
Grupo elecirégeno 5 KVA 2 2 5 132 sectores alejados de la IF, de
acuerdo a las necesidades

Fuente: Cuadro 1.6.1 de la DIA.

Energia Eléctrica.

La energia eléctrica necesaria para abastecer la instalacion de faena se hard mediante
tres (3) grupos electrogenos, uno (1) fijo para las partes de la IF, el cual sera de 10 kVA
y dos (2) moviles cuando se necesite en otros sectores de la construccion del Proyecto
de 5 kVA.

Estos equipos se utilizaran solamente en las FASES de CONSTRUCCION y CIERRE,
durante la FASE de OPERACION no se contempla el uso de generador de respaldo.

El Proyecto contempla el uso de combustible y lubricantes, asi como grasas en pequefias
cantidades.

Sugtanmas Las sustancias peligrosas del Proyecto no se almacenaran en las cantidades para la
Peligrosas Lo . . . e
(SUSPEL) apllcabllldaq de una bodega de sustancias pehgrosas,. sin embargq, se utilizara una
bodega comiin (bodega de insumos) para el almacenamiento del lubricante en la FASE
de construccion del Proyecto.
Se requiere para la implementacion de la interconexion del Proyecto, con la finalidad de
Aridos “acolchar” y proteger el cableado que se esta instalando y otras obras.
Se requerira hormigén solamente en la FASE de CONSTRUCCION, en especifico para
las fundaciones de bodegas y otras partes del campo solar que lo requieran.
Hormigoén.

No se realizaran actividades de producciéon de hormigén in situ, por lo que el hormigon
se adquirird mediante empresas autorizadas para su comercializacion y transporte, las
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que a su vez deberan contar con proveedores autorizados de aridos, por lo que se
mantendra en obra las copias de los documentos que lo acrediten.

4.6.3. Productos generados

Tabla 4.7.3 Productos generados

Nombre | Descripcion

En la FASE de Construccion el Proyecto no realizara la generacion de productos.

4.6.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar.

Tabla 4.6.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre Descripcion

Respecto de la extraccion del recurso suelo, ésta se enmarca en el contexto de labores de
movimiento de tierra.

El Proyecto no se relaciona con su extraccion ni con su explotacion, sin embargo, el Proyecto
considera una afectaciéon menor sobre el componente, debido a las excavaciones que se

realizaran en las obras del Parque Solar.

El material que se requiera remover por efectos de excavaciones sera utilizado como relleno.

Suelo Tabla 10. Obras de excavaciones y su cota en msnm.
Obra Cota msnm
Zanjas de cableado Entre 213 y 204
BESS 205
RESPEL General 205
RESPEL paneles dafiados 205
Zanjas de infiltracion 205
Fosa séptica 205

Fuente: Mayores detalles en Tabla 6 del ADENDA Complementaria.

En cuanto a la utilizacion de recurso hidrico para suministros basicos y labores constructivas,
no se contempla la extraccion de agua de cauces o pozos cercanos, en tanto el agua potable

Agua . . .. . .
& se considera un insumo a adquirir mediante terceros autorizados.

4.6.5. Emisiones y efluentes

4.6.5.1. Emisiones a la atmosfera.

Tabla 4.6.5.1 Emisiones a la atmdsfera

Nombre Descripcion

De acuerdo con lo sefialado en el ANEXO 8 de la ADENDA Complementaria, las
principales fuentes de emision de material particulado del Proyecto en la FASE de
Emisiones CONSTRUCCION corresponden a actividades de construccion de las obras.

atmosféricas.
Dichas actividades generadoras de emisiones son principalmente las de excavacion,
compactacion, nivelacion, transito de vehiculos por caminos pavimentados y no
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pavimentados, grupos electrégenos, entre otros (Ver Cuadro 3.2.1 del ANEXO 8 de la
ADENDA Complementaria).

A partir de la metodologia empleada para la estimacion de emisiones, para la FASE de
Construccion, se obtuvieron los siguientes resultados:

Tabla 11. Resumen de emisiones — Fase de construccion (6 meses) + operacion (6
meses).
EMISIOMES (tfase)

| EWSONES@hmse) |

Excavacién 0.013 0,03 0,12 -
Mivelacian 0.027 0,26 0.28 - - - - -
Compactacion 0.015 0,03 D.15 - - - - -
Carguio y volteo de material 0.0002 0,00 D.0025 - - - - -

Transito de vehiculos por caminos
pavimentados
Transito de vehiculos por caminos no
pavimentados
Combustién de vehiculos por caminos 0,00 | 0,000

0.088 0.28 1.46 - - - - -

0.010 0,10 0.36 - - - - -

) 0.0014 | D,0014 | D.0D14 | 0,12 | D.00D4 0,0007
pavimentados 61 T
Combustien de wehiculos por caminos ne | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0.00 | 0.0000 | 0,00 | 0,000 | O,0000
pavimentados o3 o3 03 03 01 oo 00 02
Combustién de motores de maquinarias 0.1 0,13 0.21 1.03 | 00027 | 0,77 | 0,087 | O,0007
Grupo electrégenc 0.037 0,04 0,037 | 0.53 | 0,035 | 0,11 | 0,043 -
TOTAL 0,28 0,87 3,22 1,68 0,038 0,83 0,14 | 0,0015

Fuente: Para mayor detalle ver Cuadro 4.1.1 del ANEXO 8 de la ADENDA Complementaria.

Como se puede observar, durante la FASE de construccion la fuente emisora que genera
mayor cantidad de material particulado MP2,5 responde a la combustiéon motor de
maquinaria con 0,108 t/afio. Para el MP10 corresponde a la actividad de transito por
caminos pavimentados con 0,271 t/afio. Respecto de la emision de gases contaminantes
durante la FASE de construccion, se tiene que la fuente con mayor tasa de emision de
CO, HC/COV, SOx y NOx corresponde a la combustion de motores de maquinarias.

Las tasas de emisiones proyectadas para la FASE de construccion son temporales, y se
emitiran durante un periodo maximo de seis (6) meses. Sin perjuicio de lo anterior, el
Titular realizara las siguientes medidas de control de emisiones:

- Limitacion de la velocidad maxima de 20 km/h para todos los vehiculos del
Proyecto en caminos internos del parque solar.

- Se transportaran los materiales en camiones con la carga cubierta por lonas o
plasticos impermeables, sujetos a la carroceria, con el fin de evitar que caiga
tierra desde los camiones y reducir las emisiones de polvo por resuspension.

- Se prohibira la quema de maderas, basura u otros materiales combustibles.

- Se exigira que todos los vehiculos utilizados en faena se encuentren con sus
mantenciones y revision técnica al dia.

- Los equipos y maquinarias usadas para las faenas de excavacion seran
manejados con precaucion y a velocidad moderada, a objeto de minimizar la
emision de material particulado.

El detalle con los antecedentes referentes a esta materia, se presentan en el acapite 3.3
del ANEXO 8 “Inventario de Emisiones Atmosféricas” de la ADENDA
Complementaria.
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Las actividades de construccion del Proyecto no suponen la generacion de emisiones
electromagnéticas, ya que durante esta FASE no se contempla maquinaria y/o vehiculos
capaces de generar un campo electromagnéticos capaz de provocar una afectacion en el

Emisiones
entorno.

Electromagnéticas

Ver ANEXO 1.6 de 1la DIA.

Al respecto, la SEREMI de Medio Ambiente, mediante Ord. N° 4978 de fecha 05 de agosto de 2025, en su
pronunciamiento acerca de la ADENDA Complementaria, se pronuncié conforme.

4.6.5.2. Emisiones liquidas o efluentes.

Tabla 4.6.5.2 Emisiones liquidas

Nombre Descripcion

Seran originadas por los servicios higiénicos, ubicados en los frentes de
trabajo y que seran usados por los 60 trabajadores que estan contemplados
por el Proyecto.

Estos residuos seran manejados mediante un servicio de bafios quimicos
(WC con lavamanos) y duchas portatiles suministrados por una empresa
que cuente con autorizacion vigente. Se estima la generacion de 9 m*/mes
de residuos liquidos domésticos, los que utilizaran un 4rea de 10 m? y a una
distancia, no mayor, a 75 m de los sitios de trabajo. La periodicidad de
retiro serd de dos veces por semana (Ver acépite 1.6.7.2 del Capitulo 1 de
la DIA).

Residuos liquidos domiciliarios.

De acuerdo con lo sefalado por el Titular el Proyecto no generara residuos
Residuos industriales liquidos. industriales liquidos (Ver acéapite 1.6.7.2 del Capitulo 1 de la DIA).

4.6.5.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.6.5.3 Ruido

Nombre Descripcion

Durante la FASE de CONSTRUCCION es donde se producira la mayor emision
de ruido del Proyecto, ya que involucra la utilizacion de maquinaria pesada como
retroexcavadora, rodillo compactador, motoniveladora, camién aljibe, bulldozer,
camion tolva, griia, camion tolva e hincadora para el movimiento de tierra en la
excavacion de zanjas y para la disposicion de los paneles solares en el terreno.

Para la determinacion de los puntos sensibles de ruido y vibraciones se procedio
a establecer el area de influencia, siendo la componente de ruido la que abarca
mas terreno, por lo tanto, se considera como el area de influencia del Proyecto
para ambas componentes, para lo cual se consider6 un frente de trabajo con un
nivel de presion sonora a 10 metros ponderado de 82 dB(A). Ademads de lo
anterior, considerando que los receptores y el entorno corresponde a zona rural,
el area de influencia quedara establecido en 25 dB(A). A continuacion, se resume
la evaluacion normativa para la FASE de CONSTRUCCION:

Ruido.

Figura 10. Niveles de ruido proyectados, FASE de Construccion
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. . Limite Normativo .
Receptor NPS estimado Diumo Diurno Exceso Nivel Cumple
e [dB(A)] B [dB] Norma
RO1 70 59 1 No
RO2 40 65 0 Si
R0O3 37 65 0 Si
RO4 31 65 0 Si
RO5 31 65 0 Si
R0O6 33 65 0 Si
RO7 35 62 0 Si
RO8 38 65 0 Si
Fuente: Para mayor detalle ver Tabla 39 del ANEXO 8 de la ADENDA
Complementaria.

Debido a que se encontraron superaciones normativas, respecto al componente de
Ruido, el Proyecto implementara la medida de control de barreras acisticas
enfocadas en la FASE de CONSTRUCCION y CIERRE.

A partir de esto, la evaluacion normativa para la FASE de construccion y cierre
del Proyecto queda de la siguiente manera:

Figura 11. Reevaluacion Normativa — Fase de Construccion y Cierre.
dB(A dB NORMA
[@B(A)] e G
RO1 59 59 0 Si

Fuente: Para mayor detalle ver Tabla 47 del ANEXO 8 de la ADENDA
Complementaria.

Ver ANEXO 11 Actualizacion Caracterizacion de Ruido y Vibracion de la
ADENDA Complementaria.

4.6.5.4. Otras emisiones.

Tabla 4.6.5.4 Otras emisiones

Nombre Descripcion

La metodologia de evaluacion de vibraciones se encuentra descrita en la guia de
referencia Transit Noise and Vibration Impact Assesment de la Federal Transit
Administration — USA - 2018, ante la ausencia de una normativa de caracter
nacional.

A continuacion, se detalla la evaluacion para molestia por vibraciones, para lo
cual se considera receptores en categoria 2 segin normativa de referencia y
eventos frecuentes (mas de 70 eventos de vibraciones por dia), por lo que el limite
normativo queda establecido en 72 VdB, dandose cumplimiento del mismo:

Vibraciones.

Tabla 12. Evaluacion de Lv Totales Durante la Fase de Construccion —
Molestia.
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Receptor Lv Proyectado (VdB) Limite FTA (VdB) ééfl':e’:f’;.';
RO 69 72 si
RO2 38 72 si
RO3 30 72 si
RO4 24 72 si
RO5 24 72 Si
R06 26 72 Si
RO7 27 72 si
R08 33 72 si

Fuente: Tabla 44 del ANEXO 11 de la ADENDA Complementaria.

Durante la FASE de construccion, los factores de emision para la estimacion de
GEI fueron la combustion de vehiculos, maquinarias y grupos electrogenos, los
cuales se presentan a continuacion:

Tabla 13. Resultados estimacion de emisiones GEI y CN — fase de
construccion
Tipo de Emision CO; N20 CH,4 CN CO2eq

Gases de Efecto
Invernadero (GEI).

Combustion internade | 55,86 | 0,0019 | 0,0017 | 0,0088 56,40
motores de vehiculos
Combustion interna de | 286,91 0,01 0,0002 0,01 290,25
motores de maquinaria
Grupos electrégenos 19,54 0.0001 | 0,0026 | 0,0045 19,66

Fuente: Cuadro 5.5.1,5.5.2 y 5.5.3 del ANEXO 8 de la ADENDA Complementaria.

4.6.6. Residuos
A continuacion, se presenta Figura con la ubicacion de este tipo de Residuos:

Figura 12. Ubicacion del Sitio Temporal de Almacenamiento de Residuos Sélidos Domiciliarios,
Asimilables a Domiciliarios y No Peligrosos.
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Fuente: Mayor detalle ver ANEXO 12.2 PAS 140 de la ADENDA Complementaria.

4.6.6.1. Residuos no peligrosos.

Tabla 4.6.6.1 Residuos no peligrosos

Nombre Descripcion

De acuerdo con lo sefnalado en el acapite 1.6.8.1 del Capitulo 1 la DIA, se
estima la generacién de 0,066 m?®/dia/persona, para un total de 60
trabajadores, por lo que la generacion diaria serd de 60 kg/dia.

Estos residuos corresponderan a restos de comida, papeles, envases,
envoltorios de comida, etc, los que seran almacenados en bolsas plasticas
herméticas al interior de contenedores con tapa, especialmente demarcados
en los diferentes sectores de generacion de la instalacion de faenas. Los
residuos serdn retirados diariamente de esos sectores y llevados al sitio
temporal de almacenamiento de residuos asimilables a domiciliarios, en el
cual serdan almacenados en bolsas resistentes, las cuales estaran dentro de
contenedores cerrados de capacidad aproximada de 200 litros, fabricados
de HDPE o materiales similares.

Residuos so6lidos asimilables a
domiciliarios (RSD).

Los residuos seran almacenados temporalmente, durante tres dias maximo,
en contenedores con tapa reforzados al interior con bolsas plasticas, en un
sector de 7,5 m? ubicado en el area de la Instalacion de Faenas, para
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finalmente ser retirados dos o tres veces por semana, por empresas
especializadas, para su disposicion final en sitios autorizados.

Para mayores antecedentes ver ANEXO 12.2 PAS 140 de la ADENDA
Complementaria.

De acuerdo con lo sefialado en el acapite 1.6.8.1 del Capitulo 1 de la DIA,
los RSINP en esta FASE, corresponderan, principalmente, a embalajes,
cartones, cables, maderas y despuntes, restos de materiales de la
construccion y elementos de ferreteria y otros restos de materiales.

Se considera la generacion de 5 m*mes los que serdn recolectados y
transportados al area destinada para su almacenamiento (zona de acopio de
residuos no peligrosos) y posterior retiro por una empresa autorizada para
reciclaje o disposicion final en sitio autorizado.

Residuos solidos industriales no
peligrosos (RSINP).

Para mayores antecedentes ver ANEXO 12.2 PAS 140 de la ADENDA
Complementaria.

En la siguiente tabla se entregan las coordenadas y superficie del sitio de almacenamiento temporal y
permanente de los distintos residuos.

Tabla 14. Coordenadas areas de residuos.

COORDENADAS UTM H195 DATUMWGS-
INSTALACION VERTICES 84 SUPERFICIE (m?)
ESTE (m) NORTE (m)
ZRNP1 247.401 6.199.182
Zona de almacenamiento 7RNP2 247 411 6.199.182
temporal de residuos no ZRNP3 247.411 5.199.172 100
peligrosos ZRNPA 247.401 6.199.172
ZRSD1 247.512 65.199.193
Zona de almacenamiento 7RSD2 247.512 6.199.190
temporal de residuos ZRSD3 247,507 6.199.190 15
domiciliarios ZRSD4 247.507 6.199.193

Fuente: Mayor detalle ver Tabla 5.1 del ANEXO 12.2 PAS 140 de la ADENDA Complementaria.

A continuacion, se presenta detalle de residuos indicados para la FASE de CONSTRUCCION.

Tabla 15. Detalle de Generacion de RSD y RNIP, Fase de Construccion.
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MANESO FRECUENCIA
RETIRO DESDE EL LUGAR DE
NOMBRE DEL RESIDUO PO CANTIDAD mmmo COMIENZO DEL | DISPOSICION FINAL
ACOPO
Los residuos que no
puedan ser
Bodega de residuos reciclados serdn
domésticos, en trasladados a un
contenedores plisticos con 2 a Iveoes por relleno sanitaro
RSD Residuos domicilianos (papel, restos 60 kg/dia tapa, capacidad maxima de semana por TOrizado, mientras
7 organkcos, vidrio, plisticos, etc.) 200 L. Diferenciados por empresa que los que puedan
color segln naturaleza del autorizada ser reciclados serdn
residuo para postenior trastadados por
reciclaje o reutfitzacion, empresas
autorizadas para el
reciclaje.
Desechos provenientes del material de Los RSNP secén recolectados
embalaje, madera, restos de materiales dels S md/me y '.v:'\'.p_-c".mo'. 8 dces
construccidn y elementos de ferretenia y otros w/mes destinada para su
restos de matenales almacenamiento (20na de Sitics autorizados
RISPN 0PI de residucs no 1 vezal mes por la SEREMI de
peligrosos) y postenior retiro Salud.
por empresa autorizada
Restos de embalaje (maderas, carton, papel, 7 whfmes para reciclaje o disposicion
plésticos, etc.) 2 final en sitio autonzado.

Fuente: Mayor detalle ver ANEXO 12.2 PAS 140 de la ADENDA Complementaria.

Descripcion del Sitio

Durante la fase de construccion, se habilitara en la Instalacion de Faenas una (1) Zona de almacenamiento
temporal de residuos domiciliarios y asimilables a domiciliarios, donde se depositaran estos desechos dentro
de contenedores secundarios. Asimismo, se habilitard un (1) Zona de almacenamiento temporal de residuos
industriales no peligrosos que comprendera un (1) Patio de Salvataje en donde los desechos seran acopiados
de manera segregada. Los residuos domiciliarios seran retirados 2 a 3 veces a la semana por una empresa

autorizada, mientras que los residuos industriales no peligrosos seran retirados 1 vez al mes o cuando sea
necesario.

Los residuos domésticos generados seran retirados por parte de la empresa encargada de realizar labores de
mantencion al término de cada ciclo de mantenimiento y limpieza.

La zona de almacenamiento temporal de residuos domiciliarios constara de contenedores debidamente
rotulados, con capacidad aproximada de 200 litros poseeran una tapa del tipo hermético para evitar la
percolacion de lixiviados. Las areas de residuos domiciliarios daran cumplimiento en todo momento a las
disposiciones establecidas en el D.S. N°594/1999 del MINSAL.

La zona de almacenamiento temporal de residuos industriales no peligrosos corresponde a un area no cubierta,
cuyo perimetro este cercado por malla de simple torsion, a una altura de 1,8 m y con postes metalicos para su
sujecion. Tendra una superficie de 100 m2 y estara destinada al almacenamiento temporal de estos residuos,
los que se almacenaran en forma segregada sobre tacos de madera, privilegiando el reciclaje de estos.

4.6.6.2. Residuos peligrosos.

En la siguiente figura se observa el plano de emplazamiento de la Bodega de Residuos Peligrosos (RESPEL)
General y de Paneles Dafiados del Proyecto (para mayor detalle ver el Anexos 01. Emplazamiento de la primera
Adenda y Anexo 02. Relacion del proyecto con el PRC formato kmz, de la Adenda complementaria).

Figura 13. Ubicacion del Sitio de Almacenamiento de Residuos Peligrosos.
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Fuente: Figura 5.3 del ANEXO 12.3 de la ADENDA Complementaria.

Tabla 4.6.6.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos peligrosos (RESPEL)

De acuerdo con lo sefialado en el acapite 1.6.8.2 del Capitulo 1 de la DIA,
los residuos peligrosos generados por las actividades constructivas del
Proyecto corresponderan a envases, restos y residuos de lubricantes y
adhesivos, trapos, otras telas y tierra contaminada con hidrocarburos,
paneles solares dafiados, etc., entre otros, con una estimacion de 17 kg/mes.
Estos residuos seran almacenados en recipientes herméticos y debidamente
identificados en la bodega de RESPEL, separados segiin peligrosidad.
cumpliendo con lo establecido en el D.S. N° 148/2003 MINSAL, que
“Aprueba Reglamento Sanitario Sobre Manejo de Residuos Peligrosos”.

El Proyecto contempla la utilizacion de una bodega especialmente utilizada
para el almacenamiento de paneles dafiados (quebrados, que es cuando se
activa la peligrosidad extrinseca), los cuales califican como residuos
peligrosos extrinsecos. La bodega sera utilizada en todas las FASEs del
Proyecto, y contarda con una base impermeable de hormigén
impermeabilizado con bermas, pretiles antiderrames capaz de contener el
100% del contenedor de mayor volumen, y recipiente para conducir el
derrame. La bodega RESPEL de paneles tendra una superficie de 7,5 m? y
se estima la generacion de 30 kg/mes de estos residuos.
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El retiro, transporte y disposicion final, correspondera a una empresa
externa autorizada sanitariamente. Se mantendra en la instalacion de faenas
los documentos (certificados, boletas y/o facturas) que acrediten la
trazabilidad de estos residuos.

Para mayores antecedentes ver ANEXO 12.3 PAS 142 de la ADENDA
Complementaria.

Descripcion del Sitio de Almacenamiento

Se habilitara un Area de Residuos, donde se almacenaran los residuos peligrosos (RESPEL), asimilables a
domiciliarios (RSD) e industriales no peligrosos (RISNP), para mas antecedentes ver Anexo N° 12.3 PAS 142
del ADENDA Complementaria.

El acopio temporal de Residuos Peligrosos (RESPEL) contempla una bodega de almacenamiento de residuos
peligrosos, con una capacidad maxima de almacenamiento de 2,5 m*® y una superficie de 7,5 m?.

Ademas de lo anterior, el Proyecto contempla la utilizacion de una bodega especialmente utilizada para el
almacenamiento de paneles dafnados quebrados, (que es cuando se activa la peligrosidad extrinseca) que tendra
una superficie de 7,5 m?.

Cabe mencionar que el traslado de los residuos desde los frentes de trabajo hasta la zona de acopio temporal
se realizara diariamente durante todas las fases del Proyecto.

En las siguientes tablas se entregan las coordenadas de la Bodega de Residuos Peligrosos, como se menciond
sera la misma bodega utilizada para todas las fases del Proyecto, sin embargo, en el cuadro siguiente se separa

como temporal y permanente para dar mayor claridad.

Tabla 16. Coordenadas Bodegas RESPEL, Fase de Construccion.

COORDENADASUTM H19S,
DATUM WGS-84 SUPERFICIE
AREA PROYECTO VERTICE | ESTE (m) NORTE (m) (m?)
ZRNP1 247.416 6.199.185
. - ZRNP2 247.416 6.199.182
Bodega de Residuos Peligrosos 7RNP3 547 413 6.190. 182
General Temporal y Permanente ZRNP4 247413 6.199.185 7.3
ZRSD1 247.420 6.199.185
Bodega de Residuos Peligrosos ZRSD2 247.420 6.199.182
Paneles Dafiados ZRSD3 247.417 6.199.182 75
Temporal y Permanente ZRSD4 247.417 6.199.185 £

Fuente: Para mayores antecedentes ver ANEXO 12.3 PAS 142 de la ADENDA Complementaria.
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Figura 14. Bodega de RESPEL.
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Fuente: Para mayores antecedentes ver ANEXO 12.3 PAS 142 de la ADENDA Complementaria.

Figura 15. Bodega de RESPEL Paneles Dafiados.

19 Bodega Respel Paneles Dafiados
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PLANTA ALZADO PERFIL
Escala 1:100 (cotas en m)

Fuente: Para mayores antecedentes ver ANEXO 12.3 PAS 142 de la ADENDA Complementaria.

Especificaciones Técnicas de las Caracteristicas Constructivas del Sitio de Almacenamiento y Medidas de
Proteccion de Condiciones Ambientales

La bodega de almacenamiento de residuos peligrosos contara con una superficie de 7,5 m?, disefada
exclusivamente para el almacenamiento temporal de residuos peligrosos, incluyendo paneles fotovoltaicos
fuera de uso y componentes del sistema BESS. Esta superficie considera la rotacion periodica de los residuos
y su retiro por gestores autorizados, cumpliendo con lo dispuesto en el D.S. N° 148/2003 del Ministerio de
Salud, que Aprueba Reglamento Sanitario Sobre Manejo de Residuos Peligrosos, por lo que sera de acceso
restringido y mantendra sefialética que la identifique conforme a lo establecido por la NCh. N° 2.190 Of. 93,
considerando las siguientes caracteristicas:
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. * Base continua, impermeable, lavable, resistente al calor y al agua y resistente estructural y
quimicamente a los residuos almacenados.

. * Cierre perimetral de una altura minima de 1,80 m de altura tipo malla acma o similar, con portén de
acceso con llave, el cual se abrira en el sentido de la evacuacion e impedira el acceso de personas no autorizadas
y de animales.

. * Estructura techada, protegida de condiciones ambientales tales como humedad, temperatura y
radiacion solar. Con un sistema de ventilacion natural mediante la construccion con malla acma.

. * Base impermeable de hormigéon impermeabilizado con bermas, pretiles antiderrames capaz de
contener el 100% del contenedor de mayor volumen, y recipiente para conducir el derrame.

. * Sefializacion con letreros donde se indique que corresponde a una bodega de acopio temporal de
residuos peligrosos, de acuerdo a la NCh. N° 2.190 Of. 93.

. * Extintores con capacidad para combatir los diferentes tipos de fuego que pudieran producirse.

Las medidas de proteccion de condiciones ambientales consideran un manejo en dos componentes, donde el
primer componente se relaciona con el almacenamiento temporal en los puntos de generacion de los residuos.
Para este fin se utilizaran contenedores primarios, dispuestos en los frentes de trabajo e instalaciones menores
generadoras de estos residuos. Todos estos contenedores seran herméticos, sellados con tapa, de facil traslado
y tendran capacidad suficiente para contener el volumen de residuos peligrosos generados en el periodo de
frecuencia de retiro. Ademads, estaran claramente sefialados y diferenciados de los contenedores de otro tipo de
residuos, para evitar su mezcla.

Posteriormente, los residuos seran trasladados a la bodega de residuos peligrosos ubicada en la instalacion de
faena durante la construccion y en las obras permanentes durante la operacion. Esta bodega representa el
segundo componente del sistema de manejo, donde se mantendran los residuos en contenedores secundarios
identificados y etiquetados de acuerdo a la clasificacion y tipo de riesgo que establece la NCh 2190 Of.2003 y
las caracteristicas de peligrosidad indicadas en el articulo 11 del D.S. 148/2003 del MINSAL. Este etiquetado
se mantendra desde el almacenamiento hasta la eliminacion de los residuos.

Clase Residuos, Cantidades, Capacidad Maxima y Periodo Almacenamiento

Los residuos generados durante estas fases del Proyecto corresponderan a lubricantes usados, aceites usados,
trapos y guaipes contaminados con hidrocarburos, tarros de pintura, envases de solventes vacios y elementos
de proteccion personal (EEPP) contaminados con algun tipo de sustancia peligrosa.

Ademas, se consideran como residuos peligrosos los paneles dafiados (quebrados, que es cuando se activa la
peligrosidad extrinseca).

Fase de Construccion

El Proyecto contempla una bodega de almacenamiento de residuos peligrosos, con una capacidad maxima de
almacenamiento de 2,5 m3 y una superficie de 7,5 m2. Esta bodega sera identificada con su nombre
correspondiente, y en ella se identificara con rombos de seguridad los diferentes tipos de residuos peligrosos.
Se emplazara separada de las otras bodegas, conforme a lo indicado en el D.S N°148/03 del MINSAL, y contara
con una base impermeable de hormigon impermeabilizado con bermas, pretiles antiderrames capaz de contener
el 100% del contenedor de mayor volumen, y recipiente para conducir el derrame.

Ademas de lo anterior, el Proyecto contempla la utilizacion de una bodega especialmente utilizada para el
almacenamiento de paneles dafiados (quebrados, que es cuando se activa la peligrosidad extrinseca), los cuales
califican como residuos peligrosos extrinsecos. La bodega sera utilizada en todas las fases del Proyecto. Esta
bodega sera identificada con su nombre correspondiente, y en ella se identificara con rombos de seguridad los
diferentes tipos de residuos peligrosos. Se emplazara separada de las otras bodegas, conforme a lo indicado en
el D.S N°148/03 del MINSAL, y contard con una base impermeable de hormigén impermeabilizado con
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bermas, pretiles antiderrames capaz de contener el 100% del contenedor de mayor volumen, y recipiente para
conducir el derrame.

La bodega RESPEL de paneles tendréa una superficie de 7,5 m?.

A continuacion, en el siguiente Cuadro se presenta la estimacion de RESPEL generados durante la fase de
construccion del Proyecto:

Tabla 17. Generacion de RESPEL, Fase de Construccion.

TOTAL, FASE DE
RESIDUOS CANTIDAD CARACTERISTICAS DE DISPOSICION FINAL
PELIGROSOS (KG/MES) £ (K6} aoN 10N PELIGROSIDAD - 0
Envasesy
restos de : 16 A3050 Inflamabilidad
lubricantesy
R“':“W; Almacenamiento en
: esl WS g recipientes herméticosy | El retiro, transportey
ubricantesy 3 » A4070 Inflamabilidad debidaments identificados disposicion findl,
desengrasan segin lo indica la NCh correspondz ala
tes 2.190/2019, que empresa extera
Traposy rontempla ef D.5. N*148/2003, autorizada
otras telas dentrodela bodega de sanitariamente, Se
contaminada 5 2 24070 Inflamabilidad residuos peligrosos, porun | mantendrd enla
$ con periodo maximo de 6 meses. finstalacion de faenas los
hidrocarburo documentos
s (certificados, boletas
Tierra y/ofacturas) que
contaminada acraditen la trazabilidad
con 5 b1 A4060 Inflamabilidad de estos residuos
hidrocarburo
s
Almacenamiento en bodega
P f
3’:?&2?’“ = i de RESPEL de paneles solares
dafiados rotos)
Total 47 248

Fuente: Para mayores antecedentes ver ANEXO 12.3 PAS 142 de la ADENDA Complementaria.

Medidas para Minimizar Cualquier Mecanismo que Pueda Afectar la Calidad del Agua, Aire, Suelo que Ponga
en Riesgo la Salud de la Poblacion.

En el acapite N° 5.2 del ANEXO 12.3 del ADENDA Complementaria se detallan las caracteristicas especificas
que se utilizaran para la construccion de la bodega de almacenamiento de RESPEL, de acuerdo al Articulo 33°
del D.S. N° 148/03 de MINSAL Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos, lo cual permitira
prevenir tanto emergencias y accidentes como contaminar los componentes agua, suelo y/o aire. El
almacenamiento de los RESPEL sera en contenedores estancos, debidamente rotulados e identificados de
acuerdo a la NCh. 2.190 Of 93, correspondientes a tambores de 200 Litros.

Por otro lado, se contara con un Plan de Verificacion y Seguimiento de los RESPEL, el cual sera transmitido
a los trabajadores mediante capacitaciones para el correcto manejo de los RESPEL. Cada vez que ingrese un
RESPEL o sea retirado se debera completar el Registro de movimientos de residuos en el sitio de
almacenamiento con la siguiente informacion:

a) Ingreso de Residuos:

* Fecha de Ingreso a la bodega.

* Numeracion interna y tipo del RESPEL ingresado.
* Caracteristica de peligrosidad.

» Cantidad o volumen del residuo ingresado.
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* Encargado.

* Fecha de retiro.

» Numeracion interna y tipo del RESPEL retirado.
* Cantidad o volumen del residuo.

* Empresa que efectaa el retiro.

* Patente del vehiculo que efectua el retiro.

* Identificacion del transportista.

* Destino Final.

* Encargado.

b) Egreso Residuos:

Cuando se requiera la disposicion final del residuo se debera realizar la Declaracion y Seguimiento de los
Residuos, como se establece en el D.S. N° 148/03 de MINSAL Reglamento Sanitario sobre Manejo de
Residuos Peligrosos en su Titulo VII, en el Sistema de Ventanilla Unica del Registro de Emisiones y
Transferencias de Contaminantes (RETC).

De igual forma, se realizaran inspecciones para verificar las condiciones de la bodega, de los contenedores,
operatividad del sistema; entre otros.

4.6.6.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente.

Tabla 4.6.6.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre Descripcion

De acuerdo con el acapite 1.6.5.3 de la DIA, el Proyecto contempla el uso
de combustible (12,6 m?®), lubricante (DW40) en aerosol (7 kg), asi como
grasa lubricante en pequefias cantidades (283 kg).

Las sustancias peligrosas del Proyecto no se almacenaran en las cantidades
que corresponden para la implementacion de una bodega de sustancias
peligrosas, sin embargo, para esta FASE, se utilizard una bodega comiin
(bodega de insumos) para el almacenamiento del lubricante, la que de todas
maneras cumplira, de manera estricta, con las disposiciones del D.S. N°
43/2015 del Ministerio de Salud. Las sustancias peligrosas almacenadas
estaran correctamente etiquetadas y existird una hoja de datos de seguridad
del producto en la que se describiran e identificaran los siguientes
apartados: Identificacion de la sustancia quimica y proveedor.

Sustancias peligrosas.

4.7. Fase de operacion
4.7.1. Partes obras y acciones

4.7.1.1. Partes y obras

Tabla 4.7.1.1 Partes y obras

Nombre

Lineas o Tendidos Eléctricos Aéreos.

Lineas o Tendidos Eléctricos Subterraneos.

Paneles Fotovoltaicos.

Centros de transformacion.
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Conductores de Energia Eléctrica.

Estacionamiento Vehiculos Livianos.

Estacionamiento Vehiculos Pesados (Maquinarias y Camiones).

Bodega de Repuestos.

Gaveta de sustancias peligrosas.

Bodega de Residuos peligrosos.

Bodega Residuos peligrosos de paneles dafiados.

Zona de Almacenamiento de Residuos No Peligrosos.

Zona de Almacenamiento de Residuos Domiciliarios.

Fosa Séptica.

Sala de Control.

4.7.1.2. Acciones.

Tabla 4.7.1.2 Acciones

Nombre Descripcion

Desmontaje de la instalacion de | El cierre de la Instalacion de Faenas corresponde al desmantelamiento de
faenas las instalaciones temporales.

Se realizara el retiro de los equipos y maquinarias para luego proceder con
el retiro de las instalaciones. Los bafios quimicos seran retirados por la
empresa proveedora. Las instalaciones modulares tipo conteiner seran
retirados por la empresa contratista pudiendo ser utilizados en otras obras.

Una vez retiradas las instalaciones, se procedera a la limpieza del lugar
siguiendo los protocolos para el adecuado manejo de residuos.

El cumplimiento del adecuado cierre de la instalacion sera verificado
mediante:

Comprobante de retiro de bafios quimicos y adecuada disposicion final de
sus residuos.

Comprobante de retiro de instalaciones modulares. o Comprobante del
retiro y disposicion final de los residuos solidos.

Condiciones y descripcion de la | Para finalizar la fase de construccion del Proyecto, se procedera a realizar
operacion del parque solar y del | las pruebas y puesta en marcha de la planta fotovoltaica construida. El
sistema de baterias BESS objetivo de las pruebas es garantizar el correcto funcionamiento de la
planta fotovoltaica. Se realizan tanto pruebas internas como pruebas de
conexion a la red.

Puesta en marcha. El proceso de puesta en marcha considera la prueba de los equipos y
sistemas instalados para su posterior interconexion con el sistema de
distribucion y operacion.

Las acciones que se ejecutaran para la verificacion y puesta en marcha
inicial son:

Tabla 18. Pruebas de puesta en marcha.
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Panel Solar

Trackers

Equipo Prueba

Inspeccion visual para detectar desperfectos y/o emores de montaje.
Comprobacion del voltaje de los strings en circuito abierto.
Comprobacion de la polaridad de! votaje de los strings.
Comprobacion de la comente de los strings. Esta comprobacion se
realizara una vez que la planta se encuentre en funcionamiento, ya
que no s posile realizarla con antenondad, salvo en laboratono
Comprobacidn de las caidas de voltaje DC entre el generador FV y
koS nversores.

Inspeccion visual para detectar desperfectos ylo emores de montaje.
Comprobacion del par de apriete de todas las uniones atomilladas.

Cableado Baja Tension
(BT) y Media Tensian
(MT) y sistema de
monitorizacion

Inversores,
transformadores, baterias,
instalacion MT

Sistema de monitorizacion

Comprobacion de la ausencia de obstaculos que interfieran con el
movimiento del sequidor.

Comprobacién de la transmision de movimiento del sistema de
seguimiento en todo su rango de giro.

Comprobacion de la alineacién correcta del sistema de seguimiento
en todo su rango de giro.

Inspeccion visual para detectar desperfectos ylo errores de
conexion.

Comprobacion de la continuidad eléctrica de todos los conductores
de la planta mediante el timbrado en ambos extremos de cada uno
de ellos. Al mismo tiempo se detectaran las conexiones ermoneas.
Comprobacion del aislamiento eléctrico de todos los conductores de
la planta, comprobando que la resistencia de aislamiento es la
correspondiente a su ficha técnica.

Inspeccion visual para detectar desperfectos y/o errores de montaje
Comprobacion de que todas las magnitudes eléctricas, tanto en AC
como en DC, estan dentro de rango. En paralelo, comprobacién del
funcionamiento de todos los mecanismos y dispositivos.
Comprobacion de |a atenuacion de |a sefial en la instalacion de fibra
optica

Comprobacion de lectura de todos los sensores.

Comprobacion de recepcion de lectura de todos los sensores.

Fuente: Ver mayor detalle en Tabla 4 de la ADENDA Complementaria.

Control y Monitoreo El control y monitoreo del parque fotovoltaico y del sistema de

almacenamiento de baterias (BESS) se gestionard mediante un sistema
SCADA, que registrara en tiempo real la energia generada por los paneles
solares, la energia evacuada a la red de distribucion y la energia
almacenada en las baterias.

Este sistema estara sincronizado con el SCADA de la distribuidora CGE,
lo que garantizara el cumplimiento de las normativas de operacion.
Durante las horas diurnas, la energia generada por el parque fotovoltaico
no serd inyectada directamente a la red debido a restricciones de
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congestion, sino que serd almacenada en las baterias. En horario nocturno,
cuando la congestion de la red disminuye, el sistema de baterias descargara
la energia acumulada para ser evacuada a la red de distribucion. E1 SCADA
controlara este proceso, asegurando que la energia almacenada se inyecte
de manera eficiente y conforme a las condiciones del sistema eléctrico.

Tabla 19. Horario de funcionamiento.
Actividades de mantencién de
personal en planta con jomada | De 09:00 a 18:00 horas
laboral de 8 horas diarias
Generacion de energia | Horas de luz en el dia (varia
(obtencion de la energia por | con la estacionalidad del
paneles solares) afo)
Ingfecs:lon de energia al sistema Entre 20:00 y 23:50 horas
eléctrico

Fuente: Mayor detalle ver Tabla 5 de la ADENDA Complementaria.

Operacion

Funcionamiento del Parque
Fotovoltaico (PV) en forma sola

El parque fotovoltaico, por si solo, no puede operar de manera
independiente, ya que no tiene permitido inyectar energia a la red durante
las horas diurnas debido a restricciones de congestion en el sistema
eléctrico. Por lo tanto, la energia generada no puede ser aprovechada
directamente sin el apoyo del sistema de baterias.

Funcionamiento del Sistema de
Baterias (BESS) en forma sola:

El sistema de baterias puede operar de manera independiente en cuanto a
la descarga de energia almacenada, pero no tiene permitido cargarse
utilizando energia proveniente de la red. Su unica fuente de carga es el
parque fotovoltaico asociado. En esta configuracion, el BESS descarga la
energia almacenada durante el dia (generada por el PV) en horario
nocturno, permitiendo su inyeccion a la red cuando las condiciones de
congestion son mds favorables.

Las caracteristicas operativas esperadas del sistema BESS, considerando
un sistema trifasico con un voltaje de 690 V y una potencia maxima de
inyeccion de 9 MW, son las siguientes:

* Corrientes maximas de carga y descarga:

Para la carga, tanto en verano (7 horas) como en invierno (12 horas), la
corriente maxima requerida es de 7.53 A por fase en un sistema trifasico,
considerando una potencia de 9 MW y un voltaje de 690 V. Para la
descarga, al inyectar los 36 MWh durante 4 horas, la corriente méxima sera
también de 7.53 A por fase.

* Capacidad nominal y tiempos de carga y descarga:
La capacidad nominal del sistema es de 36 MWh, con una potencia
maxima de inyeccion de 9 MW.

El tiempo estimado de carga es de 7 horas en verano y 12 horas en invierno,
para cargar completamente los 36 MWh. La descarga de los 36 MWh se
realiza en un tiempo de 4 horas.

La conexion e interfaz de la bateria son fundamentales para garantizar un
funcionamiento seguro y eficiente. Las conexiones eléctricas, como los
conectores y el cableado, deben estar disefiadas para soportar la corriente
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continua a 1500 Vdc, con aislamiento adecuado para evitar fugas de
corriente y riesgos de formacion de arcos eléctricos. Los barramentos, que
interconectan los modulos de baterias, también estan fabricados con
materiales conductores y tienen un recubrimiento aislante para prevenir
cortocircuitos. Ademads, el sistema incluye dispositivos de proteccion
como fusibles y disyuntores, que desconectan el sistema en caso de
sobrecarga o cortocircuito, protegiendo los componentes del BESS. El
Sistema de Gestion de Baterias (BMS) juega un papel crucial al monitorear
el estado de cada modulo y controlar parametros como voltaje, temperatura
y corriente, ademas de proporcionar proteccion contra sobrecarga y
sobrevoltaje. También se requiere un aislamiento eléctrico reforzado en
todas las conexiones, junto con un adecuado sistema de puesta a tierra para
evitar riesgos de descargas eléctricas accidentales. Otros elementos de
proteccion incluyen sensores de temperatura y voltaje para el monitoreo en
tiempo real, y accesorios como tapas de proteccion y sellos para garantizar
la estabilidad y durabilidad de las conexiones. Todo este disefio garantiza
la seguridad, eficiencia y fiabilidad del sistema BESS.

Las baterias utilizadas en el parque fotovoltaico son del tipo LFP (litio-
fosfato de hierro), una tecnologia de almacenamiento de energia
caracterizada por su alta seguridad, estabilidad térmica, larga vida util y
baja tasa de autodescarga. Comparadas con otras tecnologias de baterias,
como las NMC (niquel-manganeso-cobalto), las LFP son mas seguras
debido a su mayor resistencia al sobrecalentamiento y cuentan con una
vida 1til mas prolongada, lo que reduce costos de reemplazo a largo plazo.
Ademas, su composicion es menos perjudicial para el medio ambiente, ya
que no contienen cobalto, haciéndolas una opcién mas sostenible para
aplicaciones de almacenamiento de energia renovable.

Sistema de Ventilacion de la
instalacion, Sistema de
Vigilancia y Operacion, Sistema
de Alarma

Los equipos BESS estan equipados con dos sistemas de seguridad clave:
un sistema de apagado de emergencia para detectar y extinguir incendios
de manera rapida, y un sistema preventivo que controla la acumulacion de
gases combustibles, minimizando riesgos.

Ambos sistemas funcionan de manera automatizada e integrada,
garantizando una respuesta eficiente ante cualquier amenaza y protegiendo
tanto las instalaciones como al personal.

» Sistema de Supresion de Incendios en Equipos BESS

Cada equipo BESS cuenta con un sistema de supresion de incendios
altamente automatizado, disefiado para detectar y responder rapidamente a
seflales de incendio, garantizando asi la seguridad de las instalaciones.

A continuacion, se detalla como funciona este sistema:

* Deteccion de incendios:

El sistema utiliza detectores de humo y calor que monitorean
continuamente el entorno. Si se detecta un incendio, se activa una alarma.
También se puede activar manualmente mediante un punto de llamada
manual (boton de emergencia).

» Generacion de alarmas:
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Cuando se recibe una sefial de deteccion (por los detectores o el botén
manual), el Panel de Control de Alarmas de Incendio (FACP, Fire Alarm
Control Panel) genera una alarma de nivel 1, indicando un posible
incidente. Si se detectan sefiales de incendio en dos o mdas detectores
simultaneamente, o si se presiona el boton de abortar emergencia, el FACP
eleva el nivel de la alarma y toma medidas adicionales.

* Accion secundaria:

Una vez que se activa una alarma secundaria, se enciende una sirena o luz
estroboscopica para alertar al personal cercano. Ademas, se inicia una
cuenta regresiva para la descarga del agente extintor. Este tiempo es
configurable, pero generalmente no supera los 30 segundos.

* Desconexion de equipos no esenciales:

Para evitar interferencias, el sistema desconecta automaticamente los
suministros de energia de equipos no relacionados con la extincion de
incendios, como el sistema de enfriamiento liquido y el sistema de
extraccion de aire.

* Descarga del agente extintor:

Al finalizar la cuenta regresiva, un actuador eléctrico activa el cilindro de
gas que contiene el agente extintor, liberandolo para sofocar el incendio.
En este punto, se activa un indicador que muestra que el extintor esta
funcionando

Este sistema es configurable y permite una respuesta rapida y precisa ante
emergencias, reduciendo riesgos y minimizando dafios. Aunque esta
disefiado para operar de manera automadtica, incluye opciones de
activacion manual para casos especificos.

» Sistema de Extraccion de Gases Combustibles en Equipos BESS

Los equipos BESS también incluyen un sistema de extraccion de gases
combustibles que opera de la siguiente manera:Accion del sistema de
extraccion: Una vez detectada una concentracion peligrosa, el controlador
de extraccion (CMU, Cabin Management Unit) activa los ventiladores de
extraccion y los ventiladores de flujo mixto. Los ventiladores de extraccion
expulsan el aire contaminado desde la cabina de las baterias hacia el
exterior, reduciendo rapidamente la concentracion de gases inflamables a
niveles seguros. Los ventiladores de flujo mixto mejoran la circulacion del
aire dentro de la cabina, asegurando que no queden puntos de acumulaciéon
de gases.

» Control centralizado:

Todo el sistema de extraccion esta controlado por el CMU, que recibe las
sefales de los detectores y ajusta la operacion de los ventiladores en tiempo
real segun la concentracion de gases detectada. Si la concentracion de
gases desciende por debajo del 25% LEL (Limite Inferior de
Explosividad), el sistema desactiva los ventiladores de manera automatica
para optimizar el consumo de energia. Este sistema de extraccion asegura
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un ambiente seguro y controlado, protegiendo tanto a las instalaciones
como al personal de posibles peligros derivados de la acumulaciéon de
gases combustibles.

El gabinete tiene clasificacion IP 55 esta protegido contra el polvo en
niveles no perjudiciales para su funcionamiento y resistente a chorros de
agua desde cualquier direccion, lo que lo hace adecuado para su uso en
entornos industriales o exteriores donde pueden estar expuestos a
condiciones de polvo y humedad.

El equipo BESS sera instalado sobre una estructura de hormigon y estara
anclado a través de los kits de montaje, a través de tornillos de anclaje y
expansion para la base. Las canalizaciones y conductores utilizados
conectaran los BESS con los convertidores bidireccionales para pasar de
corriente continua a alterna y viceseversa. Este trazado es detallado en los
layout del parque.

El equipo BESS cuenta con protecciones eléctricas incorporadas, dentro
de las cuales se encuentran los fusibles, interruptores de corriente continua,
interruptores principales y proteccion contra picos de corriente alterna. El
sistema a puesta a tierra considera la conexion tanto interna como externa
(carcasa) desde las tomas indicadas por el manual del fabricante.

Las baterias tienen una vida util y una degradacion garantizada que varia
segun el fabricante. La degradacion estimada, en general, alcanza hasta los
25 afios con un factor util del 62.5%. Asi, se estima que después de 35 afos
de funcionamiento de la planta, el factor util de las baterias sera
aproximadamente del 53%.

Sistemas de seguridad asociados
a la instalacion y mantencion de
las baterias, tanto en su
operatividad diaria, mantencion y
emergencias, incorporando
analisis y descripcion de acciones
a realizar por el personal de
mantenimiento.

El sistema de seguridad de las baterias consta de un conjunto de sensores
y alarmas, los que monitorean constantemente tanto el sistema de
refrigeracion, humedad de la sala, control de humo, y baterias.

Para la instalacion se deben realizar los siguientes pasos por el personal

1. Preparacion de herramientas (Desatornilladores, llaves, alicates,
pelacables, cortadora de cable, martillo de goma, cuter, engarzadora para
RJ45, Alicates hidraulicos y Rotulador)

2. Comprobacion previa a la instalacion Antes de desembalar los equipos,
compruebe si hay dafios (como orificios o roturas) en los materiales de
embalaje externos y compruebe el modelo de los equipos. Si se detectan
dafios o si el modelo de los equipos no es el solicitado, no se desembala el
producto y contacta al distribuidor.

3. Instalacion del BESS
» Se debe asegurar que se ha desanclado correctamente el BESS de la
plataforma de carga.

* Verificacion que vengan todas las piezas para el kit de montaje que indica
el manual.
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* Se debe fijar correctamente el anclaje de la gria a los enganches que
incorpora cada equipo BESS.

* Una vez posicionado el equipo se debe anclar correctamente con los kits
de fijaciéon. El mantenimiento del BESS requiere de la siguiente
configuracion minima

* Para la seguridad del trabajo los equipos BESS estaran aterrizados, ya sea
de manera interna como la carcasa

* -Se instalara un Interruptor de la toma de corriente de mantenimiento
* -El equipo BESS se instalard sobre los minimos de requeridos de

espaciamiento entre equipos, de tal forma de poder acceder y realizar
mantenimiento a cada equipo sin problemas.

Funcionamiento simultaneo del
Parque PV y el BESS:

En conjunto, el parque fotovoltaico genera energia exclusivamente durante
las horas de sol, y toda esta energia es derivada al sistema de baterias para
su almacenamiento, ya que no se permite la inyeccion directa a la red en
horario diurno. Durante la noche, el sistema de baterias descarga la energia
acumulada e inyecta esta energia a la red, respetando las restricciones de
operacion impuestas por el sistema eléctrico

Generacion de Energia

El parque fotovoltaico operara todos los dias, generando energia para
cargar el sistema BESS. La generacion de energia estard basada en la
radiacion solar, por lo que el parque fotovoltaico generara electricidad
siempre que las condiciones meteorologicas sean favorables, es decir,
durante las horas de luz solar (en funcién de la radiacion recibida). En dias
nublados o con baja radiacion, la generacion de energia sera menor, pero
el parque fotovoltaico continuard operando y generando energia, aunque
con una capacidad reducida

Condiciones de No Generacion

No se generara energia en ausencia de radiacion solar, como durante la
noche, o cuando las condiciones meteorologicas sean adversas, como dias
completamente nublados o lluviosos, lo que afectaria la eficiencia del
parque fotovoltaico. Durante estos periodos, el sistema BESS no podra
cargarse, ya que no hay generacion de energia

Carga del Sistema BESS:

La carga del sistema BESS se realizard exclusivamente durante las horas
en que el parque fotovoltaico esté generando energia, es decir, durante el
dia, hasta que las baterias del BESS alcancen su capacidad méaxima de
almacenamiento.

Descarga e Inyeccion de Energia
ala Red:

La descarga de energia del sistema BESS y su inyeccion a la red se
realizara entre las 20:00 y las 23:59 horas todos los dias, aprovechando las
horas nocturnas cuando la demanda de energia en la red es menor y se
minimiza el riesgo de congestion del sistema eléctrico de distribucion. Este
horario se establece por razones normativas, ya que durante el dia la red de
distribucion se encuentra mas congestionada debido a la generacion de
energia de otros sistemas, y, por lo tanto, no se permite la inyeccion de
energia a la red en ese horario.
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Conexion del Sistema BESS y
PV:

El sistema BESS y el sistema fotovoltaico (PV) estan conectados en media
tension en corriente alterna (AC).

Esta conexion se realiza mediante los siguientes componentes: o

Inversores y Convertidores:

Los sistemas PV y BESS convierten la energia de corriente continua (DC)
a corriente alterna (AC), utilizando inversores para sincronizarse con la red
eléctrica.

Transformadores:

Se emplean transformadores especificos para elevar la tension al nivel
requerido en la red de media tension, garantizando compatibilidad y
estabilidad en la conexion.

Integracion con la Central Generadora:

La energia almacenada en las baterias BESS se administra a través de un
sistema de control inteligente que coordina las operaciones con la central
generadora, asegurando que ambas funcionen de manera sincronizada.
Durante el dia, la energia generada por el sistema PV se utiliza para cargar
las baterias BESS. Una vez que las baterias alcanzan su capacidad maxima
de almacenamiento, el sistema PV interrumpe su operacion y no inyecta
energia a la red de distribucion.

Entrega de Energia al SEN:

Condiciones de entrega:

El sistema BESS descarga la energia almacenada durante la noche, en
horarios sin congestion energética en la red de distribucion. La entrega se
realiza mediante una conexion a la red de media tension, garantizando
estabilidad y evitando sobrecargas en momentos criticos.

Oportunidad de entrega:

Este esquema de operacion optimiza la utilizacion de la energia
almacenada, distribuyendo la carga cuando la demanda es mas baja y
asegurando el maximo aprovechamiento de los recursos disponibles.

Beneficios de la Configuracion:
Optimizacion del recurso solar:
Permite aprovechar al maximo la generacion fotovoltaica durante el dia sin
desperdiciar energia. o Descongestion de la red: El sistema descarga

energia en momentos de menor demanda, reduciendo la presion sobre la
red en horarios punta.

Conexion a la Red

La conexion a la red se realiza a través de un reconectador Noja, el cual no
solo gestiona la conexion y desconexion del sistema fotovoltaico con la
red de distribucion, sino que también tiene la capacidad de cargar los
ajustes de protecciones eléctricas en caso de fallas.
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Este reconectador puede recibir instrucciones a través del sistema SCADA,
que monitoreara la planta en tiempo real. Ademas, el SCADA estara
sincronizado con el sistema SCADA de la distribuidora, lo que permitira
una gestion eficiente y segura de las operaciones. En caso de fallas o para
labores de mantenimiento, el reconectador se desconectara
automaticamente, asegurando la seguridad del sistema y la continuidad del
servicio.

Las baterias se cargaran con la energia generada con los paneles solares
del proyecto para después inyectarla a la red de distribucion. La energia
generada por lo paneles llegara mediante interconexion al sistema BESS.

Desconexion del parque solar

La conexion a la red se realiza a través de un reconectador Noja, el cual no
solo gestiona la conexion y desconexion del sistema fotovoltaico con la
red de distribucion, sino que también tiene la capacidad de cargar los
ajustes de protecciones eléctricas en caso de fallas.

Este reconectador puede recibir instrucciones a través del sistema SCADA,
que monitoreara la planta en tiempo real. Ademads, el SCADA estara
sincronizado con el sistema SCADA de la distribuidora, lo que permitira
una gestion eficiente y segura de las operaciones.

Una vez que termine la operacion del proyecto se procedera con la
desconexion desde al sistema SCADA y se procedera con el desmontaje
de las estructuras del campo solar

Mantenimiento del Parque Solar.

Las actividades al realizar un mantenimiento preventivo se pueden
clasificar en limpieza, inspeccion visual y mediciones de variables
eléctricas y térmicas.

En el caso del presente Proyecto se realizardn todas las mantenciones
indicadas previamente dos veces en el afio (o cada 6 meses).

Mantenimiento de las lineas o
tendidos eléctricos.

Las actividades consisten en inspeccion visual del tendido eléctrico, poda
de arbustos que sobrepasen la altura indicada en la normativa eléctrica
RPTD y termografias en caso de detectar anomalias en el comportamiento
de manera visual.

Mantenimiento de  caminos

permanentes

Corresponden a la mantencion de los caminos internos de la planta, a los
que se les realizara como actividad la limpieza del posible crecimiento de
vegetacion.

Mantenimiento de Centros de
transformacion y Power
convertion system

En las mantenciones se revisa si estos aceites conservan sus caracteristicas
adecuadas para el correcto funcionamiento del equipo, y en el caso de que
sea necesario realizar llenados en el sistema cerrado del equipo se contacta
al proveedor, el que debe contar con autorizaciones nacionales y basarse
en normas internacionales para sus protocolos, por lo que ya se han
desarrollado técnicas en que se realizan los llenados o cambios de aceites
en sistemas completamente cerrados, sobre todo porque el contacto con el
aire y la humedad, dafian la calidad del aceite dieléctrico.
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La mantencion de los equipos que contienen transformadores se presenta
en el siguiente cuadro:

Tabla 20. Actividades de mantencion de transformadores.

Se desconectard de todo lipo de energla eléctrica
las barras  colecloras,  accionande  las
protecciones elécticas para aislarlas de algin
1O de tensidn

El profesional a cargo de la mantencidn, ulizard
L de la barra cok 1 vez al aho una pértiga conectada a tiera para descargar
10da energla remanente de s barras

Se realzard la kmpleza de las barras colocioras
en caso deo exsir sudedad, medianie pafos de
microfitra $0cos. Se comprobaran los lorgues de
apriete de los pernos medante liave de torque.
Se comprobard i las relias de awre de los

Comprobacion de si las rejilas de are estan nversores se encuentran ibres de suciedad, en
lexes de suciedad y sodimenios y, si es Cada 2 afos caso de exsir suciedad, se implard con pafics
necesano, impeeza de microlira secos para remover o polvo ©
algun tpo do sedimentacion
La comgrabackin de lemperatura del acete so
mhm-ddm 1 vez 8l afi0 reakzard mediante el Visor Go temperatura que
conbiene la cuba del rarsformador.
Se comprobard visualmente el estado de los
Cau:o::mnmbsp-osdo‘b:ymu Cada 2 afos Taps o pasos del transformacdor. Estos deben
Fe i estar en buenas condiclones, sin borrones
Se desconectard de todo lipo de energia eléctica
el transformador, accionando las protecciones
cléctricas para aslario de algun 1po de tensidn,
El  mantenedor, utizatd uwna  péniga
conectada a terra pars descargar loda enargla
remanente de las barras de BT y MT.
Comprob que las Mt Se comprobardn visualmente el estado de las
no presenten suciedad ni indclos de arcos Cada 2 atos conexiones elclicas, estas no deben presentar
voltacos suciedad, en caso de tener, Bmpear con panos de

microfitra secos

No deben existit sefales de arcos elécincos o
conexjones carbonizadas. En caso de existir, se
debord dar aviso al fabricante.

Se compeobard los torques de aprete de los
perncs mediante Save do 10que

Comprobacion de que las superfices de

9 80 00 pr ciedad ni dafios 1 vez al afo refigeracidn KNAN se encuentran Nbres de

suciedad, én caso de exstir sucedad, se limplard
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con pafies de microfibfa secos para remover al
polve o algln tipo de sedimentacian

Comprobacidn  de  gue los  sellos  de
mantenimiento y los precintos no presenten
dafios.

Cada 2 afios

Se comprobard de forma visual, que todes los
sellos de mantenimiento del ransformador se
encuentren en buen estado y sin suciedad, en
caso de tener suciedad, limpiar con pafios de
microfibra secos.

Comprobacién de que los pares de apriete de
las conexiones a tierra.

Cada 2 afios

Se comprobard los torques de apriete de los
pernes mediante lave de torgue

Comprobacién de que el funcionamiento del
conmutador graduade

Cada 2 afios

Se comprobard que el camblador de taps o
conmutador se encuenire en el conmutador
graduado y seleccionado.

Comprobacién del nivel de aceite.

Cada 2 afios

Se comprobara de forma visual, el lector de nivel
de aceite de la cuba del transformador.

Comprobacion de que el transformador de
media tensién no presente dafios en la pintura
nl dxide. En caso necesario, quite el
dxido y pinte.

Cada 2 afios

Se comprobard de forma visual y pedestre, el
estado general de la euba del ransformader.

Comprobacidn de la ausencla de fugas en
todas las juntas en el transformador de media
tensidn y, dado el caso, apriete con el par de
apriete correcto

Cada 2 afos

Se comprobard de forma visual v pedestre, el
estado general de las juntas de la cuba del
transformador.

En caso de existir fugas, se comprobaran los
torques de apriete de los pernos de la cuba,
utilizando las llaves de torque respectivas segin
perno.

Realizar impleza de la zona afectada con
guaipes de algoddn para eliminar el aceite
fugado. Los guaipes se almacenaran en la
Bodega de residuos peligrosos en tambores con
tapa.

Toma de una muestra de acelte para analizar.

Recomendado tras
una averia si p. e se
ha disparado el
equipo de
proteccidn
hermética

Esta actividad se realizard abriendo la llave de
despiche de la cuba del transformador.
Se colocard un recipiente especial, hermético
para gque no cambiar las condiciones del aceite
en funcionamiento.
El aceite de muestra se enviard a laboratorio para
andlisis Cromatografico.

Comprobacion de que el transformador de
media tensidn no haga ruides durante el
funcionamiento.

En caso necesario

Al energizar nuevamente el transformador se
comprobard que no existan ruides diferentes al
del funcionamiento normal producidos  por
la energizacién de los devanados

Verificacién y limpleza en caso necesarlo el
depdsito de aceite debajo del transformador
de media tansién y &l inversor.

1 vez al afio

Se comprobard de forma visual y pedestre, el
estado del depdsito antiderrames.
Se levantara la rejilla y se verificara en el interior
si  poses algin tpo de sucledad.
En caso de existir sucledad. s& deberd limpiar el
depdsito con aspiradoras y ceplllos. En caso de
existir hallazgo de daframe de
aceite, se deberd cubrir con material inarte y
reamover.

El contenide removido, se deberd almacenar en
la bodega de residues peligrosos en lambores
con tapa.

Comprobacién y impleza en caso necesario el
primer filtro y el filtro de aceite.

1 vez al afio

Se deberd hacer una comprobacién del estado
de los filtros del depésito de aceite. Cuando se
cumpila el iempeo sugerido se deberdn camblar
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Se deberd revisar el estado de la hermeticidad
del depdsito de aceite antiderrames,
comprobando que no existan grietas o
orificios.

1 vez al afio En caso de existir hallazgo de derrame de aceite,
s& deberd cubrir con material inerte y remover,
El contenido removido, se deberd almacenar en
la bodega de residuos peligrosos en tambores
con tapa.

Se deberd revisar el estado del depdsito de
aceite antiderrames, comprobande que no
existan acumulacidn de agua denfro de este.
En caso de existir presencia de agua, se requiere

Comprobacidn regular la hermeticidad  del
depdsito de aceite debajo del ransformador
de media tensin y el Inversor. Reparar
posibles fugas.

Comprobacidn regular sl hay agua en el
depdsito de aceite debajo del transformador

de media tensidn y el inversor para evitar 1 vez al afio

. sgcar con Wapos o toallas  absorbentes.

dafios por heladas. En caso necesario, alimine 3
ol anua El contenido remaovido, se deberd almacenar en
gua. la bodega de residues peligrosos en lambores

con tapa.
Se deberd hacer una comprobacidn del estado
Sustitucion del primer filtro. Cada 3 afios de los fitros del depdsio de aceite.

Cuandeo se cumpla el tiempo sugerido se deberan
cambdar.

Se deberd hacer una comprobacién del estado
de los filtros del depdsito de aceite.
Se debera verificar si estos han estado o no en
presencia de agua o aceite.

Cuande se cumpla el tiempo sugerido se deberan
cambiar.

Fuente: Mayor detalle ver Tabla 49 de la ADENDA.

Sustitucién - del  fitro  de  aceite  si | 5afios o slel filro de
nofmalmente pasa por & agua limpia y | aceite ha entrado en
depurada. contacto can aceite.

4.7.2. Suministros basicos.

Tabla 4.7.2 Suministros basicos

Nombre Descripcion

Para la mantencion de los paneles se debe realizar limpieza de estos, con
agua desionizada. La cantidad de agua a utilizar corresponde a 80 m®/afio,
la cual sera obtenida de proveedores autorizados. Debido a que el Proyecto
se encuentra en fase de desarrollo, no se puede conocer de antemano quien
sera el proveedor del servicio, sin embargo, se le solicitara los documentos
Agua potable y agua industrial. que acrediten la correcta obtencion del agua.

Por otra parte, se debe considerar el consumo de agua de los trabajadores
que realizaran la mantencion, las que se realizaran 2 veces en el afio (cada
6 meses) y cada actividad de mantencion tendra una duracion de 4 dias.

Se utilizara la electricidad que se genera en el mismo campo solar para
Energia eléctrica. mantener los sistemas remotos de control.

Se utilizard aceite mineral para los transformadores en una cantidad de
1500 L aproximadamente, el que no sera almacenado dentro del Proyecto
Sustancias peligrosas. ya que se requiere solamente la cantidad necesaria para cada transformador
al inicio de la FASE de OPERACION.

Los equipos y maquinarias de esta fase corresponden a los paneles solares,
centros de transformacion y sistema de almacenamiento por baterias

Equipos y maquinaria. BESS.

4.7.3. Productos generados

Tabla 4.7.3 Productos generados

Nombre | Descripcion
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El Proyecto producira energia eléctrica por medio de la instalacion de
13.860 paneles fotovoltaicos produciendo 9 (MW AC) de potencia los que
seran incorporada al Sistema Eléctrico Nacional (SEN), mediante una linea
de media tension.

La descarga de energia del sistema BESS y su inyeccion a la red se realizara
entre las 20:00 y las 23:59 horas todos los dias, aprovechando las horas
nocturnas cuando la demanda de energia en la red es menor y se minimiza
el riesgo de congestion del sistema eléctrico de distribucion. Este horario
se establece por razones normativas, ya que durante el dia la red de
distribucidon se encuentra mas congestionada debido a la generacion de
energia de otros sistemas, y, por lo tanto, no se permite la inyeccion de
energia a la red en ese horario.

Energia eléctrica

4.7.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.7.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre | Descripcion

El Proyecto no considera la extraccion o explotacion de recursos naturales renovables.

4.7.5. Emisiones y efluentes

4.7.5.1. Emisiones a la atmosfera:

Tabla 4.7.5.1 Emisiones a la atmosfera

Nombre Descripcion

De acuerdo con lo sefialado en el ANEXO 8 de la ADENDA Complementaria, las
principales fuentes de emision de material particulado del Proyecto en la FASE de
OPERACION corresponden a actividades de construccién de las obras. Dichas
actividades generadoras de emisiones se resumen en la siguiente Tabla:

Tabla 21. Actividades generadoras de emisiones atmosféricas, Fase de

Operacion.
Emisiones ACTIVIDAD EMISIONES (tfario) —
atmosféricas. . _ . | MP2s | MPw | MPS | NOx | SOx | CO | COV | NHy
Transito de vehiculos por caminos _ } ) )

0,0043 | 0,0178 | 0,093 -

pavimentados
Transito de \.reh.lr.:l.llos par caminos no 0,0030 | 0,0300 | 0,105 R _ R _ R
pavimentados
Combustion de vehiculos por caminos 0,0000 | 0,0000 | 0,000 0,00 | 0,0000 | 0,000 | 0,000 | 0,0000
pavimentados 5 5 05 A7 2 3 05 42
Combustion de vehiculos por caminos no | 0,0000 | 0,0000 | 0,000 | 0,00 | 0,0000 | 0,000 | 0,000 @ 0,0000
pavimentados 01 01 0o 01 00 0 0o 004
TOTAL 0,007 | 0,048 | 0,198 0,00 | 0,0000 | 0,000 | 0,000 0,0000

58 2 29 05 42
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Excavacion 0,013 | 0,025 | 0123 - - - - -

Transferencia de material O,i:[]ﬂ D,{Jsﬂﬂ ﬂ'ﬁm - - - - -

Transito de vehiculos por caminos 0,039 | 0162 | 0842 B _ B B B

pavimeniados
Transito de vehiculos por caminos no
pavimentados 0,005 | 0,054 | 0,189 - - - - -
Combustion de vehiculos por caminos 0,000 | 0,000 0,000 | 0,054 | 0000 | 0,002 0.0004 0,000
pavimeniados 5] 6 6 8 2 9 ! 4
Combustion de vehiculos por caminos no 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | O,0000 | 0,000
pavimentados 00 00 00 16 00 01 0 00
Combustion de motores de maquinarias 0,06 0,06 0,06 0,51 0,00 0,38 0,05 0,00
Grupo electrogeno 0,037 | 0,037 | 0,037 | 0,530 | 0,035 | 0,114 | 0,043 -
TOTAL 0,16 0,34 1,25 1,09 | 0,036 0,50 0,09 IJ.E:;]IJ

Fuente: Cuadro 3.2.1 del ANEXO 8 de la ADENDA Complementaria.

Emisiones
Electromagnéticas

Las magnitudes de campo eléctrico existentes a un metro de altura sobre el suelo en
torno a la linea aérea de 23 kV ascienden hasta maximo los 2,1024 kV/m a 10 metros
de distancia del eje. A partir de esta, el campo eléctrico disminuye encontrandose por
debajo de 2 kV/m amas de 10 m. Por lo tanto, los valores de campo eléctrico emitidos
por la linea estarian muy por debajo de los limites de 5 y 10 kV/m (publico y laboral
respectivamente) establecidos por las normas internacionales.

Respecto a la magnitud del campo magnético a un metro de altura sobre el suelo en
torno a una linea aérea de 23 kV, este presenta valores maximos de 18,6517 mT a 1
metro de distancia del eje, disminuyendo su intensidad a mayor distancia de este
(siendo inferior a 11 mT a distancias mayores a 10 metros del eje de la linea). Los
valores de campo magnético de una linea de 23 kV estan por debajo del limite de 100
mT establecido en la normativa internacional.

Por otra parte, el cableado soterrado de 23 kV generara valores de campo magnético
inferiores a 1 mT, valor muy por debajo del limite establecido de 100 mT de acuerdo
a la normativa internacional de referencia.

En cuanto a la sala eléctrica se concluye que la baja frecuencia provocadas por su
operacion (asumiendo un disefio convencional) no superara los valores limites
recomendados de 10 kV/m en su interior y 3 kV/m en su contorno para campos
eléctricos.

En sintesis, se descartan interacciones con campos electromagnéticos en tanto se
cumple la distancia minima de seguridad de la linea aérea a cualquier construccion
(existe una distancia mayor de 10 metros respecto a cualquier construccion cercana).

Para mayores antecedentes ver ANEXO 1.6 de la DIA.

Al respecto, la SEREMI de Medio Ambiente, mediante Ord. N° 4978 de fecha 05 de agosto de 2025, en su
pronunciamiento acerca de la ADENDA Complementaria, se pronuncié conforme.

4.7.5.2. Emisiones liquidas o efluentes.

Tabla 4.7.5.2 Emisiones liquidas

Nombre

| Descripcion
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Para esta fase los residuos liquidos domiciliarios provendran de las aguas
servidas provenientes de la fosa séptica con drenes de infiltracién que,
ocasionalmente, sera utilizada por los 6 trabajadores maximo que habra en
Residuos liquidos domiciliarios. | esta fase y que realizaran principalmente labores de mantencion de la
Planta. La cantidad por generar se estima en 0,9 m>.

En base a lo declarado en ANEXO 12.1 de la ADENDA Complementaria PAS 138, se indica:
Descripcion del Sistema de Recoleccion y/o Tratamiento

Las aguas residuales desde los servicios higiénicos hasta la fosa séptica. Posterior a su paso por la fosa séptica,
las aguas servidas seran enviadas a un sistema de drenes de infiltracion, donde se producira la incorporacién
del efluente tratado al suelo. El sistema de recoleccion serd impermeable con el fin de no presentar filtraciones
ni fugas. Las uniones del piping y fitting (p. €j. elementos de union como coplas, codos, T, entre otros) estaran
adheridas con pegamento especial para redes hidraulicas.

La estimacion del caudal a tratar considera 150 litros por persona al dia y un coeficiente de recuperacion del
100%, siendo este el caso mas desfavorable. Por tanto, el Proyecto contara con una fosa séptica que tratara un
caudal de 0,9 m3/dia (considerando un escenario desfavorable la dotacion maxima de personal de 6 personas
durante la fase de operacion.

En relacion al sistema de alcantarillado, este consistira en una red de tuberias de PVC, conectados a un colector
principal, con pendiente minima de 3%, para dar cumplimiento a la condicion de auto lavado, elaborado en
base a los estandares y procedimientos sefialados, tanto en el D.S. N° 236/1926, Reglamento General de
Alcantarillados Particulares, Fosas Sépticas, Camaras Filtrantes, Camaras de Contacto, Camaras Absorbentes
y Letrinas Domiciliarias, como en el Reglamento de Instalaciones Domiciliarias de Agua Potable y
Alcantarillado (RIDDA) Decreto 50/2002 .

Se indica que conforme al Art. 4° Punto 8 del D.S. N° 46 de 2002 MINSEGPRES [4], los establecimientos que
emitan una carga contaminante media diaria igual o inferior a 20 m3/dia, no se consideran fuentes emisoras
para los efectos de dicho decreto, y, por tanto, no quedan sujetos a la misma, en tanto se mantengan dichas
condiciones. Conforme a ello, la fosa séptica proyectada, no se considera como fuente emisora en tanto tratara
menos de 20 m¥/dia.

Plano de Localizacion del Area de Recoleccion y de la Fosa Séptica

La Fosa Séptica estara ubicada dentro del area del Proyecto (al costado del area de servicios higiénicos) cuyas
coordenadas de ubicacion se muestran en el siguiente Cuadro.

Tabla 22. Coordenadas Ubicacion de Fosa Séptica.

COORDENADAS UTM H19S, DATUM WGS
INSTALACION | VERTICES 84 SU"(ER,F)'C'E
ESTE (m) NORTE (m) i
1 247.373 6.199.187
Fosa Sépticay 2 247.373 6.199.174 320
Drenes 3 247.348 6.199.176
a 247.363 6.199.196

Fuente: Mayor detalle ver en ANEXO 12.1 de la ADENDA Complementaria.
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En la siguiente Figura se observa un esquema de la ubicacion de la fosa séptica a emplear durante la operacion
del Proyecto, respecto de las demds obras y partes de este. Cabe mencionar que nos cuenta con captacion de
agua con fuente propia o vecina dentro de un radio de 20 metros.

Figura 16. Ubicacion Fosa Sética y Drenes.

- g5
— {5 aauamova
UBICACION FOSA SEPTICA AN

Fuente: Mayor detalle ver en ANEXO 12.1 de la ADENDA Complementaria.

Distancia a cursos de agua, vivientes y estructuras sensibles

Las distancias a fuentes de abastecimiento de aguas, viviendas, y otras edificaciones de caracter sensible. Se
adjunta el siguiente esquema grafico y una tabla con las distancias a dichos elementos:

Tabla 23. Distancia media aproximada de fosa séptica y cursos de agua y viviendas.

1 Vivienda en costado del predio 267 m
2 Estanque de agua potable 146 m
3 Estero la Rosa 1301 m
< Sector Pailimo 1302 m

Fuente: Mayor detalle ver en ANEXO 12.1 de la ADENDA Complementaria.

Descripcion del Sistema de Tratamiento de Aguas Servidas

Se describen a continuacion, las etapas de tratamiento contempladas en la fosa séptica sobre la base de lo
indicado por el DTO. N° 236/26 Reglamento general de alcantarillados particulares y fosas sépticas del
Ministerio de Salud, modificada por el Decreto N°75/2004.
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El agua servida recolectada por la red de tuberias desde los distintos puntos de generacion sera conducida a la
fosa séptica, la cual estard constituida por dos camaras contiguas interconectadas, correspondientes a la de
fermentacion anaerdbica y la de oxidacion.

Fermentacion anaerobica: En la camara de fermentacion anaerobica, se produce la separacion fisica, donde las
particulas pesadas se depositan en el fondo para formar barros y las mas ligeras y las grasas, permanecen en
suspension.

En paralelo a la sedimentacion, se produce la fermentacidon anaerdbica por la accion de bacterias que prosperan
en un medio privado de oxigeno, la fosa descompone una parte de la materia organica biodegradable de los
baros y los flotantes. Esta descomposicion conlleva produccion de gas metano y didxido de carbono que se
acumula en la parte superior de la fosa creando una sobrepresion que se aprovecha para agitar la masa liquida
residual y favorecer la licuefaccion. Con esto, se logra reducir la DBOS5 (Demanda Biologica de Oxigeno) en
el 35% y los SST (Solidos en Suspension Totales) en un 65%.

Oxidacion: Posteriormente, el efluente tratado en la cdmara de fermentacion sale cargado con materia organica
en suspension, la que es desarrollada en condiciones anaerobicas (fermentacion anaerdbica) por lo que no
requeririan de un ingreso de aire u oxigeno mas el retiro periédico de los lodos que se irdn acumulado,
finalmente dividida, en estado coloidal y la solucion, el que debe ser sometido a un proceso de oxidacion, el
cual ocurre en la cdmara de oxidacion (desarrollada en condiciones anaerobicas, fermentacion anaerobica, por
lo que no requeririan de un ingreso de aire u oxigeno). En dicha camara la materia organica en estado coloidal
es digerida, quedando un efluente clarificado en condiciones de pasar hacia drenes para su infiltracion. Por otro
lado, indicar que los lodos generados seran retirados mediante camiones limpia fosas.

Dado que las bacterias solo descomponen una fraccion de la materia organica, se producira acumulacion de
lodos, el cual sera retirado por un servicio tipo de camioén limpia fosas autorizado. Los lodos seran llevados a
un sitio de tratamiento autorizado y se mantendran en faena los registros de retiros y lugar de disposicion en el
contexto del sistema tnico del RETC.

En términos generales de funcionamiento, la fosa contempla un sistema de liberacion de presion interna y
olores molestos a través de un ducto (respiradero) que ventila a los 4 vientos por sobre el techo, que liberara
los gases internos. El nivel interno de lodos de la fosa se mantendra siempre en un nivel bajo y el retiro de los
lodos se realizara de forma periodica, de modo que, en caso de que exista un retraso en la coordinacion del
retiro, la fosa contara con una capacidad de funcionamiento adecuada para evitar la generacion de olores
molestos.

A continuacion, se presenta el diagrama de flujo del sistema de alcantarillado particular de fosa séptica
proyectado como solucién para los efluentes generados en la fase de operacion del Proyecto.

Figura 17. Diagrama de Flujo de Procesamiento de Aguas Servidas.

Fuente: Mayor detalle ver en ANEXO 12.1 de la ADENDA Complementaria.

Descripcion de la Forma de Disposicion Final del Efluente Tratado
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Las aguas servidas generadas durante la fase de operacion provenientes de los servicios higiénicos
permanentes seran derivadas a la fosa séptica. El efluente generado sera infiltrado en el subsuelo conforme a
las caracteristicas de la zanja de drenes de infiltracion.

En esta area de drenaje se forma una capa bioldgica que contribuye a la distribucion uniforme de los residuos
en toda el area de la zanja.

Calculo dren de infiltracion

De acuerdo con los ensayos de infiltracion realizados in situ en el sitio donde se propone cada dren de
infiltracion de la fosa séptica, presentados en el Anexo A del presente documento, se confirma la tasa de
infiltracion de 25 L/m?*/dia ya considerado en la Adenda anterior. Estos ensayos actualizados se ejecutaron de
forma independiente en cada uno de los tres puntos de descarga del efluente tratado, todos a 1 metro de
profundidad, que corresponde a la proyectada para la instalacion de los drenes de infiltracion.

El valor obtenido se considera representativo del suelo del proyecto, ya que, de acuerdo con el estudio de
mecanica de suelos [9], se identifica una cierta homogeneidad en la composicion granulométrica del terreno
en el area de emplazamiento. Por tanto, la tasa de infiltracion utilizada para el disefio representa adecuadamente
las condiciones reales del horizonte de infiltracion.

Las ubicaciones de los tres puntos de descarga estan indicadas en el Plano del Anexo B, y los resultados de los
ensayos se incluyen en el Anexo A del presente documento.

Por otra parte, es importante recalcar que, de acuerdo con el estudio hidrogeologico efectuado por
AQUAINNOVA, se evidencia la presencia de una napa subterranea a 5,8 metros de profundidad bajo nivel de
terreno, lo cual supera con holgura la distancia minima de 2 metros exigida respecto a la fosa séptica, por lo
que no se requieren medidas adicionales.

Tabla 24. Datos de calculo de dren.

Dren Absorbente
Designacidn Unidad Valor
Ancho zanja (A) m 0.8
Coeficiente de absorcidn L/m*/dia 25
Largo total dren (L) m 45
Niamero de brazos - 3
Largo de brazos m 15

Fuente: Mayor detalle ver en ANEXO 12.1 de la ADENDA Complementaria.

Se obtiene que el largo del sistema de drenaje es de 45 m. Para el caso del presente proyecto, se consideran
tres (3) zanjas de 15 m de largo con un ancho de 0,8 m.

Figura 18. Diseiio de sistema de tratamiento y disposicion de efluente trtado.
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Fuente: Mayor detalle ver en ANEXO 12.1 de la ADENDA Complementaria.

El sistema de infiltracion disefiado para la eliminacion del efluente tratado de la fosa séptica esta compuesto
por un sistema de drenaje de infiltracion. Este sistema consiste en tres zanjas de drenaje de 15 metros de largo
cada una, con un ancho de 0,8 metros, que distribuyen uniformemente el efluente en el suelo. Las zanjas
permiten la percolacion del efluente hacia el subsuelo, contribuyendo a su depuracion final a través de la
infiltracion natural.

Configuracion del sistema:

* Tipo de sistema: Zanjas de drenaje de infiltracion.
* Cantidad de zanjas: 3 zanjas.

* Longitud de cada zanja: 15 metros.

* Profundidad de drenes: 1,0 m

* Ancho de cada zanja: 0,8 metros.

Coeficiente de infiltracion del terreno: De acuerdo con el ensayo de infiltracion realizado in situ, el coeficiente
de absorcion de drenaje en el area es de 25 L/m?%/dia.

De acuerdo con el estudio hidrogeologico efectuado por AQUAINNOVA [9], se aprecia la existencia de napa
subterranea a 5.8 metros de profundidad bajo nivel de terreno, donde la distancia minima que debe tener la
fosa séptica respecto a la napa subterranea es de 2 m, por lo que no se requiere de medidas adicionales.

Afectacion de recurso hidrico:

Se descarta la afectacion de las aguas subterraneas debido a que el efluente infiltrado cumple con la normativa
de calidad de agua para riego (NCh N°1333) en todos sus pardmetros de medicion, por lo que el agua a inyectar
debiese ser de una calidad igual o mejor a la que ya se posee.

Afectacion del recurso suelo:

El perfil de suelos del proyecto muestra un estrato superficial arcillo-arenoso y un estrato subyacente arenoso-
limoso [10]. Al disefiarse zanjas de infiltracion cuya superficie total cubre el caudal maximo diario de efluente
(900 L/dia), se garantiza que el suelo podra absorberlo sin generar encharcamientos ni saturacion. La distancia
vertical al nivel freatico, superior a 4 m, asegura que el efluente pasara por un filtro de suelo que permitira la
disipacion antes de alcanzar el acuifero. Ademas, se propone un programa de monitoreo perioddico del sistema
para constatar la ausencia de impactos. Con estas medidas, se descarta alguna afectacion al recurso suelo la
operacion del proyecto.
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El sistema de tratamiento de aguas servidas con fosa séptica contempla medidas especificas para controlar la
generacion de olores molestos, tanto en el funcionamiento normal del sistema como en caso de eventuales
problemas operacionales. Estas son las principales acciones de control:

Ducto de ventilacion (respiradero): La fosa séptica incluye un sistema de ventilacion que permite la
liberacion de los gases generados durante la fermentacion anaerdbica, como el metano y el didxido de carbono.
Este ducto de ventilacion se extiende por encima del techo de la estructura y ventila "a los cuatro vientos",
dispersando los gases a la atmoésfera y evitando su acumulacion dentro de la fosa. Esto reduce
significativamente la posibilidad de que se perciban olores molestos en el area cercana.

Control de lodos y mantenimiento regular: El nivel de los lodos en la fosa sera revisado cada 6 meses
mediante la introduccion de una varilla de medicién. De acuerdo con el nivel observado, se programard la
extraccion de los lodos mediante camiones limpia fosas autorizados. Esta limpieza periddica, que se realiza
conforme a las indicaciones del fabricante, garantiza que los lodos no se acumulen en exceso, lo que podria
generar malos olores por descomposicion prolongada.

Capacidad de reserva del sistema: La fosa séptica esta disefiada para operar con capacidad suficiente, incluso
si hay retrasos en el retiro de lodos. Esto asegura que, aun en caso de
retrasos o problemas operacionales, el sistema funcione de manera adecuada sin generar olores molestos.

Uso de un sistema hermético de recoleccion: Las tuberias de recoleccion de aguas residuales estan hechas
de PVC sanitario y son impermeables, con uniones selladas mediante pegamento especial. Esto evita fugas o
filtraciones que puedan causar malos olores alrededor de las instalaciones.

Estas medidas aseguran un adecuado control de los olores, tanto en condiciones normales de operacion como
en casos de contingencias operacionales.

Programa de Monitoreo

Conforme a lo indicado en el Art. 4° Punto 8 del D.S. N° 46 de 2002 MINSEGPRES [4], los establecimientos
que emitan una carga contaminante media diaria igual o inferior a 20 m3/dia, no se consideran fuentes emisoras
para los efectos de dicho decreto, y por tanto, no quedan sujetos a la misma, en tanto se mantengan dichas
condiciones. Dado que la fosa séptica proyectada que tratara un caudal maximo de 0,9 m3/dia, no se considera
como fuente emisora en tanto tratard menos de 20 m3/dia.

Considerando que en la fosa séptica las bacterias solo descomponen una fraccion de la materia organica, se
producira acumulacion de lodos, el cual sera retirado periodicamente por un servicio tipo de camion limpia
fosas acreditado que los llevara a un sitio de tratamiento final autorizado. Al respecto, se mantendra el registro
de retiro de los lodos, asi como la declaracion de generacion de residuos en el contexto del RETC.

El correcto funcionamiento de este proceso sera monitoreado por el personal que realizara las mantenciones
del parque cada vez que estos visiten el lugar. El monitoreo se realizara llenando una ficha descriptiva enfocada
en la percepcion de olores, e inspeccion visual en general del funcionamiento de la fosa. Esto permitira al titular
detectar de manera temprana cualquier problema de funcionamiento. De manera adicional semestralmente se
realizaran pruebas de laboratorio del efluente tratado.

4.7.5.3. Emisiones de Ruido.

Tabla 4.7.5.3 Ruido

Nombre Descripcion

Ruido Para mayor detalle ver ANEXO 11 de la ADENDA Complementaria.
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Para la FASE de OPERACION en términos de ruido se declara lo
siguiente:

A continuacion, se detallan los niveles de ruido para las fuentes de la fase
de operacion del Proyecto, indicando sus niveles por banda de octava y

referencia respectiva para cada equipo correspondiente:

Tabla 25. Nivel de presion sonora de equipos. Fase de Operacion.

BS5228 | Frecuencia en Hz, niveles en dB Distancia
Equipos NPS de
Tabla |ltem |63 | 125| 250 | 500 | 1k | 2k | 4k udB(A)r-h[n?dl
m
cr ver 15| 71|67 |63|63|s9|se|-]| 67 10
Datagheet’
BS5228 Frecuencia en Hz, niveles en dB Distancia
Equipos NPS de
Tabla |item |63 | 125|250 | 500 | 1k | 2k | 4k |8k | dB(A) | referencia
[m]
Trackers Ver 75068 |64 |60|60|56|51|-| 64 1
Datasheet

Fuente: Para mayor detalle ver ANEXO 11 de la ADENDA Complementaria.

Tabla 26. Nivel de potencia sonora Baterias. Fase de Operacion.

Equipos HWS dB{A)

Baterias® 7723

Fuente: Para mayor detalle ver ANEXO 11 de la ADENDA Complementaria.

El objetivo del parque fotovoltaico es almacenar e inyectar 36 MWh. Para
lograrlo, el sistema se ha sobredimensionado con baterias de respaldo que
permitirdn mantener la operacion a medida que disminuya su vida util. De
las 16 baterias instaladas (equivalentes a 65 MWh), se prevé que 9 (36
MWHh) estén en funcionamiento y las otras 7 queden como respaldo. Por lo
tanto, para efectos de la modelacion realizada, se considera la operacion de
9 baterias ya que en ningin caso operaran las 16 baterias de forma
simultanea.

En el caso del ruido por efecto corona de la linea de transmision del
Proyecto, se utilizara el documento Criterio de Evaluacion en el SEIA:
“Consideraciones para la prediccion y evaluacion de las emisiones de ruido
audible asociado al efecto corona en proyectos de transmision eléctrica”.
Dicho documento en su capitulo 3.1 sefiala tres métodos para calcular el
Ruido Audible (RA) de la fase de una linea con corriente alterna:

» Método EDF — Francia.

» Método ENEL — Italia.

» Método FGH — Alemania.

De esta forma se obtuvo el valor obtenido se indica en la siguiente tabla:

Tabla 27. Nivel de ruido asociado a la linea de transmision.
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NPS total para | Distancia de
Equipo s
fases dB(A) | referencia [m)
Efecto Corona 35 14

Fuente: Para mayor detalle ver ANEXO 11 de la ADENDA Complementaria.
Receptores declarados:

Los receptores y el area del Proyecto se encuentran emplazado fuera del
limite urbano, por lo que se procede a utilizar el procedimiento establecido
en el D.S. N°38/11 del MMA para Zona Rural, el cual establece que: “En
las areas rurales, los niveles de presion sonora corregidos que se obtengan
de la emision de una fuente emisora de ruido, medidos en el lugar donde se
encuentre el receptor, no podran superar el menor valor entre: a) Nivel de
ruido de fondo + 10 dB(A). b) NPC para Zona III de la Tabla 1 (65dB(A)
diurno y 50 dB(A) nocturno)” A continuacion, se detallan los limites para
el resto de los receptores ubicados en zona rural:

En la siguiente tabla, se resumen los niveles de ruido estimados en los
puntos receptores durante la FASE de OPERACION:

Tabla 28. Limites maximo. Periodo Diurno.

Punto | Nivel de ruido de | Limite Zona ll dB(A) - | ”"‘""’w
Receptor | fondo + 10 dB(A) Periodo Diumo
[dB(A)]
RO1 59 85 59
RO2 71 65 5
RO3 72 65 65
RO4 74 65 3
RO5 70 &5 3
RO6 72 85 65
RO7 62 &5 62
RO8 77 65 5

Fuente: Para mayor detalle ver ANEXO 11 de la ADENDA Complementaria.

Tabla 29. Limites maximo. Periodo Nocturno.
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Punto | Nivel de ruido de | Limite Zonam dB(A)- |  bimite
Receptor | fondo + 10 dB(A) |  Periodo Noctumo “°[ d'e("""m“

RO1 54 50

RO2 67 * 50 50
RO3 68 50 50
RO4 9 50 50
RO5 67 50 50
RO6 67 50 50
RO7 56 50 50
RO8 71 50 50

Fuente: Para mayor detalle ver ANEXO 11 de la ADENDA Complementaria.

Dado lo senalado anteriormente, a continuacion, se resume la evaluacion
normativa para cada la fase del Proyecto segun los niveles estimados en el
Capitulo 6.1 del presente Estudio:

Tabla 30. Limites maximo. Periodo Nocturno.
Limite Normativo

Receptor NPS estimado Diumo/Noctumo Diumno/Noctumo Exceso Nivel | Cumple
[dB(A)] [dB) Norma
[dB(A)]
RO1 50/32 59/50 00 Sisi
R02 21/8 65/50 0/0 SiIsi
RO3 1907 65/50 0/0 Siisi
RO4 143 65/50 00 SiSi
RO5 153 65/50 0/0 SiIsi
R06 17/6 65/50 00 Sirsi
RO7 18/8 62/50 0/0 Si/si
RO8 2116 65/50 00 Sisi

Fuente: Para mayor detalle ver ANEXO 11 de la ADENDA Complementaria.

4.7.5.4. Otras emisiones.

Tabla 4.7.5.4 Otras emisiones

Nombre

Descripcion

Gases de Efecto Invernadero
(GEI).

Durante la FASE de OPERACION, los factores de emision para la
estimacion de GEI fueron el transito de vehiculos por caminos
pavimentados y no pavimentados, asi como la combustion de los motores
de dichos vehiculos, los cuales se presentan a continuacion:

Tabla 31. Resultados estimacion de emisiones GEI y CN — FASE de

operacion.
Tipo de Emision CO; N.O CH4 CN CO2e
q
Combustion interna | 2,992 | 0,000 | 0,000 | 0,0005 | 3,028
de motores de 11 2 1
vehiculos

Fuente: Cuadro 5.5.4 del ANEXO 8 de la ADENDA Complementaria.
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4.7.6. Residuos

4.7.6.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.7.6.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos solidos asimilables a
domiciliarios (RSD).

De acuerdo con lo sefialado en el acapite 1.7.8.1 del Capitulo 1 la DIA,
durante las labores de mantenimiento y limpieza se proyecta la eventual
generacion de residuos solidos asimilables a domiciliarios, los que
gestionados por la empresa contratada para realizarlas y seran retirados
inmediatamente por esta misma empresa encargada de las mantenciones y
dispuestos en un sitio de disposicion final autorizado para la recepcion de
este tipo de residuos.

Se estima una generacion maxima de residuos domiciliarios de 6,0 kg/dia,
considerando un maximo de 6 trabajadores lo que corresponde a 180
kg/mes.

Para mayores antecedentes ver ANEXO 12.2 PAS 140 de la ADENDA
Complementaria.

Residuos solidos industriales no
peligrosos (RSINP).

Durante las labores de mantenimiento y limpieza se proyecta la generacion
eventual de residuos no peligrosos como panos de limpieza de paneles en
mal estado que se estima generaran 0,2 m* mes y bidones vacios de agua
desionizada de limpieza de paneles que se estima generaran 1,5 m* mes.

Los residuos generados durante estas labores seran gestionados por la
empresa contratada para realizarlas. Estos seran retirados inmediatamente
por esta misma empresa encargada de las mantenciones y dispuestos en un
sitio de disposicion final autorizado para la recepcion de este tipo de
residuos.

Para mayores antecedentes ver ANEXO 12.2 PAS 140 de la ADENDA
Complementaria.

Lodos provenientes de la Fosa
Séptica

Descripcion General de la Generacion y Manejo de Lodos

Los lodos que se generaran no contendran sustancias reactivas o toxicas, ni
presentaran caracteristicas de peligrosidad sefialadas en el D.S. N° 148/03
“Reglamento sobre manejo de residuos peligrosos” [9], lo anterior,
considerando que las aguas a tratar corresponderan Unicamente a aguas
servidas domiciliarias, por lo tanto daran plenos cumplimiento a las
condiciones y requerimientos aplicables del Decreto N°4/2009 [10]
Reglamento para el manejo de lodos generados en plantas de tratamiento
de aguas servidas.

Se considero un coeficiente de recuperacion del 100% ya que, se sabe que
las bacterias solo descomponen una fraccion de la materia organica, por lo
que se producird acumulacion de lodos. De forma referencial sobre la
cantidad de lodos a generarse en la fosa séptica, se consider6 una tasa de
generacion de lodos de 0,1 kg por dia por persona. Los s6lidos suspendidos
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de las aguas servidas que llegan a la fosa decantan la mayor parte de la
materia sedimentable, la cual entra en un proceso de digestion anaerobio
bioldgico con disolucion, licuacidn y volatilizacion de la materia orgénica,
previa a su estabilizacion. Por esta razoén, la cantidad de lodo que se
acumula en el estanque es pequeia; sin embargo, constituye un volumen
que con el tiempo hace disminuir la capacidad efectiva de la fosa séptica y
por consiguiente reduce el tiempo de retencion y capacidad de digestion.
Conforme a ello, se hace necesario retirarlos en forma periddica.
Considerando lo sefalado, en el Cuadro a continuacion, se indica la
estimacion de generacion de lodos.

Tabla 32. Generacion de lodos para las diferentes fases del Proyecto.

CAUDAL DIARIO DE
AGUAS
: omswén“ A “;"o%“ SERVIDAS CONUN | PRODUCCION
FASE i SRl comcmuzs“ DE DE LODOS
RECUPERACION DEL dia
personas/dia) |  (L/dia) py (ke/dia)
(m?/dia)
[ Operacién 6 150 09 09

Fuente: Mayor detalle ver ANEXO 12.1 de la ADENDA Complementaria.

El retiro de los lodos generados estara a cargo de un servicio contratado,
tipo vehiculo limpia fosas, debidamente autorizado por la SEREMI de
Salud Regional correspondiente, para su posterior tratamiento en sitio
autorizado, para asi dar disposicion final a los lodos estabilizados. Para la
fase de operacion se considera el retiro una (1) vez cada dos (2) afios, de
acuerdo con la frecuencia recomendada por el fabricante de la fosa séptica.

4.7.6.2. Residuos peligrosos.

Tabla 4.7.6.2 Residuos peligrosos

Nombre Descripcion

La cantidad de residuos peligrosos de la FASE de operacion del Proyecto
sera baja, ya que se generaran producto de las actividades de
mantenimiento. Los RESPEL se mantendran en contenedores de 200 L,
identificados y etiquetados de acuerdo con la clasificacion y tipo de riesgo
que establece la NCh. 2190 Of. 2019 y las caracteristicas de peligrosidad
indicadas en el articulo 11° del D.S. N° 148/2003, hasta su eliminacion.

Estos residuos corresponderan aquellos soélidos contaminados con
hidrocarburos (pafios, guaipes, EPP en desuso, etc.) que se estiman generan
5 kg/mes; tierras, arena y aserrines contaminados con hidrocarburos con 5
kg/mes; paneles solares dafiados con 30 kg/mes y los residuos de las
baterias BESS con 5,67. El total se estima la generacion de 45,67 kg/mes.

Residuos peligrosos (RESPEL).

Para mayores antecedentes ver ANEXO 12.3 PAS 142 de la ADENDA
Complementaria.
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4.7.6.3.

Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente.

Tabla 4.7.6.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre

Descripcion

Sustancias peligrosas.

De acuerdo con el acapite 1.6.5.3 de la DIA, en esta FASE se utilizara
aceite mineral para los transformadores en una cantidad de 1500 L
aproximadamente, el que no sera almacenado dentro del Proyecto ya que
se requiere solamente la cantidad necesaria para cada transformador al
inicio de la FASE de operacion. La hoja de seguridad se adjunta en el
ANEXO 1.9 de 1a DIA.

4.8. Fase de cierre
4.8.1. Partes, obras y acciones

4.8.1.1. Partes y obras

Tabla 4.8.1.1 Partes y obras

Nombre

Instalacion de Faenas.

Cierre perimetral.

Caseta de control.

Zona de insumos y materiales.

Zona de manejo de combustibles

Zona de lavado de canoas de hormigén

Oficinas.

Comedor.

Baifios quimicos.

Grupo electrogeno.

Zona de seguridad.

Estanque de agua potable.

Lockers/vestidores.

Bodega de insumos.

4.8.1.2. Acciones

Tabla 4.8.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Habilitacion de instalacion de
faenas temporales.

Al inicio de la FASE de CIERRE se habilitara la infraestructura (Instalacion
de Faena) que servird como apoyo durante las labores de desmantelamiento
y retiro de las obras temporales del Proyecto. No se utilizaran frentes de
trabajo movil, sin embargo, se mantendra la cantidad de bafos quimicos
disponible a la distancia maxima permitida para los trabajadores.

Se construiran al inicio de la fase las mismas instalaciones complementarias
de la instalacion de faenas de la FASE de CIERRE.
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Desenergizacion de las
Instalaciones.

Se realizara la desenergizacion de las instalaciones mediante la interrupcion
del paso de energia desde los paneles solares. Este procedimiento se
efectuara mediante el uso de interruptores de apagado emplazados en los
centros de transformacion.

Desmantelamiento y retiro de
las obras permanentes.

Las actividades de desmantelamiento se relacionan principalmente con el
desmantelamiento de las obras permanentes que sirvieron de apoyo para el
funcionamiento del parque solar. Cada una de las obras sera desarmada y
acopiada dentro del mismo terreno. Luego de ello, serdn retiradas del area
mediante camiones hasta los sitios de disposicion final correspondientes.

Aquellos equipos que puedan ser reutilizados seran embalados y guardados
en almacenes que disponga el Titular del Proyecto y en caso contrario seran
enviados a sitios autorizado para retiso, reciclaje o eliminacion.

Para el desmontaje de los paneles fotovoltaicos se considera la desconexion
de los sistemas eléctricos de cada estructura, procediendo al desarme
manual de los paneles. Los paneles seran entregados a un tercero autorizado
para su correcto tratamiento y reciclado, siempre que para la fecha del cierre
existan empresas a nivel nacional dedicadas a estas labores, de lo contrario,
seran enviados a plantas de reciclaje fuera de Chile.

Luego del desmontaje de paneles fotovoltaicos, se realizara el desmontaje
de las estructuras de soporte, removiendo los cimientos hasta una
profundidad de al menos 30 cm bajo la cota del terreno, para luego ser
cubiertas con el material de excavacion. Las estructuras desmanteladas
seran cargadas a un camidn para su transporte definitivo a una empresa
autorizada para su reciclaje y/o disposicion final, segiin corresponda.

Por su parte, el sistema de conexioén subterraneo entre los paneles solares
sera retirado y las zanjas excavadas seran rellenadas con el material
excedente de la misma excavacion.

Respecto a las estructuras mayores y sus componentes, como son las
estructuras de la linea de transmision eléctrica, se retiraran conductores y
cables de guardia mediante su bobinado en carretes, mientras que las torres
seran desarmadas con asistencia mecanica

Limpieza general del area.

Se desmovilizara y se retirara todo el equipamiento de la Instalacion de
Faena, asi como los equipos de apoyo utilizados durante la FASE de Cierre.

Restauracion de la Morfologia
de las Areas Intervenidas.

La restauracion de la morfologia busca establecer las actividades necesarias
para el cierre del Proyecto y volver en la medida de lo posible a las
condiciones naturales del predio, previo a la ejecucion del Proyecto.

Plan de Cierre

Mayor detalle ver ANEXO 21 de la ADENDA.

Cabe destacar que, se presentaran a la Superintendencia del Medio
Ambiente, dentro de los primeros 3 meses de finalizada la fase de cierre, los
registros relativos a informacion que evidencie la ejecucion de esta fase,
tales como documentos, planos y fotografias.
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4.8.2. Suministros basicos.

Tabla 4.6.2 Suministros basicos

Nombre Descripcion
Se utilizara un estanque de almacenamiento de agua potable para los servicios
higiénicos, el que tendrd una capacidad de 10 m3 (10.000 L), el cual se rellenaréd a
diario, con agua potable proveniente de camion aljibe de distribuidor autorizado por la
tori itaria.
Agua potable. autoridad sanitaria

Se mantendrd en obra los documentos (factura, boletas y/o certificados) que
comprueben la adquisicion del agua por parte de un distribuidor autorizado.

Agua industrial.

Durante la FASE de CIERRE del Proyecto, no se contempla el uso de agua industrial.

Servicios higiénicos.

Los servicios higiénicos provisionales seran a través de bafios quimicos con lavamanos
incluidos los que seran provistos y mantenidos por una empresa acreditada por la
Autoridad Sanitaria de la Region.

El nimero de bafios quimicos a disponer en esta fase se determinaran de acuerdo con
lo establecido en los Articulos 23° y 24° del D.S. N° 594/99 del Ministerio de Salud,
utilizando un area de 10 m2 y a una distancia no mayor a 75 m de los sitios de trabajo.
Su periodicidad de retiro sera de 2 veces por semana.

Energia eléctrica.

Se habilitard un sector para la instalacion de los grupos electrogenos a utilizar durante
la FASE de CIERRE del Proyecto, ubicado al interior de la instalacion de faena. Se
contemplan 1 fijo de 10 kVA y dos moéviles de 5 kVA cada uno.

Sustancias Peligrosas
(SUSPEL).

Se requerira de petroleo diésel solo para el grupo electrogeno y para la maquinaria en
terreno. El combustible sera suministrado por una empresa externa autorizada
mediante el uso de un camion surtidor, por otra parte, los vehiculos se abasteceran de
combustible fuera de la obra en algin servicentro preferentemente de la comuna. La
cantidad requerida es igual a la de la FASE de CONSTRUCCION.

Para el cierre del Proyecto contempla utilizar los equipos y maquinarias que se indican

Equipos y en el Cuadro 1.8.6 del Capitulo 1 Descripcion de Proyecto de la DIA, especificando el
maquinarias tipo de maquinaria, cantidades y potencia.
4.8.3. Productos generados
Tabla 4.7.3 Productos generados
Nombre | Descripcion

En la FASE de CIERRE el Proyecto no realizara la generacion de productos.

4.8.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar.

Tabla 4.6.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre |

Descripcion
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Al igual que para la fase de construccion, para la fase de cierre se considera la extraccion de suelo y utilizacion
de agua, pero en cantidades muy inferiores.

4.8.5. Emisiones y efluentes.

4.8.5.1. Emisiones a la atmosfera.

Tabla 4.6.5.1 Emisiones a la atmosfera

Nombre Descripcion

De acuerdo con lo sefialado en el ANEXO 8 de la ADENDA Complementaria, las principales
fuentes de emision de material particulado del Proyecto en la FASE de CIERRE corresponden
a actividades de desmantelamiento del Parque Fotovoltaico, tales como la habilitacion de
instalacion de faena, desenergizacion de las instalaciones, desmantelamiento y retiro de las
obras permanentes y limpieza general del area generadas por las acciones de excavacion,
carguio y volteo de material, transito de vehiculos por caminos pavimentados, transito de
vehiculos por caminos no pavimentados, combustion de motores de vehiculos, combustion de
motores de maquinaria fuera de ruta y combustion de grupos electrogenos. El resumen de las
emisiones atmosféricas que seran generadas en esta fase se presenta a continuacion:

Tabla 33. Resumen emisiones — Fase de cierre.
EMISIONES (tffase)

ACTIVIDAD MP, noy
NS e sox | 00| g5y [

Excavacion 001 | 002 | 0,12 -
3 A 3

: - 0,00 | 0,00 | 0,00
Carguio y volteo de material 01 05 11

Transito de vehiculos por 003 | D16 | D84
Emisiones caminos pavimentados g p 2 ) B ) B i
atmosféricas. Transito de vehiculos por 0,00 | 005 | 0,18
caminos no pavimentados 5 4 g9 ) B ) B i
Combustion de vehiculos por o000 | OO0 | OO0 | O05 | OO0 | 000 | 000 | 0,00
caminos pavimentados 06 06 06 48 0z 29 04 04
Combustion de vehiculos por 000 | 000 | O00 | 000 | QOO | OO0 | 000 | O00
caminos no pavimentados 000 000 000 016 Qoo 001 0oo 000
Combustion de motores de

o 006 | 006 | 006 | 051 | 000 | 0,38 | 005 | 0,00
maguinarias

, 003 | 003 | 003 | 053 | 003 | O 0,04
Grupo electrogeno -

7 T 7 0 5 4 3
TOTAL 016 | 034 | 125 | 1,00 {Jlgg 050 | 0,09 ﬂé[:}

Fuente: Cuadro 3.5.8 del ANEXO 8 de la ADENDA Complementaria.

A partir de la metodologia empleada para la estimacion de emisiones, para la FASE de Cierre,
no se presentan emisiones que excedan el cumplimiento normativo.

El detalle con los antecedentes referentes a esta materia, se presentan en el acapite 3.3 del
ANEXO 8 de la ADENDA Complementaria.
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Durante la FASE de construccion, los factores de emision para la estimacion de GEI fueron la
combustion de vehiculos, maquinarias y grupos electrogenos, los cuales se presentan a
continuacion:

Tabla 34. Resultados estimacion de emisiones GEI y CN — FASE de construcciéon

Tipo de Emision CO; N,O CH,4 CN CO2eq
Gases de
Efecto
Invernadero Combustién interna de 31,44 0,0009 0,0009 0,0088 31,71
(GEI). motores de vehiculos

Combustion interna de 145,66 0,01 0,001 0,005 147,34
motores de maquinaria
Grupos electrogenos 19,54 0.00016 | 0,0026 0,0045 19,66

Fuente: Cuadro 5.5.5, 5.5.6 y 5.5.7 del ANEXO 8 de la ADENDA Complementaria.

Al respecto, la SEREMI de Medio Ambiente, mediante Ord. N° 4978 de fecha 05 de agosto de 2025, en su
pronunciamiento acerca de la ADENDA Complementaria, se pronuncié conforme.

4.8.5.2. Emisiones liquidas o efluentes.

Tabla 4.6.5.2 Emisiones liquidas

Nombre Descripcion

De acuerdo con lo sefialado en el acapite 1.8.10.2 de la DIA, en el caso de
estos residuos, el servicio de instalacion y mantencion de bafios quimicos
sera contratado a una empresa externa autorizada por la SEREMI de Salud
de la Region de O’Higgins. En la instalacion de faenas, se encontrara el
certificado de factibilidad que acreditara la disposicion del servicio, y un
registro con las fechas de mantencion.

Se estima una generacion de 4 m?’dia considerando un factor de
recuperacion de 1 y el maximo de trabajadores para esta fase.

Residuos liquidos domiciliarios.

De acuerdo con lo sefialado en el acapite 1.8.10.2 de la DIA, durante la fase
Residuos industriales liquidos. de cierre, el Proyecto no considera ninguna parte, obra y accion capaz de
generar este tipo de residuos.

4.8.5.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.6.5.3 Ruido

Nombre Descripcion

Mayor detalle ver ANEXO 11 Actualizacion Caracterizacion de Ruido y Vibracion
de la ADENDA Complementaria.

Ruido. A continuacion, se presenta la modelacion de las emisiones de ruido para la FASE
de CIERRE:

Tabla 35. Niveles de ruido proyectados, Fase de Cierre.
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q q Limite Normativo -

Receptor NPS estimado Diumo Diurno Exceso Nivel Cumple

it [dB(A)] (R [dB] Norma
RO1 70 59 11 No
RO2 40 65 0 Si
R0O3 37 65 0 Si
RO4 31 65 0 Si
RO5 31 65 0 Si
RO6 33 65 0 Si
RO7 35 62 0 Si
R0O8 38 65 0 Si

Fuente: Tabla 41 ANEXO 8 de la ADENDA Complementaria.
Debido a que al igual que para la FASE de construccion, en la FASE de cierre se
encontraron superaciones normativas, respecto al componente de Ruido, el Proyecto
debera implementar la medida de control de barreras acusticas. La evaluacion
normativa para esta FASE queda, por lo tanto, de la siguiente manera:

Figura 19. Reevaluacion Normativa — FASE de Cierre.

LIMITE NORMATIVO
NPS ESTIMADO DIURNO EXCESO NIVEL CUMPLE
RECEPTOR ; DIURNO
- [dB(A)]
RO1 57 59 0 si
Fuente: Tabla 49 del ANEXO 8 de la ADENDA Complementaria.

Ver ANEXO 11 Actualizacion Caracterizacion de Ruido y Vibracion de la ADENDA
Complementaria.

4.8.6. Residuos

4.8.6.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.8.61 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

domiciliarios (RSD).

Residuos soélidos asimilables a

Ante un eventual cierre del Proyecto, de acuerdo con lo informado por el
Titular del Proyecto, los residuos s6lidos domésticos generados serian de
naturaleza similar a los declarados para la fase de construccion en términos
de cantidades y caracteristicas, por lo que se implementaran las mismas
medidas de manejo.

Los residuos soélidos asimilables a domésticos que se podrian generar,
estimandose un maximo de 40 trabajadores y una generacion de 0,044
m?/dia por cada trabajador (1,1 kg/dia trabajador), considerando 22 dias de
trabajo mensual, sera de 44 kg/dia, aprox.

Para mayores antecedentes ver ANEXO 12.2 PAS 140 de la ADENDA
Complementaria.

peligrosos (RSINP).

Para la Fase de Cierre, los RSINP, corresponderan a las estructuras
metalicas provenientes del desmontaje de los paneles, los que seran

Residuos solidos industriales no | retirados una vez al mes y enviados a sitios autorizados por la SEREMI de

Salud respectiva. Se considera una generacion de 12 m*/mes.
Para mayores antecedentes ver ANEXO 12.2 PAS 140 de la ADENDA
Complementaria.

i
-
i
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4.8.6.2. Residuos peligrosos.

Tabla 4.8.62 Residuos peligrosos

Nombre Descripcion

Para la fase de cierre, en un escenario conservador, se estima un volumen
de residuos similar a los producidos en la construccién, aunque mas
acotado en duracion y mano de obra.

Los residuos peligrosos que generara la fase de cierre del Proyecto
corresponderan principalmente a restos de aceites, grasas, pafios y
materiales absorbentes contaminados con aceites y grasas-lubricantes,
envases vacios contaminados, entre otros. Se estima una generacion de
422.400 kg/afio de residuos peligrosos (RESPEL), principalmente
derivados del desmantelamiento del sistema de generacion y
Residuos peligrosos (RESPEL). | almacenamiento de baterias del proyecto.

Los RESPEL se almacenaran temporalmente en una bodega que se
habilitara para tal fin al interior de la Instalacién de Faena. Los RESPEL
se mantendran en contenedores de 200 1, identificados y etiquetados de
acuerdo a la clasificacion y tipo de riesgo que establece la NCh 2190 Of.
2019 y las caracteristicas de peligrosidad indicadas en el articulo 11° del
D.S. N°148/2003, hasta su eliminacion.

Para mayores antecedentes ver ANEXO 12.3 PAS 142 de la ADENDA
Complementaria.

5. IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

5.1. Salud de la poblacién.

Tabla 5.1 Salud de la poblacion.

Impacto ambiental 1: Aumento de la concentracion ambiental de material particulado (MP10, MP2.5, u otros)
y gases (NOx, CO, SO2, u otros).

Impacto ambiental. Aumento de la concentracion ambiental de material particulado (MP10,
MP2.5, u otros) y gases (NOx, CO, SO2, u otros).

Determinacién y justificacion | Para el componente calidad del aire, el area de influencia ha quedado
del area de influencia. definida por un poligono de 3,5 km alrededor de las partes y obras del
Proyecto.

Se consider¢ el alcance geografico de los potenciales efectos del Proyecto
sobre receptores cercanos que podrian verse afectados por las emisiones
atmosféricas que generara el Proyecto en las FASEs de construccion,
operacion y cierre. A continuacion, se presenta dicha area de influencia:

Figura 20. Area de Influencia — Calidad del Aire.
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Fuente: Mayor detalle ver Figura 4-1 del ANEXO 8.2 de la ADENDA
Complementaria.

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificacion y determinacion
del area de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo.

ANEXO 2.1 de la DIA “Medio Fisico” y ANEXO 8 de la ADENDA
Complementaria “Emisiones Atmosféricas”.

Parte, obra o accion que lo
genera.

Emisiones generadas por las partes y obras del Proyecto producto de
movimientos de tierra, transito vehicular y combustion de motores de
maquinarias y grupos electrogenos.

Fase en que se presenta.

Construccion, operacion y cierre.

Justificacion que no es impacto
significativo.

Durante la FASE de CONSTRUCCION la fuente emisora que genera mayor
cantidad de material particulado MP2.5 responde a la combustién motor de
maquinaria con 0,108 t/afio. Para el MP10 corresponde a la actividad de
transito por caminos pavimentados con 0,271 t/afio.

Respecto de la emision de gases contaminantes durante la FASE de
CONSTRUCCION, se tiene que la fuente con mayor tasa de emisiéon de CO,
HC/COV, SOx y NOx corresponde a la combustion de motores de
maquinarias.

En relacion con las emisiones de material particulado MP2.5 y MP10
durante la FASE de OPERACION, éstas se reducen drasticamente, lo que
es propio de la tipologia de Proyecto evaluado. La mayor tasa de generacion
se da por polvo resuspendido de caminos no pavimentados.

Para la FASE de CIERRE, las mayores emisiones de material particulado
MP2.5, corresponden a la combustion motor de maquinaria. Para el material
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particulado MP10 responde a la resuspension de polvo por transito vehicular
en caminos no pavimentados.

De los gases contaminantes durante la FASE de CIERRE, las mayores
emisiones se asocian a la combustion producida por los grupos
electrogenos.

A continuacion, se lista una serie de medidas que seran implementadas
durante la FASE de construccion del Proyecto:

* Limitacion de la velocidad maxima de 20 km/h para todos los vehiculos
del Proyecto en caminos internos del parque solar.

* Se transportaran los materiales en camiones con la carga cubierta por lonas
o plasticos impermeables, sujetos a la carroceria, con el fin de evitar que
caiga tierra desde los camiones y reducir las emisiones de polvo por
resuspension.

* Se prohibira la quema de maderas, basura u otros materiales combustibles.
* Se exigird que todos los vehiculos utilizados en faena se encuentren con
sus mantenciones y revision técnica al dia.

* Los equipos y maquinarias usadas para las faecnas de excavacion seran
manejados con precaucion y a velocidad moderada, a objeto de minimizar
la emisioén de material particulado.

Conforme a lo anteriormente mencionado, la estimacion de las emisiones
de material particulado y gases de combustion para las diferentes
actividades del Proyecto en las fases de construccion, operacion y cierre,
permiten determinar que no se generara contaminacion atmosférica
significativa en el area de influencia del Proyecto, considerando lo acotado
del area de intervencion, asi como la duracion acotada de las actividades de
construccion y cierre (6 meses, cada fase), ademas de la baja magnitud de
las actividades (transito de vehiculos livianos asociados a control y
mantenimiento principalmente) durante la operacion.

Impacto ambiental 2: Emisiones de Gases de Efecto Invernadero.

Impacto ambiental

Emisiones de gases precursores de efecto invernadero.

Determinacién y justificacion
del area de influencia.

Para el componente Calidad de Aire, el area de influencia ha quedado
definida por un poligono de 3,5 km alrededor de las partes y obras del
Proyecto.

Se considero el alcance geografico de los potenciales efectos del Proyecto
sobre receptores cercanos que podrian verse afectados por las emisiones
atmosféricas que generara el Proyecto en las FASES de CONSTRUCCION,
OPERACION y CIERRE.

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificacion y determinacion

ANEXO 8 de la ADENDA Complementaria “Emisiones Atmosféricas”.
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del area de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo.

Parte, obra o accion que lo
genera.

Emisiones generadas por las partes y obras del Proyecto producto de
movimientos de tierra, transito vehicular y combustion de motores de
maquinarias y grupos electrogenos.

FASE en que se presenta.

Construccion, operacion y cierre.

Justificacion que no es impacto
significativo.

La estimacion de emisiones de gases de efecto invernadero arrojé como
resultado que las maximas emisiones de CO2 equivalente durante la FASE
de CONSTRUCCION serd la combustién interna de los motores de
maquinaria con una tasa de 290,25 tCO2eq/afio seguidas por las emisiones
generadas por la combustion interna de motores de vehiculos con 56,40
tCO2eq/afio y por las emisiones generadas por lo motores de los grupos
electrogenos con 19,66 tCO2eq/afio.

Las emisiones de las FASES de OPERACION y CIERRE son menores a
las generadas durante construccion, siendo la combustion interna de los
motores de vehiculos la principal fuente generadora con una tasa de 3,0281
tCO2eq/afio durante operacion, y la combustion de la maquinaria durante
cierre con una tasa de 147,34 tCO2eq/afio.

De acuerdo con la Ley 21.455 Ley Marco de Cambio Climatico, en su Titulo
1T Articulo 14 se sefiala lo siguiente “Normas de emision. El Ministerio del
Medio Ambiente elaborara normas que estableceran la cantidad maxima de
un gas de efecto invernadero y/o un forzante climatico de vida corta que
podra emitir un establecimiento, fuente emisora o agrupacion de éstas, en
funcién de un estandar de emisiones de referencia por tecnologia, sector y/o
actividad, con el objeto de cumplir los objetivos de la Estrategia Climatica
de Largo Plazo y la Contribucién Determinada a Nivel Nacional”, por lo
cual aun no existe una norma de referencia con la cual comparar los
resultados obtenidos.

Impacto ambiental 3: Emisiones de Ruido.

Impacto ambiental.

Superacion de los niveles de ruido para un receptor sensible cercano al
Proyecto (R0O1).

Determinacion y justificacion
del area de influencia.

Para la determinacion de los puntos sensibles de ruido y vibraciones se
procedié a establecer el area de influencia, siendo la componente de ruido
la que abarca mas terreno, por lo tanto, se considera como el drea de
influencia del Proyecto para ambas componentes, para lo cual se considero
un frente de trabajo con un nivel de presion sonora a 10 metros ponderado
de 82 dB(A).

En la figura a continuacion, se detalla el area de influencia para el Proyecto
respecto al componente ruido para asentamientos humanos:

Figura 21. Area de Influencia — Ruido.
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Fuente: Figura 1 del ANEXO 11 de la ADENDA Complementaria.

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificacion y determinacion
del area de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo.

ANEXO 11 de la ADENDA Complementaria “Estudio de Ruido y
Vibraciones”.

Parte, obra o accion que lo
genera.

Emisiones de ruido generadas, principalmente, por la maquinaria que
funcionara al interior del Proyecto.

FASE en que se presenta.

Construccion, operacion y cierre.

Justificacion que no es impacto
significativo.

Se contempld la caracterizacion aclstica en el area de influencia del
Proyecto siendo representativo de la condicion sonora inicial, estableciendo
los niveles maximos permitidos de ruido segin el D.S. N° 38/2011 del
Ministerio del Medio Ambiente: “Norma de emision de ruido por fuentes
que indica”, el cual establece los niveles maximos de emision de ruido
generados por las fuentes que la misma norma regula.

A continuacion, se resume la evaluacion normativa para cada una de las
fases del Proyecto:

Tabla 36. Cumplimiento normativo. Fases del Proyecto.
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NPS ESTMADO DIURNO | HMITENIRMATIVO | exceso mver | cumpe
dB(A dB NORMA
[@B(A)] [aB(AY] [dB]
R 70 58

11 MO Cumple
RO2 40 B85 1] Cumple
RO3 37 65 1] ‘Cumple
RO+ e | 65 4] ‘Cumple
ROS a1 B85 1] Cumple
ROG 33 B85 1] Cumple
ROT 35 62 1] Cumple
RO8 38 85 1] Cumple

Evaluacidn Nomativa — Fase de operacion

- NPS ESTIMADO LIMITE NORMATIVO EXCESO NIVEL
RECEPTOR DIURNOMNOCTURND DIURNO/NOCTURNO | DIURNO/MNOCTURNO | o
[dB{A}] [dB(A]] [dE]

RO1 50032 50150 [ols] SUsi
RO2 218 B5/50 o SUsi
RO3 17 85/50 o Sisi
RO4 1413 B5/50 o sisi
ROS 15/3 65150 [11)] Sisi
ROG 1716 B5/50 o SUsi
RO7 1808 B2/50 oo sisi
RO8 2116 B5/50 0o Sisi

Evaluacion Normativa — Fase de cieme

LIMITE
RECEPTOR NPS ESTI[:A‘;;Z]) DIURNO PICI;F::I:JSI'O EXCE:';(;]NIVEL (::.(.l;;:ll_:
[dB{A]]
RO 59 5 MO Cumple
RO2 33 65 1] Cumple
RO3 an 65 1] Cumple
RO4 25 65 1] Cumple
RO5 24 65 1] Cumple
ROG a7 65 1] Cumple
RO7 28 Gz 1] Cumple
RO8 E B85 a Cumple

Fuente: Tabla 39, 40 y 41 del ANEXO 11 de la ADENDA Complementaria.

Se puede observar que durante la FASE de CONSTRUCCION y CIERRE
del Proyecto existe superacion normativa en un receptor en periodo diurno,
por lo que el Proyecto implementara la medida de control de barreras
acusticas fijas enfocadas en el receptor RO1. A partir de esto, la evaluacion
normativa para la FASE de CONSTRUCCION del Proyecto queda de la
siguiente manera:

Tabla 37. Cumplimiento normativo con medidas de control.
LIM"E:L[;{%ATWO
[B(A)] [dBA) [dE] NORMA
RO1 50 50 4] si
Reevaluacién Nomativa — Fase de Clerre
LIM"E:L[;{%ATWO
[B(A)] [dBA) [dE] NORMA
RO1 57 50 4] si
Fuente: Tabla 47 y 49 del ANEXO 11 de la ADENDA Complementaria.

Por lo anterior, se puede sefialar que con la instalacion de barreras acusticas
fijas se da cumplimiento a la normativa en todas las FASEs del Proyecto.

Impacto ambiental 4: Vibraciones.

https://validador.sea.gob.cl/v.
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Impacto ambiental.

Emisiones de vibracion asociada a la maquinaria.

Determinacion y justificacion
del area de influencia.

Para la determinacion de los puntos sensibles de ruido y vibraciones se
procediod a establecer el area de influencia, siendo la componente de ruido
la que abarca mas terreno, por lo tanto, se considera como el area de
influencia del Proyecto para ambas componentes, para lo cual se considero
un frente de trabajo con un nivel de presion sonora a 10 metros ponderado
de 82 dB(A).

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificacion y determinacion
del area de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo.

ANEXO 11 de la ADENDA Complementaria “Caracterizacion de Ruido y
Vibraciones”

Parte, obra o accion que lo
genera.

Emisiones de vibraciones generadas, principalmente. por la maquinaria que
funcionari al interior del Proyecto.

FASE en que se presenta.

Construccion, operacion y cierre.

Justificacion que no es impacto
significativo.

Respecto de la componente de Vibraciones, se evaluaron los escenarios mas
desfavorables en términos de emisiones sobre todos los receptores humanos
durante la FASE de CONSTRUCCION y CIERRE del Proyecto, estimando
cumplimiento en base a los criterios sefialados en la normativa de referencia
utilizada para dano estructural y molestia.

A continuacion, se detalla la evaluacion para molestia por vibraciones, para
lo cual se considera receptores en categoria 2 segiin normativa de referencia
y eventos frecuentes (mas de 70 eventos de vibraciones por dia), por lo que
el limite normativo queda establecido en 72 VdB, se gun se puede observar
a continuacion:

Tabla 38. Evaluacion de Lv Totales — Molestia. Fase de Construccion
y Cierre.
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. . ZCUMPLE
RECEFTOR LV PROYECTADO (VDB) LIMITE FTA (VDB) S
RO1 68 72 Si
ROZ 38

72 Si
RO3 30 72 Si
RO4 24 72 Si
ROS 24 72 Si
ROG 28 72 Si
RO7 27 72 Si
RO& 33 72 Si

Evaluacion de Lv Totales Durante la Fase de Cigrre — Molestia.

. ;CUMPLE
X (A
RECEPTOR LV PROYECTADO (VDB) LIMITE FTA (VDB) ——
ROT 62 72 Si
ROZ 31 si

72
RO3 23 72 Si
RO4 17 72 Si
ROS 17 72 Si
ROG 19 72 Si
RO7 20 72 Si
ROS 26 72 Si

Fuente: Tabla 44 y 45 del ANEXO 11 de la ADENDA Complementaria.

Como se puede observar existe cumplimiento en todos los puntos receptores
para molestia por vibraciones para categoria 2.

En cuanto a las Velocidades Peak de Particulas se evaluan segtn el criterio
establecido en la guia de referencia FTA, la cual define el limite de 0,2 PPV
(pulgadas/s) como una vibracion que no generara dafio estructural para las
construcciones livianas de madera y edificios de mamposteria, como es el
caso de la mayoria de los receptores en evaluacion, por lo que se utilizara
dicho limite en este caso.

Tabla 39. Evaluacion de PPV Totales Durante la Fase de
Construccion — Dafo Estructural.

RECEPTOR PPV PROYECTADO TOTAL LIMITE FTA iCUMPLE
(PULGADASIS) (PULGADAS/S) CRITERIO?
RO1 02 Si

0.0125
RO2 0,0003 0.2 Si
RO3 0,0001 0.2 Si
RO4 0,0001 0.2 Si
RO5 0,0001 0.2 Si
ROG 0.0001 02 Si
RO7 0,0001 0.2 Si
RO8 0,0002 0.2 Si

Fuente: Tabla 42 y 43 del ANEXO 11 de la ADENDA Complementaria.

Se puede observar que los puntos evaluados cumplen con los criterios
adoptados en base a la guia de referencia, por un amplio margen para dafio
estructural. Para la FASE de OPERACION no se consideran fuentes de
vibracion significativas, por lo cual no se realiza evaluacion respecto de esta
componente.
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Impacto ambiental 4: Emisiones Odoriferas.

Impacto ambiental.

Generacion de emisiones odoriferas producto del manejo de los residuos
solidos y liquidos

Determinacién y justificacion
del area de influencia.

El Proyecto no genera emisiones odoriferas, se aclara que el acopio y
manejo de residuos se realizard de acuerdo a la normativa ambiental vigente.

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificacion y determinacion
del area de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo.

ANEXO N°12.1 de la ADENDA complementaria PAS 138.
ANEXO N°12.2 de la ADENDA complementaria PAS 140.

Parte, obra o accion que lo
genera.

Zonas de almacenamiento de residuos y fosa séptica.

FASE en que se presenta.

Construccion, operacion y cierre.

Justificacion que no es impacto
significativo.

El ANEXO N°12.1 PAS 138 de la ADENDA complementaria, presenta la
descripcion del tratamiento de aguas servidas mediante la instalacién de una
fosa séptica. En particular, el Proyecto empleara una fosa séptica para el
tratamiento de las aguas servidas generadas, siendo las aguas tratadas

llevadas a un dren de infiltracion para su incorporacion al suelo. En términos
generales de funcionamiento, la fosa contempla un sistema de liberacion de
presion interna y olores molestos a través de un ducto (respiradero) que
ventila a los 4 vientos por sobre el techo, que liberara los gases internos.

Dentro del PAS 138 se contemplan los planes de contingencia ante los
riesgos de emision de olores desagradables y derrame de aguas servidas.

Respecto al almacenamiento de residuos domiciliarios (RSD) y de residuos
industriales no peligrosos (RISNP), para evitar que se generen malos olores
y gases, los residuos asimilables a domésticos seran dispuestos al interior
de bolsas plasticas cerradas las cuales seran dispuestas en contenedores con
tapa en el lugar de almacenamiento de RSD, que se mantendré limpio y
ordenado. En este sentido, debido a la cantidad generada, al caracter
temporal del almacenamiento de estos residuos, al manejo realizado y las
condiciones de ventilacion de la bodega de RSD, los residuos soélidos
domiciliarios generados no guardan relacion con generacion de gases y
olores, ni con la percolacion de liquidos.

En cuanto a los residuos industriales no peligrosos generados, no se prevé
generacion de malos olores. En el caso eventual de generacion de malos
olores o gases, se procedera a un manejo a partir del almacenamiento de los
residuos en bolsas plasticas y disponerlos en contenedores con tapas.

5.2. Recursos naturales renovables
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5.2.1. Suelo.

Tabla 5.2.1 Suelo

Impacto ambiental 1: Exposicion a contaminantes debido al impacto generado por el manejo de
residuos y uso de sustancias quimicas.

Impacto ambiental.

Exposicion a contaminantes debido al impacto generado por el manejo de
residuos y uso de sustancias quimicas.

Determinacion y justificacion
del area de influencia.

El area de influencia del componente Suelo, es donde se instalaran las partes
y obras del Proyecto. El levantamiento de linea de base de este componente
se realizo en una superficie de 19 ha aproximadamente, la cual se muestra
en la siguiente figura:

Figura 22. Area de Influencia — Suelos.
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Fuente: Figura 5.2 del Anexo 10.4 de la Adenda.

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificacion y determinacion
del éarea de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo.

ANEXO 2.2 de la DIA Caracterizacion de Suelo.
ANEXO N°12.2 de la ADENDA complementaria PAS 140.
ANEXO N°12.3 de la ADENDA complementaria PAS 142.

Parte, obra o accion que lo
genera.

Manejo y acopio de residuos.

FASE en que se presenta.

Construccion, operacion y cierre.

Justificacion que no es impacto
significativo.

Respecto al manejo de sustancias peligrosas, se indica que no se
almacenaran en las cantidades para la aplicabilidad de una bodega de
sustancias peligrosas, sin embargo, se utilizara una bodega comun (bodega
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de insumos) para el almacenamiento de las sustancias a utilizar en las
FASEs de construccion y cierre del Proyecto. La gaveta de sustancias
peligrosas estard habilitada especialmente para el almacenamiento de las
mencionadas sustancias a utilizar por el Proyecto, cumpliendo estrictamente
con las disposiciones del D.S. N° 43/2015 del Ministerio de Salud. En lo
referido a suelo, el Proyecto no verterd contaminantes al suelo que pudiesen
afectar la salud de la poblacion y generar problemas en la superficie misma,
dado que no se contempla almacenamiento combustible, se contara con una
zona de carga de combustible en la que se realizaran las cargas a los
vehiculos o maquinarias que se requieran. El Titular manejara
adecuadamente sus insumos peligrosos (sistemas de contencion de derrames
en los transformadores y bodega de insumos peligrosos) y sus residuos,
segiin la normativa vigente, en la forma y dareas habilitadas para tal
proposito, de forma de no contaminar el suelo.

En cuanto a manejo de los RSD, éstos seran depositados en bolsas plasticas
cerradas para su posterior deposito temporal en contenedores plasticos
estanco, evitando en todo momento que los RSD lleguen al suelo, percolen,
queden expuestos a vectores u otros.

Respecto a los RISNP, éstos seran acopiados en las areas de
almacenamiento temporal en la instalaciéon de faena del Proyecto desde
donde seran transportados por empresas autorizadas hacia un sitio de
disposicion final autorizados por la SEREMI de Salud. Estos residuos no
contendran sustancias peligrosas que puedan causar un detrimento en la
calidad de la napa por la lixiviaciéon o lavado de suelo en el sitio de
disposicion final.

El Proyecto, durante todas sus FASEs, proporcionara un adecuado manejo,
transporte y disposicion de los residuos solidos que genere, acorde a la
normativa vigente. Junto con ello, se contara con los procedimientos para
actuar en caso de que se produzcan derrames accidentales.

Impacto ambiental 2: Pérdida de

suelo.

Impacto ambiental.

Pérdida de suelo.

Determinacién y justificacion
del area de influencia.

El area de influencia del componente Suelo, es donde se instalaran las partes
y obras del Proyecto. El levantamiento de linea de base de este componente
se realizo en una superficie de 19 ha aproximadamente.

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificacion y determinacion
del area de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo.

Capitulo 1 de la DIA Descripcion de Proyecto.
ANEXO 2.2 de la DIA Caracterizacion de Suelo.

Parte, obra o accion que lo
genera.

Todas las obras del Proyecto.

FASE en que se presenta.

Construccion.
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Justificacion que no es impacto
significativo.

El Proyecto generara una minima pérdida del suelo, principalmente en las
actividades de movimiento de tierra durante la FASE de cONSTRUCCION,
para el proceso de nivelacion leve que debe realizarse al momento de la
implantacion de los pilotes del que sostienen los paneles fotovoltaicos. Por
otro lado, se realizaran excavaciones en las siguientes zonas:

Figura 23. Zonas a excavar.

VOLUMEN ()

Zanjas de cableado 1.072
BESS 782
RESPEL General 3.0
RESPEL Paneles dafados 3.0
Zanjas de infiltracion 7
Fosa Séptica 7

Fuente: ANEXO 2.2 de la DIA.

Durante las FASES de OPERACION y CIERRE no se considera extraccion
del suelo. Cabe senalar que, durante la FASE de CIERRE del Proyecto, el
Titular se compromete a restaurar la geoforma del lugar intervenido.

Impacto ambiental 3.

Impacto ambiental.

Compactacion de suelo.

Determinacién y justificacion
del area de influencia.

El 4rea de influencia del componente Suelo, es donde se instalaran las partes
y obras del Proyecto. El levantamiento de linea de base de este componente
se realizo en una superficie de 19 ha aproximadamente.

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificacion y determinacion
del area de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo.

Capitulo 1 de la DIA Descripcion de Proyecto.
ANEXO 2.2 de la DIA Caracterizacion de Suelo.

Parte, obra o accion que lo
genera.

Todas las obras del Proyecto.

FASE en que se presenta.

Construccion.

Justificacion que no es impacto
significativo.

El Proyecto generard una minima pérdida del suelo, principalmente en las
actividades de movimiento de tierra durante la FASE de construccion y las
zonas a compactar estaran focalizadas a ciertas areas especificas. La
siguiente tabla presenta las zonas a compactar:

Tabla 40. Area a compactar, FASE de construccién.

AREA (m?)

Instalacion de Faena 5809
Caminos Internos 25155
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Fuente: Fuente: ANEXO 2.2 de la DIA.

Durante las FASES de OPERACION y CIERRE no se considera
compactacion del suelo. Cabe sefialar que, durante la FASE de cierre del
Proyecto, el Titular se compromete a restaurar la geoforma del lugar
intervenido.

Impacto ambiental 4. Activacion

de procesos erosivos o erosion del suelo.

Impacto ambiental.

Activacion de procesos erosivos o erosion del suelo.

Determinacion y justificacion
del area de influencia.

El area de influencia del componente Suelo, es donde se instalaran las partes
y obras del Proyecto. El levantamiento de linea de base de este componente
se realizo en una superficie de 19 ha aproximadamente.

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificacion y determinacion
del area de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo.

ANEXO 2.2 de la DIA Caracterizacion de Suelo.

Parte, obra o accion que lo
genera.

Todas las obras del Proyecto.

FASE en que se presenta.

Construccion.

Justificacion que no es impacto
significativo.

El Proyecto generara una minima erosion, pérdidas y/o cambios en las
propiedades fisicas del suelo, principalmente en las actividades de
movimiento de tierra para el proceso de nivelacion leve que debe realizarse
al momento de la implantacion de los pilotes del que sostienen los paneles
fotovoltaicos.

Impacto ambiental 5. Cambio de las propiedades fisicas, quimicas y biologicas del suelo (cambios en la textura,
estructura, patron de aireacion, regimenes hidricos) de las aguas superficiales y subterraneas.

Impacto ambiental.

Cambio de las propiedades fisicas, quimicas y biologicas del suelo (cambios
en la textura, estructura, patron de aireacion, regimenes hidricos) de las
aguas superficiales y subterraneas.

Determinacion y justificacion
del area de influencia.

El area de influencia del componente Suelo, es donde se instalaran las partes
y obras del Proyecto. El levantamiento de linea de base de este componente
se realizo en una superficie de 19 ha aproximadamente.

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificacion y determinacion
del area de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo.

ANEXO 2.2 de la DIA Caracterizacion de Suelo.
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Parte, obra o accion que lo
genera.

Todas las obras del Proyecto.

FASE en que se presenta.

Construccion.

Justificacion que no es impacto
significativo.

El Proyecto generara una minima erosion, pérdidas y/o cambios en las
propiedades fisicas del suelo. En cuanto a las propiedades quimicas y
bioldgicas del suelo en cuestion, se generard un barbecho que aumentaré la
diversidad de la micro y macrofauna presente, generando mayor interaccion
entre los componentes bidticos del suelo.

Impacto ambiental 6. Deterioro
aireacion).

de las propiedades fisicas, quimicas y bioldgicas del suelo (patron de

Impacto ambiental.

Deterioro de las propiedades fisicas, quimicas y bioldgicas del suelo (patron
de aireacion).

Determinacién y justificacion
del area de influencia.

El 4rea de influencia del componente Suelo, es donde se instalaran las partes
y obras del Proyecto. El levantamiento de linea de base de este componente
se realizo en una superficie de 19 ha aproximadamente.

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificacion y determinacion
del area de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo.

ANEXO 2.2 de la DIA Caracterizacion de Suelo.

Parte, obra o accion que lo
genera.

Todas las obras del Proyecto.

FASE en que se presenta.

Construccion.

Justificacion que no es impacto
significativo.

El Proyecto generara una minima erosion, pérdidas y/o cambios en las
propiedades fisicas del suelo. En cuanto a las propiedades quimicas y
biologicas del suelo en cuestion, se generard un barbecho que aumentaré la
diversidad de la micro y macrofauna presente, generando mayor interaccion
entre los componentes bidticos del suelo.

Impacto ambiental 7. Deterioro de las propiedades fisicas, quimicas y biologicas del suelo por derrame de

sustancias quimicas y/o peligrosas

Impacto ambiental.

Deterioro de las propiedades fisicas, quimicas y biologicas del suelo por
derrame de sustancias quimicas y/o peligrosas.

Determinacion y justificacion
del area de influencia.

El area de influencia del componente Suelo, es donde se instalaran las partes
y obras del Proyecto. El levantamiento de linea de base de este componente
se realizo en una superficie de 19 ha aproximadamente.

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de

respaldo considerada para la

ANEXO 2.2 de la DIA Caracterizacion de Suelo.
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justificacion y determinacion
del area de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo.

Parte, obra o accion que lo
genera.

Todas las obras del Proyecto.

FASE en que se presenta.

Construccion.

Justificacion que no es impacto
significativo.

Las sustancias peligrosas del Proyecto no se almacenaran en las cantidades
para la aplicabilidad de una bodega de sustancias peligrosas, sin embargo,
se utilizara una bodega comun (bodega de insumos) para el almacenamiento
del lubricante en la FASE de CONSTRUCCION del Proyecto.

La gaveta de sustancias peligrosas estara habilitada especialmente para el
almacenamiento de las mencionadas sustancias a utilizar por el Proyecto,
cumpliendo estrictamente con las disposiciones del D.S. N°43/2015 del
Ministerio de Salud.

Respecto al combustible, se indica que no se contempla su almacenamiento,
se contara con una zona de carga de combustible en la que se realizaran las
cargas a los vehiculos o maquinarias que se requieran. Cabe sefialar que se
consideran planes de contingencias y emergencias ante el posible derrame
de sustancias peligrosas.

5.2.2. Agua.

Tabla 5.2.2 Agua

Impacto ambiental 1 Alteracion de la calidad de las aguas subterraneas

Impacto ambiental.

Alteracion de la calidad de las aguas subterraneas.

Determinacién y justificacion
del area de influencia.

Utilizando la “Guia para la Descripcion del Area de influencia” (SEA, 2017)
y los lineamientos establecidos en el “Criterio de Evaluacion en el SEIA:
Contenidos Técnicos para la Evaluacion Ambiental del Recurso Hidrico”
(SEA, 2022) para esta componente, el area de influencia para el componente
hidrogeolégico se encuentra fundamentada mediante los siguientes
aspectos:

- Caracterizacion técnica del objeto de proteccion ambiental de forma
que permita entender el funcionamiento hidrogeologico general del
sistema.

Analisis conceptual de la interaccion de los componentes del Proyecto con
en el objeto de proteccion ambiental.

En consideracion de lo sefialado, se definio el area de influencia para el
Proyecto Energética Solar Marchigiie, bajo un escenario conservador, con
el fin de proveer una mayor seguridad para la evaluacion de la existencia de
un impacto en el objeto de proteccion ambiental, donde el area de influencia
definida sera mayor a la que las obras ocuparan en la superficie para un
mayor entendimiento del area interés.
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Entonces, aplicando estos criterios, el area de influencia para hidrogeologia
corresponde a la cabecera de la subcuenca del Estero Topocalma,
perteneciente a las cuencas costeras Rapel — Estero Nilahue.
Especificamente, el Proyecto se emplaza en la zona alta del SHAC Cadena
Hierbas Buenas, perteneciente al Acuifero Tinguiririca. Este SHAC ha sido
determinado como el area de influencia, ampliado al acuifero principal
Tinguiririca en caso de tener escasez de datos.

Figura 24. Area de Influencia — Hidrogeologia.
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Fuente: ANEXO 15 de la ADENDA.

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificacion y determinacion
del éarea de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo.

ANEXO N°15 de la ADENDA Estudio Hidrogeologico.

Parte, obra o accion que lo
genera.

Todas las partes y obras del Proyecto.

FASE en que se presenta.

Construccion.

Justificacion que no es impacto
significativo.

Segun la medicion directa del nivel piezométrico, se determina que debajo
del area del Proyecto el nivel se encuentra a 5,8 metros debajo el nivel del
terreno. Entonces, como las estructuras encargadas de sostener los paneles
solares tienen una profundidad promedio de 1.5 metros y los postes de
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hormigén una profundidad méxima de 2 m, su instalacion dentro del area
de influencia no generaria ninglin impacto negativo en la cantidad ni calidad
del objeto de proteccion ambiental. Ademas, no se consideran extracciones
de aguas subterraneas en ninguna de las fases del Proyecto. Es importante
recalcar que el sondaje existente es de propiedad del duefio del terreno y su
uso es intermitente para abastecer de agua a su ganado.

-El analisis de aplicabilidad de PAS 158 ha sido elaborado en base a lo
establecido en la minuta técnica DCPRH N°12, 2024, y circular 3, 2024.
Dado que la obra de infiltracion de la fosa séptica no tiene como objetivo
constituir un derecho de aprovechamiento de aguas y esté sujeta al PAS 138,
se concluye que no requiere la elaboracion del PAS 158.

Se tiene considerada la implementacion de una obra de infiltracion artificial,
donde seran inyectados al subsuelo los efluentes de la fosa séptica. Las
aguas servidas generadas por el personal seran tratadas en la fosa séptica y
luego el proceso de infiltracion ocurre mediante drenes. El efluente
infiltrado deberia presentar entonces una calidad de aguas igual o mejor que
la condiciéon base del acuifero. De todas maneras, se han considerado
diferentes escenarios para simular el posible nivel de impacto que se podria
generar:

a. En un escenario natural, denominado en este informe como “sin
Proyecto”, los resultados demuestran que el acuifero presenta una
vulnerabilidad baja ya que no se encuentran en el entorno obras que
estén deteriorando la calidad de las aguas subterraneas.

b. El caso méas desfavorable es aquel donde la infiltracion de aguas
servidas ocurriria de forma directa al suelo (es decir, sin pasar por
la fosa séptica y dren). Bajo este escenario si se podria generar
contaminacion de las aguas subterraneas, aunque en bajas
cantidades y ocurriendo como descargas puntuales en un corto
periodo de tiempo. Estas aguas servidas podrian diluirse en el
volumen del acuifero sin significar un dafio considerable a la
calidad de las aguas subterraneas, manifestandose como una
contaminacion local.

c. Enun escenario mas realista, donde se infiltre el efluente ya tratado
por la fosa séptica, no se generaria ningun tipo de perjuicio en la
calidad y cantidad del objeto de proteccion ambiental. Esto se debe
a que la caracterizacion quimica del efluente debe cumplir con la
normativa de calidad de agua para riego (NCh N°1333) en todos sus
pardmetros de medicion, por lo que el agua a inyectar debiese ser
de una calidad igual o mejor a la que ya se posee.

Respecto a la modelacion numérica, se puede concluir que, segun el balance
hidrico del modelo de detalle, la infiltracion de agua a través de la fosa
séptica y el caudal de bombeo intermitente del pozo en el area de interés son
de la misma magnitud, no afectando en gran medida el flujo pasante de
aguas subterraneas y el almacenamiento del acuifero en la zona de estudio.
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Dadas las caracteristicas constructivas del Proyecto la calidad de las aguas
subterraneas no se vera alterada significativamente.

5.2.3. Aire.

Tabla 5.2.3 Aire

Impacto ambiental 1. Aumento de la concentracion ambiental de material particulado (MP10, MP2.5, u otros)

y gases (NOx, CO, SO2, u otros).

Impacto ambiental

Aumento de la concentracion ambiental de material particulado (MP10,
MP2.5, u otros) y gases (NOx, CO, SO2, u otros).

Determinacion y justificacion
del area de influencia.

Para el componente calidad del aire, el area de influencia ha quedado
definida por un poligono de 3,5 km alrededor de las partes y obras del
Proyecto. Se considerd el alcance geografico de los potenciales efectos del
Proyecto sobre receptores cercanos que podrian verse afectados por las
emisiones atmosféricas que generara el Proyecto en las FASES de
CONSTRUCCION, OPERACION y CIERRE. A continuacion, se presenta
dicha area de influencia:

Figura 25. Area de Influencia — Calidad del Aire.
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Fuente: Figura 4-1 del ANEXO 8.2 de la ADENDA Complementaria.

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificacion y determinacion

del é4rea de influencia y de la

ANEXO 2.1 de la DIA “Medio Fisico” y ANEXO 8 de la ADENDA
Complementaria “Emisiones Atmosféricas”.
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justificacion de la inexistencia
de impacto significativo.

Parte, obra o acciéon que lo
genera.

Emisiones generadas por las partes y obras del Proyecto producto de
movimientos de tierra, transito vehicular y combustion de motores de
maquinarias y grupos electrogenos.

FASE en que se presenta.

Construccion, operacion y cierre.

Justificacion que no es impacto
significativo.

Durante la FASE de CONSTRUCCION la fuente emisora que genera mayor
cantidad de material particulado MP2.5 responde a la combustiéon motor de
maquinaria con 0,108 t/afo. Para el MP10 corresponde a la actividad de
transito por caminos pavimentados con 0,271 t/afio.

Respecto de la emision de gases contaminantes durante la FASE de
CONSTRUCCION, se tiene que la fuente con mayor tasa de emision de CO,
HC/COV, SOx y NOx corresponde a la combustion de motores de
maquinarias.

En relacion con las emisiones de material particulado MP2.5 y MP10
durante la FASE de OPERACION, éstas se reducen drasticamente, lo que
es propio de la tipologia de Proyecto evaluado. La mayor tasa de generacion
se da por polvo resuspendido de caminos no pavimentados.

Para la FASE de CIERRE, las mayores emisiones de material particulado
MP2.5, corresponden a la combustion motor de maquinaria. Para el material
particulado MP10 responde a la resuspension de polvo por transito vehicular
en caminos no pavimentados.

De los gases contaminantes durante la FASE de CIERRE, las mayores
emisiones se asocian a la combustion producida por los grupos
electrogenos.

A continuacioén, se lista una serie de medidas que seran implementadas
durante la fase de construccion del Proyecto:

* Limitacion de la velocidad maxima de 20 km/h para todos los vehiculos
del Proyecto en caminos internos del parque solar.

* Se transportaran los materiales en camiones con la carga cubierta por lonas
o plasticos impermeables, sujetos a la carroceria, con el fin de evitar que
caiga tierra desde los camiones y reducir las emisiones de polvo por
resuspension.

* Se prohibira la quema de maderas, basura u otros materiales combustibles.
* Se exigird que todos los vehiculos utilizados en faena se encuentren con
sus mantenciones y revision técnica al dia.

* Los equipos y maquinarias usadas para las faecnas de excavacion seran
manejados con precaucion y a velocidad moderada, a objeto de minimizar
la emision de material particulado.

Conforme a lo anteriormente mencionado, la estimacion de las emisiones
de material particulado y gases de combustion para las diferentes
actividades del Proyecto en las FASEs de construccion, operacion y cierre,
permiten determinar que no se generara contaminacién atmosférica

117

1 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2166088676



https://validador.sea.gob.cl/validar/2166088676

significativa en el area de influencia del Proyecto, considerando lo acotado
del area de intervencion, asi como la duracion acotada de las actividades de
construccion y cierre (6 meses, cada FASE), ademas de la baja magnitud de
las actividades (transito de vehiculos livianos asociados a control y
mantenimiento principalmente) durante la operacion.

Impacto ambiental 2. Emisiones de gases precursores de efecto invernadero.

Impacto ambiental

Emisiones de gases precursores de efecto invernadero.

Determinacion y justificacion
del area de influencia.

Para el componente Calidad de Aire, el area de influencia ha quedado
definida por un poligono de 3,5 km alrededor de las partes y obras del
Proyecto.

Se considero el alcance geografico de los potenciales efectos del Proyecto
sobre receptores cercanos que podrian verse afectados por las emisiones
atmosféricas que generara el Proyecto en las FASES de CONSTRUCCION,
OPERACION y CIERRE.

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificacion y determinacion
del area de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo.

ANEXO 8 de la ADENDA Complementaria “Emisiones Atmosféricas”.

Parte, obra o accion que lo
genera.

Emisiones generadas por las partes y obras del Proyecto producto de
movimientos de tierra, transito vehicular y combustion de motores de
maquinarias y grupos electrogenos.

FASE en que se presenta.

Construccion, operacion y cierre.

Justificacion que no es impacto
significativo.

La estimacion de emisiones de gases de efecto invernadero arrojé como
resultado que las méximas emisiones de CO2 equivalente durante la FASE
de CONSTRUCCION serd la combustiéon interna de los motores de
maquinaria con una tasa de 290,25 tCO2eg/afio seguidas por las emisiones
generadas por la combustion interna de motores de vehiculos con 56,40
tCO2eq/afio y por las emisiones generadas por lo motores de los grupos
electrogenos con 19,66 tCO2eq/afio.

Las emisiones de las FASES de OPERACION y CIERRE son menores a
las generadas durante construccion, siendo la combustion interna de los
motores de vehiculos la principal fuente generadora con una tasa de 3,0281
tCO2eq/afio durante operacion, y la combustion de la maquinaria durante
cierre con una tasa de 147,34 tCO2eq/afio.

De acuerdo con la Ley 21.455 Ley Marco de Cambio Climatico, en su Titulo
1T Articulo 14 se sefiala lo siguiente “Normas de emision. El Ministerio del
Medio Ambiente elaborara normas que estableceran la cantidad maxima de
un gas de efecto invernadero y/o un forzante climatico de vida corta que
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podra emitir un establecimiento, fuente emisora o agrupacion de éstas, en
funcion de un estandar de emisiones de referencia por tecnologia, sector y/o
actividad, con el objeto de cumplir los objetivos de la Estrategia Climatica
de Largo Plazo y la Contribucién Determinada a Nivel Nacional”, por lo
cual atn no existe una norma de referencia con la cual comparar los
resultados obtenidos.

5.2.4. Biota.

5.2.4.1. Flora.

Tabla 5.2.4.1 Flora

Impacto ambiental 1 Pérdida de individuos o ejemplares de una poblacion.

Impacto ambiental. Pérdida de individuos o ejemplares de una poblacion.

Determinacion y justificacion | Para definir el area de influencia de la componente flora y vegetacion, se
del area de influencia. considerd especificamente el criterio respecto de la “Superficie donde se
genere pérdida de vegetacion por la materializacion de las obras (area de
corta)”. Por ello, el area de influencia del componente de flora y vegetacion
corresponde a la superficie que tendra afectacion directa por la
materializacion de las obras (sean obras temporales o permanentes), ya que
la construcciéon de estas obras tiene como efecto la remocion total de la
vegetacion y, por consiguiente, la pérdida de flora presente en el lugar.

Por tanto, el area de influencia evaluada para esta componente queda
definida por un poligono que alcanza una superficie de 14,39. El acceso a
esta area se realiza por la ruta [-80-G.

Figura 26. Area de Influencia — Flora y Vegetacion.
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Fuente: ANEXO 5 de la ADENDA.
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Documentos partes en la
evaluacién ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificacion y determinacion
del area de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo.

ANEXO N°5 de la ADENDA Caracterizacion de Flora y Vegetacion.

Parte, obra o accion que lo | Obras del Proyecto.
genera.
FASE en que se presenta. Construccion.

Justificacion que no es impacto
significativo.

En referencia a la Ley N° 20.283, el sector no tiene presencia de Bosque
debido a que no posee especies arboreas en una cobertura mayor al 10%,
con una superficie sobre los 5.000 m2 y un ancho de 40 metros.

Fue posible delimitar 4 wunidades de formaciones vegetacionales
homogéneas, tales como la Pradera con arboles con 13,57 ha, Matorral
arborescente de Vachellia caven con 3,09 ha hectareas, Arboles aislados con
2,46 ha y Franja vegetacional arborea con 0,28 ha.

En cuanto a la riqueza floristica del area de influencia del Proyecto, ésta se
compone de 32 especies vegetales, de las cuales, 29 pudieron ser
identificadas a nivel taxonémico y 3 a nivel de género. Respecto de su
habito y origen fitogeografico, la mayor representacion esta dada por las
especies de tipo bioldgico herbaceas y de origen exdticas.

Se registrd solo una especie con alguna categoria de conservacion de
acuerdo con lo establecido en el articulo 37 de la Ley N° 19.300/1994, la
cual corresponde a Conanthera campanulata (LC).

Respecto a las singularidades ambientales del componente Flora y
Vegetacion y, considerando los parametros establecidos en lo propuesto por
las Guias de CONAF y del SEA, detalladas en el acapite 5.5. del presente
informe, no se identificaron sensibilidades ambientales en el area del
Proyecto.

Respecto al analisis del cambio climatico mediante la plataforma ARClim
del Ministerio del Medio Ambiente, es posible concluir que, si bien los
indices de pérdida de diversidad de flora debido a cambios en las
precipitaciones y cambios en las temperaturas arrogaron valores Altos para
la comuna de Marchigiie, en el area de influencia del Proyecto no se
presentan formaciones vegetacionales ni especies sensibles que pudiesen
verse afectadas por los efectos del cambio climatico analizados.

Sumado todo lo anterior es posible determinar la no existencia de elementos
singulares, y, por tanto, el Proyecto, conforme a sus caracteristicas, no
generara una afectacion significativa sobre la componente flora y
vegetacion descartandose la pérdida de individuos o ejemplares de una
poblacion.

Impacto ambiental 2 Intervencion de flora y vegetacion sustento de alimentacion.
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Impacto ambiental.

Intervencion de flora y vegetacion sustento de alimentacion.

Determinacion y justificacion
del area de influencia.

Para definir el area de influencia de la componente flora y vegetacion, se
considerd especificamente el criterio de la “Superficie donde se genere
pérdida de vegetacion por la materializacion de las obras (area de corta)”.
De esta manera el area de influencia del componente de flora y vegetacion
corresponde a la superficie que tendra afectacion directa por la
materializacion de las obras (sean obras temporales o permanentes), ya que
la construccion de estas obras tiene como efecto la remocion total de la
vegetacion y, por consiguiente, la pérdida de flora presente en el lugar.

Por tanto, el area de influencia evaluada para esta componente queda
definida por un poligono que alcanza una superficie de 14,39. El acceso a
esta area se realiza por la ruta I-80-G.

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificacion y determinacion
del area de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo.

ANEXO N°5 de la ADENDA “Caracterizacion de Flora 'y Vegetacion”.

Parte, obra o accion que lo
genera.

Todas las partes y obras del Proyecto.

FASE en que se presenta.

Construccion.

Justificacion que no es impacto
significativo.

En referencia a la Ley N° 20.283, el sector no tiene presencia de Bosque
debido a que no posee especies arboreas en una cobertura mayor al 10%,
con una superficie sobre los 5.000 m2 y un ancho de 40 metros.

Fue posible delimitar 4 unidades de formaciones vegetacionales
homogéneas, tales como la Pradera con arboles con 13,57 ha, Matorral
arborescente de Vachellia caven con 3,09 ha hectareas, Arboles aislados con
2,46 ha y Franja vegetacional arborea con 0,28 ha.

En cuanto a la riqueza floristica del area de influencia del Proyecto, ésta se
compone de 32 especies vegetales, de las cuales, 29 pudieron ser
identificadas a nivel taxonomico y 3 a nivel de género. Respecto de su
habito y origen fitogeografico, la mayor representacion estd dada por las
especies de tipo bioldgico herbaceas y de origen exdticas.

Se registrd solo una especie con alguna categoria de conservacion de
acuerdo con lo establecido en el articulo 37 de la Ley N° 19.300/1994, la
cual corresponde a Conanthera campanulata (LC).

Respecto a las singularidades ambientales del componente Flora y
Vegetacion y, considerando los parametros establecidos en lo propuesto por
las Guias de CONAF y del SEA, detalladas en el acapite 5.5. del presente
informe, no se identificaron sensibilidades ambientales en el area del
Proyecto.
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Respecto al analisis del cambio climatico mediante la plataforma ARClim
del Ministerio del Medio Ambiente, es posible concluir que, si bien los
indices de pérdida de diversidad de flora debido a cambios en las
precipitaciones y cambios en las temperaturas arrogaron valores Altos para
la comuna de Marchihue, en el area de influencia del Proyecto no se
presentan formaciones vegetacionales ni especies sensibles que pudiesen
verse afectadas por los efectos del cambio climatico analizados.

Sumado todo lo anterior es posible determinar la no existencia de elementos
singulares, y, por tanto, el Proyecto, conforme a sus caracteristicas, no
generard una afectacion significativa sobre la componente flora y
vegetacion descartandose la intervencion de flora y vegetacion como
sustento de alimentacion.

Impacto ambiental 3 Modificacion o pérdida de habitat.

Impacto ambiental.

Modificacion o pérdida de habitat.

Determinacién y justificacion
del area de influencia.

Para definir el Al de la componente flora y vegetacion, se considerd
especificamente el criterio de la “Superficie donde se genere pérdida de
vegetacion por la materializacion de las obras (area de corta)”. De esta
manera el area de influencia del componente de flora y vegetacion
corresponde a la superficie que tendra afectacion directa por la
materializacion de las obras (sean obras temporales o permanentes), ya que
la construccion de estas obras tiene como efecto la remocion total de la
vegetacion y, por consiguiente, la pérdida de flora presente en el lugar.

Por tanto, el area de influencia evaluada para esta componente queda
definida por un poligono que alcanza una superficie de 14,39. El acceso a
esta area se realiza por la ruta [-80-G.

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificacion y determinacion
del area de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo.

ANEXO N°5 de la ADENDA “Caracterizacion de Flora y Vegetacion”.

Parte, obra o accion que lo
genera.

Todas las partes y obras del Proyecto.

FASE en que se presenta.

Construccion.

Justificacion que no es impacto
significativo.

En referencia a la Ley N° 20.283, el sector no tiene presencia de Bosque
debido a que no posee especies arboreas en una cobertura mayor al 10%,
con una superficie sobre los 5.000 m? y un ancho de 40 metros.

Fue posible delimitar 4 unidades de formaciones vegetacionales
homogéneas, tales como la Pradera con arboles con 13,57 ha, Matorral
arborescente de Vachellia caven con 3,09 ha hectareas, Arboles aislados con
2,46 ha y Franja vegetacional arborea con 0,28 ha.
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En cuanto a la riqueza floristica del area de influencia del Proyecto, ésta se
compone de 32 especies vegetales, de las cuales, 29 pudieron ser
identificadas a nivel taxonomico y 3 a nivel de género. Respecto de su
habito y origen fitogeografico, la mayor representacion esta dada por las
especies de tipo bioldgico herbaceas y de origen exdticas.

Se registrd solo una especie con alguna categoria de conservacion de
acuerdo con lo establecido en el articulo 37 de la Ley N° 19.300/1994, la
cual corresponde a Conanthera campanulata (LC).

Respecto a las singularidades ambientales del componente Flora y
Vegetacion y, considerando los parametros establecidos en lo propuesto por
las Guias de CONAF y del SEA, detalladas en el acapite 5.5. del presente
informe, no se identificaron sensibilidades ambientales en el area del
Proyecto.

Respecto al analisis del cambio climatico mediante la plataforma ARClim
del Ministerio del Medio Ambiente, es posible concluir que, si bien los
indices de pérdida de diversidad de flora debido a cambios en las
precipitaciones y cambios en las temperaturas arrogaron valores Altos para
la comuna de Marchigiie, en el area de influencia del Proyecto no se
presentan formaciones vegetacionales ni especies sensibles que pudiesen
verse afectadas por los efectos del cambio climatico analizados.

Sumado todo lo anterior es posible determinar la no existencia de elementos
singulares, y, por tanto, el Proyecto, conforme a sus caracteristicas, no
generara una afectacion significativa sobre la componente flora y
vegetacion descartandose la pérdida de habitat de flora y vegetacion.

Impacto ambiental 4 Pérdida de una comunidad de flora y vegetacion

Impacto ambiental.

Pérdida de una comunidad de flora y vegetacion

Determinacién y justificacion
del area de influencia.

Para definir el Al de la componente flora y vegetacion, se considerd
especificamente el criterio de la “Superficie donde se genere pérdida de
vegetacion por la materializacion de las obras (area de corta)”. De esta
manera el area de influencia del componente de flora y vegetacion
corresponde a la superficie que tendra afectacion directa por la
materializacion de las obras (sean obras temporales o permanentes), ya que
la construccion de estas obras tiene como efecto la remocion total de la
vegetacion y, por consiguiente, la pérdida de flora presente en el lugar.

Por tanto, el area de influencia evaluada para esta componente queda
definida por un poligono que alcanza una superficie de 14,39. El acceso a
esta area se realiza por la ruta I-80-G.

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificacion y determinacion

ANEXO N°5 de la ADENDA “Caracterizacion de Flora y Vegetacion”.
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del area de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo.

Parte, obra o accion que lo | Todas las partes y obras del Proyecto.
genera.

FASE en que se presenta. Construccion.

Justificacion que no es impacto | En referencia a la Ley N°© 20.283, el sector no tiene presencia de Bosque
significativo. debido a que no posee especies arboreas en una cobertura mayor al 10%,
con una superficie sobre los 5.000 m? y un ancho de 40 metros.

Fue posible delimitar 4 unidades de formaciones vegetacionales
homogéneas, tales como la Pradera con arboles con 13,57 ha, Matorral
arborescente de Vachellia caven con 3,09 ha hectareas, Arboles aislados con
2,46 ha y Franja vegetacional arborea con 0,28 ha.

En cuanto a la riqueza floristica del area de influencia del Proyecto, ésta se
compone de 32 especies vegetales, de las cuales, 29 pudieron ser
identificadas a nivel taxonomico y 3 a nivel de género. Respecto de su
habito y origen fitogeografico, la mayor representacion esta dada por las
especies de tipo bioldgico herbaceas y de origen exdticas.

Se registrd solo una especie con alguna categoria de conservacion de
acuerdo con lo establecido en el articulo 37 de la Ley N° 19.300/1994, la
cual corresponde a Conanthera campanulata (LC).

Respecto a las singularidades ambientales del componente Flora y
Vegetacion y, considerando los parametros establecidos en lo propuesto por
las Guias de CONAF y del SEA, detalladas en el acapite 5.5. del presente
informe, no se identificaron sensibilidades ambientales en el 4area del
Proyecto.

Respecto al analisis del cambio climatico mediante la plataforma ARClim
del Ministerio del Medio Ambiente, es posible concluir que, si bien los
indices de pérdida de diversidad de flora debido a cambios en las
precipitaciones y cambios en las temperaturas arrogaron valores Altos para
la comuna de Marchigiie, en el area de influencia del Proyecto no se
presentan formaciones vegetacionales ni especies sensibles que pudiesen
verse afectadas por los efectos del cambio climatico analizados.

Sumado todo lo anterior es posible determinar la no existencia de elementos
singulares, y, por tanto, el Proyecto, conforme a sus caracteristicas, no
generara una afectacion significativa sobre la componente flora y
vegetacion descartandose la pérdida de una comunidad de flora y
vegetacion.

5.2.4.2. Fauna.

Tabla 5.2.4.2 Fauna

Impacto ambiental 1 Perturbacion de la fauna por emisiones de ruido y vibracion

Impacto ambiental. | Perturbacion de la fauna por emisiones de ruido y vibracion.
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Determinacion y justificacion
del area de influencia.

Para el caso del Proyecto, 1a definicion de Al se basa en la eventual pérdida
de habitat dada por la remocion o alteracion de cubiertas vegetacionales en
interaccion con el sustrato, que pueden en conjunto llevar a la afectacion de
especies que hacen uso directo de este, afectando en este sentido variables
relevantes del nicho ecologico de las especies (Grey et al, 2006; Jaksic &
Marrone, 2013) o, por ejemplo, el libre desplazamiento de las especies,
afectando la continuidad de las poblaciones.

En especifico, estas eventuales alteraciones pueden ser en mayor grado
significativas para especies de baja movilidad, especialmente reptiles y
micromamiferos, los cuales presentan ambitos de hogar mas restringidos
que especies con un mayor grado de movilidad (vagilidad), y, por ende, un
mayor grado de resiliencia ante la ocurrencia de modificaciones en sus
habitats o parte de estos. En relacion con esto, se definioé un buffer entorno
a las superficies a ser intervenidas (poligono de Proyecto) de diez metros.
El 4rea de Proyecto y su Al se muestran a continuacion:

Figura 27. Area de Influencia — Fauna.
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Fuente: ANEXO 4 de la ADENDA.

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificacion y determinacion
del éarea de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo.

ANEXO N°4 de la ADENDA Caracterizacion de Fauna.
ANEXO N°11 de la ADENDA Complementaria Estudio de Ruido y
Vibraciones.

Parte, obra o accion que lo
genera.

Todas las obras del Proyecto.
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FASE en que se presenta.

Construccion, operacion y cierre.

Justificacion que no es impacto
significativo.

En el Estudio de Ruido y Vibraciones se realizo la evaluacion del impacto
ambiental respecto de la afectacion de sitios donde se concentre fauna nativa
asociada a habitats de relevancia para su nidificacion, reproduccion o
alimentacion, producto de las emisiones de ruido debido a las partes, obras
y acciones del Proyecto” para la FASE de construccién y operacion del
Proyecto, esto segun la guia “Criterio de Evaluacion en el SEIA: Evaluacion
de Impactos por Ruido sobre Fauna Nativa”, presentada en abril de 2025.

En la nueva campana de ruido se evalué las curureras cercanas
observandose cumplimiento segtin el umbral de referencia correspondiente.

Respecto de los reptiles, los niveles obtenidos en la FASE de construccion,
operacion y cierre del Proyecto no superaran en ningtin caso el limite, por
lo que existe cumplimiento normativo para reptiles.

Por lo tanto, se descarta una perturbacion de la fauna por emisiones de ruido
y vibracion

Impacto ambiental 2 Modificacion de habitats para la fauna terrestre.

Impacto ambiental.

Modificacion de habitats para la fauna terrestre.

Determinacién y justificacion
del area de influencia.

Para el caso del Proyecto, la definicion de Al se basa en la eventual pérdida
de habitat dada por la remocidn o alteracion de cubiertas vegetacionales en
interaccion con el sustrato, que pueden en conjunto llevar a la afectacion de
especies que hacen uso directo de este, afectando en este sentido variables
relevantes del nicho ecoldgico de las especies (Grey et al, 2006; Jaksic &
Marrone, 2013) o, por ejemplo, el libre desplazamiento de las especies,
afectando la continuidad de las poblaciones.

En especifico, estas eventuales alteraciones pueden ser en mayor grado
significativas para especies de baja movilidad, especialmente reptiles y
micromamiferos, los cuales presentan ambitos de hogar mas restringidos
que especies con un mayor grado de movilidad (vagilidad), y, por ende, un
mayor grado de resiliencia ante la ocurrencia de modificaciones en sus
habitats o parte de estos. En relacion con esto, se definié un buffer entorno
a las superficies a ser intervenidas (poligono de Proyecto) de diez metros.

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificacion y determinacion
del area de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo.

ANEXO 4 de la ADENDA Caracterizacion de Fauna.

Parte, obra o accion que lo
genera.

Todas las obras del Proyecto.

FASE en que se presenta.

Construccion, operacion y cierre.
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Justificacion que no es impacto | Como parte de la evaluacion ambiental del Proyecto se complemento la
significativo. informacion relativa a la presencia y actividad de fauna vertebrada en el area
de Proyecto y su entorno inmediatamente adyacente, ejecutando una tercera
campafia de terreno para el levantamiento de informacion en octubre 2024,
sumando antecedentes a los ya tomados en primavera 2023 y otofio 2024.
El resultado final muestra el registro para el total de campafias de, treinta y
dos (32) especies, de las cuales tres (3) correspondieron a reptiles, veintitrés
(23) especies de aves y seis (6) mamiferos. No se registro actividad de
especies de anfibios.

El area de Proyecto corresponde a un poligono plano de alta homogeneidad,
donde se presenta actividad de pastoreo bovino, y se muestra como una
superficie de alta compactacion y baja naturalidad En la seccidén poniente,
se presenta una pequeia seccion de formacion boscosa de Vachellia caven
(espino), con ejemplares dispersos.

Del total de especies registradas, cinco (5) presentan categorias de
conservacion vigentes segin RCES, y corresponden a Liolaemus
lemniscatus (lagartija café), Liolaemus chilensis (lagarto chileno),
Liolaemus tenuis (lagartija tenue), Spalacopus cyanus (cururos) y
Lycalopex griseus (zorro chilla), todas estas especies son consideradas
como en Preocupacion Menor.

Siguiendo las indicaciones la de la guia “Criterios de Evaluaciéon en el
SEIA: Criterios Técnicos para la Aplicacion de la Perturbacion Controlada”
(SEIA, 2022), y por la presencia de especies de baja movilidad, se considera
la aplicacion de la medida de Plan de Perturbacion Controlada.

En cuanto a la eventual actividad de anfibios, en la campatfia ejecutada en
primavera 2024, se observaron condiciones para su actividad en depresiones
tipo “quebradas” que discurren de poniente a oriente y que se encuentran
hacia al sur del margen del poligono del Proyecto, distante entre 50 a 200
metros. Se realiz6 buisqueda dirigida de actividad de anfibios en estos sitios,
que presentaban activacion a causa de la acumulacion de aguas Iluvias desde
el invierno. Si bien se observaron condiciones para la actividad de especies,
no fueron registradas al realizar busqueda directa. Tampoco fueron
escuchadas vocalizaciones al realizar recorridos en horario crepuscular —
nocturno.

En términos generales, el area de influencia presenta tanto habitat de alta
intervencion (area de desarrollo de Proyecto) y areas de menor grado de
intervencion conformado principalmente por formaciones arbodreas
(espinos), representando un area de mayor naturalidad, pero que no se
contempla que sea intervenida por las obras del Proyecto.

Dado lo anterior, se concluye que el Proyecto no tendrd un impacto
significativo para la modificaciéon o pérdida de habitats para la fauna
terrestre.

Impacto ambiental 3 Pérdida de individuos o ejemplares de una poblacién

Impacto ambiental. Pérdida de individuos o ejemplares de una poblacion.

127

1 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2166088676



https://validador.sea.gob.cl/validar/2166088676

Determinacion y justificacion
del area de influencia.

Para el caso del Proyecto, la definicion de Al se basa en la eventual pérdida
de habitat dada por la remocion o alteracion de cubiertas vegetacionales en
interaccion con el sustrato, que pueden en conjunto llevar a la afectacion de
especies que hacen uso directo de este, afectando en este sentido variables
relevantes del nicho ecoldgico de las especies (Grey et al, 2006; Jaksic &
Marrone, 2013) o, por ejemplo, el libre desplazamiento de las especies,
afectando la continuidad de las poblaciones.

En especifico, estas eventuales alteraciones pueden ser en mayor grado
significativas para especies de baja movilidad, especialmente reptiles y
micromamiferos, los cuales presentan ambitos de hogar mas restringidos
que especies con un mayor grado de movilidad (vagilidad), y, por ende, un
mayor grado de resiliencia ante la ocurrencia de modificaciones en sus
habitats o parte de estos. En relacion con esto, se definioé un buffer entorno
a las superficies a ser intervenidas (poligono de Proyecto) de diez metros.

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificacion y determinacion
del area de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo.

ANEXO N°4 de la ADENDA Caracterizacion de Fauna.

Parte, obra o accion que lo
genera.

Todas las obras del Proyecto.

FASE en que se presenta.

Construccion, operacion y cierre.

Justificacion que no es impacto
significativo.

Como parte de la evaluacion ambiental del Proyecto se complemento la
informacion relativa a la presencia y actividad de fauna vertebrada en el area
de Proyecto y su entorno inmediatamente adyacente, ejecutando una tercera
campafia de terreno para el levantamiento de informacion en octubre 2024,
sumando antecedentes a los ya tomados en primavera 2023 y otofio 2024.
El resultado final muestra el registro para el total de campafias de, treinta y
dos (32) especies, de las cuales tres (3) correspondieron a reptiles, veintitrés
(23) especies de aves y seis (6) mamiferos. No se registré actividad de
especies de anfibios.

El 4rea de Proyecto corresponde a un poligono plano de alta homogeneidad,
donde se presenta actividad de pastoreo bovino, y se muestra como una
superficie de alta compactacion y baja naturalidad En la seccioén poniente,
se presenta una pequeia seccion de formacion boscosa de Vachellia caven
(espino), con ejemplares dispersos.

Del total de especies registradas, cinco (5) presentan categorias de
conservacion vigentes segun RCES, y corresponden a Liolaemus
lemniscatus (lagartija café), Liolaemus chilensis (lagarto chileno),
Liolaemus tenuis (lagartija tenue), Spalacopus cyanus (cururos) y
Lycalopex griseus (zorro chilla), todas estas especies son consideradas
como en Preocupacion Menor.
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Siguiendo las indicaciones la de la guia “Criterios de Evaluacion en el
SEIA: Criterios Técnicos para la Aplicacion de la Perturbacion
Controlada” (SEIA, 2022), y por la presencia de especies de baja movilidad,
se considera la aplicacion de la medida de Plan de Perturbacion Controlada.

En cuanto a la eventual actividad de anfibios, en la campatfia ejecutada en
primavera 2024, se observaron condiciones para su actividad en depresiones
tipo “quebradas” que discurren de poniente a oriente y que se encuentran
hacia al sur del margen del poligono del Proyecto, distante entre 50 a 200
metros. Se realiz6 buisqueda dirigida de actividad de anfibios en estos sitios,
que presentaban activacion a causa de la acumulacion de aguas Iluvias desde
el invierno. Si bien se observaron condiciones para la actividad de especies,
no fueron registradas al realizar busqueda directa. Tampoco fueron
escuchadas vocalizaciones al realizar recorridos en horario crepuscular —
nocturno.

En términos generales, el area de influencia presenta tanto habitat de alta
intervencion (area de desarrollo de Proyecto) y areas de menor grado de
intervencion conformado principalmente por formaciones arbodreas
(espinos), representando un area de mayor naturalidad, pero que no se
contempla que sea intervenida por las obras del Proyecto.

Dado lo anterior, se concluye que el Proyecto no tendra un impacto
significativo en la pérdida de individuos o ejemplares de una poblacion.

Impacto ambiental 4 Fraccionamiento de habitat producto del cierre del terreno y cerco perimetral

Impacto ambiental.

Fraccionamiento de habitat producto del cierre del terreno y cerco
perimetral.

Determinacion y justificacion
del area de influencia.

Para el caso del Proyecto, la definicion de Al se basa en la eventual pérdida
de habitat dada por la remocidn o alteracion de cubiertas vegetacionales en
interaccion con el sustrato, que pueden en conjunto llevar a la afectacion de
especies que hacen uso directo de este, afectando en este sentido variables
relevantes del nicho ecoldgico de las especies (Grey et al, 2006; Jaksic &
Marrone, 2013) o, por ejemplo, el libre desplazamiento de las especies,
afectando la continuidad de las poblaciones.

En especifico, estas eventuales alteraciones pueden ser en mayor grado
significativas para especies de baja movilidad, especialmente reptiles y
micromamiferos, los cuales presentan ambitos de hogar mas restringidos
que especies con un mayor grado de movilidad (vagilidad), y, por ende, un
mayor grado de resiliencia ante la ocurrencia de modificaciones en sus
habitats o parte de estos. En relacion con esto, se definié un buffer entorno
a las superficies a ser intervenidas (poligono de Proyecto) de diez metros.

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificacion y determinacion

ANEXO N°4 de la ADENDA Caracterizacion de Fauna.
ANEXO N°4.2 de la ADENDA Plan de Perturbacion Controlada.
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del area de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo.

Parte, obra o accion que lo
genera.

Todas las obras del Proyecto.

FASE en que se presenta.

Construccion, operacion y cierre.

Justificacion que no es impacto
significativo.

De acuerdo con la Linea de Base de Fauna de Vertebrados Terrestres, se
describe la presencia de cinco (5) especies de reptiles y micromamiferos,
con rasgos especiales de baja movilidad, o bien, que presentan alta
especificidad de hébitats.

Siguiendo las indicaciones la de la guia “Criterios de Evaluaciéon en el
SEIA: Criterios Técnicos para la Aplicacion de la Perturbacién Controlada”
(SEIA, 2022), y por la presencia de especies de baja movilidad, se considera
la aplicacion de la medida de Plan de Perturbacion Controlada.

Mediante la ejecucion del Plan de Perturbacion Controlada, se evitara la
pérdida de individuos de especies que pudiesen verse afectada por las
distintas obras del Proyecto, a causa de sus rasgos biologicos que les
impidan una rapida movilizaciéon al momento de ejecucion de obras.

Impacto ambiental 5 Intervencion

de flora y vegetacion como sustento de alimentacion.

Impacto ambiental.

Intervencion de flora y vegetacion como sustento de alimentacion.

Determinacion y justificacion
del area de influencia.

Para el caso del Proyecto, la definicion de Al se basa en la eventual pérdida
de habitat dada por la remocidn o alteracion de cubiertas vegetacionales en
interaccion con el sustrato, que pueden en conjunto llevar a la afectacion de
especies que hacen uso directo de este, afectando en este sentido variables
relevantes del nicho ecologico de las especies (Grey et al, 2006; Jaksic &
Marrone, 2013) o, por ejemplo, el libre desplazamiento de las especies,
afectando la continuidad de las poblaciones.

En especifico, estas eventuales alteraciones pueden ser en mayor grado
significativas para especies de baja movilidad, especialmente reptiles y
micromamiferos, los cuales presentan ambitos de hogar mas restringidos
que especies con un mayor grado de movilidad (vagilidad), y, por ende, un
mayor grado de resiliencia ante la ocurrencia de modificaciones en sus
habitats o parte de estos. En relacion con esto, se definié un buffer entorno
a las superficies a ser intervenidas (poligono de Proyecto) de diez metros.

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificacion y determinacion
del area de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo.

ANEXO N°4 de la ADENDA Caracterizacion de Fauna.
ANEXO N°5 de la ADENDA Caracterizacion de Flora y Vegetacion.
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Parte, obra o accion que lo | Todas las obras del Proyecto.
genera.

FASE en que se presenta. Construccion.

Justificacion que no es impacto | Segin lo presentado en la Caracterizacion de Flora y Vegetacion, se da
significativo. cuenta de una zona con una baja diversidad de especies de flora vascular,
donde fue posible identificar veintinueve (29) especies. Se presenta una tasa
de endemismos de un 27,59% de las especies registradas al igual que las
especies nativas. Mientras que un 31,03% corresponden a especies exoticas.

Fue posible identificar una formacion vegetacional, denominada como
Pradera de Mesembryanthemum crystallinum, la cual abarca gran parte del
Al del Proyecto con aproximadamente 18,44 ha.

La vegetacion encontrada en el area del Proyecto no constituye a la
presencia de Bosque debido a que no posee especies arbéreas en una
densidad mayor al 10%, por lo que no se requiere la tramitacion del
correspondiente permiso sectorial (PAS 148) o realizar un plan de manejo
forestal.

Adicionalmente, tampoco se registraron especies xerofiticas, que pudieran
dar paso a Formaciones Xerofiticas, ni se observaron especies algin grado
de singularidad o en categorias de conservacion que pudieran dar paso a
Bosque Nativo de Preservacion.

En el Area de Influencia del Proyecto no se identificé la presencia de las
especies Conanthera campanulata, Calydorea xiphioides y Traubia
modesta, sin perjuicio de lo anterior, a fin de asegurar la conservacion de
estas especies de flora, se llevara a cabo un plan de manejo especifico para
la proteccion de Conanthera campanulata, que incluye la delimitacion de
las areas de presencia de la especie en el Al del Proyecto, de forma tal de
evitar la alteracion directa de sus individuos. Se implementara la practica de
rescate y relocalizacion, para resguardar la supervivencia de los ejemplares.
Junto con ello, se compromete un monitoreo exhaustivo para identificar si
las especies Calydorea xiphioides y Traubia modesta se encuentran en el
area de ejecucion del Proyecto y, en caso de ser encontradas, se realizara un
rescate y relocalizacion de los individuos identificados dentro del Al del
Proyecto.

Debido a la naturaleza del Proyecto, no se considera la intervencion de
ningun tipo de plantas, algas, hongos, animales silvestres y biota. Por lo
tanto, se descarta la significancia de la intervencion de flora y vegetacion
sustento de alimentacion.

3.  Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Tabla 0 Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Impacto ambiental 1. Alteracion significativa de la calidad de los sistemas de vida y costumbre por el aumento
de emisiones a la atmoésfera, emisiones de ruido y emisiones de vibracion.
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Impacto ambiental

Alteracion significativa de la calidad de los sistemas de vida y costumbre
por el aumento de emisiones a la atmoésfera, emisiones de ruido y emisiones
de vibracion.

Determinacion y justificacion
del area de influencia.

El area de influencia se extendera desde el punto o area de ubicacion de los
factores generadores de impacto hasta el extremo geografico donde ya no
es posible detectar la alteracion o efecto adverso que estos podrian generar.
En el entendido que un mismo Proyecto pueda presentar multiples factores
generadores de impacto, el area de influencia se compondré de la suma de
los espacios geograficos en donde se manifiesten los potenciales impactos
sobre los Sistemas de Vida y Costumbres.

En este proceso de analisis, el Titular consider6 los resultados obtenidos
para la estimacion de emisiones atmosféricas y la evaluacion acustica. En
cuanto a las primeras, la mayor cantidad se concentrard en la FASE de
construccion del Proyecto, principalmente, debido a la combustion de
motores de vehiculos y maquinarias, por lo que al drea de influencia se
incorporaron todos aquellos sectores aledafios a las fuentes de generacion
en donde existiera algun tipo de uso del territorio activo por parte de los
grupos humanos, considerando que al ser los receptores mas cercanos
podrian verse expuesto a algin potencial impacto.

En cuanto a las emisiones acusticas, estas también se concentraran en la
FASE de CONSTRUCCION, estando asociadas principalmente al
funcionamiento de la maquinaria requerida para la instalacion de los paneles
y otras infraestructuras.

A continuacion, se presenta el area de influencia de medio humano:

Figura 28. Area de Influencia de Medio Humano del Proyecto.
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Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificacion y determinacion
del éarea de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo.

ANEXO 7 de la ADENDA “Caracterizacion de Medio Humano”.

ANEXO 8 de la ADENDA complementaria “Emisiones Atmosféricas”.
ANEXO 11 de la ADENDA complementaria “Estudio de Ruido y
Vibraciones”.

Parte, obra o accion que lo
genera.

Todas las partes y obras del Proyecto.

FASE en que se presenta.

Construccion, operacion y cierre.

Justificacion que no es impacto
significativo.

Emisiones atmosféricas:

Durante la FASE de construccion la fuente emisora que genera mayor
cantidad de material particulado MP2,5 responde a la combustion motor de
maquinaria con 0,108 t/afio. Para el MP10 corresponde a la actividad de
transito por caminos pavimentados con 0,271 t/afio.

Respecto de la emision de gases contaminantes durante la FASE de
construccion, se tiene que la fuente con mayor tasa de emision de CO,
HC/COV, SOx y NOx corresponde a la combustion de motores de
maquinarias.

En relacion con las emisiones de material particulado MP2,5 y MP10
durante la FASE de OPERACION, estas se reducen drasticamente, lo que
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es propio de la tipologia de Proyecto evaluado. La mayor tasa de generacion
se da por polvo resuspendido de caminos no pavimentados. -Para la FASE
de CIERRE, las mayores emisiones de material particulado MP2,5 y MP10,
corresponden a la combustion motor de maquinaria. Para el material
particulado MP10 responde a la resuspension de polvo por transito vehicular
en caminos no pavimentados.

De los gases contaminantes durante la FASE de CIERRE, las mayores
emisiones se asocian a la combustion producida por los grupos
electrogenos.

No habra superacion de los valores de las concentraciones y periodos
establecidos en las normas primarias de calidad del aire para MP10, MP2,5
y NO2, en el area de influencia para el objeto de proteccion “Salud de la
Poblacion”.

Ruido:

Segun los resultados del Estudio de Ruido y Vibraciones, la evaluacion
normativa para cada una de las fases del Proyecto indica que se genera
superacion normativa para el receptor ROl en la FASE de
CONSTRUCCION del Proyecto. Es por esto que se implementaran barreras
acusticas fisicas como medida de control, las que estaran dentro del disefio
del Proyecto, durante todo el periodo de la fase sefialada.

Con la correcta implementacion de las medidas de control de ruido
detalladas anteriormente, existe cumplimiento normativo en todos los
puntos receptores evaluados para los limites establecidos por el D.S.
N°38/11 del MMA en periodo diurno y nocturno en todas las fases del
Proyecto.

Vibraciones: Respecto del componente de Vibraciones, se evaluaron los
escenarios mas desfavorables en términos de emisiones sobre todos los
receptores humanos durante la FASE de CONSTRUCCION y CIERRE del
Proyecto, estimando cumplimiento en base a los criterios sefialados en la
normativa de referencia utilizada para dafio estructural y molestia.

Para la FASE de OPERACION no se consideran fuentes de vibracion
significativas, por lo cual no se realiza evaluacion respecto de esta
componente.

Impacto ambiental 2 Alteracion significativa de la calidad de los sistemas de vida y costumbre por el aumento
en la concentracion de contaminantes a emitir a la atmdsfera y su relacion con los grupos humanos presentes

en el area de influencia.

Impacto ambiental

Alteracion significativa de la calidad de los sistemas de vida y costumbre
por el aumento en la concentracion de contaminantes a emitir a la atmosfera
y su relacion con los grupos humanos presentes en el area de influencia.

Determinacion y justificacion
del area de influencia.

El area de influencia se extendera desde el punto o area de ubicacion de los
factores generadores de impacto hasta el extremo geografico donde ya no
es posible detectar la alteracion o efecto adverso que estos podrian generar.
En el entendido de que un mismo Proyecto puede presentar multiples
factores generadores de impacto, el area de influencia se compondra de la
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suma de los espacios geograficos en donde se manifiesten los potenciales
impactos sobre los Sistemas de Vida y Costumbres.

En este proceso de analisis, el Titular consider6 los resultados obtenidos
para la estimacion de emisiones atmosféricas y la evaluacion actstica. En
cuanto a las primeras, la mayor cantidad de emisiones se concentrara en la
FASE de CONSTRUCCION del Proyecto principalmente debido a la
combustion de motores de vehiculos y maquinarias. En este sentido se
incorporaron al area de influencia todos aquellos sectores aledafios a las
fuentes de generacion en donde existiera algiin tipo de uso de territorio
activo por parte de los grupos humanos, considerando que al ser los
receptores mas cercanos podrian verse expuesto a algun potencial impacto.

En cuanto a las emisiones acusticas, estas también se concentraran en la
FASE de CONSTRUCCION, estando asociadas principalmente al
funcionamiento de la maquinaria requerida para la instalacion de los paneles
y otras infraestructuras.

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificacion y determinacion
del area de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo.

ANEXO N°7 de la ADENDA “Caracterizacion de Medio Humano”,
ANEXO N°8 de la ADENDA complementaria “Emisiones Atmosféricas”.

Parte, obra o accion que lo
genera.

Todas las partes y obras del Proyecto.

FASE en que se presenta.

Construccion, operacion y cierre.

Justificacion que no es impacto
significativo.

FASE de CONSTRUCCION:
La fuente emisora que genera mayor cantidad de material particulado MP2,5
responde a la combustion motor de maquinaria con 0,108 t/afio. Para el

MP10 corresponde a la actividad de transito por caminos pavimentados con
0,271 t/afio.

Respecto de la emision de gases contaminantes durante la FASE de
CONSTRUCCION, se tiene que la fuente con mayor tasa de emisiéon de CO,
HC/COV, SOx y NOx corresponde a la combustion de motores de
maquinarias.

En relacion con las emisiones de material particulado MP2,5 y MP10
durante la FASE de operacion, estas se reducen drasticamente, lo que es
propio de la tipologia de Proyecto evaluado. La mayor tasa de generacion
se da por polvo resuspendido de caminos no pavimentados.

Para la FASE de CIERRE, las mayores emisiones de material particulado
MP2,5 y MP10, corresponden a la combustion motor de maquinaria. Para
el material particulado MP10 responde a la resuspension de polvo por
transito vehicular en caminos no pavimentados.
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De los gases contaminantes durante la FASE de CIERRE, las mayores
emisiones se asocian a la combustion producida por los grupos
electrogenos.

En resumen, no habré superacion de los valores de las concentraciones y
periodos establecidos en las normas primarias de calidad del aire para
MP10, MP2,5 y NO2, en ¢l area de influencia para el objeto de proteccion
“Salud de la Poblacion”.

Impacto ambiental 3 Alteracion significativa de los sistemas de vida y costumbre por el aumento de emisiones

odoriferas.

Impacto ambiental

Alteracion significativa de los sistemas de vida y costumbre por el aumento
de emisiones odoriferas.

Determinacion y justificacion
del area de influencia.

El area de influencia se extendera desde el punto o area de ubicacion de los
factores generadores de impacto hasta el extremo geografico donde ya no
es posible detectar la alteracion o efecto adverso que estos podrian generar.
En el entendido que un mismo Proyecto puede presentar multiples factores
generadores de impacto, el area de influencia se compondra de la suma de
los espacios geograficos en donde se manifiesten los potenciales impactos
sobre los Sistemas de Vida y Costumbres.

En este proceso de analisis, el titular consider6 los resultados obtenidos para
la estimacion de emisiones atmosféricas y la evaluacion actstica. En cuanto
a las emisiones atmosféricas, la mayor cantidad de emisiones se concentrara
en la FASE de CONSTRUCCION del Proyecto principalmente debido a la
combustion de motores de vehiculos y maquinarias. En este sentido se
incorporaron al area de influencia todos aquellos sectores aledafios a las
fuentes de generacion en donde existiera algun tipo de uso de territorio
activo por parte de los grupos humanos, considerando que al ser los
receptores mas cercanos podrian verse expuesto a algun potencial impacto.

En cuanto a las emisiones acusticas, estas también se concentrarin en la
FASE de CONSTRUCCION, estando asociadas principalmente al
funcionamiento de la maquinaria requerida para la instalacion de los paneles
y otras infraestructuras.

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificacion y determinacion
del area de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo.

ANEXO N°7 de la ADENDA, Caracterizacion de Medio Humano.
ANEXO 12.1 de la ADENDA complementaria, PAS 138.
ANEXO 12.2 de la ADENDA complementaria, PAS 140.

Parte, obra o accion que lo
genera.

Acopio, manejo y disposicion final de residuos.

FASE en que se presenta.

Construccion, operacion y cierre.

Justificacion que no es impacto
significativo.

En el ANEXO 12.1 del PAS 138 de la ADENDA Complementaria, se
presentan la descripcion del tratamiento de aguas servidas mediante la
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instalacion de una fosa séptica. En particular, el Proyecto empleara una fosa
séptica para el tratamiento de las aguas servidas generadas, siendo las aguas
tratadas llevadas a un dren de infiltracion para su incorporacion al suelo. En
términos generales de funcionamiento, la fosa contempla un sistema de
liberacion de presion interna y olores molestos a través de un ducto
(respiradero) que ventila a los cuatro vientos por sobre el techo, que liberara
los gases internos.

Dentro del PAS 138 se contemplan los planes de contingencia ante los
riesgos de emision de olores desagradables y derrame de aguas servidas.

Respecto al almacenamiento de residuos domiciliarios (RSD) y de residuos
industriales no peligrosos (RISNP), para evitar que se generen malos olores
y gases, los residuos asimilables a domésticos seran dispuestos al interior
de bolsas plasticas cerradas las cuales seran dispuestas en contenedores con
tapa en el lugar de almacenamiento de RSD, que se mantendra limpio y
ordenado. En este sentido, debido a la cantidad generada, al caracter
temporal del almacenamiento de estos residuos, al manejo realizado y las
condiciones de ventilacion de la bodega de RSD, los residuos solidos
domiciliarios generados no guardan relacion con generacion de gases y
olores, ni con la percolacion de liquidos.

En cuanto a los residuos industriales no peligrosos generados, no se prevé
generacion de malos olores. En el caso eventual de generacion de malos
olores o gases, se procedera a un manejo a partir del almacenamiento de los
residuos en bolsas plasticas y disponerlos en contenedores con tapas.
Respecto al manejo de los residuos, el Proyecto manejara todos los residuos
de acuerdo con la normativa aplicable. Se descarta la significancia para la
alteracion significativa de los sistemas de vida y costumbre por el aumento
de emisiones odoriferas.

Impacto ambiental 4 Obstruccion o restriccion a la libre circulacion

Impacto ambiental

Obstruccion o restriccion a la libre circulacion.

Determinacion y justificacion
del area de influencia.

El area de influencia se extendera desde el punto o area de ubicacion de los
factores generadores de impacto hasta el extremo geografico donde ya no
es posible detectar la alteracion o efecto adverso que estos podrian generar.
En el entendido que un mismo Proyecto puede presentar multiples factores
generadores de impacto, el area de influencia se compondra de la suma de
los espacios geograficos en donde se manifiesten los potenciales impactos
sobre los Sistemas de Vida y Costumbres.

En este proceso de analisis, el titular consider6 los resultados obtenidos para
la estimacion de emisiones atmosféricas y la evaluacion actstica. En cuanto
a las emisiones atmosféricas, la mayor cantidad de emisiones se concentrara
en la FASE de CONSTRUCCION del Proyecto principalmente debido a la
combustion de motores de vehiculos y maquinarias. En este sentido se
incorporaron al area de influencia todos aquellos sectores aledafios a las
fuentes de generacion en donde existiera algun tipo de uso de territorio
activo por parte de los grupos humanos, considerando que al ser los
receptores mas cercanos podrian verse expuesto a algun potencial impacto.

137

1 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2166088676



https://validador.sea.gob.cl/validar/2166088676

En cuanto a las emisiones acusticas, estas también se concentraran en la
FASE de CONSTRUCCION, estando asociadas principalmente al
funcionamiento de la maquinaria requerida para la instalacion de los paneles
y otras infraestructuras.

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificacion y determinacion
del area de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo.

ANEXO 7 de la ADENDA, Caracterizacion de Medio Humano.
ANEXO 6 de la ADENDA, Estudio de Impacto Vial.

Parte, obra o accion que lo
genera.

Acceso al Proyecto.

FASE en que se presenta.

Construccion, operacion y cierre.

Justificacion que no es impacto
significativo.

La vialidad asociada al Proyecto ha determinado que la ruta a utilizar (I-80-
() y demas rutas asociadas al Proyecto, posee una capacidad suficiente para
absorber los nuevos flujos asociados a las FASES de CONSTRUCCION,
OPERACION y CIERRE del Proyecto, los cuales consideran viajes para el
transporte de materiales, asi como vehiculos menores para el traslado de
personal. En efecto, el aumento del flujo vehicular considerado para las
diferentes fases no alterara los flujos de desplazamiento de la poblacion, ya
que las rutas utilizadas por el Proyecto se encuentran estructuralmente
habilitada para soportar el aumento vehicular antes sefialado, que sera
marginal respecto al uso cotidiano que se le da a dicha ruta.

Junto con ello, en todo momento se mantendra el acceso del Proyecto en
buenas condiciones para el transito de vehiculos y peatones. Para esto se
realizaran mantenciones durante todo el transcurso de la vida util del
Proyecto, que incluyen limpieza e inspeccion visual, para corroborar que el
acceso se encuentra en 6ptimas condiciones.

Por tanto, es posible indicar que el Proyecto no generard obstruccién o
restriccion a la libre circulacion, conectividad o el aumento significativo de
los tiempos de desplazamiento.

Impacto ambiental S5Conectividad o aumento en los tiempos de desplazamiento.

Impacto ambiental

Conectividad o aumento en los tiempos de desplazamiento.

Determinacion y justificacion
del area de influencia.

El area de influencia se extendera desde el punto o area de ubicacion de los
factores generadores de impacto hasta el extremo geografico donde ya no
es posible detectar la alteracion o efecto adverso que estos podrian generar.
En el entendido que un mismo Proyecto puede presentar multiples factores
generadores de impacto, el area de influencia se compondra de la suma de
los espacios geograficos en donde se manifiesten los potenciales impactos
sobre los Sistemas de Vida y Costumbres.
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En este proceso de analisis, el titular consider6 los resultados obtenidos para
la estimacion de emisiones atmosféricas y la evaluacion actstica. En cuanto
a las emisiones atmosféricas, la mayor cantidad de emisiones se concentrara
en la FASE de CONSTRUCCION del Proyecto principalmente debido a la
combustion de motores de vehiculos y maquinarias. En este sentido se
incorporaron al area de influencia todos aquellos sectores aledafios a las
fuentes de generacion en donde existiera algiin tipo de uso de territorio
activo por parte de los grupos humanos, considerando que al ser los
receptores mas cercanos podrian verse expuesto a algun potencial impacto.

En cuanto a las emisiones acusticas, estas también se concentraran en la
FASE de CONSTRUCCION, estando asociadas principalmente al
funcionamiento de la maquinaria requerida para la instalacion de los paneles
y otras infraestructuras.

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificacion y determinacion
del area de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo.

ANEXO 7 de la ADENDA, Caracterizacién de Medio Humano.
ANEXO 6 de la ADENDA, Estudio de Impacto Vial.

Parte, obra o accion que lo
genera.

Acceso al Proyecto.

FASE en que se presenta.

Construccion, operacion y cierre.

Justificacion que no es impacto
significativo.

La vialidad asociada al Proyecto ha determinado que la ruta a utilizar (I-80-
() y demas rutas asociadas al Proyecto, posee una capacidad suficiente para
absorber los nuevos flujos asociados a las FASES de CONSTRUCCION,
OPERACION y CIERRE del Proyecto, los cuales consideran viajes para el
transporte de materiales, asi como vehiculos menores para el traslado de
personal. En efecto, el aumento del flujo vehicular considerado para las
diferentes fases no alterara los flujos de desplazamiento de la poblacién, ya
que las rutas utilizadas por el Proyecto se encuentran estructuralmente
habilitada para soportar el aumento vehicular antes sefialado, que sera
marginal respecto al uso cotidiano que se le da a dicha ruta.

Junto con ello, en todo momento se mantendra el acceso del Proyecto en
buenas condiciones para el transito de vehiculos y peatones. Para esto se
realizaran mantenciones durante todo el transcurso de la vida util del
Proyecto, que incluyen limpieza e inspeccion visual, para corroborar que el
acceso se encuentra en optimas condiciones.

Por tanto, es posible indicar que el Proyecto no generara obstruccion o
restriccion a la libre circulacion, conectividad o el aumento significativo de
los tiempos de desplazamiento.

Impacto ambiental 6 Dificultad o impedimento para el ejercicio o la manifestacion de tradiciones, cultura o
intereses comunitarios que puedan afectar los sentimientos de arraigo o la cohesion social del grupo
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Impacto ambiental

Dificultad o impedimento para el ejercicio o la manifestacion de tradiciones,
cultura o intereses comunitarios que puedan afectar los sentimientos de
arraigo o la cohesion social del grupo.

Determinacion y justificacion
del area de influencia.

El area de influencia se extendera desde el punto o area de ubicacion de los
factores generadores de impacto hasta el extremo geografico donde ya no
es posible detectar la alteracion o efecto adverso que estos podrian generar.
En el entendido que un mismo Proyecto puede presentar multiples factores
generadores de impacto, el area de influencia se compondré de la suma de
los espacios geograficos en donde se manifiesten los potenciales impactos
sobre los Sistemas de Vida y Costumbres.

En este proceso de analisis, el titular considero los resultados obtenidos para
la estimacion de emisiones atmosféricas y la evaluacion actstica. En cuanto
a las emisiones atmosféricas, la mayor cantidad de emisiones se concentrara
en la FASE de CONSTRUCCION del Proyecto principalmente debido a la
combustion de motores de vehiculos y maquinarias. En este sentido se
incorporaron al area de influencia todos aquellos sectores aledafios a las
fuentes de generacion en donde existiera algun tipo de uso de territorio
activo por parte de los grupos humanos, considerando que al ser los
receptores mas cercanos podrian verse expuesto a algun potencial impacto.

En cuanto a las emisiones acusticas, estas también se concentraran en la
FASE de CONSTRUCCION, estando asociadas principalmente al
funcionamiento de la maquinaria requerida para la instalacion de los paneles
y otras infraestructuras.

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificacion y determinacion
del area de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo.

ANEXO 7 de la ADENDA, Caracterizacion de Medio Humano.

Parte, obra o accion que lo
genera.

Todas las partes y obras del Proyecto.

FASE en que se presenta.

Construccion, operacion y cierre.

Justificacion que no es impacto
significativo.

Las manifestaciones de tradiciones, cultura o intereses comunitarios se
desarrollan en la comuna de Marchigiie no seran afectadas de manera alguna
por las actividades o acciones del Proyecto, especificamente por el flujo
vehicular diario asociado a la FASE de Construccion del Proyecto, ya que
este sera marginal respecto al nivel de ocupacion actual de las rutas
principales ni a la construccion de las obras.

Cabe destacar, que las celebraciones y ritos que se realizan en el area de
estudio son llevadas a cabo en las zonas urbanas de las localidades de la
comuna, es decir, Rinconada de Alcones, Alcones, La Rosa y Las Garzas.

El Proyecto no genera la dificultad o impedimento para el ejercicio o la
manifestacion de tradiciones, cultura o intereses comunitarios, que puedan
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afectar los sentimientos de arraigo o la cohesion social, ya que no se
identifican grupos humanos en el area del Proyecto.

5.4. Valor paisajistico y turistico

Tabla 5.4 Valor paisajistico y turistico

Impacto ambiental 1Artificialidad.

Impacto ambiental Artificialidad.

Determinacién y justificacion | El Area de Influencia de este componente se establecid a partir de las
del area de influencia. condiciones geograficas, espaciales y de visibilidad del area donde se
localiza el Proyecto, en funcion de los lugares desde donde un observador
podria distinguir la presencia de sus obras y actividades (rutas, senderos,
centros poblados, entre otros). Se consideré una distancia de 3.500 m
alrededor de los puntos de observacion, correspondiente a la distancia
maxima en que se estima que un observador percibe con nitidez un objeto
determinado, lo que implica que se pierde un importante nivel de detalle
ubicandose por sobre esta distancia (SEA, 2019).

Figura 29. Area de Influencia del componente de paisaje.
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Fuente: Figura 3-1 del ANEXO 9 de la ADENDA Complementaria.

Documentos partes en la | ANEXO 9 de la ADENDA Complementaria, Estudio de Paisaje.
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificacion y determinacion
del area de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo.

Parte, obra o acciéon que lo | Todas las partes y obras del Proyecto.
genera.

FASE en que se presenta. Construccion, operacion y cierre.
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Justificacion que no es impacto
significativo.

En el paisaje identificado por el Titular, segun las macrozonas y subzonas
en las que el Proyecto se emplaza, se caracteriza por los contrastes existentes
entre los atributos abioticos y bioticos.

Para el caso especifico del emplazamiento del Proyecto, el contraste
existente entre el relieve del lomaje del valle, en conjunto con la vegetacion
que producto del desarrollo agricola (en disminucion), son evidencia de esta
sucesion de contrastes caracteristicos de esta macrozona, al igual que la
variabilidad del relieve, su sinuosidad e irregularidad.

En el primer nivel de analisis, donde fue posible determinar si el area de
emplazamiento presenta o no valor paisajistico, tuvo como resultado que los
atributos relieve y vegetacion son los que le otorgan valor al paisaje, segiin
lo que indica la Guia de Paisaje.

Dado los resultados obtenidos en dicha primera escala de analisis, se
procedi6 con el analisis de visibilidad e intervisibilidad del area del Proyecto
a través de cuatro puntos de observacion, localizados en vias de acceso
aledafias hacia la ubicacion de las obras y partes del Proyecto, lo que arrojo
el area de influencia de Paisaje.

El analisis de las cuencas visuales asociados a estos PO muestra que
presentan formas irregulares y alargadas. Por otro lado, con respecto al
tamafio de las cuencas, estas son medianas y grandes. Lo anterior se explica
ya que las formas del relieve son mayoritariamente abiertas, no obstante, el
relieve de lomajes predominante genera condiciones que dificultan el
acceso visual hacia el area de instalacion del Proyecto, de esta manera se
definen los tipos de vistas mixtas y niveles de compacidad alta.

En el 4rea de influencia se identifico solo una unidad de paisaje “UP1
Lomajes”, esto debido principalmente a que el area que ocupa es Proyecto
es reducida y se encuentra rodeada de un ambiente muy homogéneo. La
evaluacion de la calidad visual en la unidad de paisaje arroj6 como resultado
que posee calidad “Media”, debido a que sus atributos biofisicos y estéticos
presentan una configuracion mas bien homogénea, lo que responde a un
sector intervenido.

Dada la configuracion del paisaje y los elementos que lo componen, se
identifica una baja concentracion de posibles observadores y zonas
pobladas, por lo tanto, la instalacion del Proyecto no generara alteraciones
sobre el valor paisajistico en esta zona.

Impacto ambiental 2Intrusion visual.

Impacto ambiental.

Intrusion visual.

Determinacion y justificacion
del area de influencia.

El Area de Influencia de este componente se establecid a partir de las
condiciones geograficas, espaciales y de visibilidad del area donde se
localiza el Proyecto, en funcion de los lugares desde donde un observador
podria distinguir la presencia de sus obras y actividades (rutas, senderos,
centros poblados, entre otros). Se consideré una distancia de 3.500 m
alrededor de los puntos de observacion, correspondiente a la distancia
maxima en que se estima que un observador percibe con nitidez un objeto
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determinado, lo que implica que se pierde un importante nivel de detalle
ubicandose por sobre esta distancia (SEA, 2019).

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificacion y determinacion
del area de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo.

ANEXO 9 de la ADENDA Complementaria, Estudio de Paisaje.
ANEXO 5 de la ADENDA complementaria, Compromisos Ambientales
Voluntarios (CAV).

Parte, obra o accion que lo
genera.

Todas las partes y obras del Proyecto.

FASE en que se presenta.

Construccion, operacion y cierre.

Justificacion que no es impacto
significativo.

En el paisaje identificado por el Titular, segun las macrozonas y subzonas
en las que el Proyecto se emplaza, se caracteriza por los contrastes existentes
entre los atributos abioticos y bioticos.

Para el caso especifico del emplazamiento del Proyecto, el contraste
existente entre el relieve del lomaje del valle, en conjunto con la vegetacion
que producto del desarrollo agricola (en disminucion), son evidencia de esta
sucesion de contrastes caracteristicos de esta macrozona, al igual que la
variabilidad del relieve, su sinuosidad e irregularidad.

En el primer nivel de analisis, donde fue posible determinar si el area de
emplazamiento presenta o no valor paisajistico, tuvo como resultado que los
atributos relieve y vegetacion son los que le otorgan valor al paisaje, segiin
lo que indica la Guia de Paisaje.

Dado los resultados obtenidos en dicha primera escala de analisis, se
procedi6 con el analisis de visibilidad e intervisibilidad del area del Proyecto
a través de cuatro puntos de observacion, localizados en vias de acceso
aledafias hacia la ubicacion de las obras y partes del Proyecto, lo que arrojo
el area de influencia de Paisaje.

El analisis de las cuencas visuales asociados a estos PO muestra que
presentan formas irregulares y alargadas. Por otro lado, con respecto al
tamafio de las cuencas, estas son medianas y grandes. Lo anterior se explica
ya que las formas del relieve son mayoritariamente abiertas, no obstante, el
relieve de lomajes predominante genera condiciones que dificultan el
acceso visual hacia el area de instalacion del Proyecto, de esta manera se
definen los tipos de vistas mixtas y niveles de compacidad alta.

En el area de influencia se identifico s6lo una unidad de paisaje “UP1
Lomajes”, esto debido principalmente a que el area que ocupa es Proyecto
es reducida y se encuentra rodeada de un ambiente muy homogéneo. La
evaluacion de la calidad visual en la unidad de paisaje arroj6 como resultado
que posee calidad “Media”, debido a que sus atributos biofisicos y estéticos
presentan una configuracion mas bien homogénea, lo que responde a un
sector intervenido.
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Dada la configuracién del paisaje y los elementos que lo componen, se
identifica una baja concentracion de posibles observadores y zonas
pobladas, por lo tanto, la instalacion del Proyecto no generara alteraciones
sobre el valor paisajistico en esta zona.

Impacto ambiental 3. Alteracion visual del entorno

Impacto ambiental.

Alteracion visual del entorno.

Determinacion y justificacion
del area de influencia.

El Area de Influencia de este componente se establecié a partir de las
condiciones geograficas, espaciales y de visibilidad del area donde se
localiza el Proyecto, en funcion de los lugares desde donde un observador
podria distinguir la presencia de sus obras y actividades (rutas, senderos,
centros poblados, entre otros). Se consideré una distancia de 3.500 m
alrededor de los puntos de observacion, correspondiente a la distancia
maxima en que se estima que un observador percibe con nitidez un objeto
determinado, lo que implica que se pierde un importante nivel de detalle
ubicandose por sobre esta distancia (SEA, 2019).

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificacion y determinacion
del area de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo.

ANEXO 9 de la ADENDA Complementaria, Estudio de Paisaje.
ANEXO 5 de la ADENDA complementaria, Compromisos Ambientales
Voluntarios (CAV).

Parte, obra o accion que lo
genera.

Todas las partes y obras del Proyecto.

FASE en que se presenta.

Construccion, operacion y cierre.

Justificacion que no es impacto
significativo.

En el paisaje identificado por el Titular, segiin las macrozonas y subzonas
en las que el Proyecto se emplaza, se caracteriza por los contrastes existentes
entre los atributos abioticos y bioticos.

Para el caso especifico del emplazamiento del Proyecto, el contraste
existente entre el relieve del lomaje del valle, en conjunto con la vegetacion
que producto del desarrollo agricola (en disminucion), son evidencia de esta
sucesion de contrastes caracteristicos de esta macrozona, al igual que la
variabilidad del relieve, su sinuosidad e irregularidad.

En el primer nivel de analisis, donde fue posible determinar si el area de
emplazamiento presenta o no valor paisajistico, tuvo como resultado que los
atributos relieve y vegetacion son los que le otorgan valor al paisaje, segiin
lo que indica la Guia de Paisaje.

Dado los resultados obtenidos en dicha primera escala de analisis, se
procedi6 con el analisis de visibilidad e intervisibilidad del area del Proyecto
a través de cuatro puntos de observacion, localizados en vias de acceso
aledafias hacia la ubicacion de las obras y partes del Proyecto, lo que arrojo
el area de influencia de Paisaje.
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El andlisis de las cuencas visuales asociados a estos PO muestra que
presentan formas irregulares y alargadas. Por otro lado, con respecto al
tamafio de las cuencas, estas son medianas y grandes. Lo anterior se explica
ya que las formas del relieve son mayoritariamente abiertas, no obstante, el
relieve de lomajes predominante genera condiciones que dificultan el
acceso visual hacia el area de instalacion del Proyecto, de esta manera se
definen los tipos de vistas mixtas y niveles de compacidad alta.

En el area de influencia se identifico s6lo una unidad de paisaje “UP1
Lomajes”, esto debido principalmente a que el area que ocupa es Proyecto
es reducida y se encuentra rodeada de un ambiente muy homogéneo. La
evaluacion de la calidad visual en la unidad de paisaje arrojo como resultado
que posee calidad “Media”, debido a que sus atributos biofisicos y estéticos
presentan una configuraciéon mas bien homogénea, lo que responde a un
sector intervenido.

Dada la configuracion del paisaje y los elementos que lo componen, se
identifica una baja concentracion de posibles observadores y zonas
pobladas, por lo tanto, la instalacion del Proyecto no generara alteraciones
sobre el valor paisajistico en esta zona.

Impacto ambiental 4Fragmentacion del paisaje.

Impacto ambiental.

Fragmentacion del paisaje.

Determinacién y justificacion
del area de influencia.

El Area de Influencia de este componente se establecid a partir de las
condiciones geograficas, espaciales y de visibilidad del area donde se
localiza el Proyecto, en funcion de los lugares desde donde un observador
podria distinguir la presencia de sus obras y actividades (rutas, senderos,
centros poblados, entre otros). Se considerd una distancia de 3.500 m
alrededor de los puntos de observacion, correspondiente a la distancia
maxima en que se estima que un observador percibe con nitidez un objeto
determinado, lo que implica que se pierde un importante nivel de detalle
ubicandose por sobre esta distancia (SEA, 2019).

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificacion y determinacion
del area de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo.

ANEXO 9 de la ADENDA Complementaria, Estudio de Paisaje.

Parte, obra o accion que lo
genera.

Todas las partes y obras del Proyecto.

FASE en que se presenta.

Construccion, operacion y cierre.

Justificacion que no es impacto
significativo.

Justificacion que no es impacto significativo.  En el paisaje identificado
por el Titular, segiin las macrozonas y subzonas en las que el Proyecto se
emplaza, se caracteriza por los contrastes existentes entre los atributos
abidticos y bidticos.
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Para el caso especifico del emplazamiento del Proyecto, el contraste
existente entre el relieve del lomaje del valle, en conjunto con la vegetacion
que producto del desarrollo agricola (en disminucion), son evidencia de esta
sucesion de contrastes caracteristicos de esta macrozona, al igual que la
variabilidad del relieve, su sinuosidad e irregularidad.

En el primer nivel de analisis, donde fue posible determinar si el area de
emplazamiento presenta o no valor paisajistico, tuvo como resultado que los
atributos relieve y vegetacion son los que le otorgan valor al paisaje, segin
lo que indica la Guia de Paisaje.

Dado los resultados obtenidos en dicha primera escala de analisis, se
procedi6 con el analisis de visibilidad e intervisibilidad del area del Proyecto
a través de cuatro puntos de observacion, localizados en vias de acceso
aledafias hacia la ubicacion de las obras y partes del Proyecto, lo que arrojo
el area de influencia de Paisaje.

El analisis de las cuencas visuales asociados a estos PO muestra que
presentan formas irregulares y alargadas. Por otro lado, con respecto al
tamafio de las cuencas, estas son medianas y grandes. Lo anterior se explica
ya que las formas del relieve son mayoritariamente abiertas, no obstante, el
relieve de lomajes predominante genera condiciones que dificultan el
acceso visual hacia el area de instalacion del Proyecto, de esta manera se
definen los tipos de vistas mixtas y niveles de compacidad alta.

En el area de influencia se identifico s6lo una unidad de paisaje “UP1
Lomajes”, esto debido principalmente a que el area que ocupa es Proyecto
es reducida y se encuentra rodeada de un ambiente muy homogéneo. La
evaluacion de la calidad visual en la unidad de paisaje arroj6 como resultado
que posee calidad “Media”, debido a que sus atributos biofisicos y estéticos
presentan una configuracion mas bien homogénea, lo que responde a un
sector intervenido.

Dada la configuracion del paisaje y los elementos que lo componen, se
identifica una baja concentracion de posibles observadores y zonas
pobladas, por lo tanto, la instalacion del Proyecto no generara alteraciones
sobre el valor paisajistico en esta zona.

Impacto ambiental 5Contaminacion luminica y visual.

Impacto ambiental.

Contaminacion luminica y visual.

Determinacion y justificacion
del area de influencia.

El Area de Influencia de este componente se establecié a partir de las
condiciones geograficas, espaciales y de visibilidad del area donde se
localiza el Proyecto, en funcion de los lugares desde donde un observador
podria distinguir la presencia de sus obras y actividades (rutas, senderos,
centros poblados, entre otros). Se consideré una distancia de 3.500 m
alrededor de los puntos de observacion, correspondiente a la distancia
maxima en que se estima que un observador percibe con nitidez un objeto
determinado, lo que implica que se pierde un importante nivel de detalle
ubicandose por sobre esta distancia (SEA, 2019).
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Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificacion y determinacion
del area de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo.

ANEXO 9 de la ADENDA Complementaria, Estudio de Paisaje.

Parte, obra o acciéon que lo
genera.

Todas las partes y obras del Proyecto.

FASE en que se presenta.

Construccion, operacion y cierre.

Justificacion que no es impacto
significativo.

Dada la configuracién del paisaje y los elementos que lo componen, se
identifica una baja concentracion de posibles observadores y zonas
pobladas, por lo tanto, la instalacion del Proyecto no generara alteraciones
sobre el valor paisajistico en esta zona.

5. Patrimonio cultural

Tabla 5.5 Patrimonio cultural.

Impacto ambiental 1 Alteracion de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueoldgico,

historico.

Impacto ambiental.

Alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico,
historico.

Determinacion y justificacion
del area de influencia.

Arqueologia: El Area de Influencia del Proyecto, fue definido por el Titular
en base al criterio de que ésta corresponde al “drea o espacio geogridfico,
cuyos atributos, elementos naturales o socioculturales deben ser
considerados con la finalidad de definir si el Proyecto o actividad genera o
presenta alguno de los efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo
11 de la Ley, o bien para justificar la inexistencia de dichos efectos,
caracteristicas o circunstancias” (D.S. 40/2012 Ministerio del Medio
Ambiente).

Debido a lo anterior, el area de influencia qued6 conformada por las
siguientes partes, obras y acciones del Proyecto:

Figura 30. Area de Influencia Arqueologia.
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Fuente: Figura 1 del ANEXO 2.7 de la DIA.

Paleontologia:

Se define el Area de Influencia (AI) de la componente paleontolégica como
el espacio geografico que requiere ser considerado para predecir y evaluar
la existencia o no de una eventual alteracion de piezas y sitios
paleontolégicos debido a la implementacion de las partes, obras y acciones
del Proyecto, tal como se presenta a continuacion:

Figura 31. Area de Influencia Paleontolégica.
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Fuente: Figura 1 del ANEXO 2.8 de la DIA.

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se

ANEXO 2.7 de la DIA, Arqueologia.
ANEXO 2.8 de la DIA, Paleontologia.
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encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificacion y determinacion
del area de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo.

Parte, obra o accion que lo
genera.

Todas las partes y obras del Proyecto.

FASE en que se presenta.

Construccion, operacion y cierre.

Justificacion que no es impacto
significativo.

No se prevé la generacion de impactos ambientales significativos o no
significativos sobre las componentes arqueoldgicas, paleontoldgicas,
historicas o de patrimonio cultural, ya que no se detect6 la presencia de
hallazgos en el area de emplazamiento del Proyecto. El Proyecto no
realizara la intervencion de ningun Monumento Nacional definido por la
Ley N°17.288. Sin perjuicio de lo anterior, en el caso de realizar un
descubrimiento de este tipo, se deberd actuar segin lo establecido en los
Articulos 26 y 27 de la Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales y el
articulo 23 del Decreto Supremo N°484 de 1990 del Ministerio de
Educacién, Reglamento sobre excavaciones y/o prospecciones
arqueologicas, antropologicas y paleontologicas. Ademads, se informara de
inmediato y por escrito al Consejo de Monumentos Nacionales para que este
organismo determine los procedimientos a seguir.

Como medida preventiva, se realizaran capacitaciones de induccion
patrimonial dirigidas a todo el personal de trabajo que ingrese al area donde
se ejecutara el Proyecto, con el propodsito de resguardar la proteccion de los
componentes patrimoniales no previstos en la superficie.

6.1.

ANTECEDENTES

QUE JUSTIFIQUEN

QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO

REQUIERE DE LA PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de

efluentes, emisiones y residuos.

Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de

efluentes, emisiones y residuos

Impacto ambiental.

Aumento de la concentracion ambiental de material particulado (MP10, MP2.5, u
otros) y gases (NOx, CO, SO2, u otros).

Emisiones de Gases de Efecto Invernadero.

Emisiones de Ruido.

Emisiones de Vibracion

Existencia de poblacion
cuya salud pudiera verse
afectada.

De acuerdo con lo sefialado por el Titular en el ANEXO 7 Medio Humano de la
ADENDA, el Area de Influencia definida para este componente abarca un area que
corresponde, principalmente, a un sector de actividades agricolas, no existiendo
asentamientos humanos que pudiesen verse potencialmente afectados por el
Proyecto.
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Los siguientes antecedentes justifican que el Proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de
la poblacién debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracion a lo
dispuesto en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

a) La superacion de los
valores de las
concentraciones y
periodos establecidos en
las normas primarias de
calidad ambiental
vigentes o el aumento o
disminucion

significativos, segun
corresponda, de la
concentracion por sobre
los limites establecidos
en éstas. A falta de tales
normas, se utilizaran
como referencia las
vigentes en los Estados
que se sehalan en el
articulo 11 del
Reglamento.

Tal como fue descrito en el ANEXO 8 de la ADENDA Complementaria relativa al
Inventario de Emisiones Atmosférica, durante las FASES de CONSTRUCCION,
OPERACION y CIERRE del Proyecto se generaran emisiones de material
particulado (MP30, MP10 y MP2,5) y gases (NOx, CO, SOx, HC/COV y NH3)
producto de las actividades que se llevaran a cabo por el Proyecto.

Durante la FASE de CONSTRUCCION la fuente emisora que genera mayor
cantidad de material particulado MP2,5 responde a la combustion motor de
maquinaria con 0,108 t/afio. Para el MP10 corresponde a la actividad de transito
por caminos pavimentados con 0,271 t/afio. Respecto de la emision de gases
contaminantes durante la FASE de construccion, se tiene que la fuente con mayor
tasa de emision de CO, HC/COV, SOx y NOx corresponde a la combustion de
motores de maquinarias.

En relacion con las emisiones de material particulado MP2,5 y MP10, durante la
FASE de OPERACION, estas se reducen drasticamente, lo que es propio de la
tipologia de Proyecto evaluado. La mayor tasa de generacion se da por polvo
resuspendido de caminos no pavimentados.

Para la FASE de CIERRE, las mayores emisiones de material particulado MP2,5 y
MP10, corresponden a la combustion motor de maquinaria. Para el material
particulado MP10 responde a la resuspension de polvo por transito vehicular en
caminos no pavimentados. De los gases contaminantes durante la FASE de cierre,
las mayores emisiones se asocian a la combustion producida por los grupos
electrogenos.

A continuacion, se presenta un resumen de la estimacion de emisiones realizada
para cada una de las FASES del Proyecto:

Tabla 41. Resumen de Emisiones atmosféricas. Fase de construccion,
operacion y cierre.

Tipo de Emision | MP2, | MP1 | MPS | Nox | Sox | CO | CO | NH3
5 0 \Y
Emisiones FASE | 0,28 | 0,87 | 3,22 | 1,68 | 0,03 | 0,8 | 0,1 | 0,001
de construccion (6 8 9 4 5
meses) +
operacion (6
meses)
Emisiones FASE | 0,00 | 0,04 | 0,19 | 0,005 | 0,00 | 0.0 | 0.0 | 0.000
de operacion 7 8 8 8 002 | 002 | 000 | 042
9 5
Emisiones FASE | 0.16 | 0,34 | 1,25 | 1,09 | 0,03 | 0,5 | 0,0 | 0,000
de operacion (6 6 0 9 8
meses) +cierre (6
meses)

Fuente: Cuadro 4.1.1, 4.1.2 y 4.1.3 del ANEXO 8 de la ADENDA Complementaria.
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A continuacion, se lista una serie de medidas que seran implementadas durante la
FASE de construccion del Proyecto:

* Limitacion de la velocidad maxima de 20 km/h para todos los vehiculos del
Proyecto en caminos internos del parque solar.

» Se transportaran los materiales en camiones con la carga cubierta por lonas o
plasticos impermeables, sujetos a la carroceria, con el fin de evitar que caiga
tierra desde los camiones y reducir las emisiones de polvo por resuspension.

* Se prohibira la quema de maderas, basura u otros materiales combustibles.

»  Se exigira que todos los vehiculos utilizados en faena se encuentren con sus
mantenciones y revision técnica al dia.

* Los equipos y maquinarias usadas para las faenas de excavacion seran
manejados con precaucion y a velocidad moderada, a objeto de minimizar la
emision de material particulado.

Sumado a lo anterior y de acuerdo con los resultados obtenidos mediante la
modelacion de dispersion de contaminantes realizada con el modelo CALPUFF, se
concluye que los aportes de material particulado (MP10 y MP2,5) y gases (NO-,
SOz y CO) en el punto de mayor concentracion, asi como en los receptores
cercanos, se encuentran por debajo de los umbrales establecidos en las normas de
calidad del aire utilizadas como referencia. En este sentido, se puede afirmar que,
con base en los resultados correspondientes a las emisiones del afilo de modelacion
(FASE de CONSTRUCCION mas seis meses de la FASE de OPERACION), la
calidad del aire en los receptores proximos al Proyecto no se vera afectada por las
actividades asociadas a su ejecucion.

Asimismo, para el Material Particulado Sedimentable (MPS) en el primer afio, se
identificé que el mayor aporte anual corresponde a 5,4 mg/m?-dia, lo que representa
un 2,7% de la norma de referencia establecida por la Confederacion Suiza.

Conforme al analisis del literal a) del Articulo 5 del RSEIA, la estimacion y
modelacion las emisiones de material particulado y gases de combustion para las
diferentes actividades del Proyecto en las FASES de CONSTRUCCION,
OPERACION y CIERRE, permiten determinar que no se generara contaminacion
atmosférica significativa en el area de influencia del Proyecto, considerando lo
acotado del area de intervencion, asi como la duracion acotada de las actividades
de construccion y cierre (6 meses, cada fase), ademas de la baja magnitud de las
actividades (transito de vehiculos livianos asociados a control y mantenimiento
principalmente) durante la operacion.

Para mas detalle sobre la naturaleza de las actividades que generan estas emisiones,
ver ANEXO 08 de la ADENDA Complementaria.

b) La superacion de los
valores de ruido
establecidos en la
normativa ambiental
vigente. A falta de tales
normas, se utilizaran
como referencia las
vigentes en los Estados
que se sefialan en el

Ruido:

Se contemplo la caracterizacion actstica en el area de influencia del Proyecto
(ANEXO 11 de la ADENDA Complementaria), siendo representativo de la
condicion sonora inicial, estableciendo los niveles maximos permitidos de ruido
segtn el D.S. N° 38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente: “Norma de emision
de ruido por fuentes que indica”, el cual establece los niveles maximos de emision
de ruido generados por las fuentes que la misma norma regula.
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articulo
Reglamento.

11

del

En las areas rurales, los niveles de presion sonora corregidos que se obtengan de la
emision de una fuente emisora de ruido, medidos en el lugar donde se encuentre el
receptor, no podran superar el menor valor entre:

a) Nivel de ruido de fondo + 10 dB(A).
b) NPC para Zona IlII de la Tabla 1 (65dB(A) diurno y 50 dB(A) nocturno)

Para la determinacion de los puntos sensibles de ruido y vibraciones se procedio a
establecer el area de influencia, siendo la componente de ruido la que abarca mas
terreno, por lo tanto, se considera como el area de influencia del Proyecto para
ambas componentes, para lo cual se considerd un frente de trabajo con un nivel de
presion sonora a 10 metros ponderado de 82 dB(A).

Ademas de lo anterior, considerando que los receptores y el entorno corresponde a
zona rural, el &rea de influencia quedara establecido en 25 dB(A).

La evaluacion normativa para cada una de las fases del Proyecto seglin los niveles
estimados, se presentan en el ANEXO 11 Actualizacion Caracterizacion de Ruido
y Vibracién de la ADENDA Complementaria.

Debido a que se encontraron superaciones normativas, respecto al componente de
Ruido, el Proyecto implementard la medida de control de barreras acusticas
enfocadas en la FASE de construccion y cierre. A partir de esto, la evaluacion
normativa para la FASE de CONSTRUCCION y CIERRE del Proyecto queda de
la siguiente manera:

Tabla 42. Reevaluacion Normativa — Fase de Construccion y Cierre.

FASE Receptor NPS Limite Execes | CUMPLE
Estimado | Normativo | o Nivel | NORMA
Diurno Diurno [dB]
[dB(A)] [dB(A)]
Construccion RO1 59 59 0 Si
Cierre RO1 57 59 0 Si
Fuente: Tabla 67 de la ADENDA Complementaria.
Vibraciones:

Respecto del componente Vibraciones, se evaluaron los escenarios mas
desfavorables en términos de emisiones sobre todos los receptores humanos
durante la FASE de CONSTRUCCION y CIERRE del Proyecto, estimando
cumplimiento en base a los criterios sefialados en la normativa de referencia
utilizada para dafio estructural y molestia ("7Transit Noise and Vibration Impact
Assessment" de la Federal Transport Administration (FTA) de Estados Unidos de
América).

En cuanto a las Velocidades Peak de Particulas se evaluan segln el criterio
establecido en la guia de referencia FTA, la cual define el limite de 0,2 PPV
(pulgadas/s) como una vibracion que no generara dafio estructural para las
construcciones livianas de madera y edificios de mamposteria, como es el caso de
la mayoria de los receptores en evaluacion, por lo que se utilizara dicho limite en
este caso.
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Para la FASE de OPERACION no se consideran fuentes de vibracion
significativas, por lo cual no se realiza evaluacion respecto de esta componente.

Las emisiones electromagnéticas generadas durante la FASE de operacion no son
significativas.

Para mayores antecedentes revisar el ANEXO 11 Estudio de Ruido y Vibracion de
la presente ADENDA Complementaria.

c) La exposicion a
contaminantes debido al
impacto de las emisiones
y efluentes sobre los
recursos naturales
renovables, incluidos el
suelo, agua y aire, en
caso que no sea posible
evaluar el riesgo para la
salud de la poblacion de
acuerdo a las letras
anteriores.

Suelo:

En lo referido al componente suelo, el Proyecto no verterd contaminantes que
pudiesen afectar la salud de la poblaciéon. El Titular sefiala que manejara
adecuadamente sus insumos peligrosos (sistemas de contencion de derrames en los
transformadores y bodega de insumos peligrosos) y sus residuos, segin la
normativa vigente, en la forma y areas habilitadas para tal propdsito, de forma de
no contaminar el suelo. Para més detalles ver el ANEXO 12.1, 12.2 y 12.3 de la
ADENDA Complementaria, donde se encuentra el PAS 138, PAS 140 y PAS 142,
respectivamente.

Agua:

El Proyecto no vertera contaminantes al agua, ya sea esta superficial o
subsuperficial, que pudiesen afectar la salud de la poblacion. El Proyecto manejara
adecuadamente sus aguas servidas, considerandose bafios quimicos provistos y
mantenidos por empresa autorizada durante la FASE de CONSTRUCCION y
CIERRE. Para la operacion en tanto, se considera la habilitacion de una fosa séptica
con drenes de infiltracion, contigua al area de servicios, lo que se detalla en el
ANEXO 12.1 de la ADENDA Complementaria, especificamente, en el “PAS 138”.
Al respecto, cabe indicar que la fosa séptica no corresponde a una fuente emisora,
segun el Art. 2° Pto.8 del Decreto N° 46/2003 del MINSEGPRES, que establece
norma de emision de residuos liquidos a aguas subterraneas. De igual forma no se
considera el vertido de insumos ni residuos peligrosos al agua. En cuanto al agua
de lavado de paneles, esta corresponde a agua sin ningin tipo de aditivo o
detergente, por lo que su infiltracion, en ningun caso supone la contaminacion de
acuifero.

Aire:

Tal como se mencion6 en el andlisis literal a) del articulo 5 del RSEIA, no se
generaran emisiones de caracter significativo que puedan afectar la salud de la
poblacion. Al respecto, las emisiones proyectadas para la FASE de
CONSTRUCCION y CIERRE seran acotadas en tiempo y espacio. Las emisiones
de las FASES de CONSTRUCCION y CIERRE se generaran durante seis (6)
meses, cada FASE respectivamente, en el area de emplazamiento del Proyecto. En
relacion con las emisiones de material particulado MP2,5 y MP10 durante la FASE
de OPERACION, estas se reducen drasticamente, lo que es propio de la tipologia
de Proyecto evaluado. La mayor tasa de generacion se da por polvo resuspendido
de caminos no pavimentados.

d) La exposicion a
contaminantes debido al

FASE de CONSTRUCCION:
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impacto generado por el
manejo de residuos sobre
los recursos naturales
renovables, incluidos el
suelo, agua y aire.

En cuanto a los Residuos So6lidos Domiciliarios (RSD), se estima que la cantidad
de este tipo de residuos en la FASE de CONSTRUCCION, y considerando una
mano de obra maxima de 60 trabajadores, serd de 60 kg/dia. Estos residuos seran
acopiados temporalmente en contenedores de capacidad aproximada de 200 litros,
fabricados de HDPE o materiales similares, en el sector de almacenamiento de
residuos domiciliarios a la espera de su disposicion final.

En cuanto a los Residuos Sélidos Industriales No Peligrosos (RSINP), se considera
una generacion de 12 m® por mes de este tipo de residuos y se destinara a un Patio
de Salvataje, el cual corresponde a un area no cubierta cuyo perimetro esta cercado
por malla de simple torsion, a una altura de 1,8 m y con postes metalicos para su
sujecion.

En cuanto a los Residuos Peligrosos (RESPEL), se considera una generacion de 17
kg/mes de residuos peligrosos, que seran almacenados en una la bodega de
RESPEL, con una capacidad maxima de almacenamiento de 2,5 m® y una superficie
de 7,5 m?. Esta bodega sera identificada con su nombre correspondiente, y en ella
se identificara con rombos de seguridad los diferentes tipos de residuos peligrosos.
Se emplazard separada de las otras bodegas, conforme a lo indicado en el D.S
N°148/03 del MINSAL, y contard con una base impermeable de hormigén
impermeabilizado con bermas, pretiles antiderrames capaz de contener el 100% del
contenedor de mayor volumen, y recipiente para conducir el derrame. Ademas de
lo anterior, el Proyecto contempla la utilizacion de una bodega de RESPEL
especialmente utilizada para el almacenamiento de paneles dafiados (quebrados,
que es cuando se activa la peligrosidad extrinseca), los cuales califican como
residuos peligrosos extrinsecos. Se estima una generacion de 30 kg/mes.

En cuanto a los Residuos Liquidos domésticos — Aguas Servidas, éstos seran
generados por los 60 trabajadores que estaran presentes en la FASE de
CONSTRUCCION del Proyecto. Se estima una generaciéon de 9 m?/dia
considerando un factor de recuperacion de 1. Los servicios higiénicos provisionales
seran a través de bafios quimicos con lavamanos incluidos los que seran provistos
y mantenidos por una empresa acreditada por la Autoridad Sanitaria de la Region.

FASE de OPERACION:

En cuanto a los Residuos Sélidos Domiciliarios (RSD), éstos seran gestionados por
la empresa encargada de la mantencion de la planta. La mantencion de la planta
tendra una duracion maxima de 4 dias, por lo que se estima una generaciéon maxima
de residuos domiciliarios de 6,0 kg/dia. El almacenamiento de estos residuos se
hara dentro de bolsas plasticas resistentes, dentro de contenedores con tapa, en el
sitio destinado para el almacenamiento de estos residuos.

Enrelacion con los Residuos Sélidos Industriales No Peligrosos (RSINP), se estima
una generacion de residuos solidos industriales no peligrosos de 1,7 m*/mes, que
provendran principalmente de las actividades de limpieza, embalajes e insumos de
mantencion (cartones, maderas, fierros, etc.) los que seran retirados una vez
finalizadas las actividades de mantencion.

En relacién con los Residuos Peligrosos (RESPEL) en la FASE de OPERACION
del Proyecto se generaran producto de las actividades de mantenimiento y las
Baterias en desuso. Los RESPEL se mantendran en contenedores de 200 1,
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identificados y etiquetados de acuerdo a la clasificacion y tipo de riesgo que
establece la NCh. 2190 Of. 2019 y las caracteristicas de peligrosidad indicadas en
el articulo 11 del D.S. N°148/2003, hasta su eliminacion. Se considera una
generacion de 15,67 kg/mes (siendo 5,67 kg correspondientes a baterias de los
sistemas BESS) de residuos peligrosos durante esta fase y 30 kg/mes de paneles
solares dafiados.

En relacion con los Residuos Liquidos domésticos — Aguas Servidas, en esta FASE
seran evacuados a través de una red de tuberias de PVC que se conectara con el
sistema de tratamiento que estara comprendido por una (1) fosa séptica con drenes
de infiltracion. Considerando el peak de trabajadores que tendria la FASE de
OPERACION, se estima una generacion de aguas servidas de 0,9 m*/dia.

FASE de CIERRE:

En relacién con los Residuos Sélidos Domiciliarios (RSD), en la FASE de
CIERRE, éstos seran de naturaleza similar a los declarados para la FASE de
CONSTRUCCION en términos de cantidades y caracteristicas, por lo que se
implementaran las mismas medidas de manejo. La generacion durante esta FASE
se contempla en 40 kg/mes.

En cuanto a los Residuos Soélidos Industriales No Peligrosos (RSINP), éstos
corresponderan a las estructuras metalicas provenientes del desmontaje de los
paneles. Se estima que los residuos so6lidos industriales seran retirados una vez al
mes y enviados a sitios autorizados por la SEREMI de Salud respectiva. Se
considera una generacion de 12 m*/mes.

En relacion con los Residuos Peligrosos (RESPEL), éstos corresponderan
principalmente a restos de aceites, grasas, pafios y materiales absorbentes
contaminados con aceites y grasas lubricantes, envases vacios contaminados, entre
otros. Se generaran 18 kg/mes de residuos peligrosos y 30 kg/mes de paneles
dafiados. Ademas, se estima una generacion de 422,400 kg de baterias BESS en
toda la FASE de CIERRE. Los RESPEL se almacenardn temporalmente en una
bodega que se habilitara para tal fin al interior de la Instalacion de Faena. Los
RESPEL se mantendran en contenedores de 200 I, identificados y etiquetados de
acuerdo a la clasificacion y tipo de riesgo que establece la NCh 2190 Of. 2019 y
las caracteristicas de peligrosidad indicadas en el articulo 11° del D.S. N°148/2003,
hasta su eliminacion. Cabe sefialar que el Proyecto cuenta con planes de
emergencia y contingencias frente a eventuales fugas o derrames, reduciendo asi
las probabilidades de afectacion al ambiente y a la poblacion.

En relacion con los Residuos Liquidos domésticos — Aguas Servidas, el servicio de
instalacién y mantencion de bafios quimicos sera contratado a una empresa externa
autorizada por la SEREMI de Salud, existiendo en instalacion de faenas, el
certificado de factibilidad que acredite la disposicion del servicio, y un registro con
las fechas de mantencion. Se estima una generacion de 6 m*/dia considerando un
factor de recuperacion de 1 y el maximo de trabajadores para esta fase.

En sintesis, Los residuos domiciliarios generados durante las fases del Proyecto
seran acopiados temporalmente en contenedores de capacidad aproximada de 200
litros, fabricados de HDPE o materiales similares, en el sector de almacenamiento
de residuos domiciliarios a la espera de su disposicion final. Los residuos liquidos
domiciliarios seran almacenados en compartimientos de bafos quimicos durante
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las FASES de CONSTRUCCION y CIERRE, siendo retirados oportunamente para
su traslado a disposicion final. Durante la operacion, estos residuos seran tratados
con una fosa séptica e infiltrados por drenes. Los residuos industriales no peligrosos
seran almacenados a granel en la zona de almacenamiento de residuos no
peligrosos, para luego ser retirados para su reciclaje o disposicion final. Los
residuos peligrosos seran almacenados en la Bodega RESPEL y retirados en un
periodo no mayor a 6 meses para su disposicion final autorizada. También se
implementara una bodega RESPEL especifica para paneles solares dafiados.

Ninguna parte, obra o accion del Proyecto afectara a los grupos humanos del area
de influencia del Proyecto, considerando que se encuentran suficientemente
distanciados del area del Proyecto, como para ser receptores de alguna emision de
éste.

De acuerdo con lo anterior, no se evidencia que el Proyecto genere efectos, caracteristicas o circunstancias de
la letra a) del articulo 11 de la Ley, de acuerdo con el articulo 5° del Decreto Supremo N° 40/2012, del
Ministerio del Medio Ambiente.

6.2. Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos

naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire,

Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Impacto ambiental Cantidad y calidad de recursos naturales renovables.

Los indicados en el Capitulo 5.2 del presente ICE

Los siguientes antecedentes justifican que el Proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire,
en consideracion a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

Recursos naturales renovables | El Proyecto no contempla la extraccion de recursos naturales renovables

escasos, inicos o representativos.

escasos, inicos o representativos.

a) La pérdida de suelo o de su

capacidad para sustentar
biodiversidad por degradacion,
erosion, impermeabilizacion,

compactacion o presencia de
contaminantes.

De acuerdo a lo sefialado en el ANEXO 2.2 de la DIA, el Proyecto
generard una minima erosion, pérdidas y/o cambios en las propiedades
fisicas del suelo, principalmente en el momento de movimiento de tierra
para el proceso de nivelacion leve que debe realizarse al momento de la
implantacion de los pilotes del que sostienen los paneles fotovoltaicos.

En cuanto a las propiedades quimicas y biologicas del suelo en cuestion,
se generara un barbecho que aumentara la diversidad de la micro y
macrofauna presente, generando mayor interaccion entre los
componentes bioticos del suelo.

En cuanto a las propiedades quimicas del suelo, por la ausencia de
fertilizacion antrdpica, en el plazo que se desarrollara el Proyecto, el suelo
tendera a equilibrarse junto a los cambios de diversidad biologica.

Sumado a lo anterior, el Titular sefala que el Proyecto, durante todas sus
fases, proporcionara un adecuado manejo, transporte y disposicion de los
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residuos solidos, liquidos y contaminantes atmosféricos que genere,
acorde a la normativa vigente, por lo que no impactara este componente.

Para la FASE de CONSTRUCCION los insumos con caracteristicas de
peligrosidad a utilizar se mantendran almacenados en sitios debidamente
habilitados para ello (contaran con proteccion en el suelo, techo, cierre
perimetral, entre otros), por lo que no se impactara este componente. Se
contara con los procedimientos para actuar en caso de que se produzcan
derrames accidentales de dichos insumos, los que se presentan en el
ANEXO 04 de la ADENDA Complementaria.

Para la FASE de CIERRE, como medida de restitucion del suelo, al
término de la vida util del Proyecto se desinstalard todas las obras y
equipamientos.

El Proyecto considera medidas e instalaciones apropiadas para el manejo
seguro y adecuado de los residuos.

Para mas antecedentes, consultar ANEXO 12.1, 12.2 y 123 de la
ADENDA Complementaria (PAS 138, PAS 140 y PAS 142,
respectivamente).

b) La superficie con plantas, algas,
hongos, animales silvestres y biota
intervenida, explotada, alterada o
manejada y el impacto generado en
dicha  superficie. @ Para la
evaluacion del impacto se debera
considerar la diversidad biologica,
asi como la presencia y abundancia
de especies silvestres en estado de
conservacion o la existencia de un
plan de recuperacion,
conservacion y gestion de dichas
especies, de conformidad a lo
sefalado en el articulo 37 de la Ley
19.300.

Flora y Vegetacion:

Debido a la naturaleza del Proyecto, no se considera la intervencion de
ningun tipo de plantas, algas, hongos, animales silvestres y biota. Seglin
lo presentado por el Titular en la Caracterizacion de Flora y Vegetacion
(ANEXO 5 de la ADENDA), el area de emplazamiento seria una zona
con una baja diversidad de especies de flora vascular, donde fue posible
identificar veintinueve (29) especies. Se presenta una tasa de endemismos
de un 27,59% de las especies registradas al igual que las especies nativas,
mientras que un 31,03% corresponden a especies exoticas.

En el area, fue posible identificar una formacion vegetacional,
denominada como Pradera de Mesembryanthemum crystallinum, la que
abarca gran parte del area de influencia del Proyecto con
aproximadamente 18,44 ha. La vegetacion encontrada en el area del
Proyecto no constituye la presencia de Bosque debido a que no posee
especies arboreas en una densidad mayor al 10%, por lo que no se
requiere la tramitacion del correspondiente permiso sectorial (PAS 148)
o realizar un plan de manejo forestal. Adicionalmente, tampoco se
registraron especies xerofiticas, que pudieran dar paso a Formaciones
Xerofiticas, ni se observaron especies algin grado de singularidad o en
categorias de conservacion que pudieran dar paso a Bosque Nativo de
Preservacion.

En el area de influencia del Proyecto no se identifico la presencia de las
especies Conanthera campanulata, Calydorea xiphioides y Traubia
modesta. Sin perjuicio de lo anterior, a fin de asegurar la conservacion de
estas especies de flora, se llevara a cabo un plan de manejo especifico
para la proteccion de Conanthera campanulata, que incluye Ia
delimitacion de las areas de presencia de la especie en el area de
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influencia del Proyecto, de forma tal de evitar la alteracion directa de sus
individuos. Se implementara la practica de rescate y relocalizacion, para
resguardar la supervivencia de los ejemplares. Junto con ello, se
compromete un monitoreo exhaustivo para identificar si las especies
Calydorea xiphioides y Traubia modesta se encuentran en el area de
ejecucion del Proyecto y, en caso de ser encontradas, se realizard un
rescate y relocalizacion de los individuos identificados dentro del area de
influencia del Proyecto.

Mayores antecedentes de este Compromiso Ambiental Voluntario se
presentan en el ANEXO 05 de la ADENDA Complementaria.

Fauna:

Segun lo constatado por el Informe de Caracterizacion de Fauna del
Proyecto que se presenta en el ANEXO 4.1 de la ADENDA, se
registraron treinta y dos (32) especies, de las cuales tres (3)
correspondieron a reptiles, veintitrés (23) especies de aves y seis (6)
mamiferos, no se registrd actividad de especies de anfibios. Del total de
especies registradas, cinco (5) presentan categorias de conservacion
vigentes segun RCES, y corresponden a Liolaemus lemniscatus (lagartija
café), Liolaemus chilensis (lagarto chileno), Liolaemus tenuis (lagartija
tenue), Spalacopus cyanus (cururos) y Lycalopex griseus (zorro chilla),
todas estas especies son consideradas como en Preocupacién Menor.

En el area de influencia del Proyecto no se registraron especies de
anfibios, sin embargo, si se constatd la presencia de la actividad de
individuos de especies de reptiles y micromamiferos hacia el interior del
poligono del Proyecto, los cuales representan objetos de proteccion. Es
por tanto que se considera la ejecucion de un Plan de Perturbacion
Controlada, el cual se adjunta y detalla en el ANEXO 15 de la ADENDA
Complementaria.

c¢) La magnitud y duracion del
impacto del Proyecto o actividad
sobre el suelo, agua o aire en
relacion con la condicion de linea
de base.

Respecto de la extraccion del recurso suelo, ésta se enmarca en el
contexto de labores de movimiento de tierra durante la FASE de
construccion. El Proyecto no se relaciona con su extraccion ni con su
explotacion.

En cuanto a la utilizacion del recurso hidrico para suministros basicos y
labores constructivas, no se contempla la extraccion de agua de cauces o
pozos cercanos, en tanto el agua potable se considera un insumo a adquirir
mediante terceros autorizados, durante las diferentes FASEs del
Proyecto.

Por otra parte, las emisiones atmosféricas del Proyecto corresponderan a
material particulado y gases, generados basicamente por el transito de
vehiculos para el traslado de residuos, materiales y personal y por el uso
de maquinaria durante la FASE de CONSTRUCCION del Proyecto. Sin
embargo, por la magnitud de las emisiones, que se presentan en el
ANEXO 08 de la ADENDA Complementaria, no se espera que
representen un efecto relevante en las concentraciones de calidad del aire,
como aportes del Proyecto, por cuanto las actividades recién sefialadas
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corresponden a una fuente de emisiones difusas que tienen un efecto
local, debido al corto periodo de actividad que tendra la maquinaria
durante una jornada y al lugar en donde se desarrollaran.

En virtud de las orientaciones indicada en la Guia Metodoldgica para la
Consideracion del Cambio Climatico en el SEIA (SEA, 2023), dado que
el Proyecto en esta fase no considera la remision de suelo ni la extraccion
de recursos hidricos, no se esperan efectos sobre alglin recurso hidrico o
efectos sobre plantas y algas. Tampoco se generaran riesgos de remocion
en masa en o adyacente al Proyecto.

Respecto de las emisiones de gases de efecto invernadero y forzantes
climaticos de vida corta que se generen, y de conformidad con lo que se
disponga en el respectivo reglamento, ellas se declararan de acuerdo a las
instrucciones que imparta la autoridad. No obstante, el Proyecto
contempla medidas para evitar o minimizar los eventuales efectos sobre
el suelo, agua o aire, producto de sus emisiones y residuos, las que se
detallan en el Capitulo 1 de la DIA.

Por todo lo anterior, es dable sefialar que el Proyecto no generara
impactos cuya magnitud y duracion pueda afectar el suelo, agua o aire en
relaciéon con la condicion de base, que pudieren derivar en efectos
adversos significativos.

d) La superacion de los valores de
las concentraciones establecidos
en las normas secundarias de
calidad ambiental vigentes o el
aumento 0 disminuciéon
significativos, segiin corresponda,
de la concentracion por sobre los
limites establecidos en éstas. A
falta de tales normas, se utilizaran
como referencia las normas
vigentes en los Estados que se
sefialan en el articulo 11 del
Reglamento. En caso que no sea
posible evaluar el efecto adverso
de acuerdo a lo anterior, se
considerara la magnitud y
duracion del efecto generado sobre
la biota por el Proyecto o actividad
y su relacion con la condicion de
linea de base.

El Proyecto, en todas sus s, no generara emisiones que estén por sobre los
estandares sefialados en las normas de emision aplicables y vigentes.
Tampoco se espera que las emisiones ocasionen situaciones en que se
afecte en forma significativa la calidad del agua, aire o suelo en el sentido
que puedan dar origen al incumplimiento de normas de calidad
secundarias.

Respecto de las emisiones atmosféricas del Proyecto, se encontraran
acotadas al sector de las obras, y cumplen con la normativa vigente o de
referencia, tal como se presenta en el ANEXO 2 de la ADENDA.

e) La diferencia entre los niveles
estimados de ruido con Proyecto o
actividad y el nivel de ruido de
fondo representativo y
caracteristico del entorno donde se
concentre fauna nativa asociada a
habitats de relevancia para su

Respecto al componente Fauna, la evaluacion de ruido se realiza seglin
lo indicado por el documento elaborado por el MMA “Criterio de
Evaluacion en el SEIA: Evaluacion de Impactos por Ruido sobre Fauna
Nativa”, que establece un nivel de 68 dB(A) como limite para las especies
de avifauna, mamiferos y anfibios.

Segun los resultados obtenidos en el ANEXO 11 de la ADENDA
Complementaria, Actualizacion Caracterizacion de Ruido y Vibraciones,
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nidificaciéon,  reproduccion o

alimentacion.

en ningun de las tres es del Proyecto, los niveles superaran dicho limite
por lo que existe amplio cumplimiento normativo segun el criterio
utilizado para las especies antes mencionadas.

Respecto de los reptiles, el mismo criterio sefala un limite de 75 dB(C)
promedio como umbral para tipo de fuente continua intermitente para el
tipo de efecto conductual de reptiles, lo que podria generar dificultad de
localizacion. En dicho sentido, los niveles obtenidos en la FASE de
construcciodn, operacion y cierre del Proyecto no superaran en ningin
caso el limite antes sefialado, por lo que existe cumplimiento normativo
para reptiles.

f) El impacto generado por Ia

utilizacion  y/o
productos quimicos,

manejo  de
residuos, asi

como cualesquiera otras sustancias

que puedan afectar
naturales renovables.

los recursos

Las actividades asociadas a la ejecucion del Proyecto no generaran
efectos en los recursos naturales renovables, debido a la utilizacion y/o
manejo de productos quimicos, residuos, asi como cualesquiera otras
sustancias que puedan afectar los recursos naturales renovables.

Al respecto para la FASE de CONSTRUCCION, en cuanto a los

Residuos Sélidos Domiciliarios (RSD), se estima que la cantidad de este
tipo de residuos en la FASE de CONSTRUCCION, y considerando una
mano de obra maxima de 60 trabajadores, serd de 60 kg/dia. Estos
residuos seran acopiados temporalmente en contenedores de capacidad
aproximada de 200 litros, fabricados de HDPE o materiales similares, en
el sector de almacenamiento de residuos domiciliarios a la espera de su
disposicion final.

En cuanto a los Residuos Solidos Industriales No Peligrosos (RSINP), se
considera una generacion de 12 m* por mes de este tipo de residuos, los
que seran destinados a un Patio de Salvataje, el cual corresponde a un
area no cubierta cuyo perimetro esta cercado por malla de simple torsion,
a una altura de 1,8 m y con postes metalicos para su sujecion.

En relacion con los Residuos Peligrosos (RESPEL), se consideré una
generacion de 17 kg/mes de residuos peligrosos, que seran almacenados
en una la bodega de RESPEL, con una capacidad méxima de
almacenamiento de 2,5 m® y una superficie de 7,5 m?. Esta bodega sera
identificada con su nombre correspondiente, y en ella se identificara con
rombos de seguridad los diferentes tipos de residuos peligrosos. Se
emplazara separada de las otras bodegas, conforme a lo indicado en el
D.S N°148/03 del MINSAL, y contara con una base impermeable de
hormigén impermeabilizado con bermas, pretiles antiderrames capaz de
contener el 100% del contenedor de mayor volumen, y recipiente para
conducir el derrame. Ademas, el Proyecto contempla la utilizacion de una
bodega de RESPEL especialmente utilizada para el almacenamiento de
paneles dafiados (quebrados, que es cuando se activa la peligrosidad
extrinseca), los cuales califican como residuos peligrosos extrinsecos. Se
estima una generacion de 30 kg/mes.

Respecto de los Residuos Liquidos domésticos — Aguas Servidas, se
estima que éstos seran generados por los 60 trabajadores presentes en la
FASE de CONSTRUCCION del Proyecto. Se estima una generacion de
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9 m’/dia considerando un factor de recuperacion de 1. Los servicios
higiénicos provisionales seran a través de bafios quimicos con lavamanos
incluidos

los que seran provistos y mantenidos por una empresa acreditada por la
Autoridad Sanitaria de la Region.

En la FASE de OPERACION, los Residuos Solidos Domiciliarios
(RSD), serdn gestionados por la empresa encargada de la mantencion de
la planta. La mantencion de la planta tendra una duracion maxima de 4
dias, por lo que se estima una generacion maxima de residuos
domiciliarios de 6,0 kg/dia. El almacenamiento de estos residuos se hara
dentro de bolsas plasticas resistentes, dentro de contenedores con tapa, en
el sitio destinado para el almacenamiento de estos residuos.

Se estima una generacion de Residuos Sélidos Industriales No Peligrosos
(RSINP) de 1,7 m*mes, que provendran principalmente de las
actividades de limpieza, embalajes e insumos de mantencion (cartones,
maderas, fierros, etc.) los que serdn retirados una vez finalizadas las
actividades de mantencion.

La cantidad de Residuos Peligrosos (RESPEL) en esta fase seran
generados producto de las actividades de mantenimiento y las baterias en
desuso. Los RESPEL se mantendran en contenedores de 200 1,
identificados y etiquetados de acuerdo a la clasificacion y tipo de riesgo
que establece la NCh. 2190 Of. 2019 y las caracteristicas de peligrosidad
indicadas en el articulo 11 del D.S. N°148/2003, hasta su eliminacion. Se
considera una generacion de 15,67 kg/mes (siendo 5,67 kg
correspondientes a baterias de los sistemas BESS) de residuos peligrosos
durante esta fase y 30 kg/mes de paneles solares danados.

Los Residuos Liquidos domésticos — Aguas Servidas, seran evacuados a
través de una red de tuberias de PVC que se conectard con el sistema de
tratamiento que estara comprendido por una (1) fosa séptica con drenes
de infiltracion. Considerando el peak de trabajadores que tendria la FASE
de OPERACION, se estima una generacion de aguas servidas de 0,9
m?/dia.

En la FASE de CIERRE, los Residuos Sélidos Domiciliarios (RSD),
serian de naturaleza similar a los declarados para la FASE de
construccion en términos de cantidades y caracteristicas, por lo que se
implementaran las mismas medidas de manejo. La generacion durante
esta fase se contempla en 40 kg/mes.

Los Residuos Soélidos Industriales No Peligrosos (RSINP), en la FASE
de CIERRE, corresponderan a las estructuras metalicas provenientes del
desmontaje de los paneles. Se estima que los residuos so6lidos industriales
seran retirados 1 vez al mes y enviados a sitios autorizados por la
SEREMI de Salud respectiva. Se considera una generacion de 12 m*/mes.

Los Residuos Peligrosos (RESPEL), corresponderan principalmente a
restos de aceites, grasas, pafios y materiales absorbentes contaminados
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con aceites y grasas lubricantes, envases vacios contaminados, entre
otros. Se generaran 18 kg/mes de residuos peligrosos y 30 kg/mes de
paneles dafiados. Ademas, se estima una generacion de 422,400 kg de
baterias BESS en toda la FASE de CIERRE.

Los RESPEL se almacenaran temporalmente en una bodega que se
habilitara para tal fin al interior de la Instalacion de Faena. Los RESPEL
se mantendran en contenedores de 200 1, identificados y etiquetados de
acuerdo a la clasificacion y tipo de riesgo que establece la NCh 2190 Of.
2019 y las caracteristicas de peligrosidad indicadas en el articulo 11° del
D.S. N°148/2003, hasta su eliminacion. Se considera una generacion de
48 kg/mes. Cabe senalar que el Proyecto cuenta con planes de emergencia
y contingencias frente a eventuales fugas o derrames, reduciendo asi las
probabilidades de afectacion al ambiente y a la poblacion.

En cuanto a los Residuos Liquidos domésticos — Aguas Servidas, el
servicio de instalacion y mantencion de bafios quimicos sera contratado
a una empresa externa autorizada por la SEREMI de Salud, existiendo en
instalacion de faenas, el certificado de factibilidad que acredite la
disposicion del servicio, y un registro con las fechas de mantencion. Se
estima una generacion de 6 m®dia considerando un factor de
recuperacion de 1 y el maximo de trabajadores para esta fase.

Las actividades de construccién y operacion del Proyecto emitiran
particulas y gases; residuos s6lidos domésticos y residuos industriales no
peligrosos y peligrosos. Estas emisiones seran manejadas, considerando
el cumplimiento de las regulaciones y normas particulares aplicables.

Atendiendo los antecedentes antes sefialados, se concluye que el Proyecto
no genera ni presenta efectos adversos sobre la cantidad y calidad de los
recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire, debido a los
efectos de la combinacion y/o interaccion conocida de los contaminantes
emitidos y/o generados por el Proyecto.

g) El impacto generado por el
volumen o caudal de recursos
hidricos a intervenir o explotar, asi
como el generado por el transvase
de wuna cuenca o subcuenca
hidrografica a otra, incluyendo el
generado por ascenso o descenso
de los  niveles de aguas
subterraneas y superficiales. La
evaluacion de dicho impacto
debera considerar siempre la
magnitud de la alteracion en:

g.l. Cuerpos de  aguas

subterraneas que contienen aguas

fosiles.

g.2. Cuerpos o cursos de aguas en

que se generen fluctuaciones de

niveles.

El Proyecto no intervendra recursos hidricos.

Asimismo, en el area de emplazamiento no se presentan aguas
subterraneas que contengan aguas fosiles; cuerpos o cursos de aguas en
que se generen fluctuaciones de niveles; vegas y/o bofedales que pudieren
ser afectadas por el ascenso o descenso de los niveles de aguas; areas o
zonas de humedales, estuarios y turberas que pudieren ser afectadas por
el ascenso o descenso de los niveles de aguas subterraneas o superficiales
o algun glaciar susceptible de modificarse.

Cabe sefialar que el abastecimiento de agua se realizara a partir de
empresas autorizadas. Tampoco se contempla la extraccion de agua de
cauces 0 pozos cercanos.

Para las FASES de CONSTRUCCION y CIERRE, los servicios
higiénicos provisionales seran a través de bafios quimicos con lavamanos
incluidos los que seran provistos y mantenidos por una empresa
acreditada por la Autoridad Sanitaria de la Region. El ntimero de bafios
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g.3. Vegas y/o bofedales que
pudieren ser afectadas por el
ascenso o descenso de los niveles
de aguas.

g.4. Areas o zonas de humedales,
estuarios y turberas que pudieren
ser afectadas por el ascenso o
descenso de los niveles de aguas
subterraneas o superficiales.

g.5. La superficie o volumen de
un glaciar susceptible de
modificarse.

quimicos a disponer en esta fase se determinaran de acuerdo con lo
establecido en los Articulos 23° y 24° del D.S. N° 594/99 del Ministerio
de Salud.

Para la FASE de OPERACION, se implementara una fosa séptica que
tratara un caudal maximo de 0,9 m’/dia, no se considera como fuente
emisora en tanto tratard menos de 20 m?/dia.

En consecuencia, el Proyecto no considera, en ninguna de sus fases, la
explotacion ni intervencion de recursos hidricos correspondientes a vegas
o humedales que pudieren ser afectadas por el ascenso o descenso de los
niveles de aguas subterraneas o superficiales, cuerpos de aguas
subterraneas, lagunas o lagos, asi como tampoco genera el transvase de
cuencas o subcuencas hidrograficas.

h) Los impactos que pueda generar
la introduccion de especies
exoticas al territorio nacional o en
areas, zonas o0 ecosistemas
determinados.

El Proyecto, en sus diferentes fases, no contempla la introduccion de
especies exoticas al territorio nacional de ninguna especie exoética.

i) Los impactos generados por
pérdida de resiliencia climatica de
los ecosistemas

Respecto a Flora y Vegetacion, si bien los indices de pérdida de
diversidad de flora debido a cambios en las precipitaciones y cambios en
las temperaturas arrojaron valores Altos, para la comuna de Marchigiie,
en el area de influencia del Proyecto, no se presentan formaciones
vegetacionales ni especies sensibles que pudiesen verse afectadas por los
efectos analizados del cambio climético.

En cuanto a Fauna, se percibe un riesgo moderado en la pérdida de
diversidad de especies debido al cambio en las precipitaciones y la
temperatura. Ahora bien, considerando que las especies registradas en el
area de estudio presentan un amplio rango de distribucion y que, sumado
a la flora y vegetacion, corresponde a un habitat de baja singularidad, no
se les atribuye a las actividades del Proyecto un aumento en la pérdida de
resiliencia del ecosistema.

El Proyecto no considera la descarga de contaminantes sobre
componentes ambientales susceptibles a los efectos del cambio climatico.

Los residuos solidos domésticos, los industriales peligrosos y no
peligrosos, seran manejados en instalaciones debidamente habilitadas
para ello, para su posterior retiro y disposicion final por parte de una
empresa autorizada conforme a la normativa vigente.

Para mayor informacion respecto al Analisis del Cambio Climatico en el
contexto de la evaluacion ambiental del Proyecto, se puede consultar el
ANEXO 1.4 de la DIA.

Conforme lo anterior, no se espera que las actividades del Proyecto
incidan sobre la flora, fauna, suelos ni recursos hidricos, independiente
de los posibles efectos del cambio climatico sobre los mismos.

163

1 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2166088676



https://validador.sea.gob.cl/validar/2166088676

Ministerio del Medio Ambiente.

De acuerdo con lo anterior, no se evidencia que el Proyecto genere efectos, caracteristicas o circunstancias de
la letra b) del articulo 11 de la Ley, de acuerdo con el articulo 6° del Decreto Supremo N° 40/2012, del

6.3. Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Impacto ambiental

El analisis de lis impactos declarados en el Capitulo 5.3 del presente ICE

Existencia de grupos humanos en
el area de influencia

La ubicacion del Proyecto se encuentra en una zona de servicios rodeada
de terrenos destinados a la agricultura. La ausencia de grupos humanos
en las proximidades resulta en una baja densidad demografica en el area
de ejecucion del Proyecto. La mano de obra no se establecera de manera
permanente en el lugar, sino que sera proveniente de ciudades cercanas.

No se prevén interacciones de uso con los servicios de bienestar basico
presentes en el area de influencia (vivienda, transporte, ni comerciales o
productivos) ni conflictos a causa de los viajes generados por el Proyecto.
Lo anterior, en ninguna de sus fases, ya que las potenciales interacciones
-en estos aspectos- se limitan a la eventual contratacion de mano de obra
local para la construccion, operacion y cierre del Proyecto.

El area de influencia se extendera desde el punto o area de ubicacion de
los factores generadores de impacto hasta el extremo geografico donde
ya no es posible detectar la alteracion o efecto adverso que estos podrian
generar. En el entendido que un mismo proyecto puede presentar
multiples factores generadores de impacto, el area de influencia se
compondra de la suma de los espacios geograficos en donde se
manifiesten los potenciales impactos sobre los Sistemas de Vida y
Costumbres. Adicionalmente en este proceso de analisis se consideraron
los resultados obtenidos para la estimacion de emisiones atmosféricas y
la evaluacion acustica. En cuanto a las emisiones atmosféricas, la mayor
cantidad de emisiones se concentrara en la fase de construcciéon del
proyecto principalmente debido a la combustion de motores de vehiculos
y maquinarias. En este sentido se incorporaron al area de influencia todos
aquellos sectores aledafios a las fuentes de generacion en donde existiera
algln tipo de uso de territorio activo por parte de los grupos humanos,
considerando que al ser los receptores mas cercanos podrian verse
expuesto a algin potencial impacto.

En cuanto a las emisiones acusticas, estas también se concentraran en la
fase de construccion, estando asociadas principalmente al
funcionamiento de la maquinaria requerida para la instalacion de los
paneles y otras infraestructuras.

Anexo N°7 de la Adenda “Caracterizacion de Medio Humano”

Anexo N°8 de la Adenda complementaria “Emisiones Atmosféricas”
Anexo N°11 de la Adenda complementaria “Estudio de Ruido y
Vibraciones
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Mayores detalles ver Capitulo 5.3 del presente ICE.

Reasentamiento de comunidades
humanas

No se generara un impacto significativo debido al reasentamiento de
comunidades humanas o alteracion significativa de los sistemas de vida
y costumbres de grupos humanos. Ninguna parte, obra o accion del
Proyecto afectara a los grupos humanos del area de influencia,
considerando que se encuentran suficientemente distanciados del area del
Proyecto, como para ser receptores de alguna emision de éste. Tampoco
se intervendra, hard uso o restringird el acceso a recursos naturales
utilizados como sustento econémico de grupos humanos o para cualquier
otro uso tradicional, tales como uso medicinal, espiritual o cultural.

Si bien, en el ANEXO 07 de la ADENDA, Caracterizacion Medio
Humano, se sefiala que existen personas que se adscriben a algin Pueblo
Originario, éstas no se ubican en las cercanias del 'raea de realizacion del
Proyecto. De igual forma, no fue posible identificar mediante fuentes
primarias y secundarias organizaciones de personas pertenecientes a
pueblos indigenas dentro del area de influencia.

Los siguientes antecedentes justifican que el Proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa
de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 7 del

Reglamento del SEIA:

a) La intervencion, uso o
restriccion al acceso de los
recursos naturales utilizados como
sustento econdémico del grupo o
para cualquier otro uso tradicional,
tales como uso medicinal,
espiritual o cultural.

Tal como se sefiala en el ANEXO 7 de la ADENDA, la superficie que se
usara para la realizacion del Proyecto no ha sido usada con fines agricolas
durante los tltimos cuatro afios debido a la escasez de lluvia.
Antiguamente, se solia plantar principalmente trigo, aprovechando las
aguas-lluvia para su regadio.

Respecto a la Floray Vegetacion, segun lo indicado en el ANEXO 5 Flora
y vegetacion de la ADENDA, no se cuenta con la presencia de Bosque ni
formaciones xerofiticas dentro del 4rea de influencia del Proyecto.

Respecto del uso de la Ruta 1-80-G, al no significar alteraciones en los
tiempos de desplazamiento de la poblacion, debido al bajo flujo de
vehiculos, el Proyecto no afectard ningun tipo de actividad asociada al
uso de recursos naturales que se pudiere dar en la zona.

Segtin lo indicado, el Proyecto no requerira intervenir, utilizar o restringir
el acceso a ningun recurso natural que esté siendo o pueda ser utilizado
como sustento econémico o para cualquier otro uso tradicional, tal como
medicinal, espiritual o cultural de algin grupo humano. Por tanto y segun
lo indicado, el Proyecto no afectara ni generara ninguno de los efectos
sefnalados en el literal a) del articulo 7 del RSEIA

b) La obstruccioén o restriccion a la
libre circulacion, conectividad o el
aumento significativo de los
tiempos de desplazamiento.

De acuerdo con lo sefialado en el ANEXO 7 de la ADENDA, la vialidad
asociada al Proyecto ha determinado que la ruta a utilizar (I-80-G) y
demas rutas asociadas al Proyecto, posee una capacidad suficiente para
absorber los nuevos flujos asociados a las FASEs de construccion,
operacion y cierre del Proyecto, los que consideran viajes para el
transporte de materiales, asi como vehiculos menores para el traslado de
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personal. En efecto, el aumento del flujo vehicular considerado para las
diferentes FASEs no alterara los flujos de desplazamiento de la
poblacion, ya que las rutas utilizadas por el Proyecto se encuentran
estructuralmente habilitada para soportar el aumento vehicular antes
sefalado, que serd marginal respecto al uso cotidiano que se le da a dicha
ruta (para mas informacién, consultar Estudio de Impacto Vial del
ANEXO 6 de la ADENDA).

Junto con ello, en todo momento se mantendra el acceso del Proyecto en
buenas condiciones para el transito de vehiculos y peatones. Para esto se
realizaran mantenciones durante todo el transcurso de la vida util del
Proyecto, que incluyen limpieza e inspeccion visual, para corroborar que
el acceso se encuentra en Optimas condiciones. Por tanto, es posible
indicar que el Proyecto no generara obstruccion o restriccion a la libre
circulacion, conectividad o el aumento significativo de los tiempos de
desplazamiento.

Los antecedentes expuestos y la informacion presentada en el Estudio de
Impacto Vial del ANEXO 6 de la ADENDA, permiten descartar una
afectacion significativa a la obstruccion o restriccion a la libre
circulacion, conectividad o el aumento significativo de los tiempos de
desplazamiento, tal como lo establece el literal b) del Art. 7 del RSEIA.

c¢) La alteracion al acceso o a la
calidad de bienes, equipamientos,
servicios o infraestructura basica.

Respecto a la alteracion al acceso a bienes de uso publico de libre
disposicion para la comunidad, se puede indicar que el equipamiento de
bienes y servicios se ubica en el sector urbano de las localidades de la
comuna de Marchigiie. Los bienes, equipamientos, servicios e
infraestructura basica mas cercana se encuentran en la localidad de
Rinconada de Alcones, aproximadamente a 4 km de la ubicacion del
Proyecto.

En tal sentido, dada la naturaleza del Proyecto, no existira afectacion
respecto del acceso o calidad de los bienes, equipamientos, servicios o
infraestructura basica. Ello, por cuanto la mayoria de dichos elementos y
sus respectivos accesos se encuentran lejanos a las obras y ruta de acceso
utilizadas por el Proyecto.

Por su parte, como se menciond anteriormente, el flujo vehicular
considerado en la FASE de CONSTRUCCION no alterara de manera
significativa la oferta vial en la zona, no generando de esta forma ningtin
tipo de efecto sobre este componente.

En funcion de aquello, y de la lejania con los principales bienes e
infraestructura basica de la comuna de Marchigiie, respecto de la
localizacion de las obras del Proyecto, es posible sefialar que no se prevé
ningin tipo de alteracion al acceso o a la calidad de bienes,
equipamientos, servicios o infraestructura basica del area de influencia
del Proyecto.

Los antecedentes expuestos y la informacion presentada en el ANEXO 7
de la ADENDA, permiten descartar alguna alteracion al acceso o a la
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calidad de bienes, equipamientos, servicios o infraestructura basica,
establecido en el literal c) del Art. 7 del RSEIA.

d) La dificultad o impedimento
para el gjercicio o la manifestacion
de tradiciones, cultura o intereses
comunitarios, que puedan afectar
los sentimientos de arraigo o la
cohesion social del grupo.

Segun los antecedentes expuestos y la informacion presentada en el
ANEXO 7 de la ADENDA por el Titular, las manifestaciones de
tradiciones, cultura o intereses comunitarios que se desarrollan en la
comuna de Marchigiie, no seran afectadas de manera alguna por las
actividades o acciones del Proyecto, especificamente por el flujo
vehicular diario asociado a la FASE de Construccién del Proyecto, ya que
este serd marginal respecto al nivel de ocupacion actual de las rutas
principales ni a la construccion de las obras.

Cabe destacar, que las celebraciones y ritos que se realizan en el drea de
estudio son llevadas a cabo en las zonas urbanas de las localidades de la
comuna, es decir, Rinconada de Alcones, Alcones, La Rosa y Las Garzas.

A este respecto, el Proyecto no genera la dificultad o impedimento para
el ejercicio o la manifestacion de tradiciones, cultura o intereses
comunitarios, que puedan afectar los sentimientos de arraigo o la
cohesion social, ya que no se identifican grupos humanos en el area del
Proyecto.

Para los grupos humanos
pertenecientes a pueblos
indigenas, ademas de las
circunstancias sefialadas

precedentemente, se considerara la
duracién y/o magnitud de Ia
alteracion en sus formas de
organizacion social particular.

De acuerdo con la informacion presentada por el Titular en el ANEXO 7
de la ADENDA, el Proyecto no se emplaza en las cercanias de tierras
indigenas, areas de desarrollo o pueblos indigenas.

En cuanto a las organizaciones indigenas, dentro de la comuna de
Marchigiie y segun el Sistema Integrado de Informacion de CONADI
para el afio 2023, no se registrarian asociaciones ni comunidades
indigenas en la zona.

Ministerio del Medio Ambiente.

De acuerdo con lo anterior, no se evidencia que el Proyecto genere efectos, caracteristicas o circunstancias de
la letra c¢) del articulo 11 de la Ley, de acuerdo con el articulo 6° del Decreto Supremo N° 40/2012, del

6.4.

Sobre la inexistencia de localizacion en o proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios

prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados,
asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Tabla 6.4 Sobre la inexistencia de localizacion en o proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el
valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Impacto ambiental

El Proyecto no genera impacto a poblaciones, recursos y/o areas
protegidas.

Existencia de
protegidas

poblaciones

En el area cercana al Proyecto no habita poblacion protegida por leyes
especiales, que puedan ser afectados por las actividades, partes y obras
del Proyecto.

Existencia de recursos y areas
protegidas, sitios prioritarios para la

De acuerdo con los antecedentes presentados por el Titular en el
Capitulo 5 del ANEXO 7 de la ADENDA, en el area de influencia del
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conservacion, humedales
protegidos, glaciares y zona con
valor ambiental

Proyecto no existen pueblos indigenas, ni Asociaciones Indigenas con
personalidad juridica, asi como tampoco se realizan actividades
asociadas a pueblos, comunidades o grupos indigenas.

Los siguientes antecedentes justifican que el Proyecto o actividad no se localizacion en o proxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar,
en consideracion a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar
poblaciones protegidas,
considerando la extension,

magnitud o duracion de la
intervencion en areas donde ellas
habitan.

De acuerdo con lo presentado por el Titular en el ANEXO 7 de la
ADENDA respecto a la presencia de organizaciones de personas
pertenecientes a pueblos indigenas, no fue posible identificar mediante
fuentes primarias y secundarias asociaciones de este tipo dentro del area
de influencia. Via ley transparencia el Titular solicito dicha informacion
a la Ilustre Municipalidad de Marchigiie, la que entregd respuesta
descartando la existencia de agrupaciones y/o asociaciones de caracter
indigena con Personalidad Juridica dentro de la comuna (Ver Apéndice
C del ANEXO N°7 de la ADENDA).

Si bien existe una familia con adscripcion indigena que fue entrevistada
en el marco de caracterizacion por fuentes primarias, esta declar6 que
no realizan actividades relacionadas con su etnia ni tampoco practicas
culturales, celebraciones o ritos en el area de influencia del Proyecto u
en cualquier otro sitio perteneciente a la comuna.

Por lo tanto, es posible indicar que en el area de emplazamiento del
Proyecto no se realizan actividades asociadas a pueblos, comunidades o
grupos indigenas.

Complementariamente, de acuerdo con lo presentado por el Titular en
el ANEXO 7 de la ADENDA, durante la campafia inicial de terreno no
se identificaron manifestaciones culturales y/o actividades comunitarias
de los grupos humanos que se desarrollen en el entorno inmediato del
Proyecto y puedan verse afectadas por la construccion de las obras o su
desmantelamiento segun la FASE que aplique. Con todo, en virtud de
que los antecedentes levantados para el area de estudios no permiten
descartar la existencia de actividades y/ manifestaciones culturales que
hagan uso de la ruta 90 Sur, de forma precautoria se ha considerado
como parte del area de influencia los grupos humanos mas cercanos,
ubicados en Indeterminada y Las Garzas Sur (Pailimo, distrito 2),
Alcones Norte, Rinconada, Rinconada de Alcones (Rinconada de
Alcones, distrito 2) y la zona urbana del distrito 2, Alcones.

Sin embargo, es posible sefialar que en el area de influencia del Proyecto
no existen poblaciones protegidas, por lo que es posible indicar que
durante ninguna de sus fases el Proyecto, por si solo, ni con efecto
sinérgico respecto del Proyecto colindante, se afectara dichas
poblaciones.

Con relacion a los sitios de significancia cultural o patrimoniales en el
area de influencia, se pueden destacar dos lugares que por su
importancia cultural e histérica fueron identificados por los
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entrevistados: La Estacion Alcones y la Parroquia Nuestra Sefiora de la
Merced de Alcones y el Cristo de Alcones. Sin embargo, ninguna de
estos sitios de Significacion Cultural serd intervenido por el Proyecto.

Por lo tanto, el area de emplazamiento del Proyecto no corresponde a
terrenos de propiedad de comunidades indigenas o bajo la Ley Indigena
(Ley N° 19.253), asi como tampoco se identifican reclamos o
pretensiones por parte de comunidades indigenas sobre estos terrenos,
no existe un area de desarrollo indigena, ni derechos de aguas indigenas,
de esta forma, no existen antecedentes para prever susceptibilidad de
afectacion a poblacion protegida por parte del Proyecto.

Susceptibilidad de afectar recursos
y areas protegidas, sitios prioritarios
para la conservacion, humedales
protegidos, glaciares o territorios
con valor ambiental, se considerara
la extension, magnitud o duracion
de la intervencion de sus partes,
obras o acciones, asi como de los
impactos generados por el Proyecto
o actividad, teniendo en especial

consideracion los objetos de
proteccion que se pretenden
resguardar.

Respecto a la existencia de recursos y area protegidas, sitios prioritarios
para la conservacion, humedales protegidos, glaciares y zona con valor
ambiental, en el ANEXO 2.9 de la DIA, se sefiala que dentro del area
de influencia del Proyecto, no se encuentran recursos ni areas
protegidas, en virtud de lo sefialado en el Oficio Ordinario N°130844
del afio 2013 del Servicio de Evaluacion Ambiental, complementado
por el Oficio N°161081 del 2016, asi como tampoco existen dentro
Parques Nacionales, Reservas Nacionales, Monumentos Naturales,
Santuarios de la Naturaleza, Parques Marinos, Reservas Marinas,
Acuiferos, Areas Marinas Costeras Protegidas, Sitios Ramsar, ni
Reservas de Zonas Virgenes. Adicionalmente:

- No existen territorios delimitados geograficamente y
establecidos mediante un acto administrativo de autoridad
competente, dispuestas bajo proteccion oficial con la finalidad
de asegurar la diversidad bioldgica, tutelar la preservacion de la
naturaleza o conservar el patrimonio ambiental cercanos al Al
del Proyecto.

- No existen (humedales) ecosistemas acuaticos incluidos en la
lista a que se refiere la Convencion Relativa a las Zonas
Humeda de Importancia Internacional Especialmente como
Habitat de las Aves Acudticas, promulgada mediante Decreto
Supremo N°771, de 1981, del Ministerio de Relaciones
Exteriores, asi como tampoco existen humedales protegidos.

- No existen glaciares ni zonas con valor ambiental.

Por lo anterior, los antecedentes presentados permiten sefialar que el
Proyecto o actividad no se localiza en o préxima a poblaciones, recursos
y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales
protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor
ambiental del territorio en que se pretende emplazar, en consideracion a
lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

De acuerdo con lo anterior, no se evidencia que el Proyecto genere efectos, caracteristicas o circunstancias de
la letra d) del articulo 11 de la Ley, de acuerdo con el articulo 8° del Decreto Supremo N° 40/2012 del Ministerio

del Medio Ambiente.

6.5.

Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor

paisajistico o turistico de una zona.
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Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor

paisajistico o turistico de una zona

Impacto ambiental

El Proyecto no genera alteracion sobre los atributos del paisaje.

Existencia de valor turistico

Existencia de valor paisajistico

Segun sefiala el Titular en el ANEXO 9 Estudio de Paisaje y ANEXO 10
Estudio de Turismo de la ADENDA Complementaria, el Proyecto no
obstruira la visibilidad a una zona con valor paisajistico y no generara o
presentard alteracion en términos de duracion o magnitud del valor
paisajistico o turistico de la zona, debido a la inexistencia de zonas con
valor paisajistico o turistico asociadas al sector de emplazamiento del
Proyecto.

Ademas de lo senalado en el Capitulo 5.4 del presente ICE

De justificar que en el drea o espacio geografico no existe valor paisajistico ni turistico, se descarta de plano la
generacion de una alteracion significativa de dichos valores.

Los siguientes antecedentes justifican que el Proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa
del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 9 del Reglamento

del SEIA:

a) La duracion o la magnitud en
que se obstruye la visibilidad a
una zona con valor paisajistico.

De acuerdo con lo sefialado por el Titular en el ANEXO 10 Estudio de
Turismo de la ADENDA Complementaria, en el area de influencia del
Proyecto se determind un Valor Turistico Bajo debido, principalmente, a la
ausencia de servicios turisticos, como hoteles, restaurantes, centros de
informacion turistica y otros establecimientos que puedan satisfacer las
necesidades basicas de los turistas. Sumado a la carencia de actividades
turisticas, ya sean recreativas, culturales o deportivas, limitando las
opciones atractivas para los potenciales visitantes al sector.

En cuanto al Valor Turistico Cultural, se registraron 14 atractivos turisticos
culturales dentro de la comuna de Marchigiie, segin el Catastro de
Atractivos Turisticos de SERNATUR. Sin embargo, todos ellos se
encuentran fuera del area de influencia del Proyecto. El atractivo cultural
mas cercano es la ciudad de Marchigiie, ubicada a una distancia lineal
aproximada de 12,8 km del area del Proyecto, en direccion suroriente.

Por lo tanto, considerando que ninglin atractivo turistico cultural se
emplaza al interior del area de influencia del Proyecto, se determina un
valor cultural bajo. Ademas, no se identifica ninguna actividad turistica
desarrollada al interior del area de influencia. Si bien un tramo de la Ruta
90 y la Ruta I-80-G del trayecto vinculado con la “Ruta Patrimonial Camino
Real de la Costa Huellas Coloniales”, se encuentra al interior del area de
influencia del Proyecto, las que son utilizadas para el desplazamiento hacia
la comuna de Pichilemu por el poniente y a la comuna de La Estrella por el
nororiente, ninguno de los hitos de esta ruta patrimonial se localiza en el
area de influencia, asi como tampoco en la comuna de Marchigiie.

Por tanto, considerando que no existen servicios turisticos en el area de
influencia y que la Unica actividad turistica identificada en el area de
influencia comprende el tramo de rutas para desplazarse hasta los sectores
con presencia de hitos de relevancia turistica fuera de la comuna de
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Marchigiie (los mas proéximos se ubican en Pichilemu y La Estrella), se
determina un valor patrimonial bajo.

Con todo, como medida de mitigacion al impacto al turismo, las actividades
de transporte asociadas a la construccién y cierre del Proyecto seran
realizadas fuera de los periodos de mayor afluencia de visitantes a los
atractivos turisticos y fuera de los dias en que se realicen festividades en la
zona.

b) La duracion o la magnitud en
que se alteren atributos de una
zona con valor paisajistico.

De acuerdo con lo sefialado por el Titular en el ANEXO 9 Estudio de
Paisaje de la ADENDA Complementaria, el area de influencia del Proyecto
no posee atributos naturales que le otorguen una calidad que la haga tnica
ni representativa, ni posee un valor paisajistico. En el area de influencia
tampoco existen Parques Nacionales, Santuarios de la Naturaleza,
Monumentos Naturales, Reservas Nacionales, ni Sitios Prioritarios para la
conservacion.

Como medida de mitigacion de impacto al paisaje, se instalara una cortina
vegetal como Compromiso Ambiental Voluntario (CAV), la que impedira
la visibilidad desde las vias y senderos publicos. Dicho CAV es presentado
en el ANEXO 9.2 de la ADENDA.

La duracion o magnitud en que
se obstruya el acceso o se alteren
zonas con valor turistico.

Dentro del area de influencia no se encontraron zonas o sectores que posean
valores Paisajisticos, Turisticos, Culturales o Patrimoniales, considerados
por SERNATUR o Zonas de Interés Turisticas (ZOIT) de la Ley N°
20.423/10 y el D.S. N°172/12 del Ministerio de Economia, Fomento y
Turismo. Ademads, no existen Parques Nacionales, Santuarios de la
Naturaleza, Monumentos Naturales, Reservas Nacionales, ni Sitios
Prioritarios para la conservacion. Asi como tampoco posee valor cultural ni
patrimonial, y no atrae flujos de visitantes o turistas hacia ella (ANEXO 10
de la ADENDA Complementaria).

De acuerdo con lo anterior, no se evidencia que el Proyecto genere efectos, caracteristicas o circunstancias de
la letra e) del articulo 11 de la Ley, de acuerdo al articulo 9° del Decreto Supremo N°40/2012, del Ministerio

del Medio Ambiente.

6.6.

Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueolégico,

historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural.

Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropologico, arqueologico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Impacto ambiental

El Proyecto no generara alteracion del patrimonio cultural.

Considerar lo sefialado en el Capitulo 5.5 del presente ICE.

Existencia de monumentos sitios
con valor antropoldgico,
arqueologico, historico y, en
general, los pertenecientes al
patrimonio cultural.

En el area de influencia patrimonial del Proyecto no existen sitios con valor
antropologico, arqueologico, historico y, en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural.
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De justificarse que en el area o espacio geografico no existe patrimonio cultural, se descarta de plano la
generacion o presencia de una alteracion de dicho patrimonio.

Los siguientes antecedentes justifican que el Proyecto o actividad no genera o presenta alteracion de
monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico, historico, y en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se
remueva, destruya, excave,
traslade, deteriore, intervenga o
se  modifique en forma
permanente algin Monumento
Nacional de aquellos definidos
por la Ley N° 17.288.

De acuerdo con la informacion presentada en las Lineas de Base de
Arqueolodgica del ANEXO 2.7 de la DIA y Paleontoldogica del ANEXO 2.8
de la DIA, no se registro ningun tipo de hallazgos, lo que permite sefalar
que no se prevé, por parte del Proyecto, la generacion de impactos
ambientales significativos o no significativos sobre las componentes
arqueologicas, paleontologicas, historicas o de patrimonio cultural, toda
vez que no se detecto la presencia de hallazgos en el area de emplazamiento
del Proyecto.

El Proyecto no modificard o deteriorard en forma permanente
construcciones, lugares o sitios que, por sus caracteristicas constructivas,
por su antigiiedad, por su valor cientifico, por su contexto histérico o por
su singularidad, pertenecen al patrimonio cultural, incluido el patrimonio
cultural indigena.

Sin perjuicio de lo anterior, en el caso de realizar un descubrimiento de este
tipo, se debera actuar segun lo establecido en los Articulos 26 y 27 de la
Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales y el articulo 23 del Decreto
Supremo N°484 de 1990 del Ministerio de Educacion, Reglamento sobre
excavaciones y/o prospecciones arqueoldgicas, antropoldgicas y
paleontoldgicas.

Ademas, se debera informar de inmediato y por escrito al Consejo de
Monumentos Nacionales para que este organismo determine los
procedimientos a seguir.

b) La magnitud en que se
modifique o deteriore en forma
permanente construcciones,
lugares o sitios que por sus
caracteristicas constructivas, por
su antigliedad, por su valor
cientifico, por su contexto
historico o por su singularidad,
pertenecen al  patrimonio
cultural, incluido el patrimonio
cultural indigena.

De acuerdo con la informacion presentada en las Lineas de Base de
Arqueologia del ANEXO 2.7 de la DIA, el Proyecto no modificara o
deteriorara en forma permanente construcciones, lugares o sitios que, por
sus caracteristicas constructivas, por su antigiiedad, por su valor cientifico,
por su contexto histdrico o por su singularidad, pertenecen al patrimonio
cultural, incluido el patrimonio cultural indigena.

c) La afectacion a lugares o sitios
en que se lleven a cabo
manifestaciones propias de la
cultura o folclore de algun
pueblo, comunidad o grupo
humano, derivada de 1la
proximidad y naturaleza de las
partes, obras y/o acciones del
Proyecto 0 actividad,

De acuerdo con la informacion presentada en las Lineas de Base de
Arqueologia del ANEXO 2.8 de la DIA, el Proyecto no afectara lugares o
sitios en que se lleven a cabo manifestaciones habituales propias de la
cultura o folclore de alguna comunidad o grupo humano, derivada de la
proximidad y naturaleza de las partes, obras y/o acciones del Proyecto o
actividad, considerando especialmente las referidas.a los pueblos
indigenas.
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considerando especialmente a | De acuerdo al analisis pormenorizado que se ha efectuado de cada uno de
los grupos humanos indigenas. | los criterios que la Ley N° 19.300 y el Reglamento del SEIA (D.S. N°
40/2012, Ministerio del Medio Ambiente) establecen para definir la
pertinencia de realizar un Estudio de Impacto Ambiental, se puede concluir
que el Proyecto “Energética Solar Marchihue” no generara ni presentara
ninguno de los efectos, caracteristicas o circunstancias contempladas en el
articulo 11 de la Ley ni en los articulos procedentes del Reglamento del
SEIA que amerite la presentacion de un Estudio de Impacto Ambiental.

De acuerdo con lo anterior, no se evidencia que el Proyecto genere efectos, caracteristicas o circunstancias de
la letra f) del articulo 11 de la Ley, de acuerdo con el articulo 10° letra c) del Decreto Supremo N°40/2012 del
Ministerio del Medio Ambiente.

7. OTRAS CONSIDERACIONES METODOLOGICAS O CRITERIOS RELEVANTES DEL
PROCESO DE EVALUACION

7.1. Variable de Cambio Climatico.

De acuerdo con lo presentado por el Titular en el ANEXO 1.4 de la DIA, respecto de la variable cambio
climatico, el Proyecto no considera la descarga de contaminantes sobre componentes ambientales susceptibles
a sus efectos. Aquello se debe a que, por ejemplo, los residuos sélidos domésticos, los industriales peligrosos
y no peligrosos, seran manejados en instalaciones debidamente habilitadas para ello, para su posterior retiro y
disposicion final por parte de una empresa autorizada conforme a la normativa vigente. Conforme a lo anterior,
no se espera que las actividades del Proyecto incidan sobre la flora, fauna, suelos ni recursos hidricos,
independiente de los posibles efectos del cambio climatico sobre los mismos.

A partir del analisis realizado, el Titular sefiala que pudo determinar que no hay factores generadores de
impacto que posean vinculo del Proyecto con objetos de proteccion susceptibles al cambio climatico. Por tanto,
segin la metodologia de analisis adoptada, el Proyecto se hace cargo de los riesgos de origen antropico y
natural, asi como a través de la elaboracion de planes de contingencia y de emergencia descritos en el ANEXO
1.7 de la DIA “Plan de Prevencion de Contingencias y Emergencias”.

Finalmente, en vista de los antecedentes presentados anteriormente, y la revision de los planes sugeridos en la
“Guia Metodoldgica para la consideracion del Cambio Climético en el SEIA (2da Edicién)”, considerando los
riesgos climaticos de la zona de emplazamiento del Proyecto y tomando en cuenta los elementos necesarios
para abordar el cambio climatico en los componentes que sean pertinentes, se descarta la existencia de sinergias
negativas con cambio climatico. Al respecto se presenta Mapa de Riesgo de Inundaciones:

Figura 32. Mapa Riesgo Inundaciones.
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MARCHIHUE: Sin informacién

Indice relativo de Riesgo
ro)

- Muy Bajo

Fuente: Figura 3.2.7 del ANEXO 1.4 de la DIA.

8. MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS

8.1. Plan de prevencion de contingencias y emergencias
Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencion de contingencias y emergencias son las siguientes:

8.1.1 Riesgo o contingencia: Riesgos por causas naturales (Sismos y Terremotos).

Tabla 8.1.1.0 Situacion de riesgo o contingencia: Riesgos por causas naturales (Sismos y Terremotos).

Riesgo o contingencia Riesgos por causas naturales (Sismos y Terremotos).

FASE del Proyecto a la que aplica | Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o | Todas las instalaciones del Proyecto.
accion asociada

Acciones o medidas a implementar | - El disefio de ingenieria y construcciones del Proyecto estaran acorde

para prevenir la contingencia a normas y estandares nacionales e internacionales de resistencia
sismica.

- Se estableceran zonas de seguridad y evacuacion, las que se
mantendran demarcadas y libres de obstaculos, considerando su
ubicacion aislada de fuentes de peligro.

- Todas las areas de trabajo se mantendran en condiciones de orden y
limpieza para asegurar una rapida evacuacion frente a sismos en caso
de ser necesario.

- Se mantendran teléfonos de emergencia en una zona visible y de facil
acceso.

- Se realizaran simulacros de emergencia para la evaluacion de
respuesta del personal.
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- Se elaborard una ficha de actuacion en caso de ocurrir esta
contingencia.

- Se realizaran capacitaciones y entrenamientos al personal asociado a
labores de rescate, primeros auxilios y emergencia.

- Se realizaran capacitaciones y entrenamientos de plan y alarmas al
entorno.

- Se creara una brigada de emergencia.

Forma de control y seguimiento - Plano de zona de seguridad y vias de evacuacion.

- Registro de simulacros realizados.

- Registro de capacitaciones realizadas que indique nombre y cargo del
personal que ha participado, contenido de la capacitacion y fecha.

- Registro de constitucion de brigada de emergencia.

Referencia a documentos del | Plan de Contingencias y Emergencias adjunto en ANEXO 4 de la
expediente de evaluacion que | ADENDA Complementaria.
contenga la descripcion detallada

Acciones o medida a implementar | En caso de que se produzca un sismo/terremoto, se llevaran a cabo las

para controlar la emergencia siguientes acciones:

- Se activara la alarma y si es necesario la evacuacion hacia el punto de
encuentro.

- En caso de sismo/terremoto se realizara la evacuacion hacia las zonas
de seguridad definidas en el plan de prevencion de contingencias del
Proyecto.

- Realizar inspeccion de las faenas u obras de las instalaciones, con el
fin de verificar su estado y descartar la existencia de dafios.

- Durante la ejecucion del Proyecto, ya sea en la FASE de construccion,
operacion o cierre, se suspenderan todas las actividades hasta que se
haya verificado técnicamente que no existe riesgo para los
trabajadores.

Durante la FASE de operacion, en caso de dafio en las estructuras o

equipos de la planta, se detendra la generacion de energia y se realizara

una inspeccion para identificar las estructuras y equipos afectados, los
cuales seran reparados o reemplazados segin corresponda.

Oportunidad y vias de | Ante una emergencia que afecte los recursos naturales (suelo, agua y

comunicacion a la SMA de la | aire) y la biodiversidad (flora y fauna) se informara dentro de las

activacion del Plan de Emergencia | primeras 24 horas a la Superintendencia de Medio Ambiente (SMA), y

SEREMI Medio Ambiente, via telefonica y/o correo electronico. Luego,

en un plazo no superior a 15 dias de ocurrido el evento, se enviara un

informe de la emergencia, el cual contendra a lo menos:

- Fecha, hora y lugar de ocurrencia.

- Motivo de la contingencia.

- Aspectos ambientales involucrados (suelo, emisiones atmosféricas,
fauna, etc.

- Alcance de la contingencia.

- Acciones de control realizadas.

- Acciones de reparacion realizadas.

- Acciones de prevencion que se implementaran para evitar una nueva
ocurrencia.
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Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Plan de Contingencias y Emergencias adjunto en ANEXO 4 de la
ADENDA Complementaria.

8.1.2 Riesgo o contingencia: Riesgos Asociados a condiciones climaticas adversas.

Tabla 8.1.2.0 Situacion de riesgo o contingencia: Riesgos asociados a condiciones climaticas adversas

Riesgo o contingencia

Accidentes asociados a condiciones climaticas adversas

FASE del Proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Todas las instalaciones del Proyecto.

Acciones o medidas a implementar
para prevenir la contingencia

- Se estableceran zonas de seguridad y evacuacion, las que se
mantendran demarcadas y libres de obstaculos, considerando su
ubicacion aislada de fuentes de peligro.

- Todas las areas de trabajo se mantendran en condiciones de orden y
limpieza para asegurar una rapida evacuacion frente a sismos en caso
de ser necesario.

- Se mantendran teléfonos de emergencia en una zona visible y de facil
acceso.

- Se realizaran simulacros de emergencia para la evaluacion de
respuesta del personal.

- Se elaborarda una ficha de actuacion en caso de ocurrir esta
contingencia.

- Se realizaran capacitaciones y entrenamientos al personal asociado a
labores de rescate, primeros auxilios y emergencia.

- Se realizaran capacitaciones y entrenamientos de plan y alarmas al
entorno.

- Se creara una brigada de emergencia.

- Se realizaran mantenciones de todos los componentes del Proyecto
durante su operacion, asegurandose que su instalacion se mantiene
firme respecto a posibles contingencias climéticas.

Forma de control y seguimiento

- Plano de zona de seguridad y vias de evacuacion.

- Registro de simulacros realizados.

- Registro de capacitaciones realizadas que indique nombre y cargo del
personal que ha participado, contenido de la capacitacion y fecha.

- Registro de constitucion de brigada de emergencia.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Plan de Contingencias y Emergencias adjunto en ANEXO 4 de
la ADENDA Complementaria.

Acciones o medida a implementar
para controlar la emergencia

En caso de que se produzca granizos, tormentas eléctricas o vientos muy
fuertes que pongan en juego la integridad de los componentes del
Proyecto, se llevaran a cabo las siguientes acciones:

- Se realizara la evacuacion hacia las zonas de seguridad definidas en
el plan de prevencion de contingencias del Proyecto.

- Realizar inspeccion de las faenas u obras de las instalaciones, con el
fin de verificar su estado y descartar la existencia de dafos.
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- Durante la ejecucion del Proyecto, ya sea en la FASE de construccion,
operacion o cierre, se suspenderan todas las actividades hasta que se
haya verificado técnicamente que no existe riesgo para los
trabajadores.

- Durante la FASE de operacion, en caso de dafio en las estructuras o
equipos

- de la planta, se detendra la generacion de energia y se realizara una
inspeccion para identificar las estructuras y equipos afectados, los
cuales serdn reparados o reemplazados seglin corresponda.

- Si se generan residuos por el dafio de las estructuras y/o equipos del
Proyecto, estos seran retirados de inmediato de las dependencias del
Proyecto y dispuestos segun el tipo de residuo al que corresponde.

Si existe desplazamiento o caida de paneles solares u otros equipos del
Proyecto hacia predios aledafios, otras estructuras ajenas, cursos de agua
utilizadas para regadio, entre otros, se les informara a los propietarios
involucrados sobre la emergencia ocurrida y se retiraran los elementos
derribados de inmediato.

Oportunidad y vias de | Ante una emergencia que afecte los recursos naturales (suelo, agua y
comunicacion a la SMA de la | aire) y la biodiversidad (flora y fauna) se informara dentro de las
activacion del Plan de Emergencia | primeras 24 horas a la Superintendencia de Medio Ambiente (SMA), y
SEREMI Medio Ambiente, via telefonica y/o correo electronico. Luego,
en un plazo no superior a 15 dias de ocurrido el evento, se enviara un
informe de la emergencia, el cual contendra a lo menos:

- Fecha, hora y lugar de ocurrencia.

- Motivo de la contingencia.

- Aspectos ambientales involucrados (suelo, emisiones atmosféricas,
fauna, etc.

- Alcance de la contingencia.

- Acciones de control realizadas.

- Acciones de reparacion realizadas.

- Acciones de prevencion que se implementaran para evitar una nueva
ocurrencia.

Referencia a documentos del | Plan de Contingencias y Emergencias adjunto en ANEXO 4 de
expediente de evaluacion que | la ADENDA Complementaria.
contenga la descripcion detallada

8.1.3 Riesgo o contingencia: Riesgo de afectacion por inundaciones debido a lluvias intensas.

Tabla 8.1.3.0 Situacion de riesgo o contingencia: Riesgos de afectacion por inundaciones debido a lluvias
intensas.

Riesgo o contingencia Riesgo de afectacion por inundaciones debido a lluvias intensas.

FASE del Proyecto a la que aplica | Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o | Todas las instalaciones del Proyecto.
accion asociada

Acciones 0 medidas a implementar | - Se debe mantener constante conocimiento de las condiciones de
para prevenir la contingencia tiempo atmosférico que afectan el area en la cual se emplaza el
Proyecto mediante revisiones semanales y actualizaciones a 10 dias
del prondstico meteorologico.
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- Trazar e instalar sistemas que permitan el escurrimiento de las aguas
lluvias o el deshielo del granizo.

- Contar con elementos que permitan proteger la maquinaria y las
herramientas, como galpones o bodegas.

- Contar con sistemas auxiliares de emergencia y disponer de los
instructivos para su operacion.

- Se brindara capacitacion al personal sobre los riesgos asociados a los
diferentes eventos climaticos extremos y las medidas de seguridad y
prevencion correspondientes.

- Se estableceran zonas de seguridad y evacuacion, las que se
mantendran demarcadas y libres de obstaculos.

- Se mantendran planos de emergencia con identificacion de vias de
escape y zonas de seguridad.

- Todas las areas de trabajo se mantendran en condiciones de orden y
limpieza para asegurar una rdpida evacuacién en caso de ser

necesario.
- Las instalaciones eléctricas seran inspeccionadas de manera
permanente.
Forma de control y seguimiento - Plano de zona de seguridad y vias de evacuacion.

- Registro de capacitaciones realizadas que indique nombre y cargo del
personal que ha participado, contenido de la capacitacion y fecha.

- Revisién y mantencion de sistema de escurrimiento de aguas lluvias.

- Revision y mantencion de sistemas auxiliares de emergencia y
disponer de los instructivos para su operacion.

- Registro de las revisiones y mantenciones realizadas.

Referencia a documentos del | Plan de Contingencias y Emergencias adjunto en ANEXO 4 de la
expediente de evaluacion que | ADENDA Complementaria.
contenga la descripcion detallada

Acciones o medida a implementar | - En caso de inminente frente de mal tiempo que afectara la zona se

para controlar la emergencia efectuara una inspeccion de todos los sistemas de escurrimiento de
aguas de lluvias o el deshielo del granizo; en caso de ser necesario se
procedera a despejarlos.

- Se efectuara una inspeccién de las areas de trabajo y sectores
adyacentes, para verificar que no se encuentren equipos, herramientas
0 maquinarias sin proteger; se dispondra ademas que se verifiquen
tableros y sistemas eléctricos. Junto con lo anterior, se efectuard una
prueba de funcionamiento de los sistemas auxiliares de energia.

- En caso de que se produzcan inundaciones se dispondra a eliminar el
agua de los sectores anegados, utilizando bombas.

- Los trabajadores deberan alejarse de los sitios anegados y paralizar las
actividades dentro de la faena.

- Evacuar a zonas de seguridad en caso de ser necesario.

- Finalmente, en caso de no poder controlar la emergencia con medios
propios, se solicitara la cooperacion del servicio de emergencias de la
ciudad; esta situacion debera ser evaluada por el Jefe de Sector.

Oportunidad y vias de | En el caso de consecuencias graves a las instalaciones del Proyecto y/o
comunicacion a la SMA de la | ante una emergencia que afecte los recursos naturales y la biodiversidad,
activacion del Plan de Emergencia
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se informara dentro de las primeras 24 horas a la SMA y SEREMI de
Medio Ambiente via correo electronico.

En un plazo no superior a 15 dias ocurrida la emergencia, se enviard un
informe el cual contendra:

- Fecha, hora y lugar de ocurrencia.

Motivo de la emergencia

Aspectos ambientales involucrados

Alcance de la emergencia

Acciones de control realizadas

Acciones de reparacion realizadas.

Referencia a documentos del | Plan de Contingencias y Emergencias adjunto en ANEXO 4 de la
expediente de evaluacion que | ADENDA Complementaria.
contenga la descripcion detallada

8.1.4 Riesgo o contingencia: Riesgo de Activacién de Cauces y Quebradas por Eventos de Precipitacion.

Tabla 8.1.4.0 Situacion de riesgo o contingencia: Riesgos de Activacion de Cauces y Quebradas por Eventos
de Precipitacion

Riesgo o contingencia Activacién de cauces y quebradas por eventos de precipitacion

FASE del Proyecto a la que aplica | Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o | Todas las instalaciones del Proyecto
accion asociada

Acciones o medidas a implementar | - Se estableceran zonas de seguridad y evacuacion, las que se

para prevenir la contingencia mantendran demarcadas y libres de obstaculos, considerando su
ubicacion aislada de fuentes de peligro.

- Se identificardn los sectores mayormente susceptibles de ser
afectados, estableciéndose como zonas de riesgo que seran
identificadas en mapas de trabajo.

- Todas las areas de trabajo se mantendran en condiciones de orden y
limpieza para asegurar una rapida evacuacion frente a inundaciones
en caso de ser necesario.

- Se mantendran teléfonos de emergencia en una zona visible y de facil
acceso.

- Se mantendra un seguimiento de las condiciones climaticas que
puedan afectar las operaciones del Proyecto a través de la informacion
entregada por la Direccion Meteorologica de Chile.

- Se realizardan simulacros de emergencia para la evaluacion de
respuesta del personal.

- Se elaborard una ficha de actuacion en caso de ocurrir esta
contingencia.

- Se realizaran capacitaciones y entrenamientos al personal asociado a
labores de rescate, primeros auxilios y emergencia.

- Se creara una brigada de emergencia.

Forma de control y seguimiento - Registro de personal capacitado.

- Registro de simulacros realizados.

- Plano de zona de seguridad y vias de evacuacion.

- Registro de constitucion de brigada de emergencia.
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Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Plan de Contingencias y Emergencias adjunto en ANEXO 4 de la
ADENDA Complementaria.

Acciones o medida a implementar
para controlar la emergencia

En caso de que se prevea un evento de precipitacion que provoque
eventualmente la activacion de quebradas y cauces aledafios al Proyecto,
se considerarda como minimo la evacuacion de todo el personal de la
zona de riesgo, asi como la disposicion de refuerzos, contenciones o
protecciones necesarias para garantizar la seguridad de las personas.

El procedimiento de actuacion es el siguiente:

- En caso de que se produzca una inundacién, avisar a la
Administracion.

- Evacuar solo si es necesario.

- En caso de evacuacion hasta la zona de seguridad, realizarla por las
vias predefinidas, lejos de cauces o quebradas.

- Durante la ejecucion del Proyecto, ya sea en la FASE de construccion,
operacion o cierre, se suspenderan todas las actividades hasta que se
haya verificado técnicamente que no existe riesgo para los
trabajadores.

- Durante la FASE de operacion, en caso de dafio en las estructuras o
equipos de la planta, se detendra la generacién de energia y se
realizard una inspeccion para identificar las estructuras y equipos
afectados, los cuales seran reparados o reemplazados segun
corresponda.

Luego que haya terminado la emergencia, se verificara que las
instalaciones se encuentren en un buen estado para que los trabajadores
vuelvan a sus labores.

Oportunidad y vias de
comunicaciéon a la SMA de la
activacion del Plan de Emergencia

Ante una emergencia que afecte los recursos naturales (suelo, agua y
aire) y la biodiversidad (flora y fauna) se informard dentro de las
primeras 24 horas a la Superintendencia de Medio Ambiente (SMA), y
SEREMI Medio Ambiente, via telefonica y/o correo electronico. Luego,
en un plazo no superior a 15 dias de ocurrido el evento, se enviara un
informe de la emergencia, el cual contendra a lo menos:

- Fecha, hora y lugar de ocurrencia.

- Motivo de la contingencia.

- Aspectos ambientales involucrados (suelo, emisiones atmosféricas,
fauna, etc.

- Alcance de la contingencia.

- Acciones de control realizadas.

- Acciones de reparacion realizadas.

- Acciones de prevencion que se implementaran para evitar una nueva
ocurrencia.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Plan de Contingencias y Emergencias adjunto en ANEXO 4 de la
ADENDA Complementaria.

8.1.5 Riesgo o contingencia: Accidente en Transporte de Personas e Insumos.
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Tabla 8.1.5.0 Situacion de riesgo o contingencia: Riesgos Accidente en Transporte de Personas e Insumos

Riesgo o contingencia Accidente en transporte de personas y/o insumos.

FASE del Proyecto a la que aplica | Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o | Todo el Proyecto.
accidn asociada

Acciones o medidas a implementar | - Todos los conductores deberan acreditar su calificacion, mediante

para prevenir la contingencia presentacion de la licencia de conduccion adecuada para la clase de
vehiculo a conducir.

- Se realizaran cursos de capacitacion.

- Se estableceran normas asociadas al transito en las instalaciones del
Proyecto.

- Se establecerd una politica de alcohol y drogas, la que debera ser
respetada por todo el personal asociado al Proyecto.

- Todos los vehiculos contaran con la documentacion en vigor exigida
por la legislacion aplicable: permiso de circulacion, certificado de
seguro obligatorio, revision técnica, etc.

- Los vehiculos con carga no podran exceder el peso maximo indique
las caracteristicas técnicas del mismo y lo permitido por los caminos,
tanto dentro como fuera del Proyecto. La carga debera estar asegurada
de manera que se evite el riesgo de caida desde el vehiculo. Asi como
cada vehiculo no podra exceder el maximo de personas a trasladar.

- En caso de existir paso sobre nivel, se considerara la altura maxima
permitida para la carga. Asimismo, se considerara el tonelaje maximo
permitido para el paso sobre puentes.

- Las instalaciones del Proyecto contaran con sefialéticas que indicaran
la velocidad maxima permitida.

- Para el transporte de cargas sobredimensionadas (cuando aplique), se
coordinara su traslado con la Direccion de Vialidad y Carabineros de
Chile y se tramitaran anticipadamente las autorizaciones que sean
necesarias.

- Las estructuras eléctricas seran transportadas, desarmadas y
amarradas adecuadamente en camiones, en dimensiones y peso tal que
cumplan con la normativa vigente para el transporte por carretera y
permisos asociados.

- Todos los conductores seran responsables del vehiculo y/o maquinaria
su cargo y, en caso de que se vea involucrado en un accidente de
transito, se debera informar de inmediato a su Supervisor directo y
éste al Experto en Prevencion.

- Todos los conductores tienen la obligacion de respetar la sefializacion
de transito, tanto permanente como ocasional en el area del Proyecto
y fuera de éste.

- Para los vehiculos de transporte de personal, se establecera la
prohibicion de transportar cualquier tipo de carga en la cabina o junto
a los pasajeros, en especial aquellas definidas como sustancias
peligrosas.

- Capacitacion del conductor para respuesta en caso de accidente, asi
como para conduccion en caminos de tierra.

- El transporte del personal hasta los frentes de trabajo se realizara en
buses y vehiculos menores a cargo de una empresa contratista, la cual
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contard con todos los elementos de seguridad requeridos por la
legislaciéon y cumplird con las disposiciones vigentes sobre el
transporte de pasajeros.

- Todos los vehiculos seran aptos para el terreno a recorrer.

Forma de control y seguimiento - Se controlara la evolucion de los accidentes, detectando si los cambios
experimentados son debidos a una fluctuacion aleatoria o a un nuevo
factor que ha modificado las condiciones de seguridad. De acuerdo a
lo resultados que se obtengan, se tomaran las medidas correctivas
correspondientes.

- Control periédico de las condiciones de trabajo, basado
principalmente en inspecciones de terreno.

- Copia de licencias de conducir del personal.

- Registro de capacitaciones realizadas que indique nombre y cargo del
personal que ha participado, contenido de la capacitacion y fecha.

- Copia de politica de alcohol y drogas y registros de ODI del personal.

- La documentaciéon mencionada sera solicitada para todos los
conductores externos contratados.

Referencia a documentos del | Plan de Contingencias y Emergencias adjunto en ANEXO 4 de
expediente de evaluacion que | la ADENDA Complementaria.
contenga la descripcion detallada

Acciones o medida a implementar | En caso de que se produzca un accidente en el transporte, actuar del

para controlar la emergencia siguiente modo:

- Recopilar informacion sobre el accidente ocurrido, (mediante la
colaboracion del personal presente en la zona), de acuerdo a lo
siguiente:

- Instalaciones o vehiculos involucrados.

- Sustancias/residuos involucrados y peligrosidad de los mismos. Si las
sustancias involucradas estan clasificadas como Sustancias
Peligrosas, el conductor del vehiculo dispondra de las Hojas de Datos
de Seguridad de dichas sustancias.

- Situacion de los vehiculos accidentados y de los insumos y/o
sustancias transportadas.

- Personas afectadas.

- Servicios de emergencia que han sido avisados (Carabineros,
Bomberos, SAMU, etc.).

- Una vez evaluado el escenario, contactar con el Equipo de
Intervencion en caso necesario.

- Realizar el aseguramiento del area. Para ello se debe establecer un
perimetro y estabilizar el vehiculo accidentado en posicion de
seguridad.

- En caso necesario, controlar el derrame de combustible, de sustancias
peligrosas y/o concentrado, mediante barreras de contencion y
absorcion de las sustancias, segun aplique. Usar EPP adecuados para
la tarea.

- Verificar que existe un extintor portatil, aunque no exista fuego en el
momento.

- En caso de que haya heridos, asegurar el vehiculo antes de ingresar a
atender a los pacientes. No mover el vehiculo, no intentar voltearlo,
tirarlo o arrastrarlo con los pacientes adentro.

- Estabilizar y extraer a los pacientes en presencia de personal médico.
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- Limpieza y descontaminacion del area:

- Retirar todos los materiales, insumos y/o concentrado de cobre
volcado y manipular segun el tipo de material.

- Evitar el escurrimiento de estos materiales, insumos y/o concentrado
de cobre a los cursos de agua cercanos.

- El material recogido debe ser dispuesto adecuadamente en otro medio
de transporte para su recuperacion y posterior traslado a faena o
destino final.

- Una vez controlada la situacion de emergencia, el Jefe de Emergencia
informara del hecho al Encargado de Activar el Plan de Emergencia,
decretando éste el final de esta.

- Se debera establecer las causas de la emergencia y las medidas
correctivas tomadas. Lo anterior, permitird establecer medidas para
que dichos eventos no vuelvan a ocurrir.

- Ademas, se debera avisar a las autoridades o servicios competentes,
asi como notificar a la Superintendencia de Medio Ambiente, segun
aplique.

Oportunidad y vias de | Ante una emergencia que afecte los recursos naturales (suelo, agua y

comunicacion a la SMA de la | aire) y la biodiversidad (flora y fauna) se informara dentro de las

activacion del Plan de Emergencia | primeras 24 horas a la Superintendencia de Medio Ambiente (SMA), y

SEREMI Medio Ambiente, via telefonica y/o correo electronico. Luego,

en un plazo no superior a 15 dias de ocurrido el evento, se enviarad un

informe de la emergencia, el cual contendra a lo menos:

- Fecha, hora y lugar de ocurrencia.

- Motivo de la contingencia.

- Aspectos ambientales involucrados (suelo, emisiones atmosféricas,
fauna, etc.

- Alcance de la contingencia.

- Acciones de control realizadas.

- Acciones de reparacion realizadas.

- Acciones de prevencion que se implementaran para evitar una nueva
ocurrencia.

Referencia a documentos del | Plan de Contingencias y Emergencias adjunto en ANEXO 4 de
expediente de evaluacion que | la ADENDA Complementaria.
contenga la descripcion detallada

8.1.6 Riesgo o contingencia: Residuos domiciliarios, similares y no peligrosos.

Tabla 8.1.6.0 Situacion de riesgo o contingencia: Riegos asociados al transporte, manejo y almacenamiento
de residuos domiciliarios, similares y no peligrosos.

Riesgo o contingencia Accidente en transporte, manejo, derrame de sustancias y residuos
domiciliarios, similares a domiciliarios y No peligrosos.

FASE del Proyecto a la que aplica | Construccion, operacién y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o | Asociada a las instalaciones de faenas temporales y permanente,
accion asociada especificamente a las actividades de construccion, mantenimiento y
cierre del Parque.

Acciones 0 medidas a implementar | - Instruir al personal del Proyecto y a los contratistas encargados, sobre
para prevenir la contingencia generacion de residuos del Proyecto, disposicion final y sus
eventuales situaciones de riesgo o contingencias, mediante
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actividades de capacitacion como charlas y reuniones. Estas
capacitaciones se haran previo al inicio de la FASE de construccion,
en la oficina de la instalacion de faenas, donde el indicador de
cumplimiento sera el registro de asistencia a la capacitacion de los
trabajadores.

- Dentro del parque fotovoltaico, se mantendrad en la bodega de
materiales y herramientas, elementos de contencion tales como, palas,
escobillas, tambores vacios, guantes, etc.

- Existird un registro de salida de residuos, con el fin de controlar que
el sistema de retiro de los residuos se esté realizado de la manera
correcta.

- Existird una correcta sefializacién y delimitacion de las zonas de
almacenamiento temporal de residuos.

- Se revisara la rotulacion de los contenedores, los cuales deben estar
en linea con el tipo de residuo almacenado.

- El personal a cargo del manejo y manipulacion de los residuos contara
con implementos de proteccion personal adecuados, como guantes
resistentes, delantal impermeable y botas de seguridad.

- Los residuos domiciliarios y asimilables a domésticos se almacenaran
en bolsas plasticas dentro de contenedores debidamente rotulados,
con capacidad aproximada de 200 litros, poseeran una tapa del tipo
hermético para evitar la percolacion de lixiviados, para las tres fases.

- Para evitar la generacion de vectores, los residuos domiciliarios y
asimilables seran retirados tres veces por semana en la FASE
CONSTRUCCION, dos veces al afio en la de operacién y tres veces
a la semana en la de cierre, preocupandose ademas de no obstruir los
caminos y vias de ingreso a las zonas de almacenamiento temporal.

- Los residuos industriales no peligrosos se pondran al interior de
contenedores o en areas especiales para su deposito temporal, el cual
estara debidamente sefializado. Posteriormente, seran retirados una
vez al mes en cada una de las fases. Esta labor siempre sera realizada
por una empresa con la debida autorizacion para manejar este tipo de
residuos.

Forma de control y seguimiento Se controlara la evolucion de los accidentes, detectando si los cambios
experimentados son debidos a una fluctuacion aleatoria o a un nuevo
factor que ha modificado las condiciones de seguridad. De acuerdo a lo
resultados que se obtengan, se tomaran las medidas correctivas
correspondientes.

Control periddico de las condiciones de trabajo e instalaciones de
almacenamiento de residuos domiciliarios, similares a domiciliarios y
No peligrosos.

- Se velara por la mejora continua de los procedimientos de trabajo de
cada una de las actividades asociadas al Proyecto.

- Se mantendrd un registro que entregue la trazabilidad desde la
generacion del residuo hasta el ingreso hasta su disposicion final,
incluyendo sus registros y declaraciones en el SIDREP.

- Registro de capacitaciones realizadas que indique nombre y cargo del
personal que ha participado, contenido de la capacitacion y fecha.
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- Registro de entrega de EPP al personal encargado del transporte y
manejo de residuos.

Referencia a documentos del | Plan de Contingencias y Emergencias adjunto en ANEXO 4 de la
expediente de evaluacion que | ADENDA Complementaria.

contenga la descripcion detallada Permiso Ambiental Sectorial 140, ANEXO 12.2. de la ADENDA
Complementaria

Acciones o medida a implementar | A continuacion, se indican las medidas de emergencia que se deberan
para controlar la emergencia desarrollar en caso de fallas en el sistema de manejo y almacenamiento
de residuos industriales s6lidos no peligrosos y residuos domiciliarios y
asimilables a domiciliarios.

- Emanacion de olores y proliferacion de vectores: Se solicitara
inmediatamente a la empresa externa encargada del retiro de los
residuos, el cumplimiento de sus funciones a partir de la emergencia.
Si es posible, se realizaran mantenciones a todos los contenedores y/o
basureros que se encuentren dafiados. En el caso de que estos no
puedan ser reparados, se proporcionaran nuevos inmediatamente. En
el caso de la aparicion de vectores, se contratara a la brevedad a una
empresa externa fumigadora para su eliminacion.

- Falla de frecuencia de retiro por empresa externa: Se contactara y
solicitara a alguna empresa externa que se dedique al retiro de
residuos en la regidon y que tenga su respectiva autorizacion sanitaria
para dicha labor, que cumpla sus labores en caso de necesitarla.

- Colapso de los sitios de almacenamiento de residuos: Se fomentara la
reutilizacion de los residuos so6lidos industriales, dentro de lo posible.
Se comunicara al personal en general la orden de reducir al minimo la
generacion de residuos.

Oportunidad y vias de | Ante una emergencia que afecte los recursos naturales (suelo, agua y
comunicacion a la SMA de la | aire) y la biodiversidad (flora y fauna) se informara dentro de las
activacion del Plan de Emergencia | primeras 24 horas a la Superintendencia de Medio Ambiente (SMA), y
SEREMI Medio Ambiente, via telefonica y/o correo electronico. Luego,
en un plazo no superior a 15 dias de ocurrido el evento, se enviara un
informe de la emergencia, el cual contendra a lo menos:

- Fecha, hora y lugar de ocurrencia.

- Motivo de la contingencia.

- Aspectos ambientales involucrados (suelo, emisiones atmosféricas,
fauna, etc.

- Alcance de la contingencia.

- Acciones de control realizadas.

- Acciones de reparacion realizadas.

- Acciones de prevencion que se implementaran para evitar una nueva
ocurrencia.

Referencia a documentos del | Plan de Contingencias y Emergencias adjunto en ANEXO 4 de la
expediente de evaluacion que | ADENDA Complementaria.

contenga la descripcion detallada Permiso Ambiental Sectorial 140, ANEXO 12.2. de la ADENDA
Complementaria
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8.1.7 Riesgo o contingencia: Riesgo de derrame de remanente de residuos asociados del lavado de canoa
de camiones mixer (Sustancia y/o residuos no peligrosos).

Tabla 8.1.7.0 Situacion de riesgo o contingencia: Riesgo de derrame de residuos asociados al lavado de canoa

de camiones mixer.

Riesgo o contingencia

Derrame de residuos asociados al lavado de canoas de camiones mixer

FASE del Proyecto a la que aplica

Construccion

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Instalacion de faena.
Zona de lavado de canoas de hormigon.

Acciones o medidas a implementar
para prevenir la contingencia

- Capacitar al trabajador encargado de supervisar el lavado de canoa,
previo al inicio de sus funciones, ya que quienes estaran a cargo del
traslado de hormigén seran de una empresa externa.

- Contar con elementos para la contencion y recoleccion de derrames
tales como, arena y palas.

- El contratista responsable de proveer a los trabajadores los elementos
de proteccion personal (EPP) requeridos.

Forma de control y seguimiento

- Registro de capacitaciones realizadas que indique nombre y cargo del
personal que ha participado, contenido de la capacitacion y fecha.

- Registro de entrega de EPP al personal encargado del transporte y
manejo de residuos.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Plan de Contingencias y Emergencias adjunto en ANEXO 4 de
la ADENDA Complementaria.

Acciones o medida a implementar
para controlar la emergencia

- En el caso de derrame de cualquier sustancia peligrosa, los pasos a
seguir para su control son:

- Una vez que se detecte el derrame, se avisara inmediatamente a la
Administracion.

- Avisar al supervisor encargado para que se dirija a la zona del
derrame, contando con los equipos de proteccion personal adecuados.

- Hacer uso de los equipos de proteccion personal apropiado para
manejar el derrame.

- Contener el derrame con suficiente cantidad de material absorbente
(arena).

- Limpiar los equipos de proteccion y equipo de emergencia empleado.

- El material recogido de un derrame sera dispuesto adecuadamente en
cilindros manejandolo como Residuo Industrial No Peligroso.

Oportunidad y vias de
comunicaciéon a la SMA de la
activacion del Plan de Emergencia

Ante una emergencia que afecte los recursos naturales (suelo, agua y
aire) y la biodiversidad (flora y fauna) se informard dentro de las
primeras 24 horas a la Superintendencia de Medio Ambiente (SMA), y
SEREMI de Medio Ambiente, via telefonica y/o correo electronico.
Luego, en un plazo no superior a 15 dias de ocurrido el evento, se
enviard un informe de la emergencia, el que contendra a lo menos los
siguientes indicadores:

- Fecha, hora y lugar de la ocurrencia.
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- Motivo de la contingencia.

- Aspectos ambientales involucrados (suelo, emisiones atmosféricas,
fauna, etc.)

- Alcance de la contingencia.

- Acciones de control realizadas.

- Acciones de reparacion realizadas.

- Acciones de prevencion que se implementara para evitar una nueva
ocurrencia.

Referencia a documentos del | Plan de Contingencias y Emergencias adjunto en ANEXO 4 de
expediente de evaluacion que | la ADENDA Complementaria.
contenga la descripcion detallada

8.1.8 Riesgo o contingencia: Accidente en Transporte Manejo y Almacenamiento de Sustancias o
Residuos Peligrosos, contaminacion de suelos en Instalacion de Faena.

Tabla 8.1.8.0 Situacion de riesgo o contingencia: Riesgo accidente en transporte, manejo, derrame de
sustancias y residuos peligrosos contaminacion de suelos en Instalacion de Faena.

Riesgo o contingencia Accidente en transporte, manejo, derrame de sustancias y residuos
peligrosos, Contaminacion de suelos contaminaciéon de suelos en
Instalacion de Faena.

FASE del Proyecto a la que aplica | Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o | Asociada a las instalaciones de faenas temporales y permanente,
accion asociada especificamente a las actividades de construccidon, mantenimiento y
cierre del Parque.

Acciones o medidas a implementar | Las medidas de prevencion y minimizacion para esta situacion de riesgo
para prevenir la contingencia son:

- Instruir al personal del Proyecto y a los contratistas encargados, sobre
generacion de residuos del Proyecto, disposicion final y sus
eventuales situaciones de riesgo o contingencias, mediante
actividades de capacitacion como charlas y reuniones. Estas
capacitaciones se hardn previo al inicio de la FASE de
CONSTRUCCION, en la oficina de la instalacién de faenas, donde el
indicador de cumplimiento serda el registro de asistencia a la
capacitacion de los trabajadores.

- Dentro del parque fotovoltaico, se mantendra en la bodega de
materiales y herramientas, elementos de contencion tales como, palas,
escobillas, tambores vacios, guantes, etc.

- Existird un registro de salida de residuos, con el fin de controlar que
el sistema de retiro de los residuos se esté realizado de la manera
correcta.

- Existird una correcta sefializacién y delimitacion de las zonas de
almacenamiento temporal de residuos.

- Se revisara la rotulacion de los contenedores, los cuales deben estar
en linea con el tipo de residuo almacenado.

- El personal a cargo del manejo y manipulacion de los residuos contara
con implementos de proteccion personal adecuados, como guantes
resistentes, delantal impermeable y botas de seguridad.

187

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2166088676



https://validador.sea.gob.cl/validar/2166088676

- Los residuos domiciliarios y asimilables a domésticos se almacenaran
en bolsas plasticas dentro de contenedores debidamente rotulados,
con capacidad aproximada de 200 litros, poseeran una tapa del tipo
hermético para evitar la percolacion de lixiviados, para las tres fases.

- Para evitar la generacion de vectores, los residuos domiciliarios y
asimilables seran retirados tres veces por semana en la FASE
CONSTRUCCION, dos veces al afio en la de operacién y tres veces
a la semana en la de cierre, preocupandose ademas de no obstruir los
caminos y vias de ingreso a las zonas de almacenamiento temporal.

- Los residuos industriales no peligrosos se pondran al interior de
contenedores o en areas especiales para su deposito temporal, el cual
estara debidamente sefializado. Posteriormente, seran retirados una
vez al mes en cada una de las fases. Esta labor siempre sera realizada
por una empresa con la debida autorizacion para manejar este tipo de
residuos.

Forma de control y seguimiento

Se controlara la evolucidn de los accidentes, detectando si los cambios
experimentados son debidos a una fluctuacion aleatoria o a un nuevo
factor que ha modificado las condiciones de seguridad. De acuerdo a lo
resultados que se obtengan, se tomaran las medidas correctivas
correspondientes.

- Control periddico de las condiciones de trabajo e instalaciones de
almacenamiento de residuos domiciliarios, similares a domiciliarios y
No peligrosos.

- Se velara por la mejora continua de los procedimientos de trabajo de
cada una de las actividades asociadas al Proyecto.

- Se mantendra un registro que entregue la trazabilidad desde la
generacion del residuo hasta el ingreso hasta su disposicion final,
incluyendo sus registros y declaraciones en el SIDREP.

- Registro de capacitaciones realizadas que indique nombre y cargo del
personal que ha participado, contenido de la capacitacion y fecha.

- Registro de entrega de EPP al personal encargado del transporte y
manejo de residuos.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Plan de Contingencias y Emergencias adjunto en ANEXO 4 de la
ADENDA Complementaria.

Permiso Ambiental Voluntario 142, ANEXO 12.2 de la ADENDA
Complementaria

Acciones o medida a implementar
para controlar la emergencia

- Una vez se detecte el derrame y/o identificada la sustancia, avisar al
Director de Emergencias, quien es el encargado de Activar el Plan de
Emergencia.

- Avisar al Equipo de Intervencion para que se dirija a la zona del
derrame, contando con los equipos de proteccion personal adecuados.
En base a las HDS de la sustancia derramada.

- Hacer uso de equipo de proteccion personal apropiado para manejar
el derrame.

- Contener el derrame con suficiente cantidad de material absorbente,
desde afuera hacia adentro para evitar su dispersion.

- En caso de producto combustible, estar preparados para actuar en caso
de que se produzca la inflamacion de la sustancia.
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- Descontaminar el area afectada. Retirar todos los materiales
contaminados y gestionar como residuos peligrosos.

- Descontaminar los equipos de proteccidn, limpiar y reponer todo el
equipo de emergencia empleado.

- Sies posible, recoger las sustancias y/o residuos derramados, evitando
su vertido al suelo o a las aguas.

- Enaquellos lugares donde los derrames se contuviesen tras una berma
o dentro de un area de depresion, todos los fluidos se bombearan hacia
un estanque de retencion y, posteriormente, se enviaran, por camion,
a lugar autorizado para realizar su eliminacion o disposicion final.

- El material recogido de un derrame sera dispuesto adecuadamente en
cilindros para su posterior traslado y disposicion final en un deposito
de seguridad autorizado.

- Una vez controlada la situacion de emergencia, el Jefe de Emergencia
informar4 del hecho al Encargado de Activar el Plan de Emergencia,
decretando éste el final de esta.

- Se realizara un seguimiento de la emergencia, recopilando toda la
informacion sobre el tamafio, contenido y ubicacion del derrame,
ademas de las medidas de respuesta que se hayan tomado. Esto, para
tener un plan de accién a futuro, evitando errores y mejorando los
tiempos de respuesta.

- Se debera establecer la causa del derrame y las medidas correctivas y
de proteccion ambiental del caso. Ademas, se debera avisar a las
autoridades o servicios competentes, asi como notificar a la
Superintendencia de Medio Ambiente.

Oportunidad y vias de
comunicaciéon a la SMA de la
activacion del Plan de Emergencia

Ante una emergencia que afecte los recursos naturales (suelo, agua y
aire) y la biodiversidad (flora y fauna) se informara dentro de las
primeras 24 horas a la Superintendencia de Medio Ambiente (SMA), y
SEREMI Medio Ambiente, via telefonica y/o correo electronico. Luego,
en un plazo no superior a 15 dias de ocurrido el evento, se enviara un
informe de la emergencia, el cual contendra a lo menos:

- Fecha, hora y lugar de ocurrencia.

- Motivo de la contingencia.

- Aspectos ambientales involucrados (suelo, emisiones atmosféricas,
fauna, etc.

- Alcance de la contingencia.

- Acciones de control realizadas.

- Acciones de reparacion realizadas.

- Acciones de prevencion que se implementaran para evitar una nueva
ocurrencia.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Plan de Contingencias y Emergencias adjunto en ANEXO 4 de la
ADENDA Complementaria.

Permiso Ambiental Voluntario 142, ANEXO 12.2 de la ADENDA
Complementaria

8.1.9 Riesgo o contingencia: Fuga o derrame Sistema BESS.

Tabla 8.1.9.0 Situacion de riesgo o contingencia: Riesgo de fuga o derrame Sistema BESS
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Riesgo o contingencia

Fuga o derrame Sistema BESS

FASE del Proyecto a la que aplica

Operacion

Emplazamiento, obra o

accion asociada

parte,

Sistema BESS

Acciones o medidas a implementar
para prevenir la contingencia

Las cubiertas de las baterias cuentan con un grado de proteccion P66,
siendo repelentes al polvo y al agua. No permitiendo la fuga de sus
componentes. Por lo demas, dichas baterias seran dispuestas dentro
de contendores maritimos instalados sobre fundaciones de hormigon,
aislandolas de cualquier contacto con el exterior.

El sistema de baterias BESS cuenta con un display que permite
monitorear su funcionamiento. A través del manejo remoto SCADA
puede ser detectada a tiempo cualquier falla en los sistemas, evitando
asi la afectacion de los componentes exteriores.

Existira un Kit antiderrames, el cual contara con pala, bolsas, arena,
guantes y un contenedor especializado para el almacenamiento de
potenciales elementos derramados con combustible.

Forma de control y seguimiento

Registro de capacitaciones realizadas que indique nombre y cargo del
personal que ha participado, contenido de la capacitacion y fecha.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Plan de Contingencias y Emergencias adjunto en ANEXO 4 de la
ADENDA Complementaria.

Acciones o medida a implementar
para controlar la emergencia

En el caso de derrame de cualquier sustancia peligrosa, los pasos a
seguir para su control son:

Una vez que se detecte el derrame, se avisara inmediatamente a la
Administracion.

Avisar al supervisor encargado para que se dirija a la zona del
derrame, contando con los equipos de proteccion personal adecuados.
Hacer uso de los equipos de proteccion personal apropiado para
manejar el derrame.

Contener el derrame con suficiente cantidad de material absorbente
(arena).

Limpiar los equipos de proteccion y equipo de emergencia empleado.
El material recogido de un derrame sera dispuesto adecuadamente en
cilindros manejandolo como Residuo Industrial No Peligroso.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de Emergencia

Ante una emergencia que afecte los recursos naturales (suelo, agua y
aire) y la biodiversidad (flora y fauna) se informard dentro de las
primeras 24 horas a la Superintendencia de Medio Ambiente (SMA), y
SEREMI de Medio Ambiente, via telefonica y/o correo electronico.
Luego, en un plazo no superior a 15 dias de ocurrido el evento, se
enviara un informe de la emergencia, el que contendra a lo menos los
siguientes indicadores:

Fecha, hora y lugar de la ocurrencia.

Motivo de la contingencia.

Aspectos ambientales involucrados (suelo, emisiones atmosféricas,
fauna, etc.)

Alcance de la contingencia.
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- Acciones de control realizadas.

- Acciones de reparacion realizadas.

- Acciones de prevencion que se implementara para evitar una nueva
ocurrencia.

Referencia a documentos del | Plan de Contingencias y Emergencias adjunto en ANEXO 4 de la
expediente de evaluacion que | ADENDA Complementaria.
contenga la descripcion detallada

8.1.10 Riesgo o contingencia: Riesgo de Incendios Industriales y Forestales.

Tabla 8.1.10.0 Situacion de riesgo o contingencia: Riesgo de Incendios Industriales y Forestales

Riesgo o contingencia Incendios industriales y forestales

FASE del Proyecto a la que aplica | Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o | Interior del area del Proyecto, ya sea en faenas temporales o
accion asociada permanentes, cual sera aplicado en todas las fases del Proyecto. Sin
perjuicio de lo anterior, las zonas del Proyecto con una mayor
probabilidad de que pueda iniciarse un incendio son:

- En instalacion de faena y bodegas.

- En los sitios de almacenamiento de residuos por acumulaciéon de
elementos de facil combustion.

- Oficinas: puede presentarse un incendio por falta de orden y limpieza,
actos inseguros del personal.

- En vehiculos moviles por fallas mecanicas de los equipos.

- Durante la instalacion, puesta en marcha y operacion de los BESS.

Acciones o medidas a implementar | - Identificacién de zonas donde esté expresamente prohibido cualquier

para prevenir la contingencia actividad que pueda generar chispas, tales como encender fuego,
fumar, portar o mantener elementos que puedan ocasionar chispas,
etc.;

- Se procedera a la instalacion de sefialética y/o afiches explicativos al
interior de la faena, que indiquen los pasos a seguir en caso de
presentarse alglin siniestro (incendio), asi como letreros que prohiban
la realizacion de fogatas en el medio natural;

- Los materiales combustibles e inflamables seran almacenados en
espacios especialmente habilitados, cumpliendo con lo dispuesto en
el D.S. N° 160/08 del Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccion “Aprueba Reglamento de Seguridad para las
Instalaciones y Operaciones de Produccion y Refinacion, Transporte,
Almacenamiento, Distribucion y Abastecimiento de Combustibles
Liquidos” y en el D.S. N° 78/2009 del Ministerio de Salud “Aprueba
Reglamento de Almacenamiento de Sustancias Peligrosas”;

- Todos los residuos serdn clasificados y almacenados en las areas
habilitadas para cada tipo de residuo, desde donde seran retirados por
terceros para su transporte a lugares de disposicion final autorizados.

- Disposicion en las instalaciones de los elementos de extincion de
incendios adecuados (extintores, etc.), realizando las mantenciones
periddicas, segun se establece en la normativa vigente;
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- Ubicacion de los equipos de extincion en las proximidades de los
puntos probables de incendio, siendo accesibles por parte de los
trabajadores y demarcando el area donde estan ubicados de acuerdo a
la normativa vigente;

- Capacitacion a trabajadores en el correcto uso de los elementos de
proteccion y combate contra incendios;

- Control de los productos combustibles, manteniendo el orden y
limpieza en el almacenamiento y disponiendo solo del stock
necesario;

- Mantencion de comunicaciéon con los propietarios de los predios
colindantes al emplazamiento del Proyecto con el objeto de detectar
posibles conductas de terceros que propicien la generaciéon de un
incendio; y

- Actividades periodicas de extraccion y eliminacion de vegetacion
seca y malezas al interior del area del Proyecto.

- Constitucion de brigada de emergencia, que actuard en caso de que
suceda un siniestro.

- Habilitacion de los caminos internos del Proyecto, que funcionaran
también como cortafuegos.

Forma de control y seguimiento - Registro de inspeccion de extintores, la cual dara cuenta del estado y
vencimiento de estos.

- Registro de capacitacion al personal referente al uso de extintores y
combate contra incendios.

- Registro de actividades de extraccion y eliminacion de vegetacion
seca y malezas.

- Registro de constitucion de brigada de emergencia.

- Registro de mantencion de caminos internos/cortafuego.

Referencia a documentos del | Apéndice A del Plan de Contingencias y Emergencias, ANEXO 4 de
expediente de evaluacion que | la ADENDA Complementaria
contenga la descripcion detallada

Acciones o medida a implementar | En caso de incendio industrial, se actuara de acuerdo a lo descrito a

para controlar la emergencia continuacion:

- En caso de detectarse humo y/o vapores emanando de alguno de los
componentes del Proyecto, se detendra la actividad de generacion de
energia y se tomaran todas las medidas para evitar la propagacion de
un incendio.

- Una vez se detecte el incendio, se avisara inmediatamente a la
Administracion. En caso de propagacion extensa, se avisara a los
propietarios de los predios colindantes.

- Si la situacion no es excesivamente peligrosa, es decir, si se trata de
un fuego de pequefia magnitud; sin exponerse, intentar apagar el fuego
con un extintor, siempre que sea posible con el viento por la espalda
y la salida con el viento de cara.

- En caso de no poder extinguir el incendio, evacuar la zona y contactar
de inmediato a la compaiiia de Bomberos.

- En caso de necesidad, se paralizaran todas las operaciones de la faena
0 area comprometida y no se permitira el funcionamiento de otros
equipos que puedan provocar otro punto de ignicion.

- Se debera observar la direccion del viento, se delimitard ampliamente
la zona de peligro y se debera impedir el acceso a la misma del
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personal que no est¢ adecuadamente equipado, alejando
preferentemente en direccion contraria al viento, a toda persona ajena
a la emergencia.

- Se debera limitar el nimero de personas en la zona de peligro al
minimo imprescindible, controlandolos constantemente por un
responsable que debera permanecer en el exterior de la zona, el cual
debera disponer de un equipo de socorro listo para intervenir si fuera
necesario.

- Se debe mantener la seguridad del personal, disponiendo de una via
de retirada en todo momento y utilizando los agentes extintores y EPP
adecuados contra el incendio.

- Tras la extincion del fuego, recoger efluentes contaminados por los
agentes extintores y gestionarlos adecuadamente.

En caso de incendio forestal, se actuara de acuerdo a lo descrito a

continuacion:

- Una vez se detecte el incendio, se avisara inmediatamente a la
Administracion. Se avisara a los propietarios de los predios
colindantes, en caso de que corresponda.

- En caso de necesidad, se paralizaran todas las operaciones de la faecna
0 area comprometida y no se permitira el funcionamiento de otros
equipos que puedan provocar otro punto de ignicion.

- Se debera observar la direccion del viento, se delimitara ampliamente
la zona de peligro y se debera impedir el acceso a la misma del
personal que no est¢ adecuadamente equipado, alejando
preferentemente en direccion contraria al viento, a toda persona ajena
a la emergencia.

- Se debera limitar el nimero de personas en la zona de peligro al
minimo imprescindible, controlandolos constantemente por un
responsable que debera permanecer en el exterior de la zona, el cual
debera disponer de un equipo de socorro listo para intervenir si fuera
necesario.

- Se dar4 aviso inmediato de la emergencia a la compafiia de bomberos
y CONAF.

- Se debe mantener la seguridad del personal, disponiendo de una via
de retirada en todo momento y utilizando los agentes extintores y EPP
adecuados contra el incendio. Se aplicaran las siguientes medidas
dentro de lo posible.

- Se arrojara tierra y/o agua a la vegetacion combustible.

- Se realizard la corta de vegetacion necesaria en direccion de la
trayectoria del incendio para evitar su extension.

- Se constituira una linea de fuego si es necesario.

Una vez controlada la emergencia, se realizara guarda de cenizas, para
evitar la aparicion de rebrotes.

Oportunidad y vias de | Ante una emergencia que afecte los recursos naturales (suelo, agua y
comunicacion a la SMA de la | aire) y la biodiversidad (flora y fauna) se informara dentro de las
activacion del Plan de Emergencia | primeras 24 horas a la Superintendencia de Medio Ambiente (SMA), y
SEREMI Medio Ambiente, via telefonica y/o correo electronico. Luego,
en un plazo no superior a 15 dias de ocurrido el evento, se enviara un
informe de la emergencia, el cual contendra a lo menos:
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- Fecha, hora y lugar de ocurrencia.

- Motivo de la contingencia.

- Aspectos ambientales involucrados (suelo, emisiones atmosféricas,
fauna, etc.

- Alcance de la contingencia.

- Acciones de control realizadas.

- Acciones de reparacion realizadas.

- Acciones de prevencion que se implementaran para evitar una nueva
ocurrencia.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Apéndice A del Plan de Contingencias y Emergencias, ANEXO 4 de
la ADENDA Complementaria

8.1.11 Riesgo o contingencia: Incendio sistema BESS

Tabla 8.1.11.0 Situacion de riesgo o contingencia: Riesgo de incendio en sistema BESS

Riesgo o contingencia

Incendio sistema BESS

FASE del Proyecto a la que aplica

Operacion

Emplazamiento, obra o

accion asociada

parte,

Sistema BESS

Acciones o medidas a implementar
para prevenir la contingencia

El equipamiento eléctrico referente a transformadores y sistema de
baterias cuentan con un sistema de seguridad de monitoreo
automatizado de su temperatura. En caso de superar el umbral,
automaticamente los sistemas quedan desenergizados, a fin de evitar
fallas eléctricas que puedan conducir a riesgo de incendios.

Los sistemas BESS cuentan con Sistema STAT-X para la deteccion de
incendios. Esta tecnologia esta incluida en las baterias. Los dispositivos
STAT-X son descritos como generadores de agente de aerosol
condensado, una vez que se activan, generan particulas de potasio en
suspension, ultrafinas, altamente ionizadas y supresoras de incendio.

En cuanto a las medidas preventivas para disminuir el riesgo de incendio
del sistema BESS se enumeran las siguientes:

- Equipamiento de las salas eléctricas con sistema de deteccion de
humo para alertar de forma automatica en caso de incendio.

- La totalidad del parque cuenta con desenergizacion remota, esto a
través del sistema SCADA.

- Implementacion de sefialética en areas de sistemas eléctricos y
baterias que indique riesgo de incendio y la prohibicion del
almacenamiento de materiales o suministros cercano a dichas areas.

- Disposicion en las instalaciones de los elementos basicos requeridos
para combatir cualquier amago de fuego o incendio (como extintores),
siendo accesibles por parte de los trabajadores y demarcando el area
donde estan ubicados de acuerdo a la normativa vigente.

Forma de control y seguimiento

- Registro de inspeccion de extintores, la cual dara cuenta del estado y
vencimiento de estos.

- Registro de capacitacion al personal referente al uso de extintores y
combate contra incendios
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Referencia a documentos del | Plan de Contingencias y Emergencias adjunto en ANEXO 4 de
expediente de evaluacion que | la ADENDA Complementaria.
contenga la descripcion detallada

Acciones o medida a implementar | - En caso de incendio de sistemas y equipos eléctricos se procedera

para controlar la emergencia inmediatamente a la desenergizacion remota de todo el parque
fotovoltaico

- Una vez se detecte el incendio, se avisara inmediatamente a la
Administracion. En caso de propagacion extensa, se dard aviso a los
propietarios de los predios colindantes.

- Si la situacion no es excesivamente peligrosa, es decir, si se trata de
un fuego de pequefia magnitud; sin exponerse, intentar apagar el fuego
con un extintor.

- En caso de no poder extinguir el incendio, evacuar la zona y contactar
de inmediato a la compafia de Bomberos.

- En caso necesario, se paralizaran todas las operaciones de la faena o
area comprometida y no se permitird el funcionamiento de otros
equipos que puedan provocar otro punto de ignicion.

- Se debera observar la direccion del viento, se delimitara ampliamente
la zona de peligro y se debera impedir el acceso a la misma del
personal que no est¢é adecuadamente equipado, alejando
preferentemente en direccion contraria al viento, a toda persona ajena
a la emergencia.

- Se debera limitar el nimero de personas en la zona de peligro al
minimo imprescindible, controlandolos constantemente por un
responsable que debera permanecer en el exterior de la zona, el cual
debera disponer de un equipo de socorro listo para intervenir si fuera
necesario.

- Se debe mantener la seguridad del personal, disponiendo de una via
de retirada en todo momento y utilizando los agentes extintores y EPP
adecuados contra el incendio.

- Tras la extincion del fuego, recoger efluentes contaminados por los
agentes extintores y gestionarlos adecuadamente.

Oportunidad y vias de | Ante una emergencia que afecte los recursos naturales (suelo, agua y
comunicacion a la SMA de la | aire) y la biodiversidad (flora y fauna) se informara dentro de las
activacion del Plan de Emergencia | primeras 24 horas a la Superintendencia de Medio Ambiente (SMA), y
SEREMI Medio Ambiente, via telefonica y/o correo electronico. Luego,
en un plazo no superior a 15 dias de ocurrido el evento, se enviara un
informe de la emergencia, el cual contendra a lo menos:

- Fecha, hora y lugar de ocurrencia.

- Motivo de la contingencia.

- Aspectos ambientales involucrados (suelo, emisiones atmosféricas,
fauna, etc.

- Alcance de la contingencia.

- Acciones de control realizadas.

- Acciones de reparacion realizadas.

- Acciones de prevencion que se implementaran para evitar una nueva
ocurrencia.
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Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Plan de Contingencias y Emergencias adjunto en ANEXO 4 de
la ADENDA Complementaria.

8.1.12 Riesgo o contingencia: Accidentes con Fauna Silvestre.

Tabla 8.1.12.0 Situacion de riesgo o contingencia: Riesgo de accidente con fauna silvestre

Riesgo o contingencia

Accidentes con Fauna Silvestre

FASE del Proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Interior del area del Proyecto, ya sea en faenas temporales o
permanentes, considerando todas las fases de éste.

Acciones o medidas a implementar
para prevenir la contingencia

- Se realizaran charlas de induccion y capacitacion de hombre nuevo a
todo el personal del Proyecto y contratistas acerca de la potencial
fauna presente en el area, del resguardo y cuidado de esta, asi como
del procedimiento de actuacion en caso de un hallazgo.

- Se establecera un control de la velocidad para todos los vehiculos del
Proyecto, informando los limites de velocidad permitidos tanto en
caminos internos como externos.

- Se instalaran de carteles informativos.

- Prohibicion de alimentar a animales, para evitar domesticar a estos y
atraerlos permanentemente al area del Proyecto.

- Se prohibira la tenencia de mascotas, (perros y gatos), que pueda
atentar contra la fauna silvestre del sector.

Forma de control y seguimiento

- Control periodico de las instalaciones y sus alrededores, basado
principalmente en inspecciones de terreno.

- Registro de las capacitaciones e inducciones realizadas que indique
nombre y cargo del personal que ha participado, contenido de la
capacitacion/induccion y fecha.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Plan de Contingencias y Emergencias adjunto en ANEXO 4 de la
ADENDA Complementaria.

Acciones o medida a implementar
para controlar la emergencia

- En caso de que una emergencia afecte a fauna silvestre, se procedera
al rescate inmediato de las especies que estuvieran o pudiesen verse
afectadas para ser asentadas momentdneamente en el centro de
rehabilitacion de fauna silvestre o marina, autorizado por el Servicio
Agricola y Ganadero (SAG), mas cercano al area del Proyecto hasta
el momento de su recuperacion, al punto que sea posible el retorno de
las especies al lugar de origen. En paralelo, se dara aviso al SAG de
lo ocurrido. Es importante mencionar que el titular correra con todos
los gastos econdmicos asociados a accidentes de fauna silvestre.

- La empresa remitira, dentro de un plazo de 30 dias a las autoridades y
organismos competentes, un informe detallado con la informacion de
la emergencia ambiental que contendra lo siguiente:

¢ Origen de la emergencia.

e Accion de respuesta.

o Efectividad de la accion.

¢ Conocimiento del impacto o dafio ambiental producido.
e Dafios o pérdidas de recursos.
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e Costos involucrados.

Oportunidad y vias de | Ante una emergencia que afecte los recursos naturales (suelo, agua y

comunicacion a la SMA de la | aire) y la biodiversidad (flora y fauna) se informara dentro de las

activacion del Plan de Emergencia | primeras 24 horas a la Superintendencia de Medio Ambiente (SMA), y

SEREMI Medio Ambiente, via telefonica y/o correo electrénico. Luego,

en un plazo no superior a 15 dias de ocurrido el evento, se enviara un

informe de la emergencia, el cual contendra a lo menos:

- Fecha, hora y lugar de ocurrencia.

- Motivo de la contingencia.

- Aspectos ambientales involucrados (suelo, emisiones atmosféricas,
fauna, etc.

- Alcance de la contingencia.

- Acciones de control realizadas.

- Acciones de reparacion realizadas.

- Acciones de prevencion que se implementaran para evitar una nueva
ocurrencia.

Referencia a documentos del | Plan de Contingencias y Emergencias adjunto en ANEXO 4 de la
expediente de evaluacion que | ADENDA Complementaria.
contenga la descripcion detallada

8.1.13 Riesgo o contingencia: Riesgo de emision de olores desagradables (Fosa Séptica).

Tabla 8.1.13.0 Situacion de riesgo o contingencia: Riesgo de emision de olores desagradables (fosa séptica)

Riesgo o contingencia Riesgo de emision de olores desagradables por malfuncionamiento de
la fosa séptica

FASE del Proyecto a la que aplica | Operacion

Emplazamiento, parte, obra o | Fosa séptica
accion asociada

Acciones o medidas a implementar | Las acciones o medidas a implementar estaran enfocada al correcto
para prevenir la contingencia funcionamiento de la fosa séptica, razon por la cual se contempla:

- El retiro y disposicion final de los lodos sera realizado cada seis [6]
meses hacia un sitio Autorizado por la SEREMI de Salud respectiva.

- Se considera la inspeccion periodica de las fosas séptica, de forma
semestral. Las inspecciones contemplan las siguientes actividades:
revision de cdmaras y estanques de bombeo, verificacion de la
cobertura de los estanques e inspeccion y verificacion de correcto
funcionamiento de la fosa séptica en general.

- Se llevara el registro del retiro y disposicion de los lodos, asi como
las copias de las Autorizaciones de los sitios de destino final.

- Se llevara registro de las inspecciones realizadas a la fosa séptica, asi
como eventuales actividades correctivas que puedan realizarse debido
a algiin

- desperfecto.

- Finalmente se aclara que las autorizaciones sanitarias de transporte y
disposicion final de lodos seran requisitos ineludibles para la firma
del contrato con las empresas que realizaran el retiro y la disposicion
final.
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Forma de control y seguimiento

- Se mantendra en el Parque una copia del Permiso Ambiental Sectorial
138 que apruebe el uso de la fosa séptica para el tratamiento de las
aguas servidas ante eventuales fiscalizaciones.

- Se mantendra en el Parque la aprobacién Sectorial del PAS 138
otorgado por la SEREMI respectiva ante eventuales fiscalizaciones.

- Se mantendran disponibles los registros de las inspecciones de la fosa
séptica. Asimismo, y ante la existencia de eventuales fallas, se
mantendran los registros de las reparaciones realizadas, entre estas
detenciones de fosa, recambio de camaras, estanques de bombeo etc.

- Se mantendran en el Parque los registros de los retiros de los lodos
con la periodicidad comprometida.

- Se mantendran en el Parque los registros de las empresas que provean
el transporte de los lodos generados (Autorizadas por la SEREMI de
Salud Regional) y se mantendra copia de la resolucion sanitaria que
permita su funcionamiento.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacidon que
contenga la descripcion detallada

Plan de Contingencias y Emergencias adjunto en ANEXO 4 de la
ADENDA Complementaria.

Permiso Ambiental Voluntario 138, ANEXO 12.1. de la ADENDA
Complementaria

Acciones o medida a implementar
para controlar la emergencia

- En caso de detectar falla en el sistema que derive malos olores
persistentes, se procedera a la clausura de los servicios higiénicos y
todas las actividades que descargan en ella.

- Una vez detectada la falla en la fosa, el encargado de la seguridad y
ambiente dara el aviso del desperfecto y se comunicara con un camion
limpiafosas para que realice el retiro inmediato de las aguas y las
derive a un sitio de disposicion autorizado. Se suspendera el uso de
los servicios higiénicos.

- El encargado de seguridad y ambiente elaborara un informe de la
contingencia cuantificando volimenes de aguas, lodos y otros
materiales involucrados y avisard a SEREMI de Salud de lo ocurrido.

Oportunidad y vias de
comunicaciéon a la SMA de la
activacion del Plan de Emergencia

Se notificara de forma inmediata (menos de 24 horas), luego de ocurrida
y declara la emergencia mediante via telefonica a los organismos
competentes. Una vez controlada la emergencia, en un plazo no mayor
de 24 horas se emitird por escrito un “Informe Preliminar” de la
emergencia ocurrida y declarada los organismos competentes (SMA y
SEREMI Salud respectiva).

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Plan de Contingencias y Emergencias adjunto en ANEXO 4 de la
ADENDA Complementaria.

Permiso Ambiental Voluntario 138, ANEXO 12.1. de la ADENDA
Complementaria

8.1.14 Riesgo o contingencia: Riesgo de derrame de aguas servidas (Fosa Séptica).

Tabla 8.1.14.0 Situacion de riesgo o contingencia: Riesgo de derrame de aguas servidas (Fosa Séptica)

Riesgo o contingencia

Riesgo de derrame de aguas servidas en los sistemas de fosa séptica
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FASE del Proyecto a la que aplica

Operacion

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Fosa Séptica

Acciones o medidas a implementar
para prevenir la contingencia

- Inspecciones peridodicas a servicios higiénicos y fosas sépticas,
comprobando su adecuado funcionamiento.

- Se realizara inspecciones particulares a las fosas sépticas, de forma
semestral; las cuales contemplan las siguientes actividades: revision
de camaras y estanques de bombeo, verificacion de la cobertura de los
estanques e inspeccion y verificacion de correcto funcionamiento de
las fosas sépticas en general.

- Se realizaran capacitaciones al personal respecto a las acciones a
ejecutar en caso de una emergencia de este tipo.

Forma de control y seguimiento

Registro de capacitaciones realizadas que incluya el nombre y cargo del
personal capacitado, contenido de la capacitacion y fecha de realizacion.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Plan de Contingencias y Emergencias adjunto en ANEXO 4 de la
ADENDA Complementaria.

Permiso Ambiental Voluntario 138, ANEXO 12.1. de la ADENDA
Complementaria

Acciones o medida a implementar
para controlar la emergencia

- Se detendrda el funcionamiento del sistema y se dara aviso al
encargado de la instalacion.

- Se indicard a los trabajadores que los servicios higiénicos no podran
ser utilizados hasta que se solucione la contingencia, habilitando
bafios quimicos en su reemplazo.

- Se realizara la inspeccion del sistema para verificar la causa del
problema y se tomaran las medidas correspondientes para solucionar
el imprevisto.

- Una vez solucionado el problema y comprobado el funcionamiento
del sistema, se comunicara a los trabajadores que los servicios
higiénicos se encuentran habilitados.

- Luego de la restitucion del servicio, se evaluara si el sistema requiere
alguna modificacion para evitar un nuevo evento de este tipo.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de Emergencia

En el eventual suceso de una emergencia se comunicara con la SMA.
Asimismo, se entregara un informe dentro de las 24 horas posteriores a
la emergencia generada. Cualquier incidente de esta naturaleza sera
informado también a la SMA y SEREMI de Salud de la Region
O’Higgins.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Plan de Contingencias y Emergencias adjunto en ANEXO 4 de la
ADENDA Complementaria.

Permiso Ambiental Voluntario 138, ANEXO 12.1. de la ADENDA
Complementaria

8.1.15 Riesgo o contingencia: Riesgo de afloramiento de aguas subterraneas.

Tabla 8.1.15.0 Situacion de riesgo o contingencia: Riesgo de afloramiento de aguas subterraneas

Riesgo o contingencia

Afloramiento de aguas subterraneas
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FASE del Proyecto a la que aplica

Construccion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Todos los frentes de trabajo, obras y acciones del Proyecto.
Principalmente relacionado con actividades de excavacion e instalacion
y desinstalacion de estructuras de las lineas de transmision (postes,
torres y marcos de linea).

Acciones o medidas a implementar
para prevenir la contingencia

- Todo el personal involucrado en las labores de excavacion sera
capacitado en la identificacidon de signos y sintomas de la presencia
de aguas subterraneas, asi como en los procedimientos a seguir en
caso de detectar un afloramiento. A su vez, se especifica a todo el
personal de faena que cualquier presencia de flujo tanto subterraneo
como superficial en contacto con la obra se debe dar aviso al
prevencionista de riesgo a cargo de la obra, el cual debera seguir al
pie de la letra el instructivo de plan de manejo y/o accion que se
especifica a continuacion. Este instructivo también debe ser de
conocimiento del personal de faena y personal técnico que participe
en la obra.

- Compromiso de utilizacion de materiales que tengan potencial
contacto con la napa durante la FASE de CONSTRUCCION,
aseguraran que no exista ningln tipo de transferencia de agua y
humedad hacia el suelo, evitando asi infiltraciones puntuales no
deseadas. En este sentido, el Titular aclara que todos los materiales
que pudiesen tomar contacto con aguas subterraneas son de acero
galvanizado, material que evita los procesos anteriormente descritos.

- En caso de detectarse la presencia de aguas subterraneas durante las
excavaciones, se instalaran barreras de contencion fisicas alrededor
del area afectada para evitar la dispersion del agua y minimizar el
impacto en el entorno. Se reforzaran las medidas de seguridad en el
area de excavacion, incluyendo la delimitacion de zonas de peligro, la
sefalizacion adecuada y la restriccion del acceso a personal no
autorizado.

- Se realizard un monitoreo continuo del nivel de agua subterrdnea
durante todo el proceso de excavacidon y construccion para detectar
cualquier cambio en las condiciones y tomar medidas preventivas
adicionales seglin sea necesario.

Forma de control y seguimiento

- Registro de las charlas, firmado por los asistentes.

- Registro del aviso a la SMA en caso de afloramiento de agua (en caso
de ocurrir).

- Resultados de los analisis de laboratorio realizados al agua (en caso
de ocurrir afloramiento).

- Resultados de las pruebas hidraulicas realizadas (en caso de ocurrir
afloramiento).

- Registro del envio a la SMA de los analisis quimicos y pruebas
hidraulicas a la SMA mediante informe (en caso de ocurrir
afloramiento).

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Plan de Contingencias y Emergencias adjunto en ANEXO 4 de
la ADENDA Complementaria.
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Acciones o medida a implementar
para controlar la emergencia

Ante un potencial afloramiento de aguas durante la FASE de
Construccion del Proyecto, tanto el Titular y/o sus Contratistas deben
tener presente dar aviso inmediato a la Superintendencia del Medio
Ambiente, en un plazo menor a 24 horas, acerca de la ocurrencia de
afloramiento de agua, sefialando las medidas que ha aplicado hasta ese
momento. A continuacion, y de manera preliminar, se debera proceder
considerando las siguientes actividades:

i. Verificar la calidad del agua mediante toma de muestras a través de
laboratorio acreditado, que asegure que la calidad de las aguas a ser
gestionadas (dispuestas), es de similar calidad natural a la de las
aguas de la fuente donde corresponda su disposicion final.

Efectuar pruebas hidraulicas para determinar los volimenes y
caudales de agua comprometidos, a fin de que esto ademas le
permita al Titular disefiar las medidas para el control de la
estabilidad de los taludes en el sector del afloramiento.

Enviar de inmediato los resultados de los analisis quimicos y
pruebas hidraulicas a la SMA, en un Informe que detalle los hechos.
A su vez se solicita al Titular que acompafie imagenes fotograficas
(con fecha) describa los procedimientos seguidos y el andlisis y
discusion de los resultados respecto de la calidad (parametros de la
NCh 409), volimenes y caudales, asi como las respectivas
conclusiones y recomendaciones para la gestion de dichas aguas
(disposicion final).

Una vez comprobada la naturaleza de la situacion acaecida,
mediante los ensayos y mediciones solicitados, se analizara la
medida de gestion definitiva en conjunto con la Autoridad.

v. El Titular deberd informar el resultado de las acciones
implementadas, comunicando la fecha cierta en que se pudo
controlar el afloramiento, en un plazo menor a 24 horas.

Si el afloramiento de aguas responde a un escenario permanente, el
Titular debera incurrir en los estudios suficientes y necesarios que
permitan determinar la posibilidad de alcanzar una solucién
definitiva, o bien determinar si responde a un cambio sustantivo de
las variables evaluadas, sobre las cuales fueron establecidas las
condiciones o medidas ambientales”.

ii.

iil.

iv.

Vi.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de Emergencia

Se notificara de forma inmediata (menos de 24 horas), luego de ocurrida
y declara la emergencia mediante via telefonica a los organismos
competentes. Una vez controlada la emergencia, en un plazo no mayor
de 24 horas se emitird por escrito un “Informe Preliminar” de la
emergencia ocurrida y declarada los organismos competentes (SMA y
SEREMI Salud respectiva).

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Plan de Contingencias y Emergencias adjunto en ANEXO 4 de
la ADENDA Complementaria.

9.

NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE

La normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto y su forma de cumplimiento es la siguiente:
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9.1.

9.1.1.

Normas generales aplicables al Proyecto

Ley N°19.300, sobre Bases Generales del Medio Ambiente.

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia. Ley N°19.300, sobre Bases Generales del Medio

Ambiente

Componente/materia:

Medio Ambiente e Institucionalidad Vigente

Norma

Ley N°19.300/1994 del Ministerio Secretaria General de la Presidencia,
Aprueba Ley Sobre Bases Generales del Medio Ambiente (LBGMA) y su
modificacion Ley 20.417.

Otros cuerpos legales

-D.S. N°40/13 del Ministerio del Medio Ambiente, Aprueba Reglamento del
Sistema de Evaluaciéon de Impacto Ambiental. -Ley N°20.417. Crea el
Ministerio, el Servicio de Evaluacion Ambiental y la Superintendencia del
Medio Ambiente. Modificada por Ley N°21.600.

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

De acuerdo al articulo 8 de la presente Ley en analisis, los Proyectos o
actividades que se listan en el articulo 10, s6lo podran ejecutarse o modificarse
previa evaluacion de su impacto ambiental.

En relacion con el Proyecto, se encuentra como causa principal de ingreso:

El articulo 3, determina los Proyectos o actividades, o sus modificaciones, que
conforme al articulo 10 de la Ley 19.300 deberan ingresar al Sistema de
Evaluaciéon de Impacto Ambiental. Especialmente resultan aplicables los
literales:

¢) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW.

Ademas, el Reglamento, en su articulo 19, indica los contenidos minimos de
una Declaracion de Impacto Ambiental, y en sus articulos 111 a 161 (Titulo VII)
se individualiza y sefiala los requerimientos de cada uno de los Permisos
Ambientales Sectoriales (PAS) y pronunciamientos.

Forma de cumplimiento

El Titular del presente Proyecto da cumplimiento a las obligaciones
establecidas en la Ley N°19.300, mediante el ingreso del presente Proyecto al
SEIA, a través de una DIA, dado que el Proyecto no presenta ninguno de los
efectos, caracteristicas o circunstancias a que se refiere el articulo 11 de la Ley,
tal como se detalla y se concluye en esta DIA.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Obtencion de una Resolucion de Calificacion Ambiental, aprobando
favorablemente el Proyecto desde un punto de vista ambiental.

- Resoluciones que otorguen los Permisos Ambientales Sectoriales aplicables
al Proyecto.

Forma de
seguimiento

control y

Verificacion del cumplimiento de la Resolucion de Calificacion Ambiental del
Proyecto.
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9.1.2. Decreto Supremo N°40/2013 del Ministerio del Medio Ambiente.

Tabla 9.1.2 Decreto Supremo N°40/2013 del Ministerio del Medio Ambiente. Reglamento del Sistema de
Evaluacion de Impacto Ambiental

Componente/materia:

Medio Ambiente e Institucionalidad Vigente

Norma

Decreto Supremo N°40/2013 del Ministerio del Medio Ambiente, Aprueba
Reglamento del Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental. Modificado por
D.S. N°30/24 del MMA.

Otros cuerpos legales

- Ley N°19.300/94 del MINSEGPRES, Aprueba Ley Sobre Bases Generales
del Medio Ambiente (LBGMA). Modificada por Ley N°21.600/23 del
MMA.

- Ley N°20.417/10 del MINSEGPRES, Crea el Ministerio, el Servicio de
Evaluacion Ambiental y la Superintendencia del Medio Ambiente.
Modificada por Ley N°21.600/23 del MMA.

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Esta DIA indica la forma de ingreso conforme a lo indicado en el Articulo 3°
del cuerpo normativo, por otra parte, analiza y concluye acerca de los efectos,
caracteristicas o circunstancias descritas en los Articulos 5° a 10° del presente
Reglamento (D.S. N°40/12), que aclaran y desagregan los criterios del Articulo
11° de la Ley N°19.300, que definen la Relacion de presentar una DIA.

Forma de cumplimiento

Se da cumplimiento a este Reglamento mediante el ingreso del presente
Proyecto al SEIA a través de este documento en la forma de una Declaracion
de Impacto Ambiental. El ingreso al SEIA de este Proyecto se justifica en
relacion con el Articulo 3° literal ¢) “Centrales generadoras de energia mayores
a3 MW”.

Asimismo, cabe sefialar que de acuerdo al analisis pormenorizado de cada uno
de los criterios establecidos porla Ley N°19.300 y D.S. N°40/12 Reglamento del
SEIA que definirian la necesidad de elaborar y presentar una Declaracion de
Impacto Ambiental se concluye que el Proyecto no genera ninguno de los
efectos, caracteristicas y circunstancias contenidos en el Articulo 11° de la Ley,
y detallados en los Articulos 5° al 10° del Reglamento.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Obtencion de una Resolucion de Calificacion Ambiental, aprobando
favorablemente el Proyecto desde un punto de vista ambiental.

- Resoluciones que otorguen los Permisos Ambientales Sectoriales aplicables
al Proyecto. Se cumple con entregar la presente DIA para revision de los
organos del Estado con competencia ambiental y

- Obtencion de Resolucion de Calificacion Ambiental Favorable.

Forma de
seguimiento

control y

Verificacion de cumplimiento de la Resolucion de Calificacion Ambiental
del Proyecto.
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9.1.3. Ley 21.455. Ley Marco de Cambio Climatico.

Tabla9.1.3 Ley N°21.455/22 del Ministerio del Medio Ambiente que Aprueba Ley Marco Cambio Climatico.
Promulgada el 30 de mayo, 2022.

Componente/materia:

Normativa de caracter general

Norma

Ley N°21.455. Ley Marco de Cambio Climatico

Otros cuerpos legales

No aplica

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Al tratarse de un parque fotovoltaico, el Proyecto se enmarca en la generacion
de Energias Renovables No Convencionales (ERNC), contribuyendo, de
manera directa, en la mitigacion de gases de efecto invernadero a nivel pais.
Esto, debido a que su finalidad es convertir la energia proveniente del sol en
energia eléctrica.

Forma de cumplimiento

Se da cumplimiento a esta ley, mediante el ingreso del presente Proyecto al
SEIA, a través de este documento, en la forma de una Declaracion de Impacto
Ambiental. Ademas, para el desarrollo de esta DIA, se considero el acapite de
cambio climatico y los posibles impactos que este pueda generar en los
componentes ambientales (u objetos de proteccion) definidos por el SEIA en su
guia metodologica.

Por otra parte, al enmarcarse en la generacion de energias limpias, el Proyecto
converge con el objetivo principal de esta ley, el cual estd relacionado con
alcanzar y mantener el carbono — neutralidad al 2050.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Obtencion de una Resolucion de Calificacion Ambiental, aprobando
favorablemente el Proyecto.

- Resoluciones que otorguen los Permisos Ambientales Sectoriales aplicables
al Proyecto. Se cumple con entregar la presente DIA para revision de los
organos del Estado con competencia ambiental y al Obtencion de Resolucion
de Calificacion Ambiental Favorable.

Forma de control y | Cumplimiento de todo aquello estipulado en la RCA
seguimiento
9.2.  Normas relacionadas al emplazamiento del Proyecto

9.2.1.

Decreto con Fuerza de Ley N° 458/75 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo que Aprueba

Nueva Ley General de Urbanismo y Construcciones. Promulgada el 18 de diciembre, 1975.
Ultima Modificacion Ley N°20.443 del 23 de noviembre de 2010.

Tabla 9.2.1 Decreto con Fuerza de Ley N° 458/75 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo que Aprueba
Nueva Ley General de Urbanismo y Construcciones. Promulgada el 18 de diciembre, 1975. Ultima
Modificacion Ley N°20.443 del 23 de noviembre de 2010.

Componente/materia:

Ordenamiento Territorial

Norma

Establece en el Articulo 55° que fuera de los limites urbanos establecidos en los
Planes Reguladores no sera permitido abrir calles, subdividir para formar
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poblaciones, ni levantar construcciones, salvo aquellas que fueren necesarias
para la explotacion agricola del inmueble, o para las viviendas del propietario
del mismo y sus trabajadores, o para la construccion de conjuntos habitacionales
de viviendas sociales o de viviendas de hasta un valor de 1.000 unidades de
fomento, que cuenten con los requisitos para obtener el subsidio del Estado.

Las construcciones industriales, de equipamiento, turismo, y poblaciones, fuera
de los limites urbanos, requeriran, previamente a la aprobacion correspondiente
de la Direccion de Obras Municipales, del informe favorable de la Secretaria
Regional del Ministerio de Vivienda y Urbanismo y del Servicio Agricola que
correspondan.

El articulo 116 indica que la construccion de edificios y obras de urbanizacion
de cualquier naturaleza ya sea urbanas o rurales, requeriran el permiso de la
Direccidon de Obras Municipales. El Director de Obras Municipales concedera
el permiso o la autorizacion requerida si, de acuerdo con los antecedentes
acompafiados, los Proyectos cumplen con las normas urbanisticas, previo pago
de los derechos que procedan.

El articulo 145 establece que ninguna obra podra ser habitada o destinada a uso
alguno antes de la recepcion definitiva parcial o total de las edificaciones
construidas de acuerdo a los permisos municipales.

Otros cuerpos legales Decreto Supremo N°47/1992, del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, que
“Fija Nuevo Texto de la Ordenanza General de la Ley General de Urbanismo y
Construcciones”

FASE del Proyecto a la que | Construccion, operacion y cierre.
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Parte, obra, accion, emision, | El Proyecto se emplaza en un area rural, fuera de los limites urbanos definidos
residuo o sustancias a la que | por el PRC. En este contexto, contempla solicitar cambio de uso de suelo para
aplica edificaciones temporales y permanentes, requeridas para la construccion y
operacion del Proyecto.

Forma de cumplimiento La norma indicada se relaciona con el Permiso Ambiental Sectorial sefialado
en el Articulo 160° del Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto
Ambiental — RSEIA (D.S. N°40/12), ante lo cual, el Titular entrega, en el marco
de la presente evaluacion, los antecedentes técnicos y formales indicados en el
articulo 160 del RSEIA (Ver ANEXO N°10.4 PAS 160 de la ADENDA).

Posterior a la obtencion de la RCA del Proyecto, y previo al inicio de la
construccion de las edificaciones, se solicitara el Informe Favorable para la
Construccion ante la Secretaria Regional del Ministerio de Vivienda y
Urbanismo y la Direccion Regional del Servicio Agricola y Ganadero,
previamente a la aprobacion de los permisos de edificacion por parte de la
Direccion de Obras Municipales.

Cabe mencionar que el Articulo 161 del D.S N°40 sobre Calificacion de
instalaciones industriales y de bodegaje, no forma parte de la tramitacion, en el
contexto de la presente Evaluacion Ambiental, lo que excluye la tramitacion
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sectorial de este, posterior a la Resolucion de Calificacion Ambiental, puesto
que ninguna de las partes, obras o acciones del Proyecto se encuentran
reguladas por Instrumentos de Planificacion Territorial.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Presentacion y aprobacion del Permiso Ambiental Sectorial N°160 dentro de
los plazos estipulados en la presente DIA.

- Posterior a la evaluacion ambiental del Proyecto, se solicitara sectorialmente
el Informe Favorable para la Construccion para las obras de edificacion que
lo requieran.

- Permisos de edificacion y de recepcion de obras.

Forma de control 'y

seguimiento

Se mantendra disponible para la autoridad un registro interno del contenido del
PAS establecido en el articulo 160 del Reglamento del Sistema de Evaluacion
Ambiental, junto con la copia del Permiso de Edificaciony de la Recepcion
Definitiva de Obras.

9.2.2. D.S. N° 47/1992. MINVU Fija Nuevo Texto de la Ordenanza General de Urbanismo y
Construcciones. Vivienda y Urbanismo.

Tabla 9.2.2. D.S. N° 47/1992. MINVU Fija Nuevo Texto de la Ordenanza General de Urbanismo y
Construcciones. Vivienda y Urbanismo. 5 de junio de 1992.

Componente/materia:

Ordenamiento Territorial

Norma

Decreto Supremo N°47/1992 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo. Fija
Nuevo Texto de la Ordenanza General de la Ley de Urbanismo y
Construcciones. Modificado por Decreto Supremo N°7/2023.

Otros cuerpos legales

No Aplica.

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto corresponde a infraestructura energética el cual se emplaza en un
area rural, fuera de los limites urbanos definidos por el PRC.

Forma de cumplimiento

El Proyecto se sitiia en un area rural, fuera de los limites urbanos definidos por
el PRC, presentando compatibilidad territorial considerando lo establecido en el
articulo 2.1.29 de la OGUC.

El Proyecto solicita el Permiso Ambiental Sectorial sefialado en el Articulo 160°
del Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental -RSEIA (D.S.
N°40/12), ante lo cual, el Titular entrega los antecedentes técnicos y formales
indicados en el articulo 160 del RSEIA (Ver ANEXO N°3.7 PAS 160 de la
DIA). Posterior a la obtencion de la RCA del Proyecto, y previo al inicio
de la construccion de las edificaciones, se solicitara el Informe de Factibilidad
para la Construccion ante la Secretaria Regional del Ministerio de
Vivienda y Urbanismo y la Direccion Regional del Servicio Agricola y
Ganadero, previamente a la aprobacion de los permisos de construccion por
parte de la Direccion de Obras Municipales.

Cabe mencionar que el Articulo 161 del D.S N°40 sobre Calificacion de
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instalaciones industriales y de bodegaje, no forma parte de la tramitacion, en el
contexto de la presente Evaluaciéon Ambiental, lo que excluye la tramitacion
sectorial de este, posterior a la Resolucidén de Calificacion Ambiental, puesto
que ninguna de las partes, obras o acciones del Proyecto se encuentran
reguladas por Instrumentos de Planificacion Territorial.

Respecto de articulo 2.2.4. Bis, el Proyecto contara con caminos de acceso, el
cual sera de pavimento en tierra debidamente estabilizado y compactado.

Respecto del articulo 5.8.3, el Proyecto contempla las medidas exigidas con
objeto de mitigar el impacto de las emisiones de polvo y material; prohibicion
de realizar faenas y depositar materiales y elementos de trabajo en el espacio
publico, mantencidn de adecuadas condiciones de aseo del espacio publico que
enfrenta la obra, entrega de programa de trabajo de ejecucion de las obras.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Obtencion del Informe de Factibilidad para la Construccion para las obras de
edificacion que lo requieran.

- Permisos de edificacion y de recepcion de obras.

- Informe de las medidas de gestion y de control de calidad presentado ante la
Direccién de Obras Municipales.

Forma de control 'y
seguimiento

Se mantendra disponible para la autoridad un registro interno del contenido del
PAS establecido en el articulo 160 del Reglamento del Sistema de Evaluacion
Ambiental, junto con la copia del Permiso de Edificacion y de la Recepcion
Definitiva de Obras.

9.3. Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o acciones, emisiones, residuos y
sustancias peligrosas del Proyecto

9.3.1. D.S. N°144/1961 del MINSAL. Establece Normas para Evitar Emanaciones 0 Contaminantes
Atmosféricos de Cualquier Naturaleza.

Tabla 9.3.1. Decreto Supremo N°144 del Ministerio de Salud. "Establece normas para evitar emanaciones o
contaminantes atmosféricos de cualquier naturaleza". Promulgada con fecha 02 de mayo, 1961.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Norma

El presente decreto en su articulo 1° sefiala que “los gases, vapores, humos,
polvo, emanaciones o contaminantes de cualquier naturaleza, producidos en
cualquier establecimiento fabril o lugar de trabajo, deberan captarse o
eliminarse en forma tal que no causen peligros, dafios o molestias al vecindario”.
Ademas, en su articulo 7 indica “Prohibase la circulacion de todo vehiculo
motorizado que despida humo visible por su tubo de escape.”

Otros cuerpos legales

Ley N°19.300, modificada por Ley N°20.417, Ley sobre Bases Generales del
Medio Ambiente, Ministerio Secretaria General de la Presidencia.

Decreto Supremo N°40/12, que modificé Decreto Supremo N°95/01, cuyo
articulo 2° aprob¢ el texto refundido, coordinado y sistematizado del Decreto
Supremo N°30/97, Ministerio de la Secretaria General de la Presidencia.

i
-
i
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FASE del Proyecto a la que | Construccion, operacion y cierre.
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Parte, obra, accion, emision, | Se produciran emisiones atmosféricas correspondientes a material particulado
residuo o sustancias a la que | y gases durante todas las fases de del Proyecto, como consecuencia de la
aplica remocion de materiales (tierra), movimientos de maquinaria, flujo de vehiculos,
resuspension de polvo por transito en rutas pavimentadas y no pavimentadas y
por la combustion interna tanto de maquinaria y grupos electrégenos, como de
los vehiculos que forman parte de éste.

Las emisiones atmosféricas se consideran poco significativas y, seran acotadas
al tiempo de duracion de la FASE DE CONSTRUCCION, OPERACION y
CIERRE.

El calculo de emisiones se presenta en el ANEXO N°8 de la ADENDA
Complementaria “Inventario de Emisiones Atmosféricas y Modelacion”. Por
otro lado, dado Ia tipologia del Proyecto, el reducido volumen de poblacion
atendida por parte del Proyecto en cualquiera de sus fases y la frecuencia de
retiro de estos residuos, no se generaran malos olores que molesten a grupos
humanos presentes y/o cercanos al Proyecto.

Forma de cumplimiento El Titular cumplira con todas las condiciones y requisitos establecidos en este
decreto, adoptando medidas que impiden el escurrimiento de materiales y la
dispersion de polvos.

El Proyecto generara emisiones atmosféricas correspondientes a material
particulado y gases de combustion durante todas sus fases, las cuales se
consideran poco significativas y, seran acotadas al tiempo de duracion de la
FASE de CONSTRUCCION, OPERACION y CIERRE.

Sin perjuicio de que las emisiones atmosféricas no son de gran magnitud y se
acotan a un breve periodo de tiempo, a continuacion, se listan los siguientes
procedimientos para ser implementados durante todas las fases del Proyecto:

- Se utilizaran vehiculos, maquinarias y equipos motorizados en buen estado y
con su revision técnica al dia.

- Recubrimiento de la tolva de los camiones. Se exigira que todos los Camiones
que transporten material de relleno o cualquier tipo, tengan una lona que
permita el cubrimiento total de sus tolvas, con el fin de disminuir la emision
de material particulado. Ademas, estos camiones seran llenados hasta 10 cm
bajo el limite de la tolva.

- Limitacion de velocidad maxima de 30 km/h para todos los vehiculos del
Proyecto en caminos internos del parque solar.

- Aplicacion de supresor de polvo para reducir las emisiones de material

- particulado como consecuencia del transito por el camino de acceso durante
la FASE de CONSTRUCCION y CIERRE.

Indicador que acredita su | - Se mantendra en faena un registro con la inspeccion visual de los vehiculos

cumplimiento con carga que salgan de la faena o instalaciones del Proyecto.

- Se mantendra una bitidcora con las copias de las revisiones técnicas y
mantenciones de los vehiculos, las cuales se mantendran en la faena.

- Se solicitara que todos los vehiculos que circulen por la faena estén inscritos
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en el Registro Nacional de Vehiculos Motorizados.

Forma de
seguimiento

control y

Se mantendran los registros de mantenciones y revisiones técnicas disponibles
en las dependencias del Proyecto para fiscalizacion de la Autoridad.

9.3.2. D.S. N°138 del Ministerio de Salud. Establece obligacion de declarar emisiones que indica.

Tabla 9.3.2. Decreto Supremo N°138 del Ministerio de Salud. "Establece obligacion de declarar emisiones
que indica". Promulgada con fecha 10 de junio, 2005.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Norma

Esta norma impone el deber a los titulares de ciertas fuentes fijas de entregar a
la SEREMI de Salud los antecedentes necesarios para estimar sus emisiones.
El articulo 2° establece que estaran afectas a la obligacion de proporcionar los
antecedentes para la determinacion de emision de contaminantes las fuentes
fijas que correspondan a los siguientes rubros, actividades o tipo de fuente:

- Calderas generadoras de vapor y/o agua caliente.

- Produccion de celulosa.

- Fundiciones primarias y secundarias.

- Centrales termoeléctricas.

- Produccion de cemento, cal o yeso.

- Produccion de vidrio.

- Produccién de ceramica.

- Siderurgia.

- Petroquimica.

- Asfaltos.

- Equipos electrogenos.

Otros cuerpos legales

Ley N°19.300, modificada por Ley N°20.417, Ley sobre Bases Generales del
Medio Ambiente, Ministerio Secretaria General de la Presidencia.

Decreto Supremo N°40/12, que modificé Decreto Supremo N°95/01, cuyo
articulo 2° aprobo el texto refundido, coordinado y sistematizado del Decreto
Supremo N°30/97, Ministerio de la Secretaria General de la Presidencia.

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y Operacion

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto contempla la utilizacién de tres (3) grupos electrogenos durante las
FASES de CONSTRUCCION y CIERRE (1 fijo de 10 kVA y 2 moviles de 5
kVA cada uno, en instalacion de faenas).

Forma de cumplimiento

El Titular se compromete a declarar las emisiones de los grupos electrogenos
que utilicen durante la ejecucion de las distintas fases del Proyecto, de acuerdo
a los formularios que para este efecto ha desarrollado la autoridad sanitaria o a
través del sitio web para el registro de emisiones y transferencias de
contaminantes (www.retc.cl).

Se informara sobre los procesos, niveles de produccién, tecnologias de
abatimiento y cantidades y tipo de combustibles, en la forma que esta norma
sefala, conforme a los articulos 1°, 2°y 3°,
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Indicador que acredita su
cumplimiento

Se mantendra un registro a disposicion de la Autoridad que incorpore:
1. Elaboracion del Formulario 138 (RUEA).
2. Obtencion de certificado de declaracion de emisiones segln lo indica este
Decreto.

Forma de
seguimiento

control y

Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
fiscalizacion de la Autoridad (SMA)

9.3.3. D.S. N°1/2013, del Ministerio del Medio Ambiente, “Reglamento del Registro de Emisiones y
Transferencias de Contaminantes (RETC)”.

Tabla 9.3.3. D.S. N°1/2013, del Ministerio del Medio Ambiente, “Reglamento del Registro de Emisiones y
Transferencias de Contaminantes (RETC)”. Promulgado el 2 de enero, 2013.

Componente/materia:

Emisiones

Norma

El Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes, en adelante
RETC, es una base de datos accesible al publico, destinada a capturar, recopilar,
sistematizar, conservar, analizar y difundir la informacion sobre emisiones,
residuos y transferencias de contaminantes potencialmente dafiinos para la
salud y el medio ambiente que son emitidos al entorno, generados en
actividades industriales o no industriales o transferidos para su valorizacion o
eliminacion.

Otros cuerpos legales

No aplica

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto contempla la utilizacion de tres (3) grupos electrogenos durante las
FASES de CONSTRUCCION y CIERRE (1 fijo de 10 kVA y 2 moviles de 5
kVA cada uno, en instalacion de faenas).

Forma de cumplimiento

El Titular cumplird con declarar anualmente sus emisiones, de acuerdo a los
formularios que para este efecto ha desarrollado la autoridad sanitaria, a través
del sitio web para el registro de emisiones y transferencias de contaminantes
(www.retc.cl), dando cumplimiento al D.S. N° 1/2013 Reglamento del RETC.
Se completara el formulario electréonico asociado a la resolucion, disponible en
la pagina web http://www.sma.gob.cl.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se mantendran registros de los comprobantes de ingreso al RETC y de

declaracion de emisiones y residuos en faena, los que estaran disponibles para

cuando la SMA lo requiera.

- El indicador de cumplimiento consiste en realizar la declaracion de residuos
mediante la ventanilla tnica del RETC.

- Elaboraciéon del formulario electronico asociado a la resolucion del D.S.
N°1/2013 del Ministerio de Medio Ambiente, disponible en la pagina web
http://www.sma.gob.cl

Forma de
seguimiento

control y

Revision de los registros y declaraciones, por parte de fiscalizaciones de la
SMA.
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9.3.4. D.S. N° 75, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones. Establece condiciones para el
transporte de carga. Modificado por el Decreto N°90/2022 del Ministerio de Transportes y

Telecomunicaciones.

Tabla 9.3.4. Decreto Supremo N° 75, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones. Establece
condiciones para el transporte de carga. Promulgada con fecha 25 de mayo, 1987. Modificado por el Decreto
N°90/2022 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Norma

Establece las Condiciones para el Transporte de Cargas, tales como los
vehiculos que transporten desperdicios, arena, ripio u otros materiales, que
puedan escurrirse o caer al suelo, contaran con medidas que eviten que ello no
ocurra por causa alguna. Ademas, en zonas urbanas, el transporte de material
que produzca polvo deberd efectuarse siempre cubriendo total y eficazmente
los materiales con lonas o plasticos de dimensiones adecuadas, u otro sistema
que impida su dispersion al aire.

Otros cuerpos legales

Ley N°19.300, modificada por Ley N°20.417, Ley sobre Bases Generales del
Medio Ambiente, Ministerio Secretaria General de la Presidencia.

Decreto Supremo N°40/12, que modificé Decreto Supremo N°95/01, cuyo
articulo 2° aprobo el texto refundido, coordinado y sistematizado del Decreto
Supremo N°30/97, Ministerio de la Secretaria General de la Presidencia.
Decreto N°90/2022 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, que
modifica D.S. N°75 de 1987, que Establece Condiciones para el Transporte de
Cargas que Indica.

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Transporte de materiales

Forma de cumplimiento

El Titular cumplird y hara exigible a sus contratistas y personal propio las
disposiciones establecidas en este cuerpo normativo, de manera tal que los
vehiculos que transporten materiales que puedan caer al suelo, estaran
equipados de modo que aseguren que ello no ocurra. Adicionalmente se limitara
la velocidad de transito de camiones.

Se realizara una inspeccion visual de caracter periodico de todos los vehiculos
que salgan con carga de la faena, a modo de verificar que los camiones estén
cubiertos con lona, en caso de que la carga pueda dispersarse. Se mantendra
una bitacora con dicha informacién. Adicionalmente, se limitara la velocidad
de transito de camiones.

Todo el transporte de maquinaria pesada hacia la obra, tales como rodillos y
retroexcavadoras, sera realizado en carros de arrastre, impidiendo su traccion
propia.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se generara una planilla de registros de todos los vehiculos que ingresen al area
del Proyecto, anotando el horario de ingreso, hora de salida, patente, nombre
del conductor y la empresa, cuya planilla se encontrara en las oficinas de la
instalacion de faenas.
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Todo vehiculo que salga con carga desde la faena serd inspeccionado
visualmente, a modo de verificar que el material esté efectivamente cubierto por
lona.

Forma de
seguimiento

control y

Planilla de registros de todos los vehiculos que ingresen al area del Proyecto,
anotando el horario de ingreso, hora de salida, patente, nombre del conductor y
la empresa, cuya planilla se encontrard en las oficinas de la instalacion de
faenas.

Registro fotografico de todos los vehiculos pesados.

9.3.5. D.S. N° 55/94, Establece norma de emision aplicable a vehiculos motorizados pesados.
Modificado por el Decreto Supremo N° 4/12. Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

Tabla 9.3.5. D.S. N°55/94 Establece norma de emision aplicable a vehiculos motorizados pesados. Modificado
por el Decreto Supremo N° 4/12. Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Promulgada con fecha 08

de marzo, 1994.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Norma

Sefiala las normas de emision que deben cumplir los vehiculos motorizados
pesados para circular en la Region Metropolitana, en el territorio continental de
la V Region y en las regiones IV, VI, VII, VIIL, IXy X.

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N°144 del Ministerio de Salud. "Establece normas para evitar
emanaciones o contaminantes atmosféricos de cualquier naturaleza", publicado
en el Diario Oficial el 08 de mayo de 1961.

Decreto Supremo N° 75, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.
Establece condiciones para el transporte de carga, publicado en el Diario Oficial
el 7 de Julio de 1987.

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la Fasede CONSTRUCCION las principales fuentes de
generacion se concentraran en el transito de vehiculos y por movimiento de
tierra (preparacion del terreno) y transporte de materiales (paneles y otras
estructuras menores). Durante la FASE de OPERACION se generaran
emisiones muy reducidas, relacionadas principalmente a la circulacion de
vehiculos para realizar labores de mantenimiento del parque solar fotovoltaico.
Durante la FASE de CIERRE las emisiones atmosféricas son levemente
inferiores que, en la FASE de construccion, dado al menor requerimiento de
vehiculos y maquinarias.

Forma de cumplimiento

El Titular exigira que los vehiculos motorizados pesados de sus contratistas y

de terceros que apoyen en las labores del Proyecto cumplan con las normas,

que se realizan respecto de los requisitos técnicos y normas establecidas por

este Decreto. Ademas, de implementarse las siguientes medidas:

- Se utilizaran vehiculos, maquinarias y equipos motorizados en buen estado y
con su revision técnica al dia.

- Recubrimiento de la tolva de los camiones. Se exigira que todos los Camiones
que transporten material de relleno o cualquier tipo, tengan una lona que
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permita el cubrimiento total de sus tolvas, con el fin de disminuir la emision
de material particulado. Ademas, estos camiones seran llenados hasta 10 cm
bajo el limite de la tolva.

- Limitacion de velocidad maxima de 20 km/h para todos los vehiculos del
Proyecto en caminos internos del parque solar.

- Aplicacion de aglomerante como supresor de polvo para reducir las emisiones
de material particulado como consecuencia del transito por el camino de
acceso durante la FASE de construccion y cierre

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se mantendra un registro con las copias de las revisiones técnicas al dia de los
vehiculos, las cuales se mantendran en las oficinas de la instalacion de faena.

Forma de
seguimiento

control y

Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
fiscalizacion de la Autoridad

9.3.6. D.S.N°211, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Norma de emision aplicable a
los vehiculos motorizados livianos.

Tabla 9.3.6. D.S. N°211, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Norma de emision aplicable a
los vehiculos motorizados livianos. Promulgada con fecha 18 de octubre, 1991.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Norma

Establece normas sobre las caracteristicas técnicas de motores que permitan
cumplir con los niveles maximos de emision de mondxido de carbono,
hidrocarburos totales, 6xidos de nitrogeno y material particulado.

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N°144 del Ministerio de Salud. "Establece normas para evitar
emanaciones o contaminantes atmosféricos de cualquier naturaleza", publicado
en el Diario Oficial el 08 de mayo de 1961.

Decreto Supremo N° 75, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.
Establece condiciones para el transporte de carga, publicado en el Diario Oficial
el 7 de Julio de 1987.

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Movimiento de vehiculos para el transporte de personal de facnas y personal
técnico durante las FASES de CONSTRUCCION y CIERRE.

Respecto de la FASE de operacion, las emisiones atmosféricas corresponden al
movimiento de vehiculos debido al transporte de personal que realizara las
actividades de mantencion del parque.

Para todas las fases del Proyecto, se considera que estas emisiones atmosféricas
son poco significativas y acotadas en el tiempo. Si bien la temporalidad del
cierre del Proyecto es similar a la FASE de construccion, se considera un
menor numero de actividades a ejecutar. Ver ANEXO N°1.5 Inventario
de Emisiones Atmosféricas y Modelacion, ADENDA Complementaria.

Forma de cumplimiento

El Titular verificara que todo vehiculo motorizado esté inscrito en el Registro
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Nacional de Vehiculos Motorizados y el Titular exigira a los contratistas y de
terceros que apoyen en las labores del Proyecto que cumplan con las normas,
contando con el sello adhesivo y los certificados que garanticen que cumplen
con los limites maximos establecidos por la normativa.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se solicitara que todos los vehiculos que circulen por la faena estén inscritos en
el Registro Nacional de Vehiculos Motorizados, ademas de revision técnica al
dia.

Forma de
seguimiento

control y

Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
fiscalizacion de la Autoridad.

9.3.7. D.S. N4, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece normas de emision de
contaminantes aplicables a los vehiculos motorizados y fija los procedimientos para su control.

Tabla 9.3.7. D.S. N°4, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece normas de emision de
contaminantes aplicables a los vehiculos motorizados y fija los procedimientos para su control. Promulgada

con fecha 07 de enero, 1994.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Norma

Establece normas de emision de contaminantes aplicables a los vehiculos
motorizados y fija procedimientos para su control.

En este sentido, indica en su articulo 1° cuales son los niveles maximos de
emision de Monoéxido de Carbono e Hidrocarburos para vehiculos segin los
afos de uso que tengan y establecen las formas de medicién de dichos
contaminantes. Asimismo, el articulo 3° letra a) establece el indice de
ennegrecimiento segun las distintas potencias de motor. El mismo articulo 3°,
letra b), establece la opacidad y las condiciones de ensayo para su medicion
segun el tipo de vehiculo, motor de este y la region en que se realicen las
mediciones.

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N°144 del Ministerio de Salud. "Establece normas para evitar
emanaciones o contaminantes atmosféricos de cualquier naturaleza", publicado
en el Diario Oficial el 08 de mayo de 1961.

Decreto Supremo N° 75, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.
Establece condiciones para el transporte de carga, publicado en el Diario Oficial
el 7 de Julio de 1987.

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

- FASE de CONSTRUCCION: Las principales emisiones corresponderan a
material particulado y gases provenientes de actividades asociadas al
movimiento de tierra y al transito de vehiculos.

- FASE de OPERACION: Las emisiones de material particulado o gases seran
minimas insignificantes, ya que estaran asociadas al transito del vehiculo que
transportara al personal de mantenimiento hasta el lugar de labores de
mantenimiento.

- FASE de CIERRE: Las principales emisiones corresponderan a material
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particulado y gases provenientes de actividades asociadas al transito de
vehiculos.

Forma de cumplimiento

El Titular verificara que todo vehiculo motorizado cuente con el sello adhesivo
y los certificados que garanticen que cumplen con los limites maximos
establecidos por la normativa y su revision técnica al dia

Para controlar la emision de gases, durante la ejecucion de todas las fases del
Proyecto, los vehiculos y maquinarias contaran con su revision técnica al dia y
se revisara la vigencia de las mantenciones periddicas segun lo indicado por el
fabricante. Esto sera exigido por el Titular a las empresas contratistas mediante
clausulas contractuales.

A continuacion, se incorporan las medidas asociadas indicadas en la tabla 47
Resumen Impactos ambientales de la Adenda Complementaria:

- Limitacion de la velocidad maxima de 20 km/h para todos los vehiculos del
Proyecto en caminos internos del parque solar.

- Se transportaran los materiales en camiones con la carga cubierta por lonas o
plasticos impermeables, sujetos a la carroceria, con el fin de evitar que caiga
tierra desde los camiones y reducir las emisiones de polvo por resuspension.

- Se prohibira la quema de maderas, basura u otros materiales combustibles.

- Se exigird que todos los vehiculos utilizados en faena se encuentren con sus
mantenciones y revision técnica al dia.

- Los equipos y maquinarias usadas para las faenas de excavacion seran
manejados con precaucion y a velocidad moderada, a objeto de minimizar la
emision de material particulado.

Conforme a lo anteriormente mencionado, la estimacion de las emisiones de
material particulado y gases de combustion para las diferentes actividades del
Proyecto en las fases de construccion, operacion y cierre, permiten determinar
que no se generara contaminacion atmosférica significativa en el area de
influencia del Proyecto, considerando lo acotado del area de intervencion, asi
como la duracion acotada de las actividades de construccion y cierre (6 meses,
cada FASE), ademas de la baja magnitud de las actividades (transito de
vehiculos livianos asociados a control y mantenimiento principalmente)
durante la operacion.

Indicador que acredita su

cumplimiento

Se mantendran los registros con las copias de las revisiones técnicas al dia de
los vehiculos, las cuales se mantendran en la instalacion de faena. Ademas, se
realizaran chequeos de las mantenciones de vehiculos y/o camiones.

Forma de  control
seguimiento

y

Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para

fiscalizacion de la Autoridad:

- Registro diario de los camiones que ingresan y salen a las faenas (nombre
conductor, patente, etc.).

- Registro de revision técnica al dia de camiones y vehiculos.

- Registro de mantenciones al dia de vehiculos y camiones. Documento que
acrediten el permiso de transito de camiones.
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9.3.8. D.S. N° 54, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece norma de emision
aplicable a vehiculos motorizados medianos que indica.

Tabla 9.3.8. D.S. N° 54, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece norma de emision
aplicable a vehiculos motorizados medianos que indica. Promulgada con fecha 08 de marzo, 1994.

Componente/materia: Emisiones atmosféricas

Norma Establece normas de emision de contaminantes, aplicables a los vehiculos
motorizados medianos, y fija los procedimientos para su control. En este
sentido, de acuerdo a lo dispuesto en su articulo 1°, el vehiculo motorizado
mediano es aquel “destinado al transporte de personas o carga, por calles o
caminos, y que tiene un peso bruto vehicular igual o superior a 2.700 e inferior
a 3.860 kilogramos (...)”. En este mismo articulo, se indica que el significado
de norma de emision se refiere a “valores maximos de gases y particulas, que
un motor o vehiculo puede emitir bajo condiciones normalizadas, a través del
tubo de escape o por evaporacion.”

El articulo 3° del Decreto en analisis establece que los vehiculos motorizados a
los que les corresponde cumplir con la norma de emision deben llevar un rétulo
que asi lo certifique. A su vez, el articulo 4° del Decreto establece los niveles
maximos de emision para los vehiculos medianos sefialados en la norma.

Asimismo, se debe dar cumplimiento a los articulos 6°, 7° y 8° del Decreto,
relativos a la rotulacion, revisiones y distintivos que se deben aplicar a los
vehiculos.

Otros cuerpos legales Decreto Supremo N°144 del Ministerio de Salud. "Establece normas para evitar
emanaciones o contaminantes atmosféricos de cualquier naturaleza", publicado
en el Diario Oficial el 08 de mayo de 1961.

Decreto Supremo N° 75, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.
Establece condiciones para el transporte de carga, publicado en el Diario Oficial
el 7 de Julio de 1987.

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara | Construccion y cierre.
cumplimiento

Parte, obra, accion, emision, | El Proyecto empleara vehiculos indicados en la normativa para el transporte de
residuo o sustancias a la que | insumos, residuos materiales y personas. En este contexto el Titular procurara
aplica que las condiciones técnicas y las emisiones de gases de los vehiculos
motorizados medianos cumplan con esta norma de emisiéon. En caso de
subcontratar servicios de transporte, se sefialara expresamente en los contratos
que se suscriban la obligacion de cumplir con las disposiciones de esta norma,
a través del certificado de revision técnica al dia.

Forma de cumplimiento Se wverificarda que cumplan las siguientes medidas en la FASE de

CONSTRUCCION y CIERRE:

- Se utilizaran vehiculos, maquinarias y equipos motorizados en buen estado y
con su revision técnica al dia.

- Recubrimiento de la tolva de los camiones. Se exigira que todos los Camiones
que transporten material de relleno o cualquier tipo, tengan una lona que
permita el cubrimiento total de sus tolvas, con el fin de disminuir la emision
de material particulado. Ademas, estos camiones seran llenados hasta 10 cm
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bajo el limite de la tolva.

- Limitacién de la velocidad méxima de 20 km/h para todos los vehiculos del
proyecto en caminos internos del parque solar.

- Aplicacion de supresor de polvo para reducir las emisiones de material

- particulado como consecuencia del transito por el camino de acceso durante
la FASE de CONSTRUCCION y CIERRE

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se mantendra un registro con las copias de las revisiones técnicas de los
vehiculos al dia, las cuales se mantendran en las oficinas de la instalacion de
faena.

Forma de
seguimiento

control vy

Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
fiscalizacion de la Autoridad.

9.3.9. D.S. N°279/83, aprueba Reglamento para el Control de la Emision de Contaminantes de
Vehiculos Motorizados de Combustion Interna, Ministerio de Salud.

Tabla 9.3.9. D.S. N°279/83, aprueba Reglamento para el Control de la Emision de Contaminantes de Vehiculos
Motorizados de Combustion Interna, Ministerio de Salud. Promulgado con fecha 15 de julio, 1983.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Norma

Este decreto en su articulo 3 Prohibe la emision de contaminantes, por el tubo
de escape de vehiculos motorizados de combustion interna, en concentracion
superior a los maximos que se sefialan:

a) Monoxido de carbono, solamente en vehiculos bencineros:

ANO DE FABRICACION DEL %MAXIMO DE CO EN
VEHICULO VOLUMEN
Anterior y hasta 1980 4,5
1981 y 1982 3,5
Desde y posterior a 1983 3.0

La comprobacion se efectuara con el vehiculo detenido, motor funcionando a
régimen normal de temperatura de trabajo y sin acelerar.

Otros cuerpos legales

Ley N°19.300 Ley sobre Bases Generales del Medio Ambiente. Decreto
Supremo N°40/12, que aprueba el Reglamento del Sistema de Evaluacion de
Impacto Ambiental (RSEIA).

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto para sus distintas fases requerira la utilizacion de vehiculos
motorizados, por lo que exigira a todos los vehiculos involucrados los registros
de revisiones técnicas

Forma de cumplimiento

Todos los vehiculos relacionados con el Proyecto contaran con su revision
técnica al dia y se revisara la vigencia de las mantenciones recomendadas por
los fabricantes. Esto se hara exigible por el Titular a las empresas contratistas a
través de clausulas contractuales.
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Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro de revisiones técnicas y mantenciones de los vehiculos del Proyecto.
Contratos con proveedores de vehiculos y empresas transportistas que
contemplen la obligacidon de contar con su revision técnica y mantenciones al
dia.

Forma de
seguimiento

control y

Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
fiscalizacion de la Autoridad.

9.3.10. D.F.L. N°1/2007, fija texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley de Transito.
Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

Tabla 9.3.10. D.F.L. N°1/2007, fija texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley de Transito.
Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Promulgado con fecha 27 de diciembre, 2007.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Norma

En su articulo 200 numero 18, indica que es una infraccion grave conducir un
vehiculo sin revision técnica del reglamento, de homologacion o de emision de
contaminantes vigentes o infringiendo las normas en materia de emisiones; y
en su articulo 220 sefiala que los vehiculos motorizados antiguos o historicos
deberan cumplir las normas especiales de emision y estardn afectos a las
restricciones de circulacion que determine el reglamento. El Ministerio de
Transportes y Telecomunicaciones les otorgard un certificado de revision
técnica y un distintivo especial, sin los cuales no podran transitar.

Otros cuerpos legales

No aplica.

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todos los vehiculos relacionados al Proyecto contaran con revision técnica al
dia.

Forma de cumplimiento

Los vehiculos y camiones que participen de la FASE de CONSTRUCCION del
Proyecto contaran con la revision técnica al dia lo que se podra evidenciar
mediante un registro en obra, dando cumplimiento a la norma de emision
indicada.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se mantendra una bitacora con las copias de las revisiones técnicas y
mantenciones de los vehiculos, las cuales se mantendran en la faena.

Forma de
seguimiento

control y

Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
fiscalizacion de la Autoridad.

9.3.11. D.S. N°4/1992 del Ministerio de Salud MINSAL que Establece Norma de Emision de Material
Particulado a Fuentes Estacionarias Puntuales y Grupales.

Tabla 9.3.11. D.S. N°4/1992 del Ministerio de Salud MINSAL que Establece Norma de Emision de Material
Particulado a Fuentes Estacionarias Puntuales y Grupales. Promulgado con fecha 13 de enero, 1992.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas
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Norma

D.S. N° 4/1992 del Ministerio de Salud MINSAL que “Establece Norma de
Emision de Material Particulado a Fuentes Estacionarias Puntuales y Grupales

Otros cuerpos legales

- D.S. N°54/1994 MINTRATEL
- D.S. N°55/1994 MINTRATEL
- D.S. N°211/1991 MINTRATEL

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Transito de vehiculos y camiones en el area de emplazamiento del Proyecto y
emision de Grupos Electrogenos para FASE de construccion y cierre.

Forma de cumplimiento

Los vehiculos y camiones que participen de la FASE de construccion del
Proyecto contaran con la revision técnica al dia lo que se podrd evidenciar
mediante un registro en obra, dando cumplimiento a la norma de emision
indicada. Asimismo, se contara con el correspondiente certificado de emision
de contaminantes. Esto se hara exigible por el Titular en caso de necesitar
empresas contratistas a través de clausulas en los diferentes contratos.

El Titular realizara la respectiva declaracion de emisiones atmosféricas para los
grupos electrogenos de emergencia, considerado para las fases de construccion
y cierre del Proyecto.

La declaracion de emisiones se realizara a través del sistema de Ventanilla
Unica del RETC.

A continuacion, se sefialan las medidas presentadas en la Tabla 47 Resumen de
Impactos Ambientales de la Adenda Complementaria, que seran implementadas
durante la FASE de CONSTRUCCION del Proyecto:

- Limitacion de la velocidad maxima de 20 km/h para todos los vehiculos del
Proyecto en caminos internos del parque solar.

- Se transportaran los materiales en camiones con la carga cubierta por lonas o
plasticos impermeables, sujetos a la carroceria, con el fin de evitar que caiga
tierra desde los camiones y reducir las emisiones de polvo por resuspension.

- Se prohibiré la quema de maderas, basura u otros materiales combustibles.

- Se exigird que todos los vehiculos utilizados en faena se encuentren con sus
mantenciones y revision técnica al dia.

- Los equipos y maquinarias usadas para las faenas de excavacion seran
manejados con precaucion y a velocidad moderada, a objeto de minimizar la
emision de material particulado.

Conforme a lo anteriormente mencionado, la estimacion de las emisiones de
material particulado y gases de combustion para las diferentes actividades del
Proyecto en las FASES de CONSTRUCCION, OPERACION y CIERRE,
permiten determinar que no se generard contaminacion atmosférica
significativa en el area de influencia del Proyecto, considerando lo acotado del
area de intervencion, asi como la duracion acotada de las actividades de
construccion y cierre (6 meses, cada fase), ademas de la baja magnitud de las
actividades (transito de vehiculos livianos asociados a control y mantenimiento
principalmente) durante la operacion.
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Indicador que acredita su
cumplimiento

Documentos de revision técnica y certificado de emision de contaminantes en
obras y comprobante de ingreso de declaracion de emisiones.

Forma de
seguimiento

control vy

Registro en obra para las FASES de CONSTRUCCION y CIERRE.
Comprobantes de declaracion de emisiones para todas las fases del Proyecto.

9.3.12. D.S. N°38 del Ministerio del Medio Ambiente. “Establece norma de emision de ruidos generados

por fuentes que indica.

Tabla9.3.12. D.S. N°38 del Ministerio del Medio Ambiente. “Establece norma de emision de ruidos generados
por fuentes que indica, elaborada a partir de la revision del Decreto N° 146, de 1997, del Ministerio Secretaria
General de la Presidencia”. Promulgada con fecha 11 de noviembre, 2011.

Componente/materia:

Ruido

Norma

El articulo 1° establece que el objetivo de la presente norma es proteger la salud
de la comunidad mediante el establecimiento de niveles maximos de emision
de ruido generados por las fuentes emisoras de ruido que esta norma regula.
Por su parte el articulo 2° sefiala: La presente norma de emision se aplicara en
todo el territorio nacional.

El articulo 9° sefiala que para zonas rurales se aplicard como nivel maximo
permisible de presion sonora corregido (NPC), el menor valor entre:

a) Nivel de ruido de fondo + 10 dB(A)

b) NPC para Zona III de la Tabla 1.

Este criterio se aplicara tanto para el periodo diurno como nocturno, de forma
separada.

Otros cuerpos legales

Decreto N°100/05, fija el Texto Refundido, Coordinado y Sistematizado de la
Constitucion Politica de 1a Republica de Chile. Ministerio Secretaria General de
la Presidencia. Ultima modificacion por Ley N°20.748 de 2014.

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Las fuentes de emision de ruido més relevantes durante las fases de
construccion y cierre serdn las provenientes del movimiento de tierra, el transito
vehicular de vehiculos pesados y funcionamiento de equipos generadores. Por
su parte, en la FASE de OPERACION, las emisiones sonoras estaran asociadas
al funcionamiento de los trackers correspondiente a los paneles fotovoltaicos,
centros de transformacion, la linea de transmision, el funcionamiento del
generador, los BESS y el transito de vehiculos menores producto de las labores
de mantenimiento.

Forma de cumplimiento

De acuerdo a los resultados expuestos en el ANEXO N°11 de la ADENDA
Complementaria, se obtuvieron obteniendo niveles de presion sonora que

superan los limites normativos en periodo diurno en la FASE de
CONSTRUCCION y CIERRE para el receptor RO1.

Por lo anterior, dentro de su disefio, el Proyecto implementara las siguientes
medidas para asegurar el cumplimiento normativo para todos los receptores en
todas las fases del Proyecto:

220

1=: Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

https://validador.sea.gob.cl/validar/2166088676



https://validador.sea.gob.cl/validar/2166088676

- FASE de CONSTRUCCION: Instalacion de una barrera acustica fija en el
sector norte donde se ubica el receptor RO1. La ubicacion de dicha barrera es:

Coordenadas ubicacion Barrera Receptor RO1. 3,6 m altura— FASE de

CONSTRUCCION
Vértice Coordenadas
Este Norte
1 247.194,97 6.199.544,20
2 247.356,34 6.199.428,93
3 247.555,59 6.199.346,59

Fuente: Caracterizacion de Ruido y Vibraciones

-FASE de OPERACION: Durante la FASE de operaciéon existe amplio
cumplimiento normativo tanto en horario diurno como nocturno, por lo que
no se requieren medidas adicionales.

- FASE de CIERRE: instalacion de una barrera acustica fija en el sector donde
se ubica el receptor RO1. La ubicacion de dicha barrera es:

Coordenadas ubicacion Barrera Receptor RO1. 2,4 m altura— FASE de

CONSTRUCCION
Vértice Coordenadas
Este Norte
1 247.194,97 6.199.544,20
2 247.356,34 6.199.428,93
3 247.555,59 6.199.346,59

Fuente: Estudio de ruido y vibraciones

Junto con la instalacion de la barrera, y para asegurar el cumplimiento
normativo en todas las fases del Proyecto, se incorporara un monitoreo de ruido
durante todas las fases Proyecto en el sector norte donde se ubica el receptor
RO1. Con estos monitoreos, ademas de verificar el cuamplimiento normativo, se
verificara la correcta implementacion, estado y mantencion de las medidas de
control sefaladas en el estudio de ruido. EI monitoreo antes sefialado debera
ser realizado por una ETFA autorizada de ruido acreditada por la SMA.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Registro de mantenimiento de la maquinaria y equipos.

- Registro fotografico de implementacion de paneles acusticos.

- Se indicard en un acta las coordenadas de ubicacion, la materialidad y el
estado de las barreras.

- Monitoreo de ruido

Forma de
seguimiento

control y

Verificacion en terreno y copia fisica de los informes de monitoreos de ruido
comprometidos.
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9.3.13. Res. Ex. N°867, de la Superintendencia del Medio Ambiente. Aprueba el Protocolo técnico para
la fiscalizacion del D.S N°38/2011 del MMA.

Tabla 9.3.13. Res. Ex. N°867, de la Superintendencia del Medio Ambiente. Aprueba el Protocolo técnico para
la fiscalizacion del D.S N°38/2011 del MMA, y exigencias asociadas al control del ruido en instrumentos de
competencia de la Superintendencia del Medio Ambiente.

Componente/materia:

Ruido

Norma

Establece el protocolo técnico para la fiscalizacion del D.S. B°38/2011 del
MMA vy las exigencias asociadas al control del ruido en instrumentos de
competencia de la SMA.

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N°38 del Ministerio del Medio Ambiente. “Establece norma
de emision de ruidos generados por fuentes que indica, elaborada a partir de la
revision del Decreto N° 146, de 1997, del Ministerio Secretaria General de la
Presidencia”, publicado en el Diario Oficial el 12 de junio de 2012.

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la FASE de construccion, el Proyecto contempla el uso de maquinaria
y vehiculos motorizados asociados a todas las actividades de construccion. Se
trata principalmente de fuentes moviles y esporadicas, acotadas exclusivamente
a las faenas. Durante la FASE de OPERACION, los indices de actividad son
bajos, correspondientes al funcionamiento del motor de los tracker para el
seguimiento del sol y al uso esporadico de vehiculos motorizados para realizar
las actividades de mantencion del parque solar.

Forma de cumplimiento

Conforme lo presentado en el ANEXO N°11 de la ADENDA complementaria,
se concluye que el ruido generado por el Proyecto no superard los niveles
maximos permisibles establecidos por el D.S. 38/11 del MMA, implementando
las medidas de restriccion de maquinaria y barrera acustica fija para las
FASES de CONSTRUCCION y CIERRE.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Registro de mantenimiento de la maquinaria y equipos.
- Registro fotografico de implementacion de paneles acusticos.

Forma de
seguimiento

control vy

- Verificacion en terreno y copia fisica de los informes de monitoreos de ruido
comprometidos, disponibles en la instalacion de faenas (FASES de
CONSTRUCCION y CIERRE) y en la Sala de Control (en operacion).

- Se realizara un monitoreo de ruido durante las FASES de CONSTRUCCION
y CIERRE del Proyecto en el sector donde se ubica el receptor R01, lo anterior
para asegurar el cumplimiento de los limites normados sefialados en el D.S.
N°38/2011. Estos monitoreos, ademas de verificar el cumplimiento
normativo, verificaran la correcta implementacion, estado y mantencion de
las medidas de control sefialadas en el estudio de ruido. El monitoreo antes
sefialado debera ser realizado por una ETFA autorizada de ruido acreditada
por la SMA.

222

i~ Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

https://validador.sea.gob.cl/validar/2166088676



https://validador.sea.gob.cl/validar/2166088676

9.3.14. Res. Ex. N°491, de la Superintendencia del Medio Ambiente. Dicta Instruccion de Caracter
General sobre Criterios para Homologacion de Zonas del Decreto Supremo N°38, de 2011, del
Ministerio del Medio Ambiente.

Tabla 9.3.14. Res. Ex. N°491, de la Superintendencia del Medio Ambiente. Dicta Instruccion de Caracter
General sobre Criterios para Homologacion de Zonas del Decreto Supremo N°38, de 2011, del Ministerio del

Medio Ambiente.
Componente/materia: Ruido
Norma Establece los criterios de homologacion de las zonas de la norma de emision

de ruido.

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N°38 del Ministerio del Medio Ambiente. “Establece norma
de emision de ruidos generados por fuentes que indica, elaborada a partir de la
revision del Decreto N° 146, de 1997, del Ministerio Secretaria General de la
Presidencia”, publicado en el Diario Oficial el 12 de junio de 2012.

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la FASE de CONSTRUCCION, el Proyecto contempla el uso de
maquinaria y vehiculos motorizados asociados a todas las actividades de
construccion. Se trata principalmente de fuentes moéviles y esporadicas,
acotadas exclusivamente a las faenas. Durante la FASE de operacion, los
indices de actividad son bajos, correspondientes al funcionamiento del motor
de los tracker para el seguimiento del sol y al uso esporadico de
vehiculos motorizados para realizar las actividades de mantencion del parque
solar.

Forma de cumplimiento

Conforme lo presentado en el ANEXO N°11 de la ADENDA complementaria,
se concluye que el ruido generado por el Proyecto no superara los niveles
maximos permisibles establecidos por el D.S. 38/11 del MMA, implementando

las medidas de restriccion de maquinaria y barrera acustica fija para las FASES
de CONSTRUCCION y CIERRE.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Registro de mantenimiento de la maquinaria y equipos.
- Registro fotografico de implementacion de paneles acusticos.

Forma de
seguimiento

control y

- Verificacion en terreno y copia fisica de los informes de monitoreos de ruido
comprometidos, disponibles en la instalacion de faenas (FASES de
CONSTRUCCION y CIERRE) y en la Sala de Control (en operacion).

- Se realizara un monitoreo de ruido durante las FASES de CONSTRUCCION
y CIERRE del Proyecto en el sector donde se ubica el receptor R01, lo anterior
para asegurar el cumplimiento de los limites normados sefialados en el

- D.S. N°38/2011.

9.3.15. Res. Ex. N°693, de la Superintendencia del Medio Ambiente.

corregido.

Tabla 9.3.15. Res. Ex. N°693, de la Superintendencia del Medio Ambiente. Aprueba contenido y formato de
las fichas para informe técnico del procedimiento general de determinacion del nivel de presion sonora

Componente/materia:

Ruido

Aprueba contenido y formato de las fichas para informe técnico del
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procedimiento general de determinacion del nivel de presion sonora corregido

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N°38 del Ministerio del Medio Ambiente. “Establece norma
de emision de ruidos generados por fuentes que indica, elaborada a partir de la
revision del Decreto N° 146, de 1997, del Ministerio Secretaria General de la
Presidencia”, publicado en el Diario Oficial el 12 de junio de 2012.

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la FASE de CONSTRUCCION, el Proyecto contempla el uso de
maquinaria y vehiculos motorizados asociados a todas las actividades de
construccion. Se trata principalmente de fuentes moviles y esporadicas,
acotadas exclusivamente a las faenas. Durante la FASE de OPERACION,
los indices de actividad son bajos, correspondientes al funcionamiento del
motor de los tracker para el seguimiento del sol y al uso esporadico
de vehiculos motorizados para realizar las actividades de mantencion del
parque solar.

Forma de cumplimiento

Conforme lo presentado en el ANEXO N°11 de la ADENDA complementaria,
se concluye que el ruido generado por el Proyecto no superard los niveles
maximos permisibles establecidos por el D.S. 38/11 del MMA, implementando
las medidas de restriccion de maquinaria y barrera acustica fija para las FASES
de CONSTRUCCION y CIERRE.

Indicador que acredita su

- Registro de mantenimiento de la maquinaria y equipos.

cumplimiento - Registro fotografico de implementacion de paneles acusticos.
Forma de control y | - Verificacion en terreno y copia fisica de los informes de monitoreos de ruido
seguimiento comprometidos, disponibles en la instalacion de faenas (FASES de

CONSTRUCCION y CIERRE) y en la Sala de Control (en operacion).
- Se realizar4 un monitoreo de ruido durante las FASES de CONSTRUCCION
y CIERRE del Proyecto en el sector donde se ubica el receptor RO1 lo anterior

para asegurar el cumplimiento de los limites normados sefialados en el D.S.
N°38/2011 del MMA..

9.3.16. D.F.L. N° 1/2007. Fija texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley de Transito.
Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

Tabla 9.3.16. D.F.L. N° 1/2007. Fija texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley de Transito.
Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Promulgada con fecha 27 de diciembre, 2007.

Componente/materia:

Ruido

Norma

El articulo 78, Prohibe en las zonas urbanas el uso de cualquier aparato sonoro
de que pueda estar provisto el vehiculo y en las zonas rurales permite su uso
solo en caso necesario.

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N°38 del Ministerio del Medio Ambiente. “Establece norma
de emision de ruidos generados por fuentes que indica, elaborada a partir de la

revision del Decreto N° 146, de 1997, del Ministerio Secretaria General de la
Presidencia”, publicado en el Diario Oficial el 12 de junio de 2012.
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FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante las FASES de CONSTRUCCION, OPERACION y CIERRE, se
generard ruido debido al transito de los vehiculos y maquinarias que se
requeriran para la instalacion,

montaje y mantenimiento de las estructuras.

Forma de cumplimiento

De acuerdo a los resultados expuestos en el ANEXO N°11 de la ADENDA
complementaria, el Proyecto da cumplimiento a la norma en todas sus fases.

Indicador que acredita su

Registro de mantenimiento de la maquinaria y equipos.

cumplimiento
Forma de control vy | Verificacion en terreno y copia fisica de los informes de monitoreos de ruido
seguimiento comprometidos, disponibles en la instalacion de faenas (FASES DE

CONSTRUCCION y CIERRE) y en el Centro de Control (en OPERACION).

9.3.17. D.S. N° 47 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo. “Fija nuevo texto de la Ordenanza General
de la Ley General de Urbanismo y Construcciones”.

Tabla 9.3.17. D.S. N° D.S. N° 47 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo. “Fija nuevo texto de la Ordenanza
General de la Ley General de Urbanismo y Construcciones”. Promulgada con fecha 16 de abril, 1992.

Componente/materia:

Ruido

Norma

Establece la obligacion de solicitar el permiso de edificacion para construccion

de obras. Por su parte, el numeral 4 Articulo 5.8.3. sefiala que por constituir las

faenas de construccion fuentes transitorias de emision de ruidos y con el objeto

de controlar su impacto, el constructor debera entregar, previo al inicio de la

obra, un programa de trabajo de ejecucion de las obras que contenga los

siguientes antecedentes:

a) Horarios de funcionamiento de la obra.

b) Lista de herramientas y equipos productores de ruidos molestos, con
indicacion de su horario de uso y las medidas consideradas.

¢) Nombre del constructor responsable y nimero telefonico de la obra, si lo
hubiere.

d)

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N°38 del Ministerio del Medio Ambiente. “Establece norma
de emision de ruidos generados por fuentes que indica, elaborada a partir de la
revision del Decreto N° 146, de 1997, del Ministerio Secretaria General de la
Presidencia”, publicado en el Diario Oficial el 12 de junio de 2012.

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto requerira la realizacion de labores de excavacion y despeje, transito
por caminos no estabilizados y transporte de carga, que generaran emisiones de
ruido, polvo y material.

Forma de cumplimiento

El Titular presentara los antecedentes necesarios ante la autoridad para los
permisos de edificacion relativos a la construccion de obras. Ademas, el Titular
exigira a los contratistas que adopten las medidas establecidas en esta norma
con el fin de minimizar las emisiones de ruido.
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Indicador que acredita su
cumplimiento

- Registro de mantenimiento de la maquinaria y equipos.
- Permiso de edificacion debidamente otorgado.

Forma de
seguimiento

control vy

Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
fiscalizacion de la Autoridad.

9.3.18. Res. Ex. N°491/2016. Superintendencia del Medio Ambiente. Dicta Instruccion de Caracter
General sobre Criterios para Homologacion de Zonas del Decreto Supremo N°38, de 2011, del
Ministerio del Medio Ambiente.

Tabla 9.3.18. Res. Ex. N°491/2016. Superintendencia del Medio Ambiente. Dicta Instruccion de Caracter
General sobre Criterios para Homologacion de Zonas del Decreto Supremo N°38, de 2011, del Ministerio del
Medio Ambiente. Promulgada con fecha 13 de mayo, 2016.

Componente/materia:

Ruido

Norma

Establece los criterios de homologacion de las zonas de la norma de emision
de ruido.

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N°38 del Ministerio del Medio Ambiente. “Establece norma
de emision de ruidos generados por fuentes que indica, elaborada a partir de la
revision del Decreto N° 146, de 1997, del Ministerio Secretaria General de la
Presidencia”, publicado en el Diario Oficial el 12 de junio de 2012.

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la FASE de CONSTRUCCION, el Proyecto contempla el uso de
maquinaria y vehiculos motorizados asociados a todas las actividades de
construccion. Se trata principalmente de fuentes moviles y esporadicas,
acotadas exclusivamente a las faenas. Durante la FASE de OPERACION, los
indices de actividad son bajos, correspondientes al funcionamiento del motor
de los tracker para el seguimiento del sol y al uso esporaddico de
vehiculos motorizados para realizar las actividades de mantencion del parque
solar.

Forma de cumplimiento

Conforme lo presentado en el ANEXO N°11 de la ADENDA complementaria,
se concluye que el ruido generado por el Proyecto no superard los niveles
maximos permisibles establecidos por el D.S. 38/11 del MMA, implementando

las medidas de restriccion de maquinaria y barrera acustica fija para las FASES
de CONSTRUCCION y CIERRE.

Indicador que acredita su

Registro de mantenimiento de la maquinaria y equipos.

cumplimiento
Forma de control vy | Verificacion en terreno y copia fisica de los informes de monitoreos de ruido
seguimiento comprometidos, disponibles en la instalacion de faenas (FASES de

CONSTRUCCION y CIERRE) y en el Centro de Control (en operacion).
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9.3.19. Decreto N° 236/1926 del MOP. Reglamento General de Alcantarillados Particulares, Fosas
Sépticas, Camaras Filtrantes, Camaras de Contacto, Camaras Absorbentes y Letrinas
Domiciliarias.

Tabla 9.3.19. Decreto N° 236/1926 del MOP. Reglamento General de Alcantarillados Particulares, Fosas
Sépticas, Camaras Filtrantes, Camaras de Contacto, Camaras Absorbentes y Letrinas Domiciliarias.
Promulgada con fecha 30 de abril, 1926.

Componente/materia: Residuos liquidos y solidos.

Norma Establece el Reglamento General de alcantarillados particulares, fosas
sépticas, camaras filtrantes, cdmaras de contacto, cdmaras absorbentes y
letrinas domiciliarias.

Otros cuerpos legales Decreto Supremo N°4, del Ministerio Secretaria General de la Presidencia,
Subsecretaria General de la Presidencia. Reglamento para el Manejo de Lodos
Generados en Planta de Tratamiento de Aguas Servidas, publicado en el Diario
Oficial el 28 de octubre de 2009.

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara | Construccion, Operacion y Cierre.
cumplimiento

Parte, obra, accion, emision, | Se considera la generacion de aguas servidas, en las FASES de
residuo o sustancias a la que | CONSTRUCCION y CIERRE, en los bafios quimicos en los frentes de trabajo.

aplica En la FASE de OPERACION se generaran aguas servidas en los servicios
higiénicos.
Forma de cumplimiento En la FASE de CONSTRUCCION las aguas servidas domésticas generadas por

el Proyecto seran recolectadas en estanques incorporados a los bafios quimicos
habilitados en la Instalacién de Faena y en los frentes de trabajo, los que seran
contratados a una empresa externa autorizada por la SEREMI de Salud, los
cuales seran mantenidos periodicamente, por una empresa acreditada,
encargada del retiro y disposicion final de los efluentes. La FASE de
OPERACION del Proyecto no requiere de trabajadores in situ de forma
permanente, ya que el personal técnico realizara la operacion del parque de
manera remota. No obstante, se considera la utilizaciéon de los servicios
higiénicos permanentes que estardn disponibles para el personal de
mantenimiento y/o limpieza, en conformidad a lo establecido en los articulos 23
y 24 del D.S. N° 594/00 del Ministerio de Salud. Estas instalaciones sanitarias
estaran conectadas al sistema particular de alcantarillado donde las aguas
servidas seran conducidas hacia la fosa séptica.

En la FASE de CIERRE, la generacion de aguas servidas tendré caracteristicas
equivalentes a la FASE de CONSTRUCCION, pero en menor magnitud en
comparacion con esta ultima. Su manejo y disposicion final también sera de
acuerdo a lo descrito para la FASE de CONSTRUCCION.

Para mayor detalle Ver ANEXO N°12.1 PAS 138 de la ADENDA
Complementaria

Indicador que acredita su | Obtencion de la Autorizacion Sectorial Fosa Séptica.
cumplimiento Resolucion sanitaria de autorizacion de Proyecto y funcionamiento del sistema
particular de alcantarillado.
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Contrato de provision y mantenimiento de bafios quimicos en la FASE de
construccion y cierre.

Contrato de retiro y disposicion final de lodos en la FASE de CONSTRUCCION
y CIERRE.

Forma de
seguimiento

control y

Registros en las instalaciones del Proyecto de la autorizacion sanitaria.
Registros en instalacion de faenas del retiro y disposicion final de residuos de
bafios quimicos por empresa autorizada.

Registros de la mantencion del sistema particular de alcantarillado.

9.3.20. D.S. N° 50/2003 que Aprueba el Reglamento de Instalaciones Domiciliarias de Agua Potable y
de Alcantarillado. Ministerio de Obras Publicas.

Tabla 9.3.20. D.S. N° 50/2003 que Aprueba el Reglamento de Instalaciones Domiciliarias de Agua Potable y
de Alcantarillado. Ministerio de Obras Publicas. Promulgado con fecha: 25 de enero de 2002.

Componente/materia:

Residuos Liquidos

Norma

Decreto Supremo N°50/2003 del Ministerio de Obras Publicas, Aprueba el
Reglamento de instalaciones domiciliarias de agua potable y de alcantarillado.
Modificado por D.S. N°669/09

Otros cuerpos legales

Decreto N° 236/1926 del MOP. Reglamento General de Alcantarillados
Particulares, Fosas Sépticas, Camaras Filtrantes, Camaras de Contacto,
Camaras Absorbentes y Letrinas Domiciliarias.

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Operacion

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

La FASE de operacion del Proyecto considera la utilizacion de servicios
higiénicos permanentes en conformidad a lo establecido en los articulos 23 y
24 del D.S. N° 594/00 del Ministerio de Salud. Estas instalaciones sanitarias
estaran conectadas al sistema particular de alcantarillado donde las aguas
servidas seran conducidas hacia la fosa séptica.

Forma de cumplimiento

Obtencion de la Autorizacion Sectorial Fosa Séptica

Indicador que acredita su

Autorizacion Sectorial Fosa Séptica.

cumplimiento
Forma de control y | Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
seguimiento fiscalizacion de la Autoridad.

9.3.21. D.F.L. N°725/67 del Ministerio de Salud, Cédigo Sanitario.

Tabla 9.3.21. D.F.L. N°725/67 del Ministerio de Salud, Codigo Sanitario

Componente/materia:

Seguridad y Salud Ocupacional

Norma

Decreto con Fuerza de Ley N°725/1967 del Ministerio de Salud Publica,
Cddigo Sanitario. Ultima version 17/03/2023.

Otros cuerpos legales

No aplica
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FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dar4d | Construccion, operacion y cierre.
cumplimiento

Parte, obra, accion, emision, | Residuos Liquidos

residuo o sustancias a la que | Enla FASE de CONSTRUCCION las aguas servidas domésticas generadas por
aplica el Proyecto seran recolectadas en estanques incorporados a los bafos quimicos
habilitados en la Instalacion de Faena y en los frentes de trabajo, los que seran
contratados a una empresa externa autorizada por la SEREMI de Salud, los
cuales seran mantenidos periddicamente, por una empresa acreditada,
encargada del retiro y disposicion final de los efluentes.

La FASE de OPERACION del Proyecto no requiere de trabajadores in situ de
forma permanente, ya que el personal técnico realizard la operacion del parque
de manera remota. No obstante, se considera la utilizacién de los servicios
higiénicos permanentes que estardn disponibles para el personal de
mantenimiento y/o limpieza, en conformidad a lo establecido en los articulos 23
y 24 del D.S. N° 594/00 del Ministerio de Salud. Estas instalaciones sanitarias
estaran conectadas al sistema particular de alcantarillado donde las aguas
servidas seran conducidas hacia la fosa séptica.

En la FASE de CIERRE, la generacion de aguas servidas tendra caracteristicas
equivalentes a la FASE de CONSTRUCCION, pero en menor magnitud en
comparacion con esta ultima. Su manejo y disposicion final también sera de
acuerdo a lo descrito para la FASE de CONSTRUCCION.

Residuos Solidos
El Proyecto generara residuos solidos durante todas sus fases.

En este contexto indistintamente del tipo de residuo se contempla su manejo a
través de la habilitacion de areas y facilidades para el almacenamiento temporal
de estos residuos hasta su retiro, transporte y disposicion final realizado por una
empresa autorizada, como se detalla a continuacion:

Los Residuos Solidos asimilables a domésticos (RSD) seran almacenados en
un area habilitada para ello, al interior de contenedores debidamente rotulados
y estancos, al interior de bolsas plasticas, de manera de evitar la propagacion
de vectores y la generacion de olores; lo que también se vera resguardado por la
frecuencia de retiro semanal por una empresa autorizada para su transporte a un
sitio de disposicion final autorizado.

Los residuos solidos industriales no peligrosos (RISES) se acopiaran y
almacenaran temporalmente en un patio de salvataje la cual se encontrara
cercada y descubierta, ubicada al interior de la instalacion de faena.

Los Residuos Industriales Peligrosos (RESPEL) seran almacenados en
receptaculos cerrados dentro de la bodega RESPEL, ubicada al interior de la
instalacion de faena. Dicha bodega cumplira con las exigencias contenidas en
el D.S. N° 148/2003 del Ministerio de Salud que Aprueba Reglamento Sanitario

Sobre Manejo de Residuos Peligrosos.
Para mas detalles ver ANEXO N°12 de la ADENDA Complementaria. PAS
138, PAS 140 y PAS 142,
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Forma de cumplimiento

Obtencion de todos los Permisos Sectoriales

Se mantendran en la faena, copias de los contratos relativos a la obligacion de
la instalacion y mantencion de los bafios quimicos (FASES DE
CONSTRUCCION y CIERRE) y del retiro y disposicion final de aguas
servidas y retiro de lodos de la fosa séptica (FASE de OPERACION).

Se mantendran en la planta, copias de los contratos relativos a la empresa de
residuos domésticos y de la misma forma se mantendra copia de la autorizacién
sanitaria de la empresa transportista de los residuos industriales.

En ninguin caso se descargaran residuos liquidos en cursos de aguas cercanos al
area del Proyecto o dentro de él.

Los lugares de trabajo se mantendran limpios de residuos y olores que afecten
la salud o pongan en riesgo la seguridad de los trabajadores.

El Titular exigira y supervisara al contratista el uso de equipos de proteccion
personal para todos sus trabajadores.

Por otra parte, es importante destacar, que la infraestructura sanitaria se
implementara de acuerdo a lo establecido en esta norma, en concordancia con el
Proyecto, controlando de esta forma todos los factores, elementos o agentes del
medio ambiente que afecten la salud, (Para mas detalles ver ANEXO N°12 de
la ADENDA Complementaria. PAS 138, PAS 140 y PAS 142).

Indicador que acredita su
cumplimiento

Contratos relativos a la obligacion de instalar, mantener y limpiar bafios
quimicos y retiro de lodos de la Fosa Séptica.

Contratos relativos a la empresa de residuos domésticos

Contrato y autorizacion sanitaria de la empresa transportista de los residuos
industriales.

Obtencion de RCA y los permisos sectoriales correspondientes PAS 138, 140
y 142, a modo de cumplir con los requisitos de la normativa.

Forma de
seguimiento

control y

Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
fiscalizacion de la Autoridad

9.3.22. D.S. N°594/00 del Ministerio de Salud. Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales
Basicas en los Lugares de Trabajo.

Tabla 9.3.22. D.S. N°594/00 del Ministerio de Salud. Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales
Basicas en los Lugares de Trabajo.

Componente/materia:

Seguridad y Salud Ocupacional

Norma

Decreto Supremo N°594/2000 del Ministerio de Salud. Modificado por D.S.
N°10/19.

Otros cuerpos legales

No aplica.
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FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Servicios Higiénicos y Aguas Servidas

Durante la FASE de CONSTRUCCION, en la instalacion de faena y frentes de
trabajo, se contara con bafios quimicos que estaran disponibles durante toda la
fase, en cantidades suficientes seglin lo establecido en los articulos 23 y 24 del
D.S. N° 594/99 del Ministerio de Salud. Las aguas servidas domésticas
generadas durante esta fase serdn almacenadas temporalmente en un
contenedor incorporado a cada bafio. Los que seran contratados y mantenidos
por una empresa externa autorizada por la Seremi de Salud de la Region de
O’Higgins. En la FASE de OPERACION se considera la utilizacion de los
servicios higiénicos permanentes que estaran disponibles para el personal de
mantenimiento y/o limpieza, en conformidad a lo establecido en los articulos
23 y 24 del D.S. N° 594/00 del Ministerio de Salud. Estas instalaciones
sanitarias estaran conectadas al sistema particular de alcantarillado donde las
aguas servidas seran conducidas hacia la fosa séptica y pozo de absorcion.

En la FASE de CIERRE se hara uso de bafios quimicos en la instalacion de
faena y en los frentes de trabajo en la cantidad suficiente segun lo establecido
en el D.S. N° 594/99 del Ministerio de Salud, los que seran contratados y
mantenidos por una empresa externa autorizada para estos fines.

La instalacion de bafios quimicos, independientemente de la fase del Proyecto,
respetara una disposicion de un (1) bafio quimico por cada diez (10)
trabajadores, segun lo dispuesto por el D.S. 594/99 del MINSAL.

Para mayor informacion ver ANEXO N°12.1 de la ADENDA Complementaria.
PAS 138.

Agua Potable

El agua potable para el consumo de los trabajadores sera abastecida en una
cantidad de 100 litros por persona al dia, segun lo establece el D.S. N°594/99
del MINSAL.

Durante la FASE de CONSTRUCCION, la cantidad total de agua potable a
consumir variara en funcion del numero de trabajadores en la faena, sin
embargo, el periodo de méaxima mano de obra para la FASE de
CONSTRUCCION se estima en 60 trabajadores, momento en que el consumo
sera de 6.000 I/dia. La provision de agua potable sera suministrada mediante un
estanque de agua potable para los servicios higiénicos y, para el consumo
humano, se proveera agua envasada a los trabajadores y se contara con
dispensadores de agua en la instalacion de faena.

Durante la OPERACION la provision de agua potable serd suministrada
mediante el estanque de agua potable para los servicios higiénicos y, para el
consumo humano, la provision sera embotellada. Sin perjuicio de lo anterior, al
momento de realizar las mantenciones y /o limpieza de paneles, sera el
contratista el responsable de abastecer a los trabajadores con agua potable en
cantidad y calidad de acuerdo a la normativa vigente.

Para la FASE de CIERRE, la cantidad total de agua potable a consumir variara
en funcion del nimero de trabajadores de las obras, sin embargo, el periodo de
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maxima mano de obra para esta fase se estima en 40 trabajadores, momento en
que el consumo sera de 4.000 L/dia y se almacenard en contenedores con
capacidad suficiente y especialmente disefiados para dicho proposito. En este
sentido, la empresa contratada para abastecer dicho insumo mediante camiones
aljibe, contard con autorizacion de la Secretaria Regional Ministerial
(SEREMI) de Salud, emitida en rigor a lo estipulado por el Decreto Supremo
N°41/2018 del Ministerio de Salud (MINSAL), "Reglamento sobre
Condiciones Sanitarias para la Provision de Agua Potable Mediante el Uso
de Camiones Aljibe”. Ademas, se proveera de agua envasada a los trabajadores
y se contara con dispensadores de agua en la instalacion de faena.

Forma de cumplimiento El Titular dara cumplimiento a las disposiciones establecidas en la presente
normativa en analisis, en cuanto a que proveerd a los trabajadores de servicios
higiénicos y de agua potable necesaria.

Servicios higiénicos y evacuacion de aguas servidas:

Como medida de cumplimiento de los articulos 21° al 26°, para la fase de
operacion se considera una fosa séptica con drenes de infiltracion, la que
contara con la debida autorizacion por parte de la SEREMI de Salud respectiva.
Para las FASES de CONSTRUCCION y CIERRE se mantendra bafios
quimicos en instalacion de faenas y en los frentes de trabajo, los cuales seran
contratados a una empresa autorizada.

El Titular exigira el certificado que acredite los puntos de descarga autorizados
y la vigencia de la autorizacion sanitaria. Una vez finalizada se exigird al
contratista reacondicionar sanitariamente el lugar que ocupaba el bafio quimico,
para evitar asi la proliferacion de vectores, malos olores, contaminacion
ambiental y la ocurrencia de accidentes ocasionados por la instalacion. La
cantidad de bafios quimicos cumplira con lo establecido en los articulos 23 y
24 del D.S. N°594/99 del MINSAL.

Provision de Agua Potable:

En la FASES de CONSTRUCCION y CIERRE la provision de agua potable
sera suministrada mediante un estanque de agua potable para los servicios
higiénicos y, para el consumo humano, se proveera agua envasada a los
trabajadores y se contara con dispensadores de agua en la instalacion de faena.

Durante la OPERACION la provision de agua potable serd suministrada
mediante el estanque de agua potable para los servicios higiénicos y, para el
consumo humano, la provision sera embotellada, considerando que la presencia
de personal es esporadica para efecto de actividades de mantenimiento.

La provision de agua potable correspondera a una dotacion de 100
|/dia/persona.

Indicador que acredita su | Se mantendran en la planta, copias de los contratos relativos a la empresa que
cumplimiento proporcionard y mantendra los bafios quimicos y agua potable y del camion
limpia fosas, asi como formularios de retiros de estos y/o residuos asociados
en el contexto del sistema de ventanilla unica del RETC.
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Forma de
seguimiento

control y

Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
fiscalizacion de la Autoridad

9.3.23. D.F.L. N°1/1990 del Ministerio de Salud, Determina Materias que Requieren Autorizacion

Sanitaria Expresa.

Sanitaria Expresa

Tabla 9.3.23. D.F.L. N°1/1990 del Ministerio de Salud, Determina Materias que Requieren Autorizacion

Componente/materia:

Residuos

Norma

Decreto con Fuerza de Ley N°1/1990 del Ministerio de Salud, Determina
Materias que Requieren Autorizacion Sanitaria Expresa.

Otros cuerpos legales

Decreto con Fuerza de Ley N° 725 del Ministerio de Salud. Cédigo Sanitario,
publicado en el Diario Oficial el 31 de enero de 1968.

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Se generaran residuos solidos durante las FASES de CONSTRUCCION,
OPERACION y CIERRE del Proyecto.

Forma de cumplimiento

El Proyecto contempla implementar, bodegas de acopio temporales, en donde
se manejaran de manera diferenciada los residuos solidos domiciliarios (RSD),
los residuos industriales (RISES), y los residuos peligrosos (RESPEL). Previo
a la implementacion de estas instalaciones, se solicitaran los permisos de
aprobacion de Proyecto ante la SEREMI de Salud, y posterior a su
construccion, ante el mismo servicio, se solicitard el permiso de
funcionamiento, cumpliendo de esta forma lo solicitado en la normativa.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se mantendran en la planta, copias de los contratos relativos a la empresa de
residuos y de la misma forma se mantendra copia de la autorizacion sanitaria
de la empresa transportista de los residuos industriales.

Obtencion de RCA y luego permisos sectoriales correspondientes PAS N° 140
y 142 a modo de cumplir con los requisitos de la normativa.

Forma de
seguimiento

control y

Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
fiscalizacion de la Autoridad

9.3.24. D.S. N°75/1987 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece Condiciones para
el Transporte de Carga que Indican.

Tabla 9.3.24. D.S. N°75/1987 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece Condiciones
para el Transporte de Carga que Indican

Componente/materia:

Vialidad y Transporte

Norma

Decreto  Supremo  N°75/1987 del Ministerio de Transporte 'y
Telecomunicaciones, Establece Condiciones para el Transporte de Carga que
indican. Modificado por Decreto Supremo N°90/2022.

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N°148 del Ministerio de Salud. Aprueba Reglamento sanitario
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sobre manejo de residuos peligrosos, publicado en el Diario Oficial el 16 de julio
de 2004.

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

La empresa exigira a los contratistas que los camiones de carga o vehiculos que
transporten materiales, escombros o tierra durante la FASE de
CONSTRUCCION cuenten con cobertores que impidan la caida de estos
materiales y dispersion de polvo.

Forma de cumplimiento

Durante el transporte de los insumos, se cumplira con todas las condiciones y
requisitos establecidos en este decreto, en lo que respecta a las dimensiones de
la carga, fijacion adecuada de la misma y adopcion de medidas para impedir el
escurrimiento de materiales y evitar la dispersion de polvos.

Los camiones que transporten los materiales de construccion del Proyecto y los
desechos seran habilitados de forma de prevenir derrames y caidas de material.

El transporte de los materiales que producen polvo se efectuara con la tolva de
los camiones tapadas con lonas, de manera de impedir a dispersion de polvo y el
escurrimiento de materiales solidos o liquidos.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se realizara una inspeccion visual de todos los vehiculos que salgan con carga
de la faena y/o planta, a modo de verificar que el material esté bien cubierto con
lona; se mantendra una bitacora con dicha informacion.

Se generara una planilla de registros de todos los vehiculos que ingresen al area
del Proyecto, horario de ingreso y salida, identificacion del vehiculo
(patente), nombre del conductor y la empresa del servicio.

Forma de
seguimiento

control vy

Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
fiscalizacion de la Autoridad

9.3.25. D.L. N°3.557 del Ministerio de Agricultura. "Establece disposiciones sobre proteccion agricola".

Tabla 9.3.25. D.L. N°3.557 del Ministerio de Agricultura. "Establece disposiciones sobre proteccion agricola".

Componente/materia:

Residuos liquidos y solidos.

Norma

Este decreto establece en su articulo 11, que los establecimientos industriales,
fabriles, mineros y cualquier otra entidad que manipule productos susceptibles
de contaminar la agricultura, deberan adoptar oportunamente las medidas
técnicas y practicas que sean procedentes a fin de evitar o impedir la
contaminacion.

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N°148 del Ministerio de Salud. Aprueba Reglamento sanitario
sobre manejo de residuos peligrosos, publicado en el Diario Oficial el 16 de julio
de 2004.
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FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto en todas sus FASES(CONSTRUCCION, OPERACION y
CIERRE) generara residuos y efluentes que potencialmente puedan contaminar
el suelo.

Forma de cumplimiento

El Proyecto no contempla disposicion de residuos en el suelo. Los residuos y
efluentes de todas las fases del Proyecto seran dispuestos conforme a la
normativa vigente.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Contrato de retiro de residuos peligrosos y residuos solidos domiciliarios con
empresa especializada.

- Presentacion y Aprobacién por parte de la Autoridad Sanitaria del area para
el almacenamiento de RESPEL y RSD.

- Construccion del area de almacenamiento de residuos peligrosos de acuerdo
al Proyecto aprobado por la Autoridad Sanitaria.

- Planilla de registro de ingreso/salida de vehiculos recolectores de residuos.

- Declaracion de emision de RESPEL.

- Obtencion de RCA y permisos ambientales sectoriales PAS 138. 140y 142, a
modo de cumplir con los requisitos de la normativa.

Forma de
seguimiento

control y

Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
fiscalizacion de la Autoridad

9.3.26. D.S. N°148/2004 del Ministerio de Salud, Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos

Peligrosos.
Tabla 9.3.26. D.S. N°148/2004 del Ministerio de Salud, Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos
Peligrosos
Componente/materia: Residuos
Norma Decreto Supremo N°148/04 del Ministerio de Salud, Reglamento Sanitario

sobre Manejo de Residuos Peligrosos.

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N°1, del Ministerio de Medio Ambiente, Reglamento del
Registro de Emisiones y Transferencia de Contaminantes (RETC), publicado en
el Diario Oficial el 2 de mayo de 2013

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Los residuos peligrosos que generara el Proyecto en las fases de
construccion y cierre, se refieren a los siguientes:

RESIDUO CLASIFICACION CARACTERISTICAS
PELIGROSO DE PELIGROSIDAD
Envases y restos de | A3050 Inflamabilidad
lubricantes y adhesivos
Residuos de lubricantes | A4070 Inflamabilidad
y desengrasantes
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Trapos y otras telas | A4070 Inflamabilidad

contaminadas con

hidrocarburos

Tierra contaminada con | A4060 Inflamabilidad
hidrocarburos

Paneles solares danados | - -

Estos residuos seran almacenados en la bodega de residuos peligrosos que se
encontrar en la Instalacién de Faena durante las FASES de CONSTRUCCION
y CIERRE. Dichas bodegas cumpliran con las exigencias contenidas en el D.S.
N° 148/03 del Ministerio de Salud, que Aprueba Reglamento Sanitario Sobre
Manejo de Residuos Peligrosos.

Durante la FASE de OPERACION del Proyecto, se contempla una menor
generacion de residuos, ya que no habra trabajadores en el area de Proyecto,

siendo operado el Parque Fotovoltaico de manera remota.

Los residuos peligrosos durante la FASE de operacion seran los siguientes:

RESIDUO CLASIFICACION CARACTERISTICAS

PELIGROSO DE PELIGROSIDAD
Envases y restos de | A3050 Inflamabilidad
lubricantes y adhesivos
Residuos de lubricantes | A4070 Inflamabilidad
y desengrasantes
Trapos y otras telas | A4070 Inflamabilidad
contaminadas con
hidrocarburos
Tierra contaminada con | A4060 Inflamabilidad
hidrocarburos
Paneles solares dafados | - -
BESS dafiadas - -

Respecto de las mantenciones, éstas seran realizadas por empresas contratistas
externas, donde los RESPEL generados por sus actividades, seran acopiados en
la bodega de almacenamiento dispuesta en las instalaciones permanentes, los
que, una vez finalizadas las actividades, y segun las frecuencias de retiro
estipuladas, seran retirados por empresas contratistas autorizadas para su
disposicion final en sitio autorizado.

Para mayor detalle ver ANEXO N°12.3 de la ADENDA complementaria. PAS
142.

Forma de cumplimiento

Los residuos peligrosos seran identificados y etiquetados, de acuerdo a la
clasificacion y tipo de riesgo que establece la NCh. N° 2190 of. 1993
“Sustancias Peligrosas-Marcas para Informacion de Riesgos”.

Se tomaran todas las precauciones para evitar accidentes producto del mal
manejo de residuos peligrosos, como el uso de EPP. Asi como también se
tomaran las precauciones y medidas necesarias para prevenir su reaccion, y para
evitar derrames, descargas o emanaciones de sustancias peligrosas al medio
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ambiente.

El almacenamiento de los residuos se hard segun compatibilidad, en
contenedores herméticos y debidamente rotulados y luego seran enviados y
almacenados en la bodega de almacenamiento temporal de residuos peligrosos
cuyas caracteristicas se presentan en mayor detalle en ANEXO N°12.3 PAS
142 de la ADENDA complementaria. Ademas, la bodega estara emplazada en
una zona alejada de fuentes de calor.

Los residuos peligrosos generados por el Proyecto serdn almacenados y
trasladados a disposicion final conforme a la legislacion sanitaria vigente. El
transporte y disposicion final serd realizada por una empresa calificada.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Obtencion de RCA y permiso ambiental sectorial PAS 142, a modo de cumplir
con los requisitos de un lugar de disposicion de residuos peligrosos para la
FASE de construcciéon y operacion.

Forma de
seguimiento

control y

Autorizacion de Proyecto y funcionamiento de la bodega de RESPEL y
registro de induccion a los trabajadores en estas materias. Fiscalizaciones de la
SMA y/o SEREMI Salud.

9.3.27. Ley N°20.920. Establece Marco para la Gestion de Residuos, la Responsabilidad Extendida del
Productor y Fomento al Reciclaje.

Tabla 9.3.27. Ley N°20.920. Establece Marco para la Gestion de Residuos, la Responsabilidad Extendida del
Productor y Fomento al Reciclaje

Componente/materia:

Residuos

Norma

Ley N°20.920. Establece Marco para la Gestion de Residuos, la
Responsabilidad Extendida del Productor y Fomento al Reciclaje

Otros cuerpos legales

-D.F.L. N°1/1990 del Ministerio de Salud, Determina Materias que Requieren
Autorizacion Sanitaria Expresa.

-D.S. N°148/2004 del Ministerio de Salud, Aprueba reglamento sanitario sobre
manejo de residuos peligrosos.

-D.S. N°1/2013 del Ministerio del Medio Ambiente, Aprueba el Reglamento
del Registro de Emisiones y Transferencia de Contaminantes, RETC.
Modificado por D.S. N°31/2018.

-D.S. N°12/2021 del Ministerio del Medio Ambiente, Establece metas de
recoleccion y valorizacion de envases y embalajes.

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto contempla la importacion de insumos para el Proyecto durante sus
distintas fases, los que seran declarados conforme a la normativa ambiental
vigente.

Forma de cumplimiento

El titular se compromete a informar a través del Sistema REP
(www.mma.gob.cl) disponible en la ventanilla inica del RETC, a través del
Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes. Esto conforme al
Articulo segundo transitorio de la Ley 20.920 y una vez que los respectivos
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reglamentos de envases y embalaje como de aparatos eléctricos y electronicos, se
encuentren vigentes se cumplird la normativa de acuerdo a las reglas
establecida en ellos.

Indicador que acredita su
cumplimiento

A través del Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes
disponible en la ventanilla tnica del RETC.

Forma de
seguimiento

control y

Fiscalizaciones de la SMA y/o SEREMI Salud.

9.3.28. D.S. N°1/2013 del Ministerio del Medio Ambiente. Aprueba el Reglamento del Registro de
Emisiones y Transferencia de Contaminantes, RETC.

Tabla 9.3.28. D.S. N°1/2013 del Ministerio del Medio Ambiente. Aprueba el Reglamento del Registro de
Emisiones y Transferencia de Contaminantes, RETC

Componente/materia:

Residuos liquidos y so6lidos

Norma

Decreto Supremo N° 1/2013 del Ministerio de Medio Ambiente, Aprueba el
Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencia de Contaminantes,
RETC. Modificado por Decreto Supremo N°31/2018.

Otros cuerpos legales

- D.S. N°594/00 del MINSAL, Reglamento sobre las Condiciones
Sanitarias y Ambientales Basicas de los Lugares de Trabajo.
Modificado por D.S. N°10/19.

- D.S. N°148/04 del MINSAL, Reglamento Sanitario sobre Manejo de
Residuos Peligrosos..

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto en todas sus fases contempla la generacion de emisiones y residuos.

Forma de cumplimiento

El Titular dara cumplimiento a la presente normativa con la entrega anual de
todos los reportes de emisiones y residuos antes descritos.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Comprobante de reporte anual de las emisiones, residuos y/o transferencias de
contaminantes.

Forma de
seguimiento

control y

Fiscalizaciones de la SMA

9.3.29. D.S. N° 43/2016 Ministerio de Salud, Reglamento de Almacenamiento de Sustancias Peligrosas.

Tabla 9.3.29. D.S. N° 43/2016 Ministerio de Salud, Reglamento de Almacenamiento de Sustancias Peligrosas

Componente/materia:

Sustancias Peligrosas

Norma

Decreto Supremo N°43/2016 Ministerio de Salud, Reglamento de
Almacenamiento de Sustancias Peligrosas. Modificado por D.S. N°60/22 del
Ministerio de Salud.

Otros cuerpos legales

DFL 725 Cédigo Sanitario.
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- D.S. N° 594/2000 del Ministerio de Salud, Reglamento sobre Condiciones
Sanitarias y Ambientales Bésicas en los Lugares de Trabajo. Modificado por D.S.
N°10/2019.

- NCh. N° 2.190/03, del Instituto Nacional de Normalizacion (INN), Transporte
de Sustancias Peligrosas: Distintivos para identificar riesgos. Version
oficializada a través del D.S. N°43/2004 del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones.

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara | Construccion, operacion y cierre.
cumplimiento

Parte, obra, accion, emision, | En cuanto a productos quimicos y otras sustancias que pudieran afectar el
residuo o sustancias a la que | medio ambiente, el funcionamiento del Proyecto se relaciona con estas
aplica sustancias, consideradas como peligrosas conforme a la NCh. N° 382/04, tales
como en lo referido a grasas y aceites para el mantenimiento de maquinarias y
vehiculos, ademas del combustible requerido para su funcionamiento.

En la FASE de CONSTRUCCION, el combustible sera provisto por un camion
surtidor a través de una empresa autorizada por la Superintendencia de
Electricidad y Combustibles (SEC). La zona de carga de combustible cumplira
con el D.S. N°160/2009 del Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccion, Reglamento de seguridad para las instalaciones y operaciones
de produccion, refinacion, transporte, almacenamiento, distribucion y
abastecimiento de combustibles liquidos. Para el caso de aceites y grasas, se
contara con una bodega de almacenamiento de materiales, que cumplira con lo
sefialado en el D.S. N° 78/2009 del Ministerio de Salud, el cual Aprueba el
Reglamento de Almacenamiento de Sustancias Peligrosas.

Durante la FASE de OPERACION, se contempla el almacenamiento de
productos quimicos y sustancias peligrosas al interior de las dependencias del
Proyecto, especificamente en una Gaveta SUSPEL ya que las cantidades que se
almacenaran no son las suficientes para la implementacion de una bodega. Los
insumos requeridos para la realizacion de las actividades de mantencion seran
provistos en funcion de la necesidad y tipo de reparacion requerida por parte de
la empresa externa destinada a dichas labores. Se exigira que todos los insumos
requeridos sean almacenados de acuerdo a la normativa ambiental vigente al
momento de realizar dichas mantenciones. El generador contemplado para la
FASE de OPERACION es de funcionamiento de emergencia, por lo que serd
abastecido con bidones de manera puntual segiun su uso. Los bidones se
almacenaran de acuerdo a lo indicado en el D.S. N°160/09 del Ministerio de
Economia, Fomento y Reconstruccion, “Reglamento de Seguridad para las
Instalaciones y Operaciones de Produccion y Refinacion, Transporte,
Almacenamiento, Distribucion y Abastecimiento de Combustibles Liquidos”.

Para la FASE CIERRE, las sustancias peligrosas seran equivalentes a la FASE
de CONSTRUCCION (grasas y aceites para el mantenimiento de maquinarias
y vehiculos, ademas del combustible requerido para su funcionamiento), aunque
en menor proporcion.

A continuacion, se presentan las sustancias peligrosas a utilizar en el Proyecto
segun la NCh N°382/2013.
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FASE SUSTANCIA CLASE NCH. 382

Construccion Combustible Clase 3
Lubricante aerosol | Clase 1y 3
(DW40)
Grasa lubricante -

Operacion Aceite Mineral Clase 3

Cierre Combustible Clase 3

Forma de cumplimiento

Se instalara una bodega de almacenamiento comun, que podrd almacenar de
sustancias peligrosas que cumpla con todos los requerimientos presentes en el
D.S. N°43/15, de acuerdo a sus caracteristicas y sobre el piso o en estanterias
de material liso no absorbente, en instalaciones que no estén destinadas al
almacenamiento o que no constituyan una bodega, cuando su cantidad total no
sea superior a 600 kg o .

Rotulaciéon de insumos y residuos de caracter peligrosos de acuerdo a lo
establecido en la NCh. N° 1.411/78. Asimismo, se dard cumplimiento a las
indicaciones del D.S. N°43/15.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Cada envase con sustancia peligrosa se encontrara debidamente rotulado y
registro de las sustancias peligrosas almacenadas.

Se realizardn capacitaciones a los trabajadores encargados de manejar
sustancias peligrosas.

Almacenamiento acondicionado para el almacenaje de pequefias cantidades.

Forma de
seguimiento

control y

Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
fiscalizacion de la Autoridad.

9.3.30. NCh N° 1.411/78 Instituto Nacional de Normalizacion. Prevencion de Riesgos.

Tabla 9.3.30. NCh N° 1.411/78 Instituto Nacional de Normalizacion. Prevencion de Riesgos.

Componente/materia:

Sustancias Peligrosas

Norma

Sustancias peligrosas: Prevencion de riesgos Parte 4: Identificacion de riesgos
de materiales. Creada con el fin de unificar y uniformar la sefializacion referente
a seguridad industrial, como medida para prevenir accidentes. Anula y
reemplaza la norma NCh. N°439 of. N°51 “sefales para prevencion de
accidentes en la industria”. Declarada Norma Chilena Oficial de la Republica,
por Decreto N°294 de fecha 10 de noviembre de 1978, del Ministerio de Salud
Publica, publicado en el Diario Oficial N°30.242, de fecha 18 de diciembre de
1978.

Otros cuerpos legales

Decreto 43 del Ministerio de Salud. Aprueba
Almacenamiento de Sustancias Peligrosas.

Reglamento sobre
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FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto considera el transporte y acopio de materiales que revierten riesgo
de acuerdo a lo establecido en la NCh. N° 1.411/78.

Forma de cumplimiento

Las instalaciones de acopio de insumos y productos se atendran a los requisitos
de almacenamiento y rotulacion de tales materiales, de acuerdo a lo sehalado
por el D.S. N° 43/16. Igualmente, el transporte estard a cargo de

empresas debidamente certificadas por la autoridad sanitaria.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Resolucion que autoriza empresa y vehiculo de transporte de sustancias
peligrosas Guias de transporte de materiales peligrosos

Registro fotografico rotulacion elementos peligrosos segiin NCh 1.411/78.

Forma de
seguimiento

control y

Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
fiscalizacion de la Autoridad

9.3.31. NCh. N° 2.190/2003, oficializada por D.S. N° 90/1993 Instituto Nacional de Normalizacion.
Transporte de Sustancias Peligrosas: Distintivos para identificar riesgos.

Tabla 9.3.31. NCh. N° 2.190/2003, oficializada por D.S. N° 90/1993 Instituto Nacional de Normalizacion.
Transporte de Sustancias Peligrosas: Distintivos para identificar riesgos.

Componente/materia:

Sustancias Peligrosas

Norma

Transporte de Sustancias peligrosas: Marcas y/o distintivos para identificar
riesgos al momento del transporte de Sustancias Peligrosas de acuerdo a su
clase. (clase 1: explosivos, clase 2: gases, clase 3: liquidos inflamables, 4:
solidos inflamables, clase 5: comburentes y peroxidos organicos, clase 6:
toxicos e infecciosos, clase 7: radiactivos, clase 8: corrosivos y clase 9:
miscelaneos).

Otros cuerpos legales

No aplica

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto considera el uso y transporte de sustancias consideradas como
peligrosas durante todas sus fases.

Forma de cumplimiento

Se considera el reconocimiento de las actividades y materiales que planteen
riesgos asociados, considerandose su rotulacion (etiquetado) de acuerdo a las
caracteristicas de los insumos y sustancias que asi lo ameriten,
estableciéndose un registro de éstos.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Rotulacion de insumos y residuos de caracter peligrosos de acuerdo a lo
establecido en la NCh. N° 2.190/93

Forma de
seguimiento

control y

Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
fiscalizacion de la Autoridad

AR
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9.3.32. Res. Ex. N°1.001/2007 Ministerio de Salud.

Tabla 9.3.32. Res. Ex. N° 1.001/2007 Ministerio de Salud

Componente/materia:

Sustancias Peligrosas

Norma

Establece obligatoriedad de notificar al SEREMI de Salud de la regional
respectivo (actual Autoridad Sanitaria), por eventuales accidentes por
derrames de residuos peligrosos.

Otros cuerpos legales

No aplica

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto considera el transporte de residuos peligrosos (RESPEL) desde las
dependencias de este hacia su disposicion final en rellenos de seguridad
autorizados.

Forma de cumplimiento

El Titular informara a la SEREMI de Salud de eventuales contingencias de
derrame de residuos peligrosos (RESPEL), dentro de las 24 horas posteriores
de ocurrido el evento.

Indicador que acredita su

Carta envio y timbre de recepcion de informe que involucre RESPEL.

cumplimiento
Forma de control vy | Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
seguimiento fiscalizacion de la Autoridad

9.3.33. NCh N° 382/2003. Sustancias Peligrosas — Clasificacién General.

Tabla 9.3.33. NCh N° 382/2003. Sustancias Peligrosas — Clasificacion General.

Componente/materia:

Sustancias Peligrosas

Norma

Esta norma establece una clasificacion general de las sustancias peligrosas en
Clase y Division y clasifica a las sustancias peligrosas de acuerdo al riesgo mas
significativo que presentan en el transporte terrestre en territorio nacional, en
su manipulacion y almacenamiento asociados al transporte.

Otros cuerpos legales

D.S. N°43/2015 Aprueba Reglamento sobre Almacenamiento de Sustancias
Peligrosas.

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.
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Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

En cuanto a productos quimicos y otras sustancias que pudieran afectar el medio
ambiente, el funcionamiento del Proyecto se relaciona con estas sustancias,
consideradas como peligrosas conforme a la NCh. N° 382/04, tales como en lo
referido a grasas y aceites para el mantenimiento de maquinarias y vehiculos,
ademas del combustible requerido para su funcionamiento.

A continuacion, se presentan las sustancias peligrosas a utilizar en el Proyecto
seguin la NCh N°382/2013.

FASE SUSTANCIA CLASE NCH. 382

Construccion Combustible Clase 3
Lubricante aerosol | Clase 1y 3
(DW40)
Grasa lubricante -

Operacion Aceite Mineral Clase 3

Cierre Combustible Clase 3

Forma de cumplimiento

La Clase y Division de las sustancias peligrosas a almacenar en el Proyecto,
seran segin lo indicado en el NCh N°382/2003. Asimismo, se dara
cumplimiento a las indicaciones del D.S. N°43/15 del MINSAL.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Cada envase con sustancia peligrosa se encontrard debidamente rotulado y
registro de las sustancias peligrosas almacenadas.

Se realizardn capacitaciones a los trabajadores encargados de manejar
sustancias peligrosas.

Almacenamiento acondicionado para el almacenaje de pequeas cantidades.

Forma de
seguimiento

control y

Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
fiscalizacion de la Autoridad

9.3.34. D.S. N°594/00 del Ministerio de Salud, Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales
basicas en los lugares de trabajo.

Tabla 9.3.34 D.S. N°594/00 del Ministerio de Salud, Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales
basicas en los lugares de trabajo

Componente/materia:

Agua

Norma:

Decreto Supremo N°594/2000 del Ministerio de Salud, Reglamento sobre
Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.
Modificado por Decreto Supremo N°10/2019.

Otros cuerpos legales

Decreto con Fuerza de Ley N° 725/67. Ministerio de Salud. Codigo Sanitario

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.
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Parte, obra, accion, emision, | Servicios Higiénicos y Aguas Servidas
residuo o sustancias a la que
aplica Durante la FASE de CONSTRUCCION, en la instalacion de faena y los distintos
frentes de trabajo, se contara con bafios quimicos que estaran disponibles
durante toda la FASE de CONSTRUCCION, en cantidades suficientes segtin lo
establecido en los articulos 23 y 24 del D.S. N° 594/99 del Ministerio de Salud.
Estos bafios seran contratados y mantenidos por una empresa externa autorizada
por la Seremi de Salud de la Region de O’Higgins.

La FASE de OPERACION se considera la utilizacion de los servicios
higiénicos permanentes que estaran disponibles para el personal de
mantenimiento y/o limpieza, en conformidad a lo establecido en los articulos
23 y 24 del D.S. N° 594/00 del Ministerio de Salud. Estas instalaciones
sanitarias estaran conectadas al sistema particular de alcantarillado donde las
aguas servidas seran conducidas hacia la fosa séptica.

En la FASE de CIERRE se hara uso de bafios quimicos, tanto en la instalacion
de faena, como en los frentes de trabajo, en la cantidad suficiente segin lo
establecido en el D.S. N° 594/99 del Ministerio de Salud, los que seran
contratados y mantenidos por una empresa externa autorizada para estos fines.
Durante la FASE de OPERACION habra un mantenimiento periddico por parte
de un camidn limpia fosas de una empresa externa autorizada que realizara
el retiro de lodos generados.

La instalacion de bafios quimicos, independientemente de la FASE del Proyecto,
respetara una disposicion de un (1) bafio quimico por cada diez (10)
trabajadores, segun lo dispuesto por el D.S. 594/99 del MINSAL.

Para mayor informacion ver ANEXO N°12.1 PAS 138 de la ADENDA
complementaria.

Agua Potable
El agua potable para el consumo de los trabajadores sera abastecida en una
cantidad de 100 litros por persona al dia, segun lo establece el D.S. N°594/99
del MINSAL.

Durante la FASE de CONSTRUCCION, la cantidad total de agua potable a
consumir variarda en funcion del ntimero de trabajadores en la faena, sin
embargo, el periodo de maxima mano de obra para la FASE de
CONSTRUCCION se estima en 60 trabajadores, momento en que el consumo
sera de 6.000 1/dia. La provision de agua potable sera suministrada mediante un
estanque de agua potable para los servicios higiénicos y, para el consumo
humano, se proveera agua envasada a los trabajadores y se contara con
dispensadores de agua en la instalacion de faena.

Durante la OPERACION la provision de agua potable serd suministrada
mediante el estanque de agua potable para los servicios higiénicos y para el
consumo humano la provision serd embotellada. Sin perjuicio de lo anterior, al
momento de realizar las mantenciones y /o limpieza de paneles, sera el
contratista el responsable de abastecer a los trabajadores con agua potable en
cantidad y calidad de acuerdo a la normativa vigente.

Para la FASE de CIERRE, la cantidad total de agua potable a consumir variara
en funcion del nimero de trabajadores de las obras, sin embargo, el periodo de

244

i~ Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2166088676



https://validador.sea.gob.cl/validar/2166088676

maxima mano de obra para esta fase se estima en 40 trabajadores, momento en
que el consumo sera de 4.000 1/dia y se almacenard en contenedores con
capacidad suficiente y especialmente disefiados para dicho proposito. En este
sentido, la empresa contratada para abastecer dicho insumo mediante camiones
aljibe, contard con autorizacion de la Secretaria Regional Ministerial
(SEREMI) de Salud, emitida en rigor a lo estipulado por el Decreto Supremo
N°41/2018 del Ministerio de Salud (MINSAL), "Reglamento sobre
Condiciones Sanitarias para la Provision de Agua Potable Mediante el Uso de
Camiones Aljibe”. Ademas, se proveera de agua envasada a los trabajadores y
se contara con dispensadores de agua en la instalacion de faena.

Forma de cumplimiento El Titular dard cumplimiento a las disposiciones establecidas en la presente
normativa en analisis, en cuanto a que proveerd a los trabajadores de servicios
higiénicos y de agua potable necesaria.

Servicios higiénicos y evacuacion de aguas servidas:

Como medida de cumplimiento de los articulos 21° al 26°, para la FASE de
OPERACION se considera una fosa séptica con pozo de absorcion, que
contaran con la debida autorizacion por parte de la SEREMI de Salud
respectiva.

Complementariamente, durante las FASES de CONSTRUCCION y CIERRE
en los frentes de trabajo se mantendran bafios quimicos abastecidos por una
empresa externa autorizada. El Titular exigira el certificado que acredite los
puntos de descarga autorizados y la vigencia de la autorizacion sanitaria. Los
bafios quimicos se instalaran a no mas de 75 m de distancia de los frentes de
trabajo

activos y el numero serd de 1 cada 10 trabajadores y con separacion de sexo si
corresponde. Una vez finalizada se exigirda al contratista reacondicionar
sanitariamente el lugar que ocupaba el bafio quimico, para evitar asi la
proliferacion de vectores, malos olores, contaminacién ambiental y la
ocurrencia de accidentes ocasionados por la instalacion.

Provision de Agua Potable:
Durante todas sus fases el agua potable serd provista por una empresa externa
autorizada por la Seremi de Salud, que mantendra sus certificados, permisos
y/o0 autorizaciones vigentes.

Indicador que acredita su | Se mantendran en la planta, copias de los contratos relativos a la empresa que
cumplimiento proporcionard y mantendra los bafios quimicos y agua potable, asi como
formularios de retiros de estos y/o residuos asociados en el contexto del
sistema de ventanilla tnica del RETC.

Forma de control y | Verificacion que se cuente con los registros antes indicados e inspeccion visual,
seguimiento cuando corresponda Fiscalizaciones por parte de la SEREMI de Salud o SMA.

9.3.35. NCh N° 1333/78, Requisitos de Calidad del Agua para Diferentes Usos.

Tabla 9.3.35 NCh N° 1333/78, Requisitos de Calidad del Agua para Diferentes Usos.

Componente/materia: | Agua
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Norma:

Esta norma fija un criterio de calidad del agua de acuerdo a requerimientos
cientificos requeridos a aspectos fisicos, quimicos y bioldgicos, segtn el uso
determinado

Otros cuerpos legales

NCh 409/1 O£.2005 Agua Potable

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Se considera el uso de agua potable para consumo humano (en todas las
fases) y agua industrial para el lavado de los paneles fotovoltaicos (FASE de
OPERACION)

Forma de cumplimiento

El agua potable para consumo humano cumplird lo establecido en la NCh.
409/1 Of.2005 Agua Potable.

El agua desmineralizada de limpieza de los paneles cumplird los requisitos
establecidos para agua para riego.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro de empresas distribuidoras de las aguas, estableciendo el
cumplimiento de la NCh. 409/1 Of.2005 para el agua potable y de los requisitos
de agua para riego para el agua desmineralizada.

Forma de
seguimiento

control vy

Se mantendran los registros asociados en las dependencias del Proyecto para
fiscalizacion de la Autoridad.

9.3.36. D.S. N°735/1969 del Ministerio de Salud, Reglamento de los Servicios de Agua Destinada a

Consumo Humano.

Tabla 9.3.36. D.S. N°735/1969 del Ministerio de Salud, Reglamento de los Servicios de Agua Destinada a

Consumo Humano

Componente/materia:

Calidad de Agua

Norma:

Decreto Supremo N°735/1969 del Ministerio de Salud Publica, Reglamento de
los Servicios de Agua Destinada a Consumo Humano. Modificado por D.S.
N°76/2010 en su Titulo II de la Calidad del Agua.

Otros cuerpos legales

Decreto con Fuerza de Ley N° 725/67. Ministerio de Salud. Codigo Sanitario
Decreto Exento N°446/06 del Ministerio de Salud, Declara Normas oficiales
de la Republica de Chile (oficializa NCh N°409/1 Of. 05 Calidad de agua para
Uso Potable).

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

En la FASE de CONSTRUCCION y CIERRE se proveera de agua envasada a
los trabajadores y se contara con dispensadores de agua en la instalacion de
faena. Durante la operacion solo se considera provision de agua para consumo
humano embotellada, considerando que la presencia de personal es
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esporadica para efecto de actividades de mantenimiento.

Forma de cumplimiento

Se proveera 100 litros por persona de agua potable, diarios, cumpliendo asi lo
exigido en el D.S. N°594/99 del MINSAL.

Esta agua sera adquirida a través de una empresa autorizada para todas las fases
del Proyecto.

Para el personal de mantenimiento (FASE de OPERACION) el agua potable
para beber serd suministrada a personal propio o terceros que realicen las
actividades de mantenimiento preventivo y/o correctivo, por la empresa o
subcontrata. Se proveerd por medio de agua embotellada.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se mantendran en la planta, copias de los contratos relativos a la empresa que
proporcionara agua embotellada y dispensadores de agua potable.

Forma de
seguimiento

control vy

Verificacion que se cuente con los registros antes indicados e inspeccion visual,
cuando corresponda. Fiscalizaciones por parte de la SEREMI de Salud o SMA.

9.3.37. D.S. N°41/2016 Reglamento Sobre Condiciones Sanitarias para la provision de Agua Potable
mediante el uso de camiones aljibe. Promulgado con fecha 14 de octubre, 2016.

Tabla 9.3.37. D.S. N°41/2016 Reglamento Sobre Condiciones Sanitarias para la provision de Agua Potable
mediante el uso de camiones aljibe. Promulgado con fecha 14 de octubre, 2016.

Componente/materia:

Agua

Norma:

El presente reglamento establece las condiciones sanitarias basicas que debe
cumplir todo sistema de provision de agua potable mediante el uso de camiones
aljibe.

Otros cuerpos legales

Decreto con Fuerza de Ley N° 725/67. Ministerio de Salud. Coédigo Sanitario.

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la FASE de CONSTRUCCION se requerira de agua potable para los
trabajadores. El agua sera transportada mediante un camion aljibe y almacenada
en un estanque de hasta 10 m*® y bidones de agua para consumo humano.

Forma de cumplimiento

Se exigira al proveedor de agua potable que el suministro se realice en camiones
aljibes exclusivos para tales fines. Se exigira ademas los registros de
capacitacion del responsable y del operador del sistema de provision de agua
potable.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El indicador de cumplimiento sera el proveer del agua en los términos descritos
para cuyos efectos adicionalmente se contara con un registro de la adquisicion
del agua y la autorizacion de sanitaria de la empresa que lo provee.

Forma de
seguimiento

control y

Verificacion en terreno, y revision de los registros y autorizaciones indicadas.
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94. Normas relacionadas con componentes ambientales (fauna, vegetacion y flora, suelo, agua,
patrimonio cultural).

9.4.1. Codigo de Aguas.

Tabla 9.4.1 Cddigo de Aguas.

Componente/materia: Calidad del Agua

Norma: Decreto con Fuerza de Ley N°1.122 del Ministerio de Justicia. "Fija texto del
Codigo de Aguas", publicado en el Diario Oficial el 29 de octubre de 1981.

ARTICULO 41°- El Proyecto y construccion de las modificaciones que fueren
necesarias realizar en cauces naturales o artificiales que puedan causar dafio a
la vida, salud o bienes de la poblacion o que de alguna manera alteren el
régimen de escurrimiento de las aguas, seran de responsabilidad del interesado y
deberan ser aprobadas previamente por la Direccion General de Aguas de
conformidad con el procedimiento establecido en el parrafo 1 del Titulo I del
Libro Segundo del Coédigo de Aguas. La Direccion General de Aguas
determinara mediante resolucion fundada cuéles son las obras y caracteristicas
que se encuentran o no en la situacion anterior.

Se entenderd por modificaciones no sélo el cambio de trazado de los cauces, su
forma o dimensiones, sino también la alteracion o sustitucion de cualquiera de
sus obras de arte y la construccion de nuevas obras, como abovedamientos, pasos
sobre o bajo nivel o cualesquiera otras de sustitucion o complemento.

La contravencion de lo dispuesto en los incisos anteriores sera sancionada de
conformidad a lo establecido en los articulos 173 y siguientes de este Codigo.
La operacion y la mantencion de las nuevas obras seguiran siendo de cargo de
las personas o entidades que operaban y mantenian el sistema primitivo. Si la
modificacion introducida al Proyecto original implica un aumento de los gastos
de operacion y mantencion, quien la encomend6 debera pagar el mayor costo.
ARTICULO 171°- Las personas naturales o juridicas que desearen efectuar las
modificaciones a que se refiere el articulo 41 de este Codigo, presentaran los
Proyectos correspondientes a la Direccion General de Aguas, para su
aprobacion previa, aplicandose a la presentacion el procedimiento previsto en
el parrafo 1° de este Titulo.

Cuando se trate de obras de regularizacion o defensa de cauces naturales, los
Proyectos respectivos deberan contar, ademas, con la aprobacién de la
Direccion de Obras Hidraulicas del Ministerio de Obras Publicas.

Quedan exceptuados de los tramites y requisitos establecidos en los incisos
precedentes los servicios dependientes del Ministerio de Obras Publicas, asi
como los Proyectos financiados por servicios publicos que cuenten con la
aprobacion técnica de la Direccion de Obras Hidraulicas. Estos servicios
deberan remitir los Proyectos definitivos de las obras a la Direccion General de
Aguas para su conocimiento e inclusion en el Catastro Pblico de Aguas, dentro
del plazo de seis meses, contado desde la recepcion final de la obra.

ARTICULO 294°.- Requeriran la aprobacion del Director General de Aguas,
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de acuerdo al procedimiento indicado en el Titulo I del Libro Segundo, la
construccion de las siguientes Obras:

a) Los embalses de capacidad superior a cincuenta mil metros ctibicos o cuyo
muro tenga mas de Sm. de altura;

b) Los acueductos que conduzcan mas de dos metros ctbicos por segundo;

¢) Los acueductos que conduzcan més de medio metro cubico por segundo,
que se proyecten proximos a zonas urbanas, y cuya distancia al extremo mas
cercano del limite urbano sea inferior a un kilometro y la cota de fondo sea
superior a 10 metros sobre la cota de dicho limite, y

d) Los sifones y canoas que crucen cauces naturales.

e)

Quedan exceptuados de cumplir los tramites y requisitos a que se refiere este
articulo, los Servicios dependientes del Ministerio de Obras Publicas, los cuales
deberan remitir los Proyectos de obras a la Direccion General de Aguas dentro
del plazo de seis meses contado desde la recepcion final de la obra, para su
conocimiento, informe e inclusion en el Catastro Publico de Aguas.

Otros cuerpos legales

No Aplica.

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Obras del Proyecto.

Forma de cumplimiento

El Proyecto no considera la extraccion y/o explotacion de aguas de cauces
superficiales ni aguas subterraneas. Tampoco considera la eliminacion de aguas
servidas o residuos industriales liquidos en cauces o infiltracion. Por la
naturaleza del Proyecto, la cual considera la instalacion de paneles fotovoltaicos
sobre pilotes, no se altera la capacidad de recarga del acuifero o la capacidad de
escurrimiento.

El suministro de agua para mantencion se adquirira a través de una empresa
externa autorizada, que deberan contar con los permisos y derechos de aguas
autorizados por la DGA. Se mantendra registro en las oficinas administrativas
de los contratos y/o guias de despacho de los proveedores de agua para uso
industrial, junto con los correspondientes permisos.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se mantendra registro en las oficinas administrativas de los contratos y/o guias
de despacho de los proveedores de agua para uso industrial, junto con los
correspondientes permisos.

Forma de
seguimiento

control y

Registro en las oficinas administrativas de los contratos y/o guias de despacho
de los proveedores de agua para uso industrial, junto con los correspondientes
permisos.

9.4.2. Ley N°20.283. Ley sobre Recuperacion del Bosque Nativo y Fomento Forestal.

Tabla 9.4.2. Ley N°20.283. Ley sobre Recuperacion del Bosque Nativo y Fomento Forestal

Componente/materia:

| Flora y Vegetacion
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Norma: Ley N°20.283. Ley sobre Recuperacion del Bosque Nativo y Fomento Forestal.
Modificada por Ley N°21.600/2023 del Ministerio del Medio Ambiente.

Otros cuerpos legales Decreto Ley N°701 del Ministerio de Agricultura. Fija régimen legal de los
terrenos forestales o preferentemente aptos para la forestacion, y establece
normas de fomento sobre la materia, publicado en el Diario Oficial el 28 de
octubre de 1974.

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dard | No aplica
cumplimiento

Parte, obra, accion, emision, | Sobre la base tanto de la informacion levantada en terreno como de la revision
residuo o sustancias a la que | bibliografica y andlisis posteriores de gabinete, fue posible caracterizar
aplica adecuadamente la componente flora y vegetacion terrestre presente en el Al del
Proyecto, cuya superficie asciende a 19,4 ha. Para mayor detalle ver ANEXO
N°5 de la ADENDA.

Fue posible delimitar 4 unidades de Formacion Vegetacional homogéneas, tales
como la Pradera con arboles con 13,57 hectareas, Matorral arborescente de
Vachellia caven con 3,09 hectareas, Arboles aislados con 2,46 hectareas y
Franja vegetacional arborea con 0,28 hectareas.

La riqueza floristica encontrada en el 4rea de estudio asciende a 18 especies. En
cuanto a su origen fitogeografico, se encontraron tan solo 3 especies nativas, 6
especies endémicas y 9 exdticas.

La formacidn vegetacional de Pradera con arboles se caracteriza por individuos
de Vachellia caven aislados, con coberturas menores a 4%, de los cuales se
presentan individuos de regeneracion (producto de incendio ocurrido previo a
las campafias ejecutadas) hasta individuos que alcanzan 5 m de altura en
sectores donde no alcanzo a afectar dicho incendio. Esta formacion representa
un 69,95% del area de influencia del Proyecto, abarcando una superficie de
13,57 ha del AL

La formacion Matorral arborescente de Vachellia caven representa un 15,93%,
abarcando una superficie de 3,09 ha del area de influencia del Proyecto. Esta
formacion vegetacional se compone principalmente de la especie arborea
Vachellia caven en su estrato arboreo, con individuos que van desde los 1 hasta
los 3,5 metros de altura. Cabe destacar que se presentan individuos de
regeneracion de Vachellia caven que poseen alturas menores a 1 m y que se
encuentran en toda el area de la formacion. También se identificaron dos
individuos de Maytenus boaria, de 1,2 m y 5 m de altura, respectivamente. La
cobertura promedio del estrato arbdreo corresponde a un 7,3%.

La formacion vegetacional denominada Arboles aislados representa un 12,68%,
abarcando una superficie de 2,46 ha del area de influencia del Proyecto. Dicha
formacion cuenta con un estrato arboreo representado inicamente por la especie
Vachellia caven, y en la cual se presentan individuos de gran envergadura, los
cuales poseen alturas que van desde los 2 hasta los 4,5 m. Dichos individuos
poseen copas vigorosas que les permiten abarcar altas coberturas tal y como se
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ve representado en las parcelas de inventario PF3* (cobertura 14,8%) y PF4*
(cobertura 17,6%), pese a esto la formacidon no cumple con las condicionantes
establecidas en el articulo 2 de la Ley N° 20.283 en la definicion de BN
(superficie, ancho minimo y cobertura). A esto se le agrega que se realizaron
dos puntos mas en la formacion, lo cual le otorga una cobertura promedio de
9,6%. Al visualizar la formacion es posible evidenciar la gran distancia entre
individuos, lo cual le da la clasificacion a la formacion.

Por ultimo, se determin6 la formacion de Vegetacion arborea en franja, la
representa un 1,44% del Al del Proyecto, abarcando una superficie de 0,28 ha
en el area de influencia del Proyecto. El estrato arbéreo se encuentra
representado por las especies Acacia caven, Peumus boldus y Maytenus boaria.
Su cobertura es cercana a 30%, sin embargo, esta formacién no se considera
Bosque debido a que su ancho maximo es de 25 metros y su superficie es menor
a 5000 m% En el estrato arbustivo se encuentra Berberis chilensis y Rubus
ulmifolius.

La tunica especie que posee categoria de conservacion oficial segun RCE,
encontrada en el area del Proyecto fue Conanthera campanulata, con categoria
de “Preocupacion Menor” (LC).

Forma de cumplimiento No aplica.
Indicador que acredita su | No aplica.
cumplimiento
Forma de control y | No aplica.
seguimiento

9.4.3. D.S. N°82, del Ministerio de Agricultura. Reglamento de suelos, aguas y humedales.

Tabla 9.4.3. D.S. N°82, del Ministerio de Agricultura. Reglamento de suelos, aguas y humedales.

Componente/materia: Flora y Vegetacion

Norma: El presente Reglamento tiene por objeto dar cumplimiento a las normas
establecidas en la Ley N°20.283, sobre Recuperacion del Bosque Nativo y
Fomento Forestal.

Atendido lo anterior, se establecen las disposiciones que deben cumplir las
actividades de corta, destruccion, eliminacion o menoscabo de arboles y
arbustos nativos, en bosques nativos, y la corta, destruccion o descepado de
arboles, arbustos y suculentas, en formaciones xerofiticas, segun las
definiciones establecidas por la Ley N°20.283. Lo anterior con el objeto de
proteger los suelos, manantiales, cuerpos y cursos naturales de agua y
humedales declarados sitios prioritarios de conservacion, por la Comision
Nacional del Medio Ambiente, o sitios Ramsar, en adelante “humedales”,
evitando su deterioro y resguardando la calidad de las aguas (Art. 1°).

De acuerdo a lo que establece el Articulo 2° del Reglamento en analisis, se
entiende por humedales para estos efectos “ecosistemas asociados a sustratos
saturados de agua en forma temporal o permanente, en los que existe y se
desarrolla biota acuatica, han sido declarados Sitios Prioritarios de
Conservacion, por la Comision Nacional del Medio Ambiente, o sitios Ramsar.
Para efectos de delimitacion, se considerara la presencia y extension de la
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vegetacion hidrofila. Tratdndose de ambientes que carezcan de vegetacion
hidrofila. Tratdndose de ambientes que carezcan de vegetacion hidrofila se
utilizara, para la delimitacion, la presencia de otras expresiones de biota
acuatica.” A su vez, se entendera por vegetacion hidrofila la “vegetacion azonal
que esta vinculada a disponibilidad permanente de agua”.

El Reglamento establece areas de proteccion de exclusion de intervencion y
areas de proteccion de manejo limitado, respecto de las cuales se dispone un
conjunto de restricciones. Dicha regulacion se aplica a las dreas establecidas en
los Articulos 5°y 6° de la norma en analisis. Ademas, el Articulo 10° establece
que en los humedales declarados Sitios Prioritarios de Conservacion, por la
Comisién Nacional del Medio Ambiente, prohibe la corta, destruccion,
eliminacion o menoscabo de su vegetacion hidrofila nativa.

A suvez, el Articulo 17° del presente Reglamento establece los requerimientos
para la construccion de caminos en el area afecta, es decir, en las superficies
sujetas a las acciones de corta o aprovechamiento, y su Articulo 18° dispone
especificaciones adicionales a los planes de manejo y planes de trabajo que
deben presentarse a la autoridad y que se encuentran regulados por el
Reglamento General de la Ley N°20.283 (Decreto Supremo N°93 de 2008, del
Ministerio de Agricultura).

Otros cuerpos legales

Decreto Ley N°701 del Ministerio de Agricultura. Fija régimen legal de los
terrenos forestales o preferentemente aptos para la forestacion, y establece
normas de fomento sobre la materia, publicado en el Diario Oficial el 28 de
octubre de 1974.

Ley N°20.283 del Ministerio de Agricultura. Ley sobre recuperacion de bosque
nativo y fomento forestal, publicada en el Diario Oficial el 30 de julio de 2008.

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

En el area del Proyecto no hay presencia de bosque nativo. Por lo que no es
aplicable el PAS 148.

El Proyecto se ubica fuera de circuitos y rutas turisticas que operan en la zona,
en un sector en donde predominan paisajes de tipo agricola.

Ademas, el Proyecto se emplazara fuera de otras areas de proteccion oficial y/o
de areas protegidas, y fuera de sectores que comprendan iniciativas de
conservacion privada o de sitios prioritarios para la conservacion de la
biodiversidad, que den cuente de la presencia de areas de valor ambiental
reconocidas por algin instrumento o iniciativa de proteccion.

Para mayor informacion, ver ANEXO 5 de la ADENDA. Caracterizacion de
Flora y Vegetacion.

Forma de cumplimiento No aplica.
Indicador que acredita su | No aplica.
cumplimiento
Forma de control y | No aplica.
seguimiento
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9.4.4. D.S. N°29/2012 del Ministerio del Medio Ambiente. Aprueba Reglamento para la Clasificacion
de Especies Silvestres segiin Estado de Conservacion.

Tabla 9.4.4. D.S. N°29/2012 del Ministerio del Medio Ambiente. Aprueba Reglamento para la Clasificacion
de Especies Silvestres segun Estado de Conservacion

Componente/materia:

Flora y Vegetacion

Norma:

Esta normativa regula los procesos de seleccidn, evaluacion y clasificacion de
especies de flora y fauna segtn estados de conservacion. Una vez elaborada la
propuesta con el listado correspondiente de especies de flora y fauna es
corroborada por el Consejo de Ministros para la sustentabilidad elevandola
finalmente al Presidente de la Republica. Actualmente, existen catorce (14)
Procesos de Clasificacion de Especies (PCE) finalizados, correspondiendo
éstos a los siguientes: D.S. N° 151/06; D.S. N° 50/08; D.S. N° 51/08; D.S N°
23/09; D.SN°33/11; D.S.N°41/11; D.S. N°42/11; D.S.N° 19/12; D.S. N° 13/13,
D.S.N°52/14, D.S 38/15,D.S 16/16, D.S 06/17 y D.S 79/18 todos del MMA.

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

No aplica

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Sobre la base tanto de la informacion levantada en terreno como de la revision
bibliografica y analisis posteriores de gabinete, fue posible caracterizar
adecuadamente la componente flora y vegetacion terrestre presente en el Al del
Proyecto, cuya superficie asciende a 14 ha.

Fue posible delimitar 4 unidades de Formacion Vegetacional homogéneas, tales
como la Pradera con arboles con 11,69 hectareas, Matorral arborescente de
Vachellia caven con 2,33 hectareas, Arboles aislados con 0,23 hectareas y
Franja vegetacional arborea con 0,16 hectareas.

La riqueza floristica encontrada en el area de estudio asciende a 32 especies.
Respecto de su habito y origen fitogeografico, la mayor representacion esta
dada por las especies de tipo bioldgico herbaceas y de origen exoticas.

La unica especie que posee categoria de conservacion oficial segin RCE,
encontrada en el area del Proyecto fue Conanthera campanulata, con categoria
de “Preocupacion Menor” (LC).

Respecto a las singularidades ambientales del componente Floray Vegetacion y,
considerando los parametros establecidos en lo propuesto por las Guias de
CONAF y del SEA, se identifico la presencia de especies vegetales protegidas
por regulaciones especiales (Maytenus boaria, Peumus boldus y Vachellia
cave), la presencia de especies endémicas (Peumus boldus, Berberis chilensis,
Eryngium rostratum, Conanthera campanulata, Conanthera trimaculata y
Zephyranthes advena) y la presencia de especies de distribucion restringida
(Cladanthus mixtus).

Para mayor detalle ver ANEXO N°5 de la ADENDA.

Forma de cumplimiento No aplica
Indicador que acredita su | No aplica
cumplimiento
Forma de control y | No aplica
seguimiento
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9.4.5. Ley N°19.473, Sustituye Texto de la Ley N°4.601, Sobre Caza, y Articulo 609 Del Cddigo Civil.

Tabla 9.4.5. Ley N°19.473, Sustituye Texto de la Ley N°4.601, Sobre Caza, y Articulo 609 Del Codigo Civil

Componente/materia:

Fauna

Norma:

Ley N°19.473 Sustituye Texto de la Ley N°4.601, Sobre Caza, y Articulo 609
Del Cédigo Civil. Modificada por Ley N°21.600/2023 del Ministerio del Medio
Ambiente.

Otros cuerpos legales

Reglamento de la Ley de Caza.

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Segun lo expuesto en el ANEXO N°4 de la ADENDA, Caracterizacion de
Fauna Vertebrada, Del total de especies registradas, cinco (5) presentan
categorias de conservacion vigentes segun RCES, y corresponden a Liolaemus
lemniscatus (lagartija café), Liolaemus chilensis (lagarto chileno), Liolaemus
tenuis (lagartija tenue), Spalacopus cyanus (cururos) y Lycalopex griseus (zorro
chilla), todas estas especies son consideradas como en Preocupacion Menor.
No se registro presencia de anfibios.

En términos generales, el area de influencia presenta tanto habitat de alta
intervencion (4rea de desarrollo de Proyecto) y areas de menor grado de
intervencion conformado principalmente por formaciones arboreas (espinos),
representando un area de mayor naturalidad, pero que no se contempla que
sea intervenida por las obras del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Se especificara contractualmente a los contratistas, la prohibicion de cazar o
capturar ejemplares de fauna silvestre, destruir madrigueras o nidos o recolectar
huevos o crias en los terrenos donde se realicen las faenas.

Se realizaran capacitaciones en las FASES de CONSTRUCCION y CIERRE
al personal contratista.

Realizacion de Plan de Perturbacion Controlada de Fauna.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registros charlas de capacitacion relativas al resguardo y cuidado de la fauna.
Registro de ejecucion del Plan de Perturbacion Controlada de Fauna y su
presentacion a la Autoridad

Forma de control vy

seguimiento

Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
fiscalizacion de la Autoridad

9.4.6. D.S. N°5/98 del Ministerio de Agricultura. Aprueba Reglamento de la Ley de Caza.

Tabla 9.4.6. D.S. N°5/98 del Ministerio de Agricultura. Aprueba Reglamento de la Ley de Caza

Componente/materia:

Fauna

Norma:

Decreto Supremo N°5/1998 del Ministerio de Agricultura, Aprueba
Reglamento de la Ley de Caza. Modificado por Decreto Supremo N°6/2015.
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Otros cuerpos legales

Ley N°4.601 del Ministerio de Agricultura. Ley de Caza. (El Texto de la Ley
N°4.601 fue sustituido por Ley N°19.473), publicado en el Diario Oficial el 27
de septiembre de 1996.

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion., operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Los registros, tanto de presencia/ausencia, asi como de abundancia a través del
area de Proyecto corresponden a especies frecuentes en paisajes agricolas en
interaccion con elementos naturales, dando como resultado un paisaje
fragmentado. Sin embargo, el nimero de especies registradas es bastante menor
al esperado segun el listado de especies potenciales. Se registré un total de
veintiocho (28) especies, de las cuales veinte (20) correspondieron a avifauna,
cinco (5) a mamiferos y tres (3) reptiles. No se registro presencia de anfibios, y
no se observo habitats/ambientes que favorezcan su actividad, probablemente
ligado a la alta desecacion de sustrato en la primavera avanzada.

Del total de registros, cinco (5) especies presentan categorias de conservacion
vigentes segtin el Reglamento de Clasificacion de Especies Silvestres (RCES), y
correspondieron a Liolaemus lemniscatus (Lagartija café), Liolaemus tenuis
(Lagartija tenue), Lioalemus chilensis (lagarto chileno) Spalacopus cyanus
(cururo) y Lycalopex griseus (zorro chilla), todas consideradas como especies
de Preocupacion Menor. También se observo actividad de Lepus capensis
(Liebre), Callipepla californica (codorniz) y Mus musculus (laucha) que
corresponden a especies exoticas.

En términos generales, el area de influencia contiene habitats de media
intervencion, donde prevalecen los habitats intervenidos y de continua
perturbacion, como vegetacion arbustiva y arbdrea nativa en discontinuidad. No
obstante, el entorno inmediato al poligono de Proyecto es un area de alta
naturalidad. En principio, no se observa a través del Area de Influencia la
presencia de aspectos criticos para el desarrollo del Proyecto, aunque la
presencia de especies de movilidad reducida, en particular en el area de
generacion del Proyecto, hace necesario implementar medidas para evitar la
pérdida de individuos.

Para mayor detalle ver ANEXO N°4 de la ADENDA.

Forma de cumplimiento

Se especificard contractualmente a los contratistas, la prohibicion de cazar o
capturar ejemplares de fauna silvestre, destruir madrigueras o nidos o recolectar
huevos o crias en los terrenos donde se realicen las faenas.

Asimismo, previo a la construccion de las obras, se llevara a cabo un plan de
Perturbacion Controlada.

Se realizaran capacitaciones en la FASEs de construccion, operacion y cierre al
personal contratista.

Indicador que acredita su

Registros charlas de capacitacion relativas al resguardo y cuidado de la fauna.

cumplimiento
Forma de control y | Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
seguimiento fiscalizacion de la Autoridad
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9.4.7. Res. Ex. N°133, del Ministerio de Agricultura. Establece Regulaciones Cuarentenarias para el
ingreso de embalajes de madera. Promulgado el 14 de enero, 2005.

Tabla 9.4.7. Res. Ex. N°133, del Ministerio de Agricultura. Establece Regulaciones Cuarentenarias para el
ingreso de embalajes de madera. Promulgado el 14 de enero, 2005.

Componente/materia:

Fauna

Norma:

Los embalajes de madera de un espesor superior a los 5 mm, utilizados para el
transporte de cualquier envio procedentes del extranjero o en transito por el
territorio nacional, incluida la madera de estiba de carga, deberan ser fabricados
con madera descortezada y tratada en el pais de origen de la madera con alguno
de los tratamientos siguientes:

Tratamiento térmico, en adelante HT. Fumigacion con Bromuro de Metilo.

Otros cuerpos legales

No aplica.

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion., operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto recibira insumos y equipos con embalajes de madera provenientes
del extranjero.

Forma de cumplimiento

El Titular exigira a las empresas distribuidoras que cumplan con lo exigido en
este cuerpo normativo mediante contrato, esto es, que los embalajes de madera
provenientes del extranjero presenten la certificacion que avale que fueron
sometidos a alguno de los tratamientos dispuestos en el punto 1 de la
Resolucion N°133 Exenta.

Indicador que acredita su

Se solicitara la respectiva visacion del SAG en caso de ser necesaria.

cumplimiento
Forma de control y | Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
seguimiento fiscalizacion de la Autoridad

9.4.8. Decreto N°430, Fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de la ley n° 18.892, de 1989 y
sus modificaciones, Ley General de Pesca y Acuicultura.

Tabla 9.4.8. Decreto N°430, Fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de la ley n°® 18.892, de 1989
y sus modificaciones, Ley General de Pesca y Acuicultura.

Componente/materia:

Fauna

Norma:

Esta Ley trata de la preservacion de los recursos hidrobiologicos y toda
actividad pesquera extractiva, de acuicultura, de investigacion y deportiva, que
se realice en aguas terrestres, aguas interiores, mar territorial o zona econdémica
exclusiva de la Republica y en las areas adyacentes a esta ltima sobre las que
exista o pueda llegar a existir jurisdiccion nacional de acuerdo con las Leyes y
Tratados Internacionales.

Otros cuerpos legales

No aplica.

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion., operacion y cierre.
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Parte, obra, accion, emision, | Obras de atravieso realizadas en cauce puntualmente artificial, segun lo
residuo o sustancias a la que | indicado en el ANEXO N°10.5.PAS 156 de la ADENDA
aplica

Forma de cumplimiento Se dara cumplimiento a lo establecido en el presente decreto especialmente a lo
establecido en el Articulo N°136. Durante todas las fases del Proyecto no se
introduciran agentes contaminantes quimicos, bioldgicos o fisicos que causen
dafio a los recursos hidrobiologicos.

El Proyecto no genera impactos sobre la cantidad, calidad o disponibilidad del

recurso hidrico, debido a:

a) El Proyecto no contempla la extraccion de aguas para su construccion,
operacion y cierre.

b) El Proyecto no genera cambios en el coeficiente de escorrentia natural del
terreno, manteniéndose su capacidad de infiltracion, evapotranspiracion y
escorrentia natural.

c¢) ElProyectono contempla ningtin tipo de descarga, infiltracion o acumulacion
de sustancias que puedan alterar la calidad de las aguas superficiales o
subterraneas.

d) Para la construccion de las obras de atravieso sobre el cauce se entregan los
contenidos formales del PAS 156 (ANEXO N°10.5 PAS 156 de la
ADENDA), cuyas obras cumpliran con los estandares de disefio sefialados
en el Manual de Carreteras, de manera que se protegera la vida y salud de
los habitantes, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 41 del Cédigo
de Aguas.

e) Las medidas para minimizar los efectos sobre la calidad de las aguas, aguas
debajo del lugar de construccion de las obras, corresponden a:

- Se utilizaran materiales constructivos no contaminantes, ni nocivos para la
salud como; la mamposteria de piedra, el hormigon asfaltico, cemento de
portland, etc. los cuales son recomendados en el Manual de Carreteras, MOP.

- El cauce sera modificado en la FASE de CONSTRUCCION solo en época
estival de manera de disponer la obra de alcantarilla entorno a un ambiente
sin escurrimiento superficial para la etapa de construccion, de la misma forma,
en la FASE de cierre se aplicara lo mismo mencionado en la FASE de
CONSTRUCCION.

- En la FASE de CONSTRUCCION se capacitaré a todo el personal que trabaje
en las cercanias de los cauces IGM identificados, de manera que quede
estrictamente prohibido el vertido de residuos al lecho del cauce y/o a riberas
de este, junto con disponer materiales en areas de crecida. Ademas, se
capacitara a los trabajadores y personal que ejecuten la obra tipo alcantarilla
sobre la importancia de no extraer aridos ni material del lecho del cauce ya
que se compromete que todo el material sera adquirido mediante una empresa
certificada para dicho insumo.

- En un eventual caso de presencia de flujo subterraneo en el area de la obra de
modificacion de cauce, se estableceran controles de calidad de agua al flujo
segln parametros de norma NCh 1.333 Of. 78 y se vertera dicho flujo al cauce
aguas abajo, siempre y cuando el flujo presente calidad optima y no
contaminada segun la norma sefialada.

- Para todas las s del Proyecto no se dejaran materiales de construccion de
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origen sedimentologico u otro que puedan ser arrastrados por una eventual
crecida, a modo de evitar cualquier modificacion sedimentoldgica al cauce
natural.

Indicador que acredita su | - Registro fotografico durante la ejecucion de las obras que dé cuenta de la

cumplimiento ausencia de escurrimiento durante la construccion de las obras de
modificacion de cauce

- Registro de las capacitaciones realizadas a los trabajadores, al inicio de la
FASE de CONSTRUCCION y previo a la ejecucion de las obras descritas en
el PAS 156.

Forma de control y | Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
seguimiento fiscalizacion de la Autoridad

9.4.9. Ley N°17.288, sobre Monumentos Nacionales.

Tabla 9.4.9. Ley N° 17.288, sobre Monumentos Nacionales

Componente/materia: Patrimonio Cultural

Norma: Define y entrega la tuicion al Consejo de Monumentos Nacionales, de los
denominados Monumentos Nacionales, y dentro de estos distingue los
Monumentos Historicos, Publicos y Arqueologicos, zonas tipicas o pintorescas
y Santuarios de la Naturaleza declarados como tales a proposicion del Consejo.
En tanto el Articulo 21°, sefiala que por el s6lo ministerio de la Ley son
Monumentos Arqueologicos de propiedad del Estado, los lugares, ruinas,
yacimientos y piezas antropo-arqueologicas que existan sobre o bajo la
superficie del territorio nacional, incluidas las piezas paleontologicas.

Su articulo 22 establece que ninguna persona natural o juridica chilena podra
hacer en el territorio nacional excavaciones de caracter arqueologico,
antropologico o paleontologico, sin haber obtenido previamente autorizacion del
Consejo de Monumentos Nacionales, en la forma establecida por el
Reglamento.

El Articulo 26°, de la ley sefala que, al realizar excavaciones en cualquier punto
del territorio nacional e independientemente del objeto de la excavacion, toda
persona que encuentre ruinas, yacimientos, piezas u objetos de caracter
historico, antropologico o arqueologico, estd obligada a denunciarlo
inmediatamente al Gobernador de la Provincia, quien ordenara que Carabineros
se haga responsable de su vigilancia hasta que el Consejo se haga cargo de los
hallazgos.

El Articulo 27°, de la ley sefala que, las piezas u objetos a que se refiere el
articulo anterior seran distribuidos por el Consejo en la forma que determine el
Reglamento.

Articulo 38°, de la Ley indica, El que causare dafio en un monumento nacional,
o afectare de cualquier modo su integridad, sera sancionado con pena de
presidio menor en sus grados medio a maximo y multa de cincuenta a
doscientas unidades tributarias mensuales.
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Otros cuerpos legales D.S. N°484 Reglamento De La Ley N° 17.288, Sobre Excavaciones y/o
Prospecciones Arqueologicas, Antropoldgicas Y Paleontoldgicas.

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se darad | Construccion
cumplimiento

Parte, obra, accion, emision, | Segun lo sefialado en el ANEXO N°2.7 Caracterizaciéon Patrimonio Cultural
residuo o sustancias a la que | Arqueoldgico de la DIA, a partir de las labores de prospeccion arqueologica
aplica realizadas en diciembre de 2021 y diciembre de 2023, en el area de influencia
del Proyecto, no se registraron elementos de caracter patrimonial, ni registro de
Monumentos Historicos, proximos al Proyecto, que se encuentran protegidos
por la Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales.

Finalmente, en caso de realizar hallazgos de indole arqueoldgico durante la
ejecucion del Proyecto, el titular debera paralizar las obras en el frente de trabajo
del o de los hallazgos e informara de inmediato y por escrito al Consejo de
Monumentos Nacionales segtin lo establecido en los Articulos N°26 y 27 de la
Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales y los articulos N°20 y 23 del
Reglamento de la Ley N° 17.288, sobre excavaciones y/o prospecciones
arqueologicas, antropoldgicas y paleontoldgicas, para que este organismo
disponga los pasos a seguir.

Conforme a los antecedentes expuestos, es posible concluir que el Proyecto no
genera la alteracion significativa de Monumentos Nacionales de acuerdo a lo
establecido en la Ley N° 17.288. De acuerdo a la magnitud del Proyecto no se
removera, destruira, excavara, trasladara, deteriorara, intervendra o modificara
de forma permanente ningiin Monumento Nacional de aquellos definidos por la
Ley N° 17.288.

Forma de cumplimiento - Llevar a cabo un monitoreo arqueoldgico de caracter permanente cuando se
realicen actividades de movimiento de tierra.

- En caso de realizar hallazgos de indole arqueologico durante la ejecucion del
Proyecto, el titular debera paralizar las obras en el frente de trabajo del o de
los hallazgos e informara de inmediato y por escrito al Consejo de
Monumentos Nacionales segtn lo establecido en los Articulos N°26 y 27 de
la Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales y los articulos N°20 y 23 del
Reglamento de la Ley N° 17.288, sobre excavaciones y/o prospecciones
arqueologicas, antropoldgicas y paleontologicas, para que este organismo
disponga los pasos a seguir

- En caso de hallazgo paleontoldgico no previsto, el Proponente debera tener
en cuenta lo indicado por el articulo 26° de la Ley N°17.288 de Monumentos

- Nacionales y proceder de la siguiente manera:

a) Detener las obras en el lugar del hallazgo, en al menos 2 metros de distancia
alrededor del punto donde se produjo el hallazgo. Si el hallazgo es multiple
se deberan considerar 2 metros desde los especimenes mas alejados del
centro del lugar del hallazgo.

b) Dar aviso de manera inmediata al jefe de obra o superior a cargo de los
trabajos en el area del hallazgo, e informar de su localizacion exacta al
departamento de Medio Ambiente, o similar, que represente al Proponente
del Proyecto.

¢) Se debera delimitar y sefializar correctamente (sefialética, banderin, etc.) el
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area para su proteccion. Se deberd disponer para ello de la sefialética
adecuada que indique la restriccidon de ingreso al sector, acompafiado de un
cerco perimetral que limite y resguarde el hallazgo.

d) Se debera notificar al CMN acerca del hallazgo no previsto, utilizando
coordenadas UTM (DATUM WGS 84) y registro fotografico de buena
resolucion (con tomas en primer plano, de detalle, con escala y del contexto
en general). La notificacion debera ser informada al CMN por el encargado
de Medio Ambiente, u otro representante del Proponente, en un plazo
maximo de cinco dias habiles desde la fecha de descubrimiento del hallazgo.
El CMN determinara las medidas a implementar por parte del Proponente,
considerando la Ley 17.288 de Monumentos Nacionales y el Reglamento de
Excavacion D.S. N° 484 de 1990.

¢) Asimismo, este protocolo debera incluirse en las charlas de induccién a los
trabajadores del Proyecto tomando en cuenta para ello la “guia para

evaluacion de informes paleontologicos” del CMN
(www.monumentos.gob.cl), segin lo estipulado en la Etapa 3 (acapite
3.2.4).

- Implementacion de charlas de induccion paleontologicas al personal que
ejecutara labores en terreno en la FASE de CONSTRUCCION. Estas charlas
seran dictadas por un paleontdlogo profesional, previo al inicio de las obras,
y cada vez que se incorpore personal. Los informes de esta actividad deberan
ser suscritos por el paleontdlogo a cargo de las charlas una vez que éstas se
realicen, y deberdn incluir un registro fotografico de las actividades, y las
listas de asistencia firmadas para cada charla.

Indicador que acredita su | Registros de Informes al Consejo de Monumentos en caso de producirse un
cumplimiento hallazgo patrimonial. Los registros, consisten en:

- Informe de hallazgo suscrito por un arqueologo.

- Envi6 de informe al CMN.

- Pronunciamiento del CMN.

- Charlas de induccion acerca del componente patrimonial.

Forma de control y | Verificacion del registro escrito de aviso a las autoridades competentes ante
seguimiento eventuales hallazgos y delimitacion del area.
Fiscalizaciones de Superintendencia del Medio Ambiente y CMN.

9.4.10. D.S. N°484 del Ministerio de Educacion. Reglamento de la Ley N°17.288 sobre excavaciones y/o
prospecciones arqueoldgicas, antropolégicas y paleontolégicas.

Tabla 9.4.10. D.S. N°484 del Ministerio de Educacion. Reglamento de la Ley N°17.288 sobre excavaciones
y/o prospecciones arqueologicas, antropoldgicas y paleontologicas.

Componente/materia: Patrimonio Cultural

Norma: Establece que las actividades de prospeccidon y/o excavacion arqueologica,
antropologica y paleontologica, como asimismo las normas que regulan la
autorizacion del Consejo de Monumentos Nacionales para realizarlas y el
destino de los objetos o especies encontrados, se regiran por las normas
contenidas en la Ley N° 17.288 y en este Reglamento.

Articulo 23°: Las personas naturales o juridicas que al hacer prospecciones y/o
excavaciones en cualquier punto del territorio nacional y con cualquiera
finalidad encontraren ruinas, yacimientos, piezas u objetos de caracter
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arqueologico, antropoldgico o paleontoldgico, estan obligadas a denunciar de
inmediato el de[s]cubrimiento al Gobernador Provincial, quien ordenard a
Carabineros que se haga responsable de su vigilancia hasta que el Consejo de
Monumentos Nacionales se haga cargo de él.

Otros cuerpos legales Ley N°17.288, Ministerio de Educacion, Legisla sobre monumentos nacionales;
Modifica las leyes N° 16.617 y 16.719; Deroga el Decreto Ley N°651, de 17 de
octubre de 1925, publicado en el Diario Oficial el 4 de febrero de 1970.

FASE del Proyecto a la que )
aplica o en la que se darda | FASE de CONSTRUCCION
cumplimiento

Parte, obra, accion, emision, | Segin lo sefialado en el ANEXO N°2.7 Caracterizacion Patrimonio Cultural
residuo o sustancias a la que | Arqueoldgico de la DIA, a partir de las labores de prospeccion arqueologica
aplica realizadas en terreno en enero de 2023, en el area de influencia del Proyecto, no
se registraron elementos de caracter patrimonial, ni registro de Monumentos
Histdricos, proximos al Proyecto, que se encuentran protegidos por la Ley
N°17.288 de Monumentos Nacionales.

Finalmente, en caso de realizar hallazgos de indole arqueoldgico durante la
ejecucion del Proyecto, el titular deberd paralizar las obras en el frente de
trabajo del o de los hallazgos e informara de inmediato y por escrito al Consejo
de Monumentos Nacionales segtin lo establecido en los Articulos N°26 y 27 de
la Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales y los articulos N°20 y 23 del
Reglamento de la Ley N° 17.288, sobre excavaciones y/o prospecciones
arqueologicas, antropoldgicas y paleontologicas, para que este organismo
disponga los pasos a seguir.

Conforme a los antecedentes expuestos, es posible concluir que el Proyecto no
genera la alteracion significativa de Monumentos Nacionales de acuerdo a lo
establecido en la Ley N° 17.288. De acuerdo a la magnitud del Proyecto no se
removera, destruira, excavara, trasladara, deteriorara, intervendra o modificara
de forma permanente ningin Monumento Nacional de aquellos definidos
por la ley N° 17.288.

Forma de cumplimiento Llevar a cabo un monitoreo arqueologico de caracter permanente cuando se
realicen actividades de movimiento de tierra.

Implementar un programa de charlas o inducciones referentes al componente
patrimonial al personal que ejecutara labores en terreno en la FASE de
construccion.

En caso de realizar hallazgos de indole arqueologico durante la ejecucion del
Proyecto, el titular debera paralizar las obras en el frente de trabajo del o de los
hallazgos e informara de inmediato y por escrito al Consejo de Monumentos
Nacionales segun lo establecido en los Articulos N°26 y 27 de la Ley N°17.288
de Monumentos Nacionales y los articulos N°20 y 23 del Reglamento de la Ley
N°17.288, sobre excavaciones y/o prospecciones arqueoldgicas, antropologicas
y paleontologicas, para que este organismo disponga los pasos a seguir.
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Indicador que acredita su | Registros de Informes al Consejo de Monumentos en caso de producirse un
cumplimiento hallazgo patrimonial. Los registros, en caso de producirse un hallazgo,
consisten en:

- Informe de hallazgo suscrito por un arqueologo.

- Envid de informe al CMN.

- Pronunciamiento del CMN.

Forma de control y | Verificacion del registro escrito de aviso a las autoridades competentes ante
seguimiento eventuales hallazgos y delimitacion del area.
Fiscalizaciones de Superintendencia del Medio Ambiente y CMN.

9.5. Otros cuerpos normativos

9.5.1. D.S. N°298/1995 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Reglamenta Transporte
de Cargas Peligrosas por Calles y Caminos.

Tabla 9.5.1. D.S. N°298/1995 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Reglamenta Transporte
de Cargas Peligrosas por Calles y Caminos

Componente/materia: Seguridad de Transporte

Norma: Reglamenta Transporte de Cargas Peligrosas por Calles y Caminos. En su
articulo 1°, sefiala que este reglamento establece las condiciones, normas y
procedimientos aplicables al transporte de carga, por calles y caminos, de
sustancias o productos que, por sus caracteristicas, sean peligrosas o
representen riesgos para la salud de las personas, para la seguridad publica o el
medio ambiente.

Las disposiciones del presente decreto son sin perjuicio de la reglamentacion
especial que sea aplicable a cada producto peligroso en particular.

El transporte de productos explosivos y materiales radiactivos debe efectuarse
conforme a las normas especificas dictadas por el Ministerio de Defensa
Nacional y el Ministerio de Mineria, respectivamente, y por las disposiciones
del presente reglamento, siempre que no sean incompatibles con dichas normas
especificas.

Las sustancias peligrosas que se transporten en remolques o semirremolques
deberan cumplir todos los requisitos contemplados en el presente reglamento y,
en particular, no podran transportar dichas sustancias, conjuntamente en el
vehiculo tractor o el remolque con los bienes sefialados en el articulo 9.

En su articulo 2°, que se consideraron sustancias peligrosas aquellas que se
definen en las Normas Chilenas Oficiales NCh. N°382. Of. 89 y NCh. N°2120/1
al 9. Of. 89.

Otros cuerpos legales D.S. N° 40/22 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Modifica
el Decreto Supremo N° 298, de 1994, del Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones, que “Reglamenta Transporte de Cargas Peligrosas por
Calles y Caminos”.
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FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccidn, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

En todas las fases del Proyecto se contempla el transporte terrestre de sustancias
o productos que por sus caracteristicas son considerados como peligrosas o que
presentan riesgos para la salud de las personas o el medio ambiente.

Forma de cumplimiento

El transporte de productos e insumos estara a cargo de empresas especializadas
y normadas, las que de manera contractual deberan acreditar el cumplimiento
de este decreto. Por tanto, el transporte de las cargas que sean consideradas o
categorizadas como peligrosas (de acuerdo a NCh. N° 382 Of. 2004) se dara en
cumplimiento a la normativa vigente, estableciéndose planes para su transporte,
con las autorizaciones que correspondan y bajo los pardmetros de sefalizacion
respectiva como marcacion y etiquetaje en

clasificacion - tipo de riesgos asociados a la sustancia peligrosas.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se mantendra un registro con los siguientes antecedentes:

. Contrato con empresa de transportes en materiales e insumos.

. Permiso de Circulacion y Revision Técnica de los vehiculos de transporte.
Marcacion y etiquetado en clasificacion del tipo de riesgo asociado a las
sustancias peligrosas transportadas.

Forma de
seguimiento

control y

Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
fiscalizacion de la Autoridad

9.5.2. D.S. N°158/1980 del Ministerio de Obras Publicas, Fija el Peso Maximo de los Vehiculos que
Pueden Circular por Caminos Publicos.

Tabla 9.5.2. D.S. N°158/1980 del Ministerio de Obras Publicas, Fija el Peso Méaximo de los Vehiculos que
Pueden Circular por Caminos Publicos

Componente/materia:

Seguridad de Transporte

Norma:

Fija el Peso Maximo de los vehiculos que pueden circular por los Caminos
Publicos.

Otros cuerpos legales

D.S. N°414/2015, Complementa Decreto N°158, de 1980, que fija peso
maximo de vehiculos que pueden circular por caminos publicos.

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las FASEs del Proyecto requieren del transporte de insumos y materiales.

Forma de cumplimiento

Durante todas las FASEs del Proyecto se cumpliran los parametros y limites
maximos de peso para los vehiculos que operen en el marco del mismo,
regularizando el transito de éstos ante los organismos que corresponda, cuando
se excedan del peso que se indica. No obstante, dadas las caracteristicas del
Proyecto, no se consideran vehiculos con sobrecarga ni

sobredimension.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Guias de transporte que indique el peso de los insumos transportado.
- Contar con autorizacion de transporte con sobre peso en caso de ser requerido.
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Forma de
seguimiento

control y

Verificacion de la autorizacion previa de la Direccion de Vialidad en el evento
de efectuar el transporte de maquinarias que excedan los pesos o dimensiones
permitidos.

Revision de los registros internos de dichos permisos, en caso de que sea
necesario solicitarlos.

9.5.3. D.S.N°200/1993 del Ministerio de Obras Publicas, Establece Pesos Maximos a los Vehiculos para
Circular en las Vias Urbanas del Pais.

Tabla 9.5.3. D.S. N°200/1993 del Ministerio de Obras Publicas, Establece Pesos Maximos a los Vehiculos
para Circular en las Vias Urbanas del Pais

Componente/materia:

Seguridad de Transporte

Norma:

Establece pesos maximos a los vehiculos que circulan por vias urbanas del
pais.

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N° 75/1987. Establece condiciones para el transporte de
carga que indica. Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las fases del Proyecto requieren del transporte de insumos y materiales.

Forma de cumplimiento

Durante todas las fases del Proyecto se cumplirdn los parametros y limites
maximos de peso para los vehiculos que operen en el marco del mismo,
regularizando el transito de éstos ante los organismos que corresponda, cuando
se excedan del peso que se indica. No obstante, dadas las caracteristicas del
Proyecto, no se consideran vehiculos con sobrecarga ni sobredimension.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Guias de transporte que indique el peso de los insumos transportado.
Contar con autorizacion de transporte con sobre peso en caso de ser requerido.

Forma de
seguimiento

control y

Verificacion de la autorizacion previa de la Direccion de Vialidad en el evento
de efectuar el transporte de maquinarias que excedan los pesos o dimensiones
permitidos.

Revision de los registros internos de dichos permisos, en caso de que sea
necesario solicitarlos.

9.5.4. D.F.L. N°850/98 del Ministerio de Obras Publicas, Fija el Texto Refundido, Coordinado y
Sistematizado de la Ley N°15.840, de 1964 y del D.F.L. N°206 de 1960, sobre construccion y
conservacion de caminos.

Tabla 9.5.4. D.F.L. N°850/98 del Ministerio de Obras Publicas, Fija el Texto Refundido, Coordinado y
Sistematizado de la Ley N°15.840, de 1964 y del D.F.L. N°206 de 1960, sobre construccion y conservacion

de caminos.
Componente/materia: Seguridad de Transporte
Norma: Decreto con Fuerza de Ley N°850/1998 del Ministerio de Obras Publicas, Fija

el Texto Refundido, Coordinado y Sistematizado de la Ley N°15.840, de 1964

264

1=: Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

https://validador.sea.gob.cl/validar/2166088676



https://validador.sea.gob.cl/validar/2166088676

y del D.F.L. N°206 de 1960, sobre construccion y conservacion de caminos.
Modificado por Ley N°21.639.

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N° 75/1987. Establece condiciones para el transporte de
carga que indica. Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.
Ley 21.473, Sobre Publicidad visible desde caminos, vias o espacios publicos

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto no considera la circulacion de vehiculos de larga extension y/o gran
tamafio durante ninguna de sus fases. De ser requerido, se solicitaran los
permisos correspondientes.

Forma de cumplimiento

Durante todas las fases del Proyecto se cumpliran los parametros y limites
maximos de envergadura de los vehiculos que operen en el marco del mismo.
En caso de que esta condicion no sea corregible, se dispondra de las solicitudes
respectivas para su transporte, solicitando las autorizaciones que correspondan
a la Direccion de Vialidad y Carabineros de Chile. Asi mismo, se tramitaran las
respectivas autorizaciones para dar accesibilidad al Proyecto desde las rutas
que correspondan.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Permisos respectivos de sobreancho, o sobre largo en aquellos casos que
resulte aplicable.

Listado de vehiculos involucrados en el Proyecto con sus respectivas
caracteristicas técnicas.

Forma de
seguimiento

control vy

Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
fiscalizacion de la Autoridad

9.5.5. Resoluciéon N°1/1995 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Establece
Dimensiones Maximas a Vehiculos que Indica.

Tabla 9.5.5.

Resolucion N°1/1995 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Establece

Dimensiones Maximas a Vehiculos que Indica

Componente/materia:

Seguridad de Transporte

Norma:

Resolucion N°1/1995 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones,
Establece Dimensiones Maximas a Vehiculos que Indica. Ultima version
23/12/20.

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N° 75/1987. Establece condiciones para el transporte de
carga que indica. Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Los equipos se transportaran en camiones, de acuerdo a su peso y dimensiones.
Los equipos de grandes dimensiones seran transportados desarmados, en la
medida que su disefio y caracteristicas técnicas lo permitan, de lo contrario se
implementaran las medidas necesarias para su transporte.
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Forma de cumplimiento

Se solicitaran los permisos con anticipacion, cada vez que sea necesario.

Indicador que acredita su

Permiso por parte de la Direccion de Vialidad si asi fuese necesario.

cumplimiento
Forma de control vy | Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
seguimiento fiscalizacion de la Autoridad

9.5.6. NCh. N° 2.245. Of 2003 Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones Transporte de
Sustancias Peligrosas: Hoja de Datos de Seguridad (HDS) y Requisitos.

Tabla 9.5.6. NCh. N°2.245. Of 2003 Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones Transporte de Sustancias
Peligrosas: Hoja de Datos de Seguridad (HDS) y Requisitos.

Componente/materia:

Combustibles y Sustancias Peligrosas.

Norma:

Establece las caracteristicas generales de presentacion tanto de la Hoja de Datos
de Seguridad como de la Hoja de Seguridad para el Transporte. Se aplica como
una guia para la confeccion de la Hoja o instructivo que debe acompafar a la
Guia de Despacho para el transporte por carretera de una carga de sustancias
0 mercancias peligrosas.

Otros cuerpos legales

No aplica.

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Se considera el almacenamiento de pequefias cantidades de sustancias asociadas
a mantenciones menores. Por lo cual, el Proyecto contempla el transporte de
insumos que son considerados como sustancias peligrosas de acuerdo con la
Norma NCh. N° 382 Of. 2004.

Forma de cumplimiento

Se exigira a las empresas transportistas cumplir con la normativa, manteniendo
los documentos exigidos (Hoja de Datos de Seguridad, Hoja de Seguridad para
el Transporte, Guias, Instructivos, etc.) para el transporte de sustancias
consideradas peligrosas de acuerdo con la NCh. N° 382 Of. 2004, cuando asi lo
amerite.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Hoja de Datos de Seguridad para las sustancias transportadas. Hoja de
Seguridad para el Transporte Contrato con empresas acreditadas en el transporte
de sustancias peligrosas.

Forma de
seguimiento

control vy

Se mantendran los registros asociados al transporte de sustancias peligrosas en
las dependencias del Proyecto para fiscalizacion de la Autoridad.

9.5.7. D.S.N°75/87 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece Condiciones para
el Transporte de Carga que Indican.

Tabla 9.5.7. D.S. N° 75/87 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece Condiciones para
el Transporte de Carga que Indican.

Componente/materia:

Seguridad de Transporte
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Norma:

Este cuerpo normativo dispone que los vehiculos que transporten sustancias u
otros materiales ya sean so6lidos o liquidos, que puedan escurrirse y caer al
suelo, deban estar equipados de forma tal que ello no ocurra.

De acuerdo a lo anterior, el transporte de materiales en las zonas urbanas, que
produzcan polvo, tales como escombros, cemento, yeso, entre otros, debera
efectuarse siempre cubriendo total y eficazmente los materiales con lonas o
plasticos. Las cargas de mal olor o repugnante a la vista, en tanto, deberan
transportarse en caja cerrada o camiones cerrados. En este sentido, el Articulo 2,
establece que los vehiculos que transporten desperdicios, arena, ripio, tierra u
otros materiales, ya sean solidos, o liquidos, que puedan escurrirse y caer al
suelo, estaran construidos de forma que ello no ocurra por causa alguna. En las
zonas urbanas, el transporte de materiales que produzcan polvo, tales como
escombros, cemento, yeso, etc., debera efectuarse siempre cubriendo total y
eficazmente los materiales con lonas o plasticos de dimensiones adecuadas, u
otro sistema, que impida su dispersion al aire.

Otros cuerpos legales

D.S. N°47/92 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo. Fija Texto de la
Ordenanza General de la Ley General de Urbanismo y Construcciones.
Modificado por D.S. N°7/23.

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto requerira del transporte de insumos y residuos en todas sus fases.

Forma de cumplimiento

Durante el transporte de los insumos, se cumplira con todas las condiciones y
requisitos establecidos en este decreto, en lo que respecta a las dimensiones de
la carga, sujecion adecuada de la misma y adopcion de medidas para impedir el
escurrimiento de materiales y evitar la dispersion de polvo.

Los camiones que transporten los materiales de construccion, operacion y cierre
del Proyecto y los desechos, seran habilitados de forma de prevenir derrames y
caidas de material.

El transporte de los materiales que producen polvo se efectuara con la tolva de
los camiones tapados con lonas, de manera de impedir a dispersion de polvoy el
escurrimiento de materiales sélidos o liquidos.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se realizara una inspeccion visual de todos los vehiculos que salgan con carga
de la faena y/o planta, a modo de verificar que el material esté bien cubierto con
lona; se mantendra una bitacora con dicha informacion.

- Se generara una planilla de registros de todos los vehiculos que ingresen al
area del Proyecto, con horario de ingreso y salida, patente, nombre del
conductor y empresa del servicio.

Forma de
seguimiento

control y

Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
fiscalizacion de la Autoridad
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9.5.8. D.F.L N°1/09 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Fija Texto Refundido,
Coordinado y Sistematizado de la Ley de Transito.

Tabla 9.5.8. D.F.L. N°1/09 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Fija Texto Refundido,
Coordinado y Sistematizado de la Ley de Transito

Componente/materia:

Seguridad de Transporte

Norma:

Decreto con Fuerza de Ley N°1/09 del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones, Fija Texto Refundido, Coordinado y Sistematizado de la
Ley de Transito. Modificado por Ley N°21.601/2023.

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N° 75/1987. Establece condiciones para el transporte de
carga que indica. Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante las fases de construccién, operacion y cierre del Proyecto se
contempla la utilizacion de vehiculos motorizados para el transporte de
personal, materiales, insumos y suministros desde y hacia el Proyecto.

Forma de cumplimiento

Todo vehiculo que forme parte del Proyecto, indiferente de la FASE del Proyecto
la que se relacione, debera considerar el cumplimiento del marco legal,
considerando también a sus respectivos conductores.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Permiso de Circulacion y Revision Técnica de los vehiculos de transporte.
- Licencia de Conducir del conductor de los vehiculos.

Forma de
seguimiento

control y

Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
fiscalizacion de la Autoridad

9.5.9. D.S. N°149/2007 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, establece norma de
emision de NO, HC y CO para el control del NOX en vehiculos en uso, de encendido por chispa
(ciclo otto), que cumplen con las normas de emision establecidas en el DS. n® 211 de 1991 y DS.

N° 54, de 1994.

Tabla 9.5.9 D.S. N°149/2007 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, establece norma de
emision de NO, HC y CO para el control del NOX en vehiculos en uso, de encendido por chispa (ciclo otto),
que cumplen con las normas de emision establecidas en el DS. N° 211 de 1991 y DS. N° 54, de 1994.

Componente/materia:

Seguridad de Transporte

Norma:

La norma tiene como objetivo de proteccion ambiental la regulacion de los
limites maximos permisibles de emisiones de NO, HC y CO, en los vehiculos
livianos y medianos con motor de ciclo Otto en uso, de manera lograr la
reduccion de las emisiones de Oxidos de Nitrogeno (NOx).

Otros cuerpos legales

No aplica.

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Se considerara el uso de vehiculos para el transporte de estructuras, equipos,
aridos, hormigon y otros insumos, generando emisiones a la atmosfera.

Forma de cumplimiento

Se cumplira con las normas de emision y se exigird que todos los vehiculos
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motorizados que participen en el desarrollo del Proyecto, durante todas sus
FASEs, cumplan con estas normas, lo que se verificara con el certificado de
revision técnica y de gases.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Certificado de Revision Técnica al dia.

Forma de
seguimiento

control vy

Se mantendra un registro de las revisiones técnicas al dia

9.5.10. D.F.L. N° 4 Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion. Fija texto refundido,
coordinado y sistematizado del Decreto con Fuerza de Ley N°1/82 del Ministerio de Mineria, Ley
General de Servicios Eléctricos.

Tabla 9.5.10

D.F.L. N° 4 Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion. Fija texto refundido,
coordinado y sistematizado del Decreto con Fuerza de Ley N°1/82 del Ministerio de Mineria, Ley General de
Servicios Eléctricos. Promulgada con fecha 12 de mayo, 2006.

Componente/materia:

Norma eléctrica

Norma:

Mantener las instalaciones eléctricas en buen estado y en condiciones de evitar
peligro para las personas o cosas, de acuerdo a las disposiciones reglamentarias
correspondientes.

El Decreto con Fuerza de Ley N°4, de 2006, Ley General de Servicios
Eléctricos, regula la generacion, transmision y distribucion de la energia
eléctrica, estableciendo los permisos y el régimen de concesiones, en orden a
salvaguardar la calidad de suministro y la seguridad de las personas, las cosas

y el medio ambiente.

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N° 327, del Ministerio de Mineria. Reglamento de la Ley
General de Servicios Eléctricos, publicado en el Diario Oficial el 10 de
septiembre de 1998.

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Las nuevas instalaciones de generacion eléctrica seran disefiadas e instaladas de
acuerdo a la normativa de la SEC. Asimismo, seran registradas y poseeran todos
los elementos de seguridad adecuados de acuerdo a las normas técnicas
aplicables.

Forma de cumplimiento

Solicitar a la autoridad competente la aprobacion de las nuevas instalaciones.

Indicador que acredita su

- Certificado de registro de instalacion segun estandar SEC.

cumplimiento
Forma de control y | Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
seguimiento fiscalizacion de la Autoridad

9.5.11. D.S. N° 327, del Ministerio de Mineria. Reglamento de la Ley General de Servicios Eléctricos.

Tabla 9.5.11 D.S. N° 327, del Ministerio de Mineria. Reglamento de la Ley General de Servicios Eléctricos.
Promulgada con fecha 12 de diciembre, 1997.

Componente/materia:

Norma eléctrica

Norma:

El articulo 206, establece las especificaciones técnicas de todo Proyecto
eléctrico; su ejecucidon, operacion y mantenimiento, deberan ajustarse a las
normas técnicas y reglamentos vigentes. En especial, deberan preservar el
normal funcionamiento de las instalaciones de otros concesionarios de servicios
publicos, la seguridad y comodidad de la circulacion en las calles, caminos y
demas vias publicas, y también la seguridad de las personas, las cosas y el medio
ambiente.
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Otros cuerpos legales

No aplica

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Se seguiran todas las especificaciones de este reglamento incluyendo las
disposiciones generales sobre concesiones, permisos y servidumbres,
relaciones entre propietarios de instalaciones, clientes y autoridad,
interconexion de instalaciones, instalaciones y equipo eléctrico, calidad de
servicio y precios, multas y sanciones.

Forma de cumplimiento

Solicitar a la autoridad competente la aprobacion de las nuevas instalaciones.

Indicador que acredita su

- Certificado de registro de instalacion en la SEC.

cumplimiento
Forma de control y | Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
seguimiento fiscalizacion de la Autoridad

9.5.12. D.S. N°68/2021 del Ministerio de Energia, que “Modifica el D.S. N°327/1997 del Ministerio de
Mineria, que fija Reglamento de la Ley General de Servicios Eléctricos”.

Tabla 9.5.12 D.S. N°68/2021 del Ministerio de Energia, que “Modifica el D.S. N°327/1997 del Ministerio de
Mineria, que fija Reglamento de la Ley General de Servicios Eléctricos”

Componente/materia:

Energia e Infraestructura eléctrica.

Norma:

Articulo 1.- Las disposiciones del presente reglamento se aplicaran, en lo
pertinente, a:

a. Las instalaciones de generacion, de transporte, subestaciones de
transformacion e instalaciones de distribucion de energia eléctrica, y las demas
instalaciones eléctricas.

Articulo 3.- Para los efectos de este reglamento, existiran las siguientes
concesiones:

b. Concesiones para establecer, operar y explotar las instalaciones de
servicio publico de distribucion. Todas las concesiones anteriores pueden, a su
vez, ser provisionales o definitivas.

Articulo 5.- Las concesiones de servicio publico de distribucion son aquellas
que habilitan a su titular para establecer, operar y explotar instalaciones de
distribucion de electricidad dentro de una zona determinada y efectuar
suministro de energia eléctrica a usuarios finales ubicados dentro de dicha zona
y a los que, ubicados fuera de ella, se conecten a sus instalaciones mediante
lineas propias o de terceros.

Articulo 7.- La distribucion de electricidad a usuarios ubicados en una

zona de concesion solo podréd ser efectuada mediante concesion de servicio
publico de distribucion, con las siguientes excepciones: a) los suministros a
usuarios no sometidos a regulacion de precios; b) los suministros que se
efectian sin utilizar bienes nacionales de uso publico;

¢) los suministros que se efectian utilizando bienes nacionales de uso publico
mediante permisos otorgados previamente al establecimiento de una concesion;
y d) todo otro suministro que se efectie mediante un contrato que acuerden
directamente las partes, incluidos los concesionarios.

Articulo 218.- Los operadores de instalaciones eléctricas deberan incluir en sus
programas de mantenimiento la poda o corte de los arboles que puedan afectar
la seguridad de sus instalaciones, utilizando técnicas adecuadas para preservar
las especies arboreas. Esta actividad debera ser comunicada a la Municipalidad
respectiva o ala Direccion de Vialidad en su caso, en un plazo no inferior a quince
dias anteriores a su ejecucion.
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Otros cuerpos legales

Decreto N°327/98, Ministerio de mineria. Fija reglamento de la ley general
de servicios eléctricos.

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y operacion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto tiene por finalidad generar energia eléctrica mediante el
aprovechamiento de la energia solar con paneles fotovoltaicos, la cual sera
transportada por una Linea de Alta Tension (LAT) hacia el Sistema Eléctrico
Nacional (SEN), que ademas requiere consumo de energia eléctrica en una
minima parte.

Forma de cumplimiento

Mantenimientos preventivos generales Se trata de un mantenimiento
programado efectuado con el proposito de mantener condiciones seguras y
preestablecidas de operacion, prolongar la vida util y evitar accidentes. Este
mantenimiento tiene la finalidad de evitar que el parque falle durante el periodo
de su vida 1til. Corresponde a la ejecucion de pequefias obras o reparaciones en
general de las infraestructuras: mecanica, eléctrica y albanileria, segin
necesidades de la planta y la linea de transmision.

En las actividades de mantencion se contempla la revision de las estructuras e
integridad de paneles solares, revision de extintores y limpieza de la caseta de
centros de transformacion (eliminacion de polvo) y mantencion de vegetacion
en el area de Proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Certificado de registro de instalacion segun estandar SEC.

Registro de mantenciones preventivas y correctivas del sistema en las
instalaciones del Proyecto.

Certificado de concesion.

- Cumplimiento de las especificaciones normales. Mantenciones de la poda o
corte de arboles.

Forma de
seguimiento

control vy

Concesion  otorgada por la Superintendencia de
Combustibles, en adelante la Superintendencia.

Certificado de mantenciones del sistema.

Certificado de la mantencion preventiva de forma cuatrimestral para la
mantencion de la vegetacion en el drea del Proyecto: Corte y desbrozado de

hierbas.

Electricidad y

9.5.13. NCh N° 04/03. Electricidad, instalaciones interiores de baja tension.

Tabla 9.5.13 NCh N° 04/03. Electricidad, instalaciones interiores de baja tension.

Componente/materia:

Norma eléctrica

Norma:

Fija las condiciones minimas de seguridad que deben cumplir las instalaciones
eléctricas interiores, con el fin de salvaguardar a las personas que operan o
hacen uso de ellas y preservar el medio ambiente en que han sido construidas.

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N° 327, del Ministerio de Mineria. Reglamento de la Ley
General de Servicios Eléctricos, publicado en el Diario Oficial el 10 de
septiembre de 1998.

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Operacion

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto contard con instalaciones habitables dotadas de sistemas
eléctricos a ser empleados durante todas las FASEs.

Forma de cumplimiento

Cumplimiento de disposiciones en cuanto a tableros, alimentadores, materiales
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y sistemas de canalizacion. Medidas de proteccion contra tensiones peligrosas,
puesta a tierra, instalaciones de alumbrado, instalaciones de fuerza, etc..

Indicador que acredita su

- Certificado de registro de instalacion segun estandar SEC.

cumplimiento
Forma de control y | Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
seguimiento fiscalizacion de la Autoridad

9.5.14. Res. Ex. N°610/1982 del Ministerio del Interior, Prohibe uso de Bifenilos-Policlorados (PCB) en

Equipos Eléctricos.

Equipos Eléctricos

Tabla 9.5.14 Res. Ex. N°610/1982 del Ministerio del Interior, Prohibe uso de Bifenilos-Policlorados (PCB) en

Componente/materia:

Norma eléctrica

Norma:

Prohibe en todo el territorio nacional el uso de los bifenilos policlorados (PCB),
como fluido dieléctrico en transformadores, condensadores y cualquier otro
equipo eléctrico.

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N° 327, del Ministerio de Mineria. Reglamento de la Ley
General de Servicios Eléctricos.

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Operacion

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto no considera el empleo de transformadores con bifenilos
policlorados (PCB) como fluido dieléctrico. Estos seran aislados en seco, o bien
con aceite dieléctrico libre de tales sustancias.

Forma de cumplimiento

Uso de equipos eléctricos libres de tales compuestos

Indicador que acredita su

- Especificaciones técnicas y certificaciones de equipos a emplear.

cumplimiento
Forma de control y | Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
seguimiento fiscalizacion de la Autoridad

9.5.15. NCh Elec. N° 10/1984 Superintendencia de Electricidad y combustibles. Tramite para la puesta
en servicio de una instalacion interior.

Tabla 9.5.15 NCh Elec. N° 10/1984 Superintendencia de Electricidad y combustibles. Tramite para la puesta
en servicio de una instalacion interior.

Componente/materia:

Norma eléctrica

Norma:

Establece el procedimiento general para la puesta en servicio de una
instalacion interior de electricidad.

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N° 327, del Ministerio de Mineria. Reglamento de la Ley
General de Servicios Eléctricos.

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

FASE de construccion

Parte, obra, accidon, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto contempla instalaciones eléctricas interiores para la habilitacion de
comedores, bafios, vestidores, oficinas entre otras instalaciones.

Forma de cumplimiento

El Titular del Proyecto dard cumplimiento a todas las disposiciones de la
Norma, debiendo presentar el Proyecto a la SEC por parte de un profesional
autorizado.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Dar cumplimiento a lo estipulado en la Norma Elec 10/1984 SEC. Planos de
- redes eléctricas en conformidad a la Norma Elec 10/1984 SEC.
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Forma de
seguimiento

control y

Fiscalizaciones de la SEC.

9.5.16. Resolucion 8453/2021 Exenta, Ministerio de Energia. Aprueba instruccion técnica RGR N°
06/2021 que establece el disefio y ejecucion de instalaciones de sistemas de almacenamiento de
energia a través de bateria en instalaciones eléctricas.

Tabla 9.5.16. Resolucion 8453/2021 Exenta, Ministerio de Energia. Aprueba instruccion técnica RGR N°
06/2021 que establece el disefio y ejecucion de instalaciones de sistemas de almacenamiento de energia a través
de bateria en instalaciones eléctricas.

Componente/materia:

Energia e Infraestructura eléctrica.

Norma:

Resolucion 8453/2021 Exenta: Se establece el disefio y ejecucion de
instalaciones de sistemas de almacenamiento de energia a través de baterias en
instalaciones eléctricas. La Instruccion Técnica se encontrard en esta
Superintendencia a disposicion de los interesados y pueden ser consultados en
el sitio web www.sec.cl, desde la fecha de publicacion de la siguiente
resolucion.

Instruccion técnica RGR N° 06/2021:

5.1 Toda instalacion eléctrica de un BESS ya sea conectado o aislado de la red
de distribucion debera ser proyectado y ejecutado en estricto cumplimiento con
las disposiciones de esta Instruccion Técnica y en las normativas vigentes.

5.2 Toda instalacion eléctrica de un BESS ya sea conectado o aislado de la red
de distribucion deberd ejecutarse de acuerdo a un Proyecto técnicamente
concebido, el cual debera asegurar que la instalacion no presenta riesgos para
operadores o usuarios, sea eficiente, proporcione un buen servicio, permita un
facil y adecuado mantenimiento y tenga la flexibilidad necesaria como para
permitir modificaciones o ampliaciones con facilidad.

5.3 El funcionamiento de las instalaciones de BESS conectados a la red de
distribucién a que se refiere esta Instruccion Técnica no deberd provocar en la
red averias, disminuciones de las condiciones de seguridad, calidad, ni
alteraciones superiores a las admitidas por la normativa vigente.

5.4 En el caso de que la linea de distribucion se quede desconectada de la red,
bien sea por trabajos de mantenimiento requeridos por la empresa distribuidora
o por haber actuado alguna proteccién de la linea, las instalaciones de
almacenamiento no deberan mantener tension en la linea de distribucion, ni dar
origen a condiciones peligrosas de trabajo para el personal de mantenimiento y
explotacion de la red de distribucion.

5.10 La capacidad maxima de almacenamiento por BESS de manera individual
no debera ser superior a 200kWh.

Otros cuerpos legales

Instruccion Técnica RGR N°06/2020. Disefio y ejecucion de instalaciones de
sistemas de almacenamiento de energia a través de baterias en instalaciones
eléctricas.

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Operacion

Parte, obra, accidon, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto incorpora un sistema de almacenamiento de energia basado en
baterias BESS (por sus siglas en inglés Battery Energy Storage System), cuyo
objetivo es aumentar la confiabilidad y seguridad del Sistema Eléctrico Nacional
(SEN), a través de la capacidad para acumular la energia excedente que sea
generada, de manera de contar con disponibilidad del recurso cuando su
demanda asi lo requiera, permitiendo reducir pérdida de energia y optimizar el
uso del recurso energético.
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Forma de cumplimiento

Para la habilitacion de las zonas de almacenamiento de energia, se considera la
nivelacion, trazado y relleno del terreno en caso de ser necesario, indicando en
este punto que el material de excavacion sera utilizado como relleno para la
nivelacion de este.

Para el correcto funcionamiento de todos los componentes del parque
fotovoltaico se consideran el monitoreo y control de las siguientes actividades:
a) Monitoreo y control del parque fotovoltaico

b) Mantenimientos preventivos generales

c) Mantenimiento correctivo

d) Reparaciones de emergencia

e) Limpieza de paneles

Se implementardn mecanismos de deteccién temprana e inyeccion directa de
agente supresor de incendios en el drea de almacenamiento de energia o Parque
de Baterias BESS. El mecanismo de deteccion temprana e inyeccion directa de
agente supresor de incendios en el 4rea de almacenamiento de energia o Sistema
BESS, debera estar en 6ptimas condiciones y provistos con la cantidad adecuada
y suficiente de agente supresor de incendios. Estos sistemas deberan ser
inspeccionados regularmente. En caso de originarse un incendio que no pueda
ser controlado por el personal, se dara aviso por radio a carabineros y
bomberos. Cualquier incidente de esta naturaleza sera

informado a la SMA.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Certificado de implementacion de mecanismos de deteccion temprana de
incendios en las baterias BESS.

Mantenimientos del sistema BESS de forma semestral.

- Mantenimiento e inspeccion de los mecanismos de deteccion de incendios

Forma de
seguimiento

control vy

Informes anuales a la SMA del correcto funcionamiento de las baterias BESS
de forma anual.
Informe de mantenimientos del sistema BESS.

9.5.17. Res. Ex. N° 329/2013 del Ministerio de Energia. Modifica y Aprueba Texto Refundido de Norma
Técnica de Conexion y Operacion de Pequefios Medios de Generacion Distribuidos en
Instalaciones de Media Tension.

Tabla 9.5.17. Res. Ex. N°329/2013 del Ministerio de Energia. Modifica y Aprueba Texto Refundido de Norma
Técnica de Conexion y Operacion de Pequeiios Medios de Generacion Distribuidos en Instalaciones de Media

Tension
Componente/materia: Norma eléctrica
Norma: Resolucion Exenta N°329/2013 del Ministerio de Energia, Modifica y Aprueba

Texto Refundido de Norma Técnica de Conexion y Operacion de Pequefios
Medios de Generacion Distribuidos en Instalaciones de Media Tension.

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N° 327, del Ministerio de Mineria. Reglamento de la Ley
General de Servicios Eléctricos.

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Instalacion y conexion de sistema eléctrico.

Forma de cumplimiento

El Proyecto cumplira con lo establecido en esta norma al momento de realizar
la conexion y durante su FASE de operacion.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Certificado que acredite la conexion y que FASE de operacion cumple con
lo
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- estipulado en la norma.

Forma de
seguimiento

control 'y

Copia del certificado que acredite la conexion y que FASE de operacion cumple
con lo estipulado en la norma

9.5.18. D.S.NN°88/2020 y sus modificaciones del Ministerio de Energia. Aprueba Reglamento para Medio
de Generacion de Pequeiia Escala.

Tabla 9.5.18. D.S. N°88/2020 y sus modificaciones del Ministerio de Energia. Aprueba Reglamento para
Medio de Generacion de Pequeiia Escala

Componente/materia:

Norma eléctrica

Norma:

Decreto Supremo N°88/2020 del Ministerio de Energia, Aprueba Reglamento
para Medio de Generacion de Pequena Escala. Modificado por D.S. N°27/22.

Otros cuerpos legales

D.S: N°327/1998, Reglamento de la Ley General de Servicios Eléctricos,

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto en evaluacion corresponde a la construccion y operacion de una
central solar fotovoltaica, cuya finalidad principal sera generar energia eléctrica
por medio de la energia solar.

Forma de cumplimiento

El Proyecto cumplira con lo establecido en esta norma al momento de realizar
la conexion y durante su FASE de operacion.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Certificado que acredite la conexién y que FASE de operacion cumple con
lo
- estipulado en la norma.

Forma de
seguimiento

control y

Copia del certificado que acredite la conexion y que FASE de operacion cumple
con lo estipulado en la norma

9.5.19. D.S. N°125/2019 y sus modificaciones del Ministerio de Energia, Aprueba Reglamento de la
Coordinacion y Operacion del Sistema Eléctrico Nacional.

Tabla 9.5.19. D.S. N°125/2019 y sus modificaciones del Ministerio de Energia, Aprueba Reglamento de la
Coordinacion y Operacion del Sistema Eléctrico Nacional

Componente/materia:

Energia e Infraestructura Eléctrica.

Norma:

Reglamento de la Coordinacién y Operacion del Sistema Eléctrico Nacional.

Otros cuerpos legales

No aplica.

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Operacion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Generacion de energia eléctrica.

Forma de cumplimiento

El Proyecto consiste en la Construccion y Operacion de una Planta Fotovoltaica
productora de energia eléctrica, a través de la transformacion de la energia solar
en energia eléctrica por medio de paneles fotovoltaicos, y su posterior
conduccion a través de cableado, para finalmente inyectar la energia
almacenada en baterias al SEN. Debido a lo anterior, la empresa propietaria sera
coordinada y autorizada a suministrar energia por el Coordinador
Independiente del Sistema Eléctrico Nacional (SEN).

Indicador que acredita su

- Incorporacion a los servicios del Coordinador Eléctrico Nacional.

cumplimiento
Forma de control y | Registros anuales del estado del Parque fotovoltaico y protecciones. Monitoreo
seguimiento de inyecciones del PMGD Parque fotovoltaico.
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9.5.20. Res. Ex. 299/2018 del Ministerio de Energia, Aprueba Modificaciones a la Norma Técnica de
Seguridad y Calidad de Servicios de Conformidad al Articulo 34° del Decreto Supremo N°11,
del 2017, del Ministerio de Energia y Aprueba Texto Refundido y Sistematizado de Dicha Norma

Técnica.

Tabla 9.5.20. Res. Ex. 299/2018 del Ministerio de Energia, Aprueba Modificaciones a la Norma Técnica de
Seguridad y Calidad de Servicios de Conformidad al Articulo 34° del Decreto Supremo N°11, del 2017, del
Ministerio de Energia y Aprueba Texto Refundido y Sistematizado de Dicha Norma Técnica

Componente/materia:

Energia

Norma:

Dicta la Norma Técnica con exigencias de Seguridad y Calidad de Servicio para
el Sistema Eléctrico Nacional (SEN)

Otros cuerpos legales

No Aplica

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y Operacion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Instalacion de sistema eléctrico y posterior mantencion.

Forma de cumplimiento

El Titular se sujeta a las instrucciones, procedimientos y mecanismos de
coordinacion del sistema que emanen la norma técnica mencionada.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Informe que compruebe el cumplimiento de las normas exigidas.

Forma de
seguimiento

control vy

Copia del Informe que compruebe el cumplimiento de las normas exigidas

9.5.21. NCh. Elec 10/1984 de la SEC, Tramite para la puesta en servicio de una instalacion interior.

Tabla 9.5.21. NCh. Elec 10/1984 de la SEC, Tramite para la puesta en servicio de una instalacion interior

Componente/materia:

Energia e Infraestructura Eléctrica.

Norma:

Imparte instrucciones respecto a la comunicacion de puesta en servicio de
obras de distribucion de alumbrado publico.

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N° 327, del Ministerio de Mineria. Reglamento de la Ley
General de Servicios Eléctricos, publicado en el Diario Oficial el 10 de
septiembre de 1998.

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto contempla instalaciones eléctricas interiores para la habilitacion de
comedores, bafos, vestidores, oficinas entre otras instalaciones.

Forma de cumplimiento

El Titular del Proyecto dara cumplimiento a todas las disposiciones de la
Norma, debiendo presentar el Proyecto a la SEC por parte de un profesional
autorizado. Licencia de instalador eléctrico.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Dar cumplimiento a lo estipulado en la Norma Elec 10/1984 SEC. Planos de
redes eléctricas en conformidad a la Norma Elec 10/1984 SEC. Completar
formulario emitido por la SEC en la presente normativa firmado por el duefio de
- las obras y el instalador eléctrico. Titulo profesional de instalador eléctrico.

Forma de
seguimiento

control y

Fiscalizaciones de la SEC. Formulario de la SEC firmado y aprobado. Plano
general de las obras. El envio de las comunicaciones serd en la Direccion
regional del Libertador Bernardo O Higgins.
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9.5.22. Res. Ex. N°31.619/2020 y sus modificaciones, Ministerio de Energia. Establece el procedimiento
para informar accidentes ocurridos en las instalaciones eléctricas.

Tabla 9.5.22. Res. Ex. N°31.619/2020 y sus modificaciones, Ministerio de Energia. Establece el procedimiento
para informar accidentes ocurridos en las instalaciones eléctricas

Componente/materia: Energia e Infraestructura Eléctrica.

Norma: Normativa asociada a la comunicacion frente a accidentes relacionados con las
instalaciones eléctricos, el cual debe ser comunicado a la Superintendencia de
electricidad y combustibles (SEC) en un plazo maximo de 24h de ocurrido el
hecho. Este comunicado debera hacerse siguiendo el Formato de comunicacion
de accidente relacionado con instalaciones eléctricas, utilizando para ello los
formularios contenidos en los ANEXOs N° 1, 2 y 3 adjuntos en la misma norma.

Otros cuerpos legales Decreto N°109/2018 del Ministerio de Energia, Aprueba Reglamento de
Seguridad de las Instalaciones Eléctricas Destinadas a la Produccion,
Transporte, Prestacion de Servicios Complementarios, Sistemas de
Almacenamiento y Distribucion de Energia Eléctrica. Y su modificacion
mediante Resolucion 11682 Exenta de 2022, del Ministerio de Energia, SEC.

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara | Operacion
cumplimiento

Parte, obra, accion, emision, | El Proyecto tiene por finalidad generar energia eléctrica mediante el
residuo o sustancias a la que | aprovechamiento de la energia solar con paneles fotovoltaicos y sistema BESS,
aplica la cual serad transportada por una Linea de media tension hacia el Sistema
Eléctrico Nacional (SEN), que ademads requiere consumo de energia eléctrica
en una minima parte.

Forma de cumplimiento ANEXO 1: En caso de accidente ocurrido en las instalaciones eléctricas se

debera dar aviso de inmediato a la Superintendencia de electricidad y

combustibles (SEC) en un plazo maximo de 24h de ocurrido el hecho. El aviso

debera ir de acuerdo con el Formato de comunicacion de accidente relacionado

con instalaciones eléctricas, para el plazo de 24h adjunto en la misma norma, el

cual debe tener los siguientes puntos:

Numero identificador

Identificacion de la instalacion eléctrica

Identificacion de la empresa (propietario u operador)

Informacion general del accidente

Descripcion de los hechos

Consecuencias (informacion disponible al momento de cierre del ANEXO 1)

Organismos que ocurrieron al accidente

. Medidas de emergencia implementadas (dentro de las 24h)

ANEXO 2: El propietario u operador debera entregar a la SEC un informe de

accidente relacionado con las instalaciones eléctricas, con un plazo de 30 dias, el

cual debera contener los siguientes puntos:

[. Numero identificador

[l. Causas directas y causa raiz

[ll. Accidentes ocurridos con antelacion en la instalacion eléctrica
siniestrada

IV.Registros de inspeccion o mantenimiento de la instalacion siniestrada

V. Informes técnicos que avalen las causas identificadas del accidente

VI. Consecuencias finales del accidente

Responsable del informe

ANEXO 3: El propietario u operador deberd entregar a la SEC un informe de

accidente relacionado con las instalaciones eléctricas, con un plazo de 60 dias, el

ONoOORWN =
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cual debera contener los siguientes puntos:

I.  Numero identificador

Acciones implementadas y programadas para evitar la ocurrencia de hechos de
similar naturaleza

Indicador que acredita su | Entrega de los informes a la Superintendencia de electricidad y combustibles

cumplimiento (SEC), utilizando los formularios del ANEXO N°1, N°2 y N°3 en los
plazos correspondientes para cada uno

Forma de control vy | Entrega del ANEXO N°1 a la SEC en un plazo de 24 h. Entrega del ANEXO

seguimiento N°2 ala SEC en un plazo de 30 dias.

Entrega del ANEXO N°3 a la SEC en un plazo de 60 dias.

9.5.23. Res. Ex. SEC N°1.128, de 2006, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion.
Establece procedimientos y plazos de tramitacion para la presentacion de las declaraciones que
indica, deja sin efecto resolucion exenta N°2082, del 15 de diciembre de 2005, y modifica
resolucion exenta N°796 del 02 de junio de 2006, ambas de 1a SEC. Promulgada con fecha 11 de
agosto, 2006.

Tabla 9.5.23. Res. Ex. SEC N°1.128, de 2006, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion.
Establece procedimientos y plazos de tramitacion para la presentacion de las declaraciones que indica, deja sin
efecto resolucion exenta N°2082, del 15 de diciembre de 2005, y modifica resolucion exenta N°796 del 02 de

junio de 2006, ambas de la SEC. Promulgada con fecha 11 de agosto, 2006.

Componente/materia:

Norma eléctrica

Norma:

Esta resolucion establece el procedimiento de tipo general, para la
presentacion de las declaraciones de los tramites que sefiala, entre los que se
incluyen la Declaracion de Instalacion Eléctrica Interior.

Otros cuerpos legales

No aplica.

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Instalacion de la Planta Fotovoltaica.

Forma de cumplimiento

En relacion al Proyecto, se procedera a realizar las correspondientes
declaraciones, de acuerdo a lo sefialado en la resolucion:
- TE1: Declaracion de Instalacion Eléctrica Interior

Indicador que acredita su

Realizacion de las correspondientes declaraciones ante las oficinas regionales

cumplimiento - de la Superintendencia de Electricidad y Combustibles.
Forma de control y | Archivoy mantencion las declaraciones, en instalaciones del Proyecto.
seguimiento

9.5.24. Decreto N°101/15 del Ministerio de Energia, Modifica Decreto Supremo N°244 del
MINECOMOMIA, que aprueba Reglamento para medios de generacion No Convencionales y
Pequeiios Medios de Generacion Establecidas en la Ley General de Servicios Eléctricos.

Tabla 9.5.24. Decreto N°101/15 del Ministerio de Energia, Modifica Decreto Supremo N°244 del
MINECOMOMIA, que aprueba Reglamento para medios de generacion No Convencionales y Pequefios
Medios de Generacion Establecidas en la Ley General de Servicios Eléctricos

Norma eléctrica

Decreto N°101/2015 del Ministerio de Energia, Modifica Decreto Supremo
N°244 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, que aprueba
Reglamento para medios de generacion No Convencionales y Pequefios Medios

Componente/materia:
Norma:
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de Generacion Establecidas en la Ley General de Servicios Eléctricos.

Otros cuerpos legales

No aplica.

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Instalacién y conexion de sistema eléctrico.

Forma de cumplimiento

Con respecto al Proyecto, el titular se compromete a cumplir en forma integra
lo estipulado en estas normas. Tanto la interconexiéon como la desconexiéon
retiro o cualquier modificacion o cese de operaciones, se comunicara conforme
a lo dispuesto en el articulo 13 del decreto supremo N° 291, de 2007, del
Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, y sus modificaciones
posteriores.

Indicador que acredita su

- Obtenciodn de las certificaciones que correspondan.

cumplimiento
Forma de control y | Archivo y mantencion en instalaciones del Proyecto las certificaciones
seguimiento obtenidas

9.5.25. Decreto N°109/2018 del Ministerio de Energia, Aprueba Reglamento de Seguridad de las
Instalaciones Eléctricas Destinadas a la Produccién, Transporte, Prestacion de Servicios
Complementarios, Sistemas de Almacenamiento y Distribucion de Energia Eléctrica. y su
modificacion mediante Resolucion 11682 Exenta de 2022, del Ministerio de Energia, SEC.

Tabla 9.5.25. Decreto N°109/2018 del Ministerio de Energia, Aprueba Reglamento de Seguridad de las
Instalaciones Eléctricas Destinadas a la Produccion, Transporte, Prestacion de Servicios Complementarios,
Sistemas de Almacenamiento y Distribucion de Energia Eléctrica. y su modificacion mediante Resolucion
11682 Exenta de 2022, del Ministerio de Energia, SEC.

Componente/materia:

Energia e Infraestructura Eléctrica.

Norma:

Decreto N°109/2018 del Ministerio de Energia, Aprueba Reglamento de
Seguridad de las Instalaciones Eléctricas Destinadas a la Produccion,
Transporte, Prestacion de Servicios Complementarios, Sistemas de
Almacenamiento y Distribucion de Energia Eléctrica. y su modificacion
mediante Resolucion 11682 Exenta de 2022, del Ministerio de Energia, SEC.

Otros cuerpos legales

D.F.L. N°4/20.018 de 2006, del Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccion, Fija texto refundido, coordinado y sistematizado del D.F.L.
N°1, de 1982, Ley General de Servicios Eléctricos, modificado por la Ley
N°20.402.

D.S.N°327/1997, del Ministerio de Mineria, "Fija Reglamento de la Ley General
de Servicios Eléctricos".

Resolucion Exenta N°692/1971 de la Superintendencia de Electricidad y
Combustibles (SEC) que “Dicta las normas eléctricas que indica”.

Ley N°20.257/2008 que “Introduce modificaciones a la Ley General de
Servicios Eléctricos respecto de la generacion de energia eléctrica con fuentes
de energias renovables no convencionales”.

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Se aplica a las obras e instalaciones eléctricas correspondientes al Proyecto,
incluida su linea de alta tension y subestacion elevadora.

Forma de cumplimiento

El Titular del Proyecto cumplird con todos los requerimientos técnicos de
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seguridad establecidos en el Decreto, velando asi por la seguridad de todos los
trabajadores y terceros, tanto en la FASE de construccion como en la de
operacion.
Indicador que acredita su | Inspecciones por parte de personal calificado y autorizado de acuerdo con los
cumplimiento - registros y normas vigentes.
Forma de control y | Registro de autorizaciones y certificados que correspondan. Inspecciones
seguimiento periodicas de las instalaciones eléctricas del Proyecto.

9.5.26. Res. Ex. N°33.277/2020. Dicta pliegos técnicos normativos RPTDN° 1, 2,3,4,5,6,7,8,9, 10, 11,
12, 13, 14, 15, 16 contenidos en el articulo 10 del reglamento de seguridad de las instalaciones
eléctricas destinadas a la produccion, transporte, prestacion de servicios complementarios,
sistemas de almacenamiento y distribucion de energia eléctrica. Superintendencia de
Electricidad y Combustibles.

Tabla 9.5.26. Res. Ex. N°33.277/2020. Dicta pliegos técnicos normativos RPTD N° 1, 2, 3,4, 5,6, 7, 8, 9, 10,
11, 12, 13, 14, 15, 16 contenidos en el articulo 10 del reglamento de seguridad de las instalaciones eléctricas
destinadas a la produccion, transporte, prestacion de servicios complementarios, sistemas de almacenamiento
y distribucion de energia eléctrica. Superintendencia de Electricidad y Combustibles

Componente/materia: Energia e Infraestructura Eléctrica.

Norma: 1°. A contar de la fecha del presente acto administrativo, apruébese los pliegos
técnicos normativos que se indican a continuacion, que establece los requisitos
que deberan cumplir las Empresas de produccion, transformacion, transporte,
prestacion de servicios complementarios, sistemas de almacenamiento y
distribucion de energia eléctrica, en sus respectivas materias:

Pliego Técnico Normativo -
1|RPTD N*01. Tensiones y frecuencias nominales
Pliego Técnico Normativo -
| 2| RPTD N°02. Clasificacion de instalaciones
Pliego Técnico Normativo -
3|RPTD N°03. Proyectos y estudios.
Pliego Técnico Normativo -
|_4|RPTD N"04. Conductores.
Pliego Técnico Normativo -
|_5|RPTD N"05. Alslacion.
Pliego Técnico Normativo -
6| RPTD N*06. Puesta a lierra.
Pliego Técnico Normalivo -
7!RPTD N°07. Franja y distancias de seguridad.
Pliégo Técnico Normativo -
~ 8/RPTD N*08. Proteccion contra incendios.
Pliego Técnico Normativo -
|_9|RPTD N"09. Sefalizacion de seguridad de instalaciones.
Pliego Técnico Normativo -
10 | RPTD N°10. Centrales de produccion y subestaciones.
Pliego Técnico Normativo -
11 |RPTD N°11. ____|Lineas de alta y extra alta tensién
12| Pliego Técnico Normativo - | jneas eléctricas de diferente lension en estructura
RPTD N12. comdn (multitension) _
Pliego Técnico Normativo -
13| RPTD N°13. Lineas eléctricas de media y bata tensién
Pliego Técnico Normativo -
14| RPTD N*14. Apoyo en posles por terceros
Pliego Técnico Normativo -
15| RPTD N*"15. Operacidn y mantenimiento.
Pliego Técnico Normalivo -
16| RPTD N*16. Puesta en servicio
Fuente: Resolucion Exenta N°33.277/2020.
8°. Que, corresponde a la Superintendencia de Electricidad y Combustibles
fiscalizar y supervigilar el cumplimiento de las disposiciones legales,
reglamentarias, normas técnicas e instrucciones sobre electricidad, con el
proposito que el uso de este recurso no constituya peligro para las personas o
cosas. Ademas de la aplicacion del Pliego técnico normativo N°17, sobre el
Sistema de Gestion de Integridad de Instalaciones Eléctricas a través de la
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Resolucion 31876/2020 exenta.

Otros cuerpos legales Resolucion 11682/2022 Exenta, Ministerio de Energia. Aprueba modificacion
de los pliegos técnicos normativos RPTD N° 07 y RPTD N° 11, contenidos en
el articulo 10 del reglamento de seguridad de las instalaciones eléctricas
destinadas a la produccion, transporte, prestacion de servicios
complementarios, sistemas de almacenamiento y distribucion de energia
eléctrica.

Resolucion 34.069/2021 exenta, Ministerio de Energia. Dicta, modificacion de
pliego técnico normativo RPTD N°1, contenido en el articulo 10 del reglamento
de seguridad de las instalaciones eléctricas destinadas a la produccion,
transporte, prestacion de servicios complementarios, sistemas de
almacenamiento y distribucion de energia eléctrica.

Resolucion 11.682/2022 exenta, Ministerio de Energia. Aprueba modificacion
de los pliegos técnicos normativos RPTD N° 07 y RPTD N° 11, contenidos en
el articulo 10 del reglamento de seguridad de las instalaciones eléctricas
destinadas a la produccién, transporte, prestacion de servicios
complementarios, sistemas de almacenamiento y distribuciéon de energia
eléctrica.

Resolucion 16.380/2023 exenta, Ministerio de Energia. Aprueba ANEXO
técnico del pliego RPTD N° 17 "Sistema de gestion de integridad de
instalaciones eléctricas".

Resolucion 31.876/2020 exenta, Ministerio de Energia. Establece los requisitos
del sistema de gestion de integridad de instalaciones eléctricas, mediante pliego
técnico normativo RPTD N° 17.

Resolucion 34.7770/2021 exenta, Ministerio de Energia. Dicta, modificacion de
pliego técnico normativo RPTD N°6, contenido en el articulo 10 del reglamento
de seguridad de las instalaciones eléctricas destinadas a la produccion,
transporte, prestacion de servicios complementarios, sistemas de
almacenamiento y distribucion de energia eléctrica.

Resolucion 31876/2020 exenta, Ministerio de Energia. Establece los requisitos
del sistema de gestion de integridad de instalaciones eléctricas, mediante pliego
técnico normativo RPTD N° 17.

DFL N°4/20018, 2007, Ministerio de Economia. Fija texto refundido,
coordinado y sistematizado del decreto con fuerza de Ley N° 1, de Mineria, de
1982, Ley General de Servicios Eléctricos, en materia de energia eléctrica.
Decreto N°109/2018 del Ministerio de Energia, Aprueba Reglamento de
Seguridad de las Instalaciones Eléctricas Destinadas a la Produccion,
Transporte, Prestacion de Servicios Complementarios, Sistemas de
Almacenamiento y Distribucion de Energia Eléctrica. y su modificacion
mediante Resolucion 11682 Exenta de 2022, del Ministerio de Energia, SEC.

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara | Construccidn, operacion y cierre.
cumplimiento

Parte, obra, accion, emision, | Se aplica a las obras e instalaciones eléctricas correspondientes al Proyecto,
residuo o sustancias a la que | incluida su linea de alta tension y subestacion elevadora.
aplica

Forma de cumplimiento Las instalaciones eléctricas se ajustaran a las especificaciones establecidas en
las normas técnicas y reglamentos vigentes y el Titular velara por la correcta
operacion y mantenimiento de las instalaciones.

Indicador que acredita su | Certificado de registro de instalacion segun estandar SEC.
cumplimiento Registro de mantenciones preventivas y correctivas del sistema en las
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instalaciones del Proyecto.

Inspecciones por parte de personal calificado y autorizado de acuerdo con los

- reglamentos y normas técnicas vigentes.

Forma de control y | Registro de autorizaciones y certificados que correspondan. Inspecciones
seguimiento periddicas de las instalaciones eléctricas del Proyecto por parte de la
Superintendencia de Electricidad y Combustibles.

9.5.27. D.S. N°8/2020 del Ministerio de Energia, Aprueba Reglamento de Seguridad de las instalaciones
de consumo de energia eléctrica.

Tabla9.5.27. D.S. N°8/2020 del Ministerio de Energia, Aprueba Reglamento de Seguridad de las instalaciones

de consumo de energia eléctrica.

Componente/materia: Energia e Infraestructura eléctrica.

Norma: Establece las exigencias minimas que deben ser consideradas en el disefio,
construccion, puesta en servicio, operacion, reparacion y mantenimiento de
toda instalacion de consumo de energia eléctrica hasta el punto de conexion del
cliente final con la red de distribucion, para que su funcionamiento sea en
condiciones seguras para las personas y las cosas. Articulo 12° Los pliegos de
normas técnicas que dictard la Superintendencia, previa aprobacion de la
Comision Nacional de Energia, de conformidad con lo dispuesto en el articulo
10° de la ley, seran los siguientes:

[10.1 [ Pliego Técnico Normativo RIC N¢ 01

[ Empalmes

10.2 | Pliego Técnico Normativo RICN®02 fTableros eléctricos -
10.3 | Pliego Técnico Normativo RIC N® 03 TANmenlaJc;res y demanda de una
| A ST — | instalacion
10.4 | Pliego Técnico Normativo RIC N® 04 i Conductores, materiales y sistemas de
canalizacion
105 | Pliego Técnico Normativo RIC N¢ 05 | Medidas de proteccién contra tensiones |
- S ) | peligrosas y descargas eléctricas '
10.6 | Pliego Técnico Normativo RICN206 Puesta a tierra y enlace equipotencial
10.7 | Pliego Técnico Normativo RICN®07 Instalaciones de equipos
10.8 | Pliego Técnico Normativo RICN208 | Sistemas de emergencia
10.9_| Pliego Técnico Normativo RIC N© 09 Sistemas de autogeneracion |
10.10 | Pliego Técnico Normativo RIC N¢ 10 Instalaciones de uso general ]

10.11 | Pliego Técnico Normativo RIC N® 11

| 1] Instalaciones especiales
10.12 | Pliego Técnico Normativo RIC N® 12

_Instalaciones en ambientes explosivos

10.13 | Pliego Técnico Normativo RIC N2 13 Subestaciones y salas eléctricas
10.14 | Pliego Técnico Normativo RIC N2 14 Exigencias de eficiencia energética para
R L L o edificios
| 10.15 | Pliego Técnico Normativo RIC N? 15 Infraestructura para la recarga de
R | - vehiculos eléctricos ]
10.16 | Pliego Técnico Normativo RICN?16 Subsistemas de distribucién
1'10.17 | Pliego Técnico Normativo RIC N® 17 Operacién y mantenimiento
10.18 | Pliego Técnico Normativo RICN®18 | Presentacion de proyectos
10.19 | Pliego Técnico Normativo RIC N® 19 Puesta en servicio
Otros cuerpos legales No aplica.

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dard | Construccion y Operacion.
cumplimiento

Parte, obra, accion, emision, | E1 Proyecto tiene por finalidad generar energia eléctrica mediante el
residuo o sustancias a la que | aprovechamiento de la energia solar con paneles fotovoltaicos, la cual sera
aplica transportada por una Linea de Alta Tension (LAT) hacia el Sistema Eléctrico
Nacional (SEN), que ademas requiere consumo de energia eléctrica en una
minima parte.

Forma de cumplimiento Certificado de registro de instalacion segun estandar SEC.

Registro de mantenciones preventivas y correctivas del sistema en las
instalaciones del Proyecto.

Licencia de instalador eléctrico.
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Indicador que acredita su | Autorizaciones correspondientes para la operacion de las subestaciones. Titulo
cumplimiento - profesional de instalador eléctrico.

Forma de control 1y | Fiscalizaciones por parte de la Superintendencia de Electricidad y
seguimiento Combustible.

9.5.28. Res. Ex. N°537/2016 Modifica norma técnica de conexion y operacion de Pequeiios Medios de
Generacion distribuidos en instalaciones de Media Tension. Promulgada con fecha 11 de julio,

2016.

Tabla 9.5.28. Res. Ex. N°537/2016 Modifica norma técnica de conexion y operacion de Pequeiios Medios de
Generacion distribuidos en instalaciones de Media Tension. Promulgada con fecha 11 de julio, 2016.

Componente/materia:

Norma Eléctrica

Norma:

Modifica la Norma Técnica sobre Conexion y Operacion de Pequefios Medios
de Generacion Distribuidos en Instalaciones de Media Tension y sus
modificaciones posteriores.

La Resolucion hace correcciones breves sobre el contenido de la Norma
técnica mencionada.

Otros cuerpos legales

D.S: N°327/1998, Reglamento de la Ley General de Servicios Eléctricos,

FASE del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Operacion

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto consiste en la construccion y operacion de instalaciones eléctricas
destinadas a la generacion y transmision de energia eléctrica. Contempla la
instalacion de 13.860 paneles fotovoltaicos, cada uno con una potencia de 665
Wp, lo que correspondera a una potencia instalada de 10 MW y una potencia
nominal de 9 MW de potencia activa AC, adscrito al régimen de Pequefios
Medios de Generacién Distribuida (PMGD)

Forma de cumplimiento

El Proyecto cumplira con lo establecido en esta norma al momento de realizar
la conexion y durante su FASE de operacion.

Indicador que acredita su

Certificado que acredite la conexion y que FASE de operacion cumple con lo

cumplimiento - estipulado en la norma.
Forma de control y | Copiadel certificado que acredite la conexidon y que FASE de operacion cumple
seguimiento con lo estipulado en la norma.

10. PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

10.1 Permisos ambientales sectoriales mixtos
Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al Proyecto son los siguientes:

10.1.1.

Permiso para la construccién, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica

o particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagiies, aguas
servidas de cualquier naturaleza, segiin se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA.

Tabla ;Error! No se encuentra el origen de la referencia. Permiso para la construccion, reparacion,
modificacion y ampliacion de cualquier obra publica o particular destinada a la evacuacion, tratamiento o
disposicion final de desagiies, aguas servidas de cualquier naturaleza, segin se establece en el articulo 138 del

Reglamento del SEIA.

FASE del Proyecto a la cual

corresponde.

Operacion

Parte, obra o accion a la que aplica.

El Proyecto contempla durante la FASE de OPERACION, la utilizacién
de una fosa séptica, que tratara un caudal de 0,9 m*/dia, que tendra una
superficie de 320 m?, por lo que se deberan obtener los Permisos para la
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construccion y funcionamiento de ésta, otorgados por la SEREMI de
Salud respectiva.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento.

El requisito para su otorgamiento consiste en que la disposicion de aguas
servidas no amenace la salud de la poblacion.

Antecedentes técnicos y formales.

- Descripcion del sistema de recoleccion y/o tratamiento.

- Plano de localizacion del area de recoleccion y de la planta de
tratamiento de aguas servidas.

- Generacion de aguas servidas.

- Caracteristicas fisico - quimicas de las aguas servidas.

- Descripcion del sistema de tratamiento de aguas servidas.

- Descripcion de la forma de disposicion final del efluente tratado
segun corresponda.

- Indicacién del periodo de retorno considerado para el disefio de
los desagiies de aguas lluvia (no aplica).

- Descripcion del sistema de tratamiento de aguas servidas y
disposicion, de tratarse de

- Descripcion general de la generacion y manejo de lodos.

- Programa de monitoreo.

- Plan de contingencias.

- Plan de emergencia.

Ver ANEXO 12.1 de la ADENDA Complementaria.

Pronunciamiento  del

competente

organo

Oficio Ord. N° 721 de fecha 05 de agosto de 2025, de la SEREMI de
Salud de la Region de O’Higgins, cuyo pronunciamiento se presenta
conforme, sin observaciones o exigencias adicionales al presente permiso
ambiental sectorial mixto.

10.1.2. Permiso para la instalacion de todo lugar destinado a la acumulacion,

seleccion,

industrializacién, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de cualquier clase segiin
se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA.

Tabla 10.1.2.

Permiso para la instalacion de todo lugar destinado a la acumulacion, seleccion,

industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de cualquier clase seglin se establece
en el articulo 140 del Reglamento del SEIA.

FASE del Proyecto a la cual
corresponde.

Construccion, Operacion y cierre.

Parte, obra o accion a la que aplica.

El Proyecto requerira de una bodega para el almacenamiento temporal
destinado a los residuos solidos domiciliarios (RSD) y una bodega
destinada a los residuos solidos industriales no peligrosos (RISES).

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento.

El requisito para su otorgamiento consiste en que las condiciones de
saneamiento y seguridad eviten un riesgo a la salud de la poblacion.

Antecedentes técnicos y formales.

- Descripcion y planos del sitio.

- Descripcion de variables meteorologicas relevantes.

- Estimacion y caracterizacion cualitativa y cuantitativa de los
residuos a tratar.

- Formas de abatimiento de emisiones y de control y manejo de
residuos.
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- Detallar el manejo de residuos.
- Caracterizar bodegas de almacenamiento de residuos.
Ver ANEXO 12.2 de la ADENDA Complementaria.

Pronunciamiento  del

competente.

organo

Oficio Ord. N° 721 de fecha 05 de agosto de 2025, de la SEREMI de
Salud de la Region de O’'Higgins, cuyo pronunciamiento se presenta
conforme, sin observaciones o exigencias adicionales al presente permiso
ambiental sectorial mixto.

10.1.3. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos segiin se establece
en el articulo 142 del Reglamento del SEIA.

Tabla 10.1.2. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos segun se establece
en el articulo 142 del Reglamento del SEIA.

FASE del Proyecto a la cual
corresponde.

Construccion, Operacion y cierre.

Parte, obra o accion a la que aplica.

Bodega de residuos peligrosos una capacidad maxima de
almacenamiento de 2,5 m® y una superficie de 7,5 m?.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento.

El requisito para su otorgamiento consiste en que el almacenamiento de
residuos en un sitio no afecte la calidad de las aguas, suelo y aire que
pueda poner en riesgo la salud de la poblacion.

Antecedentes técnicos y formales.

- Descripcion del sitio de almacenamiento.

- Especificaciones técnicas de las caracteristicas constructivas del
sitio de almacenamiento y medidas de proteccion de condiciones
ambientales.

- Descripcion de la clase de residuos peligrosos a generar,
cantidades, capacidad maxima y periodo de almacenamiento.

- Medidas para minimizar cualquier mecanismo que pueda afectar
la calidad del agua, aire, suelo que ponga en riesgo la salud de la
poblacion.

- Capacidad de retencion de escurrimientos o derrames del sitio de
almacenamiento.

Planes de prevencion de contingencias y emergencias.
Ver ANEXO 12.3 de la ADENDA Complementaria.

Pronunciamiento  del

competente.

organo

Oficio Ord. N° 721 de fecha 05 de agosto de 2025, de la SEREMI de
Salud de la Region de O’'Higgins, cuyo pronunciamiento se presenta
conforme, sin observaciones o exigencias adicionales al presente permiso
ambiental sectorial mixto.

10.1.4. Pronunciamiento sobre la calificacion de la instalacion industrial o de bodegaje

Tabla 10.1.4. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites
urbanos, segin se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA.

FASE del Proyecto a la cual
corresponde.

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra o accion a la que aplica.

Construccion de las obras del Parque Fotovoltaico, que consistird en el
posicionamiento de paneles fotovoltaicos para la generacion de energia
eléctrica. La instalacion consiste en 13.860 paneles fotovoltaicos de 665
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Wp que entregard una potencia de 9,00 MWp soportados sobre
seguidores. Para ello, se contemplan edificaciones temporales y
permanentes, asociadas principalmente a la zona de instalacion de faenas,
bodegas de residuos, instalaciones de apoyo y paneles fotovoltaicos fuera
de los limites urbanos, es decir, en area rural.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento.

Construcciones realizadas en el area rural, que no guardan relaciéon con
subdivisiones ni urbanizaciones, es decir, fuera del limite urbano definido
para la comuna, cumplan los contenidos técnicos y formales respecto de
las edificaciones habitables a implementar por el Proyecto.

Las obras temporales corresponderan a aquellas instalaciones de caracter
temporal que se habilitaran durante la FASE de construccion y cierre del
Proyecto, las cuales seran desmanteladas una vez finalizada estas fases.

Las obras permanentes corresponderan a las instalaciones de caracter
permanente y el area de paneles relacionadas con la FASE de operacion
del Proyecto, las cuales perduraran durante toda la vida util del Proyecto,
correspondiente a una operacion de 35 afos.

Antecedentes técnicos y formales.

- Destino de la edificacion;

- Plano de ubicacion, que sefiale la posicion relativa del predio
respecto de los terrenos colindantes y del espacio publico;

- Plano de Emplazamiento de las Edificaciones;

- Plantas de Arquitectura Esquematicas y Siluetas de las Elevaciones
que Ilustren los Puntos mas Salientes, su Altura, Numero de Pisos y
la Linea Correspondiente al Suelo Natural;

- Caracteristicas del Suelo.

Mayores antecedentes en el ANEXO 10.4 PAS 160 de la ADENDA.

Pronunciamiento  del  6rgano
competente.

- El SAG a través de su Oficio ORD. N° 268 de fecha 11 de febrero
de 2025, se pronuncia conforme respecto del otorgamiento del PAS
160.

- La Seremi de Vivienda y Urbanismo, a través de su Oficio ORD. N°
318 de fecha 13 de febrero de 2025, se pronuncia conforme respecto
del otorgamiento del PAS 160.

11. COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS

11.1 Compromiso ambiental voluntario
El Titular del Proyecto ha propuesto los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

11.1.1. Compromiso ambiental voluntario: Charlas de Induccién Sobre Patrimonio Cultural
Arqueolégico y Paleontologico.

Arqueologico y Paleontologico

Tabla 11.1.1. Compromiso ambiental voluntario: Charlas de Induccion Sobre Patrimonio Cultural

Impacto asociado Afectacion al patrimonio cultural

que aplica

FASE del Proyecto a la | Construccion
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Objetivo, descripcion y | Objetivo:

justificacion Velar por la proteccion del patrimonio cultural a través de charlas de induccion
patrimonial a los trabajadores, sobre el manejo ante eventuales hallazgos
arqueologicos y/o paleontologicos.
Descripcidn:
Se realizard un programa de capacitacion ambiental para los trabajadores y
contratistas del Proyecto, en la que se realizaran charlas e induccion informativa a
los trabajadores y contratistas del Proyecto, para tener en consideracién y en
conocimiento en caso de un eventual avistamiento de un hallazgo arqueolégico o
paleontolégico.
A través de las capacitaciones, se busca concientizar sobre la importancia del
patrimonio cultural arqueoldgico y paleontolégico, poniendo énfasis en la
importancia de seguir protocolos y programas en caso de un hallazgo.
Estas capacitaciones estaran dirigidas a la totalidad de trabajadores del Proyecto
Justificacion:
Los trabajadores y contratistas del Proyecto deben estar concientizados sobre la
importancia de seguir protocolos y programas, con el objetivo de evitar alteraciones
sobre el patrimonio cultural arqueologico y paleontologico en el area de
emplazamiento de las obras del Proyecto.

Lugar, forma y | Lugar:

oportunidad de | Las actividades relacionadas con la capacitacion se realizardn en el area de

implementacion instalacion de faenas.

Forma:

Se realizaran charlas de induccioén, por un/a arquedlogo/a o licenciado/a en
arqueologia, que abordaran el componente arqueologico que se podria encontrar en
el area del Proyecto, marco legal de proteccion y procedimientos a seguir en caso de
hallazgo arqueoldgico no previsto, el cual consistird en detener la obra especifica de
movimiento de tierra asociada al hallazgo y dar aviso al encargado ambiental que se
encuentre en faena.

Oportunidad:
Las charlas seran realizadas antes del inicio de las obras y cuando ingrese nuevo

personal a las obras.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Se remitira a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) en un plazo maximo

de 15 dias habiles del ingreso del (los) trabajador(es), el (los) informe(s) de charla

de induccion, elaborado por el/la arquedlogo/a, el cual contendra:

a) Nombre y firma del arquedlogo/a o licenciado/a en arqueologia que realizo la
charla de induccion.

b) Contenidos de la induccion realizada.

c¢) Copia del material grafico presentado a los asistentes.

d) Registro fotografico y/o audiovisual de la actividad.

e) Sintesis de comentarios, observaciones y preguntas efectuada por los asistentes.

f) Constancia de asistencia a la charla, indicando nombre, cargo, rut y fecha de
ingreso a la obra de cada asistente, la cual sera d firmada por cada uno de los
trabajadores
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Forma de control y
seguimiento

Se mantendra los siguientes registros a disposicion de la autoridad, los que se
encontraran en la instalacion de faena durante la FASE de construccion:

- Revision de los reportes de realizacion de charlas de induccion a
trabajadores.

- Registro de envio a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) del
informe de las charlas de induccion.

11.1.2. Compromiso ambiental voluntario: Contratacién de mano de obra local.

Tabla 11.1.2. Compromiso ambiental voluntario: Contratacion de mano de obra local

Impacto asociado

No aplica

FASE del Proyecto a la | Construccion y Cierre

que aplica

Objetivo, descripcion y | Objetivo:

justificacion Considerando el requerimiento de mano de obra de parte del Proyecto, se generaran
instancias para promover la contratacion de mano de obra local en la Comuna de
Marchigiie
Descripcidn:
Se ocuparan plazas de puestos laborales del Proyecto, empleando mano de obra
local disponible, que provenga de la Comuna de Marchigiie.
Justificacion:
Generar empleo en la Comuna, mediante puestos de trabajo en el Proyecto.

Lugar, forma y | Lugar:

oportunidad de | Comuna de Marchigtie.

implementacion

Forma:

El Titular se compromete a desarrollar en conjunto con la Municipalidad de
Marchigiie, a través de la Oficina Municipal de Intermediacion Laboral (OMIL), un
proceso de llenado de vacantes laborales, que permitan cubrir puestos de trabajo de
mano de obra calificada para los trabajos requeridos.

Este proceso se desarrollara en forma previa al inicio de las fases de construcciony
cierre, ante lo cual el Titular desarrollara un diagndstico de los puestos de trabajo
que requerira.

Oportunidad:
Esta medida se realizara previo al inicio de las fases de construccion y cierre.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Se mantendra los siguientes registros a disposicion de la autoridad, los que se
encontraran en la instalacion de faena durante la fase de construccién y cierre:
- Registro de publicacion de vacantes en la Oficina Municipal de
Intermediacion Laboral (OMIL) de la I. Municipalidad de Marchigiie.
- Actas de reuniones con la OMIL, en caso de su realizacion.
- Registros de contrataciones de mano de obra local (con origen y/o
residencia).
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- Catastro de mano de obra, realizado con informacion de la mano de obra
disponible en la OMIL.
- Mecanismo de seleccion e intermediacion de potenciales trabajadores.

Forma de control y
seguimiento

Se elaborara un informe al inicio de las fases de construccion y cierre, que sera
enviado a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA), y a la I. Municipalidad
de Marchigiie, dando cuenta de la contratacion de mano de obra local. Cada informe
contendra lo siguiente:

- Registro de publicacion de vacantes en las unidades de empleo a través

de la OMIL.
- Actas de reuniones con la OMIL, en caso de su realizacion.
- Registros de contrataciones de mano de obra local.

11.1.3. Compromiso ambiental voluntario: Plan de Comunicacion con Receptores Aledafios.

Tabla 11.1.3. Compromiso ambiental voluntario:

Impacto asociado

Perturbacion de la calidad de vida de grupos humanos

FASE del Proyecto a la | Construccion y Cierre

que aplica

Objetivo, descripcion y | Objetivo:

justificacion Mantener la comunicacion y proporcionar informacion del Proyecto a los receptores
aledafios al Proyecto.
Descripcion:
Una vez iniciada la FASE de construccion y cierre del Proyecto, el Titular dar4 inicio
al plan comunicacional enfocado en atender inquicetudesy sugerencias de vecinos.
El Titular habilitar4 al ingreso de la obra una pizarra, diario mural, cartel actualizable
u otro medio que indique el nombre, correo electronico y nimero de contacto del
Encargado, sefialando, ademas, informacion como horarios de trabajo, fechas de
inicio y termino de la FASE, numero del encargado de faena, permisos y
notificaciones correspondientes. También se sefialara el procedimiento en caso de
molestias. Dicha informacion sera actualizada cada vez que se requiera.
Ademas, se habilitard un buzon fisico que permitird la comunicacion directa entre la
comunidad y el Proyecto.
Justificacion:
Mantener buenas practicas con los receptores aledafios al Proyecto.

Lugar, forma y | Lugar:

oportunidad de | En el acceso al Proyecto.

implementacion

Forma:

Se instalara un buzoén fisico en el ingreso del Proyecto para que los receptores
cercanos tengan un medio para poder comunicarse con los encargados del Proyecto,
durante el transcurso de las FASES de CONSTRUCCION y CIERRE, especialmente
si existen molestias por parte de la comunidad.

Adicionalmente, se mantendran instancias informativas con distintas organizaciones
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sociales que se encuentren dentro del area de influencia de medio humano del
Proyecto. Las fechas en que ocurrirdn estas instancias seran definidas en
coordinacion con las organizaciones participantes.

Por ultimo, se instalard una pizarra, diario mural, cartel actualizable u otro medio, en
el ingreso del Proyecto, que indique lo siguiente:

- Datos del Proyecto.

- Horarios de trabajo.

- Duraciéon FASE de CONSTRUCCION.

- Datos de contacto.

- Fuentes emisoras de ruido.

- Medidas de control.

- Plazos de la obra.

- Plazos de faenas ruidosas.

- Fechas de realizacion de instancias informativas.

Oportunidad:
Estas actividades permaneceran activas y se realizaran durante el transcurso de la

FASE de construccion y la FASE de CIERRE.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro de toda la informacion proporcionada a través de carteles o similares y
mensajes (acciones, canales, herramientas y comunicacion), que fueron publicados
y compartidos con la comunidad

Forma de control y
seguimiento

Los informes de estas actividades incluyendo un registro fotografico.

11.1.4. Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo de Ruido.

Tabla 11.1.4. Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo de Ruido

Impacto asociado

Superacion de los niveles de ruido para un receptor sensible cercano al Proyecto
(RO1).

FASE del Proyecto a la
que aplica

Construccion, Operacion y Cierre

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo:

Verificar que los niveles de ruido que afectan al receptor RO1 se mantengan dentro
del limite establecido por el D.S. N°38/2011, que Establece Norma de Emision de
Ruidos Generados por Fuentes que Indica.

Descripcidn:

Se implementara un programa de monitoreo de ruido periodico, enfocado
exclusivamente en el receptor R01, ubicado en el sector norte del Proyecto. Este es el
unico receptor que presentd superacion normativa durante la FASE de
CONSTRUCCION y CIERRE, motivo por el cual se contemplaron barreras
acusticas fijas como medida de control. El monitoreo se aplicara durante todas las
fases del Proyecto con el fin de verificar el cumplimiento de la norma.

Justificacion:
Aunque los niveles de ruido modelados para las distintas fases del Proyecto se
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estimaron bajo un escenario conservador, este compromiso busca verificar la
efectividad y mantencion de las barreras acusticas fijas implementadas en la FASE
de construccién y cierre, asi como el cumplimiento del limite normativo en el
receptor mas cercano al Proyecto (R0O1).

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar:
Dentro del area de emplazamiento del Proyecto, especificamente en el sector norte

donde se encuentra el receptor RO1 y donde se ubicaran las barreras actsticas fijas.

FASE Construccion: Barrera actstica de 3,6 metros.

Veértice Coordenadas
Este Norte
1 247.194,97 6.199.544,20
247.356,34 6.199.428,93
3 247.555,59 6.199.346,59
Etapa Cierre: Barrera actstica de 2,4 metros.
Veértice Coordenadas
Este Norte
1 247.194,97 6.199.544.20
2 247.356,34 6.199.428,93
3 247.555,59 6.199.346,59

Forma:

Para la ejecucion de este compromiso se realizaran mediciones de ruido utilizando

los siguientes equipos:

- Sonometro Integrador Tipo 2, marca Larson & Davis, modelo LxT2 u otro de
similares caracteristicas.

- Calibrador acustico Larson & Davis, CAL150 u otro de similares caracteristicas.

- Pantallas anti-viento

- Tripode de 1,5 m

- Camara fotografica digital

Estas mediciones seran realizadas por una ETFA autorizada de ruido acreditada por

la SMA. Posteriormente se realizara el analisis de cumplimiento normativo segun lo

establecido en el D.S. N°38/2011.

Los monitoreos de ruido se realizaran dando cumplimiento en todo momento a lo

establecido en la Res. Ex. N°867/2016, Res. Ex. N°491/2016, Res. Ex. N°693/2015

y Res. Ex. N°2129/2020, todas pertenecientes a la Superintendencia del Medio

Ambiente (SMA).

Oportunidad:
Este compromiso sera ejecutado mensualmente durante la FASE de construccion y

cierre.

Durante la FASE de operacion, se llevara a cabo una medicion semestral durante el
primer afio, con el objetivo de verificar que los niveles de ruido se mantengan dentro
del limite establecido por el D.S. N°38/2011.

Indicador que acredite

su cumplimiento

Se mantendra los siguientes registros a disposicion de la autoridad, los que se
encontraran en la instalacion de faena durante la FASE de construccion, operacion y
de cierre:

- Contrato de ETFA.
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- Registro de monitoreo realizado, que contenga dia, hora y un breve resumen de la
actividad ejecutada, firmado por el encargado de llevar a cabo el monitoreo.

Forma de control y
seguimiento

Se elaborara un informe luego de la realizacion de los monitoreos, que sera enviado
a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) en los 10 dias habiles posteriores
a su realizacion.

11.1.5. Compromiso ambiental voluntario: Utilizacion de Cortinas Vegetales en Cerco Perimetral.

Tabla 11.1.5. Compromiso ambiental voluntario: Utilizacion de Cortinas Vegetales en Cerco Perimetral

Impacto asociado

Perturbacion visual del paisaje por la instalacion del Proyecto.

FASE del Proyecto a la
que aplica

Operacion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo:

Minimizar la dispersion de polvo, reducir el impacto visual y contribuir al control de
la erosion mediante la creacion de cortinas vegetales en el perimetro del area
intervenida.

Descripcion:

Se realiza una plantacion con especies nativas representativas del area del Proyecto
que pueden crecer en condiciones de bajos requerimientos hidricos, en el perimetro
externo del cerco perimetral.

Por un lado, en el limite Este del Proyecto, paralelo a la ruta [-80-G, se plantaran 354
ejemplares a 1 m de distancia entre si de la especie Colletia hystrix, utilizada como
cerco vivo al tolerar podas y actuando como barrera para animales y personas por las
espinas que desarrolla. Mientras que en el limite Sur y Norte, se plantaran 1517
ejemplares a 1 m de distancia entre si de la especie Baccharis linearis, para generar
bandas florales que atraigan y promuevan la presencia de insectos polinizadores en
el area del Proyecto.

Ademas, se considera la delimitacion de una faja de 10 metros de margen dentro del
area de intervencion del Proyecto correspondiente al cortafuego, luego del cerco
perimetral.

Justificacion:

Las cortinas vegetales son una medida efectiva para mitigar la corta de vegetacion,
como asi también la dispersion de particulas en suspension (PM10 y PM2.5
producidos por el Proyecto) y reducir la propagacion de ruidos, contribuyendo asi a
la proteccion de la calidad del aire y la reduccion de molestias a las comunidades
cercanas. Ademads, ayudan a la estabilizacion del suelo, reduciendo la erosion y
disminuyen la contaminacion visual en términos de paisaje. Esta medida se adopta
con el fin de insertar la planta solar al entorno natural rodeado de vegetacion nativa
complementando las formaciones circundantes y facilitando la continuidad con
especies representativas del area del Proyecto, generando asi habitat de especie y
proteccion a los paneles.
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Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar:

Este compromiso sera ejecutado en el perimetro externo del cerco perimetral, en el
limite este, norte y sur del Proyecto, en consideracion a la presencia de los predios
colindantes al norte y sur y la ruta 1-80-G al este. En tanto, la delimitacion del
cortafuego se realizara en el perimetro interno del area de intervencion del Proyecto
considerando una faja de 10 metros de ancho.
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Forma: Este compromiso ambiental voluntario se realizara ejecutando los siguientes

pasos.

- Seleccion de plantas: Las plantas deben tener una altura no menos de 20
centimetros, proveniente de dos o mas viveros, esto con el objetivo de fomentar la
diversidad genética de la especie. Las especies por emplear en este cerco vegetal
deberan ser capaz de sostener habitat para otras especies de flora y fauna autoctona,
influenciar también otras formaciones mediante el desplazamiento de semillas y
polen al ser colindante con formaciones riberefias, matorrales y formaciones
arboreas.

- Densidad y forma: Se plantara un individuo cada 1,0 metro de distancia, de esta
forma evitar la competencia intraespecifica de los recursos disponibles en el suelo
y asi asegurar un 6ptimo prendimiento.

- Plantacién: Se realiza entre los meses mas acordes a las especies seleccionadas,
mediante el método tradicional de plantacion, esto utilizando pala plantadora y
guantes por parte de quien ejecuta esta actividad, dejando el “pan” de la planta
objetivo de al menos 20 centimetros de altura bajo la linea de suelo y enterrada al
menos 2 centimetros desde el cuello. Se realiza la mantencion del cerco perimetral
durante toda la vida 1til del Proyecto.

Oportunidad:
La plantacién de las cortinas vegetales se iniciara en la primera etapa de la FASE de
construccion, coincidiendo con los trabajos de movimiento de tierras. Se espera que el
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proceso de plantacion dure 2 meses y las cortinas estara

completamente establecidas en un plazo de 2 afios.

vegetales

Indicador que acredite
su cumplimiento

La instalacion de las cortinas vegetales sera verificada mediante inspecciones
periddicas, garantizando la cobertura vegetal completa en un plazo de 24 meses desde
la plantacion inicial. Se contara con registros fotograficos y actas de inspeccion que
evidencien el avance y la densidad de plantacion, ademas de contratos de
suministro y plantacion de las especies seleccionadas.

Forma de control y
seguimiento

Inspeccion visual de la plantacion con la emision de Informe fotografico a la
Superintendencia de Medio Ambiente (SMA) en un plazo no mayor a un mes una
vez implementada esta medida. Ademas, se consideran mantenciones perioddicas a la
faja cortafuego, con el fin de evitar el crecimiento de vegetacion herbacea que
reduzca su efectividad ante un eventual incendio. Adicional, se emite un Informe de
manera anual de la mantencion de la plantacion y del cortafuego durante la FASE de
Operacion, el cual es enviado en la primera quincena de diciembre de cada afio a la
SMA.

11.1.6. Compromiso ambiental voluntario: Programa de Seguimiento de las caracteristicas Fisicas,
Quimicas y Biolégicas del Suelo.

Tabla 11.1.6. Compromiso ambiental voluntario: Programa de Seguimiento de las caracteristicas Fisicas,
Quimicas y Biologicas del Suelo

Impacto asociado

Pérdida de suelo o de su capacidad para sustentar biodiversidad

FASE del Proyecto a la | Todas las fases del Proyecto

que aplica

Objetivo, descripcion y | Objetivo:

justificacion
Realizar un seguimiento de los cambios en el suelo que se pudiesen producir a lo
largo de la duracion del Proyecto con el fin de preservar de forma efectiva y
permanente las caracteristicas del suelo.
Descripcion:
Se realizara un programa seguimiento que dé cuenta de indicadores de las variables,
fisicas, quimicas y biologicas del suelo que permitiran evaluar que, una vez
concluido el Proyecto, el suelo mantenga su capacidad para sustentar biodiversidad.
Se realizard una serie de muestras de suelo, acuerdo al “Protocolo para Toma de
Muestras de Suelo” de la Universidad de Talca.
Justificacion:
Mediante este programa de seguimiento se lograra que, una vez concluido el
Proyecto, el suelo mantenga su capacidad para sustentar biodiversidad

Lugar, forma y | Lugar:

oportunidad de | Dependencias del Proyecto Energética Solar Marchihue

implementacion

Forma:

Se realizara muestreos de suelo en base al “Protocolo para Toma de Muestras de
Suelo” de la Universidad de Talca, previo a la construccion del parque, para asi
generar una muestra testigo, que serd finalmente en la que se basardn manejos
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posteriores. Dicha muestra testigo debe tomar en consideracion los siguientes
parametros:
Tabla. Requerimientos muestra testigo.

Propiedad Parédmetros por considerar
Fisica Densidad aparente (terron), densidad real, retencion de
humedad, espacio poroso.
Quimica pH, Conductividad eléctrica, materia organica, nitrogeno

disponible, fosforo disponible, potasio disponible, Cationes
intercambiables (Ca, Mg, K, Na), CIC, microelementos
disponibles (Fe, Mn, Zn, Cu, B), RAS, Aniones (CI, SO4,
HCO»)
Biologia Analisis de nematodos, analisis fitopatologico.

Los parametros por considerar deben estar relacionados con las propiedades agricolas
del recurso, de esta forma se permitira realizar un seguimiento exhaustivo de los
cambios que se pudiesen producir a lo largo de la duracion de los Proyectos, que
normalmente estan asociados a arriendos de 30 afios.

Posterior a la muestra testigo, se realizard otro muestreo bajo el protocolo de la
Universidad de Talca una vez finalizada la construccion de la planta fotovoltaica,
para verificar propiedades, principalmente fisicas. Si se distinguen cambios drasticos
entre la muestra testigo y la muestra post construccion, se tomard como punto de
partida la ultima muestra.

Posterior a dicho muestreo de post construccion, se tomaran muestras de propiedades
fisicas, quimicas y biologicas nuevamente cada 5 afios, a fin de identificar los
cambios dentro de los pardmetros medibles. Como el suelo se mantendra en un
barbecho relativo, no se recomienda hacer un muestreo de mayor intensidad, ya que
no se esperarian cambios considerables antes de los 5 afios desde establecido el
Proyecto fotovoltaico.

Estos muestreos se presentaran en un reporte en donde se expliquen detalladamente
los posibles cambios positivos o negativos que ha tenido el suelo durante el periodo
de explotacion energética.

Oportunidad:
Los muestreos se realizaran antes de la construccion, finalizada la construccion y

luego una vez cada 5 afios hasta que termine la FASE de operacion el Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Reporte de cada muestreo, el primero y segundo, antes y después de terminar la
construccion, contendra los resultados de los parametros quimicos, fisicos y
biologicos. Los reportes de la FASE de OPERACION ademas de los resultados de
los parametros antes indicados, contendra una explicacion detallada de los posibles
cambios positivos o negativos que ha tenido el suelo durante el periodo en el que se
ha ejecutado el Proyecto.

Forma de control y
seguimiento

El reporte de cada muestreo se enviara a la Superintendencia del Medio Ambiente y
los Organismos que lo requieran (como Ministerio de Agricultura y Servicio
Agricola y Ganadero) en un plazo no superior a 60 dias habiles desde realizada la
actividad de extraccion de muestras.
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11.1.7. Compromiso ambiental voluntario: Restauracion del Suelo.

Tabla 11.1.7. Compromiso ambiental voluntario: Restauracion del Suelo

Impacto asociado

Pérdida de productividad de suelos de clase agricola

FASE del Proyecto a la | Cierre

que aplica

Objetivo, descripcion y | Objetivo:

justificacion Devolver las condiciones actuales (previo al desarrollo del Proyecto) de la

capacidad de uso de suelo.

Descripcion:

Al finalizar la FASE de cierre, como ultima actividad se realizara la restauracion
del suelo, mediante el subsolado, actividad que permitird favorecer diversas
propiedades fisicas del suelo.

Justificacion:

Producto del emplazamiento del Proyecto en suelos con capacidad de clase de Uso 11
y I, es que al finalizar la vida 1til de este se restauraran las condiciones de clase
de uso II y III a las originales, de tal manera que se pueda seguir desarrollando la
actividad agricola una vez finalizado el Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar:
El subsolado se realizard en todo el terreno donde se emplazard el parque

fotovoltaico, incluidas las zonas de caminos interiores que permiten el acceso a cada
uno de los paneles y la zona de paneles.

Forma:

La ejecucion del Proyecto no existird intervencion en el perfil ni detrimento de la
condicion quimica ni fisica del suelo, al no variar su profundidad, pendiente,
textura, estructura, pedregosidad, drenaje, alcalinidad, etc. y se mantendra la
cobertura vegetal herbacea permanente bajo los paneles. Debido a que a causa del
Proyecto se cesa la actividad agricola, permite el descanso del suelo, favoreciendo
asi, el crecimiento de la flora propia del lugar bajo los paneles solar, dado que estos
permiten aumentar la humedad y reducir las temperaturas en las zonas emplazadas
bajo estos, generando condiciones favorables para el desarrollo de vegetacion y
sustento de biodiversidad la que se puede ver aumentada por el desarrollo del
Proyecto al haber menor actividad antropica en el area del emplazamiento del
Proyecto. Ademas, los paneles permiten que las aguas lluvias y la radiacion solar
llegue al suelo natural, dejando que se mantengan las condiciones sobre el terreno,
al posibilitar la evapotranspiracion, la escorrentia superficial y la infiltracion de las
aguas.

Por otro lado, debido a la ejecucion del Proyecto, se prevé que el terreno donde se
emplazara el Proyecto, contara con actividades puntuales de mantenimiento, que
permitiran que el terreno “descanse” de las actividades agricolas, técnica conocida
como “barbecho”, utilizada para recuperar y almacenar materia organica, lo cual
permite que los nutrientes se repongan naturalmente, toda vez que para el control de
la vegetacion, no se considera utilizacion de pesticidas ni productos quimicos,
solamente la utilizaciéon de maquinarias manuales y orilladoras evitando asi el
desarrollo de procesos erosivos. Cabe indicar que la mayor superficie a utilizar
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por el Proyecto corresponde al area de emplazamiento de paneles, para lo cual
no se requieren excavaciones, ya que los paneles van hincados directamente en el
suelo, por el que el suelo bajo lo paneles mantendré las caracteristicas originales
durante toda la vida ttil del Proyecto. A partir de lo anterior, es que el titular durante
la FASE de cierre, luego de realizar el retiro y desmantelamiento de todas las obras
realizara la restauracion del suelo en las areas afectadas por los movimientos de
tierras (area BESS, caminos internos, instalaciones edificables (bodegas, oficinas,
lockers, estacionamientos, etc.), Centros de Transformacion y zanjas), mediante
arado y/o subsolado con posterior rastraje para descompactar y eliminar posibles
encostramientos del suelo.

El subsolado, es una actividad alternativa a nivel predial para favorecer diversas
propiedades fisicas del suelo, como beneficio, es que resquebraja el suelo, sin
intervenir el perfil ni enterrar la vegetacion que se encuentra en superficie,
mejorando el rendimiento de los cultivos que posteriormente se pudiesen sembrar.
La medida se realiza mediante el uso de herramientas como: arado subsolador,
tractor con sus implementos agricolas como equipo tridente (garra) o balde, capaz
de penetrar entre 40 y 60 cm el suelo, con la finalidad de generar una ruptura de los
agregados del suelo, que a su vez generara una mayor macroporosidad o espacios
porosos, también permite favorecer el desarrollo de raices junto con su profundidad
efectiva, y por tltimo disminuir la resistencia mecanica del suelo.

Oportunidad:
Ultima actividad de la FASE de CIERRE.

Indicador que acredite
su cumplimiento

El indicador de éxito de la medida propuesta, que permita verificar que el suelo
posee sus caracteristicas originales, es a través de una labranza hasta asegurar una
profundidad de 500 mm. El subsolado serd monitoreado insertando varillas
metalicas graduadas cada 30 m sobre la superficie del predio en un transecto en
zigzag, registrando su penetracion hasta 50 cm de profundidad, lo que sera
considerado como que la labor fue realizada con éxito. Adicionalmente, como
medio de verificacion se contempla la realizacion de 4 calicatas en concordancia
con las calicatas realizadas en el Estudio de Suelo presentado en el ANEXO 12 de la
ADENDA, que muestren que la estructura del suelo mantiene sus condiciones
originales de capacidad de uso, permitiendo verificar que el subsolado fracturo
homogéneamente el perfil del suelo hasta los 50 cm, en todo el ancho de la calicata.
En complemento con lo anterior, se realizara un andlisis de la densidad aparente,
densidad real y porosidad antes de comenzar con las actividades de construccion,
para obtener un valor de referencia como indicador de cumplimiento post el arado
o subsolado durante la FASE de CIERRE.

Forma de control y
seguimiento

Informe de resultados de las 4 calicatas y el monitoreo de las varillas metalicas, con
su correspondiente registro fotografico de la actividad, el cual serd remitido en un
plazo de 20 dias hébiles, desde realizada de la actividad, a la Superintendencia
del Medio Ambiente.

11.1.8. Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo y Control de Activacion de Procesos Erosivos.

Tabla 11.1.8. Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo y Control de Activacion de Procesos Erosivos

Impacto asociado

No aplica
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FASE del Proyecto a la | Operacion

que aplica

Objetivo, descripcion y | Objetivo:

justificacion Monitorear que no se activen procesos erosivos en sectores del Proyecto con
pendientes elevadas. En caso de activacion, aplicar medidas de control que
controlen el riesgo y conserven la capacidad del suelo.
Descripcion:
Se compromete el establecimiento de 2 parcelas de monitoreo de erosion, a razon
de una parcela por cada 7 hectareas del area con pendientes superiores al 10,5%,
las cuales totalizan 0,69 hectareas dentro del area del Proyecto.
Justificacion:
Si bien el 95,2% del area del Proyecto presenta pendientes inferiores al 10,5%,
donde el riesgo de erosion es bajo o medio, el 4,8% restante se asocia a pendientes
superiores, clasificadas como de riesgo alto y muy alto segtn Castro (2016). Aunque
este compromiso no deriva directamente de un impacto significativo, se enmarca
en el articulo 6 del RSEIA, al tener como fin evitar o reducir un riesgo ambiental
que podria afectar la capacidad del suelo para
sustentar biodiversidad.

Lugar, forma y | Lugar:

oportunidad de | Las dos parcelas se ubicaran dentro de las zonas del Proyecto con pendientes

implementacion superiores al 10,5 %, distribuidas de manera representativa en funcion del uso del

suelo: una en el area de paneles fotovoltaicos y otra en un camino perimetral (faja
cortafuego).

Forma:

Las parcelas de monitoreo de erosion tendran cada una de ellas una superficie de 2
metros X 2 metros, con una estaca de 100 centimetros de largo clavada al centro de
cada parcela. La estaca sera enterrada 70 centimetros en el perfil del suelo, lo que
deja 30 centimetros visibles de la estaca, por sobre la superficie del terreno. Una vez
al afio se medira la cobertura vegetal de cada parcela y la longitud de la seccion
visible de cada estaca de monitoreo de erosion. Las mediciones de largo de estaca
no podran tener variaciones de altura de mas del 5% por afio. La ubicacion se
encuentra en la siguiente Figura y Tabla:

Figura. Distribucion de los puntos de monitoreo de erosion
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Tabla. Coordenada de los puntos de monitoreo de erosion y zona del Proyecto

representativa
Puntos de Coordenadas UTM WGS-84 H19S Zona del Proyecto
Monitoreo Este Norte representativa
1 247.216,32 6.199.374,69 Zona de paneles
fotovoltaicos
2 247.531,87 6.199.269,02 Camino perimetral (faja
cortafuego)

En caso de que, a partir de los resultados del monitoreo, se detecten procesos
erosivos activos —por ejemplo, cuando la variacion en la altura visible de las
estacas supere el 5% anual—, se evaluara la necesidad de aplicar medidas de control
complementarias, tales como la incorporacion localizada de mulch o enmiendas al
suelo. Esta aplicacion sera focalizada en las parcelas o sectores donde se haya
verificado pérdida de suelo, y consistira en la adicion de una capa estabilizadora de
entre 5y 10 cm de altura, con el objetivo de proteger el perfil del suelo y favorecer
la recuperacion de cobertura vegetal. La efectividad de la medida sera evaluada en
los siguientes monitoreos y, en caso de ser necesario, se podra reaplicar.

Oportunidad:
Se realizara en la FASE de operacion una vez el Proyecto ya se encuentre instalado

y funcionando.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Parcelas de Monitoreo:

Registro técnico de instalacion de 2 parcelas, incorporando fichas de cada una con
ubicacion geografica, fotografias y descripcion del especialista, que contenga
las especificaciones técnicas necesarias y la identificacion del encargado del
monitoreo.
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Las parcelas serdn compiladas en un informe de resultado de monitoreo de la
seccion visible de la estaca y cobertura vegetal de la parcela, el que deberéa contar
con el nombre y firma del especialista a cargo.

Mulch o enmiendas al suelo (si aplica):

Para la medida de adicionar mulch o enmiendas al suelo (para controlar el avance de
procesos erosivos) se acreditara el cumplimiento una vez se presente el informe que
acredite el éxito de lamedida. Este informe tendra la condicion inicial del suelo y la
condicion final, con fotografias y ubicacion, de forma de demostrar la efectividad de
la aplicacion, asi como el nombre y firma del profesional a cargo.

Forma de control y
seguimiento

Parcelas de monitoreo:

El seguimiento se realizara anualmente durante los primeros 5 afios de operacion.
A partir del afio 6, la frecuencia sera cada 5 afios, hasta el término de la FASE de
OPERACION del Proyecto.

Mulch o enmiendas al suelo:
En caso de activarse, se realizara un seguimiento anual en época invernal para
evaluar efectividad y detectar posibles nuevas zonas afectadas.

11.1.9. Compromiso ambiental voluntario: Mantencion del Sistema de Tratamiento de Aguas Servidas.

Tabla 11.1.9. Compromiso ambiental voluntario: Mantencion del Sistema de Tratamiento de Aguas Servidas

Impacto asociado

Mal funcionamiento del sistema de tratamiento de aguas servidas por
acumulacion de lodos, que pudiera generar filtraciones al terreno oafectacion
local del recurso suelo

FASE del Proyecto a la
que aplica

Operacion.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo:
Asegurar el funcionamiento adecuado y continuo del sistema de tratamiento de aguas
servidas, evitando posibles efectos sobre el recurso suelo.

Descripcion:

Se implementara un plan de mantencion periddica del sistema de tratamiento de
aguas servidas, compuesto por una fosa séptica seguida de zanjas de infiltracion. La
fosa fue dimensionada para un caudal de disefio de 900 L/dia, correspondiente a una
dotacion de 6 personas con una carga diaria de 150 L/persona/dia, considerando que
la operacidon del Proyecto contempla 2 eventos anuales de mantencion, con una
duracién de 5 dias cada uno. La fosa seleccionada tiene una capacidad util de 2.300
litros y un volumen total de 2.500 litros, segun especificaciones de fabricante.

Justificacion:

Dado el bajo uso anual del sistema (maximo 10 dias por afo), se establece una
frecuencia de limpieza trianual, complementada con una inspeccion visual anual
para verificar la acumulacion de lodos y el estado del sistema de infiltracion. Estas
acciones preventivas permiten garantizar la capacidad operativa del sistema y
descartar saturacion del suelo.
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Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar:
Sector de instalaciones operativas del Proyecto, donde se encuentra instalada la fosa
séptica y las zanjas de infiltracion.

Forma:

- Inspeccidn visual del sistema una vez al afio, evaluando nivel de lodos y estado
de infiltracion.

- Limpieza y extraccion de lodos cada tres afios o cuando la inspeccion determine
acumulacion superior al 50% del volumen Ttil.

- Gestion del retiro de lodos a través de empresa autorizada por la autoridad
sanitaria.

Oportunidad:
- Inspeccién: una vez al afio, en temporada seca.

- Limpieza: cada tres afios o antes, si se justifica técnicamente tras la inspeccion
anual.

Indicador que acredite
su cumplimiento

- Registro anual de inspeccion, con fecha, observaciones y firma del responsable.
- Informe técnico del retiro de lodos emitido por empresa autorizada.
- Bitacora de mantencion del sistema de aguas servidas (inspeccion y limpieza).

Forma de control y
seguimiento

- Registro documental en carpeta ambiental del Proyecto.

- Disponibilidad de informes de mantencion para fiscalizacion.

- Coordinaciéon con empresa gestora de residuos sanitarios y respaldo de
disposicion final conforme a normativa.

11.1.10. Compromiso ambiental voluntario: Disposicion de Baterias en Sitio Autorizado.

Tabla 11.1.10. Compromiso ambiental voluntario: Disposicion de Baterias en Sitio Autorizado

Impacto asociado

Riesgo a la salud de la poblacion por inadecuado manejo de residuos

peligrosos

FASE del Proyecto a la | Cierre

que aplica

Objetivo, descripcion y | Objetivo:

justificacion Asegurar la disposicion de residuos peligrosos generados por el Proyecto en sitios
autorizados, en donde se asegure su inocuidad.
Descripcion:
Se dara cumplimiento a la normativa nacional en materia de residuos peligrosos a
través de la disposicion final de las baterias del sistema BESS en un sitio autorizado
por la autoridad correspondiente.
Justificacion:
Las baterias del Sistema BESS corresponden a residuos peligrosos que pueden
poner en riesgo la salud de la poblacion si es que no son tratados adecuadamente
una vez se encuentren en desuso.

Lugar, forma y | Lugar:

oportunidad de | El lugar de implementacion correspondera al sitio de disposicion final autorizado.

implementacion
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Forma:

Para la seleccion del sitio de disposicion final en donde se dispondran las baterias
del Proyecto, este sitio debera cumplir con lo estipulado en el D.S. 148/2003 y la
Ley N°20.920, y correspondera al que se encuentre mas

cercano a la ubicacion del Proyecto.

Para asegurar que el sitio de disposicion final a utilizar se encuentra autorizado por
la autoridad sanitaria, se revisaran los antecedentes disponibles en las plataformas
digitales del SEA, RETC, SEREMI de Salud o cualquier otra similar. En caso de
no encontrar fuentes disponibles de caracter digital, se realizara la consulta por Ley
de Transparencia.

Una vez seleccionado el sitio de disposicion final y se haga el retiro de las baterias,
estas seran transportadas a través de un servicio de transporte externo autorizado
para desarrollar esta labor.

Durante todo el proceso de retiro, transporte y disposicion final se dara
cumplimiento al D.S. N°1/2013 del Ministerio del Medio Ambiente.

Oportunidad:
Una vez se desmantelen las baterias del sistema BESS, durante la FASE de cierre, se
daré inicio al cumplimiento de este compromiso.

Indicador que acredite
su cumplimiento

- Registro de retiro de baterias.

- Copia de autorizacion sanitaria del sitio de disposicion final de RESPEL.
- Declaracion de emisiones y residuos realizada en el Sistema de

- Ventanilla Unica del RETC, dentro del plazo establecido.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendra copia de los registros de las declaraciones de residuos peligrosos
realizadas a disposicion de la autoridad ambiental. Asimismo, se mantendran los
registros de retiro de baterias y la copia de la autorizacion sanitaria del sitio
de disposicion final.

11.1.11. Compromiso ambiental voluntario: Medidas de prevencién de electrocucion y colision de la
linea de media tension.

Tabla 11.1.11. Compromiso ambiental voluntario: Medidas de prevencion de electrocucion y colision de la

linea de media tension

Impacto asociado

No aplica

FASE del Proyecto a la
que aplica

Todas las fases

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo:
Prevenir la colision y electrocucion de la avifauna del sector.

Descripcion:

Para la electrocucion, los conductores se instalaran por debajo de la cruceta.

Para la colision se realizara la instalacion de un disuasor de vuelo en la linea de
media tension del Proyecto, cuyas caracteristicas son las siguientes:

- Material: Acrilico resistente a los rayos UV.

- Laminas: Fluorescentes y reflectantes.

- Duracion de luz fluorescente: 14 horas.

302

1=: Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

https://validador.sea.gob.cl/validar/2166088676



https://validador.sea.gob.cl/validar/2166088676

- Tolera hasta 312kV.

- Vientos: hasta 45 m/s.

- Temperaturas: desde -45°C hasta +85°C.

- Tolera hasta hielo clase 4, con una carga adicional de 1,3kg.
- Peso: 0,5 Kg.

- Dimensiones: 90x380mm.

- Material gancho: acero inoxidable.

- Vida util: minimo 20 afios.

El dispositivo puede variar de acuerdo a la disponibilidad y actualizaciones, por lo
que en caso de que no esté disponible el mismo indicado, se utilizarda uno con
similares o superiores caracteristicas.

La instalacion sera realizada por un tercero certificado para la instalacion de los
disuasores.

Se contempla la instalacion en total de 1 disuasor para el total de la linea de media
tension del Proyecto.

El fabricante indica vida util de 20 afos, sin embargo, se revisara el estado del
disuasor en las mantenciones de la linea y se realizaran los recambios necesarios,
esto solamente en caso de que se observe un deterioro considerable y que el disuasor
deba ser cambiado. El cambio definitivo se realizara al término de la vida util del
disuasor, es decir, a los 20 afios.

Justificacion:
Minimizar el riesgo asociado a la electrocucion y colision.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar:
Linea de media tension del Proyecto.

Forma:
La construccion de la seccion aérea de linea de media tension se realizard con los

conductores por debajo de la cruceta, tal como se sefiala en la siguiente figura:

Figura. Disefio de apoyo considerados seguros para la avifauna

a__ 2
[ ° P
o
a b L c

Fuente: Guia para la Evaluacion del Impacto Ambiental de Proyectos Edlicos y de
Lineas de Transmision Eléctrica en Aves Silvestres y Murciélagos” (SAG, 2014).

Con respecto al disuasor de vuelo se sefiala que la instalacion sera realizada por un
tercero certificado, quien siguiendo los protocolos y con la utilizacién de equipo

adecuado realizara la instalacion del disuasor.

Para obtener determinar la posicion del disuasor se considerd que en este punto la
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linea se ubica de forma perpendicular al punto de conexion (linea existente y
camino).

Fuente: Elaboracion propia

La Guia para la evaluacion del Impacto Ambiental de Proyecto Edlicos y de lineas
de transmision eléctrica en aves silvestres y murciélagos, indica que la frecuencia
de instalacion recomendada es cada 10 metros entre poste y poste. Al respecto se
sefala que entre el punto de conexién y el siguiente poste (poste 4) hay 11 metros
aproximadamente, sin embargo, se considera la instalacion de un disuasor en el
punto medio de la seccion mencionada anteriormente, por lo que serian 1 disuasores
a instalar.

En resumen, se instalard un disuasor de vuelo para el total de la linea de media
tension del Proyecto.

Oportunidad:
En la construccion de la linea de media tension y el disuasor serd instalado una vez

finalice la construccidon de la linea de media tension del Proyecto, la cual se
ejecutara durante la FASE de construccion.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Una vez finalizada la construccion de la linea de media tension y la instalacion del
disuasore, se elaborara un expediente, el que tendra la siguiente informacion:

Informe:

El que a su vez contendra lo siguiente: identificacion de la empresa de construccion
de la linea y de instalacion del disuasor, procedimiento de la construccion de la linea
con los conductores por debajo de la cruceta e instalacion del disuasor instalado.

Registro fotografico:
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Con las fotografias la linea y ubicacion de los conductores y del disuasor ya
instalados.

Otros: Cambios justificados técnicamente como modelo de disuasor o frecuencia de
instalacion.

Forma de control y
seguimiento

El expediente descrito en el indicador de cumplimiento se enviara al sistema de
seguimiento de la Superintendencia del Medio Ambiente, en un plazo de 30 dias
habiles contados desde la instalacion del disuasor.

11.1.12. Compromiso ambiental voluntario: Medidas para conservar especies de flora Conanthera
campanulata, Calydorea xiphioides y Traubia modesta.

Tabla 11.1.12. Compromiso ambiental voluntario: Medidas para conservar especies de flora Conanthera
campanulata, Calydorea xiphioides 'y Traubia modesta

Impacto asociado

Pérdida de individuos de flora

FASE del Proyecto a la | Previo a la FASE de CONSTRUCCION

que aplica

Objetivo, descripcion y | Objetivo:

justificacion Estas medidas buscan verificar la presencia de especies de geodfitas y evitar su
pérdida, las que corresponden a las siguientes:
Especie Conanthera campanulata, corresponde a una geofita en categoria de
conservacion Preocupacion Menor (LC) por el D.S N° 13/2013, la cual es
encontrada en las campafias de terreno ejecutadas dentro de la formacion
vegetacional denominada “Pradera con arboles”
Especies Calydorea xiphioides y Traubia modesta: la primera corresponde a una
geofita en categoria de conservacion Casi Amenazada (NT) para la Region por el
D.S N° 02/2024, quedando atras la categoria otorgada por el D.S 50/2008 sefialado
por la autoridad, mientras que la segunda corresponde a una geoéfita en categoria de
conservacion Preocupacion Menor (LC) por el D.S 19/2012.
Descripcion:
Se verificara mediante inspeccion visual la presencia de las especies anteriormente
mencionadas y, en caso de que se identifiquen, se realizara el rescate y
relocalizacion de estas.
Justificacion:
Estas especies corresponden a geodfitas que pueden ser parte de la alimentacion de
la especie Spalacopus cyanus (cururo). Adicionalmente la Conanthera
campanulata y Traubia modesta poseen la categoria de conservacion Preocupacion
Menor (LC) por el D.S N° 13/2013.

Lugar, forma y | Lugar:

oportunidad de | Las actividades respectivas a estas medidas seran realizadas dentro de toda el area

implementacion de emplazamiento del Proyecto. La relocalizacion sera realizada segin la siguiente

figura.

i
-
i
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Forma:

Se compromete un monitoreo exhaustivo para identificar si las especies Calydorea
xiphioides y Traubia modesta se encuentran en el area de ejecucion del Proyecto.
Este monitoreo se realizara antes del inicio de la construccion, y en caso de ser
encontradas, se implementaran medidas de resguardo, de la misma forma que para
Conanthera campanulata, realizando un rescate y relocalizacion de los individuos
identificados dentro del Al del Proyecto.

En caso de que se identifiquen estas especies, se delimitaran las areas de presencia
en el Al del Proyecto, de forma tal de evitar la alteracion directa de sus individuos.
Se implementard la practica de rescate y relocalizacion, para resguardar la
supervivencia de los ejemplares.

Oportunidad:
Las actividades detalladas seran realizadas previo a lo contemplado para la FASE

de construccion del Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Especialistas en Flora y Vegetacion realizaran un reporte en detalle con las acciones
realizadas en el Al del Proyecto mediante el plan de rescate y relocalizacion a
implementar. Dentro de este documento, se adjuntaran fotografias antes y
posteriores al rescate, junto con etiquetas que detallen georreferenciacion, estado
reproductivo y estado de sanidad de cada ejemplar rescatado. Dicho informe se
enviara a las autoridades competentes (SMA, CONAF, SAG).

Forma de control y
seguimiento

Se realizara un seguimiento semestral para evaluar la sanidad de las especies en las
areas afectadas y se documentaran los resultados de las acciones implementadas,
con el fin de verificar la efectividad de las medidas de conservacion propuestas. El
informe técnico que documentara la ubicacion, cantidad y estado de las especies.
Dicho informe se enviara a las autoridades competentes (SMA, CONAF, SAG).

306

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2166088676



https://validador.sea.gob.cl/validar/2166088676

11.2. Condiciones o exigencias
Las condiciones o exigencias para ejecutar el Proyecto son las siguientes:

11.2.1. Condicion o exigencia 1 Complementa acciones a ejecutar para el Riesgo de Incendios Forestales

Tabla 11.2.1 Condicion o exigencia. 1.Complementa acciones a ejecutar para el Riesgo de Incendios

Forestales

Impacto asociado

Flora y Vegetacion.

FASE del Proyecto a la | Todas las Fases del Proyecto.
que aplica
Objetivo, descripcion y | Objetivo:

justificacion

Se reitera al proponente lo sefiala en ORD. N° 33-EA/2024 de fecha 31 de mayo de
2025, debido a que, por condiciones de clima propias del secano interior de la
provincia de Cardenal Caro, en especial en los meses de estaciones aridas, la
vegetacion del sector en especificamente la herbacea de temporada, o anual, que al
secarse tiene un poder de extrema combustibilidad y como el sector donde se
ubicaran las obras civiles, tiene un potencial de alta probabilidad de ocurrencia de
incendios forestales y/o vegetacionales como factor de riesgo, ya que se ubica vecina
auna carretera de alto trafico de turistas en época de verano, lo que se ve corroborado
por el historial de ocurrencia de incendios forestales del sector, se debera incorporar
un programa de Proteccion contra Incendios Forestales y/o vegetacionales, en todas
las etapas del proyecto.

Descripcion:

Ejecucion de cortafuegos perimetrales en el sector de emplazamiento de las obras
civiles, ademas de incluir actividades como vigilancia permanente, medidas de
prevencion y de control de incendios forestales y/o vegetacionales.

Adoptar todas las medidas para evitar incendios, durante todas las fases del proyecto,
particularmente durante las faenas de preparacion del terreno y reduccion de
desechos, en conformidad a lo establecido en el Decreto Supremo N° 276 de 1980
del Ministerio de Agricultura, el cual regula el uso del fuego.

Se deberd realizar como minimo las siguientes labores: La principal medida de
mitigacion sera la construccion de un cortafuego perimetral entre la zona de los
paneles fotovoltaicos y el cerco perimetral. Dicho cortafuego corresponde a una faja
de terreno donde se elimina toda la vegetacion y se deja expuesto el suelo mineral.
El proponente debera sefialar el ancho minino que tendra el cortafuego, el cual no
debera ser inferior a 10 m. medido en proyeccion horizontal, para asegurar la
detencion del fuego en caso de un siniestro.

- Mantener una cuadrilla capacitada para el primer ataque y que cuente
con el equipamiento adecuado.

- Colocar (cartel(es) alusivo a la prevencion de incendios forestales. Con
teléfonos de emergencias (indicar su ubicacion georreferenciada).

- Contar con vehiculos y herramientas adecuadas para combatir un
amago de incendio forestal y/o vegetacionales.
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- Confeccionar y mantener franjas de proteccion por los sectores donde
pasan cables y postes del tendido eléctrico debiendo permanecer libre de
vegetacion sin pastos secos y con el ancho que obliga la ley, debiéndose
contactar con las compariias eléctricas para solicitar y concordar las
medidas minimas de proteccion.

Entre las medidas de proteccion contra incendios forestales, el proponente debera
tener en cuenta las indicaciones sefialadas en el documento: PAUTA DE
PRESCRIPCIONES TECNICAS PROGRAMA DE PROTECCION CONTRA
INCENDIOS FORESTALES que se encuentra disponible en la pagina web de
CONAF disponible en el enlace:
https://www.conaf-cl/tramites/permisosplantaciones-forestales/ Pauta de
prescripciones técnicas.

Cabe mencionar que en el ANEXO 9.1 Plan de Prevencion de Contingencias y
Emergencias incluido en la ADENDA, este en el numeral 1.6.1 Identificacion de
Riesgos, si bien reconoce el riesgo de Incendio Forestal, en la descripcion de los
riesgos identificados, numeral 1.6.3. solo lo identifica en las FASES de
CONSTRUCCION y CIERRE, en atencion a lo anterior debera incluir las mismas
acciones para la FASE de OPERACION, incluyendo las exigencias planteadas el el
citado oficio de la Direccion Regional de CONAF de esta region.

En el numeral 1.6.4 Medidas de Prevencion y Control de Riegos, en la
implementacion de Medidas sefialadas en el numeral 1.6.4. 9 Medidas a Implementar
— Riesgo de Incendios Industriales y Forestales, el Proponente debera y entregar de
manera actualizada, por separado estos riegos, toda vez que son de legislacion,
naturaleza, comportamiento y afectacion diferentes.

En los citados Planes el Proponente debera considerar, la mantencion periddica del
cortafuego perimetral y cartel(es) alusivos a la prevencion de incendios forestales
y/o vegetacionales, se solicita la ubicacion georreferenciada de estos.

El Proponente debera complementar en el Plan de Prevencion de Contingencias y
Emergencia respecto de las acciones necesarias para un primer ataque ante la
eventualidad de un incendio forestal y/o de vegetacion, considerando que el
proponente sefiala que el proyecto en su fase de operacion se realizara en forma
remota, y entregar dicho documento conforme se establece por los lineamientos a
CONAF de la region, y a la SMA de los citados planos actualizados incluyendo las
materias indicadas en esta condicion.

Justificacion:
Oficio ORD. N° 44-EA/2025 de fecha 05 de agosto de 2025, de la Direccion
Regional de CONAF de la Region de O’Higgins.

Se aclara ademas que la accion “se dara aviso inmediato de la emergencia a CONAF
no corresponde a una medida para controlar la emergencia, toda vez que debido a la
temporalidad de las brigadas de control de incendios de CONAF, no estan presentes
durante todas las fases de Proyecto, y es responsabilidad del proponente adoptar
todas las acciones y medidas necesarias para la prevencion, control y mitigacion de
los incendios forestales.
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Lugar:
Al interior de la planta a orillas del cerco perimetral, instalacion del corta fuego.
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Forma:
Actualizacion del Plan de Contingencias y Emergencias, incorporando las exigencias
indicadas en la fila anterior de esta tabla.

Oportunidad:
Medidas preventivas de control de incendios forestales, y acciones a ejecutar en caso

de este tipo de eventos para todas las fases del Proyecto.

su cumplimiento

Indicador que acredite

Registro de envio de los Planes de Contingencia y Emergencia a la Direccion
Regional de CONAF de esta region, y a la SMA, dando cuenta que se incorporan las
acciones solicitadas.

Registro fotografico e informe de ejecucion del cortafuegos.

seguimiento

Forma de control y

Registros de envio de lo indicado como indicador de cumplimiento a Emergencia a
la Direccion Regional de CONAF de esta region, y a la SMA.

12. PARTICIPACION CIUDADANA.

12.1 Participacién ciudadana informada.

La DIA del Proyecto “FEnergética Solar Marchihue” (en adelante Proyecto), cuyo Titular es Energética Solar
Marchihue SpA, fue publicada en el Diario Oficial de la Republica de Chile y en el Diario de circulacion
nacional digital Vive Pais, ambos con fecha 3 de junio de 2024. La difusion radial se efectud por medio de la
siguiente radio “FM La Cruz” dial 95.3 de Marchigiie. Entre los dias 4, 5, 6, 7, y 10 de junio de 2024, entre
los horarios 10:00 Horas y las 18:00 horas, segin consta en el certificado del 24 de junio de 2024 emitido por

la misma radio.

Con fecha 17 de julio de 2024 se vencio el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N°19.300, para que
los ciudadanos soliciten la realizacion de un proceso de participacion ciudadana en la declaracion de impacto
ambiental que se presento a evaluacion.
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Cabe destacar que dos de las solicitudes presentadas, corresponden a Organizaciones con personalidad Juridica
Vigente y debidamente representadas, agregando la documentacion necesaria que asi lo acredite, quienes
presentaron su solicitud acorde a lo requerido.

Con fecha 26 de julio 2024 se dict6 la Resolucion Exenta N° 202406001141 por parte del Servicio de
Evaluacion Ambiental de la Region de O’Higgins, mediante la cual acoge las solicitudes presentadas y se
ordena el inicio del proceso de Participacion Ciudadana.

Con fecha 2 de agosto de 2024 en el Diario Oficial y en el Diario de Circulacion Regional El Rancagiiino es
publicado el Extracto de la Resolucion de Apertura del procedimiento de Participacion Ciudadana, iniciandose
esta al dia siguiente de la publicacion indicada.

12.2 Actividades de Participacion Ciudadana

Con el proposito de asegurar el acceso a informacion oportuna por parte de la comunidad, asi como alternativas
de consulta y discusion con el titular, se realizaron las actividades que a continuacién se indican:

Tabla 43. Actividades de Participacion Ciudadana.

N° Actividad Lugar Fecha
1 Apresto Sede Junta de Vecinos del se.:ctuor Mallermo, comuna de 08/08/2024
Marchigiie.
Plataforma ZOOM:
2 Taller https://us02web.zoom.us/j/85838890645?pwd=Z1tfSL t 29/08/2024

mmOyR6gOjRM7Y6J20DTv5CC.1

12.3 Observaciones ciudadanas

Durante el proceso de participacion ciudadana, desarrollado conforme a lo dispuesto en el articulo 30 bis de la
Ley N° 19.300, se formularon 6 observaciones por parte de la comunidad respecto de la DIA del Proyecto y
sus antecedentes, las que han sido consideradas en el proceso de evaluacion de la forma que a continuacion se
sefala.

12.3.1 Admisibilidad de las observaciones ciudadanas

Se verifica que todas las observaciones cumplen con los requisitos establecidos en el articulo 30 bis de la Ley
N°19.300 y en los articulos 83 y 95 del Reglamento del SEIA, no registrandose observaciones fuera de los
parametros exigidos.

12.3.2 Evaluacion técnica de las observaciones ciudadanas
Las observaciones formuladas por la ciudadania que cumplen con los requisitos establecidos en el articulo 30
bis de la Ley N° 19.300 y en los articulos 83 y 95 del Reglamento del SEIA son las siguientes:

Observante 1: Claudia Andrea Cabeza San Martin

Observacion N°I

Con respecto a los desechos domiciliarios la empresa dice que hard el retiro una empresa del sector, no hay
empresas en el sector, s6lo la municipalidad, si la empresa quiere pagar derechos de aseo, puede consultarlo
con la Direccion de Obra. y si contrata una empresa de otro lugar debe exigir el comprobante de disposicion
final, ya nos ha pasado que empresas irregulares botan la basura en cualquier lugar. La misma observacion con
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otros materiales que desechen. En Marchigiie existe un reciclador de base que recibe PET, carton, vidrio, Nylon
Blando y duro, el reciclaje debe estar limpio y separado (ID-SEA-1.1).

Respuesta Titular en ANEXO Observaciones Ciudadanas, en el Marco de la PAC “Energética Solar
Marchihue” ADENDA.

“Con respecto a los residuos del presente Proyecto se sefiala que se contratara un tercero autorizado
especializado en cada tipo de residuo. Por ejemplo, para los residuos peligrosos se contratard a un tercero
especializado en el manejo completo de este tipo de residuo, es decir, del retiro, transporte y disposicion final
en un sitio especializado de residuos peligrosos. Lo mismo aplica para los otros tipos de residuos como
asimilables a domiciliarios, no peligrosos y liquidos.

Para verificar el cumplimiento de lo anteriormente sefialado, se contara con los documentos (Facturas,
boletas y/o certificados) que lo acrediten, los que estaran disponibles para que la autoridad los revise en
formato fisico o digital, ademas, se cumplira con el envio de la documentacion oportuna a la Superintendencia
de Medio Ambiente de acuerdo con los compromisos establecidos en la correspondiente Resolucion de
Calificacion Ambiental favorable, una vez obtenida.

Con respecto al reciclaje, el presente Proyecto debe cumplir con la normativa ambiental aplicable que en este
caso corresponde a la Ley de responsabilidad extendida del productor y fomento al reciclaje, por lo que, todo
residuo que deba y pueda ser reciclado se manejara con los terceros autorizados correspondientes para que
esto sea efectivo, una vez mds se contara con los documentos (facturas, boletas y/o certificados) que acrediten
el cumplimiento normativo de la ley antes mencionada y sus reglamentos.”

Analisis Servicio de Evaluacion Ambiental sobre respuesta del Titular en ADENDA.

Este Servicio de Evaluacion Ambiental da cuenta de que el titular aborda correctamente la observacion
ciudadana. El titular declara que el tratamiento de los residuos industriales y residuos de tipo peligroso sera
realizado por una empresa autorizada para realizar la disposicion final. A modo de registro y respaldo de las
gestiones ambientales que desarrolle el Proyecto en temas de residuos, la empresa contara con todos los
registros y certificados de dicha informacion en caso de que la autoridad los pueda solicitar en las FASEs de
construccion del Proyecto. De manera complementaria, la empresa ingresara estos registros a la plataforma
correspondiente a la Superintendencia de Medio Ambiente, segin lo que se establezca en la Resolucion de
Calificacion Ambiental del Proyecto una vez obtenida.

En complemento a la respuesta, el titular aclara que se fomentaran las acciones para realizar el reciclaje en la
empresa y se dara cumplimiento a la Ley de responsabilidad extendida del productor y fomento al reciclaje.
Dados los antecedentes presentados por el titular, este aborda correctamente la pregunta y entrega los
antecedentes técnicos necesarios, donde este Servicio de Evaluacion Ambiental de la region de O'Higgins
considera que el titular aborda correctamente la observacion.

Observacion N°2

Con respecto a la cantidad de energia y nivel de almacenamiento de sus baterias, ha pasado que la empresa
dice que se une al sistema eléctrico nacional y luego hace modificaciones al Proyecto porque la energia que
produce es mas de la que puede almacenar y la modificacion implica una modificacion en la que se instalan
torres para llegar directo a la subestacion. Hay empresas que presenta megaproyectos en forma parcializada
para que el impacto ambiental sea menor y por ende aprobado. (ID-SEA-1.2)

Respuesta Titular en ANEXO Observaciones Ciudadanas, en el Marco de la PAC “Energética Solar
Marchihue”, ADENDA.
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“Con respecto a lo indicado en la presente observacion se entiende que la consulta esta dirigida al
fraccionamiento del Proyecto para evadir la evaluacion ambiental, por lo tanto, se sefiala lo siguiente:

El mercado eléctrico ha pasado por cambios desde el ingreso de generacion de energia renovable no
convencional. En especifico para el caso de las plantas fotovoltaicas se comenzo con un disefio sin
almacenamiento de energia ya que era posible inyectar energia en horario diurno, esta situacion ha cambiado
y a conllevado a que las plantas fotovoltaicas sin almacenamiento de energia deban ser rediseniadas
incorporando un sistema de almacenamiento de energia con baterias y asi puedan almacenar energia e
inyectarla en un horario diferente al de la generacion directa de los paneles.

El disenio del Proyecto Energética Solar Marchihue, se ha realizado teniendo en cuenta que la inyeccion de
la energia debe ser en horario nocturno, por lo que se incorpora desde un inicio un sistema de almacenamiento
de energia mediante baterias denominado BESS.

Otra parte del disefio del presente Proyecto corresponde a que, para la conexion al Sistema Eléctrico
Nacional, mediante la red de distribucion, se implementara un tendido eléctrico en dos secciones una
subterranea y otra aérea. El disenio de la seccion aérea debe ser de las mismas caracteristicas de la red de
distribucion a la que se conectard, por lo que tendra cuatro (4) postes de hormigon de longitud total 11,5
metros de los cuales 1,92 metros estan bajo la superficie para dar estabilidad, dejando asi una altura final de
9,5 metros aproximadamente visible. Por lo que, en ningun caso se instalaran torres en el presente Proyecto.

Es asi como el diserio del Proyecto se presenta de manera unica y se ingreso al sistema unicamente por literal
¢) Centrales generadoras de energia mayores a IMW, del articulo 3 del Reglamento del Sistema de evaluacion
de Impacto Ambiental (D.S. N°40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente), sin otras causales de ingreso.

Finalmente, es importante sefialar que el mercado eléctrico puede seguir cambiando y el presente Proyecto
deba presentar modificaciones en su disefio actual, lo anterior considerando que la FASE de operacion tendra
una duracion de 35 arios, tiempo en el cual es posible que ocurran cambios. Sin embargo, cualquier
modificacion serd analizada de su pertinencia de ingreso al Sistema de evaluacion de Impacto Ambiental y se
realizara de acuerdo al Reglamento de este y sus futuras modificaciones, con la finalidad de que se sigan
todos los lineamientos ambientales y que no se eluda la correspondiente evaluacion ambiental.”

Analisis Servicio de Evaluaciéon Ambiental sobre respuesta del Titular en ADENDA

Este Servicio de Evaluacion Ambiental da cuenta de que el Titular aborda correctamente la observacion
ciudadana. El titular justifica su respuesta y para esto aclara que, debido a los cambios en el mercado eléctrico
(principalmente por la incorporacion de energias renovables no convencionales), se hace necesario adaptar los
Proyectos fotovoltaicos para incluir sistemas de almacenamiento de energia (baterias o BESS) y asi poder
inyectar energia en horarios distintos al de la generacion. Se aclara que el disefio fue concebido de forma
integral e incluye desde el inicio un sistema de almacenamiento con baterias (BESS), necesario por los cambios
en el mercado eléctrico que requieren inyeccion nocturna de energia. El Proyecto considera una conexion
mixta (subterrdnea y aérea) al Sistema Eléctrico Nacional, usando postes de hormigoén (no torres).

En este caso, se aclara que el Proyecto fue disefiado desde el inicio con un sistema de almacenamiento, con
miras a inyectar energia en horario nocturno, y este considera un tendido eléctrico mixto: una seccion
subterranea y otra aérea, con postes de hormigén (no torres). Se indica que el ingreso al SEIA se hizo
unicamente por la causal literal ¢) del articulo 3 del Reglamento del SEIA (centrales generadoras mayores a 3
MW), y no por otras causales. En complemento a esta informacion, el titular indica que, en el caso de que a
futuro el Proyecto sufra modificaciones dado su vida util de 35 afios, se prevé que podria haber cambios en el
futuro, los cuales seran evaluados conforme a la normativa vigente.
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Dados los antecedentes presentados por el Titular, este aborda correctamente la pregunta y entrega los
antecedentes técnicos necesarios, donde este Servicio de Evaluacidn Ambiental de la region de O'Higgins
considera que el Titular aborda correctamente la observacion.

Observacion N°3

Con respecto a la flora que deban arrancar, se pide reponer dentro de la comuna, somos record en bajas
temperaturas en invierno y de alta T° en verano, nos falta mucha vegetacion. (ID-SEA-1.3)

Respuesta Titular en ANEXO Observaciones Ciudadanas, en el Marco de la PAC “Energética Solar
Marchihue”, ADENDA.

“Con respecto a lo indicado en la presente observacion se entiende que la consulta esta dirigida a la corta de
vegetacion que constituya bosque, por lo tanto, se sefiala lo siguiente:

De acuerdo a lo indicado en el estudio de flora y vegetacion actualizado en el ANEXO 5 de la ADENDA, la
vegetacion encontrada ha sido agrupada en unidades o formaciones vegetacionales (FV) de la siguiente
forma: Matorral arborescente de Vachellia caven (espino), Pradera con drboles, Arboles aislados y Franja
vegetacional arborea.

A una menor escala de analisis, solo se distinguieron estas 4 formaciones vegetacionales distribuidas en 4
poligonos. El detalle se entrega en el Apéndice N°3 correspondiente a la capa de Unidades Vegetacionales en
formato digital. Cabe destacar que al momento de realizar la campana de primavera 2024, gran parte del
area de influencia del Proyecto se encontraba quemada por un incendio forestal que habia sucedido
recientemente, lo cual también se pudo evidenciar en campariia realizada en otorio.

Toda vez que se considere lo anterior, siendo fiel al objeto de lograr una correcta identificacion de las
formaciones vegetacionales, es posible reagrupar la caracterizacion de la vegetacion de la manera siguiente:
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Figura 1. Clasificaciéon de unidades vegetales identificadas en el Al del Proyecto.
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® Punto de Conexién

Fuente: elaboracién propia

Tabla 2. Categorias de Formacion Vegetacional determinadas en el proceso de
fotointerpretacion y validacion en terreno.

Matorral arborescente de
Vachellia caven 2,326 16,16
Pradera con arboles 11,68 81,19
Arboles aislados 0,225 1,56
Franja vegetacional arbérea 0,156 1,08
Total 14,39 100

Fuente: Elaboracion propia

Analisis Servicio de Evaluaciéon Ambiental sobre respuesta del Titular en ADENDA

De acuerdo con lo descrito anteriormente, respondido por el Titular, tanto en "ANEXO de Participacion
Ciudadana", se da cuenta de que no se aborda correctamente la observacion. El titular no pormenorizo en
relacion a mayores antecedentes técnicos que den soporte a la respuesta. Esta informacion puede considerar
imagenes de las especies identificadas. Para el caso de lo descrito en el Apéndice N°3 se debera pormenorizar
con la finalidad de complementar de mejor manera la observacion ciudadana.
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Segun el analisis realizado por este Servicio de Evaluacion Ambiental y los antecedentes presentados, han sido
insuficientes. La informacion presentada debe ser autocontenida; debe incorporar todos los antecedentes que
den cuenta de que la pregunta fue abordada en el proceso de participacion ciudadana.

Reiteracion de la Observacion en ADENDA Complementaria

11.3. En relacion con la respuesta a la consulta 1.5 (ID-SEA-1.3) de la ADENDA Ciudadana del Proyecto
Energética Solar Marchihue, se solicita al Proponente complementar la informacion mediante la entrega de
mayores antecedentes técnicos que respalden su respuesta. Para ello, se recomienda incluir imagenes de las
especies identificadas y detallar con mayor precision lo sefialado en el Apéndice N°3, con el objetivo de
proporcionar una caracterizacion mas completa de la vegetacion y fortalecer la respuesta a la observacion
ciudadana.

Se aclara al Proponente que:

Las respuestas que entregue en el marco de la ADENDA y ADENDA Complementaria, por lo anterior, estas
deberan ser entregadas de manera descriptiva y detallada, y en caso de utilizar informacién contenida en
ANEXOs, estos deberan ser indicados como una nota al pie, y la informacion debera ser extraida de los citados
documentos contenidos en ellos, siendo plasmados en la misma respuesta, es decir, no se debe solo remitir a
sefalar la ubicacion del contenido, las respuestas deben ser expresadas en un lenguaje claro, con redaccion
comprensible, a objeto de que la comunidad pueda entender la informacion que se proporcione en las
respuestas (Enfasis Agregado).

Respuesta del Titular en ADENDA Complementaria

“Se acoge la observacion de la Autoridad. A continuacion, se presentan antecedentes adicionales con el fin
de aclarar la informacion relacionada con las formaciones vegetacionales presentes en el drea de
emplazamiento del Proyecto Energética Solar Marchihue.

Durante el desarrollo de la Caracterizacion de Flora y Vegetacion, se realizo un proceso de fotointerpretacion
y posterior validacion en terreno, cuyos resultados fieron incorporados en el ANEXO N°5 “Caracterizacion
de Flora y Vegetacion” de la primera ADENDA. En este andlisis se identificaron cuatro formaciones
vegetacionales distribuidas en cuatro poligonos: matorral arborescente de Vachellia caven (espino), pradera
con arboles, arboles aislados y franja vegetacional arborea. Estas unidades se detallan en la siguiente Tabla:

Tabla 83. Categorias de Formacion Vegetacional determinadas en el proceso de fotointerpretacion
v validacién en terreno

Formacion vegetacional Superficie (hectarea) Porcentaje respecto Al (%)

Matorral arborescente de

Vachellia caven 2,326 16,16

Pradera con arboles 11,68 81,19
Arboles aislados 0,225 1,56
Franja vegetacional arbérea 0,156 1,08
Total 14,39 100

Fuente: Elaboracion propia, 2025.

El analisis arrojo que las formaciones predominantes en el drea de influencia del Proyecto son la pradera
con drboles y el matorral arborescente de espino, las que en conjunto cubren aproximadamente el 97,35% del
total. Esta informacion se encuentra representada en la siguiente Figura:
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Figura 39. Clasificacion de unidades vegetales identificadas en el Al del Proyecto
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Fuente: Elaboracién propia, 2025.

Posteriormente, durante las campaiias en terreno realizadas en primavera de 2023 y otorio de 2024, se
constato que dichas formaciones presentaban un estado de degradacion significativo, atribuible a incendios
forestales ocurridos con anterioridad. Las evidencias recopiladas durante estas visitas muestran que mas del
95% de la superficie se encuentra afectada por fuego, lo cual ha comprometido en gran medida la cobertura
vegetal del sitio. Esta condicion se puede apreciar en los registros fotograficos obtenidos en terreno:
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Figura 40. Formacién Pradera con arboles
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Fuente: Registro INERCO en visita a terreno, 2024 (Fotografia izquierda: 247176 E, 6199429 S; Fotografia
derecha arriba: 247475 E, 6199324 S; Fotografia derecha abajo: 247059 E, 6199369 S)

Figura 41. Matorral arborescente de espino (Vachellia caven)
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Fuente: Registro INERCO en visita a terreno, 2023 y 2024 (Fotografia izquierda: 246886 E, 6199267 S;
Fotografia derecha arriba: 246963 E, 6199257 S; Fotografia derecha abajo: 246931 E, 6199183 S).

A partir de la caracterizacion realizada y del estado actual de la vegetacion, se evalud la aplicabilidad de la
Ley N° 20.283 sobre Recuperacion del Bosque Nativo y Fomento Forestal. Esta normativa, en su articulo 2°,
establece que para que una formacion vegetal sea clasificada como bosque nativo debe contar con al menos
un 10% de cobertura arborea, un ancho minimo de 40 metros y una superficie minima de 5.000 m°. Ninguna
de las formaciones vegetacionales identificadas en el area de intervencion cumple con estos criterios, ni en
cuanto a densidad, ni en cuanto a cobertura o extension. Asimismo, no se identificaron especies xerofiticas ni
especies en categoria de conservacion.

En funcion de lo anterior, se concluye que el Proyecto no involucra la corta de bosque nativo ni de bosque
nativo de preservacion, y que las obras asociadas no producirdan una afectacion significativa sobre la flora y
vegetacion local. En consecuencia, no corresponde la implementacion de medidas compensatorias como la
reforestacion de las areas intervenidas.
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No obstante, como compromiso ambiental voluntario, el Proyecto contempla la instalacion de cortinas
vegetales en el borde exterior del drea de intervencion, adyacente al cerco perimetral. Esta medida busca
atenuar la perturbacion visual del paisaje y contribuir a la integracion del Proyecto con su entorno natural.
Las cortinas vegetales estaran conformadas por bandas florales y arbustos nativos, distribuidos
estratégicamente de acuerdo con los limites del Proyecto. Esta accion se materializara a través de la
plantacion de especies adaptadas a condiciones de baja disponibilidad hidrica, que conformaran un cerco
vivo funcional y ecologico.

Especificamente, se contempla la plantacion de 354 ejemplares de Colletia hystrix en el limite Este, paralelo
a la Ruta I-80-G, a razon de un ejemplar cada 1 metro, actuando como barrera para animales y personas
debido a sus espinas, y tolerando podas. En los limites Norte y Sur se plantaran 1.517 ejemplares de Baccharis
linearis, también a 1 metro entre cada individuo, con el objetivo de formar bandas florales que promuevan la
presencia de insectos polinizadores. Adicionalmente, se mantendra una faja de 10 metros de ancho como
cortafuego, dentro del darea de intervencion, inmediatamente posterior al cerco perimetral.

Esta accion fue detallada como parte de los compromisos ambientales voluntarios del Proyecto y se describe
en la siguiente Tabla:

Tabla 84. Compromiso Ambiental Voluntario — Instalacion de Cortinas Vegetales

Compromisos Ambientales Voluntarios — Instalacion de cortinas vegetales
Impacto asociado Perturbacion visual del paisaje por la instalacion del Proyecto.
Fase del Proyecto a la que .
: y q Operacion
aplica
Objetivo:

Minimizar la dispersion de polvo, reducir el impacto visual y contribuir al
control de la erosion mediante la creacion de cortinas vegetales en el
perimetro del area intervenida.

Descripcion:

Se realiza una plantacion con especies nativas representativas del area del
Proyecto que pueden crecer en condiciones de bajos requerimientos hidricos,
en el perimetro externo del cerco perimetral.

Por un lado, en el limite Este del Proyecto, paralelo a la ruta I-80-G, se
plantaran 354 ejemplares a 1 m de distancia entre si de la especie Colletia
hystnix, utilizada como cerco vivo al tolerar podas y actuande como barrera
para animales y personas por las espinas gue desarrolla. Mientras que en el
limite Sur y Morte, se plantaran 1517 ejemplares a 1 m de distancia entre si
de la especie Baccharis linearis, para generar bandas florales gue atraigan y
promuevan la presencia de insectos polinizadores en el area del Proyecto.

Objetivo, descripcion  y
justificacion
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promisos Ambientales

Voluntarios - Instalacion de cortinas vegelales

Ademas, se considera la delimitacion de una faja de 10 metros de margen
dentro del area de intervencion del proyecto correspondiente al cortafuego,
luego del cerco perimetral.

Justificacion:

Las cortinas vegetales son una medida efectiva para mitigar la corta de
vegetacion, como asi también la dispersion de particulas en suspension
(PM10y PM2.5 producidos por el proyecto) y reducir la propagacion de ruidos,
contribuyendo asi a la proteccién de la calidad del aire y la reduccion de
molestias a las comunidades cercanas. Ademas, ayudan a la estabilizacion
del suelo, reduciendo la erosion y disminuyen la contaminacion visual en
términos de paisaje. Esta medida se adopta con el fin de insertar la planta
solar al entorno natural rodeado de vegetacion nativa, complementando las
formaciones circundantes y faciitando la continuidad con especies
representativas del area del proyecto, generando asi habitat de especies y
proteccion a los paneles.

Lugar, forma y oportunidad
de implementacion

Lugar:

Este compromiso sera ejecutado en el perimetro externo del cerco perimetral,
en el limite este, norte y sur del Proyecto, en consideracion a la presencia de
los predios colindantes al norte y sur y la ruta 1-80-G al este. En tanto, la
delimitacion del cortafuego se realizara en el perimetro interno del area de
intervencion del proyecto considerando una faja de 10 metros de ancho.

Este compromiso ambiental voluntario se realizara ejecutando los siguientes

pasos.

¢ Seleccion de plantas: Las plantas deben tener una altura no menos de
20 centimetros, proveniente de dos o mas viveros, esto con el objetivo
de fomentar la diversidad genética de la especie. Las especies a emplear
en este cerco vegetal deberan ser capaz de sostener habitat para otras
especies de flora y fauna autéctona, influenciar también otras
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Compromisos Ambientales Voluntarios — Instalacion de cortinas vegetales
formaciones mediante el desplazamiento de semillas y polen al ser
colindante con formaciones riberefias, matorrales y formaciones
arboreas.

+ Densidad y forma: Se plantara un individuo cada 1,0 metro de distancia,
de esta forma evitar la competencia intraespecifica de los recursos
disponibles en el suelo y asi asegurar un optimo prendimiento.

¢« Plantacion: Se realiza entre los messs mas acordes a las especies
seleccionadas, mediante el método tradicional de plantacion, esto
utilizando pala plantadora y guantes por parte de quien ejecula esta
actividad, dejando el “pan” de la planta objelive de al menos 20
centimetros de altura bajo la linea de suelo y enterrada al menos 2
centimetros desde el cusllo. Se realiza la mantencion del cerco perimetral
durante toda |a vida Otil del Proyecto.

Oportunidad:

La plantacion de las corlinas vegetales se iniciara en la primera etapa de la

fase de construccion, coincidiendo con los trabajos de movimiento de tierras.

Se espera que el proceso de plantacion dure 2 meses y las cortinas vegetales

estaran completamente establecidas en un plazo de 2 anos.

La instalacidn de las cortinas vegetales sera verificada mediante inspecciones

periddicas, garantizando la cobertura vegetal completa en un plazo de 24
Indicador que acredite su | meses desde la plantacion inicial. Se contara con registros folograficos v

cumplimiento actas de inspeccion que evidencien el avance vy la densidad de plantacion,
ademas de contratos de suministro y plantacion de las especies
seleccionadas.

Inspeccion visual de la plantacion con la emision de Informe folografico a la
Superintendencia de Medio Ambiente (SMA) en un plazo no mayor a un mes
una vez implementada esta medida. Ademas, se consideran mantenciones

Forma de control vy | periddicas a lafaja cortafuego, con el fin de evitar &l crecimiento de vegetacion

seguimiento herbdcea que reduzca su efectividad ante un eventual incendio. Adicional, se
emite un Informe de manera anual de la mantencion de la plantacion y del
cortafuego durante la Fase de Operacion, el cual es enviado en la primera
quincena de diciembre de cada afo a la SMA.

Referencia para mayores

detalles sobre esle | Se puede consultar mas informacion en el Anexo 5 de la Adenda.

impacto especifico

Fuente: Elaboracidn propia, 2025,

Esta medida, ademas de controlar los posibles impactos visuales, aporta beneficios ecologicos al promover
habitats para polinizadores, estabilizar el suelo, controlar la erosion y contribuir a la conectividad ecologica
del paisaje. Se considera una accion coherente con el estado degradado del sitio, y una manera efectiva de
integrar el Proyecto con las condiciones y formaciones naturales del entorno.”

Analisis Servicio de Evaluacion Ambiental respuesta del Titular en ADENDA Complementaria

Este Servicio de Evaluacion Ambiental da cuenta de que el Titular aborda correctamente la observacion
ciudadana. El titular aclara que se realizO una caracterizacion de flora y vegetacion, mediante
fotointerpretacion y posterior validacion en terreno. En este andlisis se identificaron cuatro formaciones
vegetacionales distribuidas en cuatro poligonos: matorral arborescente de Vachellia caven (espino), pradera
con arboles, arboles aislados y franja vegetacional arborea. Seglin lo descrito en la Tabla 83. Categorias de
formacion vegetacional determinadas en el proceso de fotointerpretacion y validacion en terreno de la
respuesta. Dicho analisis arrojo que las formaciones predominantes en el area de influencia del Proyecto son
la pradera con arboles y el matorral arborescente de espino, las que en conjunto cubren aproximadamente el
97,35% del total, segtin lo que se muestra en la Figura 39. Clasificacion de unidades vegetales identificadas en
el Al del Proyecto. En complemento con lo anteriormente sefialado, se consta que durante las camparias en
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terreno realizadas en primavera de 2023 y otofio de 2024, se constato que dichas formaciones presentaban un
estado de degradacion significativo, atribuible a incendios forestales ocurridos con anterioridad.

A partir de la caracterizacion realizada y del estado actual de la vegetacion, se evalud la aplicabilidad de la
Ley N.° 20.283 sobre Recuperacion del Bosque Nativo y Fomento Forestal. Justificando que se concluye que
el Proyecto no involucra la corta de bosque nativo ni de bosque nativo de preservacion, y que las obras
asociadas no produciran una afectacion significativa sobre la flora y vegetacion local. En consecuencia, no
corresponde la implementacién de medidas compensatorias como la reforestacion de las areas intervenidas.

En complemento a la informacion respondida por el titular, ellos presentan un compromiso ambiental
voluntario, correspondiente a la instalacion de cortinas vegetales en el borde exterior del area de intervencion,
adyacente al cerco perimetral. Esta medida busca atenuar la perturbacion visual del paisaje y contribuir a la
integracion del Proyecto con su entorno natural. Las cortinas vegetales estaran conformadas por bandas florales
y arbustos nativos, distribuidos estratégicamente de acuerdo con los limites del Proyecto. Esta accidon se
materializara a través de la plantacion de especies adaptadas a condiciones de baja disponibilidad hidrica, que
conformaran un cerco vivo funcional y ecologico. Segun lo especificado en la Tabla 84. Compromiso
Ambiental Voluntario — Instalacion de Cortinas Vegetales.

Dados los antecedentes presentados por el Titular, este aborda correctamente la pregunta y entrega los
antecedentes técnicos necesarios, donde este Servicio de Evaluacion Ambiental de la region de O'Higgins
considera que el Titular aborda correctamente la observacion.

Observante 2: Almendra Javiera Ldopez Vidal
Observacion N°I

En la descripcion del Proyecto en el apartado de agua potable en la FASE de construccion se indica que para
abastecer esta FASE se utilizara un estanque de 10 metros cubicos para un total de 60 trabajadores, sin
embargo, no se menciona la frecuencia con la que seran abastecidos los camiones aljibe. (ID-SEA-2.1)

Respuesta Titular en ANEXO Observaciones Ciudadanas, en el Marco de la PAC “Energética Solar
Marchihue”, ADENDA.

“De acuerdo a la cantidad de agua diaria requerida por los trabajadores, correspondiente a 100 litros diarios
y las capacidades de los camiones aljibes el agua potable del estanque deberia de ser rellenada de forma
diaria en la peor condicion o cada dos dias.”

Analisis Servicio de Evaluacion Ambiental respuesta del Titular en ADENDA
De acuerdo con lo descrito anteriormente, respondido por el Titular, tanto en "ANEXO de Participacion
Ciudadana", se da cuenta de que no se aborda correctamente la observacion.

Segun el analisis realizado por este Servicio de Evaluacion Ambiental y los antecedentes presentados, han sido
insuficientes. La informacion presentada debe ser autocontenida; debe incorporar todos los antecedentes que
den cuenta de que la pregunta fue abordada en el proceso de participacion ciudadana.

Reiteracion de la Observacion en ADENDA Complementaria

11.1 En relacion con las observaciones ciudadanas realizadas en el marco del Proceso de Participacion
Ciudadana (PAC), de acuerdo con la observacion 1.3 del ANEXO PAC del Informe Consolidado de Solicitud
de Aclaraciones, Rectificaciones y/o Ampliaciones a la Declaracion de Impacto Ambiental (DIA) del Proyecto
“Energética Solar Marchihue”, se sefial6 que:

“En la descripcion del Proyecto en el apartado de Agua potable en la FASE de construccion se indica que para
abastecer esta FASE se utilizara un estanque de 10 metros clbicos para un total de 60 trabajadores, sin
embargo, no se menciona la frecuencia con la que seran abastecidos los camiones aljibe. (ID-SEA-2.1)”
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De acuerdo con lo indicado por el Proponente en la respuesta 1.3 del ANEXO PAC de la ADENDA, la cantidad
de agua requerida por los trabajadores corresponde a cien (100) litros diarios y, con respecto a la capacidad de
los camiones aljibe “el agua potable del estanque deberia de ser rellenada de forma diaria en la peor condicion
o cada dos dias”.

En relacion con lo anterior, este Servicio considera que no se ha dado respuesta adecuada al observante
ciudadano, toda vez que no se indica adecuadamente la frecuencia y volumen efectivo con la que se realizara
el abastecimiento de agua. Al respecto, se solicita al Proponente aclarar en una Tabla Resumen, cudl es la
cantidad (l/s), origen y periodo en que el recurso hidrico es requerido para materializar su Proyecto, en todas
sus FASEs, para los usos: doméstico, industrial (lavado u otro), riego/humectacion, entre otros. En este sentido,
se requiere utilizar la siguiente planilla, con la estructura de datos sefialada a continuacion:

Origen L Consumo
(Pozo/Otro) Periodo (I's)

Fase
CONSTRUCCION
Consumo
Doméstico
Humectacion
etc.
OPERACION
Consumo
Doméstico
Incendio
Riego

efc.

CIERRE
Consumo
Doméstico
Industrial
TOTAL

a) Identificar la fuente (agua superficial o subterranea) y la ubicacion del sistema hidrico (acuifero, rio) desde
donde se extraera el recurso hidrico. Lo anterior es relevante de manera de cumplir con lo mandatado en el
articulo 18 del RSEIA, literal c.5, vifieta 6 que expresan la necesidad de que los EIA informen la “ubicacion y
cantidad de recursos naturales renovables a extraer o explotar por el Proyecto o actividad para satisfacer sus
necesidades”.

b) Ampliar los antecedentes proponiendo un procedimiento o protocolo que permita asegurar que las aguas
para el camion aljibe se obtendran de fuentes autorizadas. Ademas, se debe implementar un registro trazable y
fiscalizable de dicho suministro, detallando el lugar en que se mantendria dicho registro, los contenidos
minimos del mismo y que éste se mantenga actualizado y disponible en caso de ser solicitado por la autoridad
fiscalizadora.

Respuesta del Titular en ADENDA Complementaria
“Se acoge lo solicitado por la Autoridad. Al respecto, de acuerdo con la primera seccion de la observacion,
se presenta la siguiente Tabla:
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Tabla 82. Cantidad de recurso hidrico para materializar el proyecto

- ) L : - I Consumo (lfs) por
Fase Origen (pozo/otro) Periodo Consumo (I/s) ons fa“e )P
E8

Construccion
Consuma Proveedor semanal 50.000 /semana 1.200.000
domestico autorizado
Servicios Proveedor semanal 1.000 /semana 24.0000
higiénicos autorizado
Operacion
Consur:no Provgedor 2 veces al:'-mo por 4.800 168.000
domestico autorizado 35 arios
Limpieza de Prow?edor 2 veces aI—ano por 80.000 2 800.000
paneles autorizado 35 afios
Cierre
Consumo Proveedor semanal 50.000 /semana 1.200.000
domestico autorizado
Servicios Proveedor semanal 1.000 Vsemana 24.0000
higiénicos autorizado
Total 5.416.000

Fuente: Elaboracion propia, 2025.
Con respecto a la segunda seccion de la presente observacion, se entrega a continuacion la informacion
complementaria solicitada:

a) Identificacion de la fuente de agua y su ubicacion
En esta etapa del Proyecto, y considerando que aun no se han tramitado los permisos sectoriales
correspondientes, no es posible indicar con certeza el proveedor definitivo del recurso hidrico. Esto se debe a
que, una vez finalizada la evaluacion ambiental, se debe gestionar el conjunto de permisos sectoriales, como
el Informe Favorable para la Construccion (IFC), Permiso de Edificacion, Permiso Sanitario, entre otros. En
este contexto, es habitual que durante este periodo los proveedores disponibles puedan cambiar, descontinuar
servicios o cesar actividades.

No obstante, en el ANEXO N°17 de la primera ADENDA, se presento una cotizacion referencial de un
proveedor de agua potable, el cual sefiala en su sitio web que el recurso es obtenido desde plantas de
produccion certificadas por ESSBIO, localizadas en la Region de O’Higgins. Lo anterior asegura que el
origen del agua es de fuentes subterraneas autorizadas, tratadas y distribuidas por una empresa sanitaria
regulada por la Superintendencia de Servicios Sanitarios. En la siguiente Figura se presenta el extracto de la
pagina web del proveedor ingresado en la ADENDA anterior.

Figura 38. Extracto pagina web proveedor

FASAM
JRENTALA

Servicios Nosotros Preguntas frecuentes f @ 9

Somos una empresa experimentada en el arriendo de
camiones oljibes en Chile. Nos destacaomos por ofrecer un

ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE

CARACTERI STICAS servicio confiable y de calidod para satisfocer sus necesidades
GENERAI_ES de fronsporfe de ogua.

Servicio a reclizar en comiones de 10, 14 y 20 m3 de capacidod. €1

sarvicio cuenta con 1odas 1as poutas pora el cumplmiento del

Decrato 41 “Reglamento sobra condiclonss sanitarias para ia +10

provisidn de ogua potoble medonte el uso de camiones aljibe”. ANOS OE

EXPERIENCIA
Nuestra agua es distribulda de plantas certificadas de
empresa ESSBIO en la regién de Ohiggins.

‘ Essbio

+200k

TRANS ADOS

Fuente: Pagina web del proveedor
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En caso de que este proveedor no esté disponible al momento de iniciar la FASE de construccion del Proyecto,
se seleccionard un proveedor alternativo que cumpla con las autorizaciones sanitarias y ambientales vigentes.
La informacion del proveedor elegido, junto con la ubicacion y origen del agua (acuifero, pozo autorizado o
red publica), sera documentada y enviada a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) para su
conocimiento y trazabilidad.

b) Procedimiento y protocolo para asegurar el uso de fuentes autorizadas y trazabilidad del suministro

En complemento a lo anterior, se informa que el Proyecto contempla la implementacion de un protocolo de
control y trazabilidad para asegurar que el agua potable utilizada durante la construccion provenga de fuentes
certificadas por la autoridad competente. Este procedimiento se ajusta a lo establecido en el Decreto Supremo
N°41/2016 del Ministerio de Salud, que regula las condiciones sanitarias para la provision de agua mediante
camiones aljibe. En particular, su articulo 2° establece que todo sistema de distribucion mediante camiones
aljibe debe contar con autorizacion sanitaria de la SEREMI de Salud, y el articulo 10° exige que tanto el
operador como el responsable del sistema sean capacitados por dicha Autoridad, previo al inicio de sus
funciones, en materias de seguridad sanitaria, desinfeccion y control de calidad.

El procedimiento considerado por el Proyecto incluye las siguientes etapas:

* Solicitud de cotizaciones a distintos proveedores de agua de la zona, incluyendo como requisito la entrega
de copia de las resoluciones sanitarias y ambientales vigentes, permisos de extraccion (cuando corresponda),
y certificados de calidad del agua.

* Revision documental técnica y legal: solo se seleccionardn proveedores que cuenten con todos los permisos
y certificaciones exigidos por el Decreto Supremo N° 41/2016 y demas normativa aplicable. * Formalizacion
y trazabilidad: una vez seleccionado el proveedor, se elaborara un reporte técnico con la siguiente informacion
minima:

o Nombre y RUT del proveedor

o Fuente de extraccion (acuifero, pozo, planta de tratamiento, red ESSBIO, etc.)

0 Resoluciones y autorizaciones asociadas

o Cantidad diaria contratada (m>)

o Frecuencia y periodo estimado de suministro

o ldentificacion del punto de entrega del agua en el Proyecto

» Comunicacion a la SMA: dicho reporte serd enviado a la Superintendencia del Medio Ambiente para
conocimiento y respaldo de cumplimiento ambiental.

* Manejo documental: se mantendrd un registro fisico y/o digital actualizado de todos los documentos
mencionados en la oficina del Proyecto, disponible en caso de requerimiento por parte de cualquier autoridad
fiscalizadora durante toda la vida del Proyecto.

* Cambio de proveedor: si por motivos operacionales se requiere cambiar de proveedor, se repetird el mismo
procedimiento, asegurando continuidad en el cumplimiento normativo.

Cabe destacar que cada camion aljibe debera contar con su registro de ruta segun lo establece el articulo 8°
del D.S. N°41/2016, el cual incluirad la identificacion de la fuente, fechas y horas de distribucion, mediciones
de cloro libre residual, y destino final del agua. Este registro serd fiscalizable por la Autoridad Sanitaria y la
SMA.

En conclusion, el Proyecto garantiza que el agua potable requerida serd obtenida desde fuentes seguras,
autorizadas y fiscalizables, conforme a la normativa sanitaria y ambiental vigente. La trazabilidad y control
del suministro estaran asegurados mediante un protocolo especifico de seleccion de proveedores y control
documental, el cual serd ejecutado desde el inicio de la FASE de construccion y comunicado formalmente a
la autoridad competente. De este modo, se asegura la proteccion de la salud de los trabajadores y el
cumplimiento de la legislacion aplicable.

324

1 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2166088676



https://validador.sea.gob.cl/validar/2166088676

Analisis Servicio de Evaluacion Ambiental respuesta del Titular en ADENDA Complementaria

Este Servicio de Evaluacion Ambiental da cuenta de que el Titular aborda correctamente la observacion
ciudadana. El Titular detalla en la Tabla 82. Cantidad de recurso hidrico para materializar el Proyecto, la
frecuencia y el volumen efectivo con el que se realizara el abastecimiento de agua.

Detallando el origen y periodo en que el recurso hidrico es requerido para materializar el Proyecto, en todas
sus fases. Incluye en detalle para los diferentes usos: doméstico, industrial (lavado u otro), riego/humectacion,
entre otros.

Para el caso de la identificacion de la fuente de agua y la ubicacion, el titular indica que a la fecha no se han
tramitado los permisos sectoriales correspondientes; no es posible indicar con certeza el proveedor definitivo
del recurso hidrico. Esto se debe a que, una vez finalizada la evaluacion ambiental, se debe gestionar el
conjunto de permisos sectoriales, como el Informe Favorable para la Construccion (IFC), Permiso de
Edificacion, Permiso Sanitario, entre otros. Aclarando que, como primera instancia, el proveedor propuesto
corresponde a Essbio.

Para el caso de la consulta relacionada con detallar el procedimiento y protocolo para asegurar el uso de fuentes
autorizadas y trazabilidad del suministro. El titular aclara que el Proyecto contempla la implementacion de un
protocolo de control y trazabilidad para asegurar que el agua potable utilizada durante la construccion provenga
de fuentes certificadas por la autoridad competente. Este procedimiento se ajusta a lo establecido en el Decreto
Supremo N°41/2016 del Ministerio de Salud, que regula las condiciones sanitarias para la provision de agua
mediante camiones aljibe. Cabe destacar que cada camion aljibe debera contar con su registro de ruta segtn lo
establece el articulo 8° del D.S. N.° 41/2016, el cual incluira la identificacion de la fuente, fechas y horas de
distribucion, mediciones de cloro libre residual y destino final del agua. Este registro sera fiscalizable por la
Autoridad Sanitaria y la SMA. En conclusion, el Proyecto garantiza que el agua potable requerida sera obtenida
desde fuentes seguras, autorizadas y fiscalizables, conforme a la normativa sanitaria y ambiental vigente.

Dados los antecedentes presentados por el Titular, este aborda correctamente la pregunta y entrega los
antecedentes técnicos necesarios, donde este Servicio de Evaluacion Ambiental de la region de O'Higgins
considera que el Titular aborda correctamente la observacion.

Observacion N°2

Al momento de presentar las medidas contra incendios no se consideran los dafios que podria originar un
incendio respecto de los recursos naturales y/o las personas que se puedan encontrar en zonas cercanas al
emplazamiento del Proyecto. Debido a esto se deben tomar medidas preventivas ante un potencial incendio
forestal a lo largo de todo el Proyecto. (ID-SEA-2.2).

Respuesta Titular en ANEXO Observaciones Ciudadanas, en el Marco de la PAC “Energética Solar
Marchihue”, ADENDA.

“Se identifico en el sector de emplazamiento del Proyecto la situacion de riesgo de incendio forestal, por lo
que, en el Plan de prevencion de Contingencia y Emergencia esta considerada esta situacion de riesgo y se
presentan las medidas de para la prevencion de contingencias y emergencias.

El documento completo se presenta de forma actualizada en la ADENDA y se adjunta en el ANEXO 9.

La descripcion de las medidas de contingencias y emergencias para la situacion de riesgo de incendio forestal
se presenta en la siguiente tabla:
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Tabla 3. Medidas a Implementar - Riesgo de Incendios Industriales y Forestales

Riesgo de Incendios Industriales y Forestales

Riesgo o
contingencia

Incendios industriales y forestales

Fase del Proyecto
a la que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento,
parte, obra o
accion asociada

Interior del drea del Proyecto, ya sea en faenas temporales o permanentes,

cual sera aplicado en todas las fases del Proyecto. Sin perjuicio de lo

anterior, las zonas del Proyecto con una mayor probabilidad de que pueda

iniciarse un incendio son:

- En instalacion de faena y bodegas.

- En los sitios de almacenamiento de residuos por acumulacidn de
elementos de facil combustidn.

- Oficinas: puede presentarse un incendio por falta de orden y limpieza,
actos inseguros del personal.

- En vehiculos maéviles por fallas mecanicas de los equipos.

- Durante la instalacion, puesta en marcha y operacién de los BESS.

Acciones a
implementar para
prevenir la
contingencia

- |dentificacion de zonas donde esté expresamente prehibide cualquier
actividad que pueda generar chispas, tales como encender fuego, fumar,
portar o mantener elementos que puedan ocasionar chispas, efc.;

- Se procedera a la instalacion de sefalética y/o afiches explicativos al
interior de la faena, gue indigquen los pasos a seguir en caso de
presentarse algin siniestro (incendio), asi como letreros que prohiban la
realizacion de fogatas en el medico natural,

- Los materiales combustibles e inflamables seran almacenados en
espacios especialmente habilitados, cumpliendo con lo dispuesto en el
D.S. N® 160/08 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion
“Aprueba Reglamento de Seguridad para las Instalaciones y Operaciones
de Produccion y Refinacién, Transporte, Almacenamiento, Distribucion y
Abastecimiento de Combustibles Liquidos™ v en el D.S. N° 78/2009 del
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Riesgo de Incendios Industriales y Forestales

- Si la situacién no es excesivamente peligrosa, es decir, si se trata de un
fuego de pequefia magnitud; sin exponerse, intentar apagar el fuego con
un extintor, siempre que sea posible con el viento por la espalda y la salida
con el viento de cara.

- En caso de no poder extinguir el incendio, evacuar la zona y contactar de
inmediato a la comparfiia de Bomberos.

- En caso de necesidad, se paralizaran todas las operaciones de la faena
o area comprometida y no se permitira el funcionamiento de otros equipos
que puedan provocar otro punto de ignicion.

- Se debera observar la direccién del viento, se delimitara ampliamente la
zona de peligro y se debera impedir el acceso a la misma del personal
que no esté adecuadamente equipado, alejando preferentemente en
direccidn contraria al viento, a toda persona ajena a la emergencia.

- Se debera limitar el nimero de personas en la zona de peligro al minimo
imprescindible, controlandolos constantemente por un responsable que
debera permanecer en el exterior de la zona, el cual debera disponer de
un equipo de socorre listo para intervenir si fuera necesario.

- Se debe mantener la seguridad del personal, disponiendo de una via de
retirada en todo momento y utilizando los agentes extintores y EPP
adecuados contra el incendio.

- Tras la extincion del fuego, recoger efluentes contaminados por los
agentes extintores y gestionarlos adecuadamente.

En caso de incendio forestal, se actuard de acuerdo a lo descrito a

continuacion:

-Una ver se detecte el incendio, se avisara inmediatamente a la
Administracion. Se dard aviso a los propietarios de los predios
colindantes, en caso de que cofresponda.

- En caso de necesidad, se paralizaran todas las operaciones de la faena
o area comprometida y no se permitira el funcionamiento de otros equipos
que puedan provocar otro punto de ignicion.

- Se debera observar la direccién del viento, se delimitard ampliamente la
zona de peligro y se debera impedir el acceso a la misma del personal
que no esté adecuadamente equipado, alejando preferentemente en
direccién contraria al viento, a toda persona ajena a la emergencia.

- Se debera limitar el nimero de personas en la zona de peligro al minimo
imprescindible, controlandolos constantemente por un responsable que
debera permanecer en el exterior de la zona, el cual debera disponer de
un equipo de socorro listo para intervenir si fuera necesario.

- Se dara aviso inmediato de la emergencia a la compafiia de bomberos y
COMAF.

- Se debe mantener la seguridad del personal, disponiendo de una via de
retirada en todo momento y utilizando los agentes extintores y EPP
adecuados contra el incendio. Se aplicaran las siguientes medidas dentro
de lo posible.

- Se amojara tierra ylo agua a la vegetacion combustible.

- Se realizara la corta de vegetacion necesaria en direccion de la
trayectoria del incendio para evitar su extension.

- Se constituird una linea de fuego si es necesario.

Una vez controlada la emergencia, se realizara guarda de cenizas, para

evitar la aparicién de rebrotes.
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Riesgo de Incendios Industriales y Forestales

Ante una emergencia gue afecte |os recursos naturales (suelo, agua y aire)
y la biodiversidad (flora y fauna) se informara dentro de las primeras 24
horas a la Superintendencia de Medio Ambiente (SMA), y SEREMI Medio
Ambiente, via telefonica yo correo electronico. Luego, en un plazo no
superior a 15 dias de ocumrido el evento, se enviara un informe de la

deunldad Y emergencia, el cual contendra a lo menos:

vias de

comunicacion ala | Fecha, hora y lugar de ocurrencia.

SMA de la Motivo de la contingencia.

activacion del Aspectos ambientales involucrados (suelo, emisiones atmosféricas, fauna,
Plan de etc.

Emergencia

Alcance de la contingencia.
Acciones de control realizadas.
Acciones de reparacion realizadas.

Acciones de prevencién gque se implementaran para evitar una nueva
ocurrencia.

Fuente: INERCO, 2024.

Analisis Servicio de Evaluacion Ambiental sobre respuesta del Titular en ADENDA

De acuerdo con lo descrito anteriormente, respondido por el Titular, tanto en "ANEXO de Participacion
Ciudadana", se da cuenta de que no se aborda correctamente la observacion. El titula no incorporo los
procedimientos de comunicacion tanto con la comunidad como el de los servicios de emergencia en caso de
algun incidente en esta materia.

Se aclara al Proponente que:

Segun el analisis realizado por este Servicio de Evaluaciéon Ambiental y los antecedentes presentados, han sido
insuficientes. La informacion presentada debe ser autocontenida; debe incorporar todos los antecedentes que
den cuenta de que la pregunta fue abordada en el proceso de participacion ciudadana.

Reiteracion de la Observacion en ADENDA Complementaria

11.4 En relacion con la respuesta a la consulta 1.6 (ID-SEA-2.2) de la ADENDA Ciudadana del Proyecto
Energética Solar Marchihue, se solicita al Proponente complementar la informacion presentada, incorporando
mayores antecedentes sobre la proteccion de personas y comunidades cercanas ante un eventual incendio
forestal. En particular, se requiere detallar los protocolos de comunicacion y coordinacion con los habitantes
del area de influencia, incluyendo mecanismos de alerta temprana y medidas de evacuacion. Asimismo, se
recomienda precisar el impacto que un incendio podria generar en los recursos naturales, describiendo la
afectacion potencial a la flora y fauna del sector y las acciones destinadas a minimizar dichos efectos.
Finalmente, se sugiere incluir informacion sobre la coordinacion con entidades locales, tales como municipios,
servicios de salud y Carabineros, para optimizar la respuesta ante emergencias.

Se aclara al Proponente que:

Las respuestas que entregue en el marco de la ADENDA y ADENDA Complementaria, por lo anterior, estas
deberan ser entregadas de manera descriptiva y detallada, y en caso de utilizar informacion contenida en
ANEXOs, estos deberan ser indicados como una nota al pie, y la informacién debera ser extraida de los
citados documentos contenidos en ellos, siendo plasmados en la misma respuesta, es decir, no se debe
solo remitir a sefialar la ubicacion del contenido, las respuestas deben ser expresadas en un lenguaje
claro, con redaccion comprensible, a objeto de que la comunidad pueda entender la informacion que se
proporcione en las respuestas (Enfasis Agregado).

Respuesta del Titular en ADENDA Complementaria
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“A continuacion, se detallan los procedimientos de comunicacion y coordinacion que se implementardn con
la comunidad —compuesta por vecinos y propietarios de predios colindantes al Proyecto—, asi como con los
servicios de emergencia, en caso de un incendio forestal y sus efectos sobre los recursos naturales.

L- Canales de Alerta Temprana y Estrategias de Vinculacion con Habitantes y Propietarios Colindantes

El Proyecto contempla implementar varias herramientas de deteccion y alerta temprana de incendios, de
acuerdo a lo siguiente:

» Se implementara un sistema de aviso a través de notificaciones moviles durante todas las FASEs del
Proyecto. Para esto se utilizara algun medio de mensajeria instantinea, previamente coordinada entre la
comunidad y el Titular del Proyecto. Este medio se utilizard para informar de manera inmediata la ocurrencia
de un incendio forestal.

* Con la comunidad aledaria se mantendra la comunicacion constante para detectar posibles conductas de
terceros que propicien la generacion de un incendio. Asimismo, se realizaran reuniones de coordinacion,
durante las FASEs de construccion y cierre, para poder establecer un plan de accion en caso de ocurrencia
de un incendio forestal.

* Se coordinara la participacion de los propietarios y vecinos cercanos al Proyecto durante el desarrollo de
simulacros a acordar con organismos de emergencia y autoridades, con el objetivo de definir medidas de
evacuacion.

» También se cuenta un Plan de Comunicacion con Receptores Cercanos como compromiso ambiental
voluntario, que dara inicio al plan comunicacional enfocado en atender inquietudes y sugerencias de vecinos.
Adicionalmente se habilitara al ingreso de la obra una pizarra, diario mural, cartel actualizable u otro, que
pondra a disposicion informacion de contacto y de actividades a ejecutar por el Proyecto. Por ultimo, se
considera habilitar un buzon fisico para mantener comunicacion directa entre la comunidad y el Proyecto.

11. Protocolos de Coordinacion con Organismos de Emergencia y Autoridades.

Para mantener las comunicaciones activas con los organismos de emergencia (bomberos, carabineros, entre
otros) y las autoridades pertinentes (CONAF), se propone lo siguiente:

* Se hara entrega anticipada a bomberos de: planos del sitio de emplazamiento, rutas de acceso, puntos de
abastecimiento de agua y ubicacion de materiales combustibles y/o peligrosos (bodegas de residuos, gaveta
SUSPEL, entre otros).

* Se coordinaran junto a bomberos, carabineros, CONAF y cualquier otro organismo y/o autoridad, la
realizacion de simulacros durante la FASE de construccion y cierre del Proyecto.

11I. Efectos de Incendios Forestales en Recursos Naturales

Los incendios forestales constituyen uno de los principales factores de degradacion ambiental, afectando
gravemente la integridad de los ecosistemas y provocando impactos significativos sobre diversos componentes
del medio natural.

A continuacion, se detallan los efectos que pueden provocar los incendios forestales en los recursos naturales,
enfocandose principalmente en fauna y flora.

* Clima:

Los incendios forestales alteran de forma directa e indirecta las condiciones climaticas locales y, en algunos
casos, contribuyen al cambio climatico global. Entre los principales efectos se destacan:

» Modificacion en los regimenes de viento debido a las corrientes térmicas generadas por el fuego.

» Disminucion de la humedad relativa ambiental, lo que favorece condiciones mas aridas.

= Incremento de la temperatura ambiente en dreas afectadas.

» Mayor incidencia de la radiacion solar como consecuencia de la pérdida de cobertura vegetal.

= Contribucion al efecto invernadero mediante la liberacion masiva de gases como CO: y metano.

* Suelo:
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Elimpacto del fuego sobre el suelo puede deteriorar severamente su estructura, composicion y funcionalidad,
afectando su capacidad productiva y ecologica. Los principales efectos incluyen:

» Pérdida de las propiedades fisicas del suelo, como la porosidad y la capacidad de retencion de agua.

» Alteracion de las propiedades quimicas, destacando la volatilizacion de nutrientes esenciales y la
acidificacion.

* Reduccion significativa de la actividad biologica del suelo, incluyendo la muerte de microorganismos y fauna
edafica.

» Destruccion del estrato superficial de materia organica no incorporada, esencial para el reciclaje de
nutrientes.

» Aumento de los procesos de erosion hidrica y edlica, favoreciendo la pérdida de suelo fertil.

* Agua y cuencas hidrograficas:

Los incendios forestales pueden generar efectos negativos sobre los cuerpos de agua y el funcionamiento de
las cuencas, tales como:

» Alteraciones en los cursos de agua, debido a deslizamientos o depositos de cenizas y material vegetal
quemado.

= Incremento del escurrimiento superficial por la pérdida de cobertura vegetal, lo que reduce la infiltracion.
= Disrupcion del ciclo hidrologico natural, afectando la recarga de acuiferos.

= Deterioro en la calidad del agua por la incorporacion de sedimentos, nutrientes y contaminantes.

» En época de lluvias, posibilidad de crecidas subitas y eventos de inundacion debido al embancamiento de
rios y quebradas.

* Vida silvestre:

La fauna y flora nativa resultan altamente vulnerables ante los incendios forestales, viéndose afectadas tanto
en _forma directa como indirecta. Entre los principales impactos se incluyen:

* Destruccion total o parcial de formaciones vegetacionales, lo que altera el habitat y las relaciones
ecologicas.

* Migracion forzada de especies animales, incluidos mamiferos, aves, insectos y microorganismos.

* Generacion de desequilibrios ecologicos, al interrumpirse las cadenas troficas y relaciones simbioticas.

» Fragmentacion del habitat, lo que puede debilitar la resiliencia de los ecosistemas y reducir la biodiversidad.
* Aire y atmosfera:

La combustion de biomasa durante los incendios tiene repercusiones significativas sobre la calidad del aire y
las condiciones atmosféricas, tales como:

*» Alteraciones en la dinamica fisico-mecanica de la atmosfera local.

» Emision de contaminantes atmosféricos, incluyendo monoxido de carbono, oxidos de nitrogeno, compuestos
organicos volatiles y material particulado.

» Produccion de grandes cantidades de humo, lo cual reduce la visibilidad, afecta la salud humana y
contribuye a la contaminacion transfronteriza.

A continuacion, se indican las medidas de prevencion y control de incendios que se implementaran para el
Proyecto. Es importante destacar que las medidas de prevencion estan orientadas a disminuir la probabilidad
de ocurrencia de un incendio
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Tabla 85. Medidas de FPrevencion de Incendios para el Froyecto

Medidas de prevencion

+ Al inicio de las aclividades de construccion y clerre, se extraera y eliminara la
vegetacion seca que se encuentre al interior del area de emplazamiento del Proyecto.
Asimismo, se realizara una mantencion mensual para el control de malezas yio
vegetacion seca. Dicho control sera realizado por los trabajadores y haciendo uso de
herramientas manuales.

+ Se identificaran las zonas donde esté expresamente prohibido cualquier actividad que
pueda generar chispas, tales como encender fuego, fumar, portar o mantener
elementos que puedan ocasionar chispas, etc.

+ El camine intemo perimetral del Proyecto cumplira la funcion de cortafusgos para los
incendios que puedan ocasionarse ya sea dentro del Proyecto o en las afueras de
este. Se realizaran mantenciones periddicas al cortafuegos para preservar su funcion.

+ Se implementara un sistema de permisos de trabajos, en el gue se pueda evaluar las
medidas de control caso a caso cuando se ejecuten actividades con llama abierta o
particulas incandescentes.

+ Se mantendra un control de los productos combustibles, manteniendo el orden y
limpieza en el almacenamiento y disponiendo solo del stock necesario.

+ Se instalaran sefialélicas en distintas partes del Proyeclo, con el objetivo de
Construccion concientizar a los trabajadores y promover la prevencion de incendios forestales. Para
y Cierre ver la ubicacidn propuesta para éstas, vease el Apéndice B del Plan de Prevencion de

Contingencias y Emergencias.

+ Los materiales combustibles e inflamables seran almacenados en espacios
especialmente habilitados, cumpliendo con lo dispuesto en el D.S. N 180/2008 del
Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccidn “Aprueba Reglamento de
Seguridad para las instalaciones y operaciones de produccion y refinacion, transporte,
almacenamiento, distribucion y abastecimiento de combustibles liguidos™ y en el D.S.
MNe43/2015 del Ministerio de Salud “Aprusba Reglamento de almacenamiento de
sustancias peligrosas”.

+ Disposicion en las instalaciones de los elementos de extincion de incendios
adecuados (extintores, etc.), realizando las mantenciones perddicas, segin se
establece en la normativa vigente. Los extintores seran ubicados las proximidades de
los puntos probables de incendio, siendo accesibles por parte de los trabajadores y
demarcando el area donde eslan ubicados de acuerdo a la normativa vigente.

+ Para la etapa de construccion, todos los trabajadores que realizaran las actividades
de instalacion de paneles, tableros, cableados, entre ofros, seran debidamente
capacitados. Lo anterior para disminuir la posibilidad de que ocurran errores durante
la instalacion.
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Medidas de prevencian

# Se realizard una inspeccidn visual de cada uno de los paneles que conformaran las
dreas de paneles con el objetivo de verificar que no existan anomalias (roturas, cables
desconectados, etc.).

+ (Capacitaciin a trabajadores en el comecto uso de los elementos de proteccidn y
combate contra incendias.

& Semantendra comunicacién con los propietanos de los predics de emplazamiento del
Proyecto con el cbjeto de detectar posibles conductas de terceros que propicien la
generacion de incendio.

= Se realizaran inspecciones periddicas a todas las instalaciones que puedan provocar
un incendio, principalmente a las instalaciones eléctricas, con el objeto de realizar
medidas correctivas en caso de encontrar algin desperfecto.

= Induccidn a los trabajadores sobre la prevencidn de incendios forestales.

+ Todos los residuos serdn clasificados v almacenados en las dreas habilitadas para
cada tipe de residuo, desde donde serdn retirados por terceros para su transporte a
lugares de disposicidn final autorizados.

& Seidentificaran las zonas donde esté expresamente prohibido cualquier actividad que
pueda penerar chispas, tales como encender fuego, fumar, portar o mantemer
elementos que puedan ocasionar chispas, etc.

# El Proyecto contara con una Sala de Control, la cual estard acondicionada para
albergar los equipos de comunicacidn y conirol del Proyecto, en especial el sistema
SCADA, el cual permite operar las instalaciones de manera remota. En caso de fallas,
este sistema emitird una alarma, situacidn en que la empresa a cargo es
automaticamente alertada y le permitird tomar las acciones comespondientes para
atender una contingencia.

= El Proyecto considera vigilancia y control de acceso durante las 24 horas del dia de
manera remota.

» El camino intémno perimetral del Proyecto cumplira |a funcién de cortafuegos para los
incendios gue puedan ocasionarse ya sea dentro del Proyecto o en las afueras de
este. Se realizardn mantenciones periddicas al cortafuegos para preservar su funcion.

» S instalardn sefaléticas en distintas partes del Proyecto, con el objetivo de
concientizar a los trabajadores y promover la prevencion de incendios forestales.

Operacidn » Disposicidn en las instalaciones de los elementos de extincidn de incendios
adecuados (extintores, etc.), realizando las mantenciones periddicas, segun se
establece en la normativa vigente. Los extintores seran ubicados las proximidades de
los puntos probables de incendio, siendo accesibles por parte de los trabajadores y
demarcando el drea donde estdn ubicados de acuerdo a la normativa vigenta.

& Se mantendra comunicacién con los propietanos de los predics de emplazamiento del
Proyecto con el objeto de detectar posibles conductas de terceros que propicien la
generacion de incendio.

+» 5Se considera realizar mantenimiento preventivo, el cual contempla las siguientes
actividades:

Inspecciones de estado de paneles, circuitos eléctricos, inversores y seguidores.

Poda y despeje de malezas.

Revisidn de conexiones eléctricas.

Reemplazo de piezas/pares gastadas o que estén prdximas a finalizar su vida

Latil.

o Engrase en sistema de seguidores.

o Limpieza de madulos (paneles).
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Medidas de prevencian

« Por ofra parte, se realizard mantenimiento corrective o por fallas que permitira lo
shgubente:
o Reparar averlas de sequidores, sustitucidn de componentes, herrajes.
o Reparar averias de inversores, incluso sustitucién parcial y total.
o Reparar averias de celdas de Media Tensidn (MT) incluido cableado.
o Reparar averias de Transformadores de potencia, incluso sustitucidn.
o Maniobras de sustitucién de fusibles, manicbras de intemperie.
o Andlisis termografico, etc.

Fuente: Elaboracidm propia

Cabe mencionar que mas antecedentes al respecto se presentan en el Apéndice A del Plan de Prevencion de
Contingencias y Emergencias del Proyecto, que estipula Medidas contra Incendios Forestales y/o
Vegetacionales (disponible en el ANEXO 4 de la presente ADENDA Complementaria).

Analisis Servicio de Evaluacion Ambiental respuesta del Titular en ADENDA Complementaria

Este Servicio de Evaluacion Ambiental da cuenta de que el Titular aborda correctamente la observacion
ciudadana. El titular detalla los procedimientos de comunicacion y coordinacion que se implementaran con la
comunidad, y estd compuesta por vecinos y propietarios de predios colindantes al Proyecto, asi como con los
servicios de emergencia, en caso de un incendio forestal y sus efectos sobre los recursos naturales.

Para esto se propusieron una seriec de medidas que tienen como objetivo la deteccion y alerta temprana de
incendios que considera, a grandes rasgos, sistemas de aviso, comunicacion constante con los vecinos cercanos
al Proyecto, implementacion de un plan de comunicacion para los receptores cercanos al Proyecto, elaboracion
de simulacros, implementacion de un compromiso ambiental voluntario correspondiente a un Plan de
Comunicaciones con Receptores Cercanos. En complemento a esta informacion, se implementaran protocolos
de coordinacion con organismos de emergencias y autoridades competentes.

La tabla 85. Medidas de prevencion de incendios para el Proyecto: detalla las acciones de prevencion para la
probabilidad de ocurrencia de un incendio. Para mayor abundamiento de la informacion, el titular detalla que
se encuentra disponible para su revision el Plan de Prevencion de Contingencias y Emergencias del Proyecto,
que estipula medidas contra incendios forestales y/o vegetacionales, que puede ser consultado en el siguiente
link: https://seia.sea.gob.cl/elementosFisicos/enviados.php?id _documento=2165831362. ANEXO N.°4 de la
ADENDA Complementaria del Proyecto.

Dados los antecedentes presentados por el Titular, este aborda correctamente la pregunta y entrega los
antecedentes técnicos necesarios, donde este Servicio de Evaluacion Ambiental de la region de O'Higgins
considera que el Titular aborda correctamente la observacion.

Observacion N°3

Como se menciona en la descripcion del Proyecto y debido a las condiciones climaticas, en los meses mas
aridos la vegetacion se encuentra especialmente seca lo que podria aumentar la posibilidad de un incendio
forestal ya que la vegetacion, especialmente seca se considera un factor de riesgo al estar junto a una carretera
con transito de turistas. Por ende, se debe instaurar un plan de proteccion y manejo ante un incendio forestal
con el fin de prevenir y proteger el sector aledafio al emplazamiento del Proyecto. (ID-SEA-2.3).

Respuesta Titular en ANEXO Observaciones Ciudadanas, en el Marco de la PAC “Energética Solar
Marchihue”, ADENDA.

333

1 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2166088676



https://seia.sea.gob.cl/elementosFisicos/enviados.php?id_documento=2165831362
https://validador.sea.gob.cl/validar/2166088676

“Se identifico en el sector de emplazamiento del Proyecto la situacion de riesgo de incendio forestal, por lo
que, en el Plan de prevencion de Contingencia y Emergencia esta considerada esta situacion de riesgo y se
presentan las medidas de para la prevencion de contingencias y emergencias.

El documento completo se presenta de forma actualizada en la ADENDA y se adjunta en el ANEXO 9.

La descripcion de las medidas de contingencias y emergencias para la situacion de riesgo de incendio forestal
se presenta en la siguiente tabla:

Tabla 1. Medidas a Implementar — Riesgo de Incendios Industriales y Forestales

Riesgo de Incendios Industriales y Forestales
Riesgo o
contingencia
Fase del Proyecto
a la que aplica

Incendios industriales y forestales

Construccién, operacién y cierre.

Interior del area del Proyecto, ya sea en faenas temporales o permanentes,
cual sera aplicado en todas las fases del Proyecto. Sin perjuicic de lo

Emplazamiento, anterior, las zonas del Proyecto con una mayor probabilidad de que pueda
parte, obra o iniciarse un incendio son:
accién asociada - En instalacion de faena y bodegas.

- En los sitios de almacenamiento de residuos por acumulacion de
elementos de facil combustién.

Riesgo de Incendios Industriales y Forestales
- Oficinas: puede presentarse un incendio por falta de orden y limpieza,
actos inseguros del personal.
- En vehiculos maviles por fallas mecanicas de los equipos.
Durante la instalacidn, puesta en marcha y operacion de los BESS.
Identificacion de zonas donde esté expresamente prohibido cualguier
actividad que pueda generar chispas, tales como encender fuego, fumar,
portar o mantener elementos que puedan ocasionar chispas, etc.;
Se procedera a la instalacion de senalética y/o afiches explicativos al
interior de la faena, gue indiguen los pasos a seguir en caso de
presentarse algan siniestro (incendio), asi como letreros que prohiban la
realizacion de fogatas en el medio natural,
Los materiales combustibles e inflamables seran almacenados en
espacios especialimente habilitados, cumpliendo con lo dispuesto en el
D.S. N® 160/08 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion
“Aprueba Reglamento de Seguridad para las Instalaciones y Operaciones
de Produccion y Refinacion, Transporte, Almacenamiento, Distribucidn y
Abastecimiento de Combustibles Liquidos™ v en el D.S. N® 78/2009 del
Ministerioc de Salud "Aprueba Reglamento de Almacenamiento de
Sustancias Peligrosas™;
Todos los residuos seran clasificados y almacenados en las dreas
habilitadas para cada tipo de residuo, desde donde seran retirados por
terceros para su transporte a lugares de disposicion final autorizados.
Disposicidn en las instalaciones de los elementos de extincion de

Acciones a

implementar para incendios adecuados (extintores, etc.), realizando las mantenciones
prevenir la periodicas, seglin se establece en la normativa vigente;
contingencia - Ubicacion de los equipos de extincion en las proximidades de los puntos

probables de incendio, siendo accesibles por parte de los trabajadores y
demarcando el area donde estan ubicados de acuerdo a la normativa
vigente;

Capacitacion a trabajadores en el commecto uso de los elementos de
proteccion y combate contra incendios;

Control de los productos combustibles, manteniendo el orden y limpieza
en el aimacenamiento y disponiendo solo del stock necesario;
Mantencion de comunicacion con los propietarios de los predios
colindantes al emplazamiento del Proyecto con el objeto de detectar
posibles conductas de terceros que propicien la generacion de un
incendio; y

Actividades periddicas de extraccion y eliminacion de vegetacion seca y
malezas al interior del area del Proyecto.

Constitucién de brigada de emergencia. que actuard en caso de que
suceda un siniestro.

- Habilitacion de los caminos internos del Proyecto, que funcionaran
también como cortafuegos.

- Registro de inspeccion de extintores, la cual dara cuenta del estado y
vencimiento de los mismos.
- Registro de capacitacion al personal referente al uso de extintores y

Forma de control combate contra incendios.
y seguimiento - Registro de actividades de exiraccion y eliminacidn de vegetacion seca y
malezas.

- Registro de constitucion de brigada de emergencia.
Registro de mantencién de caminos internos/cortafuego.
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Riesgo de Incendios Industriales y Forestales

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la
descripcion
detallada

Anexo N°9.1 de la Adenda, commespondiente al “Plan de Prevencion de
Contingencias y Emergencias”™

Acciones a
implementar para
controlar la
emergencia

En caso de incendio industrial, se actuarda de acuerdo a lo descrilo a

continuacion:

- En caso de detectarse humo y/o vapores emanando de alguno de los
componentes del Proyecto, se detendra la aclividad de generacion de
energia y se tomaran todas las medidas para evitar la propagacion de un
incendio.

- Una vez se detecte el incendio, se avisara inmediatamenle a la
Administracion. En caso de propagacion extensa, se dard aviso a los
propietarios de los predios colindantes.

- 5l la situacion no es excesivamente peligrosa, es decir, si se trata de un
fuego de pequefia magnitud; sin exponerse, intentar apagar el fuego con
un extintor, siempre que sea posible con el viento por la espalda y la salida
con el viento de cara.

- En caso de no poder extinguir el incendio, evacuar la zona y contactar de
inmedialo a la compaiiia de Bomberas.

- En caso de necesidad, se paralizaran todas las operaciones de la faena
0 area comprometida y no se permitira el funcienamiento de otros equipos
que puedan provocar otro punto de ignician.

- Se debera observar la direccion del viento, se delimitara ampliamente la
Zzona de peligro y se debera impedir el acceso a la misma del personal
que no eslé adecuadamente equipado, algjando preferentemente en
direccion conftraria al viento, a toda persona ajena a la emergencia.

- Se debera limitar el nimero de personas en la zona de peligro al minimo
imprescindible, controlandolos constanlemente por un responsable gue
debera permanecer en el exterior de la zona, el cual deberd disponer de
un equipo de socorro listo para intervenir si fuera necesario.

- Se debe mantener la seguridad del personal, disponiendo de una via de
refirada en todo momento y ulilizande los agentes extintores y EPP
adecuados contra el incendio.

- Tras la extincidn del fuego, recoger efluentes contaminados por los
agentes extintores y gestionarlos adecuadamente.

En caso de incendio forestal, se acluard de acuerdo a lo descrito a

continuacion:

-Una wvez se detecte el incendio, se avisara inmediatamente a la
Administracion. Se dara aviso a los propletarios de los predios
colindantes, en caso de gue corresponda.

- En caso de necesidad, se paralizaran lodas las operaciones de la faena
0 area comprometida y no se permitira el funcienamiento de otros equipos
que puedan provocar otro punto de ignicidn.

- Se debera observar la direccion del viento, se delimitara ampliamente la
zona de peligro v se debera impedir el acceso a la misma del personal
que no eslé adecuadamente equipado, alejando preferentemente en
direccion contraria al viento, a toda persona ajena a la emergencia.

- Se debera limitar el nimero de personas en la zona de peligro al minimo
imprescindible, controlandolos constanlemente por un responsable gue
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Riesgo de Incendios Industriales y Forestales
debera permanecer en el exterior de la zona, el cual debera disponer de
un equipo de socormo listo para intervenir si fuera necesario.

- Se dara aviso inmediato de |la emergencia a la compariia de bomberas y
COMNAF.

- Se debe mantener la seguridad del personal, disponiendo de una via de
relirada en todo momento y utilizando los agentes extintores y EPP
adecuados contra el incendio. Se aplicaran las siguientes medidas dentro
de lo posible.

- Se arrojara tierra y/o agua a la vegetacion combustible.

- Se realizara la corta de vegetacion necesaria en direccion de la
trayectoria del incendio para evitar su extension.

= 5Se conslituira una linea de fuego si es necesario.

Una vez controlada la emergencia, se realizara guarda de cenizas, para
evitar la aparicion de rebrotes.

Ante una emergencia que afecte los recursos naturales (suelo, agua vy aire)
y la biodiversidad (flora y fauna) se informara dentro de las primeras 24
horas a la Superintendencia de Medio Ambiente (SMA), y SEREMI Medio
Ambiente, via telefonica ylo correo electrdnico. Luego, en un plazo no
superior a 15 dias de ocurrido el evento, se enviara un informe de la

Oportunidad y emergencia, &l cual contendra a lo menos:

vias de

comunicacion a la | Fecha, hora y lugar de ocurrencia.

SMA de la Motive de la contingencia.

activacion del Aspectos ambientales invelucrados (suelo, emisiones atmosféricas, fauna,
Plan de -

Emergencia

Alcance de la contingencia.
Acciones de control realizadas.
Acciones de reparacion realizadas.

Acciones de prevencion que se implementaran para evilar una nueva
ocurrencia.

Fuente: INERCO, 2024.

Analisis Servicio de Evaluacion Ambiental sobre respuesta del Titular en ADENDA

De acuerdo con lo descrito anteriormente, respondido por el Titular, tanto en "ANEXO de Participacion
Ciudadana", se da cuenta de que no se aborda correctamente la observacion. El titular no pormenoriza en
relacién a los procedimientos de comunicacion con la comunidad y los servicios de emergencia en caso de un
incidente relacionado con incendios forestales.

Segun el analisis realizado por este Servicio de Evaluacion Ambiental y los antecedentes presentados, han sido
insuficientes. La informacion presentada debe ser autocontenida; debe incorporar todos los antecedentes que
den cuenta de que la pregunta fue abordada en el proceso de participacion ciudadana.

Reiteracion de la Observacion en ADENDA Complementaria

11.2. En relacion con la respuesta a la consulta 1.4 (ID-SEA-2.3) de la ADENDA Ciudadana del Proyecto
'Energética Solar Marchihue', y tras la revision de los antecedentes entregados por el Proponente, se solicita
complementar la informacion incorporando mayores detalles sobre los procedimientos de comunicacidén con
la comunidad y los servicios de emergencia en caso de un incidente relacionado con incendios forestales. En
particular, se recomienda especificar los canales de alerta temprana, los protocolos de coordinaciéon con
Bomberos y CONAF, asi como las estrategias de vinculacion con los habitantes y propietarios de predios
colindantes para garantizar una respuesta efectiva ante eventuales emergencias.
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Se aclara al Proponente que:

Las respuestas que entregue en el marco de la ADENDA y ADENDA Complementaria, por lo anterior, estas
deberan ser entregadas de manera descriptiva y detallada, y en caso de utilizar informacion contenida en
ANEXOs, estos deberan ser indicados como una nota al pie, y la informacion debera ser extraida de los
citados documentos contenidos en ellos, siendo plasmados en la misma respuesta, es decir, no se debe
solo remitir a sefialar la ubicacion del contenido, las respuestas deben ser expresadas en un lenguaje
claro, con redaccion comprensible, a objeto de que la comunidad pueda entender la informacion que se
proporcione en las respuestas (Enfasis Agregado).

Respuesta del Titular en ADENDA Complementaria

“A continuacion, se detallan los procedimientos de comunicacion que se implementaran con la comunidad y
los servicios de emergencia en caso de un incendio forestal.

L- Canales de Alerta Temprana y Estrategias de Vinculacion con Habitantes y Propietarios Colindantes

El Proyecto contempla implementar varias herramientas de deteccion y alerta temprana de incendios, de
acuerdo a lo siguiente:

» Se implementara un sistema de aviso a través de notificaciones moviles durante todas las FASEs del
Proyecto. Para esto se utilizara algun medio de mensajeria instantinea, previamente coordinada entre la
comunidad y el Titular del Proyecto. Este medio se utilizard para informar de manera inmediata la ocurrencia
de un incendio forestal.

* Con la comunidad aledaria se mantendra la comunicacion constante para detectar posibles conductas de
terceros que propicien la generacion de un incendio. Asimismo, se realizaran reuniones de coordinacion,
durante las FASEs de construccion y cierre, para poder establecer un plan de accion en caso de ocurrencia
de un incendio forestal.

* Se coordinara la participacion de los propietarios y vecinos cercanos al Proyecto durante el desarrollo de
simulacros a acordar con organismos de emergencia y autoridades, con el objetivo de definir medidas de
evacuacion.

o También se cuenta un Plan de Comunicacion con Receptores Cercanos como compromiso ambiental
voluntario, que dard inicio al plan comunicacional enfocado en atender inquietudes y sugerencias de vecinos.
Adicionalmente se habilitara al ingreso de la obra una pizarra, diario mural, cartel actualizable u otro, que
pondra a disposicion informacion de contacto y de actividades a ejecutar por el Proyecto. Por ultimo, se
considera habilitar un buzon fisico para mantener comunicacion directa entre la comunidad y el Proyecto.
1I. Protocolos de Coordinacion con Organismos de Emergencia y Autoridades. Para mantener las
comunicaciones activas con los organismos de emergencia (bomberos, carabineros, entre otros) y las
autoridades pertinentes (CONAF), se propone lo siguiente:

* Se hara entrega anticipada a bomberos de: planos del sitio de emplazamiento, rutas de acceso, puntos de
abastecimiento de agua y ubicacion de materiales combustibles y/o peligrosos (bodegas de residuos, gaveta
SUSPEL, entre otros).

* Se coordinaran junto a bomberos, carabineros, CONAF y cualquier otro organismo y/o autoridad, la
realizacion de simulacros durante la FASE de construccion y cierre del Proyecto.

Cabe indicar que se mantendra el numero telefonico de la brigada de bomberos mas cercano al Proyecto y el
numero de emergencia de CONAF durante todo el transcurso del Proyecto. Adicionalmente, el Plan de
Prevencion de Contingencias y Emergencias del Proyecto cuenta con el Apéndice A que estipula Medidas
contra Incendios Forestales y/o Vegetacionales (disponible en el ANEXO 4 de la presente ADENDA
Complementaria).”
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Analisis Servicio de Evaluacion Ambiental respuesta del Titular en ADENDA Complementaria

Este Servicio de Evaluacion Ambiental da cuenta de que el titular aborda correctamente la observacion
ciudadana. El titular detalla los procedimientos de comunicacién y coordinacion que se implementaran con la
comunidad, y estd compuesta por vecinos y propietarios de predios colindantes al Proyecto, asi como con los
servicios de emergencia, en caso de un incendio forestal y sus efectos sobre los recursos naturales.

Para esto se propusieron una serie de medidas que tienen como objetivo la deteccidon y alerta temprana de
incendios que considera, a grandes rasgos, sistemas de aviso, comunicacion constante con los vecinos cercanos
al Proyecto, implementacion de un plan de comunicacion para los receptores cercanos al Proyecto, elaboracion
de simulacros, implementacion de un compromiso ambiental voluntario correspondiente a un Plan de
Comunicaciones con Receptores Cercanos. En complemento a esta informacion, se implementaran protocolos
de coordinacion con organismos de emergencias y autoridades competentes.

La tabla 85. Medidas de prevencion de incendios para el Proyecto: detalla las acciones de prevencion para la
probabilidad de ocurrencia de un incendio. Para mayor abundamiento de la informacion, el titular detalla que
se encuentra disponible para su revision el Plan de Prevencion de Contingencias y Emergencias del Proyecto,
que estipula medidas contra incendios forestales y/o vegetacionales, que puede ser consultado en el siguiente
link: https://seia.sea.gob.cl/elementosFisicos/enviados.php?id documento=2165831362. ANEXO N.°4 de la
ADENDA Complementaria del Proyecto.

Dados los antecedentes presentados por el Titular, este aborda correctamente la pregunta y entrega los
antecedentes técnicos necesarios, donde este Servicio de Evaluacion Ambiental de la region de O'Higgins
considera que el Titular aborda correctamente la observacion.

13 RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region del Libertador General Bernardo O Higgins recomienda
Aprobar la Declaracion de Impacto Ambiental del Proyecto Energética Solar Marchihue basandose en que:

El Proyecto cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada en la seccion 0 de este
documento; cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los permisos
ambientales sectoriales aplicables identificados en la seccion 0 de este documento; no genera ni presenta los
efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de
evaluar un Estudio de Impacto Ambiental; y el titular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes
planteados en el o los Informes Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

El Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region del Libertador General Bernardo O Higgins, recomienda
aprobar integramente el presente ICE.

14 FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION.

Referencia art. 56 letra m) del Reglamento Tablas del ICE
del SEIA

a) Los antecedentes generales del Proyecto o
actividad, incluyendo la fecha estimada e
indicacion de la parte, obra u accién que
establezca el inicio de cada una de sus FASEs,
identificando aquella que constituye la
gestion, acto o faena minima del Proyecto o
actividad que dé cuenta del inicio de su

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

— Tabla 2 “Antecedentes generales del Proyecto”

— Tabla 4.4 “Cronologia de las FASEs del Proyecto o
actividad”
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ejecucion, de modo sistematico y permanente,
a objeto de verificar la caducidad de la
Resolucion de Calificacion Ambiental.
Asimismo, se debera indicar si corresponde a
una modificacién de un Proyecto o actividad
existente, sefalando las partes de las
Resoluciones de Calificacion Ambiental que
se modifican con el Proyecto o actividad en
evaluacion;

f) Los antecedentes que justifiquen que el
Proyecto o actividad no requiere de la
presentacion de un Estudio de Impacto
Ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en la
Ley y en el presente Reglamento;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Tabla 6.1 “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de
la poblacion, debido a la cantidad y calidad de efluentes,
emisiones y residuos”

Tabla 6.2 “Sobre la inexistencia de efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire”
Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de reasentamiento de
comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos”

Tabla 6.4 “Sobre la inexistencia de localizacion en o
proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor
ambiental del territorio en que se pretende emplazar”
Tabla 6.5 “Sobre la inexistencia de alteracion significativa,
en términos de magnitud o duracion, del valor paisajistico
o turistico de una zona”

Tabla 6.6 “Sobre la inexistencia de alteracion de
monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueologico,
histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio
cultural”

g) Las medidas relevantes de los planes de
contingencias y emergencias;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas del Capitulo 8 del presente ICE.

h) La forma de cumplimiento de la normativa
de caracter ambiental;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas los Capitulos 9 y 10 del presente ICE.

j) Los compromisos ambientales voluntarios,
condiciones o exigencias;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas del Capitulo 11 del presente ICE
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Director Regional Servicio de Evaluacion Ambiental
Region del Libertador General Bernardo O Higgins
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